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Batı kaynaklarının 15. yüzyılın ikinci yarısından itibaren büyük ilgisini çeken 
Topkapı Sarayı, Osmanlı İmparatorluğu ve İstanbul ile ilgili hemen her eserde 
yer alır. Bizde ise gerek Cumhuriyet öncesi ve sonrasında Topkapı Sarayı ile 
ilgili kitapların iki elin parmakları denecek kadar az sayıda olduğu görülmek- 
tedir. 


Topkapı Sarayı ile ilgili en eski derli toplu kaynak sayılabilecek yayın, İl. 
Meşrutiyet sonrasında Vakanüvis Abdurrahman Şeref Bey'in Tarihi Osmani En- 
cümeni Mecmuası'nda 8 bölüm halinde yayınladığı «Topkapı Sarayı Hümayunu» 
adlı çalışmasıdır (1). Bu çalışmanın diğer bir önemi de yazarın o tarihlerde tes- 
pit ettiği binaların inşa ya da tamir kitabelerini vermesidir. 


1914'te «Muhafaza-i Asar-ı Atika Encümeni» Saray'ın o sıradaki vahim du- 
rumuna ve yapılmakta olan tamiratın kötülüğünü bir rapor düzenleyerek hükü- 
mete bildirmiştir. Bu rapor 4 yıl sonra metin dışı altı fotoğrafla birlikte 11 say- 
falık bir broşür şeklinde yayınlanmıştır (4). 


Cumhuriyet öncesinde Kolağası Mehmed Raif Bey'in «Topkapı Sarayı Hü- 
mayunu ve Parkının Tarihi» adlı çalışması kitap halinde basılmış en eski Türkçe 
çalışmalardan birisidir (5). 


3 Nisan 1924'te Bakanlar Kurulu kararı ile Topkapı Sarayı Müze haline ge- 
tirilmiştir. Bir yıl sonra da ilk rehberinin yayınlandığı görülmektedir (*), Aynı reh- 
berin Fransızca bir baskısı da yapılmıştır. 1928'de İstanbul'un Levanten yazar- 
larından W. Sperco'nun Fransızca yayınlanan bir çalışması da bulunmaktadır (9). 


Halil Edhem Bey, 1931'de Topkapı Sarayı ile ilgili fotoğraflı ilk derli toplu 
çalışmayı gerçekleştirmiştir. Bu kitap Türkçe ve Fransızca olarak Kanaat Kü- 
tüphanesi tarafından yayınlanmıştır (6). Aynı yıl Sedad H. Eldem'in de Topkapı 
Sarayı ile ilgili bir çalışmasının yayınlandığı görülmektedir (7). 


1) Abdurrahman Şeref, «Topkapi Saray-ı Hümayunu», Tarihi Osmani Encümeni Mecmuası, 5. 5-12, 
1326 - 27 (1408 - 11) (1910 - 11), İstanbul. 

2) Topkapı Sarayı Hümayununun tamiratı münasebetiyle Encümen'in Hükümet-i seniyenin nazar-ı 
dikkatine arz eylediği rapor suretidir, 10 Teşrinievvel 1333 (1914), İstanbul 1337 (1917). 

3) M. Raif, Topkapı Sarayı Hümayunu ve Parkının Tarihi, İstanbul, 1322 (1916). 

4) İstanbul Asar-ı Atika Müzeleri, Topkapı Sarayı Muhtasar Rehber, İstanbul 1341 (1925). Fransız- 
cası : Palais de Topkapou - Vieux Serai - Guide Sommaire, İstanbul 1925. 

5) W. Sperco, Les tresors du Vieux - Serail, İstanbul 1928. | 

6) Halil Edhem, Topkapı Sarayı, İstanbul 1931. Fransızcası : Le Palais de Topkapou (Vieux Serail), 
İstanbul 1931. 

7) Sedad H. Eldem, Topkapı Sarayı, İstanbul 1931. 


Vu 





1933 yılında ise Sarayın gayet kaliteli ve esaslı bir rehberi yayınlanmıştır (4). 
1933'ten günümüze bu rehber gibi Topkapı Sarayı hakkında toplu bilgi veren bir 
yayın gerçekleştirilmemiş, bugünde böyle bir rehberin bulunmadığı dikkati çek- 
mektedir. 1936'da aynı rehberin İngilizcesi de çıkarılmıştır. 


Saray müdürlerinden Tahsin Öz 1952'de Basın - Yayın - Turizm Genel Mü- 
dürlüğü için İngilizce olarak «Topkapı Sarayında 50 şahesemi hazırlamıştır (9). 
Bundan bir yıl sonra Tahsin Öz İstanbul'un Fethinin 500. yıldönümünü anmak 
üzere «Topkapı Sarayında Fatih Sultan Mehmet Il'ye Ait Eserler» adlı bir katalog 
çalışmasını yayınlamıştır (77), 

Tahsin Öz'ün diğer ilginç bir yayını Hilafetin kaldırılmasından itibaren Top- 
kapı Sarayı'nda kapalı olan Hırka-i Saadet Dairesi eserlerinin resimleri ile bir- 
likte yayınlanmasıdır (11), 


1959'da Ziya Erkins (12), 1960'ta ise ünlü tarihçimiz Reşad Ekrem, Koçu'- 
nun (13) «Topkapı Sarayı» çalışmalarının yayınlandığı görülmektedir. Koçu'nun ki 
oldukça esaslı ve kapsamlıdır. 


1982'de Sedad Hakkı Eldem ile Feridun Akozan'ın gerçekleştirdikleri «Top- 
kapı Sarayı, Bir Mimari Araştırma» adlı çalışmaları gerek yerli gerekse batılı kay- 
naklar içinde en önemli çalışmalardan birisidir (14), 


Abdurrahmen Şeref Bey'den itibaren yayınlanan Topkapı Sarayı ile ilgili mün- 
ferid eserler gözönüne alındığında Hülya Tezcan'ın gerçekleştirdiği «Topkapı Sa- 
rayı ve Çevresinin Bizans Devri Arkeolojisi» çalışmasının önemi daha iyi ortaya 
çıkmaktadır. İstanbul'da Kültür ve Sanat konularında sayısız hizmet yapan Tür- 
kiye Turing ve Otomobil Kurumu ile İstanbul dostu Genel Müdür'ü Çelik Güler- 
soy bu kapsamlı çalışmanın basılmasındaki ağır ekonomik şartlara karşın yu- 
kardaki özelliklerini göz önüne alarak bir kültür hizmeti olarak çıkarılmasını 
üstlenmiştir. Dileğimiz Sarayın kendisi ile ilgili daha esaslı çalışmaların bir an 
önce ortaya konmasıdır. 

Nezih BAŞGELEN 


8) İstanbul Asar-ı Atika Müzeleri, Topkapı Sarayı Müzesi Rehberi, İstanbul 1933. İngilizcesi : Guide 
to the Museum Topkapı Saray, İstanbul 1936, 
9) Tahsin Öz, The Topkapı Sarayı Museum, 50 Masterpieces, İstanbul 1952. 
10) Tahsin Öz, Topkapı Sarayında Fatih Sultan Mehmet II"ye Ait Eserler, Ankara 1953. 
11) Tahsin Öz, Hırka-i Saadet Dairesi ve Emanet-i Mukaddese, İstanbul 1053, 
12) Ziya Erkins, Topkapı Sarayı, İstanbul 1959, 


13) Reşad Ekrem Koçu, Topkapu Sarayı, İstanbul 1959. 
14) Sedad H. Eldem - Feridun Akozan, Topkapı Sarayı, Bir Mimari Araştırma, İstanbul 1982. 
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İ | ә "a Bi | u R İmpa- 
tanbul bin yıldan fazla bir süre, bugün Bizans denilen Doğu Roma imi 

— “ӧјән olmuştur. Bütün Ortaçoğ”ı kaplayan bu uzun süre - 
bu devletin sahip olduğu medeniyet, İstanbul'un her bir köşesinde izler ipi | 
mıştır. Bizans'ın bin yıl içinde meydana getirdiği bu yapıların hepsi de 1453 e > 
dar ayakta ve kullanılır durumda kalmış değildi. Ortaçağ içlerinde İslâm alem 
yanında en büyük güç olan ve bir Cihan devleti durumunu uzun yıllar sürdüren 
Bizans 1071'de Türklerin Anadolu'ya girmesi ile bu politik üstünlüğünü kaybet- 
meğe başlamış, arkasından doğu ve batıdaki toprakları elden çıkmış ve 12, yüz- 
yıl sonlarında iç kargaşalar ve bunların arkasından 1204'de Dördüncü Haçlı Se- 
feri'nin İstanbul'u alıp yağma etmesi ile Bizans'da çöküntü başlamıştır. İstanbul'a 
1261'de yeniden hâkim olarak İmparatorluğu ihya eden Bizans artık eski duru- 
muna yükselememiş ve 1453'de mukadder sonuna ulaşmıştır. 


Bizans tarihi ve medeniyeti, Ortaçağı kaplayan bir vakiıadır. Bunun izleri de 
arkeolojik ve sanat tarihi varlıkları olarak İstanbul'da olduğu gibi yurdumuzun 
ceşitli yerlerinde karşımıza çıkmaktadır. Batı ilim dünyası bu kalıntılar ile 19, yüz- 
yıldan itibaren ilgilenmeye başlamış ve Bizans'dan kalan eski eserleri incelemiş, 
araştırmış, bunları yayınlamıştır. İstanbul bu hususta en ilgi çekici yer alduğun- 
dan, arkeolog ve sanat tarihçileri kadar esas meslekleri dışında amatör merak- 
illar da bu büyük şehrin Bizans dönemine Git eski eserleri ile uğraşıyorlar, bun- 
lar hakkında araştırmalar yapıp makale ve kitaplar yazıyorlardı. Türklerden bu 
konuya merak edenler de başlarda amatörler oldu, Kolağası Mehmed Кај Bey, 
Sultanahmet parkı ve âsar-ı atikası başlıklı kitabı ile İstanbul'un Bizans çağına 
ait eserlerinden bir köşeyi Türk okuyuculara tanıtmış, Camie çevrilmiş kendis 
(kiliseler) hakkındaki kitabı ise basılamamıştır. Celâl Esad Arseven önce Türkçe 
Eski İstanbul başlığı ile, sonra da Constantinople başlığı ile Paris'de Fransızca 
olarak yayınladığı kitap ile İstanbul'un Bizans dönemine Git eski eserlerini toplu 
biçimde ve bir Türkün kaleminden çıkmış olarak ilim âlemine sunmuştur, Esasın- 
da maarifçi (Milli Eğitimci) olan Mehmed Ziya Bey ise, ünlü fakat ne yazık ki an- 
cak bir kısmı basılabilmiş kitabı İstanbul ve Boğaziçi ile İstanbul'un Bizans dö- 


neminin tarihi topoğ IV oloiisi | | 4 
e poğrafyası ve arkeolojisi hakkında çok dağınık biçimde notlar 


aim кҝ raştırmalar dönemi başlamış oldu. İstanbul Ar- 
keoloji Müzeleri Müdürü Aziz Ogan'ın, Arkeoloji kürsüsü öğretim üyesi Prof, Dr. 


Müfid Mansel'in İstanbul'un Bizans Arkeolojisine dair yayınları oldu. Bilhassa 
stanbul gibi bir şehirde Bizans Arkeolojisi uzmanlarına olan ihtiyacın büyüklüğü, 
bilhassa şehirde büyük ve derine inen yapılaşmanın artması ile kendini duyuru- 
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yordu. Nihayet 1963'de İstanbul Üniversitesi Edebiyat Fakültesinde Bizans Sa- 
natı kürsüsü kuruldu ve Yüksek Öğretim Kurulu (YÖK)'nun yaptığı Üniversite 
reformu ile 1982'ye kadar bu kürsü çalışmalarını sürdürdü. Bu yirmi yıllık süre 
içinde Bizans Sanatı ile ilgili 132 lisans tezi ve 5 doktora tezi yapıldı. Ancak YÖK 
tarafından Bizans Sanatı Ana Bilim Dalının tekrar kabul edildiği Fakülte Dekan- 
lığının 14 Mart 1989 tarihli yazısından öğrenilmiştir. 

Sanat Tarihi öğrencilerinden Hülya Hasköylü - Tezcan'da lisans tezini Sanat 
Tarihi Kürsüsünde yapanlardandı. Doktora olarak yine Bizans Arkeolojisi üzerin- 
de çalışmayı istediğini söylediğinde, İstanbul'un bu tür eski eserlerinin Türkler 
tarafından bir envanterinin yapılması gerektiğini düşünerek ona, tamamıyla pek 
fazla tanınmayan Sarayburnu ve çevresi üzerinde bir araştırma yapmasını tovsi- 
ye ettim. Bugün Topkapı Sarayı denilen Saray-ı Cedid'in etrafını çeviren duvar- 
ların yani Sür-ı Sultani'nin içinde kalan alanda mevcut her türlü Bizans çağı ese- 
rinin tam bir envanterinin yapılması, gelecekteki araştırmalara da yardımcı olacak- 
ti, Bu bölgenin içinde bazı araştırmalar yapılmıştı. Daha 19. yüzyıl içlerinde ikinci 
avluda eski Bizans lâhitleri bulunmuş ve bunlar yeni kurulan müzeye taşını 
1912 - 1913 yılları ırkı düzenleri grisi 

9 yıllarında Sarayburnu Parkı düzenlenir ve halka açılırken Dr. E Unge: 
Gotlar sütunu dibinde düzenlemeler yapmıştı. İstanbul'un işgali yıllarır 
1919 - 1923 villar m bu | . İt n işgali yıllarında ise 

yıları arasında Fransız işgal ordusu tarafından R. Demangel idar 

sinde, eski Gülhane bahçesi arazisinde, askeri depoların etrafında ir 3 
pıldı ve elde edilen sonuçlar yıllar sonra 1939'da yayınlandı Nihayet 1941'dı 4 
tanbul Arkeoloji Müzeleri tarafından, Üniversiteden Prof. Dr. H Bossert ile Prof, 
Dr, Arif Müfid Mansel idaresinde, sarayın ikinci avlusunda küçük bir kazı yapıl- 
mıştı. Son olarak da Saray mutfaklarının önünde bazı mimari elemanlar ve sütun 
başlıkları ile gövdeleri meydana çıkarılmıştı. Bunların dışında bu bölgede ilmi bir 
araştırma yapılınumış ise de arada sırada ortaya çıkan sarnıçlar, yapı kalıntıları 
çanak çömlek ve mimari parçalar gibi buluntular bu bölgenin içinde pek çok şey 
olduğunu belli etmişti, Hülya Tezcan kitabında, bütün bu araştırma ve buluntu- 
ların tam bir listesini vermektedir. 

İşte Hülya Tezcan'ın çalışması Sür-ı Sultani içindeki bütün kalıntıları, bura- 
da bulunmuş ufak parçaları derlemek gayesiyle yapılmış ve bu bakımdan şimdiye 
kadar hiç denenmemiş bir с̧сизта idi, Bunun için, orası hakkında yazılmış irili, 
ufaklı haber, makale ve kitapları incelemesi, taraması, ayrıca mevcut kalıntıların 
hepsini gözden geçirmesi, dağınık parçaları tesbiti ve müzelere geçmiş olanları 
incelemesi, buluntu yerlerini öğrenmesi gerekiyordu. Bu kolay bir iş değildi. Bil- 
hassa yıllardır ihmal edilmiş alt yapıların, bodrumların içlerine girmek, incele- 
mek, bunların ölçülerini almak zevkli bir çalışma sayılamazdı. Fakat en şaşılacak 
husus, bu araştırmalarında çeşitli zorluklar çıkaranlar ile de karşılaşmasıdır. Bu 
bakımdan bezi kalıntı ve parçaları istendiği gibi görülememiş veya inceleneme- 
miştir. Yine şaşılacak hususlardan birisi de «başkaları da bunlar üzerinde çalışa- 
cak» gerekçesi ile bazı kalıntı parçaların gösterilmemesi ve envantere geçmesi- 
nin önlenmesidir. 

Her araştırma gibi Hülya Tezcan'ın da şimdi kitap halinde basılan bu eserin- 
de bazı eksikler veya hatalara rastlanacaktır. Fakat İstanbul'da Bizans dönemi 
ile ilgili ve Türkler tarafından yapılan incelemelerin başında yer alan bu eser şu- 
rası bir gerçek ki; büyük bir boşluğu doldurmakta, İstanbul'un arkeoloji bakımın- 
dan az tanınan bir köşesini topluca tanıtmakta, buradaki buluntuları sanat tarih- 
çisi gözüyle değerlendirmektedir. 

İstanbul'un Sarayburnu bölgesindeki Bizans çağına dit kalıntı ve buluntuları 
derleyen bu çalışma, aynı zamanda Topkapı Sarayı manzumesinin bazı kısımları- 
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nın mimari durumlarına da ışık tutmakta, bazı bölümleri temellerinin hatta duvar- 
larının kısmen daha eski olduklarını da ortaya koymaktadır. Böylece esasında 
Istanbul'un sadece Bizans dönemi ile ilgili gibi görünen bu kitabın içinde Saray-ı 
Hümayün'un mimarisi ile ilgili, bilinmeyen pek çok yeni bilgiler ile de karşılaşılır. 


Bu kadar geniş ve çok resim malzemesine dayanan bir eseri basmak külfe- 
tini üstlenen Türkiye Turing ve Otomobil Kurumu'nun bu konuda hacimli bir kitaba 
yayınları arasında yer vermesi de ayrıca tebrik edilmeğe değer. Bazı yabancı ad- 
ların, kitap başlıklarının ve gerekse kitabelerin yazılarında rastlanan yanlışlıkları 
da okuyucuların hoşgörü ile karşılayacaklarını umarız, 


Prof. Dr. Semavi EYİCE 
İstanbul Üniversitesi - Ed. Fak. 
Arkeoloji ve Sanat Tarihi Böl. 

ve Bizans Sanatı Ana Bilim 
Dalı Başkanı 
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ÖNSÖZ 


Topkapı Sarayı ve çevresinin Osmanlı öncesi topografyasını ortaya koymayı 
amaçlayan bu çalışma 1983 yılında doktora tezi olarak tamamlanmıştır, Görevli 
bulunduğum bu yere hizmette bulunmak amacıyla bir çalışma yapma arzusu duy- 
dum. Konuyu hocam Prof. Semavi Eyice'ye açtığım zaman bölgenin Osmanlı ön- 
cesi Arkeolojik araştırması bakımından büyük bir boşluk olduğunda görüş bir- 
liğine vardık. Ancak daha çalışmaların başında bu işe fikir olarak karşı çıkıldı. 
Böyle bir çalışma beş yüz yıllık Osmanlı Sarayına gölge düşürür, sarayın bütün- 
lüğünü bozar dendi. Biz ise kültür ve sanata tarafsız bakabildiğimiz için geç- 
mişten kalan ne varsa ortaya çıkmasından yanaydık. Bütün karşı fikirlere rağ- 
men yılmadık. Zaten bu caydırıcılık da son yıllarda kaybolmuş, bilâkis teşvik 
görmüştür. Çalışmalarımız İstanbul'un bu kesiminin topografik durumunu orta- 
ya koymuştur. Daha erken çağlarda da iskân gördüğü muhakkak olan bu yerin 
aydınlanması kazılarla mümkün olabilir. Bu dönem ise bizim konumuz dışında 
kalmaktadır. 


Konunun sınırları çok genişti. Bina kalıntıları ve özellikle çevreden toplanan 
mimari buluntular çoktu. Kısaca elimizdeki malzeme boldu, zengindi, Çalışma- 
larımızda hocamız Prof. Dr. Semavi Eyice'nin metodunu kendimize örnek aldık. 
Tezin değerlendirme safhasında, eksiklerimizi görerek yardımcı olan, kütüphane- 
sini açarak çalışma imkânı sağlayan hocamıza burada en derin teşekkürlerimizi 
sunarız. 


Sarayda uzun süre çalışmış eski müdür, müze uzmanı, onarımlar yapmış 
mimar, mühendis, müteahhit gibi pek çok kişinin bilgisine başvurduk. Bilhassa 
sarayın bugün hayatta olmayan eski müdürlerinden Hayrullah Örs'e, değerli mü- 
ze uzmanı Zarif Orgun'a Yük. Mim. Mualla Eyüboğlu Anhegger'e, müteahhit Ab- 
dülkadir K. Karaörs'e teşekkürlerimizi sunarız. 


İşimiz, mimar ve fotoğrafçıyla birlikte yürütülen bir ekip çalışmasıydı. Konu- 
nun en önemli unsurlarından biri plânlardı. Bunlar sarayda görevli mimar Taner 
Şeker tarafından çizilmiştir. Çoğu onun kaleminden çıkan ve ilk defa ortaya ko- 
nan yapılara dit orijinal plânlardır, Mimar Mücellü Babürşah kendisine yardım 
etmiştir. Her ikisine de teşekkür ederiz. 


Fotoğraflar muhtelif kişiler tarafından çekilmiştir. İlk tesbitler Sanat Tarih- 
çisi Sabih Erken'le yapılmış ve Oktay Özü ile tamamlanmıştır, Eski fotoğraflar 
ise sarayın ve İstanbul Arkeoloji Müzelerinin fotoğraf arşivinden sağlanmıştır. 
Çalışmalarımız sırasında daima birlikte olduğumuz, araştırmalarımızda büyük des- 
teğini gördüğümüz müzemiz uzmanı Sanat Tarihçisi değerli arkadaşım Nedret 
Bayraktar'a da teşekkürlerimi sunarım. 
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Başta Askeriye (İstanbul Depolar Komutanlığı Levazım Birliği, İnzibat ve Tra- 
fik Taburu, Jandarma Birliği), Devlet Demir Yolları, Gümrük ve Ambarlar Mü- 
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Sür-ı Sultani'nin çevirdiği alan içinde kalan Sarayburnu ve çev- 
resi İstanbul şehrinin kuruluşundan beri ilk iskân yeri olmuştur. Daha 
sonra gelişen ve Bizans İmparatorluğunun başkenti olan şehrin, ilk 
nüvesi olması bakımından da ayrıca bir önemi haizdir. Aynı bölgede 
Osmanlı Sarayının kurulmuş olması bir rastlantı değildir. Burası şeh- 
rin en güzel, en hakim yeridir. Savunması kolaydır. Böylece ard arda 
uzun süreli dört önemli devir geçiren bölgede her devirden izler bul- 
mak mümkündür. Her devir kendi özellikleriyle sanatını yaratırken bir 
önceki devirden kalanlardan da etkilenmiş, onlardan istifade etmiştir. 
Biz bu dört devir içinde yaklaşık onbir asır hüküm süren Bizans İmpa- 
ratorluk Devrinin sanatının bölgede bıraktığı Arkeolojik kalıntıları in- 
celeyeceğiz, Bizans devrinden sonra gelen Osmanlı İmparatorluğu za- 
manında ayrı bir dinde ve kültürde oldukları halde Bizans sanat eser- 
leri tahrip edilmemiş, aksine kullanılmış ve devamlılığı sağlanmıştır. 
Osmanlıların bazen olduğu gibi, bazen kendine uydurarak kullandığı, 
Bizans Osmanlı karışımı eserler bulunmaktadır. 


Üç tarafı denizle çevrili olduğundan savunması zor olan Saraybur- 
nu yarımadasının etraf: Jaha ilk yerleşim döneminde surlarla çevril- 
mişti. Bizans devrinde de bu surların önemi bilinmiş ve devamlı onarıl- 
mıştır. Osmanlılar zamanında da surlar ihmal edilmemiştir. Fatih şeh- 
ri ele geçirdikten sonra. ilk iş surları elden geçirtmiştir. Daha sonra sa- 
rayını kurduğu Akropol tepesini şehirden ayırmak için deniz surlarını 
karadan bir sur ile birleştirmiştir. «Sür-ı Sultani» veya «Sultaniye 
suru» denilen bu isim, bazen sadece kara suru için, bazen de sarayın 
ctrafını çeviren tüm surlar için kullanılır olmuştur. Biz de surların çiz- 


diği bu sınırı konumuz için bir sınır kabul edip, araştırmalarımızı bu 
saha içinde sınırlı tuttuk. 


Konumuz şehrin tepelerinden birini içine alıyordu, burası kurulu- 
şundan beri şehrin Akropolisi olmuştu. Çalışmalarımıza önce civardaki 
küçük buluntularla başladık. Bunlar çok değişik türde eserlerdi. Biz 
sadece taş eserleri alarak, keramik, maden, cam vs. gibi diğer sanat 
kollarına ait buluntuları bu çalışmamızın dışında tuttuk. Taş eserlerin 
bir bölümü Bizans devrine aitti. Bazı örnekler ise Osmanlıların değişti- 
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terek kullandığı Bizans ve Bizans öncesi eserlerdi ki, çok enteresan olan 
bu grubun özelliği, antik devirden bu yana devamlılığın sürmüş olma- 
sıydı, Eserlerin bir kısmı Topkapı Sarayının bugün gezilen hudutları 
içinde sağda, solda atılmış olarak bulunuyordu, Toplu olarak Has ahır 
hamamı civarı ile Dolap Ocağında rastladık. Sütun başlıkları, korkuluk 
levhası parçaları, korkuluk payeleri, sütun gövdeleri, kitabe parçaları 
gibi bir çok taş eseri moloz arasından ayırarak Bab-üs Selâmdan Has 
ahıra giden yolun üstündeki sete dizdik. Bundan sonra onarımlar sü- 
rerken sık sık kontrol edip, ustaları uyararak buldukları parçaları bize 
getirmelerini sağladık, Döşemelerde kullanılan işli parçaları söktürdük, 
duvar örgüleri içinde kullanılan kitabe parçalarını, kemer taşlarını, çı- 
kartarak onarımı kabil olanları onarttık, temizlettik ve Topkapı Sarayı 
içinde Bizans eserlerinden meydana gelen küçük bir koleksiyonun or- 
taya çıkmasını sağladık. Daha önceki hafriyatlarda çıkan parçalar İs- 
tanbul Arkeoloji Müzelerine taşınmıştı. Gidenlerin bir kısmını buradan 
tesbit etmeye çalıştık. Hepsini alamadık. Diğer müze elemanlarının da 
ileride bu konuya eğilebilecekleri söylenerek, çalışmamız kısıtlandı. 


Konumuz sınırı içinde Askeri Bölge, geniş bir yer işgal ediyordu. 
İst. Depolar Komutanlığı, Levazım Birliği, İnzibat ve 'Trafik Taburu, 
Jandarma teşkilâtı gibi birlikler vardı. Hepsine özel izinle giriliyordu ve 
ayrı ayrı bağlantı kuruluyordu. Uzun süren çalışmalarımız sırasında 
değişen komutanlar her defasında izin kâğıdımızı yenilememizi istedi- 
ler. Bu belgelerin çıkarılması uzun vakit aldıysa da sarayda görevli ol- 
mamız izinleri almamızda kolaylık sağladı. 


Zorlandığımız diğer bir yer surlar oldu. Buradaki güçlük daha 
farklıydı, Belediyeye ait surlar, ilgisizlik yüzünden başıboş insanlar ve 
ailelerin barınağı olmuştu. Hepsinin saldırgan köpekleri vardı. Ayrıca, 
surların içine kapalı oyun salonları kurulmuştu. Bunlar yazın dışarıya 
surların önüne çıkıyorlardı. Bu şartlarda her mevsim, surları da mut- 
laka bir ekiple gezmemiz gerekti. 


Çalışmalarımız ilerledikçe yapılar üzerine eğilmeye başladık. Sa- 
hamızin büyük bir kısmı iskân edilmiş olduğundan, hafriyat yapmamız 
mümkün değildi, Bu bakımdan boş alanlardaki kalıntıları tesbit etmek- 
le işe başladık. Bunların çoğu toprak altındaki sarnıçlar ve alt yapılardı. 
Susuz olanlara inmek, çalışmak nisbeten daha kolaydı. Nisbeten diyo- 
ruz çünkü, bunlar da çöplük olarak kullanılıyordu. Fakat çoğunda su 
vardı. Girişleri küçük kuyu ağızları veya muntazam olmayan açıklık- 
lardı. Genellikle 8-11 m. derinliği olan sarnıçların içinde 2-8 m. arasın- 
da su bulunuyordu. Her şeyden önce buralarda bir ekiple çalışmak ge- 
rekiyordu, Sarayda görevli olmamız, son yıllarda müdürlüğün de gös- 
terdiği anlayış sayesinde bu konudaki ihtiyaçlarımız karşılandı. Sara- 
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yın İtfaiye teşkilatından bir er, ip merdiven, el feneri vs. gibi araç ge- 
reçler verildi. Biz de iki lâstik bot temin ederek gerekli malzemeyi ta- 
mamladık. Ekibimizde bir mimar ve fotoğrafçı ile araç ve gereçleri kul- 
lanmada yardımcı olan bölümümüz öğrencilerinden arkadaşlar bulunu- 
yordu. Sarnıca iniş ve botla içinde dolaşma güç olduysa da neticede or- 
taya çıkarılan iş herkesi memnun ediyordu. Mimar yeni bulunan bir bi- 
nanın plânını çizerken, öğrenci öğrenirken ve biz de listemize yeni bir 
bina eklediğimiz için memnunduk, 


Araştırmalarımızın değerlendirmesini yaparken eldeki bilgileri, da- 
ha önce yapılan araştırmaları bir bütün halinde ve tutarlı bir görüş çer- 
çevesinde topladık. Yapılar üzerinde ilk yapılan tesbitlerle, bizim tes- 
bitlerimizi karşılaştırdık. Değişiklikleri, sonradan ortaya çıkarılan kı- 
sımları belirterek son durumlarını bildirdik. En son, kendi araştırmala- 
rımızla ortaya çıkardığımız buluntuları verdik. Bu değerlendirmeleri 
yaparken daha çok kendi buluntularımızı ve gördüklerimizi ön plânda 
tuttuk. Topkapı Sarayı Arşivinden az da olsa yararlandık ve kıymetli 
bilgiler edindik. Sarayda görev yapmış olan eski müdürlerden Hayrul- 
lah Örs beyle yaptığımız görüşmelerden pek çok ipucu aldık. Eski ve 
değerli müzecilerden Zarif Orgun bey'den; gördüklerinden ve bize ver- 
diği notlardan çok istifade ettik. Sarayın ilk onarımlarında bulunan 
mimarlardan Muallâ Anhegger (Eyüboğlu)'den, kalfalardan, ustalar- 
dan, kıymetli bilgiler edindik, bunları not ederek araştırdık, değerlen- 
dirdik. Osmanlı tarihlerinden, belgelerden, yerli ve yabancı seyahatna- 
melerden, Bizans araştırmalarından faydalandık Konumuz bölgenin Bi- 
zans devri olduğundan, taradığımız neşriyatın ağırlığı daha ziyade 
Bizans araştırmacılarına ve bölgenin topografyasıyla uğraşanlara ve- 
rilmiştir. Ancak bu safhada bir ikisinin dışında kaynaklara bizzat inil- 
memiş, gerektiğinde araştırmacılardan nakledilmiştir. (7). Diğer taraf- 
tan yeni tesbit edilen yapıların çokluğu ve tanıtılması gereği, herbirinin 
ancak fotoğrafları, plânları ve özellikleriyle verilmesine imkân tanı- 
mış, kaynaklara inerek daha derin bir araştırmaya ve isimlendirilme- 
lerine imkân bırakmamıştır. Özel isimler; Büyük Constantinus (324 - 
337) da dahil olmak üzere Lâtin dili esasına göre, sonrakiler Grekçe 


esasa göre yazılmıştır. 


Çalışmalarımızın 1971 yılından bu yana sürüp gelmesi, bölgede, sık 
sık karşılaşılan hafriyatlarla yakından ilgilidir. Hâlâ devam etmekte 
olanlar vardır, Son günlere kadar bunları takip edip, değerlendirmeye 


Å= 2 


(1) Kaynakları toplu olarak ele alan F.W. Unger, Quellen der Byzantinischen 
Kunstgeschicte, Vienne 1878 ile, 7. P. Richter'in aynı isimli Vienne 1897'de bası- 
lan kitabından faydalandık. 


çalıştık. Biz sarayda görevli biri olarak, bu önemli bölgenin Osmanlı ön- 
cesinin topografyası ile ilgili eksikliğini yakından gördük ve bu eksik- 
liği bir ölçüde gidermeye çalıştık. Çalışmamızın bu zincire eklenen ye- 
ni bir halka olacağını umarız. 
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Sarayburnu ve çevresi Prehistorik devirden bu yana iskan edilmiş- 
tir. 1945 - 1950 yılları arasında M. Ramazanoğlu tarafından yapılan ka- 
zılarda M.Ö. 13 - 18. yy. la ait Frig keramiğine rastlanmıştır, İkinci ta- 
baka Arkaik Yunan devrine aittir. Kazı ve sahanın M.Ö, 2. binde ve on- 
dan sonra da iskân edildiğini göstermektedir ('). 


Bölgenin ilk sakinlerinin Megaralılar olduğu yaygın kanaattir (2). 
Ancak Prehistorik devirde Anadolunun Kuzeybatı mıntıkasına has bir 
kültürü temsil etmiş kişiler tarafından kurulduğunu iddia edenler de 
vardır (?), Şehrin kaynaklarda geçen en eski ismi Byzantion'dur. Bu 
ismi genellikle şehrin kurucusu olan Byzas'dan aldığı kabul edilir. Ku- 
ruluşu hakkında pek çok efsane vardır (*). Antik kaynaklara göre şe- 
hir kurulduktan bir müddet sonra yerli halkla ve bilhassa Traklarla 
mücadele eden Grek kolonistleri şehrin etrafını surlarla çevirmişler- 
dir (©). Antik çağdaki tarihi Byzantion ancak sarayın bulunduğu Akro- 
pol tepesi, Ayasofya meydanı ve Akropolün yamacını ihtiva ediyordu. 
Bu hususa ileride yeniden dönülecektir. 


Şehrin isimlerine gelince: Bizans 
lis şekline dönmüştür, Constantinus 3 
la süslemeye başlamıştır. Fakat şehr 
Roma'dan sonra ikinci başşehir olarak kabul edilişi 11 Mayıs 330 yılına 
rastlamaktadır. Bu tarihten sonra Byzantion'un yerine artık ismiyle 
birlikte Doğu Roma İmparatorluğunun merkezi olan Konstantinopolis 
yerleşmiştir. Ancak çok yerleşmiş olan Byzantion isminin de halkın di- 
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ismi 326'dan önce Konstantinopo- 
29 yıllarında şehri büyük binalar- 
in büyük bir merasimle açılışı ve 


(1) A. Erzen, «İstanbul şehrinin kuruluşu ve isimleri», TTKB 18 (Nisan 1954) sayı 
70, say, 135. 

(2) Janin, Topographie, say. 16 «Megaralılar M.Ö, 658 yılında Sarayburnuna yer- 
leştiler», A.M. Mansel, Ege ve Yunan Tarihi, Ankara 1963, say. 166-167'de «Yu- 
nanlılar Boiotia”daki Megara şehrinden Byzas kumandasında M.Ö, 663 de bu: 
günkü Sarayburnu mevkiine gelerek yerleşmişler ve Byzantion şehrini kur- 
muşlardır», N. Fıratlı, «Bizansın ilk yerleşmesine ait yeni buluşlar» TTOK 
38/317 (1973) say. 21 - 25» Bizans M.Ö. 658 de Megaralılar tarafından kuruldu. 

(3) A. Erzen, aynı eser, say. 197. 

(4) A, Erzen, aynı eser, say. 138. 

(5) Oberhummer, «Byzantion» Mad. RE III, I, 1897, say. 1120. 


linden sökülüp, atılması mümkün olmadığından daha sonraki kaynak- 
larda da bu isme rastlanmıştır (9). Roma'dan sonra ikinci bir başşehir 
olarak kurulan Konstantinopolis'e; Deutera Rome (İkinci Roma) veya 
Nea Rome (Yeni Roma) denilmiştir, Resmi isim Konstantinopolis”tir. 
Batı ülkeleri de bunu böyle kabul etmiş ve yakın geçmişe kadar kullan- 
mışlardır. İslâv ülkeleri kayser şehri anlamına «Zarigrad» ismini, Arap- 
lar ise Konstantiniye'yi kullanmışlardır. Ayrıca şehre Arapça olarak 
«Güzel Şehir» anlamına gelen Belde-i Tayyibe de denilmiştir. Bu isimle 
aynı zamanda ebced hesabına göre tarih düşürüldüğü sanılır, Gerçek- 
ten bu, H, 857 (M. 1453) tarihi olan Fetih yılını verir. Şehrin ismi Türk- 
ler tarafından 14. yy. lın ortalarında, fetihten çok önceleri İstanbul ola- 
rak geçmektedir (9). 


1. Bizans Öncesi Devir 


Konumuzun çerçevesi; Sarayburnu'nun denize doğru teşkil ettiği 
yarımada olup, bir taraftan Marmara Deniziyle, kara tarafından Sur-u 
Sultani ile sınırlanmaktadır. İlkçağda Byzantion (İstanbul) şehrinin 
sınırları aşağı yukarı bugünkü Ayasofya ve civarını da içine alarak bi- 
zim bölgemizi kaplıyordu. Bu devirden zamanımıza kadar gelen kayda 
değer eser mevcut değildir. Konumuz bölgenin Bizans devri olduğun- 
dan, önceki devre kısaca temas edeceğiz. 


Byzantion”un ilk çağdaki topografyası (9) : 
Septimius Severus'tan Önce : 


Byzantion”lu Dionysios ilk Byzantion”un çevresinin 5'i kara tara- 
tından olmak üzere 35 Stadion ölçüsünde olduğunu bildirir. 27 kuleye 
sahip olan surlar, kuzeyde Akropolis kulesinden Eugenios kulesine uza- 
nıyor, buradan Strategion”a çıkarak Akhylleos hamamına dayanıyordu. 
Buradaki bir kapının yerine sonraları Urbikos kemer”i denilen yapı in- 
şa edilmişti. Sur buradan yine sonraları yerine Milion denilen anıtın 
yapıldığı bir kapıya kadar çıkıyordu. Şimdiki Sultanahmet Meydanı ve 
Divanyolunu dışarıda bırakan sur, buradan Tzykalarion mevkiinden, 
Marmara kıyılarında şimdiki Ahırkapı ile Gülhane arasındaki Topoi'a 
inerek, sonraki Mangana ve Arkadiana mahallelerinin yerlerini çevire- 
rek Sarayburnunda yine Akropolis'e kavuşuyordu ki böylece ilk şehrin 


(6) A. Erzen, aynı eser, say. 145. 

(7) A. Erzen, aynı eser, say. 153, İncicyan, XVIII. yy. da İstanbul, say 1-3 ara. 
sında şehrin antik çağdan beri kullanılan isimleri anlatılmaktadır. 

(8) Bu konudaki bilgi şu kaynaklardan derlenmiştir: Janin, Topographie, say, 18 
ve 286-287, S. Eyice, «Byzantion» Mad., say. 134; «Tarih içinde İstanbul ve 
şehrin gelişmesi Atatürk Konferansları VII., say. 89 - 183. 
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bugünkü Sirkeci, Alemdar Yokuşunun üst başı, Ahırkapı çizgisinin do- 
ğusuna inhisar ettiği anlaşılmaktadır. Kutsal merkezi teşkil eden Akro- 
polis”in Ayasofya dolaylarında olduğu zannedilmektedir. Byzantion”un 
başlıca mabetleri Bosporios Akra (Sarayburnu) ”dan itibaren şunlardır : 
İlk göçmenlerin gelişini ve mücadelelerini yaşatan Athena Ekbasia ma- 
bedini, sahilde eski ve sade Poseidon mabedi takip ediyordu. Yine eski 
bir kaynağa göre Poseidon Mabedinin yanında olan bir Zeus Mabedi 
daha sonra Hg. Menas kilisesi haline getirilmiştir. Poseidon Mabedinin 
biraz yukarısında, şimdiki Topkapı Sarayının yerinde Aphrodite mabedi 
ile bunun az ilerisinde de Artemis Mabedi ve bir de Dionysos mabedi 
bulunuyordu. Byzantion'un bu eski abidelerinden hiçbir şey zamanımı- 
za kadar gelmemiş, yalnız Sarayburnu bölgesinde geçen yy. lın sonla- 
rında bulunan kalın bir duvar kalıntısının ilk Byzantion surlarına ait 
olduğu tahmin edilmiştir. 


Severus'tan önce Roma İmparatorlarından Hadrianus (M.S. 117- 
138) un Byzantion'da kurmaya başlattığı su tesisatının konumuz için- 
deki önemi büyüktür. Hadrianus, M.S. 123 yılında gelerek büyük bir ih- 
timalle şehre akarsu sağlayacak olan su yollarının ve Trakya'dan su ge- 
tiren tesislerin yapımını emretmiştir. Bizansın da kullandığı su kemer- 
leri ve su yolları onun zamanından kalanlar olmalıdır, 


Septimius Severus (M. S. 193 - 198) Devrindeki Byzantion : 


Roma İmparatorluk döneminde şehrin kaderinde en önemli rolü 
oynayan, hiç şüphesiz Septimius Severus idi. İllyria ordusu komutanı 
iken Byzantion şehri Severus'a karşı onun düşmanı olan Suriye ordu- 
su komutanı Pescennius Niger'in tarafını tutmuştu. Niger mağlup ol- 
duğu halde bu direniş iki yıl sürdü. Severus neticede Byzantion'u ele 
geçirdi, fakat onu cezalandırdı, Surlarının bir kısmını yıktırarak sitelik 
hakkını aldı ve köy olarak Marmara kıyısındaki Perinthos (Ereğli)”a 
bağladı. Kısa bir süre sonra Severus'un oğlu Caracalla, şehre verilen bu 
cezayı çok bulmuş ve babasından şehrin affını istemiştir. Bunun üze- 
rine Severus şehri tamir ettirerek sitelik hakkını da iade etmiştir (9). 
Daha sonra şehirde imar faaliyetine girişen imparatorun konumuz sı- 
nırları içindeki eserleri şunlardır : 


Byzantion'un doğu yamacında, şimdiki Gülhane Parkının Saray- 
burnu kısmında ve Aphrodite mabedinin yakınında bir tiyatro, aynı te- 
penin kuzey yamacında bir Stadium (Stadion), Akropolis”te Zeus, Aph- 
rodite, Apollon, Artemis, Poseidon, Demeter mabetlerini de yeniden yap- 
tırmıştır, Ayasofya civarındaki Tetrastoon adı verilen çarşı yakınında- 


(9) O, Akşit, Roma İmparatorluk Tarihi II, İstanbul, 1970, say, 40, 
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ki Helios Mabedi, Akropolisteki Aphrodite ve Artemis Mabetlerinin ya- 
nına götürülerek, muhtemelen burada Helios Apollon için de bir mabet 
yapılmıştır. Severus bundan başka Strategion”u yenilemiş ve Artemis 
Mabedi yakınında revaklı Eynegion”u yaptırmıştır (°). 


2. Bizans Devri 


Severus'un başlattığı imar faaliyetine rağmen şehir Konstantinus 
devrine kadar eski durumunu bulamadı, 


Büyük Constantinus (324 - 357) Devrindeki Byzantion : 


Constantinus, Byzantion'u çok beğenmiş, gerek savunması kolay 
olduğundan, gerekse doğuya daha yakın bulunduğundan ve Asya - Av- 
rupa ticaret yolu üzerinde önemli bir ticaret yeri olduğundan bu şehri 
başkent yapmıştır. 325 yılında başlayan imar faaliyeti 350'da şehir açıl- 
dığında henüz tamamlanmamıştı. Constantinus hıristiyanlığı kabul 
eden ilk imparator olarak kabul edilirse de Paganizma'ya (çok tanrılı 
inanış) tamamen sırt çevirmemiş, bir taraftan da hıristiyanlığa göz 
yummuştur, Constantinus'un giriştiği imar faaliyeti içinde konumu- 
zun sınırı içinde kalan eserleri Janin şöyle anlatmaktadır : «Yaşamının 
sonuna doğru Constantinus, Güneş, Artemis ve Aphrodit mabetlerini 
yaptırmıştır» (“). Ayasofya, Hga. Eirene, Havariun kiliseleri gibi bazı 
büyük kiliseleri ona malederler. Fakat gerçekte bu büyük basilikalar 
ancak ondan sonraki imparatorlar tarafından yaptırılmış veya tamam- 
latılmıştır ('3). Poseidon veya Zeus Mabedinin yerine Hg. Menas kili- 
sesine onun başlattığı söylenmektedir, Bugün Ayasofya ile Hga. Eirene 
arasında bulunan kalıntıların da Constantinus tarafından yaptırılan ilk 
Ayasofya'ya ait olduğu söylenir. Ayrıca bölgemiz içinde bulunan Man- 
gana (Manganon) silâh deposu vardır ki; şehrin bütün harp malzeme- 
si burada saklanırdı. Bu da Constantinus'a atfedilmektedir Ki 


I. Theodosius (379 - 395) devrindeki Byzantion : 
Bu devri Janin şöyle anlatır : 
un yaptırdığı mabetleri değiştirdi. 
ya bağlı evler yaptı. Diana'nın mab 


«Büyük Theodosius, Constantinus- 
Güneş Mabedinin yerine Ayasofiya”- 
eti bir oyun evi haline getirildi, An- 





(10) Janin, Topographie, 17 | | il esi) 
miştir, phie, numaralı haritada Byzantion'un mabetleri işaret edil- 
(11) Janin, aynı eser, say. 286. 
(12) Eyice, Tarih içinde tst., say. 95. 96, 
(13) a a Manganes, say, 6 ve dipnot 1, Millingen, Byz. Const 
. Mangana veya Arsenali Hga., Barba | | ҹә 
arasına yerleştirir. : Ки инан нын — 
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cak burayı Naos veya Mabet adıyla anmaya devam ettiler. Yanındaki 
sokak Elafin adını taşımaya devam etti. Aphorodit Mabedi arabaların 
konulduğu yer haline geldi. Bu binanın çevresinde Theodosius alt ka- 
demedeki asiller için evler yaptırdı» (7). Büyük Theodosius zamanında 
patrik olan Eugenius Sarayburnunda bir sur kalesi yaptırmıştır. Bu- 
rada aynı isimle tanınan bir de kapı vardır (”). 

395 yılında Roma İmparatorluğunun I. Theodosius tarafından iki 
oğlu arasında pay edilmesiyle, sonraları Bizans İmparatorluğu adını 
alacak olan Doğu Roma Devleti fiilen başladı. Bu tarihten şehrin Türk- 
ler tarafından fethedildiği 1453 yılına kadar geçen süre içinde şehirde 
yapılan imar faaliyeti şehrin geçirdiği yangın, deprem, muhasara, 1s- 
yan şiddetli soğuk gibi olaylarla bağlantılı olmuştur. Konumuzun Sl- 
nırları içinde kalan eserleri yakından ilgilendiren bu olaylara Bizans 
İmparatorlarının kronolojik sırası icinde temas edeceğiz. Arcadius 
(395 -408)'un üç kızından Arcadia, Pulkheria, Marina, Topoi bölgesi- 
ne ayrı bir önem vermişler ve burayı mimari eserlerle süslemişlerdir. 
Topoi; Marmara sahil suru ile Sür-ı Sultani'nin birleştiği köşede, eski 
Gülhane Askeri Hastanesinin bulunduğu yerdir. Pulkheria burada Ho- 
digitria Kilisesini kurmuş, Arcadia meşhur hamamları yaptırmış ve bu 
bölgeye Arcadien ('“) adı verilmiş, Marina ise özel evini (*) yaptırmış- 
tır. Pulkheria, ayrıca bu civardaki Hg. Menas Kilisesini de tamir et- 
tirmiştir. 

II. Theodosius (408 - 450) zamanın Vali Anthemius tarafından 
413 de şehir surları 1300 - 1400 m. batıya alınmıştır. 

Tustinianus (527 - 565) zamanında, Ayasofya'dan Topoi'ye doğru 
inen sütunlu bir yol vardı. Burası halkın sevdiği bir gezi yeriydi. Beyaz 
mermerden yapılmış ve heykellerle süslenmişti, Bu heykeller arasında 
porfir bir sütun üzerinde İmparatoriçe Theodora”nınki de bulunuyor- 
du. Tustinianus”un çağdaşı tarihçi Prokopius bu galeriyi anlatırken, bu 
heykelin çok gösterişli olduğunu belirtmektedir (7). Iustinianus dev- 
rinin en önemli olaylarından biri 15 Ocak 532 tarihinde başlayan Nika 
isyanıdır. Her yerde karışıklıklar ve yangınlar çıkmıştır. Hga. Eirene 


(14) Janin, Topographie, say. 286. 

(15) Janin, Topographic, say. 235 ve 237. 

(16) Bazıları bu adın bizzat imparator Arcadius'tan geldiğini söyler. Bk. Janin, 
Topographie, say, 136, : 

(17) VVulzinger, Byz, Baudenkmäler say. 47 ve PI. 19 da Marina evini Gülhane Askeri 
Hastanesindeki sarnıcın üzerinde işaret etmektedir, Janin, Topographie, say. 
135 ve 357 de Marina evi hakkında şu bilgiyi verir: «Notitia, onu birinci böl- 
gece Domus nobilissimae Marinae (Soylu Marina'nın evi) olarak işaret eder, 

(18) — De Acdif, 11, 11, Millingen, Byz. Const. say. 257, Janin, Topographie, 
say. 293, 
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Kilisesi ve Samson Ksenodokhion”u bu yangında yanmıştır. General Be- 
lisarius isyanı güçlükle bastırmış, fakat Byzantion'un Severus devrin- 
deki sahası tamamen harab olmaktan kurtulamamıştır. 563 yılında 
Hga, Eirene Kilisesinin narteks kısmı ile o civardaki Samson Ksenodok- 
hion”u ve özel evler yeniden yanmıştır ('9). 


132 ve 740 yıllarında meydana gelen şiddetli depremler Hga. Eire- 
ne'de yeniden hasar yapmıştır. 755 ve 763 te şiddetli kışlar olmuş, Bo- 
ğaz ve Haliç kıyılarındaki sular donduktan başka buz kitlileri sahil su- 
larına çarparak tahrip etmiştir (29). 


Theophilus (829 - 842) zamanında 835 te surlarda büyük ölçüde ta- 
mirler yapılmıştır. Bu tamirlere ait kitabeler surlarda hâlâ mevcuttur, 
Theophilus'un damadı Alexis Mosele'in Akropol civarında bir evi vardı 
ki, bu ev adını Krenitisses isimli bir hanımdan alıyordu (2), 


III. Mikhael (842 - 867) zamanında Theophilus'un surlardaki ona- 
rımları tamamlanmış, Pulkheria”nın kurduğu Hodigitria Kilisesi tamir 
edilmiştir. Kaynaklarda Hodigitria civarında Kaesaros adıyla bir evden 
söz edilir. Bu ev, Mikhael'in amcası Bardas'a ait olmalıdır (7?) , III. Mik- 
hae?Pin Tzykanisterion'da yaptırdığı mermer ahırlar vardır (”). 


Makedonyalı I. Basileos (867 -886) zamanında bu bölgede pek çok 
bina yaptırılmıştır. Surlar elden geçirilmiş, Tzykanisterion yıkılarak, 
yerine Nea yapılmıştır (2). Başmelek Mikhael adına yapılan kilise (45) 
ile Hg. Lazarus kiliselerinin kuruluşları da aynı imparatora atfedi- 
lir (29). Gene Manganlar Sarayı (27) veya İç Philapation (25) ile Meso- 
kepion (Merkez Park) (©) aynı imparator tarafından yaptırılmıştır. 


(19) Eyice, «Byzantion» Mad., say. 137. 

(20) Eyice, «Byzantion» Mad., say. 138. 

(21) Janin, Topographie, say. 348. 

(22) Janin, Topographie, say. 337. 

(23) Millingen, Byz. Const., say. 261, M. Ziya, İst. ve Boğaziçi I, say. 23 dipnot 2'de 
ahırları bizzat gördüğünü, saray mutfaklarının altına rastladığını söylüyor, 

(24) Janin, Topographie, say. 119. 

(25) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 78. 

(26) Janin, Eglises et monasteres, say. 309. 

(27) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 39. 

(28) Janin, Topographie, say. 413 de kaynaklarda iç ve dış olmak üzere iki Philapa. 
ton'dan bahsedilir. İç Philapation, Manganlar Sarayı için kullanılmıştır, say. 
132 de; Andronikos Comnenos”un dış Philapation'u buraya tercih ederek iç 
Philapation'u yıktırdığı belirtilmiştir. say. 142'de ise; dış Philapation”un Edir- 
nekapı civarında olduğu ve 9. yy. ortasında adının duyulduğu söylenmektedir. 

(29) Janin, Topographie, say. 362 de bu parkın ağaçları ve akarsularının varlığını, 
iki galeriyle Tzykanisterion ve imparatorluk sarayının Yeni Kilisesiyle (Nea) 
irtibatta olduğunu ve deniz kenarına çok yakın olduğunu söyler. 
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Daha sonra gelen oğlu VI, Leo (886 - 912) bu kiliseleri genişletmiştir. 
Hatta bazı kaynaklar ona malederler, 

II. Basileos (976 - 1025) zamanında 986 yılında şiddetli bir deprem- 
de pek çok insan ölmüş, surların kuleleri ve evler yıkılmıştır uy Pİ E 
Constantinus Monamakhos (1042 - 1054) zamanında Manganlar Bölge- 
sinde Hg. Georgios Manastırı yapılmıştır. 

Kaynaklar, X, Constantinus Doukas (1059 - 1067) ”ın üvey babası- 
nın Akropolde Gregora isimli evinden bahsetmektedir (9). 


Manuel Komnenos (1143 - 1180) sahil surlarını onartmış ve Pan- 
tanassa Kadınlar Manastırını kurmuştur. 1 Andronikos Kommenos 
(1183 - 1185) Manganlar Sarayını yıkmaya başlamış, П. Isaakhios An- 
gelos (1185 - 1195) bu işi tamamlatmış ve Pantanassa Manastırının in- 
şasını bitirmiştir. VIII. Mikhael Palaiologos (1261 - 1262) yerinin hala 
Haliç”te mi, Sarayburnu'nda mı olduğu tartışmalı Hg. Demetrius Kili- 
sesini tamir ettirmiştir. II. Andronikos Palaiologos (1282 - 1328)”un es- 
vapçıbaşı Khumnos'un kızı Eirene tarafından Soteros Manastırı kurul- 
muştur, Eirene, 11. Andronikos”un gelini olup, genç yaşta dul kalınca 
Eulogia adını alarak rahibe olmuştur (92). 1317'de surlar tamir edil- 


miştir. 

ПТ. Andoronikos Palaiologos (1328 - 1341) zamanında 1331 de mey- 
dana gelen şiddetli bir kasırga sahil surlarının yıkılmasına ve kıyıdaki 
mahalleleri su basmasına sebep olmuştur. 1344 te Apakaukos Marmara 
surlarını onarttı. Bu tarihten sonra bölgemizde yeni bir inşaattan veya 
onarımdan söz edilmez. Daha XTV. yy. başlarında İstanbul'a gelen sey- 
yahlar şehir içinde pek çok ekilmiş bahçe, tarla ve harap ev olduğunu 
yazarlar. XV. yy. da Ruy Gonzales de Clavijo, şehrin ortalarında sürül- 
müş araziler içinde köy evleri olduğuna işaret etmektedir. 1433 de Ber- 
trandon de la Broguidre ise şehrin adeta peşpeşe sıralanan köyler ha- 
linde olduğunu ve boş yerlerin meskün yerlerden daha fazla olduğunu 


bildirmiştir. 


3. Osmanlı Devri 


İstanbul, 29 Mayıs 1453'de Türkler tarafından fethedildiğinde za- 
ten boşalmış ve bir harabe durumuna girmişti. 1493”te Nürnberg”de ya- 
yınlanan Hartmann Schedel'in VVeltechronik (Dünya Tarihi) де İstan- 
bul”u tasvir eden gravürünün çiziminde aslı Bizans Devrinde yapılmış 


(30) Eyice, cByzantionə Mad. say, 1939, 
(31) Janin, Topographie, say. 330. 
(32) Eyice, Son Devir Bizans Mimarisi, İst., 1980, say. 72 - 80. 
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bir orijinalden faydalanıldığı anlaşılmaktadır. Bu gravürde surların 
içinde büyük boşluklar dikkati çeker. Bu boşlukların araları kilise, ma- 
nastırlar ve ağaç toplulukları ile belirtilmiştir (33). Şehrin Bizans dev- 
rinden kalan sokak sistemi de pek değişmemiştir. Arazinin engebeli olu- 
şu yüzünden bazı duvarların yardımıyla elde edilen teraslar da aynen 
bırakılmış ve Türk devri boyunca bunlara yenileri de katılmıştır. İşte 
Fatih şehri aldığı zaman genel görünüş buydu. Bizans'tan kalan bina- 
ların da çoğu harabe halindeydi. Buna rağmen Fatih eserlere dokun- 
madı, Hatta askerlerine «ganimetleri size bıraktım, fakat binalar be- 
nimdir» sözleri meşhurdur. II, Mehmed'in önce Blakharnai sarayında 
oturduğu, sonra Beyazıt'taki Saray-ı Atik (Eski Saray)” yaptırdığı, da- 
ha sonra da Sarayburnu'n da eski şehrin Akropolünü Saray-ı Cedid (Ye- 
ni Saray, Topkapı Sarayı)'in inşası için en uygun yer olarak düşündü- 
gü kaynaklardan bilinmektedir, Osmanlı tarihi kaynaklarında bu sa- 
hanın zeytin ağaçlarıyla kaplı boş bir arazi olduğu yazılıdır. Abdurrah- 
man Şeref Bey bu konuda şöyle der: «Dursun ve Ali ve Ata Tarihleri- 
nin yazdıklarına göre fetih sırasında Sarayburnu zeytinlik bir yer olup, 
Konstantiniyenin iç kalesi tepede ise de saray içi tabir ettiğimiz yerde 
Rum İmparatorlarının saray nevinden bir binaları yoktu.» Aynı yazar 
sarayın inşasıyla ilgili olarak da şu bilgiyi verir : 


«Fatih hazretlerinin yaptırdığı saray bir daire olmayıp yek diğe- 
rinden münfasıl birkaç daire ve köşk tarzında ve mateferruat hayli ce- 
samette olduğundan... 8 - 10 senede itmam kılındığına hükmetmek za- 
ruridir... Saray ebniyesinin inşası surun inşasından mukaddem olduğu 
muhakkaktır. ...Bab-ı Hümayun üzerindeki tarihe göre de H. 883 (M. 
1478) tarihinde tamamlanmıştır» (“*), Gene muhtelif kaynaklardan öğ- 
rendiğimize göre Fatih; Marmara sahil surlarını karadan birleştiren ve 
yarımadayı bir üçgen şekline sokan «Sür-ı Sultani» veya «Sultaniye» 
surunu yaptırmıştır Daha sonra ikinci avluyu içine alan ve yer yer 
kulelerle takviye edilmiş, bir ihata duvarı yapılmıştır ki bugün de gö- 
rülmektedir. Ayrıca sarayı çeviren en içte bir üçüncü duvar daha söz 
konusudur (15). Fakat özellikle ikinci ile üçüncü sur ve taşıdıkları ku- 
leler birbirine karışmıştır. Bu konu son yıllarda yeniden ortaya atılmış 
ve sarayı çeviren 7 kuleli bir «Ahmedik» (iç kale)'den söz edilmiştir (“). 





(33) Eyice, Tarih İçinde İst., say. 118-114. | 

(34) A. Şeref, Topkapı Sarayı Hümayunu (ТОЕМ) 1, İst., 1911, say. 272. 

(35) Oberhummer, Konstantinopel Unter Sultan Suleiman dem Grossen, Aufge- 
nommen im Jahre 1559 Melchior Lorichs, Münih 1902, Çev. Ahmet Rifa'i Ak. 
tan, İst, 1959, içindeki resimlerden biri sarayın etrafını çeviren iç içe üç suru 
göstermektedir. Polonyalı Simeon”un Seyahatnamesi (1608 - 1619), Çev. Andre- 
asyan, İst. 1964, say. 7. 

(36) H. Örs, «The history of the Topkapı Palace», Apollo XCII, 101 (Temmuz 1970) 
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Ahmedik”in kulelerinin yerleri adı geçen tebliğde belirtilmiştir. Biz bü 
kuleler üzerinde durmayacağız. Burada ikinci sur veya dış surun kule- 
lerinden biri olarak işaret edilen ve «Hekimbaşı Odası» veya «Başlala 
Kulesi» olarak tanınan kulenin antik olduğunu belirtmek istiyoruz, Ka- 
re şeklinde 4.83x4.83 m. ölçülerinde 1.70 m. kalınlığında duvarlara sahip 
olan bu kulenin üst örtüsü değişmiştir (”). Ancak Matrakçı Nasuh'un 
Menazil-i Sefer-i Trakeyn isimli XVI. yy. la ait minyatürlü yazmasın- 
da (*) Topkapı Sarayını gösteren minyatürde 4. avludaki Hekimbaşı 
kulesi işaret edilmiştir Burada kulenin üstü konik bir çatıyla örtülü 
olarak görülmektedir. 


Hekimbaşı kulesi ile onunla aynı eksende bugün Bağdat Köşkü'- 
nün bulunduğu yerde bir kule daha bulunmaktadır ki, köşk bu kulenin 
kaidesi üstüne oturtulmuştur. İki kulenin arası baştanbaşa dendanlı 
bir duvar ile birleşmekteydi. Fakat Osmanlılar zamanında pek çok defa 
elden geçen bu duvarlar erken özelliklerini kaybetmişlerdir. Dendanlar 
bugün mevcut değildir. Belki Sultan Abdülmecit (1839 - 1861) zama- 
nında yapılan onarımlarda (*) belki de II. Abdülhamit (1876 - 1909) 
zamanında Yıldız'a bakıyor olması nedeniyle duvardaki pencereler örü- 
lürken bunlar da ortadan kaldırılmıştır (7). Sözkonusu duvarın orta- 
sında XVII. yy. lın ikinci yarısında yapıldığı tahmin edilen Sofa Köşkü 
bulunmaktadır (41), Köşkün oturabilmesi için Lâle (*) Bahçesi doldu- 
rularak zemini yükseltilmiştir, Bu yüzden köşkün 4. avluya taşan ve 
iki ayrı bölümden (Divanhane ve Şerbet Odası) meydana gelen kısmı 
zarif, ahşap sütunlarla taşınır. Bu nedenle köşk Lâle Bahçesinde zemin 
seviyesinde olduğu halde, 4. avlu tarafında yüksekte kalmaktadır ki; 
buraya bir merdivenle çıkılır. Merdivenin sonundaki kapı, köşkü iki 
kısma ayırır, Bu kapı; geniş, yuvarlak kemeri ve Lâle Bahçesi tarafına 


London, say. 6 - 10, bu konuya temas etmiştir, K, Çığ, «1960 - 1969 seneleri ara. 
sında T. S. da yapılan restorasyonlar esnasındaki buluntular» VIII. T. T. Kong- 
resi 1970, Ankara 1973, II, say. 693 - 698'de Ahmedik'in kulelerinden birinin bu. 
lunduğunu yazmaktadır. N. Atasoy, «Matrakçı's representation of the seven - 
towersd Topkapı Palace» V. International Congress of "Turkish Art, Budapest 
1978, say. 93-101. 

(37) Dr. Osman Şevki, Osmanlı tebabeti, İstanbul, H. 1340 (M. 1924), say. 124 ten 
itibaren, İ. Kurnubaracılar, Hokimbaşı Odası, İlk Fezane, Başlala Kulesi, İstan- 
bul, 1933. 

(38) Matrakçı Nasuh, Menazili Sefer-i Irakeyn, İst. Üni. Küt,, T. 5964. yaprak 8 b. 

(39) İ. Kumbaracılar, Hekimbaşı Odası, say, 6. 

(40) A. Şeref, T.S. Hümayunu, TOEM I, say. 420, 

(41) H. Tezcan, Köşkler, İst. 1978, say, 18 - 21. | | 

(42) «Lâle bahçesi»; bazı yayınlarda «Lala bahçesi» olarak да geçmektedir. İsmin, 
bir ara lala yeri olarak kullanılan «Hekimbası kulesi- Lala kulesipnden gel- 
diği söylenir, Biz daha ziyade belgelerde geçen şekliyle «Lâle bahçesi» adını 


kabul ettik, 
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bakan esas cephesindeki aksamı ile Bizans öncesi devre işaret etmekte- 
dir, Kareye yakın, basık giriş açıklığı ve üç tarafı çepeçevre dolaşan 
mermerden, dişli kapı söveleri erken özellikleri açıkça gösterirler. Sur- 
larda yapılageldiği gibi duvar kalınlığınca çift kapılı bir giriştir. Sofa 
Köşkü, daha önce mevcut bu kapının iki yanına ustalıkla yerleştiril- 
miştir. 


Saray içinde Hazine binasının da Bizans devrine git olduğu söyle- 
nir. İkinci odanın bodrumunda yonca plânlı küçük bir kalıntı Bizans 
devrine ait olarak tesbit edilmiştir. Ancak Fatih Devri olarak kabul 
edilen üst yapılar hakkında bugün kesin bir şey söylemek mümkün de- 
ğildir. Bu hususta, sarayı ilk defa etraflıca gezip, anlatan A. Şeref; «Ha- 
ziney-i Hümayun içiçe üç odadan mürekkep gayetle metin bir bina olup, 
tarz-ı mimarisine nazaran Bizans devrinden kalma olduğuna kail olan- 
lar vardır. Bu kavle göre Enderun dahilinde bundan maada Bizans eb- 
niyesi yoktur» demektedir (“). Bugün Hazine'nin önündeki revağı ta- 
şıyan beyaz mermer ve yeşil breş sütunlar, üzerlerinde metal haç taşı- 
dıklarına işaret eden matkap deliklerine sahiptir. Bu sütunların baş- 
lıkları da daha erken, Roma Devrine ait gibi görünüyorlar. Bu revakla 
ilgili olarak XVII, yy. seyyahlarından Tavernier”nin enteresan bir notu 
vardır. İki eski hazine memurundan aldığını söylediği bilgileri seyyah 
şöyle naklediyor : «Padişahın traş olduğu odadan (Seferli koğuşu, Pa- 
dişah Elbiseleri teşhir salonu) 30 adım uzunluğunda ve 9 adım geniş- 
liğinde bir galeriye gidilir. Bu galeri 6 ayak irtifaındadır ve muhtelif 
renklerde 15 mermer sütunla tutturulmuştur. (Bugün 11 sütun görü- 
nüyor), Bu sütunlardan biri, Türklerin çok beğendikleri güzel bir yeşil 
renktedir. Galeri, büyük mermer karelerle döşenmiştir. Tavanı ise eski 
zamanların bir bakiyesidir. Tavanı muhtelif simaları tasvir eden nefis 
mozaik şekillerle süslü mahallin, Grek imparatorları zamanında resmi 
kabul için kullanıldığı zannedilir. Gerek insan, gerek hayvan resim ve 
heykellerinden nefret eden Türkler, bu şekillere tahammül edemedik- 
lerinden dolayı resimlerin başlarını kazımışlar ve yalnız gövdeler mey- 
danda kalmıştır. Avlu tarafında açık olan bu galerinin vaktiyle iki ta- 
raftan da açık olduğu kolayca tahmin edilebilir, Hazinenin kapısı, ka- 
раһ taraf duvarının ortasında bulunur» (“). Hazinenin üçüncü avluya 
bakan cephesi bugün oldukça değişmiştir. Revağın taşıdığı tavan 1944 
yıllarında yapılan onarımda tamamen sökülmüştür. Bu onarım sırasın- 
da da kimsenin böyle mozaikli bir tavandan bahsettiği duyulmamıştır. 


(43) A. Şeref, T.S. Hümayünu, TOEM 1, Say. 301, 
(44) J.B. Tavernier, A new relation of the Inner - Part of the grand Seignor's Se. 
raglio, London 1677, say. 45. 
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Saray ve civarında pek çok Bizans eseri kalıntısı vardır. Türkler 
bunlardan kullanılabilir durumda olanları kullanmış, enkaz halinde 
olanları da icap ettikçe kaldırmıştır. MeselA Manganlar bölgesindeki 
Hg. Georgios Manastırı fetihten sonra bir müddet derviş tekkesi olarak, 
Barutluk sarnıcı, silâh deposu olarak kullanılmıştır. Hodigitria Vaftiz- 
hanesinin avlusunun da bir müddet Türkler tarafından kullanıldığı, 
avluyla esas mekâna geçişi kapatan bir Türk duvar ile bir kuyudan an- 
laşılmaktadır. Ayrıca aynı yerde bulunan Osmanlı Devrine ait bir mey- 
dan şadırvan parçası (”) buradaki has bahçeyi süsleyen şadırvanlı av- 
lulardan birine ait olduğunu düşündürüyor, Marmara sahil surları da 
Türkler tarafından zaman zaman onarılarak kullanılmıştır Üstlerine, 
önlerine ve gerilerine yazlık harem denen köşkler yapılmıştır. Bunların 
örnekleri çoktur. Türklerin kullandığı ve zamanımıza kadar intikalini 
sağladığı Bizans eserleri bölümleri içinde anlatılmıştır. 





(45) Bu konuyla ilgili bilgi için bk: Hodigitria Vaftizhanesi, not 17. 
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Arkeolojik Kazılar ve Temel Hafriyatları 


Bölge içinde bilimsel olarak, bir amaca hizmet için yapılmış arkeo- 
lojik kazı çok azdır. Bunun yanısıra yol onarımları, ek bina inşaatları 
için yapılan temel hafriyatlarında zaman zaman bazı eserlerin ortaya 
çıktığını daha önce de söylemiştik. Bunların bir kısmı kazı raporu ola- 
rak verilmiş ve ileride etraflı neşriyatının yapılacağı söylenmiştir, Ba- 
zıları tek, tek neşredilmiştir. Bazı neşriyatlar da bölgenin topografya- 
sını vermek amacıyla hafriyat yapılmadan mevcut araştırmaların top- 
lanmasıyla yapılmış değerlendirmelerdir. Biz burada hafriyatlarda or- 
taya çıkan buluntularla ilgili ön rapor, tebliğ gibi kısa haberlerle araş- 
tırmaları kronolojik bir tasnife göre sıralamaya çalışacağız. 

1739 tarihinde Sultan 1. Mahmut (1730 - 1754) zamanında saray- 
da bir hafriyat yapıldığını ve dökme demirden iki kapı kanadı bulun- 
duğunu İnciciyan”dan öğreniyoruz. Yazar, Balat”ta Surp Hıreşdagabed 
adını taşıyan Ermeni Kilisesinin 3 arşın genişlikte ve 4 arşın yüksek- 
likte dökme demirden ve kabartma figürlü olan bu kapısı hakkında şu 
bilgiyi vermektedir: «Bu kapı kanatları Sultan Mahmut devrinde pa- 
dişahın yaptırdığı bazı binalar için saray sahası kazılırken toprağın al- 
tından çıkmıştır. O zaman saray demircibaşısı bulunan Babik adlı bir 
usta, bunları satın almış ve demir levhaların ilâvesiyle kilise kapısına 
uygun bir büyüklükte tertip ederek oraya yerleşiirmiştir« (9). Kapılar 
bugün hâlâ aynı kilisede yerinde durmaktadır. Daha sonra Mordtmann, 
bu kapı kanatlarıyla ilgilenmiş ve konuyla ilgili 2 makale neşretmiştir. 
Bu makalelerinde verdiği bilgi, İnciciyan'ın verdiği bilgiyi tutmamak- 
tadır. Mordtmann ilk neşriyatında şöyle demektedir : «Birkaç yıl evvel 
bir Ermeni din adamı Balat'ta Başmelek Mikhail kilisesinde üzerinde 
temsili resimler bulunan kapı kanatlarına dikkati çekti Üzerinde hiye- 
roglife benzeyen fakat esasen eski Gotik tarzda bir yazı vardır. 1729 yı- 
lına ait bir Alman sanat eseri olması gerek» ("). Mordtmann, daha 


(1) İncicyan, 18. asırda İstanbul, Çev. H.D. Andreasyan, İst. 1956, say, 38 - 40 not 
65 de Sarraf Hovennasyan'da Vrk, 100 de bu hafriyatın tarihinin H. 1152 (M. 
1759) olduğu kaydedilmiştir, 

(Ја) Dr. Mordtmann, Die Hafenquartiere von Byzans «Mitteilungen des Deutschen 
Excursions - Clubs in Constantinopel» Heft 3(1891) say. 6. 
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sonra, bu kapılara yeniden temas etmiş ve bu defa kapıların kiliseye in- 
tikaliyle ilgili bilgi vermiştir. Özet olarak «1727 tarihli kanı kanatları 
uzun süre tersanede durmuş ve Kaptan Paşa tarafından Ermeni bir us- 
taya verilmiştir» (™) denilmektedir. Kapıların yapılış tarihi ile hafri- 
yattan çıkış tarihleri arasındaki süre çok kısadır. Ne zaman yapılıp, ne 
zaman toprağa gömüldüğü ve ortaya çıkışı karışık görünüyor. 


1740 - 1755 yılları arasında İstanbul'da bulunan, aynı zamanda Lyon 
Edebiyat, Sanat ve Bilimleri Akademisi üyesi olan J.C. Flachat, Fran- 
salı bir tüccardır. 1753 yıllarında, saray ağaları ile kurduğu dostluk sa- 
yesinde saraya girebilmiştir. O sırada saraydaki bir hafriyata şahit ol- 
muştur. Kendi notlarında yerini belirtmediği bu hafriyatın İnciciyan, 
saray mutfaklarının zemininde yapıldığını bildirmektedir. Zeminden 3 
adet renkli lâhit çıkmıştır, Flachat bunların desenini çizmiş ve hakla- 
rında kısa notlar vermiştir. 1755 yılında Lyon'a dönen Flachat, orada 
ölmüştür. Notlarını «Observations» isimli 2 ciltlik bir kitapta toplamış- 
tır. Bu çok nadir bulunan kitabın Avrupa'da ancak bir iki kütüphane- 
de olduğunu öğrendik (2). 


15 Haziran 1847 de sarayın 2. avlusunda giriş kapısının karşısında 
namazgâh civarında bir hafriyat olmuş ve iki porfir tekne çıkarılmıştır. 
Bu hafriyatın ne için ve nasıl yapıldığı hakkında bir bilgiye sahip deği- 
liz. Ancak 2 teknenin çıkarıldığı, kapaklarının ise ağaç kökleriyle sarıl- 
mış olduğundan çıkarılamadığı, revak sütunlarından üçüncüsü üzerine 
kaydedilmiştir. 


1872 yılının Nisan ayı ortalarında «Rumeli demiryolu hattı»nın in- 
şasına başlanmıştır. İstanbul'u Avrupa'ya bağlayacak olan bu hattın 
döşenmesi için büyük çapta hafriyat yapmak gerekmiştir, Bu hat saray 
arazisi içinden geçecektir. Bunu çok sakıncalı bulan devlet erkânı za- 
manın padişahı Sultan Abdülaziz (1861 - 1876)'i uyarmışlar ve şu cevabı 
almışlardır: «Bu demiryolu geçsin de, isterse sırtımdan geçsin». Dol- 
mabahçe Sarayındaki vesikaların tasnifinde bulunan “arif Orgun Bey, 
bu cümleyi havi belgeyi bizzat okuduğunu söyledi. Hafriyat sırasında 
pek çok sütun, sütun başlığı ve diğer mimari parçalar çıkmıştır. Bu haf- 
riyatın bilimsel bir raporu ve neşriyatı yoktur. Ancak 1875 tarihli bir 
vesikadan, «şimendifer hattından» çıkan parçaların daha sonra kulla- 
nılmak üzere sarayın «ebniye ambarına» nakliyle ilgili bir belge var- 


(Ib) Dr. Mordtmann, «Historische Bilder von Bosporus III. Deutsche - Mitteilun- 
gen des Deutschen Aus Fleugsverenis G. Albert» 3. Seri 4(1907) say. 89 - 90. 

(2) Kitabın lâhitlerle ilgili bölümünü, A.M. Schneider, «Das Regium Sepulchrum 
apud comitatum zu Konstantinopel, Nachrichten Akad. d. Wiss. in Göttingen, 
Phil. Hist. Klasse (1950), say. 15 - 2i»den elde ettik. Türkiye'de nadir bulunan 
bu ayrı basımı bize veren hocamız S. Eyice'ye teşekkür ederiz. 
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dır (9). Ayrıca bu konuda, Dr, Paspates'in kitabıyla, Rum Edebiyatı Ce- 
miyetinde verdiği tebliğden bilgi edinilmektedir (5). 


1883 yılında, II. Abdülhamit (1876 - 1909) zamanında, İstanbul Ar- 
keoloji Müzeleri sahasında Sanayi-i Nefise Mektebi (Güzel Sanatlar 
Okulu) inşa edilmişti. Bugün Eski Şark Eserleri Müzesi olan binanın 
inşası sırasında yapının üstüne oturtulduğu Bizans Devrine ait bir alt 
yapı bulunmuştur Bu kalıntı Strzygowski tarafından kısaca tanıtıl- 
mıştır (9). 


1905 - 1906 yılında, İstanbul Arkeoloji Müzeleri terasının güneyin- 
de yapılan inşaatın temel hafriyatında bazı küçük buluntular ortaya 
çıkmıştır. 


1912 yılında Şehremaneti (Belediye Başkanlığı) görevine başlayan 
Dr. Cemil Topuzlu, bir müddet sonra bugünkü Gülhane Parkını (О 51- 
ralarda sarayın has bahçesiydi) halka açık bir bahçe haline getirmek 
için çalışmalara başlamıştır. Pek çok hafriyat yapmış, eski eserleri ve 
bahçeyi tahrip ettiğinden dolayı çok tenkide uğramıştır. Fakat hiç yıl- 
madan bu işe devam ettiğini hatıratında şöyle anlatmaktadır: «Yuka- 
rıda saray kapısı önünde (sarayın Gülhane Bahçesine açılan 4, kapısı) 
Sultan Hamid'in yaptırdığı 4 büyük kışlayı ve sarayın etrafındaki set, 
set duvarları yıktım. Bu duvarlardan birini yıkarken eski bir kilise ha- 
rabesiyle, 10 sütunlu kocaman bir sarnıca rastladım» (5). Bu hafriyat 
sırasında Gotlar Sütunu civarında çıkan kalıntıları tesbit eden bir fo- 
toğraf Şehbal dergisinde neşredilmiştir (7). Kalıntının bilimsel neşri- 
yatını yapan Unger, hafriyat hakkında da bilgi vermektedir. Hafriyatın 
üç devrede gerçekleşeceğini, 1913 yılı boyunca Soğukçeşme Kapısın- 
dan - Demirkapıya kadar olan kısmın halledildiğini ve Park Sarnıcının 
bulunduğunu yazar. Kasım 1913 ten itibaren esas Sarayburnu ve Got- 
lar sütununun bulunduğu yokuşu içine alan ikinci kısmın Park haline 
getirildiğini, bu kazıların antik buluntuları özellikle iki noktada açığa 
çıkardığını söyler, Bunlardan birinin Gotlar Sütununun batısında bir 
teras duvarının yıkılıp, ortaya Bizans ve Türk karışımı altyapıların 
Türk saray kalıntılarıyla örtülmüş olarak bulunduğu yerde, diğerinin 


(3) T.S.M. Arşivi, D, 250. 

(4) Paspates, Byzantinai Meletai, İst., 1877; ile «İstanbul'daki Trakya demiryolu 
kazılarına dair» Hellenikos Philologikos Syllogos C. VI, say. 46-64, 

(5) 1. Strzygowski, Tnedita der Architektur und Plastik aus der Zeit Basilios 1, 
BZ 3(1894), say. 13 – 16. 

(6) C. Topuzlu, 80 yıllık hatıralarım, İst. 1951, bulunan sarnıç, К. VVulzinger ger, 
Byzantinische Substruktionsbauten Konstantinopels, JDI 28(1913) say. 390 - 
395, Res. 17. 19 da neşredilmiştir. 

(7) Şehbal Dergisi, sayı 87, 1 Kanunuevvel 1329/1 Eylül 1913, say. 282. 
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Sarayburnundaki surların yıkıntısı ve önündeki molozun kaldırıldığı 
yerde olduğunu anlatır. Kazının üçüncü etabının Sarayburnu ile Gül- 
hane Askeri Hastanesi arasında yapılacağını belirten Unger, bu kısmın 
daha sonra ele alınacağını belirtir (9). 


28 Ekim 1916 da sarayın ikinci avlusundaki Namazgâh civarı yeni- 
den kazılmıştır. 1916 yılında Hga, Eirene'deki porfir lâhitler İst Arke- 
oloji Müzelerine nakledilirken, 1847 yılında Sarayda tekneleri çıkan lå- 
hitleri kapaklarıyla birleştirmek için yukarıda belirtilen yer açılmıştır. 
Kapaklar cıkarılarak daha önce bulunan tekneleriyle birleştirilip, ta- 


mamlanmıştır. Durum aynı sütun üzerinde ikinci bir kitabeyle anlatıl- 
mıştır (0). 


1921 yılında Fransızlar tarafından Mangana Bölgesinde (Değirmen- 
kapı - Ahırkapı arası) başlatılan hafriyat, I. Dünya Harbi sırasında 
(1914 - 1918) Fransız işgal kuvvetleri tarafından karargâh olarak kul- 
lanılan altyapılar General Charpy'nin dikkatini çekmiş ve incelemek 
üzere ülkesinden uzman istemiştir, Fransa'dan R. Demangel gönderil- 
miş, İstanbul'da bulunan E. Mamboury (Galatasaray Lisesi Resim ÖĞ - 
retmenidir) de plânları çizmek için ekibe katılmıştır. Hafriyat üç ayrı 
devrede tamamlanmıştır: 1) Haziran - 24 Ağustos 1921, 2) 1 Şubat -8 
Aralık 1922, 3) 8 Aralık 1922 - 25 Eylül 1923. Açılan kısımlardan bilhas- 
sa Hodigitria Vaftizhanesi kazısında tam bir neticeye varılamadığından 
bu aşamada neşriyat yapılamamıştır. Siyasi durum da kazının daha faz- 
la sürdürülmesine imkân vermediğinden iş yarım kalmıştır. 10 yıl son- 
ra yeniden izin alınarak 1933 yılının Ekim ayında «bazı tamamlayıcı 
sondajlar» yapılmış ve araştırma neticeleri 1939 yılında neşredilmiş- 
tir (©). Bölgede yapılan ilk bilimsel hafriyat budur. Kazı çalısmaları sü- 
тар giderken Asar-ı Atika Müzesi Müdürlüğünün de zamanın İstanbul 

Kumandanı Selâhaddin Adil Paşaya verdiği raporlar bulunmakta- 
dir (19) 

8 Eylül 1937 tarihinde Topkapı Sarayının ikinci avlusunda Kub- 
bealtı ve Silah Salonlarının bulunduğu saha, açılmıştır. Hafriyat iki ay 
sürmüş ve açılan yer yeniden örtülmüştür Kazı başkanlığı Arkeoloji 

(8) E, Unger, «Grabungen an der Serispitze von Konstantinopel» AA 31(1916) 

say. 1-48. 

(9) J. Ebersolt Mission archéologique de Constantinople, Le sarcophages imperi- 

aux de Constantinople, Paris 1921. 

(9a) R, Demangel - E. Mamboury, Le Quartier des Manganes, Paris 1939, Fransızla- 
rın bu hafriyatını ve İstanbul'daki diğer hafriyatları, R. Duyuran, «İstanbul. 


da yapılan başlıca Arkeolojik Araştırmalar» Arkitekt 287(1957), say. 3 - 15'te 
topluca verilmiştir. 


(10) İstanbul Arkeoloji Müzeleri, Karton No, 100 içinde, Dosya No, 9109, 9114, 9164, 
9217. 
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Müzeleri Genel Müdürü A. Ogan ile Md. Muavini A. M. Mansel'e veril- 
mişti. Ayrıca üniversiteden H. Th, Bossert ile bir grup öğrencisi de ka- 
tılmıştır. Hafriyatın amacı Prehistorik Devre ait bir takım buluntular 
tesbit etmek olduğundan, çıkan Bizans bazilikası üzerinde yeterince du- 
rulmamıştır. Bu kazı birkaç yerde neşredilmiştir ('). 


1944 yılında saray mutfaklarının onarımı sırasında Babüssaade ile 
mutfaklara giriş arasında bir kireç kuyusu açılmıştır. O sırada sarayda 
görevli olan Zarif Orgun, üzeri freskolu bir duvar kalıntısına rastlamış 
ve freskonun bulunduğu kısmı çıkararak müdürlüğe teslim etmiştir. 
Bu hususta yazılı bir bilgi olmadığı gibi, bu fresko da kayıptır. 


Firene”nin kuzeyi M, Ramazanoğlu tarafından 


1946 yılında Hga. 
edilmiş- 


kazılmış ve kazı neticeleri kendisi tarafından birkaç defa neşr 
tir (?). 


1955 yılında Sarayın 
temel hafriyatında sarnıç bulunmuş 


memektedir. 


1958 yılında Hga. Eirene de 
fından yeni sondajlar yapılarak bazı 
Bunlar M. Ramazanoğlu hafriyatı sonuç 
miştir (9). 

1959 yılı sonunda sarayın ikinci avlusunda mutfaklara giden ka- 
pılardan ilkinin iç tarafında sedefhane, cilt atölyesi, fotoğrafhane için 
inşa edilecek binanın temelinde bir anıta ait olan büyük sütun başlık 
ve gövdeleri, tiyatro oturma sıraları, lâhit bulunmuştur. Bir sarnıcın 
mevcudiyeti tesbit edilmişse de araştırılmadan kapatılmıştır. 


1960 yılında Topkapı Sarayı Müzesi Müdüriyet binası (Kiler-i Has- 
sa koğuşu) onarımı sırasında eski koğuşun hamamında, zemin sökülür- 


birinci avlusundaki Devlet Matbaacılık Okulu 
tur, Neşriyatı yoktur. Girişi bilin- 


o zamanın müdürü F. Dirimtekin tara- 
yeni buluntular elde edilmiştir. 
larıyla birleştirilerek neşredil- 





(11) K. Bittel, «Grabung im Hof des Topkapı Sarayın JDAI 54(1939), say. 179 - 182; 
A, Ogan, 1937 yılında T.T. K. tarafından yapılan Topkapı Sarayı hafriyatın 
T.T.K. Belleten 4(1940), say. 318 - 335, H. Th. Bossert «İstanbul Akropolünde 
Üniversite Hafriyatın Üniversite Konferansları, İst. 1940, say. 206 - 232. 

(12) M. Ramazanoğlu, Sent İren ve Ayasofyalar Manzumesi, İst. 1946 (Türkçe ve 
Fransızca); Ayasofya ve Aya İrini'de yapılan kazılar, Örnek I, 1 (1 Mart 1947) 
ile aynı konu kendisi tarafından Neu Forschungen zur Architekturgeschichte 

der Irenenkirche und des Komplexes der Sophienkirche, in: Actes du V1. 

Cong. int. d” ötudes byz., Paris 1948 (1951) IT, say. 347.357, bu tebliğ aynı 

başlıkla Atti, d. VIII, Cong. Int. di Studi bz. Palermo 1951 (1953) 11, say. 


232 - 235 sunulmuştur. 
(13) F. Dirimtekin, «Les Fouilles faits en 1946 - 1947 et en 1956 - 1960 entre Sainte 


Sophie et Sainte Irene A Istanbul» CA 13(Paris 1962), say. 161 - 185. 
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ken, kaplama levhası olarak kullanılmış, bir lâhitin işli, uzun yüzüne 
rastlanmıştır (7). 


16 Haziran 1961 tarihinde Harem Dairesi üçüncü kısım onarımları- 
na dahil olarak ele alınan kanal hafriyatı sırasında kırık bir mermer 
baş bulunmuştur. Bugün Arkeoloji Müzesinde bulunan başın neşriyatı 
yoktur. 


1962 yılında Topkapı Sarayı Müzesi Müdürü Hayrullah Örs, sarayın 
ikinci avlusunda, 1959 yılında yapılan hafriyat yeri ile namazgâh ara- 
sında yeni bir araştırma yaptırmıştır. Bazı büyük sütun tamburları, bir 
Bizans duvar kalıntısı ve bir Bizans kuyusu ortaya çıkarılmıştır, 1959 
ve 1962 yılında yapılan birbirini tamamlar mahiyetteki kazıların rapo- 
ru birlikte neşredilmiştir (9). 


1963 yılında Topkapı Sarayının Harem Dairesinde Gözdeler Taşlığı 
altındaki sarnıç ortaya çıkarılmıştır. Burada önce, Osmanlılar zama- 
nında, Mimar Sinan tarafından inşa edilen III. Murat Köşkü (1578'de 
tamamlanmış) nün zemin katındaki havuz ortaya çıkarılmıştır. Bugün 
açık olan havuzun üstü bilinmeyen bir tarihte doldurularak bahçe ha- 
line getirilmiştir. Minyatürler yardımıyla tesbit edilen havuzun yerinin 
açılması sırasında etrafı da temizlenirken bu sarnıca rastlanmıştır, O 
tarihlerde sarnıcın havuzu beslemiş olması muhtemeldir. Osmanlıların 
geç devirlerinde çöplük olarak kullanıldığı anlaşılan sarnıcın mevcudi- 
yetini bildiren bir iki küçük haberden (1") başka fotoğraf ve plânıyla 
neşriyatı yoktur. 


1964 yılında S. H. Eldem, sahildeki İncili Köşk - Soteros ayazması 
civarında küçük bir hafriyat yapmış ve bazı Bizans kanal izlerine rast- 
ladığını belirtmiştir (9). 


22 Haziran 1965 tarihinde sarayın 1. avlusunda, Bab-ı Hümayun- 
dan girişte, sağ taraftaki tümsek üzerindeki Bodrum I. sarnıcında ("*) 
define aramak için H. Kızılaslan isimli bir şahıs başvurmuştur. Hafri- 
yata başlandıktan sonra sarnıç içinde iki yeni bölüm daha ortaya çıka- 


(14) N. Fıratlı, «Bizans çağına ait 3 mezarlık buluntusun, İAMY. 10(1962), say. 
39.40, Lev. V111/1. 

(15) N. Fıratlı - A, Necati Rollas, «Topkapı Sarayında yeni buluntular» İAMY. 11- 
12(1964), say, 96 - 102. 

(16) K. Çığ, «1960-1969 seneleri arasında Topkapı Sarayında yapılan restorasyon. 
lar esnasındaki buluntular» VII. T.T.K. Kongresi 25-29 Eylül 1970, Ankara 
1973, II, say. 694, M. Anhezger (Eyüboğlu, «Fatih Devrinde Yeni Sarayda Ha- 
rem Dairesi (Padişahın evi) var mıydı?» Sanat Tarihi Yıllığı 8(1979), say. 26. 

(17) S, H. Eldem, Köşkler ve Kasırlar 1. İst. 1969, Res 115, say. 158. 

(18) P. Forchheimer -J. Strzygowski, Die Byzantinische Wasserbehâlter von Kons. 
tantinopel, VVien 1893, No, 26. 
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rılmıştır. İlk neşriyatından sonra VVulzinger”in (19) bu yapıya 15 m, me- 
safede bulunan Bodrum II. sarnıcıyla birleştirerek üzerine Nea'yı oturt- 
tuğu altyapı işte bu sarnıçtır. Sarnıcın 1965 define hafriyatı neticesi or- 
taya çıkarılan mekânların ilâvesiyle yeni ve tam bir plânı yapılmamış- 
tır. Bu yüzden 1893 yılındaki ilk neşriyatından bugüne kadar ki neşri- 
yatlarda eski plân kullanılmaktadır Yeni durumu tesbit eden neşriyatı 
yoktur. 


1965 yılında Bağdat Köşkünün altında Yük. Mim. M. Anhegger 
(Eyüboğlu) tarafından yürütülen bahçe hafriyatı sırasında içi moloz 
dolu iki tonoza rastlanmıştır. Boşaltıldığında Roma ve Bizans devrine 
ait mimari elemanlar ortaya çıkarılmış ve bunlar Fil bahçesine munta- 
zam bir şekilde yerleştirilmiştir. Neşriyatı yoktur (Resim : 4). 


1965 yılında Topkapı Sarayının Harem Dairesi bahçelerinde Yük. 
Mim. 8. Emler”in de katıldığı kanal araştırmaları yapılmıştır. Bizans 
devrine ait olan ve Osmanlıların da kullandıkları bu kanallara «Sod- 
yum - 24) ihtiva eden renkli sular dökülerek, suyun takip ettiği yol iz- 
lenmiştir, S. Emler'in ifadesine göre kendisi bu kanallarda yürümüş ve 
birtakım krokiler çizmiştir. Ancak bunlar kaybolmuştur. Kanalda yürü- 
yen işçiler, bir insanın rahatça yürüyebileceği yükseklikte olduğunu 
söylediler. Sonradan Enerji ve Tabii Kaynaklar Bakanlığının da dahil 
olduğunu öğrendiğimiz bu araştırmada, onlar tarafından hazırlanmış 
bir neşriyatı olduğunu öğrendik (29). 


| 1968 yılında sarayın 2. avlusunda bir yol düzenlemesi yapılmıştır. 
Tepesi Bab-üs Selümda olmak üzere Babüssaadeye doğru «T» şeklinde 
bir hafriyat yapılmıştır. Bu sırada Bab-üs Selam'ın mutfaklar tarafın- 
daki revak'ı önünde bir lâhit bulunmuştur, Neşriyatı Mango tarafın- 
dan yapılmıştır (“). Aynı düzenlemede Babüssaadeye gelen yul üstün- 
de bir sarnıç bulunmuştur. Üstü bugün hâlâ görülebilecek şekilde açık 
bırakılan sarnıcın plânı, Yük. Mim. İ. Öz tarafından çıkarılmış, fakat 
neşredilmemiştir. 


Gene aynı yılda, Mecidiye Köşkünün Gülhane tarafına bakan isti- 
nat duvarının tamiri csnasında içi toprak dolu bir kalıntı bulunmuştur. 


(19) K. VVulzinger, Byzantinische Baudenkmäler zu Konstantinopel, Hannover, 1925, 
PI, 26. 

(20) Topkapı Sarayı Harem Dairesi su yollarının sodyum -24 kullanılarak izlenme- 
si, Mart 1965, Yayınlayan: T.C. Enerji ve Tabi Kaynaklar Bakanlığı Atom 
Eneriisi Komisyonu Çekmece Nükleer Araştırma Merkezi, 1909. 

(21) C. Mango, «Yeni bulunan bir Bizans İmparator Lâhti» İAMY 15 - 16(1969), 
say. 305 . 307, 
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Duvar biraz açılıp, dolmuş toprak boşaltılınca, yarısı kesilmiş, sekizgen 
bir yapıya ait kalıntı ortaya çıkmıştır (2). 


1968 yılında İstanbul Arkeoloji Müzelerinde bir «Ek bina» yapımı- 
na başlanmıştır, Müze binası ile Topkapı Sarayı arasındaki alanda, mü- 
zenin doğu duvarından itibaren 30 m. mesafedeki saha kazılmış ve bir 
grup bina kalıntısı ortaya çıkarılmıştır. Bu inşaatın devam edip, etme- 
mesi konusu bir hayli tartışmalara yol açmış, gazetelere konu olmuş (7) 
ve bir müddet durdurulmuştur. 1973 yılının Şubat ayında ikinci defa 
hafriyata başlanmış ve aynı yılın Haziran ayı sonunda tamamlanmış- 
tır, Daha sonra kalıntıların röleveleri ve fotoğralları alınarak kapatıl- 
mıştır, Ek bina inşaatı da tamamlanmıştır. Röleveler, Yük. Mim, Hüse- 
yin Başçetinçelik tarafından hazırlanmıştır. Neşriyatı, N. Fıratlı tara- 
fından, daha sonra etraflı bir şekilde yayınlanacağı vaadi ile ve kısa 
bir tanıtma yazısıyla yapılmıştır (4). 


20 Temmuz 1972 tarihinde Mangaılar Bölgesinde, Gümrük Ambar- 
lar Servisi Müdürlüğü su depolayabilmek için Sarayburnuna doğru 3. 
ambar önünde havuz yapmak için kazdıkları sırada Hg. Georgios sar- 
nıcı civarında bazı tuğla örgülü inşaat kalıntılarına rastlanmıştır. Tah- 
ribatı önlemek için hafriyat, İstanbul Arkeoloji Müzeleri uzmanlarınca 
durdurulmak istenmiştir. Ancak durmayıp, devam ederek 6 m. derinlik- 
te ve 10.5x4.5 m. ölçülerinde bir çukur açmış, içini betonla sıvayıp, su 
doldurmuşlardır. Önce Hg, Georgios sarnıcının üst örtüsünü tahrip et- 
tiğini sandığımız sarnıcın, içine indiğimizde böyle bir tahrip izine rast- 
lamadık, Bu tahribat Hg. Georgios Manastır kompleksinin avlusuna isa- 
bet eden ve şimdiye kadar bilinmeyen bir yerini bozmuş olmalıdır. 1980 
yılında yeniden gidip havuzun ne olduğunu sorduğumuzda «Su kaçır- 
dıği için kapattık» cevabını aldık. 


1973 yılında sarayın 2. avlusunda Babüssaade'nin önü İstanbul Fes- 
tivali için düzenlenirken yeşil breşten bir kapı eşiği ortaya çıkmıştır. 
Kalıntının durumu Yük. Mim. Yılmaz Yetiştirici tarafından tesbit edil- 
miştir. 


(22) «Topkapı Sarayında Mecidiye Köşkü altında bir bina yapılması için yapılan 
çalışmalar esnasında bulunan bir mekân» AMY 8 (1969) s. 11. 

(23) Milliyet Gazetesinin 1972 yılı «Karacan Armağanı» yarışmasında 2. ödülü ka- 
zanmış olan kalıntılarla ilgili yazı, aynı gazetede 22 - 25 Ağustos 1972 tarihleri 
arasında «Utanç binası» olarak yayınlanmıştır. 

(24) N. Fıratlı, «Bizansın ilk yerleşmesine ait yeni buluşlar» T.T.O.K,, 38/317(Ni- 
san - Haziran 1973) say. 21.25; New Discoveries concerning the First Settle- 
ments of Ancient Istanbul - Byzantion «The Proceedings of the X. th Int 


Congress of Classical Archaeology Ankara - İzmir | 
565 - 575. 8y 1973» Ankara 1978, I, say. 


30 


| 8 Nisan 1975 tarihinde sarayın üçüncü avlusunda Babüssaadə ile 
müdürlük binası arasındaki yolun onarımı sırasında ortaya çıkan mer- 
mer ikona parçası, o tarihlerde Md. muavini bulunan A.S. Duruçay ta- 
rafından bulunmuştur, m. | 


10 Nisan 1975 tarihinde sarayın 1. avlusundan elektrik kablosu ge- 
çirilirken yapılan hafriyatta Darphanenin köşesinde bir sarnıca rastlan- 
mıştır, İçi toprak dolu olduğundan ölçü alınamamış fakat fotoğraf çe- 
kilmiştir, Bu fotoğraflar günlük gazetelerde neşredilmiş, ayrıca M. Wi- 
ener”in kitabında da neşredilmiştir (25). 


30 Kasım 1975 tarihinde Bab-ı Hümayundan aşağıya inen yolun sağ 
tarafında, Gülhane Askeri Hastanesi civarında, Astsubay lojmanları 
önünde temel hafriyatında bazı mimari kalıntılar ortaya çıkmıştır. Bu- 
raya yeni bir inşaat yapmak üzere açılan toprak hafriyatında 5-6 m. 
inilmiştir. Bu seviyede kemerli bir açıklığa rastlanmıştır. Üst üste çift 
kemerli küçük bir menfezdir. Üstü kapalı, açıklığı çok az ve girişi tch- 
likeli olan bu yere girmemiz mümkün olmadı. Büyük bir ihtimalle alt- 
yapı olmalıdır. Dıştan gördüğümüz kadarıyla ölçü aldık ve fotoğrafla- 
dık. Kemerleri teşkil eden tuğlalar 0.21x0.35x0.05 m. ölçüsündeydi. Ke- 
mer genişliği 0.60 m. ve yüksekliği 0.24 m. idi. Çıkan diğer mimari bu- 
lüntular : Yarısı kırık ve noksan iki ayrı çifte sütun, iki sütun kaidesi, 
bir kompozit sütun başlığıdır. Bu parçalar ait oldukları bölüm içinde 
anlatılmışlardır (Resim : 5, 6, 7). 


1975 - 1976 tarihlerinde Hga, Eirene”nin doğu ve kuzey tarafı bina 
rutubet alıyor gerekçesiyle Yük. Mim. İ. Öz tarafından açtırılmıştır. Bu 
arada Skvophylakion binası yeniden ortaya çıkarılmış ve bir takım ye- 
ni mimari parçalar bulunmuştur. Neşriyatı yapılmamıştır. 

11 Temmuz 1976 yılında D.D.Y.rının Değirmenkapı ile incili Köşk 
arasında Sirkeci'de yapılacak 2. Feribot iskelesine bağlanması planla- 
nan yeni barınma hatlarının yapımı sırasındaki hafriyatta sahildeki 
Soteros Kilisesinin bazı bölümleri ortaya çıkmıştır. Yeni durum Arke- 
oloji Müzesi uzmanlarınca neşredilmiştir (9). 


14 Şubat 1976 tarihinde Has ahırlara (bugün saray arabalarının 
teşhir edildiği salon) giden yol onarımı sırasında, döşemede ters çevril- 
miş olarak kullanılmış bir korkuluk levhası parçası ile mermer bir ikon 
parçasına rastlanmıştır. Bu sırada yolun sonundaki set duvarının di- 





(25) W. Müller . Wiener, Bildlexikon zur topographie Istanbuls, Tübingen 1977, 


Res. 313. 
(26) A. Pasinli - C. Soydan, «Sarayburnu Bölgesinden yeni buluntular» MTRE Bül- 


teni 8(1976) İst., C. II, say. 35 - 40. 
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binde Osmanlı devrine ait yuvarlak plânlı bir yapı kalıntısı ile toprağa 
gömülü kompozit tipte bir Bizans sütun başlığı görülmüştür. Kalıntı, 
fotoğraf bile alınamadan aceleyle kapatılmıştır. 

10 Kasım 1977 tarihinde D. S.İ., Ömerli barajından Avrupa yaka- 
sına su getirebilmek için Sarayburnu - Salacak arasında yaptırılan «Bo- 
gaz Denizaltı Boru Hattı» çalışmalarının bir bölümü Sarayburnunda 
sürdürülmüştür. Bu arada muntazam kesme taştan, 3 cepheli, kule kai- 
desi görüntüsü veren bir duvar kalıntısına rastlanmıştır. Bu kalınlayla 
ilgili neşriyat Arkeoloji Müzesi uzmanları tarafından yapılmıştır (9). 


1978 yılında sarayın 3. avlusundaki müdürlük lojmanı bahçesinde 
bazı düzenlemeler yapılmıştır. Bahçe içinde köşede, set teşkil eden ve 
bir erik ağacının bulunduğu toprak kaldırılmış, ağaç da kesilmiştir. Bu 
dolgu içinde eski Seferli koğuşu (bugünkü padişah elbiseleri teşhir sa- 
lunu) önündeki yeşil renkli yüksek postamentlerden biri, kırılmış hal- 
de bulunmuştur. 


1979 yılında sarayın 2. avlusunda yer alan Zülüflü Baltacılar Ko- 
ğuşunun onarımına başlanmıştır, Koğuşun içinde, ortadan geçen su ka- 
nalı açılırken mermer bir çifte sütun ile figürlü bir kapı lentosuna rast- 
lanmıştır. Onarım devam etmektedir 11 - 14 Ağustos 1981 tarihleri ara- 
sında koğuşun Has ahır avlusuna bakan cephesi tarafından zemin dü- 
zenlenirken bazı duvar kalıntılarına rastlanmıştır. Bunlardan bir kıs- 
mı Bizans bir kısmı Osmanlıdır. Bizim de başında bulunduğumuz haf- 
riyat biraz genişletilmiştir. Ancak birbirine paralel uzanan iki duvar 
kalıntısı bir sonuç vermemiştir (Resim : 8 - 10). Hafriyatın genişleme- 
si gerekiyordu, Müze idaresi bürokratik birtakım engeller nedeniyle bu- 
na izin vermemiş, çıkan duvarların ölçüsü ve fotoğrafları alınarak ka- 
patılmıştır. Açılan kısımda 2 m.'ye kadar inilmiş, dolgu toprak icinde 
Bizans devrine ait keramiklerle damgalı ve haçlı tuğlalara rastlanmış- 
tır. Daha sonra aynı yerde bu defa set üstünde toprak düzenlenirken 
bir kapı lentosuna rastlanmıştır (Resim : 11). 


Onarım sürdüğü koğuşun mescidinde 24 - 25 Aralık 1981 tarihinde 
duvar sıvaları kaldırılırken Bizans devrine ait tuğla duvarlara rastlan- 
mıştır, 2 m, genişlik ve 1 m. yükseklikteki duvarlar iki parça halinde- 
dir. Osmanlı duvarı bu parçaların üzerine çıkmıştır. Devam eden Os- 
manlı duvar örgüsü içinde ayrıca iki sütun başlığı ve bir porfir sütun 
gövdesi parçası dolgu malzemesi olarak kullanılmıştır. 


Aynı yerde onarım devam ederken 1982 yılının Şubat ayında mes- 
cidin zemini kazılmıştır. Toprak içinde, ters çevrilmiş olarak kompozit 


(27) A, Pasinli -C. Soydan, «Sarayburnunda açığa çıkarılan bir Bizans kalıntısı» 
Arkeoloji ve Sanat Dergisi 10(1981) İst. say. 15 – 17. 
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tipte bir Bizans sütun başlığına rastlanmıştır, Osmanlılar bu başlığı, 
üzerine oturttukları ahşap direğe sağlam bir kaide teşkil etmek üzere 
kullanmışlardır. Aynı yerde biraz ileride, eşik olarak kullanılmış bir 
korkuluk payesine de rastlanmıştır. Parçalar fazla bir özellik taşıma- 
dıklarından yerlerinden çıkartılmamışlardır. Üstleri örtülecektir, Bü- 
tün bu kalıntılar burada Bizans devrine ait bir yapıya işaret ediyor 


(Resim : 12, 13). 

1980 yılında, О. 5. 1. nin Ömerli barajından su getiren boru hattı- 
nın 650 m.'lik bölümünün Mangan Bölgesinden geçirilmesi planlanmış- 
tır. Başlangıçtu Topkapı Sarayı ve İstanbul Arkeoloji Müzeleri işbirliği 
ile gerçekleştirilen kazı heyetinde Topkapı Sarayı adına biz bulunuyor- 
duk. Kazı komiseri o zaman İst. Arkeoloji Müzesi Müdürü olan A, Akad'- 
dı. Mimar - Arkeolog Ülkü İzmirligil ise D. S.İ, adına görev almıştı. Da- 
ha sonra Topkapı Sarayı Müdürlüğü elemanlarını çekti. Hafriyat önce 
18 sondaj çukurunun açılmasıyla başlamıştır. Bunlardan «K» çukuru 
Hg. Georgios Manastırının avlusuna rastlamış ve yeni buluntular ver- 
miştir. Bu yüzden hafriyat bu açmada genişletilmiştir. Ayrıca Hga. Ma- 
ria Hodigitria vaftizhanesi yeniden açılmıştır. Boru döşeme işleminin 
hafriyatı sürdürülmektedir. Yeni buluntuların çıkması mümkündür. 
Hafriyat sonunda kazı raporunun neşredileceğini umuyoruz (#3). 


Bizim burada kısaca tarih sırasına göre verdiğimiz kazı durumları 
re buluntular kendi bölümleri içinde ayrıntılı olarak anlatılmıştır. 


ат11112 | -arafından 3 ayda bir 

m kazıya ait raporun D.S. İ. tarafınd ir 
o Çolışmalarına karaya sildin öğrendik. Ancak bülten elimize geçtiğin 
| niteliğinde olduğunu gördük. 


kan aylık bülteninde neşre “ 
de benii daha ziyade kısa, teknik bir haber СК ани olam yengi 
Burada hafriyatın yapa Karre b: eyer T тн değiştirildiği an 
kısaca temas edilmiş ve | aginda gü | 
“uu. Yapılan işlerle ilgili ö fotoğraf verilmiştir — 42 
sahil sarayı kapısı tarafındaki hafriyatı göstermektedir. u 7.0. es - 
yük İstanbul içme, kullanma ve endüstri suyu projesi» D.S. 1. 14, 1 “ә R 
dürlüğü, Alibey Barajı, C. 25, sayı. 934 -235 (Ocak - Şubat 1981), say. 89 - | 


yayınlanmıştır, 
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ÜÇÜNCÜ BÖLÜM 


BÖLGEDEKİ ESERLER 





I — SURLAR 


A — Genel Bilgi 


Bölgemizi sınırlayan deniz surları Ahırkapı'dan başlayarak Sirkeci 
istasyonu civarında bugün mevcut olmayan Yalı Köşküne kadar devam 
eder ve Marmara sahil surları adını alır, Burada; gene Ahırkapı'dan baş- 
layıp, karadan devam ederek, sarayı çeviren Fatih Devri suruyla (Sür-ı 
Sultani) birleşir. Bu surlar çok gözönünde olduğundan ve şehrin savun- 
masında çok önemli bir rol oynadığından, yapıldıkları devirden bu ya- 
na daima onarılmış, yenilenmiştir, Zamanla ihtiyaca göre üzerinde bir- 
takım kapılar açılmış, onarılmış, bunu belirten kitabeler konmuştur. 
Son devirlerde bir kısmı çeşitli vesilelerle ortadan kaldırılmış, velhasıl 
her devirde söz edilen eserlerden olmuştur. Pek çok defa da neşriyata 
geçmiş olduğundan, surların inşası, kapıları, kitabeleri üzerinde dur- 
mayacağız. Kısaca geçirdiği devirleri, üzerinde yapılmış olan Osmanlı 
sahil saraylarını ve surlarla bağlantılarını vereceğiz. Bir de çeşitli de- 
virlerdeki onarımlarda kullanılmış devşirme malzemeyi tesbit edip bir- 
araya getirerek surların şimdiye kadar üstünde durulmamış bir yö- 
nünü ortaya koymaya çalışacağız. 


Marmara Surlarının inşasında dört yapı devri tesbit edilmiştir : 


I. Devre: İlk Byzantion şehrine aittir. Birinci tepe üzerinde (Top- 
kapı Sarayının üzerinde bulunduğu Akropol tepesi) ve civarında geli- 
şen şehrin etrafını 27 kuleli bir sur çeviriyordu ki; bu surlar bölgenin 
tarihçesi anlatılırken bahsedilmişti. İlk sur üzerinde mevcudiyeti kesin 
olarak bilinmeyen bazı kapılar olduğu söylenir. Müller - VVeiner, bunlar 
«Trakisches Tor» (Trakya Kapısı), «Khalkopratela» (Bakırcılar Kapı- 
sı), «Tzykalareia» kapılarıdır, der. Bab-ı Hümayun'un yerinde bu kapı- 
lardan birinin olduğu düşünülmektedir (1). M. Ziya ilk şehrin surunun 
takip ettiği yolu çizerken : «... bu sur hâlâ mevcuttur ve eski Mekteb-i 
Tıbbiye dairesinin kurbünde başlar, Çinili Köşkü dairesi dahilinde bı- 





(1) VV, Müller - Wiener, «Zur Frage der Stadtbefestigung von Byzanti t 
, | ntio 
Jahrbücher 161 (1961) Köln, say. 170. . ә aprel 
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raktıktan sonra Soğuk Çeşme kapısının karşısında Maarif Nazırı Hasan 
Paşa merhumun konağı altında bu surun temelleri mevcuttur denmek- 
tedir (°). 


Gene aynı şekilde Byzantion şehrinin surlarına ait olduğu tahmin 
edilen bir parça Hga. Eirene”nin doğusunda bulunan ve «L» şekli gös- 
teren 23 numaralı sarnıçta bulunmaktadır, Sarnıçla ilgili ilk neşriyatı 
yapan Casson bu konudaki görüşünü şöyle belirtmektedir : «Sarayın es- 
ki ihata duvarı sarnıçdan geçer ve onu iki kısma ayırır. İkisi arasında- 
ki bağlantı kemerli bir kapıyla sağlanır, Bu ihata duvarının Bizans za- 
manında mı tesis edildiği (şimdi muhtemel görünüyor.), yoksa Türk- 
lerin erken zamanlarında mı sarnıcın kesildiği kesin değildir. Bizim ge- 
nel kanaatimiz sarnıcın mevcut eski duvara intibak ettirildiğidir» (°). 


Byzantion surlarına ait olduğu ileri sürülen sur kalıntılarının bir 
kısmı da sahilde, Demirkapının güneyi ile demiryolu arasında bulunan 
bir sarnıcın içinde tesbit edilmiştir (4), Demiryolu civarındaki sarnıçta- 
Ki ile aynı olduğunu tahmin ettiğimiz diğer erken duvarlar Paspates ta- 
rafından Rumeli Demiryolu inşaatının hafriyatında ortaya çıkanlardır. 
Paspates'in bir görgü şahidi olarak anlattığı hafriyatı ve duvar hakkın- 
da söylediklerini aynen naklediyoruz : «Bu hafriyattaki bir keşif de bü- 
yük kiklopik duvardır. Denize doğru uzanır. Tren yolunun doğudan ge- 
lip, güneye döndüğü noktada ortaya çıkmıştır. Zeminden 8 ayak aşa- 
gıdadır. İşçilerin kazdığı kadarıyla görülen duvar büyük taşlardan mey- 
dana gelmektedir. Bu duvar sağa doğru tren yoluyla kesilmiş ve onu 
taşıyıcı olarak kullanılmıştır. Bilinen Bizans duvarlarının temeli değil- 
dir. Çeşitli büyüklükteki taşların alıştırma tekniğiyle üstüste oturtul- 
dukları bildiğimiz kiklopik duvarlardır Duvar oluşturan büyük blok- 
ların boyları 10 ayak uzunluk, 2.5 ayak genişlik ve 1.5 ayak kalınlıkta- 
dır. Bu temeller üzerine çeşitli nesiller tarafından bildiğimiz Bizans du- 
varları yapılıyor, Bu kiklopik duvar belki Severus'un belki onun gibi 
erken imp.'lar devrinden olabilir. Duvar tren yolunun sağında kara ta- 
rafına doğru devam ediyor ve yükselen zeminin tepesine doğru uzanı- 
yor. Kalınlığı yer yer değişiyor. Zayıf olan yerlerinde payandalarla tak- 
viye ediliyor. Doğu kısmı tepeye doğru çıkıldıkça daha küçük taşlardan 
yapılmıştır. Zamanla bu duvar çökmüştür. Çeşitli imparatorlar ve sul- 
tanlar tarafından yenilenmiştir, 


Temellerin güney tarafında sultanların hazine binası ve 8 kub- 
beli mutfakları inşa edilmiştir. Daha da ötede zayıf duvarlar aynı te- 





(2) M. Ziya, İst. ve Boğaziçi I, say, 28. 


(3) S. Casson, Preliminary Report., say. 23. 26. 
(4) Janin, Topographie., say, 208. 
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meller üzerinde Osmanlı Darphanesine kadar uzanıyor ki burası Bab-ı 
Hümayunun içinde kalmaktadır. Darphanenin ötesinde tekrardan Sür-ı 
Sultani'ye kavuşuyor. Bu duvar hakkında başvurduğum yazarlarda hiç- 
bir bilgi bulamadım» (ʻa). 

Paspates”in temelini gördüğü ve kitabının sonuna ekli haritasında 
gösterdiği kiklopik duvarı biz de topografik haritamızda (L, 1) noktalı 
olarak işaretledik. Bugün bu duvardan toprak üstünde hiçbir iz yok- 
tur, Ancak duvarın bu görülen kısmından sonraki devamını tahmini ola- 
rak anlatan Paspates'i olduğu gibi kabul etmek mümkün değildir. Çün- 
kü, belirttiği kısımlarda toprak üstünde hiç bir iz mevcut değildir. 


Son olarak 1982 yılında D. S.İ. hafriyatının Ahırkapı”ya gelmeden 
önce suru delip geçtiği noktada temelde bu kiklopik duvarlara rastlan- 
mıştır. Topografik haritada sur üzerinde «D5» olarak işaretlenen yer- 
dir (Resim : 56 - 57) bu duvara ait taşları göstermektedir. Toplam ölçü- 
leri ve inşa tekniği Paspates”in anlattıklarına uymaktadır. 


II. Devre: Septimius Severus devri surlarıdır. M.S. TI. yy. da Se- 
verus”un şehri ele geçirdiğini, kendisine karşı koyduğu için bütün sur- 
ları yıkıp, oğlu Caracallanın isteği ile yeniden yaptırdığını daha önce 
söylemiştik. Bu surların Neorion (Bugünkü Bahçekapı) limanından 
başlayan ve Constantinus Forumunun doğusundaki tepeye tırmanıp, 1. 
tepenin zirvesinin alt kısmından doğuya doğru inip, şehrin batısına 
doğru 400 m, uzatıldığı ve şehrin ortasının dikdörtgen şeklinde yeni bir 
meydan haline getirildiği tahmin edilmektedir (9). 


III. Devre: Roma İmparatorluğu içinde, iktidar mücadelelerinde 
İmparator Constantinus, Byzantion”un desteklediği rakibi Licinius'u 18 
Eylül 324 de Khyrsopolis (Üsküdar) da yendi. Ceza olarak şehrin sur- 
larını yıktırdı. Aynı yıl İmparatorluğun merkezini Haliç ile Marmara 
arasındaki yarımadaya nakletmeyi düşündü ve 325 te inşaata başlandı. 
11 Mayıs 330 da kuruldu. Eski surlar içine zamanla sığmayan şehir et- 
rafına yeni bir sur yapıldı. Constantinus surlarının geçtiği yerler kesin 
olarak tayin edilememiştir. Bu surun tahmini olarak bir güzergâhı Ja- 
nin tarafından çizilmiştir (°). 

IV. Devre: Roma İmparatorluğunun ikiye ayrılmasından sonra 
395 te Constantinopolis Doğu Romanın başkenti olarak kaldı. O devir- 
de kavimler göçü şiddetliydi ve Doğu Roma Got ve Hunların tehdidi al- 
tındaydı. Ayrıca şehir kalabalıklaşıyor ve eski hudutlarına sığmıyordu. 
(4a) Dr. A, G. Paspates, The Great Palace of Constantinople İng. Çev. W. Met- 

calfe, London 1893, say. 4, 19-21 ve arkadaki ekli harita, 


(5) Janin, Topographie, say. 23. 
(6) Janin, Topographie, say. 34. 
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IL Theodosius (408 - 450) başkenti Gotların 410 da zapt ve yağma, etti- 
ki Roma'nın akibetinden kurtarmak için önlemler almaya karar ver- 
di. Constantin sur hattı terk edilerek şehrin surları batıya doğru kesin 
şeklinde 1300 - 1400 m, ileri alındı, Surlar 413 yılında Vali Anthemius 
zamanında inşa edilmiştir, Bundan sonra imparatorların surlar üzerin- 
de yaptıkları onarımlar bölgenin tarihçesi yazılırken anlatılmıştır. 


B — Surlar Üzerindeki Osmanlı İnşaatlar 


Marmara sahil suru üzerinde Osmanlılar köşkler yapmışlar, kapı- 
lar açmışlar ve onarımlar yapmışlardır. Bunlar yapılırken eski malze- 
meden de istifade edilmisti. Surlar üzerindeki köşklerde ve sur içinde 
kullanılan devşirme malzemede bunlar açıkça görülmektedir, Haliç su- 
runun bugün mevcut olmayan ilk ve Marmara sahil surunun son ka- 
pısı olarak kabul edilen Eugenios kapısından ve burada yer alan Yalı 
Köşkünden başlayarak Ahırkapıya doğru sırayla; sur üzerinde, önün- 
de veya. gerisinde yapılmış olan sahil kasırlarından bahsetmek istiyo- 
TUZ. 


Yalı Köşkü : H. 1001 (M. 1592) de yapılmıştır. Surun önünde bulu- 
nur. Bu, 1572 de Kılıç Ali Paşa tarafından onarılmış olan Sultan Baye- 
zit Köşkü de olabilir. H. 1160 (M. 1747) de I. Mahmut zamanında köşk 
yeniden onarılmıştır. 1861 yılında fazla masraf oluyor gerekçesiyle yık- 
tırılmıştır, S. H, Eldem kayıt numarasını vermeden neşrettiği köşkle İl- 
gili masraf defterinde, köşkün şu değişik isimlerle kaydedildiğini belirt- 
mektedir: «Kasr-ı Kule, Kasr-ı Cedid-i Ali der Kule, Binay-ı Cedid-i 
Kasr-ı Kule, Kasr-ı Cedid Fevk-i Kule-i Hisar». Bu son ibarelerden kas- 
rın bir burç, dolayısıyla Haliç surları üzerinde inşa edildiği fikrini ver- 
mektedir diyen Eldem, sur üzerindeki yegâne köşkün Sepetçiler oldu- 
ğunu, bununla beraber defterin Yalı Köşküne ait olduğunda şüphesi ol- 
madığını söyler (7). 


Yalı Köşkü bütün resimlerde, sur önünde ve tek katlı olarak göste- 
rilmiştir. Köşke ait olduğu kabul edilen Н, 999 (M, 1591) tarihli mas- 
raf defterinde, revaklı olduğu, etrafını çeviren 14 sütundan ikisinin kır- 
mızı olduğu ve bir kule üzerinde yer aldığından söz ediliyor. Bu çelişkili 
durumda belki gerçekten masraf defterinin kule üzerinde yapılmış bir 
başka Yalı Köşkü olduğu, yıkılarak yerine ve sur önüne aynı isimle 
ikincisinin yapıldığı düşünülebilir. Bu husus konumuz dışında kalmak- 
tadır. 

Yalı Köşkü kapısının eski bir Bizans kapısının yerini aldığı söylen- 
mektedir. Janin bu konuyu şöyle açıklamaktadır : «Eugenios, Büyük 


(7) 5.Н, Eldem, Köşkler ve Kasırlar I, say. 172 - 208, Res. 120 - 185. 
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Theodosius zamanında yaşamış bir patriktir. Deniz kenarında, 1. tepe- 
nin kuzeybatısında aynı isimle bir kule yaptırmıştır ve burada dışarı 
açılan bir kapı vardır. Bu kule ile Galata arasında Haliç'i koruyan bir 
zincir gerilirdi. Ayrıca burada ihtiyarların bir barınağı vardı. Bu kapı- 
nın yerini Türklerin Yalı Köşkü kapısı almıştır» (9). 


Sepetçiler Köşkü : Yalı Köşkünden sonra sur üstünde yer alan 
ikinci köşktür, H 1053 (M. 1643) de Sultan İbrahim zamanında (1640 - 
1648) yeniden veya bir başka köşkün yerinde yapılmıştır. XIX. yy. da 
bugünkü şeklini almıştır. Köşk sur üstüne ayaklarla yükseltilerek ve 
hem kara hem deniz tarafına taşacak şekilde inşa edilmiştir. Başka bir 
ifadeyle sur köşkün ortasından geçer. 3 - 5 m. kalınlığı olan sur duvarı 
üzerine köşkün oturabilmesi için 20 m.'lik genişliği taşıyabilecek bir 
kaide kurulması gerekmiştir. Ayaklar muntazam örülmüş taştandır ve 
tonozlarla sura kadar devam ederler (°). Bu ayaklardan saray tarafın- 
da olanın arası açık olup, padişah kayıklarının girebilmesi için hazır- 
lanmış kayıkhanedir (Resim: 15). 


Köşk iki yıldır onarılmaktadır. Daha önce 1960 ve 1965 yıllarında 
elden geçirilmiştir. Bu onarımlarda ustalar buldukları eski sütun baş- 
lıklarını köşkün terasında toplamışlardır. Bunlar içinde bir kompozit 
başlıkla (bir yüzünde akantüsler arasında nar motifi vardır), iki adet 
ikili başlık söylenmeye değer. 


Köşkün denize bakan cephesi sıvasız olup, taş tuğla örgüsü içinde 
Bizans sanalına ait bazı devşirme malzeme kullanılmıştır. Bunlar du- 
vara o kadar iyi intibak etmiştir ki, adeta duvarı süslemek için kullanıl- 
mış intibaı veriyor. Bu durum, S.H. Eldem'in söylediği gibi duvarın 
mutlaka mermer levhalar veya çini ile kaplanmasına gerek bırakma- 
mış olabilir. Duvar üzerinde tesbit ettiğimiz parçalar şunlardır : 


Köşkün kuzeydoğu cephesinin Sarayburnuna bakan yüzünde iki 
kitabe parçası vardır. Biri temelden sonra zemindeki ilk örgü sırasında 
köşededir. Üzerinde şu yazı okunmaktadır : 


(8) Janin, Topographie., say, 277, 325; M.Z. Pakalın, «Yalı Köşkü Mad.» Osmanlı 
Tarih Deyimleri ve Terimleri Sözlüğü III, İst. 1972, say. 602.3”ten öğrendi- 
gimize göre; Kırım Harbi sıralarında verilen müsaade üzerine İngilizler, us- 
taları tarafından bu sahada Yalı Köşkü Fabrikası adıyla çelik döküm fabri- 
kası kurmuşlardı. Fabrika 1870 yılına kadar faaliyette bulunmuş, demiryo- 
lunun inşası sebebiyle Haliç'e taşınınış ve saha yıkılarak boşaltılmıştır. 

(9) S.H. Eldem, Köşkler ve Kasırlar I, say, 335-357, Res. 235. 252 olup son re- 
sim; ortadaki sur duvarı ile iki yandan yapılan ayakların durumunu göste- 
ren plândır. 
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ПУРГОС 0600120V 


Bu, «Theophilon kulesi» anlamına gelmektedir. Hraflerden sadece (€ 9 
zarar görmüştür. Theophilosun surlar üzerinde pek çok tamirat yaptır- 
dığını ve bunlara işaret eden çok sayıda kitabesi olduğunu biliyoruz. 
Zamanla bunlar düşmüş ve inşaat malzemesi olarak kullanılmıştır (Re- 
sim : 16). 


Kitabenin bulunduğu köşenin diğer yüzünde, biraz daha yüksekte 
burmalı bir sütun gövdesi duvar örgüsü içinde inşaat malzemesi ola- 
rak kullanılmıştır (Resim : 17). 


Aynı cephenin Sirkeci'ye bakan yüzünde daha yüksekte ikinci bir 
kitabe parçası görülmektedir. Daha küçük olan bu parça bir kitabenin 
son üç harfi ile haç'la bitişini göstermektedir, Üzerindeki harfler şun- 
lardır : (Resim : 18, 20). 


POC + 
Bu da Theophilos'a ait tamir kitabelerinden birinin parçasıdır, 
(AVTOKPATOJ POC + 


şeklinde tamamlanabilir, Marmara sahil suru üstünde 4 numaralı ve 
Sür-ı Sultani üzerinde 26 numaralı parçalar büyük bir rastlantı sonu- 
cu aynı harflere sahiptir. 


Bu cephenin ortalarında sağır bir kemer içinde, küçük dikdörtgen 
şeklinde beyaz mermerden bir levha görülmektedir. Üzerinde kazınmış 
bir haç ve haçın kolları arasında İsa'nın isminin kısaltılmış şekli olan 
IC XC ve NI KA yazılıdır (Resim : 19, 20). 


Bu devşirme malzemeler ve sur duvarında istifade edilmesi Osman- 
lıların Bizans kalıntılarından faydalandığının bir ispatıdır. Zarif Or- 
gun'dan öğrendiğimiz bir bilgiyi burada tekrarlamakta yarar görüyo- 
ruz. Saraya ait üç ebniye ambarından (inşaat malzemelerinin toplan- 
dığı yer) biri Sepetçiler Köşküdür (1). Civardan bulunan mimari par- 
çalar daha sonra kullanılmak üzere burada biriktirilmiştir, 





(10) Ahmet Refik, Türk mimarları (Hazine-i evrak vesikalarına göre) baskıya ha- 
zırlayan : Zeki Sönmez, İst. 1977, say. 14 ve 17 den alınan bilgiye göre : Şeh. 
reminliğine bağlı Hassa mimarlar Ocağı ve bir kurul şehrin imar işlerini yü- 
rütüyordu. Bu örgütün kesin şeklini alışı Mimar Sinan zamanında olmuştur. 
Çalışmalarını ilk önce sahildeki Yalı Köşkünde sürdüren kurul, buranın yı- 
kılmasından sonra Sepetçiler Köşküne taşınmıştır. 1831 yılında örgütte bazı 
değişiklikler yapılarak Ebniye-i Hassa Müdürlüğü kurulmuş, bu yeni teşki- 
lât da görevini Sepetçiler Köşkünde sürdürmüştür. 
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Mermer Köşk : Sarayburnu hizasına gelen eski Hga. Barbara veya 
Hg. Demetrios kapısının yerine yapılan Topkapısının (©) önüne rast- 
lamaktadır. İlk bilinen köşk, Sultan T. Selim zamanında Abdülselâm 
Efendiye atfedilen ve 1518 de inşa edilen köşktür, Hünernamede köşk 
tek katlı ve 6 sütunlu olarak gösterilmiştir. Hammer XIX, yy. başında 
(1799 - 1807) görmüş ve 1822 de neşrettiği kitabında «en güzel yeşil 
Breccia mermerinden yapılmış 12 sütunla, dışarıdan önünden geçen 
herkesin dikkatini çeken köşk...» olarak bahsetmektedir, Köşk daha 
sonraki neşriyatlarda iki katlı ve 12 sütunlu olarak geçmektedir. XVII. 
yy. daki tasvirlerde görülmez. Yeniden ne zaman yapıldığı bilinmemek- 
le beraber, XVIII. yy. da II. Mahmut'un Sahil Sarayını yaptırdığı tari- 
he kadar yeniden görülüyor. İki katlı ve üst katında 12 sütunlu olarak 
1816 yılında sahilde yapılmakta olan yeni yazlık saraya yer açabilmek 
için Topkapısı'nın kuleleriyle birlikte yıktırılmış veya değiştirilerek bu 
yeni saraya bağlanmıştır. Çünkü XIX. yy. ın ilk yarısından sonra sü- 
tunlu köşk görünmez bunun yerini iki katlı yalı şeklinde başka bir köşk 
almıştır (2). Burada da görüldüğü gibi köşk arkasını sura dayamış, 
ikinci devresinde ise, üst katı sur seviyesini aşmıştır, Önünde 12 yeşil 
sütunu büyük bir ihtimalle Bizans malzemesidir, Osmanlıların, Bizans 
suru ve mimari elemanlarını kullandığı örneklerden biridir. 


Yeni Köşk: Mermer Köşkten sonra gelmektedir. S.H. Eldem, bu 
köşkün Şevkiye, Serdap veya Topkapı Sahil Sarayı ile aynı olabileceği- 
ni söyler. Bu konudaki görüşünü şöyle açıklar: «III. Selim'in annesi 
için Topkapı Sahil Sarayının önüne yapılmıştır. Surların önündedir. 
Köşkten Has bahçeye üç kademeli, mermer bir merdivenle inilir. Ayrı- 
ca merdivenle inilen bir de Serdap kısmı vardır. 1791 de köşk vardır ve 
yenidir. En büyük özelliği de oval sofasıdır. Sarayburnundaki sahil yolu 
yapılana kadar (1958) kasrın arkasındaki duvar ayaktaydı. Bu duvar 
daha geride olan Bizans surlarının önüne inşa edilmişti. Bunlar arka- 
sında Bizans surlarına kadar uzanan ve tonozlarla örtülü mahaller var- 
dı. Köşkün 1862 de Sarayburnu yangınında mı, yoksa demiryolu yapı- 
lırken 1871'de mi yıkıldığı belli değildir» (13). Bu köşkün inşasında da 
Bizans sahil surundan istifade edildiği anlaşılıyor, Fakat köşk mevcut 
olmadığından bunun ne ölçüde olduğu tesbit edilememiştir. 


İncili Köşk : Kaidesi bugün hâlâ ayakta olan köşkün inşaatına 
H. 998 (M. 1590) da Mimar Davut Ağa tarafından başlanmış ve H. 999 
(M. 1591) da tamamlanmıştır. İnşaatın tüm masrafını devrin sadraza- 
mı Sinan Paşa üstlenmiş ve tamamlanınca padişaha takdim etmiştir. 





(11) Dirimtekin, Marmara surları, say. 7-8. 
(12) S.H. Eldem, Köşkler ve Kasırlar I, say. 93-97, Res. 60 - 63, 
(13) S.H. Eldem, Köşkler ve Kasırlar II, İst. 1974, say. 329 - 336, Res. 282 - 287. 
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Köşkün kaidesi sahil surundaki bir burcun ... aye —. 
“nüne üc 1 е 1 klenmiştir. Köşk ya | | 

önüne üç tam ve üç yarım ayak e —... 

nu 7. başında yapıldığı bilinen Soteros Kilisesi ve 

XIII. yy. sonu XIV. yy. başında yapıldığı bilin: "əyeymuşanı 
бу idi köşkler içinde en tanınmış 
azmasıyla yakından ilgilidir. Sahildeki ——. 

en s. ə. edileni budur. Soteros Kilisesi anlatılırken İncili —. 

olan bağlantıları verildiğinden burada yeniden üstünde durulmamıştır. 


qə Fü və sr edene i pl ir br 
run gerisinde bulunan ve sur bedenine açı IŞ pe гам 
ka köşk”e rastlanır. Bu, Osmanlı kaynaklarda pek adı geçmeyen m. si 
cı kaynaklarda Harap veya Arap Köşk olarak geçen bir köşktür, M, e 
ya; «Ahırkapı Feneri tarafına doğru gidilirken geniş sakaflı, ayrıca bi 
daire vardır ki görünüşe nazaran burası «Ağalar Dairesi» olacak» de- 
mektedir (4) Demangel - Mamboury, köşkün mimarisi hakkında daha 
etraflı bilgi verirler : «Duvardaki kemer kalıntıları kıyı ile bağlantı ku- 
ran çeşitli kapı ve pencere açıklıklarının kalıntılarını belirtir. Sur du- 
varının içinde yanyana iki oda bulunmaktadır, Bunlardan doğudaki bir 
kubbe tavanı, batıdaki bir Bizans kapıyla örtülüdür. İki pencere doğu- 
ya, İki pencere bahçeye bakmaktadır. Gözden düşen vezirlerin uzak yer- 
lere gönderildikleri Arap Köşkü buraya yapılmış olmalıdır». Ayrıca su- 
run köşe teşkil ettikten sonra düz olarak devam ettiği başlangıcında 
köşke açılan bir kapı ile bir Osmanlı merdivenden bahsedilmektedir. 
Demangel - Mamborury”nin 15 numaralı bu kapısından sonra 2.10 m. 
açıklığında ve 2.20 m. derinliğinde üç kemeri taşıyan 4 güçlü ayağın 
mevcudiyetini söylemekte ve plân üzerinde göstermektedir tey; 


F. Dirimtekin de köşkün surla olan ilişkisini şöyle belirtmektedir : 
«Harap Köşk diye anılan binada, surlar bir köşe teşkil ederek tekrar de- 
niz kenarına yaklaşır. Harap Köşkün üzerine yapıldığı Bizans burcu 
tamirler dolayısıyla hususiyetini kaybetmiştir, Burcun önüne köşke yer 
kazanmak için ayaklar yapılmıştır. Hemen güneyinde muhtemelen köş- 
ke girip çıkmak için kullanılmış bir kapı mevcuttur. Köşkün hemen 
önündeki, deniz kenarında mevcut eserlerden, burada Osmanlı devrin- 
de ufak bir liman mevcut olduğu anlaşılmaktadır» (16), 


Köşkün sura acılan pencerelerinde perdeler vardır 
olan bu yere girmemiz mümkün olmadı. Kö , 
nna yapıştırılmış bir Türk çeşmesi vard 
mülmüş olan çeşmenin 6 satırlık kitabe 
rihi okunmaktadır. Köşkün durumu da 


İskân edilmiş 
şkün güneyinde sur duva- 
Ir. Yarıya kadar toprağa gö- 
sinde H. 1006 (M. 1597/98) ta- 
bek iyi değildir. Önünde mev- 





(14) M. Ziya, İst, vo Boğaziçi, I, say. 450. 
(15) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 77, P1.T. 
(16) Dirimtekin, Marmara Surları., say, 23. 
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cudiyeti söylenen ayaklar bugün görünmez. Ayaklar ve önündeki lima- 
na ait son kalıntılar da 1958'de tamamlanan sahil yolu inşaatı sırasın- 
da ortadan kalkmış olmalıdır. 

Sahil suru üzerinde Türklerin yaptığı belli başlı köşkler bunlardır. 
Kara tarafına, Sür-ı Sultani üzerinde de köşkler yapmışlardır, Bab-ı 
Hümayun üzerindeki köşk ile Alay Köşkü gibi. Bunlar Osmanlı suru 
üzerine yapıldıklarından bahsetmiyoruz. 


C — Sur Onarımlarında Kullanılan Devşirme Malzeme : 


Topografik harita P 1- P 33, Resim: 21 - 33. 

Surlar erke devirlerden itibaren sık sık onarıma ihtiyaç göstermiş 
ve onarılmıştır. Gerek Bizans, gerekse Osmanlılar Devrinde yapılan ona- 
rımlar kitabelerle belirtilmiştir. Surlar üzerinde bilhassa Theophilos'- 
un yaptırdığı onarımları belirten kitabeler çok fazladır. Bunlar neş- 
redilmiş olduğundan konumuza dahil etmedik. Kitabelerin çoğu da 
kırılıp, parçalanmış ve bu defa inşaat malzemesi olarak kullanılmıştır. 
Onarımlarda kitabe parçalarının yanısıra çok değişik parçalarda kul- 
lanılmıştır, Bunlar arasında korkuluk payeleri en çok kullanılanıdır. 
Ayrıca sütun gövde ve başlıkları, korkuluk levhası, işli lâhit parçaları 
sayılabilir. Bu parçalar Sarayburnu tarafından başlamak üzere numa- 
ralanarak tesbit edilmiş ve genel topografik plân üzerinde yerleri işa- 
retlenmiştir. Parçaların çoğu yüksekte olduğundan ölçülememiştir. To- 
tografik harita üzerinde «P» harfiyle kotladığımız bu parçalara 1'den 
itibaren numara verilmiştir. P1 den başlayarak P 33 e kadar devam 
etmektedir. 

1 — Sarayburnunda surun sağlam kalan kısmı üzerinde, dendan- 
ların altında, küçük, mermerden bir parçadır. Sütün gövdesi gibi ka- 
visli bir yüz üzerinde kabartma bir haç işlidir. Mahiyeti anlaşılamamış- 
tır (Resim: 21). 


2 — Beyaz mermerden yarısı kırılmış, dikdörtgen bloğun ortası 
düz, kenarları işlidir. Üç tarafı çepeçevre kıvrık dallar arasında üç par- 
çalı, kabartma yaprak deseni çevirir. Kapı lentosuna ait bir parça ola- 
bilir (Resim : 22). : 

ö, Ta, 9, 17, 23, 28, 30 numaralı parçalar duvar örgüsünde kullanıl- 
mış tam veya kırılmış halde korkuluk payeleridir (Resim : 23, 28, 30, 
ƏT, 43, 48, 50). 

4 — Değirmen kapının kuzeyindeki Theophilos burcu üzerinde- 
ki kitabe parçası, Theophilos'a aittir. Onun isimlerinden biri olan Av- 
tokratos kelimesinin son dört harfidir (Resim : 24). 
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ГАУТОКРАТ1 ОРОС 


IX. yy.la aittir. Harfler üzerinde matkap delikleri vardır. Parla- 
ması için madeni levhaların çakıldığı delikler olmalıdır. Kitabe parça- 
sı neşredilmiştir (7). 

ә — Mermer, haçlı bir parça. Dikdörtgen şeklinde büyük bir blo- 
ğa aittir. Haçla başlayan bir kitabeye ait olmalıdır. Haçtan sonra oku- 
nan harf «m dir. Bu da Grekçe kule anlamına gelen «Purgos» kelime- 
sinin ilk harfidir. Haç ve harf kabartmadır. Kitabe aşağıdaki şekilde 
tamamlanabilir : 


+ n İvprocl 

6-7 — Duvarın en üst sırasında, köşede büyük bir kartal gövde- 
sidir. Başı kopmuştur (Resim : 26). Kanatlarından biri görülüyor, tüy- 
leri işlidir. Üstü düz blok halinde devam eder. Kemeraltı başlığı olma- 
lıdır. Surun iç tarafında arkası görülür (Resim: 7). Bu taraf işlen- 
meden sade bırakılmıştır. 

© — Sur duvarının en üst seviyesinde, dışarı taşkın, karşılıklı yer- 
leştirilmiş iki korkuluk payesi, çörten olarak kullanılmıştır. Biri sade, 
işsizdir, Diğeri kabartma kıvrık dal motiflidir. Fakat desen çok aşın- 
mıştır (Resim: 29). 

10, 19, 21, 24 — numaralı parçalar, iyon tarzında küçük sütun bas- 
lıklarıdır. Sur içinde malzeme olarak kullanılırken sadece bir cephe- 
leri dışta bırakılmıştır (Resim : 40, 44). 

11 — Sur duvarının zemine yakın kısmında kullanılmış, beyaz 
mermerden 0.23 m. yüksekliğinde ve 0.82 m. uzunluğunda, saçak altı 
frizi olması muhtemel bir parçadır. Üzerinde akantüs yaprağı işlidir. 
Fotoğrafında, yanında ayrıca düz, sade bir konsol görülmektedir (Re- 
sim : 31). 

12 — Hg. Soteros kilisesinin 50 m. kadar kuzeyinde bulunan bir 
diğer kitabe parçası, 0.13 m, yükseklik ve 0.85 m. uzunluktadır. Haçla 
biten bir kitabenin son harfleri okunmaktadır : 


LAVTVVKPAT? WPWN + 
Bu da Theophilos'un tamir kitabesi olup, IX. yy.la aittir. Kitabe par- 
çası neşredilmiştir ('*). Duvar örgüsünün boşalan kısmından parçanın 


(17) G. Curtis - S. Aristarkis, Bizans Kitabe tetkikleri «İst, Rum Ed. Cem, Mec.» 
C. 16 (1895), Parartema, say. 142 vd., No. 124, 28; Demangel - Mamboury, Man- 
ganes, say. 11 Res. 14, Dirimtekin, Marmara Surları, say. 62, No, 91, Mango, 
Byz, Ins. of Const, say. 56 No, 28. 

(16) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 58 Res. 59, Dirimtekin, Marmara Sur- 
ları, say. 63, No, 11, Mango, Byz. Ins. of Cost. say. 56, Мо, 26. 
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altının işli olduğu görülmüştür. 1. defa korkuluk levhası olarak kulla- 
nılan parçanın ikinci defa kitabe olarak kullanıldığı tahmin edilir (Re- 
sim: 32). 

13 — Beyaz mermerden kemeraltı başlığının duvar örgüsü için- 
den bir uzun bir kısa kenarı görülebilmektedir. Uzun yüz, düz, işsizdir. 
Kısa yüz «Godron» motifi ile işlidir (Resim : 33). 

14 — Theophilos'a ait bir kitabe parçasıdır. 0.80 m. uzunluktadır. 
Üzerinde kabartma olarak yazılmış şu harfler okunmaktadır. 


AVTOKP (ATOPOC) 


Harfler biraz tahribata uğramıştır. Demangel - Mamboury, bu parçayı 
şöyle neşretmişlerdir. «Surun yeni kesimlerinde hâlâ Theophilos'un 
bir kitabesinin kalıntıları görülmektedir. Bu parça, bugünkü surun ar- 
kasında inşa edilen ilk surun inşasında kullanılmıştır» Kitabe başka 
neşriyatlara da geçmiştir (7) (Resim: 34). 

15 — İncili Köşkün kuzeyinde, yüksekte kullanılmış, mermerden 
muhtemelen korkuluk levhasına ait bir parçadır. Üzeri petek tarzında 
geometrik desenli olarak işlenmiştir, Görünüşte kare şekiller, köşele- 
rinde yuvarlaklarla birbirine bağlanmaktadır. Polyektos'un parçala- 
rıyla benzerlik göstermektedir. Bu yuvalara renkli camlar gömülmüş 
olabilir. Aynı desene Tarsus Müzesi envanterine 234 numarayla kayıt- 
lı parçada da rastlanmıştır. Selânik'de Hg. Georgios rotundası etrafın- 
daki nişlerden birinin tavanında görülmektedir (2) (Resim: 35). 


16 — Sur üstünde, yüksekte, mermerden işli, parça belki bir kor- 
kuluk levhasına aittir. Üzerinde kabartma ve oymalarla meandr mo- 
tifi işlidir. Meandr çift taraflı olup, girifttir (Resim: 36). 

17a — Hodigitra Kapısının lentosu. Kapı bugün taş örgüyle örü- 
lüdür. Üst sıradan düşen taşlardan lentoyu görmemiz mümkün oldu. 
Görülen parçada, yuvarlak madalyon içinde 8 kollu haç motifi kabart- 
ma olarak işlenmiştir. 

18 — İncili Köşkü geçtikten sonraki ilk burcun köşke bakan cep- 
hesinde duvar örgüsü arasında bulunmaktadır, Küfekiye benzer sa- 
rımsı bir taştan yapılmış, üstü meyilli, dikdörtgen şekilde ayrı ayrı 
çerçeveler içine alınmış iki büsttür, Büstler çerçeveden derin kazıla- 
rak ayrılmışlardır. Çerçevenin içini tam doldururlar. Yüzler tamam- 
lanmadan yarım bırakılmıştır. Daha sonra da çok tahrip olmuştur. 





(19) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 54, Res. 58; Dirimtekin, Marmara 
Surları, say, 63, No. 10; Mango, Byz. Insc. of Const. say. 56 No, 25. | 

(20) R.F. Hoddinott, Early Byz. Churches in Macedonia., Renkli Lev. III; Alttaki 
fotoğraf, 
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Aynı tarz kompozisyona Bursa, Karacabey civarında AMMAN olup; 
burada da büstlerin tamamlanmadığına işaret edilmiştir (2). Saçlar 
kalıp şeklinde başları çerçeveleyip, kulak altına kadar inmektedir. Fi- 
gürlerden birinin bir omuzu kırılmıştır. Başlar, omuzun hemen altın- 
dan kesilmiştir. Fotoğrafta açıkça belli olmamakla beraber, soldaki 
baş bir erkeğe, sağdaki bir kadına aittir. Üstleri kavisli iki ayrı büst; 
Taşkasap lâhitleri adıyla tanınan bir grubun köşe akroterleridir. İki 
baştaki akroter yerinden alınarak, yanyana itina ile bu duvar örgüsü 
içine yerleştirilmiştir. Bu grup lâhitler V. yy.la ait olarak tarihlenmek- 
tedir (Resim : 39). 

Bu başların lahit üzerinde orijinal yerlerini gösteren en güzel ör- 
nek, bugün İst. Ark. Müzeleri Bizans salonunda teşhir edilmekte olan 
bir lâhit cephesidir. (Env, No, 5423). Akroterlerdeki figürlerin yüz ve 
elbise detayları burada daha belirgindir, 

20 — Harap Köşkün sura açılmış pencerelerinin altında çok ya- 
kından farkedilebilen bir enteblament. Çok kirlenmiş olduğundan de- 
sen ancak yakından farkedilebiliyor. Mermerden, kabartmalı olarak 
yapılmış süslemede; kıvrık dallar arasında üzüm salkımları farkedili- 
yor (Resim : 41). Bizans öncesi devre ait bir parça olarak görülüyor. 
Böyle işli bir parçaya Yugoslavya'da Stobi'de rastlanmıştır (22), 

22 — Surun zemininde, hemen hemen ilk sırada kullanılmış bir 
parçadır. İşli bir kapı lentosuna ait olmalıdır. 0.27 m. yükseklik ve 1.10 
m. uzunluktadır. Eser, düz hatlarla kare, dikdörtgen bölümlere ayrıl- 
mış ve her bölümün içine kabartma olarak küçük çiçek ve akantüs 
yaprağı işlenmiştir (Resim: 42). 

25 — Sür-ı Sultani üzerinde Bab-ı Hümayun duvarında kullanıl- 
mış yivli bir sütun tabanı ile küçük bir sütun tabanı görülmektedir 
(Resim: 45), 

26 — Sür-ı Sultani üzerinde, Soğuk Çeşme yokuşunda, Gülhane 
kapısına gelmeden rastlanan bu parça da bir kitabeye âittir. 4 numa- 
ralı parçayla hemen hemen aynı karakterdedir. Bu biraz daha eksik- 
tir. Neşriyata geçmemiştir. Theophilos'a ait bir kitabenin son harfle- 
ridir, IX, yy.la ait olan kitabe aşağıdaki şekilde tamamlanabilir (Re- 
sim : 46). 

LAVTOKPAT) OPO [C] 

27 — Sür-ı Sultani üzerinde, Soğuk Çeşme yokuşunda, Gülhane 
Kapısına gelmeden son burç üzerinde, uzun bir lentodur. Üzerinde çift 
(21) Ihor Sovconko, Somo Churohos and Monasterics on the southern әһозы Uf 

the Sea of Marmara, DOP 27(1973) say. 235-277, R. 103, s. 257 de parçayla 


ilgili bilgi bir cümleyle belirtilmiştir, 
(22) I. Nikolayevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale, Res. 141 - 142. 
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konturlu saç örgüsü deseni işlenmiştir. Desen parçanın başındaki ge- 
niş bir boşluktan sonra başlar. Yarısı kırılarak aynı burcun yokuşa 
bakan cephesinde de kullanılmıştır (Resim : 47). 


29 — Gülhane kapısının iç yüzünde, bir korkuluk levhasına âit 
olması muhtemel parça, duvar örgüsü içinde zor seçilmektedir. Dik- 
dörtgen bir parçanın çeyrek parçasıdır. Ortada bir baklava içinde bir 
çiçeğin başlangıcı görülüyor. Köşe dolgusu üçgen şeklinde kontur ola- 
rak belirtilmiştir (Resim : 49). 

öl — Sür-ı Sultani üzerinde Alay Köşkünün yer aldığı burcun 
kapıya bakan tarafında, işlenmiş, iri, sade bir yaprak motifidir. Çift 
konturlu olarak bütün yüzeyi doldurur. Damarlar, birbirine paralel sık 
çizgilerle çok muntazam belirtilmiştir. Kazıma tekniği ile yapılmıştır 
(Resim : 51). 


32 — Sür- Sultani üzerinde Alay Köşkü cephesinin altında, dü- 
gümlü bir parçadır. Dikdörtgen şeklinde bir levha üzerinde birbirine 
geçme iki düğüm görülmektedir (Resim : 52). Bu parça, Y. Demiriz”- 
in doktora tezinde kullanılmış olup, hakkında şu bilgi vardır: «Döşe- 
me İregmanı (?), Opus Alexandrium (kakma) tekniğindedir. Beyaz 
mermer zemin üzerine yapılmış olup, dolguları dökülmüştür. En erken 
Orta Bizans devrine ait olabilir (2). 


33 — Sür-ı Sultani üzerinde Alay Köşkünden sonraki burcu geç- 
tikten sonra sur bedeninde volüt şeklinde kıvrımları olan işli bir par- 
çaya rastlanmıştır. Parçanın mahiyeti tam olarak anlaşılamamakla be- 
raber, sütun başlığının volütlü bir köşesi olduğuna ihtimal verilebilir 
(Resim : 53). 


D — Marmara Sahil Surundan Yapı Tekniği Örnekleri 
Lev, I, D6-D0 Res, 54- 60, 


toğraflar alarak Ahırkaprdan - Sarayburnuna doğru değişik yapı özel- 
liği gösteren kısımları tanıtmaya çalıştık, Topografik harita üzerinde 
bu yerleri «D» kot harfiyle göstererek 6.'dan 0ra kadar işaretledik. 

(23) Yıldız Demiriz, Madalyonlu Örgü Motifi, 


“Un bir deneme, İst. 1969 ( Basılmamış 
7. 





Ortaçağda yayılışı ve menşei hak- 
Doktora Tezi), say, 41, No, 21, Res. 
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Sur yapımında erken devirden itibaren takip edilen yol aynı ol- 
muştur Genel olarak surun alt kısmında iri blok taşlar kullanılır ve 
temel fazla derine inmez. Duvarlar kalın örüldüklerinden geniş bir ta- 
bana otururlar, bu yüzden derin temele ihtiyaç yoktur. Marmara sa- 
hil surunun genişliği 2.5 -5 m. arasında değişir. Temelde ve toprak üs- 
tündeki ilk sıralarda iri bloklar birbirinin üzerine harçsız olarak otu- 
rur. Bu iri taşlar hem dalgaların tahribatını önler, hem de surun ge- 
çeceği sahayı bir nevi tasfiye etmiş olur. Bu taşlar başka binaların ka- 
lıntılarından getirilen mimari parçalar olabilir (Resim: 54, 55 Lev. 
I, D6). Bu; çok eski bir tekniktir. 1872 tarihlerinde Sarayburnunda 
Dr. Paspates'in rastladığı kiklopik duvar da iri blokların alıştırma tek- 
niği ile harçsız olarak üstüste konulmasıyla elde edilmişti. Bugün bu 
duvardan iz yoktur. Fakat sur temellerinde zaman zaman yapılan haf- 
riyailarda benzer örneklere rastlanmaktadır, Nihayet D.S.İ.'nin saray 
sahası içinden geçirdikleri boru hattının sahil surunu delip geçtiği 
yerde de bu durum görülmektedir. 12 Kasım 1982 tarihinde yapılan 
hafriyatta temeller de birbirlerine alıştırılmış iri blok taşların bir kis- 
mı ana kayaya oturtulmuş olup, insitu vaziyettedir Borunun yerleşti- 
rilmesi için bloklardan üç tanesi yerinden çıkarılmıştır. Bir fikir ver- 
mesi açısından bunların ölçülerini aldık; 1.20x1.20x0.80 m., 1.80x1.20 
x1.00 ve 1.20x1.20x0.90 m. ölçülerindedir. Surun bu noktasında bir de 
kapı olduğu anlaşılıyor. Kapının iki yanında bulunduğu anlaşılan in 
situ vaziyette sütunlardan biri görülmektedir. Simetriğinde bulun- 
ması gereken diğer sütun yoktur (Resim : 56, 57 ve Lev. I, D5). 


Surlarda, beden kısmında uygulanan teknik ise muntazam taş 
ve tuğla sıralarının alternatif olarak kullanılmasıdır Tuğla hatıllar 
duvar örgüsü içinde arka yüze kadar devam ederler, Ayrı çalışan fark- 
lı iki malzemeden yapılmış olmasına rağmen duvarın bütününde ho- 
mojen bir durum yaratır. Bu da duvarın depreme karşı direncini art- 
tırır. Tuğla ve taş dizilerinin sayıları değişmektedir. Taş örgü arasın- 
da tuğla hatılların kullanılması aynı zamanda estetik de sağlar, 

Yukarıda söylediğimiz teknik özellikleri sur üzerinde takip etmek 
mümkün değildir. Son Türk devri onarımlarıyla Bizans devrine ait 
kısımlar sur üzerinde yama gibi kalmıştır. Örnek olarak (Lev. I, D4) 
te belirtilen yer orijinal yapısını kaybetmiştir (Resim : 58). Aşağı yu- 
karı tam ortasından bir silmeyle bölünmüştür. Silme üzerinde Godron 
motifi görülmektedir. Koyu renkle görülen büyükçe bir oyuk zamanı- 
mızda doldurulmuştur. Duvarda yer yer tuğla sıvaları görülmektedir. 


Sur duvarının en çok değişikliğe uğrayan kısmı ise İncili Köşk ile 
Soteros Kilisesinin cephesinin bulunduğu aradadır. D3 olarak işaret- 
lenen duvarda bir bölüm tamamen tuğla bir bölüm de bir sıra, taş bir 
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sira tuğla olarak görülüyor (Resim : 59). Tuğla ve harç kalınlığı eşit 
olup 0.03 m, dir. Harç içinde tuğla kırıkları vardır, Temelde ise harç, 
tuğla kalınlığı değişiyor. Tuğla kal.: 0.04 m. harç kal.: 0.06 m.'dir. 
Burada kullanılan ince tuğlalar Soteros Kilisesinin cephesindekilere 
benzemektedir. Surun bu kısmının Alexios Komnenos zamanında 8.75 
m. ileri alındığı ve devamlı tamir neticesi özelliğini kaybettiği söylen- 
mektedir (23), Daha sonra Soteros Kilisesinin cephesi gelmektedir, Bu 
cephe hareketli tuğla işçiliği ile geç devir Bizans duvar tekniğini gös- 
termektedir. Kilise anlatılırken bu süslemelere temas edilmiştir, Sote- 
ros'la ilgili bilgi verilirken bu kısmın yapısı hakkında şu görüş ileri sü- 
rülmektedir : «Sahile açılan üçlü nefin kuzeyini sınırlayan sur erken 
Bizans devrinden bize kalan enteresan bir görünüştür, Sur; biri diğe- 
rinin önüne yerleştirilen iki kulenin güney tarafını meydana getirir. 
Daha eski olan batıdaki Constantinus öncesi bir surun parçasıdır, Bü- 
yük iç taş dizileri uzunluk 2.5 m. olup yükseklikleri yaklaşık 1 m. ka- 
dardır. Eski yazarları boyutları ve aralarındaki bağlantıyı sağlayan 
bronz kenetleri ile büyülemiştir. Büyük granit blokların üzerinde on- 
ları birleştiren metal ayak izleri görülür. Bu kulenin kaidesi 2-3 m.ye 
kadar muhafaza edilmiştir ki, Septimius Severus devrine aittir. Son- 
raki kısım Constantinus zamanındandırə (?5). Kulenin üstü 5 sıra tuğ- 
la, 3-4 sıra moloz taşı ile daha hafif bir Bizans tekniğiyle inşa edil- 
miştir ki bu daha çok Theodosius devri yapısı olmalıdır. Bu eski ve 
kuvvetli kuleden önce ve onun tam karşısında daha küçük bir kule 
vardır ki bu İsavrialılar devrine ait olarak görülüyor. İsavrialı Leon 
(717 - 742) zamanında surların 8 m. kadar ileri alındığı bilinmekte- 
dir (2). Bu duvarda gizli tuğla tekniği dikkati çekmektedir. Dıştan ba- 
kıldığında tuğla kal. : 0.05 m., harç kalınlığı : 0.10 m.dir. Duvardan ke- 
sit alındığında ise harç arasında içeri çekilmiş bir sıra daha tuğla di- 
zisi görülmektedir (Resim: 60). 


Bu duvarı takip eden sur üzerinde (Lev. I, D 2) bu teknik devam 
etmektedir (Resim : 61). Ortada görülen çıkıntılı duvar daha geçtir. 
Eski duvardaki kemeri keserek üzerine oturtulmuştur. Altta iri mima- 
ri bloklar, üstte sadece taş olarak devam eder. Arada tuğla hatıl yok- 
tur. Bu çıkıntıdan sonra devam eden duvar ise geç Osmanlı devri ona- 
rımını gösterir. Sarayburnuna doğru takip eden duvarda «D 1» gene 
altta iri blok taşlar (mimari elemanlardan yararlanılmış, konsollar, 
kartal motifli kapı lentoları v.s.) üzerinde bir sıra taş iki sıra tuğla 





(24) Dirimtekin, Marmara Surları, say. 20. 
(25) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 53 - 54. 
(26) Dirimtekin, Marmara Surları, say. 19 - 20. 
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olarak devam etmektedir. Tuğla kalınlığı 0.05 m. olup Soteros”ta kul: 
lanılanlarla aynıdır (Resim : 62). 


Sur Sarayburnuna doğru devam ettikçe Theophilos (829 - 842) ta- 
mirine ait burçlar üzerindeki kitabeler çoğalmaktadır. Bunlardan Odun 
Kapının hemen kuzeyindeki kitabeli burcu örnek olmak üzere aldık. 
Topografik haritada D 0 olarak işaretlenmiştir. İnşa tekniği karakte- 
ristik Theophilos devrini vermektedir. Tuğlalar 0.04 - 0.05 m. kalınlı- 
ğında ve 0.36 m. uzunluğundadır. 7 taş sırası arasında 6 sıra tuğla ha- 
tıllı olarak görülmektedir (Resim; 63). Üzerindeki kitabe birçok ke- 
reler neşredilmiştir (“). Surun inşasıyla ilgili olduğundan tercümesi- 
ni veriyoruz : «Dindar ve mutlak hakim Theophilos bu duvarı temel- 
den itibaren inşa etti, Bu duvar tanrının kudreti Aeonların sonuna 
kadar sarsılmamış olarak muhafaza etsin.» 


Marmara sahil surları denizin sağladığı koruma avantajı sebebiy- 
le kara tarafına nazaran daha zayıf olarak inşa edilmiştir. Bizanslılar 
bu kesimde genellikle antik sur temellerinden istifade etmişlerdir. Üst 
kısımlarını devrin inşa tekniğine göre örmüşlerdir. Erken Bizans du- 
varlarında tuğla harç kalınlığı eşit orandayken, harç zamanla kalın- 
laşmış ve tuğla kalınlığının iki katına ulaşmıştır (2*). Daha sonraki dö- 
nemlerde tuğla ve harç oranları yeniden eşit olmuş ve bu defa ortaya 
değişik bir teknik olan «gizli tuğla» örgüsü çıkmıştır. Binalarda kul- 
lanılan bu teknikler, devre devre yapılan surlarda da kullanılmıştır. 


(27) CIG 8672, Mordtmann, Esquisse, say. 51, Millingen City Walls say. 183, De- 
mangel - Mamboury, say. 10, Res. 11, Dirimtekin, Marmara Surları, say. 62 
No: 6. 

(28) Schneider, Byzanz, say, 13 - 14. 
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Il — DİNİ YAPILAR 
A. Manastır ve Kiliseler 


Hagios Menas Kilisesi 

Hg. Menas, Mısır'da yaşamış bir martir'dir. Maksimianus (286 - 
305) (307 - 308) zamanında öldürülmüştür. Kömürcüyan; bu olayı $0y- 
le anlatır : «Mağrur Maksimianos aziz Menas ile diğer iki azizi Isken- 
deriye de öldürdükten sonra bunların naaşlarını demir bir sandığa ko- 
yarak denize atmıştı. Fakat bir melek, sandığı İstanbula getirmiştir. 
Patrik, bir manevi işaret sayesinde, azizlerin akıbetini öğrenince, sa- 
bahleyin bir çok halkla beraber büyük merasimle sahile gelmiştir. 
Azizlerin sandukaları üzerinde bir ışık sütunu görülmüş ve sandık 
açılarak azizlerin cenazeleri bu mevkiye konulmuştur» (1). 


Kaynaklarda Akropol civarında Hg. Menas adına bir kilisenin bu- 
lunduğu geçmektedir. Kilisenin kuruluşu ve yeri hakkında kaynakla- 
rın verdiği değişik bilgileri Janin şöyle nakletmektedir : «Pseudo - Ko- 
dinus ve Nikeforus Kallistos göre bu kilise Constantinus tarafından 
bizzat inşa ettirilmişti, Pseudo-Kodinus'un verdiği ek bilgiye göre 
Pulkheria ve Markianos (450 - 457) bu binayı tamamlatmış ve ona ge- 
lirler sağlamışlardır, Kilise bu şekliyle V. yüzyılın başına kadar ayak- 
taydı. Miletos'lu Hesykhius'a göre Hg. Menas kilisesi antik Poseidon 
tapınağının yerine, Pseudo - Kodinus'a göre Zeus mabedinin yerine ku- 
rulmuştur. Şöyle ki, kendi devrinde hâlâ burada Zeus'un ve babasının 
heykellerini taşıyan büyük sütunlar ve sütun başlıkları ayaktaydı. 
Mikhael Glycas (12. yy.) İmparator II. Anastasius'un (713 - 715) Hg. 
Menas kilisesinde bazı temizlik çalışmaları yaptığını ve bu yerde dev 
insan iskelet parçalarını bulduğunu yazarlar. Muhtemelen bu çalış- 
malar kilisenin arkasına yerleştirilmiş olan Anastasius'un heykelinin 
dikilmesi sırasında yapılmıştı (9). 
(1) Kömürcüyan, 17. asırda İst., say. 5. | 
(2) Janin, Eglises et monasteres, say. 345, Kömürcüyan, 17. asırda İst., say. 9”da 
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Binanın yeri ile ilgili olarak kaynaklar değişik bilgiler veriyorlar. 
«Pseudo - Kodinus Akropolde, anma çxünlükleri antik Akropolde, Sy- 
meon Metaphraste; Akropol duvarının kenarında, anonim İngiliz kay- 
nağı Manganların yanında, Notitia 4. bölgede gösterir» (9). 


Bu değişik kaynaklardan edindiği bilgi neticesinde Janin, sultan- 
ların eski saraylarının yer aldığı küçük plato üzerinde belki de Bağdat 
Köşkünün yükseldiği kısımda yer alıyordu» (9). 


Janin bir başka kitabında Değirmenkapı'yı anlatırken Hg. Pho- 
kas adına yapılmış bir kiliseden ve altındaki kapıdan söz edildiğini 
kaydeder. Bunun Akropolün doğu kısmında Mangana yanında bulu- 
nan Hg. Menas kilisesiyle aynı olup olamayacağı üzerinde tereddüt 
eder (bk. Hg. Phokas kilisesi). 


Hg. Menas kilisesinden bahseden en son kaynak 15. yy.lın başına 
ait olup, yanında bir parfümeri dükkanının bulunduğunu yazar. Ja- 
nin bu kutsal yerin de herhalde Fatih zamanında sarayın inşası sıra- 
sında tahrip edildiğini yazar ( >). 


Bağdat Köşkünün etrafı düzenlenirken, köşkün üzerinde yer al- 
dığı terasta bir çöküntü olmuş ve içi moloz dolu bir tonoz kalıntısına 
raslanmıştır. Dolgu toprak içinde antik ve Bizans mimari parçalar bir 
arada bulunmuştur, Bu; burada eski bir mabedin ve kilisenin olabile- 
ceğine işaret eder, Ayrıca, kaynakların, Hg. Menas kilisesinin yakının- 
da bir de parfümeri dükkânlarının bulunduğunu söylemesi ve Gotlar 
-. a an kalıntıların da bu tür dükkânlara ait olması ihti- 

| . Gotlar sütunu civar ini in görüsünü doğ 
— arındaki kalıntılar) Janin'in görüşünü doğ- 


——ат İİ EŞ 
Topkapısında büyük bir kaplumbağa kabuğu ve eğri olarak iki insan bovu 
da, bir insan iskeletinin asılı olduğunu söyler, S.H, Eldem, Kö kler ei 
sırlar I, Say, 93'de; Hammer'in XIX, yy.da bu asılı kemiklerin | mi 
indt ə. Kilisesi inşaatinde bulunan kemikler olduğunu, söylediğini yas. 
>. — - ааа məə coon ә eserleri» Tarih Hazines İ, ta- 

il , 1900, C. I, say. 103'de vrikapı (Pigi kapis | 
кәсән «Olduğumuz yerden kapıya ride en giri yemini. 
- parça halinde balık kemiği görüyoruz. Bu kemiklerin buraya ne vakit ge- 

rildiği malum değildir. Fakat Sarayburnunda, Bizanslılar zamanında, b 
çok deniz tılsımları diye adlandırılır. İşte bu muazzam kemiğin de mn 
lılardan kalmış ve Sarayburnundan buraya getirilmiş olması muhtemeldir : 

(3) J.P, Richter, Quellen der Byz. say. 119. id m. 

(4) Janin, Eglises et monasteres, say. 347, 
(5) Janin, Eglises et monasteres, say. 346. 
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Theotokos ton Hodegon nə 
(Hagia Maria Hodigitria) kilisesinin vaftiz binası (Resim: 110-116). 


di j lavuz, 
5 ə. 
yol gösterici) anlamına gelir ve kilise Meryem in bu —.. 
2. yapılmış olmalıdır. Buradaki ayazmanın — irem "nəs 
izevi özelliği olduğuna inanılır, Yapı, mahiyeti, p m i 
dığı (havari Lukas'ın çizdiğine inanılan) bir meryem 1 
dan önem taşımaktadır. 3 ip a. 
Kilise Arkadios'un (395 - 408) kızlarından fa pm бит 
da kurulmuştur. II. Theodosius”un (408 - 450) p n pulkletla?i 
düs'ü ziyareti sırasında Theodosius'un kızkardeşi də Meryemini 
bazı mukaddes eşya ile beraber Lukasın çizdiği Hod T tamiti Kov. 
255 "every - тк sur duvarı 
АНА MANİK, OROA SONEA 2001 t olduğu kabul edilmiş- 
üzerindeki bir onarım kitabesinin bu yapıya ait ? ğı bö o kedi sok 
tir. Mordtmann, bu kitabeyi şöyle tanıtmaktadır : İH.) abe о | m iii 
il 'amıştır ki harflerin bir kısmı silindiğinden tam bi p 
ou vz mümkün değildir. Tam olarak anlaşılabilen "dirin 
Anaya hitaben bir yazının söz konusu olmasıdır. e Mikhael'in emir. 
imparatorların eseri olan bir binadan söz edilmekte ve Mil ae hi 
leri üzerine Bardas tarafından onarıldığı belirtilmektedir» (?). Kita- 


bede adı geçen III. Mikhael Methyse (842 - 867) dir. Bu durumda bina 
9. yy.da onarılmış oluyor. 


Gene bu civarda üstünde üst üste iki kitabe bulunan Theophilos”- 
un onardığı kulenin gerisinde surun kara tarafına bakan yüzünde du- 
var içine oyulmuş bir hücre vardır (9). Bunun kanı lentosunda bir ki- 
tabe bulunmaktadır. Pek çok defa neşredilen (t) bu kitabe Mezmur- 

nmış olup; «Bana salâh kapılarını açın; onlara 
gireyim ve Rabbe şükredeyimə şeklinde dini bir kitabedir. Demangel - 
Mamboury kitabeyi etraflıca tanıtmışlardır (5). Lento ortadan ikiye 
kırılmıştır, Kitabenin harflerinden bazıları eksiktir. Bir satırlık kita- 
benin altında 0.15 m. çapında bir madalyon yer alır. Altından iki ya- 
a AŞ 
(1) İncicyan, 18. asırda 

160-162, 

(2) Mordtmann, Esquisse, say. 52. 
(3) M. Ziya, İst. ve Boğaziçi T., say. 501. 


(4) Dirimtekin, Marmara Surları, say. 63-64, kitabe no: 14. 
(5) Demangel-Mamboury, M 


anganes, say. 73-74. Res, 84: Mezmurlardan alınan 
bu yazı Anadoluda da bazı eski Bizans kiliselerinin kapısında görülmüştür. 
bk; Eyice, Karadağ ve Karaman, İst, 1971. 


say. 87, Fisandon Kilisesi ile not 
195 de gösterilen yer. 


İstanbul, Say. 104-105, ЈР. Richer, Quellen der Byz. say. 
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na uzanan kırık dallar birer haçla son bulur. Madalyonun ortasındaki 
monogram çözülememiştir. Demangel - Mamboury, çözümü ile ilgili iki 
fikir ileri sürmüşlerdir. Birincisi, dini bir kişiyi belirten bir simge ola- 
bilir. Meryem”e saygı ifade eden bir cümlenin kısaltılmış şeklidir. İkin- 
cisi, monogram bir ismi ve bir görevi gizlemektedir. Bu bakımdan mo- 
nogramın manastırın bir velinimetinin hattâ kurucusunun simgesi ol- 
duğu düşünülebilir. Her iki halde de bu kapının bir manastır kapısı ol- 
duğu ve gerideki Hodigitria kalıntılarına açıldığı kabul edilmiştir. 


Bugünkü mevcut kalıntılar 1923 yılında Fransız işgal kuvvetleri 
tarafından ortaya çıkarılmıştır. 10 yıllık bir aradan sonra 1933 yılın- 
da yeniden ve daha ayrıntılı olarak araştırılmış ve daha sonra neşre- 
dilmiştir (9). Ortaya çıkarılan kısımlar Kuzeybatı - Güneydoğu yö- 
nünde yerleştirilmiş altıgen şeklinde, 5 yuvarlak nişle dışarıya doğru 
genişletilmiş (girişte yarım yuvarlak niş yoktur) esas mekânla önün- 
deki yarım yuvarlak revaklı bir avlu ve esas mekânın ortasındaki ha- 
vuzdur. Plân; bütünü ile Manganların dik açılı çizgilere sahip diğer 
yapılarından farklılık gösteriyor. Burada geç Roma etkilerinin sürdü- 
öü yuvarlak hatlı, erken Bizans devri karakteri dikkati çekiyor. Kazı 
yapılırken tuğladan temel duvarlarının bazen 2 m.ye ulaştığı ve 1.10 
m. kalınlığı olduğu tespit edilmiş. Yanlara doğru açılan yarım yuvar- 
lak nişlerin derinliği 6 m. genişliği ise 4 m.dir. Girişteki nişin yerini 
narteks almıştır. Üzeri kubbeyle örtülü olduğu tahmin edilen bu mer- 
kezi yapının içinde kubbeyi taşıyan bir destek dizisi yoktur. Kubbenin 
ağırlığı doğrudan doğruya duvarlara biner. Böyle bir mekânın üzeri- 
ni örtecek kubbenin 12.550 m. çapında olması gerektiği belirtilmiştir. 
Ayrıca moloz içinde bulunan mozaik küplerinden bu kubbenin moza- 
iklerle süslü olabileceği düşünülmüştür (7). Orta eksen üzerinde ve gi- 
rişin tam karşısında bulunan büyük apsisin yan çıkışı yoktur. Diğer 
dört yarım yuvarlak niş yan kapılarla simetrik olarak yapılan yuvar- 
lak ve altıgen daire şeklindeki odalara açılır. Bu odalar suyun rol oy- 
nadığı çeşitli hizmetler için kullanılan yardımcı mekânlardır, Orta- 
daki esas apsise iki yandan yaklaşan yardımcı mekânlar yuvarlaktır. 
Doğudaki demiryolu inşaatı sırasında hemen hemen tamamen yıkıl- 
mıştır, Batıda olanı, ortası delik, yuvarlak bir tonozla örtülen bir yer 
altı sarnıcıyla irtibattadır (9). Oda; sarnıçla münasebeti olan, küçük, 
havuzlu dikdörtgen bir bölümle uzamaktadır. Altıgen şeklindeki si- 
metrik 2 yardımcı mekân ise 1.25 m. çapında küçük birer dairesel me- 


(6) Demangel-Mamboury, Manganes, say. 69-111, Р1, 12. 
(7) Demangel-Mamboury, Manganes, say. 63 
(8) Demangel-Mamboury, Manganes Res. 111. 
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kana açılırlar. Buraya ulaşan bir boşaltım kanalı, mekâna su ısıtabile- 
cak bir oda görünümü vermektedir (9). 


Bina zemin şeması itibariyle Sultanahmet'teki Hagia Euphemia 
Martyrionuna benzer (17). Bu bina eski bir hamam veya Nympheum- 
dan V. yy. sonunda dini bir yapıya çevrilmiş ve VII. yy.da Hga. Eup- 
hemia”nın rölikleri içine konulmuştur. Euphemia”da yarım yuvarlak 
nişler arasında yer alan yardımcı mekönlar daireseldir. 


Hodigitria esas mekanının ortasında zemine gömülü olarak in situ 
vaziyette bir havuz ortaya çıkarılmıştır. Yukarıda yardımcı mekânlar- 
da bahsettiğimiz su kanalları bu havuzla ilgilidir. Mermer havuzun 
altında tuğladan daha erken devre ait başka bir havuz vardır. Bu du- 
rum aynı sistemin ard arda kullanıldığına işaret ediyor. Suyla ilgili 
teşkilat bir vaftiz binası ve en geniş anlamıyla bir ayazma olarak ta- 
nımlanabilir, Alttaki tuğla havuz 8 yarım yuvarlak nişlidir. Dibi 0.95 
m, kalınlığında çimento ile kaplıdır. Demangel - Mamboury, bu tuğla- 
dan havuzun muhtemelen üst yapının (kubbe) yıkılışından sonra üs- 
tüne mermer havuz yapıldığı görüşündedir (`). Üstteki mermer havuz 
Marmara mermerinden olup alttakinden daha büyüktür. Bu 8 değil, 
6 yuvarlak nişlidir. İçten 6, dıştan 12 kenarlıdır. Bütün çapı 5.70 m. 
derinliği 1.15 m.dir. Yarım yuvarlaklardan ikisi giriş için kullanılır. 
Diğer dördünün içi ise aşağıya inen üç basamakla doldurulmuştur. 
Mermer blokların, tuğla havuzun üstüne oturduğu noktalarda, bu di- 
limler tuğla ve yapı harcından meydana gelen kalın bir blokla kapatıl- 
mıştır. Su; havuza giriş bloklarına gizlenen borularla gelmektedir. Te- 
penin eğimi sebebiyle su havuza K. Batıdaki girişten gelip G. Doğu'- 
daki çıkıştan gitmelidir. Havuzun ortasında suyun depodan akıtılması 
için özel bir sistemin izleri tespit edilmiştir. Plan iki havuzun tam ola- 
rak üstüste bulunmadığını göstermektedir. Mermer havuz girişe biraz 
daha yaklaştırılmıştır, Bunun sebebi muhtemelen, apsis önünde yapı- 
lacak törende daha fazla yer kazanmak içindir. 


Bu yapıya giriş kuzey batıdan yarım daire şeklinde bir aslinin 
sağlanır. Bu Marmara mermerinden 10 sütunlu, revaklı bir avludur. 
Sütunlardan altı tanesinin kaidesi yerine tespit edilmiştir. Revak bir- 
çok kapıyla esas ve yardımcı mekânlara açılır. Avlu kuzey batı yönün- 
de düz bir duvarla kapatılmıştır. Batı köşesinde dışarıya bir açıklık 





(9) Demangel-Mamboury, Manganes, Res. 119. 

(10) Wolfgang Müller-Wiener, Bildlexikon zur topographie Istanbuls, Tübingen 
1977, s. 124, Res. 109 da Antiokhos Sarayının bir parçası olarak görülüyor. 
5. 232 plân 263 te Hga, Euphemianın vaziyet plânındaki yeri görülüyor, | 

(11) Demangel-Mamboury, Manganes, say. 85. 
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ile bir Türk kanalı ve ortada bir kuyu tesbit edilmiştir. Doğu taraf ise 
Türk ambarları bulunduğu için açılamamıştır (77). Avlu, iri mermer 
levhalarla döşenmiştir. Kuyu ve avlu bir müddet Türkler iarafından 
da kullanılmıştır. Çünkü avludan esas mekâna geçiş ile yan kapılar- 
dan biri bir Türk duvarıyla kapatılmıştır. 


Yapıyla ilgili kalıntılardan biri de ayazmadır. Apsis yönünde sur- 
lara doğru 15 - 20 m. mesafede bulunmaktadır. Mordtmann buradan, 
«saray topraklarının güneydoğu köşesinde terkedilmiş bir ayazma» 
olarak söz eder (19). Millingen de bunu kabul eder (4). Demangel - 
Mamboury, burada kazı yaparken şöyle demektedir «,.. Kesinlikle Bi- 
zanslılara ait olan, Türklerin onardığı ve kullandığı küçük çeşme ve 
havuzu ortaya çıkardık, Çeşme ayazmaya karşı kurulmuştur (7). 
Ayazma bugün hâlâ içinde bir miktar su ile dolu olarak görülmekte- 
dir. İçine iple sarktığımızda duvarlarının belli bir seviyeye kadar mer- 
mer levhalarla kaplı olduğunu gördük. 


Bu ayazmanın üzerinde daha sonra onun suyunu kullanan bir 
Türk çeşmesi yapılmıştır ('“), 6 cepheli bu çeşmenin iki yüzü hafriyat 
sırasında ortaya çıkarılmış ve Arkeoloji Müzelerine 4348 ve 4349 nu- 
maralarla kaydedilmiştir. 17. yy.la ait olan bu ceşmenin bir meydan 
çeşmesi olabileceği ileri sürülmüştür (7), 1980 yılında D.S.İ.'nin su 
yolu hafriyatı sırasında bu çeşmeye ait cephelerden biri daha buluna- 
rak aynı müzeye nakledilmiştir. 


Kazı yerinde pek çok küçük buluntuya da rastlanmıştır. Bunlar- 
dan özellikle bronzdan bir haç ve üzerindeki tasvir binanın isimlendi- 
rilmesiyle ilgili olduğundan önemlidir. Hodigitria Meryemi tipindeki 
bu haç 0.09 m. yükseklik, 0.07 m. genişliktedir. Üst parçası kaybolmuş- 
tur. Haçın ortasında ayakta duran ve çocuk taşıyan Meryem tasviri 
vardır. Haçın kollarında ise yuvarlak madalyonlar içinde büstler var- 
dır. Bunlar İncil yazarlarıdır. Üstteki Lukas, iki koldakiler ise Mat- 
heus ve Markus”tur (15). Bu haç, bu vaftiz yerinin büyük bir manastır 
parçası olduğunu kuvvetlendiren bir delildir. Fakat kalıntının orijini- 
nin ne olduğu hâlâ tam kesinliğe kavuşmuş değildir. Schneider aras- 





(12) Demangel-Mamboury, Manganes, say. 90-94. 
(13) Mordtmann, Esquisse, say. 52, No: 91. 
(14) Millingen, Const. Byz., say. 258. 


(15) Demangel-Mamboury, Manganes, say. 80, Res, 103 ayazmanın rölevesini gös- 
termektedir. 


(16) Demangel-Mamboury, Manganes, say, 132-133, Res. 180-181. 


(17) S. Eyice, Trakya'daki meydan şadırvanları Mansel'e Armağan, Ankara, S. 
043-844, not: 22, 


(18) Demangel-Mamboury, Manganes, say. 97 ve Sek. 129. 
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tırmaları sonunda şöyle demektedir : «Havuz çok derindir ağın 
şifa dileyen hastanın içine girmesine gerek yoktur. Yapının | 


ait kalıntılar Mikhael”in (842 - 867) kurduğu kiliseden - əə 
Buranın bir özel hamamı veya Arkadien hamamı olduğu — - 
lir (17). Demangel - Mamboury, Sehneider”in ortaya — кә на 
rinde tartışırlar.» Romalılarda merkezi plân; Mausoleum, alın 
nympheum'larda kullanılmıştır. Bizansta ise bu tip daha 2. : 
pılarda, kilise ve vaftizhanelerde görülmektedir. Fakat — 
karşılaşılan bu altıgen tip nadirdir ve daha çok hamamlar ve va 
hanelerde kullanılır. Bu iki yapı tipi arasındaki yakınlık verildiğine 
söz konusu olmaktadır. Önceleri vaf- 


göre aynı yerde, bir ard arda geliş | бәр 
tiz yeri olan bir çok yer sonradan hamam olmuştur. Sonuç olarak ilk 
bakışta bir hamam planı mı, bir vaftiz binası plânı mı karşısında bu- 


lunduğumuzu kestirmek güçtür. Bununla beraber Gülhane yapısının 
pek büyük olan boyutları gözönüne alındığında Schneider'in ortaya 
attığı «özel hamam» görüşünü hemen silip atmak gerekir. Bize öyle 
geliyor ki çok eskilerde burada muhtemelen bir nympheum vardı ve 
bunu bir hıristiyan dini yapısı izledi. Zaten hafriyattan çıkan küçük 
buluntuların çoğu da dini karakterdedir, Bu merkezi plânlı yapıyı ilk 
bakışta vaftiz yeri olarak sınıflandırdık. Ancak buranın alışılagelmiş 
bir vaftiz yeri olmadığı da açıktır, Su; vaftiz dışında hıristiyan dini 
törenlerinde büyük önem taşımaktadır. Suyun mucizeler yaratacağı 
—.— Bizans'ta Meryeme duyulan saygı da gözönünde tu- 

“sa Şu ayazmanın Meryeme vakfedildiğini ve buranın seyyahlarca 


ziyaret edilen kutsal bir yer o. 
biliriz (20), yer olduğunu, Meryeme adandığını düşüne- 


1 әсли veya sur- 
| stilası sırasında 
nmıştır Kaynaklar baze | 
2. > əyə 
 Manastırında gösterirler, Fetih ön. 
yordu. Buradan çıkarıla; 

јд | arak 
Fethin tarihini yazan Kritobu- 


(1204 - 1261) bir kiliseden diše 
w | | en diğerin | 
sofya'da, bazan Pekel ri Yem 


(19) Schneider, Byzanz, Say, 90. 
n әәә Малаһомту, Manganes 
ritobulos, Tarih-i Sultan Mer 
i l Sl Mehm l- 
ve Türk Kültür Eserleri Serisi et Hân-ı Sani (İstanbul'un fethi) (İslâm 


din 10.) Çev, K | 

rine . Karolid 

ine çevirip notlayan Muzaffer Gökman, İst pa uu "xır 
» 186, 1967. say. 80-81. 
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ayrılmıştır (”). Bazı kaynaklar ise bu tasvirin hâlâ korunmakta oldu- 
ğunun rivayet edildiğini yazarlar (2). Rus hacılarının seyahatnamele- 
rinde de bu kutsal resimden ve onunla ilgili olarak yapılan törenler- 
den bahis vardır. Bu arada kilisenin yerinden de söz ederler. 1200 yı- 
lında Novgorodlu Anton (°t) ve 1350 yıllarında Novgorod'lu Etyen (95) 
kutsal ikona'nın salı günleri sergilendiği ve mucizelerini bu günde gös- 
terdiğini yazmaktadır. Tahtadan ağır bir panoya resmedilen ikonayı 
omuzlarında taşıyanlar, kutsal resmin olağanüstü gücüyle yönetilip, 
yönlerini bulduğunu söylemektedir. 1389 - 1405 Smonlensk'li Ignas (28) : 
resmi öptüğünü ve kutsal yağından süründüğünü, 1393'te katip Alex- 
andre (7) mucizevi resmin inanarak yaklaşanlara sağlık getirdiğini 
söylemektedir. (1419 - 1421) de Zosimus (2*) Meryem'in Ayasofya ya- 
kınında Lazaros manastırının yanındaki manastırda salı günleri mu- 
cizeler gösterdiğini kaydetmektedir. 1424-1453 de bir İngiliz ano- 
nim (©) ise bu ikona için her salı düzenlenen törenin XII. yy. sonuna 
kadar devam ettiğini kaydetmekte ve burada bir ayazma bulunduğunu 
yazmaktadır. XV. yy.da bir Rus anonim (29) ise kilisenin yerini «Aya- 
sofyanın doğusunda, deniz istikametinde Hodigitria adında bir kilise 
yükselir» şeklinde tarif etmektedir. Bu bakımdan Hodigitrianın Man- 
ganların Hagios Georgios manastırının güneyinde Tzykanisterion'un 
yanında, Ayasofyanın doğusunda, Manganlara doğru inen yolun sağ 
tarafında olduğu biliniyor. 





(22) Dukas, 39, say. 288. 


(23) İncicyan, 18. Asırda İstanbul, say. 104-105'te «3. Latin kilisesi Perşembe Pa- 
zarında St. Georges kilisesi yakınında Dominiken rahipleri manastırın için- 
de bulunan St. Pierre ve St. Paul kilisesidir. Bu keşişlerin 1525'ten beri ay- 
nı adı taşıyan kârgir küçük bir kiliseleri vardı. 1660 yangınında yanmış çok 
hasar görmüş, yerinde ahşap bir kilise yapılmış bu da 1731 de yandığından 
ertesi sene bugün mevcut olan ahşap kilise yapılmıştır, Bu kilisenin baş mih- 
rabında, tahta Üzerine bir Meryem ana tasviri vardır. Resim o kadar aşın- 
mıştır ki, Meryem ana ve İsa'nın yüzlerinden başka diğer bütün kısımlar 
gümüşle kaplanmıştır. Bu resmin İncilci Lukas tarafından yapılarak Antal- 
ya'ya konulmuş olan Odüitria (manâsı «kılavuz» demektir) adlı meşhur tas- 
vir olduğu rivayet edilir, St. Paul kilisesi evvela Venedik elçilerinin himaye- 
si altında bulunuyordu. Fakat bu elçilerden biri tasviri rahiplerin elinden 
almağa kalkıştığı icin karışıklıklara sebep oldu. Bu yüzden kilise Fr. elçi- 
sinin himayesine geçti. 

(24) Khitrowo, say. 99. 

(25) Khitrowo, say. 119-190. 

(26) Khitrowo, say. 137. 

(27) Khitrowo, say. 162. 

(28) Khitrowo, say. 201. 

(29) Demangel-Mamboury, Manganes, say. 107, not: 6. 

(30) Khitrowo, say. 229. 
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Pulkheria”nın V. yy.lın ilk yarısında kurduğu Hodigitria kilisesi» 
ne ve Hodigitria Meryemine olan bağlılık fethe kadar devam etmiştir. 
Bu sürede kilisenin IX. yy. ortalarında III. Mikhael tarafından restore 
edildiği anlaşılmıştır. Kilise; ismini ve önemini içinde bulundurduğu 
İncil yazarı Lukas'ın yaptığına inanılan Hodigitria Meryemi ikona- 
sından almıştır. XIV - XV. yy.larda bu ayazmanın önemini kaybettiği, 
bunun yerini civardaki İsa adına yapılan Soteros kilisesinin ve ayaz- 
masının aldığı anlaşılıyor. Manastırın bazı olaylarda oynadığı önemli 
roller kaynaklarda anlatılmaktadır (©). 

Fransızlar hafriyatı yaptıktan sonra kalıntının üzerine kapatmış- 
lardır. Böylece kalan duvarların ve mermer havuzun daha iyi koruna- 
cağını düşünmüşlerdir, 50 yıl sonra D.S. İ. tarafından Ömerli su ba- 
rajından nakledilen suyun borularını geçirmek için yeniden açılmış- 
tır. Havuz ve çevresinden bazı bölümler ortaya çıkarılmıştır. Bu arada 
havuzun kuzeydoğu loblarından biri de kırılmıştır. Eski bilinenlere ila- 
ve edilecek buluntulara henüz rastlanmamıştır. Yetkililerden bu hafri- 
yatın biraz daha devam edeceğini öğrendik (Resim : 116). 


Topkapı Sarayı Bazilikası 


(Lev: 1,2b) (Resim: 67-70) 


Bina kalıntısı Topkapı Sarayının ikinci avlusunda, Akağalar Ka- 
pısı önünde 8 Eylül 1937 tarihinde başlatılan hafriyatla ortaya çıka- 
rilmiştir. Kazı TTK tarafından yapılıyordu. Başkanlığı Ark. Müz. Gn. 
Müdürü Aziz Ogan ile aynı yerin Md. muavini olan A. M. Mansel'e ve- 
rilmiştir. Ayrıca üniversiteden H. Th. Bossert ile bir grup öğrencisi de 
katılmıştır. Plân ve kroki işleri A.S. Ülgen tarafından yürütülen bu 
hafriyat iki ay sürmüş, açılan alan yeniden örtülmüştür. Kazı sa- 
hası olarak seçilen bu yer Akropolün en yüksek mevkiidir, Hafriyatın 
amacı; prehistorik devre ait bir takım buluntular tesbit etmektir. Fa- 
kat kazı raporlarından öğrendiğimize göre; Proto - Korint, Yunan, Ro- 
ma, Bizans ve Türk devrine ait keramik parçalarına tesadüf olunduğu 
halde, prehistorik devre ait tek bir eser bulunamamıştır (7). 


İlk kazılan yer Kubbealtının önündeki boş saha olmuştur. Bura- 
da zemin sathına pek yakın olarak 15x20 m. ölçülerinde küçük bir 





(31) Janin, Eglises et monosteres, s. 208-216. No: 72. 





(1) Ogan, Top S. Hafriyatı, say, 320. 
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Bizans yapısina rastlanmıştır. İkinci olarak bugünkü silâh teşhir sa- 
lonu (eski iç hazine) önünden Akağalar Kapısına kadar olan yer açıl- 
mıştır. Toprağın 1 - 2 m. kadar altında 35 x 20 m. ölçülerinde olan bir 
Bizans bazilikasına rastlanmıştır. Gerek müze içinde fazla yer açarak 
ziyaretçiyi rahatsız etmemek, gerekse mevcut yapılara zarar verme- 
mek için kazı sahası sınırlı tutulmuştur, Bazı önemli noktalarda haf- 
riyat derinleştirilmemiştir. Bu yüzden kazı raporları yeterince açık ve 
ayrıntılı değildir. Daha sonra yanıyla ilgilenen araştırmacılar bazı ko- 
nularda tereddüt etmişlerdir. Konu üzerinde etraflı bir araştırma son 
yıllarda yapılmıştır Bu da yapıya fazla bir açıklık getirmemiştir. Ko- 
nuyla ilgili neşriyat şöyledir : 


K. Bittel, «Grabung im Hof des Topkapı Sarayı» JDAI (1939), 
say. 179 - 82. 


A. Ogan, «1937 yılında Türk Tarih Kurumu tarafından yapılan 
Topkapı Sarayı hafriyatı» Belleten 4(1940), say. 318 - 335, 
Lev, LXXII - LXXXIII. 


T. Th. Bossert, «İstanbul Akropolünde Üniversite hafriyatı» Üni- 
versite Konferansları, İst. 1940, say. 206 - 232. 


E. S. Ettinghausen, «Byzantine Tiles from the Basilica in the Top- 
kapı Sarayı and St, John of Studios» CA 7(1954), say, 79 - 88. 
T. F. Mathews, The Early Churches of Constantinople Architec- 
ture and Liturgy, Pennsylvania 1971, say. 33 - 38, Res. 16 - 18, 


T. F. Mathews, The Byzantine Churches of Istanbul a Photograp- 
hic Survey, Pennsylvania 1976, say. 383, 


S, Eyice, «Les Basiliques Byzantines d'Istanbul» XXVI. Corso di 


Cultura SulP”Arte Ravennate e Bizantina, Ravenna 1979, say. 
93 - 96, Res. 1. 


Esas bina kalıntısı ikinci olarak açılan bugünkü silah teşhir sa- 
lonu önünde ortaya, çıkmıştır, Yapı 35 x 21 m. ölçülerinde, üç nefli bir 
bazilikadır. Nefler, altışar sütun dizisiyle ayrılmaktadır. Sütunlardan 
sadece dördünün yeri tesbit edilebilmiştir. Narthex ve atriumu var- 
dır. Narthexten atriuma üç geçitle geçilir. Biri orta neften diğeri ku- 
zey yan neftendir. Bunlar tesbit edilmiştir. Üçüncü geçişin güney yan 
neften olması gerekmektedir. Kilisenin narthexe esas girişi kuzeyden- 
dir. Burası iki sütunla belirtilmiştir. Atrium tam aks üzerinde olma- 
yıp, biraz kuzeye kaydırılmıştır. Fakat silah salonunun bulunması do- 
layısıyla, kazı bu yönde daha ileriye götürülmemiş ve atriumun kesin 


sınırları tesbit edilememistir. Atriuma esas girişin de bu yönde olma- 
sı gerekmektedir. 
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Yapının en önemli kısmı olan apsis tarafında ise kazı iyi yapılma- 
mıştır. Apsis civarı yeterince açılamamıştır. Ancak dıştan üç cepheli, 
içten ise yarım yuvarlak şekilde olduğu anlaşılmıştır (7). Fakat bu 
apsisin naosla olan bağlantısı açıklıkla tesbit edilememiştir. Apsis 
naostan 7 m. uzaktadır, Burada bazilikanın bir problemi ortaya çıkı- 
yor. Apsisten önce naosu dik olarak kesen bir transept mi vardı? Bu- 
nu ilk ortaya koyan K. Bittel olmuştur: «Binanın doğusunda 4 m. ge- 
nişliğinde nefi aşmayan bir transept bulunuyor. Orta neften T formu 
gösteren yere kadar olan sütunlar kaybolmuştur Apsis yuvarlağından 
nefe kadar olan uzaklık 7 m. olduğundan kilisede yalnız bir çapraz 
nef bulunmuş olabilir» (©), Bossert de bazilikanın «üç dikey nefli ve 
bir yatay sofalı» olduğunu belirterek «yatay sofa» terimiyle transepte 
işaret etmiş oluyor (*). 


Hafriyat sırasında çıkarılan orijinal plâna bakılırsa burada bir 
transeptin söz konusu olmadığı görülür. Kuzey nef duvarının bitim 
noktası ve köşe dönüşü açıkça bellidir. Buradan kuzeye nefe bir ge- 
çit de görülmektedir, Orta nefin arası açıktır, kesintisiz olarak devam 
eder. Apsis önündeki mekâna geçit verecek şekilde geniş bir aralık 
bırakır. Bu duvardan güney nef duvarı önündeki sahaya geçit yoktur. 
Ancak güney nefin yan duvarında dışa açılan bir geçit görülmektedir. 
Kuzey nef duvarının dış hatları kesinlikle ortaya çıkarılmış ve apsis 
yönüne doğru uzamadığı açıkça belirtilmiştir. Fakat aynı açıklık gü- 
ney duvarında görülmüyor ve kesik çizgilerle bu duvarın bir müddet 
daha apsis yönünde devam ettiği anlaşılıyor. 


Apsisin naosa olan 7 m.lik uzaklığını Mathews şöyle açıklıyor : 
«Apsis orta neften kısa dikdörtgen bir mekânla ayrılmıştır. Fakat bu 
transept için bir işaret değildir. Saray kilisesinin beması takriben St- 
udios'un bemasıyla aynı formda ve ölçüdedir. Orta nefin içine girin- 
ti yapacağı yerde, bema orta nefe eklenmiştir. Beyazıt C bazilikası bi- 
ze bu düzenlemenin başka bir örneğini verir, Orta nefin kısıtlanmış 
ölçüleri her iki örnekde bemanın doğuya doğru ilâve edilişiyle aynen 
tekrarlanmıştır» (9), S. Eyice'nin bu konudaki görüşü şöyledir: «İçte 
yarım daire şekilli olan apsis kalıntıları ana mekândan oldukça uzak- 
taydı. Burada bir bölüm yani bema olmalıydı. Bema'nın gerisinde ap- 
sisin iki yanında dışarıya taşkın pastophorion hücreleri bulunmakta- 
dır. Birine ait kapı eşiği de bulunmuştur. Bu durumda basilikanın ke- 


(2) Mathews, The Early Churches., say. 37 de apsisin dıştan beş cepheli oldu- 
ğu kaydedilmiştir, 

(3) Bittel, Grabung im Hof des T.S,, say. 79, not. 5. 

(4) Bossert, İst. Akropolünde Üni. Haf., say, 206-232. 

(5) Mathews, The Early Churches, say. 37, Beyazıt «Bazilika C» için bk. Pl, 35. 
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sinlikle transeptli olmaması gerekir» (8). Mathews'in belirttiği, Eyice'- 
nin kesinlikle vurguladığı bu görüşe katılıyoruz. Eğer, bu gerçekten 
bir transept olsaydı, yapı İstanbul'daki yegâne örnek olacaktı. İstan- 
bul'daki erken bazilikaların sayısı Saray Bazilikasıyla beş'e ulaşmış- 
tır. Bunlar kronolojik sıraya göre, İlk Ayasofya (mevcut değil), ilk 
Havariyun (mevcut değil), Studios (mevcut), Khalkoprateia (kısmen 
mevcut) ve Saray Bazilikasıdır. 


Saray bazilikası bu erken bazilikalar içinde en çok Studios ve 
Khalkoprateia ile kısmen ayakta durmaları açısından karşılaştırılabi- 
lir. Üçü içinde en küçük olanı Saray Bazilikasıdır. Saray bazilikası 60, 
Studios 80, Khalkoprateia 100 Bizans ayağı ölçüsündedir. Plân şema- 
sı olarak benzerler. Studios ve Khalkopratelia”da nisbetler kareye ya- 
kın olduğu halde, burada biraz daha uzatılmıştır. Studios'un ayakta 
bulunan kısımlarından Saray Bazilikası için de fikir yürütmek müm- 
kündür. Mathews; «Duvar kalınlığının, Studios'da olduğu gibi bir ga- 
leri taşıyabileceğini» ileri sürer. 


Üst örtüsü hakkında; sadece zemin şeması mevcut bir yapı için 
kesin birşey söylenemez. Ancak bu tip bazilikaların ahşap, çift meyil- 
li bir çatıyla örtüldüğü bilinmektedir, Saray Bazilikasının apsisi üç 
cephelidir. Bu, Studios ve Khalkopratela'ya benzemektedir. Apsisin 
yuvarlak veya üç cepheli olması erken bazilikalarda görülen bir özel- 
liktir. Bu durumda Saray Bazilikası V. yy.lın ikinci yarısına ait olarak 
tarihlenir. Ogan ve Bossert bu görüştedir (7). Mathews, hafriyattan 
çıkan sikkelerin çoğunluğunun II. Theodosius (408 - 450) devrine ait 
olması, bulunan sütun başlığının gene aynı devir sütun başlıklarıyla 
benzemesi sebebiyle bu yapı II. Theodosius devri sonlarına ait olarak 
tarihlenebilir diyor (°). 

Studios'un 463'te inşa edildiği biliniyor. Khalkoprateia'nın inşa 
tarihi hakkında ise muhtelif görüşler var. Genel kanaat TI. Theodosi- 
us saltanatının sonuna doğru 450 den kısa bir süre önce kiz kardeşi 
Pulkheria (450-453) nın inşaata başlatmış olması ve Verina'nın 
(457 - 475) tamamlatmış olduğudur. Bu durumda 3 bina da V. yy. lın 
2. yarısında 15 - 20 sene içerisinde yapılmış oluyor. 

Kilisenin civarındaki kalıntılar : 


Kubbealtının önünde ilk a 


çılan sahada bir başka bina kalıntısıy- 
la karşılaşılmıştır. İlk kiliseni 


n 50 m. kadar güneyinde bulunan bu 





(6) S. Eyice, Les Basiliques Byzantines., say. 95., Pl. 1 kilise plânının ileri sürü- 
len görüşlere göre yeniden çizilmiş şeklidir. 

(7) Ogan, Top. S. Hafriyatı say. 321, Bossert, İst. Akropolünde Üni, Haf. say. 232. 

(8) Mathews, The Early Churches., say. 35. 
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kalıntı zemin yüzeyine pek yakın olarak bulunmuştur. Boyu 15, derin- 
liği 20 m. ölçülerinde ince uzun dikdörtgen şeklinde küçük bir bina- 
dır. Plânından anlaşılacağı üzere kısa kenarlarından biri düz, diğeri 
yuvarlatılmıştır. Yüzü güneye dönüktür. Yapının bu durumu — - 
batı istikametine yerleştirilmiş olan esas bazilika ile doğrudan bir ağ- 
lantısı olmadığını gösteriyor, Kazı raporundan öğrendiğimize göre içi 

с sıvasıylı | | doluymuş (?). Bu bize yapının fonksi- 
sarnıç sıvasıyla sıvalı olup, su ymuş C 5 
yon değiştirip ikinci defa kullanıldığına işaret ediyor ( ). Rapor a: 
«Önceleri bir mezar şapeli olarak kullanılmış olabilir, gözüküyor. Çün- 
kü içinde korkuluk levhası bulunmuştur» demektedir. 

Tek nefli yapıların manastır komplexleri yanında yemekhane ola- 
rak kullanıldıkları bilinmektedir. Kefeli Cami tek nefli kiliseler ara- 
sında bahsedilir. Bir manastırın yemekhanesi olarak kabul edilmek- 
tedir (7). nö 

Konumuz olan bu tek nefli küçük yapı kalıntısı da ilk önce böyle 
bir yemekhane olarak kullanılmış olabilir, 

Binanın civarında bir eşik kalıntısına raslanmıştır. 1973 yılların- 
da, İstanbul festivali hazırlıkları sırasında Topkapı Sarayı 2. avlusu 
biraz genişletilmek istendi. Zemin düzeltilebilmek için biraz kazıldı 
ve toprak seviyesinden 0.75 m. kadar altında bir eşik'e rastlandı (Re- 
sim : 65). Bazilika binasının apsisi yönünde ondan 6 m. kadar uzakta 
olan bu eşik hiç şüphesiz ki yeni bir binaya işarettir, Toprağın hemen 
kapanması gerektiğinden güçlükle bir fotoğraf ve bir iki ölçü alabil- 
dik, Esas kilise planı sarayın 2. avlusu üzerinde işaretlenirken bu eşik 
de gösterilmiştir (Plan 1, 2b) (9). S. Ülgen'in çizdiği genel plânda 
da bu kısmın kazıldığı görülüyor. Ancak ne plânından bir şey söylemek 
mümkün, ne de kazı raporunda burası hakkında bilgi verilmiştir. Esa- 
sen bulunan eşik bir yorum yapmaya kâfi değildir. Fakat bazilikanın 
tek olmayıp etrafında bazı yapıların bulunduğuna işaret ediyor, Bir 
manastır kompleksi olabilir. 

Hafriyat sırasında birtakım mimari plastik eserler çıkmıştır. Bi- 
naları tarihlemede yardımcı olan bu parçalar ilk defa A, Ogan tara- 
fından yayınlanmıştır (9). Binayla ilgileri dolayısıyla burada veriyo- 


ruz. Eserler İst, Ark, Müzesine taşınmıştır. Hepsini görmemiz müm- 
kün olmadı. 





(9) Ogan, Top. S. Hafriyatı., say. 320. 

(10) Bittel, Grabung im Hof des T.S. say, 181 de bu 
gibi gözüküyor. Çünkü içinde korkuluk levhası 

(11) Eyice, Son devir., say. 84, not, 28. 

(12) Ogan, Top. S. Hafriyatı., Lev, LXXXIT. 

(13) Aynı eser, Lev. LXXVII - LXXXIII. 1916 yılında sarayın 2. avlusunda, na- 


yapı kilise için kullanılmış 
bulunmuştur, demektedir. 
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Birinci parça, mermerden, ajurlu bir korkuluk levhasıdır 4755 
numaralıdır. 0.75 m. yüksekliktedir. Ogan tarafından neşredilmiş- 
tir (4), Yedi parça halinde bulunup, birleştirilmiştir (Resim: 66). 
Geniş, düz bir çerçevesi vardır. İçi balık pulu şeklinde dekore edilmiş- 
tir. Pullar çift konturlu olup, içleri boşaltılmıştır. Ajurlu olduğundan, 
kırılmaya uğramıştır, V. yy.la ait olan bu motifin benzerleri vardır. 
Fakat motif ajursuz olarak işlenmiştir (9). 


İkinci parça; mermerden, ajurlu bir korkuluk levhası parçasıdır. 
4156 numaralıdır. 0.85 m. yükseklik ve 0.28 m. genişliktedir. Ogan ta- 
rafından neşredilmiştir (19). Envanter kayıtlarında eserin üç büyük, 
altı küçük olmak üzere 9 parça halinde olduğu kayıtlıdır. En büyük 
parçanın (Resim : 67) geniş ve düz çerçeveli olan bir uzun, bir kısa 
kenar başlangıcı vardır. Kıvrık dallar yapan akantüs yaprakları ta- 
mamen oyularak dantel gibi bir görünüş kazanmıştır, Kırık parçala- 
rının tamamlanmadığı görülüyor. Parça V. yy.la tarihlenmektedir. 


Üçüncü parça; mermer mezartaşıdır. 4757 numaralıdır. 1.40 m. 
yükseklik, 0.90 m. genişliktedir. Ogan tarafından neşredilmiştir (7). 
Yapının atrium, narthex, orta nef zemininde gelişigüzel taş levhalar 
altına konmuş cesetler bulunmuştur. Parça bunlardan biri olup, ya- 
zılı bir mezar taşıdır. Üç parça halindedir (Resim: 68). Alt sol köşe- 
si eksiktir. Satırların baş tarafında, yukarıdan aşağıya doğru beş iri 
delik vardır. Altıncı deliğin bulunması gereken kısım kırıktır. Üst kı- 


mazgâh civarında hafriyat yapıldığını ve porfir lâhitlere ait kapakların çı- 
karıldığından bahsetmiştik (bk. 3. Bölüm, V. Plâstik, A-Lâhitler). Kapak- 
ların yanısıra buradan daha başka plâstik eserlerde bulunmuştur ki; bun- 
ların bir listesini Ebersolt (bk. Miss, Arch.) vermiştir, Bunlardan 2810 Env. 
No.lu başlıkla (bk. Res, 479), bir çift konsol 2992, 2993 (bk. Res. 529) bu- 
rada görülüp; fotoğraflanmış, diğerleri görülememiştir, Hocamız S. Eyice, 
Saray basilikasına yakınlığı dolayısıyla bu parçaların bu yapıya ait olabi- 
leceği ihtimaline dikkatimizi çekti. Buluntuların XII. yy.la tarihlendiği göz- 
önüne alınırsa, yapının geçirdiği onarımdan sonra kullanıldığı sonucuna va- 
rılır. Bu parçalar topluca 2810 numaralı başlığın fişinde anlatılmıştır. 

(14) Ogan, Top. S. Hafriyatı., Lev. LXXIV., Res. Ta. 

(15) Eyice, Deux anciennes églises Byzantines de la citadelle d'Amasra (Paph- 
logonie), CA 7(1954), Lev. 37, Res. 3, Amasra Kilise Camiinde görülen kor- 
kuluk levhası aynı tiptedir; R.F. Hoddinott, Early Byzantine Chuches in 
Macedonia and Southern Serbia, London 1963, say. 133, Res. 63 (üst sıra 
sağdaki parça), içi dolgulu, Selânik Demetrios Bazilikasından olup V. yy.la 
tarihlenmiş, Lev, 41b Stobi de rahip Philip Bazilikasında narthex zeminin- 
deki mozaik desen aynı motifi gösteriyor; Lev, 56d., Suvadol daki bazilika- 
dan korkuluk levhası parçası gösteriyor, ajurlu değil, dolgudur 

(16) Ogan, Top. S. Hafriyatı, Lev. LXXIV, Res. та, | “ 

(17) Aynı eser, Lev. LXXVII, Res. 10: Bittel-Schneider, « og | 
aus der Türkei 1942» AA 58(1943), say. 251 - 253. Me ği 


sımda levhanın bir yere kenetlenmesini sağlayacak kenet deliği ve 
içinde kurşun kalıntısı vardır, Taş daha önce başka bir iş için kulla- 
nılmış olmalıdır ki; bu husus Ogan tarafından da belirtilmiştir. Üze- 
rinde sekiz satırlık Grekçe bir kilabe vardır. Harfler; küçük, ince 
olup, kazıma tekniği ile yapılmıştır. Yazının kalitesi düşüktür. Bazı 
kelimeler tahribata uğradığından okunamamıştır. Gene de bütünü 
hakkında bir fikir edinilmiştir. Kitabenin metni aşağıdadır : 


"Ev (94)6£ хӱте 6 Ğəv- 
Хӧтатос̧ xe €npepöç 
Teğoyvoç xt 7) ToüTOU | 
ohvGLeç Eüçpoeotyt Mnvu 
Aùyoúoto U$”v uy”Ez AX 
n9”u£ 6dd1Tnç TOÙG 
пләсасалеба, VK 

Exe npag. “öv 0(e€6 )v. 


Tercümesi özel olarak şöyledir: «9 Ağustos 1182'de defnedilen 
Georgios namında bir kapıcı ile karısı Euphrosyne». Buna göre parça- 
nın ikinci kullanılışı XII. yy. da olmuştur. 


Dördüncü parça; mermerden işli bir kemer parçasıdır. Halen Sa- 
rayda bulunmaktadır. Bu hafriyata ait parçalardan olması muhte- 
meldir (Resim : 69). 0.30 m, yükseklik, 0.63 m. uzunluk ve 0.06 m, ka- 
lınlıktadır. Tek ve iyi durumda bir parçadır. Üzerinde; kıvrık dallar 
arasında yaprak desenleri kabartma olarak işlenmiştir. Üç büyük kıv- 
rım vardır. Her kıvrımın içine iri birer yaprak konmuştur. Çınar ve 
asma yapraklarıdır, En ince detayına kadar natüralist olarak işlen- 
miştir. Kemer parçası alttan ve üstten birer düz hatla çerçevelenmiş- 
tir. En üst köşede bir küçük aslan başı vardır Uzun yelesi belirtilmiş- 
tir. Ağzı açıktır. Uzayan dili kıvrım yapan dalla birleşmiştir. Profil- 
den tasvir edilen aslanın, göz bebekleri oyularak belirtilmiştir. Üstte; 
mimariye bağlantıyı sağlayacak bir demir kalıntısı mevcuttur. Eser; 
V-VI yy.la ait olarak tarihlenebilir, 


Beşinci parça, mermerden işli bir kemer parçasıdır. Yukarıdakiy- 
le birlikte bulunduğunu sanıyoruz. (Resim : 70). 0.30 m. yükseklik, 
0.51 m. uzunluk ve 0.06 m. kalınlıktadır Bir tarafı kırıktır. Bunun 
üzeri de bitki motifleriyle süslüdür. Alttan ve üstten birer düz hatla 
çerçevelenmiştir. Ayrıca ortadan yatay bir hatla da iki bölüme ayrıl- 
mıştır. Altta yanyana dizilmiş beş akantüs yaprağı vardır. Üstteki dil 
şeklinde yuvarlak konturlu gene yanyana dizilmiş yapraklar vardır. 
Her biri dikey olarak tam ortadan birer damarla ikiye ayrılmıştır. 
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Parçanın üstünde mimariyle bağlantısını sağlayacak bir demir kalın- 
tısı vardır. Eser, V - VI. yy. ile tarihlenebilir. 


Plânda binanın avlusunda, güney tarafta bir çeşme bulunduğu 
işaretlenmiştir. Ayrıca içeride bir solea (ambona birleştiren bir geçit) 
ve bitiminde sir ambondan söz edilir. S. Ülgen'in çizdiği plânda bu 
solea gösterilmiş ise de bunların yeri ve detayları hakkında hiç bir 
bilgi verilmemiştir. Bu hususa ilk işaret eden K. Bittel olmuştur С”). 
Mathews; bunun İstanbul'daki en erken solea ve ambon buluntusu 
olduğu görüşündedir (°). Bir başka yerde ise : «İstanbul'da Saray ba- 
zilikası, Hga. Euphemia ve Hg. Polyeuktos'da orta nefe kadar ulaşan 
solea kaidesinin bulunduğunu, Saray Bazilikasıyla, Hg. Polyeuktos'da 
ambonun soleanın nihayetinde olarak yerinin tayin edildiğini» söy- 
ler (20), 


Dekoratif unsur olarak fresk ve mozaik kırıntılarının var olduğu 
belirtiliyor, Ancak bunlar fikir vermekten uzaktır (77). Yalnız fotoğ- 
rafını gördüğümüz (2) zemin mozaiği kalıntısı geometrik desenlidir. 
Renkli mermerlerden sağlanan bu desen V -VI, yy. özelliği gösteri- 
yor (22). Fakat daha sonra zeminin yükseltilmiş olduğu tesbit edilmiş- 
tir. Bu, yangın veya zelzeleden sonra yapının geçirdiği bir tamir ne- 
ticesi olmalıdır. 


Ayrıca raporda pek çok sayıda duvar çinisi bulunduğundan söz 
ediliyor. Bunlar üzerinde çalışan E.S. Ettinghausen : «Bu örneklerin 
tarihlerinden emin değiliz. IX. yy.dan XII. yy.la kadar tarihleyebili- 
riz. Binanın zemini yükseltilerek yenilenmiştir. Muhtemeldir ki bu 
çiniler tamirden sonra konulmuştur. X. yy.la ait sikkeler fazladır. Bu 
az ipuçlarıyla X, yy.la ait olarak tarihliyoruzə demektedir (44). 


(18) Bittel, Grabung im Hof des T.S., Say. 180. 

(19) Mathews, The Early Churches., say. 37. 

(20) Aynı eser, say. 110, 

(21) Bu konuda görüşünü aldığımız Zarif Orgun: «1944 yıllarında saray mutfak- 
larının onarımı sırasında Akağalar kapısından mutfaklara gelirken ilk ke- 
merli açıklıkta, revakların altında kireç kuyusu açıldığını, bu sırada ortaya 
çıkan duvar üzerinde bir fresk kalıntısına rastlandığını, üzerinde başı ör- 
tülü ve yüz hatları pek iyi seçilemeyen bir kadın başının tasvir edildiğini 
söyledi. Daha sonra duvarın bu parçasının bizzat kendisi tarafından yerin- 
den alınarak müdürlüğe teslim edildiğini, fakat sonra ne olduğunu bilme- 
diğinin anlattı. 

(22) Ogan, Top. S. Hafriyatı, Lev. LXXVI, 8. 

(23) Bittel, Grabung im Hof des T.S., say. 180 not 1 de Nea Anchialos Kilisesinin 
zemin döşemesi ile benzediğini söylemektedir. 

(24) E.S. Ettinghausen (Byzantine Tiles from the basilika in the Topkapı Sarayı 
and St. John of Studios» CA 7 (1954), say. 87. 
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Saray Bazilikasının kimin adına yapıldığını ve ne zaman ortadan 
kalktığını bilemiyoruz, Ancak duvar çinilerine ve sikkelere göre 
X. yy.da tamir edildiğini söyleyebiliriz. Fetihten sonra ayakta olup 
olmadığı malüm değildir. Fatih burada Yeni Saray'ı kurmaya karar 
verdiği zaman ne durumda olduğu bilinmiyor. Ancak burada «Mey- 
dan Camii» adında bir camiin bulunduğu bilinmektedir. Bu yerin 
mevcudiyetini bildiren en erken kaynak 1584 tarihli Hünername- 
dir (5). Bugün mevcut olmayan cami, en son Enderun avlusunu gös- 
teren 1308 Н. (1892 M.) tarihli bir plân üzerinde işaretlenmiştir (29). 
Belki cami yapılırken malzemesinden istifade edilmiştir. Her halükâr- 
da bazilikanın malzemesinin etrafa yayıldığı malümdur. Bir kısmı da 
toprak altında kalıp, 1937'deki hafriyat sırasında ortaya çıkmıştır. 
Bunların Arkeoloji Müzesine götürüldüğü yazılmışsa da bazı parçala- 
rın kaldığı anlaşılıyor. (Resim : 69, 70) de görüldüğü gibi. Ayrıca Ak- 
ağalar Kapısının döşemesindeki antik mermer levhalar (Resim: 561) 
bazilikaya yakınlığı dolayısıyla burada da kullanılmış parçalar olarak 
düşünülebilir. 


Ayrıca Arz Odasının etrafını çeviren yeşil breş sütunlarla, yazı 
teşhir salonu (eski Has Oda Koğuşu) sütun dizisinin sonuncu yeşil 
breş sütununun bu bazilikaya ait olduğu düşünülebilir. Bu sütunla- 
rın gövdelerinde gayet derin oyulmuş eşit kollu harçlar vardır. Bir 
kısmının içleri beyaz mermerlerle doldurulmuştur. Türkler zamanın- 
da bazılarının içleri boşaltılarak, bazıları diğer mimari organların 
yardımıyla ustalıkla gizlenmiştir. Bir kilise için kullanıldıklarına 


... olmayan bu sütunlar büyük bir ihtimalle Saray Bazilikasına 
aittirler. 


Netice olarak: 


Yapı İstanbul'un erken bazilikalarındandır. Kurucusu ve kimin 
adına yapıldığı açıklığa çıkmamıştır. Bazilika plânındadır. İki sıralı 
sütun dizisiyle üç nefe ayrılmıştır. Aynı devir yapılarından bugün kıs- 
men mevcut Studios ve Khalkoprateia ile benzer. Ölçü itibariyle on- 
.. daha küçüktür. Plânın detaylarında bazı ayrılıklar görülmek- 
Apsisin durumu alışılmışın dışındadır. 
Bu durum transeptin düşünülmesine sebep 
belirtilmeyen, plânda gösterilen ve Bitte”in 
leanın mevcudiyeti bizi en erken örnekleri 


Naostan 7 m. uzaktadır. 
olmuştur. Kazı raporunda 
teşhis ettiği ambon ve SO- 
e karşılaştırmış oluyor, 





(25) Hünername, TSM. Küt. No. H. | | 
(26) TSM Arşivi. bağı H. 1928, Н. 992 (1584 M.), yaprak 19a. 
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Hafriyat sırasında. bulunan cephe kaplama keramikleri X- XI. 
yy.la aittir. Zeminin de yükseltilmiş olması yapının bu devirde bir ta- 
mir gördüğüne işaret ediyor. Bu erken bazilikaların hepsi genel ola- 
rak aynı plân altında toplanmışlardır. Detaylarda иди. gösterir- 
ler. V.yy.lın ikinci yarısında yapılmışlardır. Muhakkak ki, sayıları 
çok daha fazlaydı, Belki daha ileriki yıllarda bu tipin sayılarını arttı- 
racak örnekler bulunacaktır. 


Hagios Petrus ve Paulus Kilisesi 


İstanbul'da bu azizlere ait kült fazla gelişmemiştir. Her ikisi de 
en çok VI. yy.la kadar yükselen dört kiliseye sahiptir, Kutsal sarayda 
Aziz Paulus'un sadece orotoryosu (küçük şapeli) vardır. Bir de Euge- 
nius kapısı yakınında aynı aziz adına yapılmış bir kiliseden sözedi- 
lir (7). Bu kilisenin kurucu II. Tustinos (565 - 578) olup muhtemelen 
saltanatının son yılında yaptırmıştır. Gene büyük bir ihtimalle II. Ro- 
manus Argyros (1028 - 1034) zamanında yenilenmiştir. Aleksios Kom- 
nenos (1081 - 1118) zamanında çok gelişmiştir. Nikephorus Gregoras”- 
ın Eugenius kapısı yanında Petrus ve Paulus adına mevcudiyetini bildir- 
diği kilise, II. Andronikos Palaiologus”un (1282 - 1328) tamir ettirdi- 
gi Paulus kilisesiyle aynı olmalıdır (2). Kilisenin yeri; Mordtmann; 
tarafından Çinili Köşk yakınında (9), Gedeon tarafından, Akropol de 
boğaza karşı ve eski Tıbbiye'nin bahçesinde olarak tarif edilmektedir. 
Janin ise kilisenin yerleşimini daha geniş bir yaklaşımla Yalıköşküy- 
le Çinili Köşk arasında kabul etmektedir. 


Hagios Demetrios Kilisesi 


Hagios Demetrios Maximianus (286 - 305) (307 - 308) zamanında 
Selanik”te öldürülmüş olan bir asker azizdir, İstanbul'da Demetrios 
adına yapılan 10 kiliseden sözedilir (1). Bunlardan ikisi yer olarak bir- 
birine karıştırılmaktadır Biri konumuz olan bölgede Sarayburnu ci- 





(1) Richter, Quellen der Byz, say. 138-139; Janin, Eglises et monasteres., say. 406. 

(2) J.P, Richter, Quellen der Byz. say. 202-203, Janin, Eglises et monasteres.,, say. 
413. 

(3) Mordtmann, Esquisse., no: 66, say, 50. 





(1) Janin, Eglises et Monasteres., say. 39 - 99'da adı geçen bu 10 kiliseden 1 ve 
8 numarada anlatılanların aynı olduğu ihtimali üzerinde durulur. 
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varında kalmakta, diğeri Palaiologoslar sülalesinin imparatorluk kili- 
sesi olup, Haliç”te gösterilmektedir. Kaynakların verdiği bilgiye göre 
Sarayburnu civarında aziz Demetrios adına bir kilisenin yapıldığı ke- 
sindir. Yeri tam olarak bilinmemekle beraber bu aziz adına yapılan 
kilise bölgeye bir müdddet adını vermiştir. Çeşitli kaynakların verdi- 
ği bilgileri Janin şöyle değerlendirmektedir, «Demetrios adına Akro- 
polün alt tarafında boğaza karşı ve surlara çok yakın bir kilise yapıl- 
dığı bilinmektedir. Surlara yakınlığı şuradan anlaşılıyor: Nikeforlu 
Gregoras; kilisenin hemen yanında beyaz taştan yapılmış 2 kule ol- 
duğundan bahseder. Tarihçi Dukas İstanbul kuşatması sırasında 
(1453) buradan «Büyük Demetrios» olarak, anonim Banduri; aziz De- 
metrios'tan surun yukarısında olarak bahseder. Buna göre Demetrios 
kilisesi Sarayburnununun tam ucunda, demir yolu yüksekliğinde ve 
surların içinde bulunması gerekir. Çünkü; Ortaçağın batılı yazarları 
onu Akropolün burnunda yer alan (Angulus Sancti Demetrii) olarak 
isimlendirirler. Onun hemen yakınında yer alan Barbara veya Top- 
kapısının diğer bir adı da Demetrios kapısıdır. 1453 kuşatmasında Ki- 
ev kardinalı İsidor, Demetrios kapısını müdafaa ile görevliydi» (°). 


Mordtmann kiliseyle ilgili olarak «Sarayburnu, Angulus Sti. De- 
metrii» Hg. Barbara kapısı, Topkapıya kadar olan sahayı kaplar. Hg. 
Demetrios kilisesi Patria'ya göre bugünkü tıp fakültesinin (*) yerini 
kaplamaktaydı. Bundan ve Hg. Barbara kapısına ismini veren kilise- 
den bir iz kalmamıştır, Son kuşatma sırasında, (1453) Kardinal İsido- 
ros bu kapı üzerinde kendi resmini oydurmuş ve Pakhymeres'in kay- 
dettiğine göre; burada Kardinal İsidoros şu yazıyı yazdırmıştı «lo Car- 
dinal Isıdor diffensava la porta di San Dimitrio verso el mar» (5). 


C Esat Arseven; İstanbul'daki Bizans kiliselerinin listesini verir- 
ken «Aya Dimitrios, mekteb-i tıbbiyenin bulunduğu mahalde» demek- 
tedir (9). Kiliseyi kitabının sonuna eklediği haritada Sur-u Sultani'- 
nin kara tarafındaki ilk kapısı olan Demirkapı civarına yerleştirmiş- 
tir. 

Sarayburnunda Gotlar sütununun civarında bulunan kalıntıla- 
yın da Demetrios kilisesinin kalıntıları olduğunu söyleyenler vardır. 
Mehmed Ziya; «Kadim aya Dimitri tepesi olan bu mahalde Aya Di- 





9) Avnı eser, say. 93 - 94. 

də da adı — Tıp Fakültesi ilk Tıbbiye binası olup, 1895 tarihlerinde 
Demirkapı civarında idi. Bk. Kâzım İsmail Gürkan; «Meşrutiyetin Tıp Fa- 
kültesin Cumhuriyet gazetesi 18.3.1966 ile «Osmanlı devletinin sonunda Tür- 
kiye'de 5 tıp mektebi» 17.4.1966 tarihli nüshası. 

(4) Mordtmann, Esguisse, say. 50 No: 87. 

(5) C. Esat Arseven, Eski İstanbul Abidat ve Mebanisi, İst. 1328, say. 178. 


71 


mitri namına bir mabet vardı. Bu enkaz ve bekaya bu mabede ait ol- 
sa gerek» demektedir (9). 


Wulzinger, doğrudan bu kalıntıları Demetrios kiliselerine bağla- 
mazsa da kilise ve manastırın bu civarda olduğunu belirtir. Wulzin- 
ger, 1559'da şehrin Galata kulesinden panoromik görüşünü çizen 
Melchior Lorichs'in desenini sadeleştirerek kitabına koymuş ve buna 
göre şu açıklamayı yapmıştır : «Resimde kuleli bir kapı (Topkapısı) 
görülüyor. Önünde kemerli bir girişi var. Burası Sarayın girişidir. Hg. 
Demetrios kapısı da bunun yanındadır, Manastır ve kilise iki kurşun 
kaplı yarım kubbe olarak kapının hemen hemen 45 m, güneybatısında 
görünüyor. Ancak bu desen binaları birbiri üstüne yapılmış gibi gös- 
termektedir. 1776'da çizilen Kauffer haritasında Hg. Demetrios yakı- 
nında yazlık harem gösterilmiştir. Kilise ve Manastır deniz kıyısında 
değil, biraz içerdedirə (7). 


Eski Eserler Genel Müdürlüğü arşivinde bu kalıntılarla ilgili bir 
tescil dosyası bulunmaktadır, Fiş te «IV - V. yy. Hg. Demetrios kilisesi 
harabesi» olarak geçer (9). 


Fakat daha sonra ileri sürülen fikirler bu görüşü geçersiz kılmış- 
ür. R. Duyuran; bölgenin arkeolojik durumunu verirken «kalıntının 
bir kiliseye ait olması ileri sürülmekle beraber bugüne kadar kesin 
bir neticeye varılamamıştırə demektedir (9). S. Eyice, «Gotlar sütunu 
civarındaki kalıntıların iddia edildiği gibi Demetrios kilisesinin kalın- 
ları olabileceğine pek ihtimal verilmez» demektedir (19). 


Daha ziyade bir sivil yapıya ait olduğu sanılan bu kalıntıların bir 
kiliseye ait olduğu düşünülemez. Bizans ve daha sonra Osmanlıların 
değişiklikler yaparak kullandığı bu yapı kalıntılarına «Gotlar sütu- 
nu civarındaki kalıntılar» başlığı altında yeniden dönülecektir. 


Sarayburnu civarında var olduğu kabul edilen kilisenin İstanbul- 
da Hagios Demetrios adına yapılan en eski kilise olduğu, fakat I. Ba- 
sileos zamanında (867-886) yeniden inşa ettirildiği söylenmektedir. 
Kiliseden bugün hiçbir iz yoktur, Yapının Fatih'in sarayını kurarken 
(1467) de ortadan kaldırıldığına ihtimal verilir ('). 


(6) M. Ziya İst. ve Boğaziçi, I, say. 460. 

(7) Bugün, İst. Röleve bürosunda muhafaza edilen bu dosya 25 no ve 99 fiş nu- 
marasıyla kayıtlı olup tarihsizdir. Arkasına kalıntıların muntazam ölçekli 
plönı eklidir. 

(6) VVulzinger, Byz. Baudenkmäler, say. 29 - 30. 


(9) R. Duyuran, İst. da yapılan başlıca arkeolojik araştırmalar, Arkitekt 287 
(1957), say. 4. 


(10) S. Eyice, Gotlar Sütunu Mad, TA 136(1969), C. XVII, say. 449 - 450. 
(11) Janin, Eglises et monasteres, say. 93. 
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Demetrios adına yapılan ve Palaiologoslar sülalesinin imparator- 
luk kilisesi olan diğer yapı hakkında ise şu özet bilgi verilebilir. Aziz 
Demetrios Palaiologos sülalesinin koruyucusu kabul ediliyordu. XII. 
yy.lın ortalarına doğru George Palaiologos tarafından bu aziz adına 
bir kilise yaptırılmıştı. Fakat 1204 - 1261 Latin işgali sırasında Manas- 
tır harabe haline geldi ve VIIL Mikhael Palaiologos (1261 - 1282) ken- 
di gayretiyle kiliseyi onardı ve keşişler yerleştirerek canlandırdı. Lat- 
mos'daki kendi kurduğu Kellibaron manastırına bağlayarak bu kili- 
seyi Theodokos Akheirepoetos”a adadı. Bu kilisenin denetimi impara- 
tora aitti. Kilisenin typikon”u da vardır. Ancak burada kilisenin yeri 
ile ilgili bilgiye rastlanmamış, sadece şehrin içinde olarak belirtilmiş- 
tir. Janin kilisenin yeriyle ilgili görüşünü şöyle açıklamaktadır: Ge- 
deon, St. Demetrios Manastırının Fenerle Balat arasında bir yerde 
olduğunu düşünmüştür. Bu düşüncesini bu yerde Paleologlara ait ol- 
duğu söylenen bir Theotokos kilisesi bulunduğuna dayandırmakta- 
dır. Bu kilisenin halk arasında söylenen adı Hg. Demetrius idi. Bu 
sadece bir hipotez olup, hiç bir şeyi ispatlamaz. Aslında Demetrios adı- 
na yapılan sadece bir Manastır bilinmektedir ki, bu da Haliç'in yahu- 
di kapısı (çıfıt kapısı) ile Sarayburnu arasında bulunmaktadır. Bunu 
doğrulayan pek çok delil vardır. Meselâ 13 Ekim 1202 de İmparator 
III. Alexios Angelos (1195 - 1203) bu bölgede Cenovalıların yerleşme- 
sine müsaade ettiği ve onların Hg. Demetrios çevresine kadar yayıl- 
dıkları bilinmektedir (22). 


Janin yukarıda belirttiği gibi aslında iki kilisenin aynı olduğu 
görüşündedir. Paspates ise Akropoldeki Demetrios kilisesinin kurulu- 
şu ile ilgili şöyle demektedir: «Patria yazılarına göre Hg. Demetrios 
kilisesi düşünülen Һар. Mikhael”in dayısı Sezar Bardas tarafından 
yaptırılmıştır. Bu manastırı Paleologoslar tamir ettirmişler ve bun- 
dan sonra yapı onların adını almıştır. Bu manastır kilisesinden son- 
ra bu tepeye Hg. Demetrios akropolü de denilmiştir (7). Paspates bir 
iki sayfa sonra gene aynı yapıyla ilgili olarak şunları söyler: «Bizans 
sarayının akropole doğru eski duvarı Hg. Demetrios kilisesinin doğu- 
sunda bulunmuş olup, burada Bizanslıların Tzykanisterion”u bitmek- 
teydi. Kaynaklardan edindiğimiz bilgiye göre Hg. Demetrios kilisesi 
1341 yılında saray arazisi içinde bulunuyordu. Kanaatime göre bu ki- 
lise kısa bir müddet sur içine alınmıstı. Bu herkesçe biliniyordu. Kili- 


(12) Aynı eser, say. 96. 
(13) A. Paspates, İstanbul'daki Trakya demiryolu kazılarına dair, Hellenikos 


Philologikos Syllogos, C. VI. say. 46 - 64, Çev. D. Rayçonevski, Bizans arke- 
oloji çalışmaları bakımından Hel, Phil, Syl. İst. da Rum Ed. Kurumu ve bu- 
nun dergisi (Basılmamış lisans tezi 1974), say. 88. 
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senin 1969'a doğru yani İmp. Mikhael Palaiologos devrinde inşa edil- 
diğini iddia ediyorum» (4), 


Paspates'in bu sözleri de konuya bir açıklık getirmiyor. Patrikha- 
ne saraylarının tarihçesini anlatan Pasadios ise, «1587'de Pammaka- 
ristos (Fethiye Camii) kilisesinin camiye çevrilmesinden sonra pat- 
riklik 12 yıl yersiz kaldı, Geçici olarak bir müddet haliçte Xyloporta”- 
da (Odunkapı) Hg. Demetrios'a ve nihayet 1599'da Fener'e taşındı...» 
demektedir (19). 


Buna göre hiç değilse 16, yy. sonlarına kadar Haliç'te Hg. Demet- 
rios adına yapılmış bir kilisenin mevcudiyeti biliniyor. Fakat bugün 
ne Sarayburnundaki, ne de Haliç'teki Demetrios kilisesinden hiç bir 
iz mevcut değildir. 


Başmelek Arkhangelos Mikhael Kilisesi 


Başmelek Mikhael adına I. Basileos (867 - 886) tarafından yaptı- 
rılmıştır (1). Mangan Sarayı ve manastırının hemen alt tarafında bu- 
lunan ve «Topoi» veya «Topi» olarak adlandırılan sahada bulunmak- 
tadır. Yeri kesin olarak bilinemiyor. Kaynaklara dayanarak yerini 
tesbit etmeye çalışan araştırmacıların görüşleri şöyledir: 


Mordtmann, Nea'nın yerini tarif ederken, «Nea'yı Başmelek Mik- 
hael kilisesinin yerleşiminden 5 - 10 adım daha batıda ve daima düz- 
lükte, Bukoleon istikametinde aramak gerekir. Böylece eski sarayı ku- 
şatan surlara ve fenere gelmiş oluyoruz ki; bunlar Büyük Sarayın do- 
ğu sınırını teşkil ediyorlardı (°). 


Millingen, «İmparator Arcadius tarafından yaptırılmış olan Ar- 
cadiane hamamları Topi yakınındadır. Aynı yerde Başmelek Mikha- 
ele ithaf edilmiş bir de kilise vardır» (9). 


Kuppas, «Boğazın Karadeniz ağzında Anaplus veya Brokhus de- 
nilen yerde inşa edilen Başmelek Mikhacl kilisesine gelince, bu yapı 
kaynaklarda geniş meydan ve agoralarla kuşatılmış, denizden taş bir 


(14) Aynı eser, say. 90. 
(15) Aristeidos Pasadios, Ho Patriarkhios oikos tou oikomenikou thronou, Se- 
lânik 1976, say. 158. 


(1) Demangel - Mamboury, Manganes.,, say. 78. 
(2) Mortmann, Esquisse, say. 53. 
(3) Millingen, Byz. Const,, say. 257. 
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duvarla ayrılmış olarak geçmektedir» (1). Janin, «AZİZ .. -—- 
sesi Topoi bölümündedir ve şüphesiz Arkadiane hamamları ile ayn 
5 

сә “ESMER Mikhael adına yapılan kiliseden Steriou ve Sinatoros 
adları altında ve gene bu civarda bahsedilmektedir. Kaynaklarda Ste- 
rıou (Tönpou veya öretoou (9) olarak geçen kiliseden Janin şöyle bah- 
seder: «Bizansın ileri gelen ailelerinden kısır bir hanımın uzun süre 
çocuğu olmaz. Pseudo - Kodinus'a göre daha sonra bir çocuğu olun- 
ca bereket ve bolluk için şükran ifadesi olarak Başmelek Mikhael ve 
Gabriel adına bir kilise yaptırmıştır, Kodinus bu kutsal yerin 1 tepe 
üzerinde, kuzey uçta, bu bölge içinde bir kapıda olduğunu söyler. Bu 
kapı Eugenius kapısıdır. Kilise de bu kapı ile Arcadiane arasında 01- 
malıdır» (7). Sinatoros hakkında ise Janin şu bilgiyi vermektedir : 
eSinotorosp (ZLvĞT10p0Ç)' bilinmeyen bir senatördür. Arcadiane ma- 
hallesi yakınında, Ayasofya'nın kuzeydoğuşunda bir kilise yaptırdı- 
gından söz edilir. Bunun muhtemelen Başmelek Mikhael adına yapı- 
lan bir kilise olduğu kabul edilir» (5). Pasadios Patriklik Sarayı ile il- 
gili bilgi verirken, Guilland'ın N. Khoniates'ten aldığı şu görüşüne 
yer vermiştir: «Sezar lannes'in askerleri Ayasofya'nın iç narteksinin 
güney girişinde bulunan Arhangelos Mikhael'in pronaosuna sığındık- 
ları zaman, Sezar tesadüfen Makron'da bulunan bir taburenin üze- 
rine çıkıp ve yukarıdan Arhangelos Mikhaelin bronaosunda toplan- 
mış cemaati kısa bir nutukla cesaretlendirdiği, sonra cemaatin başı- 
na geçebilmek için Makrondan indiği okunmaktadırə (9). 

= Janin başka bir kitabında yukarıda bahsi geçen kısır hanımın hi- 
kâyesini tekrarladıktan sonra şu ilâve bilgiyi verir: «Pseudo - Kodi- 
nus, bu kilisenin I. Leon (457 - 474) zamanında iki küçük şapel ola- 
rak yapıldığını ve Tustinianus (527 - 565) zamanında büyük bir kili- 
se haline getirildiğini, daha sonra I. Basileus'un Strategion”dan bronz 
bir phialeyi getirterek buraya koyduğunu yazar. Fakat Pasadios'un 
hayatını anlatan «Vita Basilii» Basileus'un Mikhael adına Arcadi- 
ane'de iki kilise yaptırdığını yazar. Netice olarak Başmelek adına ya- 
pılan Steirou, Sinatorus ve Arcadiane daki 1 
kilise Eugenius kapısı ile Arcadiane hamamlarının bulunduğu yerde- 
dir ve bazı kaynakların ileri sürdüğü gibi Kadıköy'de olamaz» (10). 
(4) Rayçanovski, 


Biz, Ark. Çalışmaları, Hell, Phil, Syll, say. 166: Р. лу. Unger 
Quellen der Byz, say. 206; J. P, Richter, — 


Quellen der Byz. say. 176 - 177, 224. 
(5) Janin, Topographie., say. 399, ( 
(6) Steirou; grekçe «kısır» anlamına gelmektedir. 


(7) J.P. Richter Quellen der Byz. say. 237; Janin To | 05 
| : " döl, , topographie, say. 395. 
(8) Janin, Topographie., say. 391. 1 4 


(9) A, Pasadios, Patriarkhios., say, 154, 
(10) Janin, Eglises et monasteres, say, 358, No: 90. 
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Yukarıdaki bilgilerden anlaşılacağı üzere Başmelek Mikhael adı- 
na yapılan en az iki kilise söz konusudur. Birinin yeri Topoi'de diğeri- 
nin Eugenius kapısı ile Ayasofya civarında olduğu anlaşılıyor. Bu ki- 
liselerden de bugün hiç bir iz mevcut değildir. 


Hagios Lazaros Kiliseleri 


Lazaros manastırının kurulması genellikle VI. Leon'a (886 - 912) 
malcdilir. Bazı kaynaklar ise I. Basilcos'un (867 -886) kiliseyi ilk ola- 
rak inşa ettiğini, oğlu VI. Leon'un bunu büyütüp, geniş bir mülkle do- 
nattığını söylerler, Manastırdan bugün hiçbir iz olmadığından araştır- 
macılar yerini kaynaklara dayanarak tesbit etmeye çalışmışlardır. Rus 
hacıların seyahat notları bu konuda en açık bilgiyi vermektedir. 1419 - 
1421 yılları arasında İstanbul'u ziyaret eden Zosimus : «Sarayburnuna 
doğru uzanan Hodigitria Manastırının yakınında iki tane daha manas- 
аг vardır. Bunlardan biri can verilen, diriltilen Lazaros'un olup, ken- 
disinin ve kızkardeşi Maria'nın rölikleri bir sütunun içine gömülüydü. 
İkinci manastır ise Galassi patriği Lazaros'undur» denmektedir (1). 
Bu nottan iki ayrı Lazaros adına yapılan iki manastırın yanyana bu- 
lunduğu anlaşılıyor, Bunlardan Galassi Patriği Lazaros'un belki de 
1054 yılında ölen Galesi'li (Galatya, Orta Anadolu) rahip Lazaros ola- 
bileceği söylenmektedir (9), 


Konuyla ilgili araştırmacıların görüşleri şöyledir: Mordtmann 
«Hg. Lazaros Kilisesinin yerini Hodigitria'nın küçük kapısının pek 
uzağında aramamak lâzım geliyor. Bu kapı, bazen Hg. Lazaros, bazen 
Hodigitria kapısı olarak geçmektedir» (9), Millingen : «Lazaros kilise- 
sinin yeri tesbit edilmiştir. Zosimus bur yı ziyaret etmiş ve kiliseyi 
Ayasofya ile Manganların Hg. Georgios Kilisesi arasına koymuştur, 
Hg. Lazaros'un, Hg. Soteros'un güneyinde olduğu biliniyor. Bütün bun- 
lardan yerini İncili Köşk ile Ahırkapı Feneri arasına bir yere yerleş- 
tirebiliriz» (*). Demangel - Mamboury : «Hg. Lazaros manastırının Ho. 
digitria'nın güneyinde bulunması gerektiğini söyleyebiliriz. Bunu ile- 
Ti sürerken de Rus seyyahlarının ve İtalyan seyyah Buondelmontinin 
İstanbul'u ziyareti sırasında gördüklerine dayanıyoruz. Onlar bu iki 





(1) Khitrowo, say. 201; J.P. Richter, Quellen der Byz., 222, 224, 225. 

(2) Demangel-Mamboury, Manganes,, say. 107 not: 5. 

(3) Mordtmann, Esquisse., say, 52, C.E. Arseven, Eski İstanbul Abidat ve Meba- 
nisi, şehrin tesisinden Osmanlı fethino kadar., İst. 1328 (1912), say. 175, M. Zi- 
ya, İst. ve Boğaziçi I, say. 501'den aynı bilgi tekrarlanmıştır. 

(4) Millingen, Byz. Const., say. 256. 


"6 


manastırın Hga. Eirene ile Manganların Hg. Georgios ve Nea arasında 
en önemli yapılar olduğunu belirtiyorlar. Fakat hiçbir plânda Hodigit- 
ria ve Lazaros aynı zamanda gösterilememiştirə (9). Diğer taraftan 
Demangel - Mamboury kitabının genel topografik plânında (°) Hg. La- 
zaros Kiliseleri için ayrı bir giriş kapısı gösterilmektedir (18 numaralı 
kapı). Bu; 14 numara ile gösterilen Hodigitria kapısının güneyindedir. 
Geride ve kapıyla aynı doğrultuda yer alan Gülhane Hastanesinin üs- 
tüne oturduğu teras ise canlandırılan Lazaros manastırı olarak şüp- 
heyle belirtilmiştir. Galatya papazı Lazaros'a ait olan manastır ise 
gene şüpheli olarak bu terasın doğusunda işaret edilmiştir. Topogra- 
fik plân üzerinde bir kuyu ve kare şeklinde küçük bazı duvar kalıntı- 
larıyla gösterilen kilisenin yerine birşeyler buluruz umuduyla biz de 
gittik. Fakat askeriyeye ait olan bu bölgede askerler garaj yaparlar- 
ken bazı kalıntılara rastlamışlar. Ancak bunları, zemini düzeltirken 
ortadan kaldırmışlardır. 


Janin; Demangel - Mamboury'nin kiliseleri yerleştirdiği yerleri 
mantığa uygun bulur. Ancak bir İngiliz anonimine göre yeniden bir 
değerlendirme yaptığında «Hga. Eirene'den iniş sırasına göre Hga. 
Lazaros'a değil de Hga. Maria Hodigitria'ya rastlanmaktadır. Bu du- 
rumda Hodigitria, Demangel - Mamboury'nin koyduğu yerde ise Hg. 
Lazaros Gülhane Hastanesinin bulunduğu yerden baska yerde aran- 
malıdır» demektedir (7). Janin, kilisenin yapılışı ve sakladığı rölikler 
için de kaynaklara dayanarak şu tamamlayıcı bilgiyi vermektedir : 
«Nikeforos Kalist kilisenin diğerlerinden daha güzel olduğunu ve bo- 
yutları bakımından çok az kilisenin onu geçebileceğini söyler. VI, Le- 
on harp filosunu gemicilerini tembellikten kurtarabilmek için inşaat- 
ta onları kullanmıştır. Simeon Magister'e göre; bina Leon'un impara- 
torluğunun 13. yılında Nisan ayında faaliyette olduğu kesin. İmpara- 
tor ölen ücüncü karısı Eudoksiya”yı buraya gömmeye karar vermiş- 
ti (9: 

Bu kilisede Lazaros'un ve kızkardeşlerinin röliklerinin bulunduğu 
da biliniyor. Bu konuda Janin «Leon oraya Kıbrıs'tan getirttiği Hg. 
Lazaros'un röliklerini ve Efes'ten yollanan Maria Magdelana'nın rö- 
liklerini yerleştirmiştir, Bunları kardeşi Aleksandır”la beraber taşıyıp 
Lazaros'ınkini apsisin sağına, Magdelananınkini soluna olmak üzere 
gümüş bir muhafaza içinde yerleştirmiştir. İmparator kilisenin açılı- 
şını yapmış ve hadımlara tahsis etmiştir. 1190 tarihli bir anonim İn- 





(5,6) Demangel - Mamboury, Manganes,, say. 79 not 6, PI. I; Dirimtekin, Marma- 
ra Surları, say. 10 da 19 numara ile Lazaros kapısını göstermektedir. Not 16 
da Lazaros manastırını Topoi ile Sarayburnu arasına yerleştirmektedir. 

(7, 8,9) Janin, Eglises et monastères., say. 309 - 310, 
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giliz kaynağı ve 1393'te Rus hacı Aleksandır, Lazaros ile iki kız kar- 
deşi Maria ve Martha apsistedirler demektedir. Bu duruma göre ma- 
nastırın Türk fethine kadar ayakta olduğu büyük ihtimaldir, Eğer bu 
sebeple yıkılmadıysa II, Mehmet sarayına başladığı zaman yıkılmış 
olmalıdır» (9). Bugün manastırın nasıl tahrip olup ortadan kalktığını 
söyleyecek hiçbir bilgiye sahip değiliz, 


Manganların Hg. Georgios Manastır ve Kilisesi 


(Hg. Georgios ton Manganon) (Lev. 2,2) (Res. 71-81). 


Hg. Georgios adına yapılan bu manastırın kurucusu Konstantinos 
Monamakhos (1042 - 1054) tür. Kompleks uzun süre önemini korumuş, 
XV. yy.'da Türklerin fethine kadar parlak bir dönem geçirmiştir, Ma- 
nastır ve kilisenin kuruluşu hakkında araştırmacılar, kaynakların ver- 
diği bilgileri söyle sıralıyorlar : «K. Monamakhos korkunç gut hasta- 
lığı sebebiyle St, Georg Manastırını yaptırarak sığınıyor, kiliseyi de 
kendisi yaptırarak orada ölüp, gömülüyor. Psellos buranın üç defa ya- 
pıldığını her defasında temelin daha derine atıldığını bu yüzden te- 
rasların yükseldiğini yazar. Her defasında daha genişletilerek yapıldı- 
ğından, Ayasofya ile rekabet edebilecek durumda olduğunu kayde- 
der» (1). Araştırmacılar; Konstantinos Monamakhos'un bu kompleksi 
yakın dostluğu olan hanım arkadaşı Sklerene'yle gizli buluşmalarını 
örtbas edebilmek için yaptırdığını, hattâ buraya gidip, gelirken dik- 
kati çekmesin diye bir hastane, kütüphane de yaptırdığını kabul eder- 
ler» (°). 

Manastır ve kilisenin yeri kaynaklarda gayet iyi tarif edilmiştir. 
Bugünkü mevcut kalıntıların bu kompleksin alt yapısına ait olarak 
kabul edilmesi Fransızların 1921 - 1923 yıllarındaki kazılarıyla kesin- 
leşmiştir. Bu kazılardan evvel yapılan tarifler de aşağı yukarı kiliseyi 
bugünkü yerine yakın gösterir (9). Kilisenin yeri konusunda araştır- 
macılar en önemli kaynak olarak Rus hacılarının seyahatnameleri ve 
Ispanyol elçisi Clavijo'nun seyahat (1403 - 1406 yılları) notlarını al- 


(1) Demangel - Mamboury, Manganes,, say. 19. 

(2) J.P, Richter, Quellen der Byz., say. 237 - 239, Janin, Eglises et Monastöres,, 
say. 75 - 76, 

(3) Mordtmann, Esquisse., say. 52'de «Boğaza bile adını veren Hg. Georgios ma- 
nastırını yaşatacak hiç bir iz kalmamıştır»; Millingen, Byz. Const. say, 18 de 
Hg, Georgios Kilisesini Soteros Manastırının 150 m. kadar kuzey - doğusuna 
ve Demirkapının öteki tarafına yerleştirir; Wulzinger, Byz. Baudenkmäler., 
say. 99, Res. 19. demiryolunun 100 m. kadar arkasına yerleştirir. | 
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mışlardır. Novgorod'lu Anton 1200 de Hg. Georgios kilisesini ziyaret et- 
miştir. Gezi notunda kilisenin geleneksel kilise formunda olduğunu 
kaydetmiştir (*). Clavijo ise, kiliseyi kısa ziyareti sırasında şu açıkla- 
mayı yapmıştır : «Bir gün bir kilisede sigara içtik. İsmi Hg. George'tu. 
Büyük bir bahçenin içindeydi. Etrafında evler vardı. Kapısının önün- 
de çok güzel ve büyük bir vaftizhane bulunuyordu. Üzeri, 8 beyaz mer- 
merle desteklenen bir kubbeyle örtülüydü. Kilisenin kubbesi oldukça 
yüksekti, renkli mozayiklerle süslüydü, Bu mozayiklerden biri Isa'nın 
göğe çıkışının tasviriydi. Kilisenin zemini de porfir ve renkli taşlarla 
(necef) işlenmişdi. Narteks'te giriş kapısının üstünde mozayikten bir 
tanrı tasviri vardı. Melek elinde bir haç tutuyor ve aziz Esprit gökten, 
bulutlar arasında alev şeklinde iniyordu (9), Kilisenin mozayikleriyle 
ilgili olarak Clavijo'nun verdiği bu bilgiyi XV, yy.lın ikinci | yarısında 
(1450 - 1475) kiliseyi ziyaret eden bir Rus anoniminin verdiği bilgi ta- 
mamlamaktadır : «Kiliseden çıkarken sağ tarafta narieka te akıllı Le- 
omun yaptığı iki pano vardır. Bunlardan biri Istanbul'un alınışına ka- 
dar gelecek imparatorlar, diğeri patriklerdir. imparatorların sayısı 80, 
patriklerin 100 tanedir» (°). 

Kilisede Konstantinos Monamakhos mezarını hazırlatmış ve 1 
Aralık 1054'te buraya gömülmüştür. Kilisenin en son VIII, Ionnes Pa- 
leiologos (1425 - 1448) ve karısı Maria tarafından (1425 - 1428) tamir 
edildiği bilinmektedir (7). Manastırın typikon'u (vakfiyesi) bugün 
mevcut değildir. Fakat bu manastır başkentteki bütün manastırlar 
arasında önemli bir yer tutar. Çünkü imparatorlar için yapılmıştır. 
1118 yılının 15 Ağustos tarihinde Aleksios Komnenos'un (1081 - 1118) 
tahttan inmesinden sonra oğlu II. Ioannes Komnenos (1118 - 1143) bu 
manastırda imparatorluğa sahip çıkmıştır (5). İmparator Ioannes Kan- 
takuzenos (1347 - 1354) tahtı terkettikten sonra bir müddet Mangan- 
lar Manastırında yaşamıştır. Daha sonra Yozef (Joasaph) adıyla At- 
hos Dağındaki Vatopedi Manastırına çekilmiştir (°), Bu manastırda 
kıymetli röliklerin de bulunduğu bilinir. Bunlar İstanbul'un fethine 





(4) Khitrovvo., say. 100. 

(5) R.G. Clavijo, Historia del Gran Tamerlan y itineration y enarracion del viage 
y relacion de la embajada, Madrit 1782, say, 61 - 62, İngilizce'ye çeviren : Guy 
le Strange, De Clavijo, Embassy to Tamarlane, London 1928, Türkçeye çev. 
Ö.R. Doğrul, Clavijo, Timur Devrinde Kudüs'ten Semerkant'a Seyahat, İst. 
1958 ve aynı yazarın, Timur Devrinde Semerkant'a seyahat, İst. 1975 de yapıl- 
mış bir çevirisi daha vardır ki; bunlarda Hg, Georgios Kilisesiyle ilgili bilgi- 
ye rastlanmamıştır. 

(6) Khitrowo, say. 230. 

7,8) Janin, Eglises et Monastöres., say. 78. 

(9) Millingen, Byz, Const., say. 252. 
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kadar burada kalmış, daha sonra komşu manastır olan Soteros'a ta- 
şınmıştır. 


Manganlar Manastırının plânı dışında, yapılan araştırmalar, bi- 
na hakkında daha fazla bilgi vermek için yeterli değildir. Binanın son 
olarak İstanbul'un fethinden sonra derviş tekkesi olarak kullanıldığı 
bilinmektedir (17). Daha sonra Fatih Yeni Sarayı kurmaya başla- 
dığında buraları boşaltmıştır. Malzemesini de yeni binalarda kullan- 
mış olması muhtemeldir. 


Mangan Manastır kompleksi Soteros manastırının kuzeyinde kal- 
maktadır. Soterosla Hg. Georgios Kilisesinin bağlantılı oldukları an- 
laşılıyor. Ancak 1871 yılındaki demiryolu inşaatı bu iki yapıyı birbi- 
rinden ayırmıştır, Bu manastıra sahilden girebilmek için sur üstüne 
bir de kapı açılmıştır. Sarayburnundan Ahırkapıya doğru 6. kapı Hg. 
Georgios kapısı olarak biliniyordu. I. Aleksios Komnenos tarafından 
açılan kapı sonra örülmüş, bu mıntıkadaki surlar yıkıldığı için orta- 
dan kalkmıştır (1), 


Hg. Georgios manastır ve kilisesine ait kalıntılar 1921 - 1928 yıl- 
ları arasında Fransızlar tarafından tesbit edilmiştir. Kazının başında 
Demangel ile uzun yıllar İstanbul'da bulunan ve arkeolojik çalışma- 
lara katılan E. Mamboury (X) bulunmuştur, İnceledikleri bölge Bi- 
zans Akropolünün doğusunda Marmara Denizi ile Topkapı Sarayı ara- 
sında uzanan toprak şerididir, Yaptıkları büyük araştırmayı «Quartier 
des Manganes» isimli kitapta neşretmişlerdir. Bu araştırmalarla Man- 
ganların Hg. Georgios manastır kompleksinin alt yapıları tamamen 
ortaya çıkarılmıştır. İnce, uzun dikdörtgen şeklinde uzanan, büyük 
ayaklarla taşınan, kemerli tonoz ve kubbelerle örtülü muazzam alt ya- 
pılardır. Bir baştan bir başa toplam uzunluk 19,36 m., genişlik ise 21 
m.dir. Manastır ve kilisenin zemin şemaları farklıdır (“). Kilisenin 
alt yapısı kabaca üstündeki yapının planını aksettirmektedir. Yunan 
haçına benzeyen zemin şeması (4), ortada merkezi kubbe ve 4 köşe 
kubbesi olarak düşünülmüştür. Koro ve bema demiryolunun inşasın- 
da yıkılmıştır. Doğuya doğru üç apsislidir ve bunların üç nefe teka- 


(10) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 22. 

(11) Dirimtekin, Marmara Surları, say. 3-5. 

(12) Eyice, «Ernest Mamboury (1879 - 1953), TTKB XV11/67 (1953), say. 393-411. 

(13) Demangel - Mamboury, Manganes,, P1. IV. 

(14) Eyice, Son Devir Bizans Mimarisi, say. 78 not. 12'de «Dehlizli tipi andıran bir 
kilise kalıntısı eski Mangana Mahallesi olan Gülhane de bulunmuşsa da IX. 
Konstantinos Monamakhos tarafından yaptırılan bu binanın harabesi, üst 
yapısı hakkında sarih bir fikir veremeyecek kadar zarar görmüştür...» de- 
mektedir. 
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bül ettiği anlaşılmaktadır. Güney tarafına bir apsis eklenmiştir. Açık- 
laması güç olan bu apsisle ilgili olarak Demangel - Mamboury «bu bel- 
ki de cenaze törenlerinin yapıldığı küçük bir kilise veya bir merdiven 
sığınağı ya da, denize doğru gizli bir çıkışı meydana, getiren koridor- 
ların zemin kapısıydı» demektedir (15). Manastır kısmı ise kalın bir 
duvarla iki nefe ayrılmış ve bölümlerin üzeri 6 kubbeyle örtülmüştür. 
Bu zemin şeması ise üstte taşıdığı binanın restitüsyonunu yapmak için 
yetersiz bulunmuştur. 

— - kısmı 19.25 m, ölçüsünde, beşik tonozlu, uzun 

| ağrı r—Bu-ara mekân daha çok manastırın bir 
diktis öldük görülmektedir. Manastırla bu mekân aynı seviyede 0l- 
duğu halde, kilisenin zemini 1.50 m. yüksekte kalmaktadır. 


Bu komplekse dahil olarak kilisenin avlusunda bir vaftizhane bi- 
nası bulunmaktadır Yukarıda vaftizhaneyle ilgili olarak Rus hacıla- 
rının görüp not ettikleri bilgileri vermiştir. Mamboury sekizgen ola- 
rak tahmin edilen ve bir kenarı kazıda tesbit edilen binanın restitüs- 
yonunu yapmıştır. Vaftiz binaları anlatılırken yapıdan ayrıca bahse- 


Cılmiştir. 

1921 - 1923 yıllarında yapılan hafriyatta bulunan mimari plastik 
parçalar İst. Ark. Müz.'de bulunmaktadır. Bazıları depoda, bazıları teş- 
hirdedir. Depodakileri görmemiz mümkün olmadı. Fotoğraflarını bu- 
iabildiklerimizi sırayla veriyoruz : 


Birinci parça: Haçlı, küçük sütun başlığıdır. 3953 numaralıdır. 
Hg. Georgios Manastırında bulunmuştur. 0.25 m. yükseklik, 0.32 m. 
genişliktedir, Demangel - Mamboury tarafından neşredilmiş ve V yy.” 
la ait olarak tarihlenmiştir (19), Bu küçük sütun başlığının yarısı Kı- 
rıktır. Yüzler kare şeklindedir. Mevcut üç yüz üzerinde çift konturlu 
birer haç motifi yer alır. Haçların dibinden çıkan yuvarlak konturlu 
küçük yapraklar köşeleri süsler. Bir yüz tamamen tahrip olmuştur. 
Burada da aynı motifin olması gerekirdi (Resim : 71). Başlığın kaidesi 
yuvarlaktır. Buna benzer bir örnek İznik Müzesinde (7) bulunmakta 
olup, V - VI. yy.la tarihlenmektedir. 





İkinci parça : Haclı, küçük, üç yüzü işli sütun başlığıdır. 3945 nu- 
maralıdır. Aynı yerde bulunmuştur. 0.15 m, yükseklik, 0.19 m geniş- 
likte olup, iri kristalli, beyaz mermerdendir, Eser, Demangel - Mam- 
boury tarafından neşredilmiş ve XII, уу.Ла ait olarak tarihlenmiş- 
(15) Demangel - Mamboury, Manganes., restitüsyon planı: Pl, V., say. 26, not. 2. 
(16) Aynı eser, say. 115, Res. 139. 

(17) Kautzsch, Kapitellstudien, Lev, 43 Res. 715, 
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tir (15). Başlığı görmemiz mümkün olmadı. Neşriyatından edindiği- 
miz bilgiyi veriyoruz (Resim : 72). Alt kısmı sekiz köşelidir. Bu, sekiz 
köşeli bir sütun üzerine oturduğunu açıklıyor. Üç yüzü işlidir. Her 
yüzde aynı motif tekrar edilmiştir. Ortada çift konturlu bir latin haçı 
yer alır. Haçın dibinden çıkan iki yarım yaprak diyagonal olarak iki 
köşeye ulaşır. Yarım yaprakların arka tarafları boşaltılarak kabartma 
halinde zigzaglar meydana getirilmiştir. Bir yüzün işlenmeden bırakı- 
lışı duvara dayalı olduğunu gösteriyor, 


Üçüncü parça : Sütun başlığıdır. 3916 numaralıdır, Meryem Kili- 
sesi ile Hg. Georgios Manastırı arasındaki geçitte bulunmuştur. 0.63 
m. yükseklik, 1.14 m. çapındadır. Eser, Demangel - Mamborury (0), 
Fıratlı (29) tarafından neşredilmiştir. Kompozit tipin güzel örnekle- 
rinden biridirler (Resim: 73). Çift sıralı akantüs yapraklarının ke- 
narları ajurlu olarak işlenmiştir. Köşelerde volütler yer alır. 


Dördüncü parça : İki bölümlü, insan figürlü sütun başlıkları gru- 
buna girer. Bunlar bir çifttir. 3902 (Resim: 74) ve 3903 (Resim: 75, 
76) numaralıdırlar. Aynı yerde bulunmuşlardır. 0.70 m, yükseklik ve 
1.02 m. genişliktedir. İri kristalli beyaz Marmara mermerindendir. De- 
mangel - Mamboury tarafından neşredilmiştir (7)), 3903 numaralısı 
ayrıca Kautzeh (22) ve Kitzinger (”) tarafından da neşredilmiştir. 
Başlıkların alt bölümünde tek sıra akantüs vardır. Her yaprağın ara- 
sına sütun görünüşünde dikey bölümler işlenmiştir. Bunlardan orta- 
dakinin üstüne kanatlı bir melek tasviri iki yandakilerin üstüne de 
iri birer kuş yerleştirilmiştir. Kuşların başı tahrip olmuş, kanatları ve 
gövdeleri kalmıştır, Başlığın sadece bir yüzü işlidir. Arkası boş bıra- 
kılmıştır, VI. yy.la tarihlenir. 


Beşinci parça: Bitki motifli sütun başlığıdır. 3918 numaralıdır. 
Aynı yerde bulunmuştur. 0.60 m. yükseklik, 0.74 m. genişliktedir. Baş- 
lık, Demangel - Mamboury ve Fıratlı tarafından neşredilmiştir. VI. 
yy.a ait olarak tarihlenir (Resim: 77). Kesik piramit şeklindeki 
sütun başlıklarına bir örnektir. Ön ve yan yüzlerin yarısı yatay olarak 
birbirine paralel sıralanmış, sivri uçlu yaprak motifleriyle süslenmiş- 
tir. Yaprakların birbirine değen uçlarının arası oyularak başlığa dan- 
tel gibi bir görünüş kazandırılmıştır, Üst kısmı kalın bir silme dolaşır. 


(18) Demangel - Mamboury, Manganes.,, say. 114, Res. 132 ve 137. 

(19) Aynı eser, say, 122, Res, 154. 

(20) Fıratlı, Rehber, say. 38. 

(21) — Mamboury, Manganes, say. 120, Res, 151 - 153, Fıratlı, Rehber, 
say, 18, 

(22) Kautzsoch, Kapitellstudien, Res. 485. 

(23) Kitzinger, List of Early Byzantine animal and Bird Capitals, 3 (1946) no. 45. 


İçi kıvrımlarla doldurulmuştur. Üstte yaprakların arasında silmeye 
teğet vaziyette yuvarlak konturlu bir monograma yer verilmiş gibi 
yapraklar sıralanmıştır. Ancak bu kısım kırıldığından kesin bir şey 
söylenemez. Yan yüzler geniş birer dikey silmeyle ikiye ayrılmıştır. 
Yarısı dantel gibi yaprak motifli, diğer yarısı düz ve sade akantüs yap- 
raklıdır, Arka ve yan yüzlerin yarısı aynı şekilde sadedir. İri akantüs 
yapraklar zeminden yükseltilmiş ve işlenmeden yarım bırakılmıştır. 


1921 - 1923 yıllarında yapılan hafriyatlardan sonra zaman zaman 
bu sahada kazılar yapılmış ve civardaki binalarla ilgili küçük plâstik 
parçalara rastlanmıştır. 1979 yılının Mart ayında kararı çıkıp, Haziran 
ayında hafriyatı başlayan ve Devlet Su İşlerinin (D.S.İ.) yürüttüğü 
Kadıköy Ömerli Barajından su getiren ve Küçükçekmece'ye ulaşması 
gereken boru hattının 650 m.lik bölümü bu sahadan geçmektedir. 
Yeraltı kalıntılarına zarar vermemek için önce 18 sondaj çukuru açıl- 
mıştır. Bunlardan «K» çukuru çok eser verip, zeminden 4 m. derinlik- 
te Hg. Georgios Manastır kompleksinin alt yapılarına benzeyen yapı- 
lar ortaya çıkarılmıştır (Resim : 78). Fr. kazıları sırasında çok küçük 
bir bölümü ortaya çıkarılan ve dikey, yuvarlak hatlarıyla bir sütun de- 
meti teşkil eden paye kalıntılarının son yıllarda О. 8. İnin yaptığı ka- 
zılarla devamı bulunmuştur, Son Devir Bizans mimari örneklerinden 
olan Kariye Camii ek şapeli, Eksonarteks ile Paraklesion'un dış cep- 
helerinde de aynı süslemeye rasilanmaktadır (2), Demangel - Mambo- 
ury, daha önce kendilerinin bulduğu küçük kalıntıyı «Manastır kilise- 
sinin önünde bulunan ve batıya doğru uzanan avlunun etrafını ÇEVİ- 
ren eklentiler» (2) olarak değerlendirmiştir. Bu hareketli tuğla işçi- 
liğinin son olarak Ioannes Paleiologos (1425 - 1448) zamanında yapıl- 
dığı bilinen onarımdan kaldığı düşünülebilir. Mamboury plânında gös- 
terilmeyen bu yeni buluntuların kazı heyetine verilecek rapor ve plân- 
la aydınlığa kavuşturulacağını zannediyoruz. Biz şimdilik buradan Çl- 
kan mimari plâstik (korkuluk levhaları, sütun başlıkları, zemin moza- 
iği parçaları vs.) parçaların ve kalıntının birkaç fotoğrafını verebili- 
yoruz. 


İkisi tam ve biri kırılmış olarak üç korkuluk levhası bulunmuş- 
tur. | 


İki tam parça, kareye yakın levhalardır. Derin oymalarla kare 
veya, dikdörtgen çerçeveler içine yerleştirilen, baklava motiflidir (Re- 
sim : 79,80), Bu desene Manganlar Bölgesinde, Meryem (Panakhran- 
tos) Kilisesinde bulunan bir kapı lentosunda rastlanmıştır (Resim : 





(24) Eyice, Son Devir., say. 37, 
(25) Demangel - Mamboury, Manganes,, say. 24, Res, 21 – 23. 
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93). Son yıllarda Topkapı Sarayı Zülüflü Baltacılar Koğuşu zemin haf- 
riyatında aynı tip bir lento parçası daha bulunmuştur (Resim 528). 
Gene sarayın Dolap Ocağı mevkiinden aynı kompozisyona sahip bir 
kapı lentosu daha bulunmuştur (Resim : 527). V -VI. yy.la tarihlenen 
bu şemanın kullanıldığı korkuluk levhalarına Yugoslavya'da da rast- 
lanmıştır (298). 


Kırık olan parça: Düz çerçeve içine alınmış, daha az kabartma 
olarak işlenmiş baklava şeması göstermektedir (Resim: 81). 


Ajurlu, mermer parça: (Resim: 81) yerde görülmektedir. Kom- 
pozisyonun esasını entrelac'larla birbirine bağlanan üç daire teşkil 
eder, Pencere çerçevesi gibi iki yana daralarak devam eden motifin et- 
rafı, iki inci, bir çubuk deseniyle çerçevelenmiştir Parçanın alt kısmı 
kırıktır. Mahiyeti anlaşılamamıştır. 


Manganların Hg. Georgios kompleksi manastır, kilise, vaftizhane 
ve kilise avlusundaki sarnıçla tamamlanmış oluyor. Bu alt yapıların 
hepsi sarnıç olarak kullanıldığından sarnıçlar bölümünde ayrıca bah- 
sedilmiştir. Binalar berduşlar tarafından barınak olarak kullanıldığın- 
dan D.D.Y. tarafından bütün girişleri kapatılmıştır. Esasen Fransız- 
ların yaptığı etraflı araştırma ve plânlara eklenecek fazla birşey yok- 
tur. 


Meryem Kilisesi 
(Panakhrantos (1) Kilisesi) (Resim: 82-93). 


Manganlar Sarayı ile Manganların Hg. Georgios Manastırı arasın- 
da bazı önemli alt yapı kalıntıları bulunmaktadır. Bu kalıntıların her 
iki yapı kalıntısıyla da tam bir bağlantısı kurulamamıştır, kuzey - gü- 
ney doğrultusunda, paralel üç büyük salondan meydana gelir (4). 23.00 
x 3.80 - 5.50 m. arasında ölçüleri olan bu salonlarda bütün Manganlar 
Bölgesinde rastlanılan en kuvvetli kemerler bulunmaktadır. Demiryo- 
lunun geçmesiyle orta salon tahribata uğramıştır. Bu alt yapıların üze- 
rinde Mangan Sarayı yönünde, yarım daire şeklinde apsisi olan bir nef 
uzanmaktadır, Bu apsise daha sonra bir kapı açılmıştır ki; buradan 


(26) I. Nikolajevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale., Suvodol ve Herakle 
de aynı tip parçalar görülmektedir (Res. 160 - 161). 


(1) Panakhrantos; «Lekesiz» anlamında olup, Meryem'in sıfatlarından biridir. 
(2) Demangel - Mamboury, Manganes, PI. VII., say. 30 - 35. 
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öndeki iki sütunlu revağa çıkılır, Sütünlar hâlâ insitu vaziyettedir. 
Bu apsisle saray arasındaki bölümde 9 tane mezar bulunmuştur. Bel- 
ki de Lâtin işgali sırasında burası mezarlık haline getirilmiştir. De- 
mangel, şöyle bir ihtimali de ileri sürüyor: «Burası cenaze törenleri- 
nin yapıldığı veya Hg. Georgios Kilisesine eklenti olarak işe yarayan 
bir küçük kilise olabilir mi?» (9). 

Bu tek nefin doğusunda bu defa Soteros Kilisesine yaklaşan bir 
başka alt yapı grubu daha bulunmaktadır. Demiryolu bu apsisli nefle 
olan bağlantılarını tamamen tahrip etmekle beraber demiryolunun do- 
ğusundaki kalıntılardan Mamboury bir restitüsyon yapmıştır (°). Bu- 
na göre bu alt yapıların apsisli nefle olan ilişkisi açıktır. Hafriyat 51- 
rasında kalıntıların doğusunda, yarım yuvarlak apsis kalıntıları orta- 
ya çıkarılmış ve dolgu toprak içinde bol miktarda altın mozaik küp- 
lerinin bulunduğuna işaret edilmiştir (*). Tek başına olan bu yapı 
grubunun kesin olarak komşu yapılara bağlamanın mümkün olama- 
yacağını belirten Demangel, ancak kısmen bilinen bir yeraltı korido- 
runun Soteros ayazması yönünde denize doğru uzandığını belirtti (0). 


Bu kilisenin adı üzerinde çeşitli görüşler ileriye sürülmüştür. 
Komnenosların yaptırdığı bir çifte manastır bilinmektedir. Aleksios 
Komnenos 1118 de öldüğünde buraya gömülüp, gömülmediği henüz 
açıklığa kavuşmuş değildir. Bu tarih imparatoriçe Eirene Dukas'ın 
Notre - Dame Kekharitomenite Kadınlar Manastırını (7) yaptırdığı ta- 
rihtir Ancak bazı araştırmacılar Komnenosların çifte manastırının 
Manganlar Bölgesinde olmadığını söyler. Bu husustaki görüşlerini De- 
mangel şöyle açıklar: «Ortak duvarları olan bu ikiz manastırın biri- 
sinin ayazmalı, Soteros Kilisesi, diğerinin de öbürünün batısında, ka- 
lıntıları arasında, ellerinden akan suyla (Gülhane Meryemi) sağlık 
dağıtan güzel Meryemin bulunduğu manastır olduğunu düşünmek 
çok güçtür. Kekhoritomen ve Komnenosların çifte manastırını Man- 


(3) Aynı eser, say, 35 dipnot 1, Res. 40 da bu iki sütunlu açıklık ile Gülhane Mer- 
yemenin bulunduğu yer işaret edilmiştir. 

(4) Aynı eser, Pl. III. 

(5) Aynı eser say. 35. 

(6) Aynı eser, say. 37. 

(7) Janin, Eglises et monastöres., say. 196, No, 147 de; Kekharitomenite manas- 
tırı Komnenosların Philanthrophos Soteros Manastırına komşu idi. İkisinin 
kuruluşu aşağı yukarı aynı zamana rastlamaktadır. Bu Eirene Dukas'ın Kek- 
haritomenite typikonunda açıkça belirtilmiştir, denilmektedir; Demangel - 
Mamboury, Manganes, say, 59 da, bu manastır ne Manganlar Bölgesinde ne 
de Khoradadır. Esasında Khora manastırının (Kariye Camii) güneydoğusun- 
— vadisinde Boğdan Sarayı karşısında bulunduğu fikri vardır, de- 
me i 
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ganlar Bölgesinde kabul etmezsek, acaba bizim mucizevi ayazmalı So- 
teros Manastırını Eirene Paleiologos'un (Eulogia adıyla başrahibe ol- 
muştur) yönettiği manastır olduğunu söyleyebilir miyiz? Bu Kadınlar 
Manastırı acaba Zosimos”un Ayasofya yanında bahsettiği midir? Çok 
dar olan eski yerler onarılmış ve genişletilmiştir. Bütün bu detaylar 
deniz cephesi ile İncili Köşk arasında bilinen yapılara uygun gelmek- 
tedir, Ancak iki Eirene”nin typkon”unda onarımdan söz edildiği halde 
iki farklı manastır tasavvur etmek mümkün müdür? Uzaktaki manas- 
tır güvenlik tedbirleri sebebiyle XIII. yy.lın karışık bir devresinde ye- 
rini terketmek zorunda kalmış olabilir» (8), Demangel, kitabının bir 
başka yerinde Meryem Kilisesiyle ilgili bilgi verirken, şöyle demekte- 
dir: «Bu yapı topluluğunda Panakhrantos'a adanan kilisenin kalıntı- 
larını ya da Rus hacılarının Philanthrophos Kadınlar Manastırı ile 
Mangana'nın Hg. Georgios civarındaki büyük manastır arasında bah- 
settikleri Pandanassa Manastırının kalıntılarını görmek gerekli mi- 
dir?» (9). 


Bu yapı kalıntıları daha çok Panakhrantos Manastırına ait olarak 
kabul edildikleri için bu manastır hakkında Janin'den aldığımız şu 
bilgiyi vermek istiyoruz : «Manastırının ilk yapılışı 1073”tedir. 1245 yı- 
lının Ocak ayında Gauthier bu kilisenin baş papazıdır. XIV, yy.lın ikin- 
cisi yarısında bir rahibe manastırı olmuştur» (©). Panakhranthos Ma- 
nastırı hakkında Rus hacıları daha ayrıntılı bilgi veriyorlar: Kâtip 
Aleksandr (1393) de kendisi Soteros da bulunurken «yanımızda bir ka- 
dın manastırı bulunuyor, orada aziz Basilios'un başı var» ("") derken, 
Zosimos (1419 - 1421) daha ayrıntılı bilgi veriyor: «Ayasofya'ya yakın 
Panakhrantos kadın manastırında aziz Basilios'un başı ve Havari Pau- 
los'un ayağının izi var» (1?) demektedir. (1424 - 1434) tarihli bir Rus 
anonimine göre «Pantanassa Manastırı civarında bir kadın manastırı 
bulunuyor. Adı aziz Basilios manastırı, bu rahibe manastırının solun- 
da küçük bir şapel içinde aziz Basilios'un başı bulunuyor» (©). Bura- 
da manastırın adı «Aziz Basilios» olarak geçiyor ki; başka hiçbir yer- 
de rastlanmayan bu ismi yazar yanlış kullanmış olmalıdır. 1430 tarihli 
diğer bir Rus anonimine göre: «Bu manastır imparatorluğun sonuna 
kadar açık kalmıştır İki büyük röliği vardı: Aziz Basilios'un başı ve 
Aziz Paulos'un ayağının izi» (1*) bulunuyordu. 


(8) Demangel - Mamboury, Manganes,, say. 65 - 66. 
(9) Aynı eser, say. 35. 

(10) Janin, Eglises et monastöres, say. 223, No, 79. 
(11) Khitrowo, say. 162. 

(12) Khitrowo, say. 202. 

(13) Khitrowo, say. 230. 

(14) Janin, Eglises et monastöres., say. 224. 
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Yukarıdan beri anlattıklarımızı özetlersek; Manganların Hg. Ge- 
orgios Kilisesi ile Mangan Sarayı arasında olan ve Philanthrophos So- 
teros kilisesiyle ortak duvarları olan Meryem Kilisesinin adı üzerinde 
değişik fikirler ileri sürülmüştür. Bunlardan birincisi : Komnenoslar”- 
ın kurduğu çifte Philanthrophos Kilisesiyle, Paleiologosların kurduğu 
Soteros Kilisesinin aynı olup olmadığı konusudur. Komnenosların Ma- 
nastırı Eirene Dukas tarafından, Paleiologosların ki Eirene Palaiolo- 
gos (Eulogia) tarafından kurulmuştur. Her iki kilisenin de typkon'u 
olup, eski bir kilisenin onarılıp, genişletilmesiyle bu manastırların 
meydana geldiği yazılıdır. Karışıklığa sebep olan da bu husus olma- 
lıdır. Demangel böyle bir ihtimali ileri sürerken çok ihtiyatlıdır. Bu- 
gün kabul edilen husus ise Marmara kıyısındaki Soteros'un Eirene 
Paleiologos (Eulogia) tarafından kurulmuş olduğudur (©), 


İkinci fikir : Eirene Dukas tarafından kurulduğu bilinen Kekha- 
ritomenite Kadınlar Manastırının bu olup olmadığıdır. 


Üçüncü fikir : Meryem Kilisesi civarında adı geçen Pandanassa 
Manastırının bu olup, olmadığıdır. 

Dördüncü ise : Bu kilisenin Panakhrantos Kilisesi olduğudur, De- 
mangel - Mamboury, kesin olmamakla beraber burayı Panakhrantos 
Kilisesi olarak kabul etmiştir ve tonografik planlarında, böyle göster- 
mişlerdir (7). Janin de kilisenin yeri hakkında Demangel'in tezini ka- 
bul edilebilir bulmaktadır. Ancak burada üstünde durulması gereken 
bir husus Panakhrantos adının İstanbul'da Lips Manastır Kilisesinin 
(Fenari İsa Camii) kuzey tarafındaki inşa kitabesinde görülmesidir. 
Bu yüzden uzun süre burası Panakhrantos Kilisesi olarak bilinmiştir. 
Bu hususu belirten S. Eyice «Kaynaklarda adı geçen bu isimdeki tek 
kilisenin Gülhane civarında olduğu sarih olarak bilinmektedir» de- 
mektedir (17), 


Bu alt yapılara girmemiz bugün için mümkün olamamıştır Fran- 
sızların yaptığı kazılarla kilise gerek plânı, gerekse bulunan plastik 
parçalarla etraflıca tanıtılmıştır. Biz buradan kazı sırasında çıkan ve 
bu Arkeoloji Müzelerine giden parçalardan görebildiklerimizi ve- 
riyoruz. 


| Bunlardan ilki «Gülhane Meryemin adıyla tanınan ve büyük bir 
şöhreti olan mermer Meryem kabartmasıdır (Resim : 82). Müze en- 
vanterine 3914 sıra numarasıyla kayıtlıdır. 1921 yılının Temmuz - 





(15) E. Eyice, Son devir Bizans mimarisi, İst. 1980, say. 72. 
(16) Demangel - Mamboury, Manganes., PI, I. 
(17) S. Eyice, Son devir Bizans mimarisi, İst. 1963, say. 11 not 1. 
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Ağustos'unda, Meryem Kilisesinin sarnıç olarak kullanılan alt yapı- 
sında (bulunduğu yer için bk. dipnot 3) 13 parça halinde bulunmuş- 
tur, Parçalar eklendiğinde 2x1 m. ölçülerinde, 0.02 - 0.04 kalınlığında 
bir mermer levha olduğu anlaşılmıştır, Üstündeki kabartma yüksek- 
liği 0.04 m. dir. Paros mermerinden yapılmıştır. Normal boyda bir ka- 
dın tasviridir. Ellerini iki yana açmış Orans vaziyetindedir. Başı, bir 
kolu, ayakları yoktur. Son derece canlı bir tasvirdir, Elbise vücuda ya- 
pışmış olup, vücut hatları ve elbise kıvrımları çok güzel verilmiştir. 
Kuvvetli bir antik tesir göstermektedir. Başörtüsü (Mafarion) geniş 
kıvrımlar yaparak bir omuza atılmış ve iki yandan sarkar, Meryem, 
ters perspektive göre yapılmış bir seki üzerinde durur. Bu Bizans re- 
sim ve plastik sanatının karakteristiğidir. Dizlerinde ve basın etra- 
fını çevreleyen halede delik izleri görülmektedir. Dizlerde ve omuzlar- 
da, vaktiyle mevcut olduğu anlaşılan madeni haçların delikleri vardır. 
Meryem'in mevcut sağ elinde, avucunun içinde bir delik daha görülü- 
yor. Buradan kutsal bir su akıyor olmalıydı. Soteros ayazmasındaki 
halede bulunan delikler, allıı veya altın yaldızlı levhalarla süslü ol- 
duğunu gösteren kenet delikleridir. Başın iki yanında kare şeklinde 
kabartmalar vardır. Burada tanrı anası (Meter-Teu) kelimesinin mar- 
ka haline getirilmiş harfleri işli olmalıydı. Sonradan bunların kırılıp 
kaldırıldığı ve zenginleştirmek için madeni olarak çakıldığı sanılır. 
Bu levha XI - XII. yy.la ait olarak tarihlenir. Gülhane Meryem'i ola- 
rak tanınan bu taş ikona pek çok defa neşredilmiştir (1*) Orans va- 
ziyetinde Meryem'i tasvir eden taş ikonalar dünya müzelerine dağıl- 
mış olarak bulunmaktadır. Bunlardan İtalya'da Ravenna'da Santa Ma- 
ria in Porta kilisesinde bulunan Madonna Greka (Yunan madonnası) 
olarak tanınanı, Berlin ve Atina Müzesindekiler sayılabilir. Madonna 
Greka en tamı ve işçiliği en güzel olanıdır, Eğer Gülhane Meryem'i ta- 
mam olsaydı, bu tipin en güzel temsilcisi olacaktı. 


İkinci parça, gene bir Meryem kabartmasıdır, 1926 yılında önce- 
kiyle aynı yerde bulunmuştur. Müze envanterine 4212 sıra numarasıy- 
la kayıtlıdır (Resim : 83, 84). 0.63 x 0.51 m. ölçülerinde olup, birinciye 
nazaran daha küçüktür. İki yüzü de işlidir. Her ikisinde de Orans va- 
ziyetinde Meryem tasviri vardır, Önce bir yüzü işlenip, kullanılmış, 
sonra başı kırıldığı için olsa gerek arka yüzü işlenmiştir. Baş seviye- 
leri iki yüzde aynı değildir. Baş ve ayaklar mevcut değildir. Mafarion 
gene göğüs üzerinde çapraklanarak omuzlardan sarkar. Bu özelliği ile 


(18) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 155, Lev. XIV; Fıratlı, Rehber, say. 
15, Lev. IX. Res. 19; 5. Eyice, Bizans Sanatı Mad., say. 78; D.T. Rice, Kunst 
aus Byzanz, Münih 1959, Res, 142. 
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Berlin'deki Meryem kabartmasıyla (©) benzerlik gösteriyor. Deman- 
gel, bu kabartmanın iki bakımdan söz edilmeye değer olduğunu yaz- 
maktadır Biri; iki yüzünün de işli olması, diğeri büyük Gülhane ger 
yeminin prototipi oluşudur (*). Elbise kıvrımları kalın ve — 2 
nalı bir işçilik göstermez. Bu tip mermer ikonoların ibadet etmek а 
çok sayıda yapıldığı sanılmaktadır. ХХ, yy.la ait olarak tarihlenen bu 
parça da neşriyata geçmiştir (41), 

Üçüncü parça; Başmelek Mikhael'e ait bir kabartma parçasıdır. 
Meryem kabartmalarıyla aynı yerde bulunmuştur (Resim : 8ö ). Müze 
envanterine 3930 sıra numarasıyla kayıtlıdır. 0.30 x 0.30 m, ölçüsün- 
de, 0.10 m. kalınlıkta, beyaz Marmara Adası mermerindendir. 5 parça 
halinde bulunmuştur. Burnun yarısı kırılmış, boynun alt tarafı yok- 
tur. Cepheden bir baş tasviridir, Saçlar ortadan ikiye ayrılmış, iki ya- 
na düşer. Gözler iyi işlenmiş ve enerjik bir ifadeye sahiptir. Başın et- 
rafını bir hale çevirir, Halenin kenar kabartması bir baklava, bir yu- 
varlak olmak üzere alternatif olarak oyulmuştur. Bu oyuklar içine kıy- 
metli taşlar veya renkli camlar yerleştirilmiş olmalıdır, Kabartmanın 
çevresinde bazı harfler görülmektedir, OAP ve MIA olarak okunabilen 
harfler Arkhangelos (Başmelek)'un kısaltılmış şekli ile Mikhael 
(MIXAHL) olarak tamamlanabilir. Bazı araştırıcılar bu kabartmayı 
benzerlerine bakarak VI. - VII. yy.la ait olarak tarihlemiş (2), bazıları 
Х, yy.la (9), bazıları da XI - XII. yy.la ait olarak tarihlemiştir (2). 


Dördüncü parça, Sakallı bir başı tasvir eden yüksek kabartma 
parçasıdır. Müze envanterine 3932 sıra numarasıyla kayıtlıdır. Diğer- 
leriyle aynı yerde bulunmustur. 0.16 m. yükseklik, 0.11 m. genişlik ve 
0.10 m. kalınlıktadır, Beyaz, Marmara Adası mermerindendir. Kabart- 
mayı görmemiz mümkün olmadı. Fotoğrafında gözler iri ve göz be- 
bekleri oyuk görülüyor. Demangel - Mamboury bu parçayı ГУ -V, yy.la 
ait olarak tarihlemiştir (Resim : 186) (35), 

Beşinci parça; uçan bir melek kabartmasına aittir. Müze envante- 


rine 3931 envanter numarasıyla kayıtlıdır. Diğerleriyle aynı yerde ve 
üç parça halinde bulunmuştur (Resim : 87), 0.25 m. yükseklik, 0.35 





(19) Berlin'deki Meryem kabartması için bk: O. Wulff, Altchristle. und Byzant. 
Kunst, II, say. 606, Res. 515. 

(20) Demangel - Mamboury, Manganes., say, 160. 

(21) Aynı eser, say. 160, Res. 211 - 212; Fıratlı, Rehber, say. 17. 

(22) Mendel, Catologue, II, say. 453, No, 668 ve 673'e göre VI - VII. yy.la tarihle- 
nebilir, Fıratlı, Rehber, say. 15 de VI - VII. yy.la tarihler. 

.23) David, T. Rice, Kunst aus Byzanz, Res. 122, X. yy.la tarihler. 

.24) Demangel - Mamboury, Manganes, say, 129 Res, 168 de XI - XII. yy.la ait ola- 
rak tarihlenmiştir, 

.25) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 128, Res. 167. 
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m. genişlik ve 0.05 m, kalınlıktadır. Beyaz Marmara mermerindendir. 
Sadece kabartmanın bir köşesini dolduran uçan bir figürün belden iti- 
baren bacakları mevcuttur, Sağdan sola doğru uçmaktadır. Ayakları 
çıplaktır, Üstünde bileklere kadar inen bol kıvrımlı bir elbise bulun- 
maktadır. Buradaki uçan figür, lâhitlerin uzun yüzlerinde iki köşeden 
uçarak gelen ve ortada bir haç veya chrisma tutan kompozisyonu ha- 
tırlatmaktadır. N. Fıratlı, bu parçayı VI - VII, yy.la ait olarak tarihle- 
miştir (29), 

Altıncı (”) ve yedinci (“) parçalar; gene uçan melek kabart- 
masına aittir. Aynı yerde bulunmuşlardır. Müze envanterine 3934 ve 
3935 sıra numarasıyla kayıtlıdır. Biri soldan - sağa, diğeri sağdan - sola 
uçmaktadır. Elbise kıvrımları düz konturlarla belirtilmiştir. Her iki- 
sinde de mor renkli boya izi kalıntıları görülmektedir, Bunlar büyük 
bir ihtimalle melek figürleridir (Resim : 88). 

Sekizinci (2?) parça yukarıdan uzanan bir eli tasvir eden kabart- 
ma parçasıdır. Müze envanterine 3936 envanter numarasıyla kayıtlı- 
dır, İki parça halinde bulunmuştur. Marmara Adası mermerindendir. 
El, yarım ay şeklinde, bordüre yapışık bir kısımdan çıkmıştır. Bu gök- 
yüzünden sarkan tanrının eli olmalıdır, Üstteki geniş silmede madeni 
bir haçın izlerini taşıyan delikler vardır. Daha sonra da harfleri oku- 
namayacak kadar tahrip olmuş bir kitabenin izleri bunu takip eder. 
sapi Müzesi bu üç parçayı aynı pano üzerine tespit etmiştir (Re- 
sim : ; 

9, 10, 11, 12. parçalar birbiriyle ilgili görülmüş ve Arkeoloji Mü- 
zesinde bir araya getirilerek bir pano üzerine tesbit edilmiştir (Resim : 
89). Demangel - Mamboury tarafından neşredilmiş olan bu parçalar- 
dan (2?) kısa kısa bahsedeceğiz. | 

Dokuzuncu parça; omuzdan itiharen bir kolu gösteren kabarima 
parçasıdır. 1922 de aynı yerde bulunmuştur. Müze envanterine 3937 
sıra numarasıyla kayıtlı olup, 0.32 m. yükseklik, 0.28 m, genişlik, 0.035 
m. kalınlıktadır. Beyaz, Ada mermerinden yapılmıştır. 4 parça halin- 
de bulunmuştur, Üzerinde morumsu boya izleri vardır. Tasvirde bol 
bir mantodan çıkan kolun başlangıcı görülmektedir Е1 kırıktır. Ko- 
lun üzerinde ve omuzdan sarkan mantonun bordüründe yuvarlak yu- 
valar vardır. İçlerinde renkli cam gömülü olduğu tahmin edilir, 

Onuncu parça; yukarkini tamamlayan omuzun bir parçası; 941 
envanter numarasıyla kayıtlıdır, 0.23 m. yükseklik, 0.18 m. genişlik ve 





(26) Fıratlı, Rehber, say. 15: Demangel - Mamboury, ng | 
(27) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 130, .... a © b Ј-н 
(28) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 130, Res. 171. 
(29) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 129, Res. 170. 
(30) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 131, Res. 175 
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0.04 m, kalınlıkta olup, iki parçadır. Onarımında parçalar birbirine yan- 
lış tesbit edilmiştir. 

Onbirinci parça, yukarkini tamamlayan bir kabartma parçası. 
Mantonun bir parçasıdır. Müze envanterine 3942 numara ile kayıtlı- 
dır. 0.13 m. yükseklik, 0.11 m. genişlik ve 0.03 m. kalınlıktadır. 

Onikinci parça, üzerinde bir hayvan başının görüldüğü kabartma 
parçası 3938 envanter numaralı olup, 0.13 m. yükseklik ve 0.11 m. ge- 
nişliktedir. Yüzünün çok az bir kısmı mevcut olan hayvanı teşhis et- 
mek zordur. Sivri bir gaganın başlangıcını görebilir miyiz? Bu durum- 
da hayvanın yırtıcı bir kuş, belki kartal olduğu düşünülebilir, 

Onüçüncü parça; bir ayak ve üstüne bastığı sekinin bir bölümü 
mevcut kabartma parçasıdır. 3940 envanter numaralı olup, 0.35 m. yük- 
seklik, 0.32 m. genişlik ve 0.06 m. kalınlıktadır (Resim: 90). Ayakta 
duran bir azizin sol ayağının parçasıdır. Yukarıdaki parçalarda tasvir 
edilen azize ait olarak düşünülmüştür. Bazı yerlerinde kırmızı boya 
izleri vardır. Böyle bir set üzerinde ayakta duran aziz tasvirlerine sık 
rastlanmaktadır. Resim 92'de ayakta duran tam bir aziz tasviri görül- 
mektedir. Aziz Panteleimon”a. ait olan bu tasvir Viyana'da bulunmakta- 
dır (9), Elimizdeki parçalar XI - XII. yy.la aittir. 

Ondördüncü parça; iki ayak ve alt bordürü mevcut bir kabartma 
parçasıdır (Resim : 91). 3933 envanter numaralı olup, 0.20 m. yüksek- 
lik, 0.45 m. genişlik ve 0.07 m, kalınlıktadır. Ayakta duran azizin ayak- 
larını gösteren parçadır. Arkeoloji Müzesinde onarılırken bilek üstün- 
de görülebilen uzun mantonun parçası yok olmuştur (“). Kaidenin 
bantı üzerinde, bir oval, bir baklava alternatif olarak sıralanmış yuva- 
lar vardır Buralara da renkli camlar gömülü olmalıydı (Resim: 92). 

Onbeşinci parça; mimari bir parça olup ante başlığıdır. Müze en- 
vanterine 3952 sıra numarasıyla kayıtlıdır. 0.26 m. yükseklik, 1.34 m. 
uzunluk ve 0.54 m. genişliktedir. Alttan görülecek kısım, gayet derin 
oymalı dikdörtgen çerçeve içinde baklava motiflidir. Kenar frizi bir 
sıra akantüs dizisidir. Matkap delikleriyle oyularak süslenmiştir, Bir 
uçta yaprakların ortasında bir baş veya madalyonun izleri görülmek- 
tedir. Bu kısım tahrip olduğu için anlaşılamıyor. Parçayı görmemiz 
mümkün olmadı. Demangel - Mamboury tarafından VI. yy.la ait ola- 
rak tarihlenmiştir (33) (Resim: 93). 





(31) Fotoğraf; D.T. Rice, Byzantinische Kunst, Berlin 1964, Res. 376 dan alınmış- 

o tır. Resim altında bu tam levhanın XIII. yylda ait olduğu yazılıdır 

(32) Demangel - Mamboury, Manganes., say, 131, Res. 174”te onarımdan önceki fo- 
toğrafta eksik kısım görülebilir. 

(33) Aynı eser, say. 123 - 124, Res, 157, Çok sevildiği anl 
gösteren parçanın örnekleri; Manganların Ig. Ge 
plâstik parçaları anlatırken verilmiştir. | 


aşılan bu baklava şeması 
orgios Manastırı mimari 
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Pantanassa Kadınlar Manastırı 


Bu manastır hakkında kaynaklarda çok az bilgi vardır. Manastır 
XII. yy.lın ikinci yarısından sonra kurulmuştur. Burada Mikalitzes'in 
bir evi olup, Manuel Komnenos (1143 - 1180) dan dul kalan İmparato- 
riçe Ksene (Antakyalı Mari) bu evi manastıra çevirmeye başlamıştır. 
Fakat başladığı işi bitiremediğinden bir müddet sonra iş durmuş, ken- 
disi de tevkif edilmiştir. Andronikos Komnenos (1183 - 1185) tarafın- 
dan ölüme mahküm edilmiştir. Daha sonra başa geçen II. İsaakhios 
Angelos (1185 - 1195) tarafından bu proje yeniden ele alınmış ve in- 
şaat bitince büyük kızını buraya hapsetmiştir. Tarihi kaynakların bu 
manastırdan bir tek olayla ilgili olarak bahsettiklerini öğreniyoruz. 
Olay şudur : «İsaakhios'un anne tarafından amcası olan Theodor Kas- 
tomonite son zamanlarda kısa bir süre imparatorluğu idare etmiştir. 
Bu şahıs Pantanassa”daki Meryem yortusuna giderken dalkavukları ta- 
rafından selâmlanmıştır» (1), Rus hacılar da manastır hakkında bazı 
bilgiler veriyor; Novgrod'lu Etyen (1350) : «Panakrantos'tan uzak ol- 
mayan bir yerde Pantanassa Manastırı bulunur. İsa'nın işkence alet- 
lerinin bir bölümü burada bulunmaktadır» (2). Zozimos (1419 - 1421) 
şöyle diyor: «Philanthropos Manastırının yanında kadınlar manastırı 
Pantanassa bulunur, Burada da İsa'nın işkence aletlerinin bir bölü- 
mü, tünik, kan ve saçları vardır» (9), (1424 - 1434”te) yazılmış bir ano- 
nim Rus kaynağı Pantanassa'nın ismini vermemekle beraber bu ma- 
nastırdan bahsettiği anlaşılıyor: «Odigitria Manastırının kuzeyinde, 
Mangana yönünde, sağ tarafta, İsa'nın işkence aletlerinden bir kıs- 
mıyla bir mucizeyi tasvir eden resmi olan kilise bulunur. Kilisenin sağ 
tarafında İsa'nın çarmıha gerilme sahnesi ve İgnas Teofor'un da ba- 
cakları var» (*). İşkence aletlerinin rölikleri, Manganların Hg. Geor- 
gios Kilisesinde bulunurken TI, İsaakhios tarafından dağıtıldığı sÖy- 
lenir. Fakat Antakyalı aziz İgnas'ın röliklerinin nereden geldiği bilin- 
miyor. Rus hacılardan başka hiçbir kaynakta bundan bahsedilmiyor. 

Demangel - Mamboury; Rus hacılarının yukarıda verdiğimiz not- 
larına dayanarak «Pandanassa, acaba Manganların Hg. Georgios komp- 
leksi ile sarayı arasındaki kalıntılar olabilir mi?» demektedir (9) Fakat 
daha sonra bu ihtimalden vaz geçerek Pandanassa'yı Hodigitria Kili- 
sesinin kuzeyinde buldukları ve daha fazla açmadıkları küçük kalıntı- 
ların bulunduğu yere şüpheli olarak yerleştiriyor (9). Bu yerleştirme, 

(1) Janin, Eglises et monastöres,, say. 225, No. 81. 
(2) Khitrovvo., say. 119. 

(3) Khitrovvo., say. 202. 

(4) Khitrowo,, say. 230. 

(5) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 37. 

(6) Demangel - Mamboury, Manganes., PI. T. 
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Rus hacılarının özet olarak: «Hodigitria'nın kuzeyinde, Ayasofyadan 
Mangana Bölgesine giden yolun sağındaki Panakrantos'un yanında 
Pandanassa Manastırı vardır, tarifine uyuyor. 


Hagios Phokas Kilisesi ? 


Aziz Phokas, Traianus zamanında (M. 8. 249 - 251) Sinop'ta şehit 
edilmiş bir martirdir. İstanbul”da onun adına yapılmış iki kilise veya 
şapel ile Boğazda bir manastır yapıldığı bilinmektedir (7). 

Janin, bu kiliseden sadece Değirmenkapı civarında bir kapı ile il- 
gili olarak bahsetmekte ve şu bilgiyi vermektedir: «Leon Diakr, LI. 
Nikephoros Phokas'ın (963 - 969) kardeşi Leon Phokas'ın 970 de bir 
hükümet darbesi için Hg. Phokas kilisesinin altındaki bu girişten geç- 
tiğini yazar. Başka hiç bir kaynakta adı geçmeyen bu kilisenin Akro- 
polün doğu kısmında Mangana yanında bulunan Hg. Menas kilisesi 
midir (2)» şeklinde tereddüt göstermektedir. 

İncicyan; eski Adliye sarayının bulunduğu yerdeki Arslanhane- 

yi (3) anlatırken Hg. Phokas kilisesiyle ilgili olarak şu bilgiyi vermek- 
tedir; cArslanhane, eskiden İncilci İoannes adına inşa edilmiş bir ki- 
lise idi. İmparator Phokas onu «Martyre» Phokas için yaptırmaya baş- 
lamıştı, fakat inşaat çatıya kadar ilerlediği sırada, Heraklius Fokas'ı 
öldürdü ve inşaatı kendisi tamamlayarak Kodinus'a nazaran, onu İn- 
cilci İoannes'e ithaf etti Diğer taraftan, kiliseyi İmp. Romanos Leka- 
penos'un tamamlattırmış ve öyle adlandırmış olduğu da rivayet edi- 
lir» (9. 
Strzygowski; Eski Şark Eserleri altındaki Bizans alt yapılarından 
bahsederken Komidas'ı kaynak göstererek «Boğaza doğru uzanan sa- 
ray suru üzerinde, Kızkulesinin karşısına isabet eden yerde bulunan 
İncilci İoannes ve Hg. Phokas kilisesinden bahsedildiğini» yazmakta- 
dır (9). Daha fazla açıklama yapmayan Strzygowski, bu alt yapı üze- 
rine acaba bu kiliselerin mi bulunduğunu söylemek istiyor. 

Bu kilisenin de yeri ve yapılış tarihi hakkında kesin bilgilere sa- 
hip değiliz. 

(1) J.P. Richter, Quellen der Byz. say. 226-227; Janin, Eglises et monastöres, 

say. 513. 

(2) ulu Topographie, say. 277. 
(3) S. Eyice, cArslanhane ve çevresinin Arkeolojisi» İAMY, XI-XII (1964), say. 


23 -33, Lev. IV -IX. 
(4) İncicyan, 18. asırda İstanbul, say. 58. 
(5) J. Strzgowski; İnedita der Architektur und Plastik aus der Zeit Basilios, BZ 


3 (1894) say, 14. 
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Khristos Soteros tou Philantropou Kilisesi 


(Resim : 94 - 114). 

Bugün Marmara sahil surları üzerinde Sirkeci yönüne giderken 
İncili Köşk'ün 40-50 m. kadar doğusunda tuğla işçiliği gösteren bir 
cephe bulunmaktadır. Bu cephe Philanthropos (insan dostu), Soteros 
(kurtarıcı) İsa'ya sunulan kilisenin cephesidir. Kuruluşu ve yapılışı 
üzerinde pek çok tartışılan kilisenin (') neticede II, Andronikos'un 
(1282 - 1328) esvapçıbaşı (Protovestiarios) Nikephoros Khoumnos'un 
kızı Eirene tarafından yaptırıldığı kesinleşmiştir. Eirene 12 yaşınday- 
ken II. Andronikos'un büyük oğlu İonnes ile evlendirilmiş, ancak 16 
yaşındayken dul kalmış ve rahibe olmuştur. Parasının bir kısmı ile bir 
manastır kilisesini restore ettirerek Eulogia adıyla bu manastırı idare 
etmiştir (°). Manastırın ihyasında babası Khumnos'un da yardımı ol- 
muştur, Nitekim Khumnos ve karısı 1320 yılında manastıra çekilmiş- 
ler ve önce Nikephoros 1327'de az sonra da karısı burada ölmüşlerdir. 
Bu duruma göre Soteros Manastırının 1320'den önce tamamlanmış ol- 
ması gerekiyor. Parça halinde günümüze kadar gelen typikon (vak- 
fiye) undan manastırın sert bir disiplini olduğunu, 100 kadar rahibe 
MELEN, cumartesi - pazar günleri kabuller yaptığını öğreniyo- 
ruz (©). 


Binanın kuruluşu hakkındaki bu bilgilerden sonra manastırın da- 
ha sonraki durumunu Rus hacılarının ve seyyahların notlarından öğ- 
reniyoruz, 1350 yıllarında burayı ziyaret eden Novgorod'lu Etyen Hg. 
Georgios manastırını anlattıktan sonra «surun arkasında, denizin üze- 
rinde İsa göründü ve kiliseye İsa adı verildi. Burada çeşitli şehirlerden 
getirilen pek çok hasta vardı ve aziz Aberkios'un rölik'i burada muha- 
faza edilmekteydi» (“). Smolenesk'li İgnatios (1389 - 1405) : «şifalı ku- 
mun bulunduğu sahile gittik. Yukarıda İsa'nın mucizeli resminin mu- 
hafaza edildiği ve açık bir sandığın içinde aziz Aberkios'un kemikleri- 
nin bulunduğu Soteros kilisesine yöneldik» (9), 1393 yıllarında gelen 
kâtip Alexandre'ın «Mangan Manastırının arkasında Soter kilisesi bu- 
25 — mucizeli su ve aziz Aberkios'un rölikleri var- 

1Tə şeklindeki notu Smolensk”li İgnatios”un verdi ilg | 
— gnavlosun verdiği bilgiyle uyuş- 





(1) Janin, Eglises et monastöres, say. 541, No, 94. 

(2) Janin, Les deux monasteres du Christ Philanthrope a Constantinople, «Revue 
des Etudes Byzantines» 4(1946) 151 - 162, | | 

(3) S, Eyice, Son devir Bizans mimarisi, İst., 1980. say. 72 - 80. 

(4) Khitrovvo, say. 119. 

(5) Khitrovvo, say. 138. 

(6) Khitrowo, say. 162, 202, 234. 
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Soteros ayazmasının şifalı suyundan hastaların fetihten sonra da 
faydalandığı anlaşılıyor. Bunu gene İstanbul'u ziyaret eden seyyah- 
ların notlarından öğreniyoruz. Notlara geçmeden önce ayazmanın üze- 
rine inşa edilen İncili Köşk hakkında bilgi vermemiz gerekiyor, Köşk 
III. Murat zamanında yapılmıştır. S. H. Eldem köşkün inşasıyla ilgili 
şu bilgiyi vermektedir : «Eski Cirit meydanı önünde Rumların öteden- 
beri sadık kaldıkları 'Tu Sotiros ayazması vardı. Deniz surları orada 
burç şeklinde bir çıkıntı teşkil ediyorlardı. Sinan Paşa, Kumluca de- 
nen bu noktayı seçerek, burcu genişletti, üzerine köşkü inşa ettirdi ve 
III. Murat'a takdim etti. Köşkün inşaatına 1590 (H. 998) de başlandı 
ve 1591 (H 999) da tamamlandı» (7). Köşkün inşasının Soler manas- 
tır yapısının bir kısmı üzerine yapıldığı düşünülebilir. Daha kesin olan 
husus ise İncili Köşk'ün inşasıyla ayazmanın orijinal yerinin bozuldu- 
ğudur. Demangel - Mamboury, İncili Köşk ve ayazmayla ilgili görü- 
şünü plân üzerinde ifade etmeye çalışmışlardır (©). Anlaşıldığına gö- 
re, köşkü taşımak için yapılan ayakların arasında bir kule farkedilmek- 
tedir. Bu kule kuzey - güney doğrultusundaki seğirdim yoluna açılır. 
İki kulenin birleştiği yerde koridorda taş konsollarla taşınan tuğla bir 
kemerle kaplı derin bir duvar oyuğu vardır. Bu belki de bir şapel'in 
ayazmasıydı (°). Bu durumda kaynak surun iç taralında, kalmış olu- 
yor, Bu da hastaların ve hacıların köşkün içinden geçerek ayazmayı 
ziyaretini güçleştirecekti. Bu sebepten olsa gerek Türkler ayazmayı 
daha yakın bir yere nakletmişlerdir. Bugün köşkün kuzey kemerinin 
altında bir çeşit yeraltı ayazması görülmektedir (Resim : 4) basamak- 
la inilen bu ayazma 0.90 x 1.80 m. ölçülerinde suyun biriktiği (©) kü- 
çük bir havuzla nihayetleniyordu. Merdiveni havuza bağlayan kısım 
bugün kapalıdır. Köşkün iki kemer açıklığı arasında bulunan Türk 
çeşmesi de bu ayazmanın suyuyla besleniyor olmalıydı. Çeşme 1589/ 
90 (H. 998) tarihli olup bugün suyu kurumuştur (77). Fransızların haf- 
riyatı sırasında Türk çeşmesine su getiren kanallar tesbit edilmiştir. 
Ayrıca S. Hakkı Eldem İncili Köşk'ü yazarken 1964 yılında burada kü- 
çük bir hafriyat yapmış ve elde ettiği buluntuları bir plân üzerinde 
göstermiştir (2). Bu plânda da eski kanal izlerini görmek mümkün- 





(7) Eldem, Köşkler I. say. 145. 

(8) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 63, P1, X. 

(9) Aynı eser, say. 46. 

(10) C. G, Curtis-Mary A. Walker, Broken bits of Byzanlium, Restes de la Reine 
des Villes, Desen 24 -24 İncili Köşk altındaki Soteros ayazmasını göster- 
mektedir. 

(11) İ.H. Tanışık, İstanbul Çeşmeleri I, İst. 1943, say. 40. 

(12) Eldem, Köşkler I (Res. 115) ve say. 158 de bu hafriyatı müze müdürü H. Örs”- 
ün izni ve Y. Mim. Muallâ Anhegger'in yardımıyla gerçekleştirdiğini yazmak- 
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dür, Bilhassa Fransızların Soter ayazması olarak işaret ettikleri fakat 
açmadıkları sahada S. H. Eldem'in yer yer yaptığı açmalarda su kana- 
lının takip ettiği yol görülmektedir. Ancak sahanın Türk devri araş- 
tırıldığından ayazmayla ilgili bilgi verilmemiştir. 


XVI, yy. ortalarında Gyllius, XVII. yy.da Thevenot ve Guillaume 
- Joseph Grelot, 6 Ağustos günü İsa'nın Transfigürasyon (suret değiş- 
tirmesi) yortusunun bu ayazmada kutlanış merasimini anlatmaktadır. 
Gene XVII. yy.da İstanbul'u anlatan Kömürcüyan ise bu ayazmaya 
aynı zamanda Kumluca dendiğini, 6 Ağustos gününde köşkün ziyare- 
te gelen Rumlara Bostancıbaşı tarafından açıldığını öğreniyoruz. Bu 
ziyaret 1821 yılında Yunan isyanı dolayısıyla yasaklanmış, 1871 de- 
miryolu inşaatından sonra İncili Köşk diğer köşklerle birlikte yıktırıl- 
mıştır (39). Demiryolu hafriyatı sırasında çıkan toprak bu ayazmayı 
kapatmıştır. Fransızların yaptığı kazılarla 1919 - 1922'de bulunduğu yer 
aşağı yukarı tesbit edilmiştir. Böylece biraz ileride, sur üzerindeki cep- 
henin Soter Kilisesine ait olduğu kesinlik kazanmıştır Cephe son de- 
vir Bizans mimarisinin güzel bir örneğidir (Resim: 95, 96), Tam ve 
yarım tuğlalar büyük bir ustalıkla kullanılarak yuvarlak, kare, dört- 
gen gibi geometrik şekillerle haç ve yürek motifleri meydana getirmiş- 
tir (4) (Resim: 97, 98). Cephenin üstünde tuğladan yapılmış harfler- 
den 0.55 m. yüksekliğinde bir yazı frizi bulunmaktadır. Çok harap ol- 
duğundan yazıyı okuyup, anlamak mümkün değildir (Resim : 99, 100). 
Bu cephe üzerinde 10 m.ye yakın yükseklikte büyük bir portalle iki ya- 
nında birer kemer açıklığı bulunmaktadır. Bu abidevi girişin arkasın- 
dan üç nefli büyük bir mekân vardır (Resim : 101). Orta nef beşik to- 
nozlu ve daha geniştir. Üç nef birbiriyle iki uzun duvardaki açıklıklar- 
la bağlantılıdır, Bu üç nef geriye doğru kubbeli, kare bölümler halinde 
devam ederler, İki sırası mevcut olan bu bölümlerin, Mamboury'nin 
restitüsyon plânına göre dört sırada tamamlandığı anlaşılıyor. Son iki 
bölümü demiryolu yapımı sırasında ortadan kalkmıştır. Gene onlara 
göre bu kubbeli yer altı mekânları üst yapının narteks ve avlusunu 
meydana getiriyordu (9). Wulzinger, bu alt yapı üstüne batı - doğu ek- 


(13) P. Gyllius, İng. çev. J. Ball, The Antiguities of Constantinople, London 1729, 
say. 40, Thevenot, Travels into the Levant, Lodon 1687, say. 70, Guillaume - 
Joseph Grelot, Relation Nouvelle d'un Voyage de Constantinople, Paris 1670, 
say. 83., Kömürcüyan, XVII. asırda İstanbul, İst. 1952. say, 5 - 6, dipnot 49, 
İncicyan XVIII. asırda İstanbul, İst, 1976 (2. baskı) say. 28'de ayazma ile ilgili 
Kömürcüyan”daki bilgi tekrarlanmakta ve «biraz ileride surun üzerindeki iki 
açıklıktan birinden sarayın kirli suları, diğerinden de çöpleri denize dökül- 
mektedir» denilmektedir. 

(14) S. Eyice, Son Devir Bizans mimarisi, say. 72. 

(15) Demangel - Mamboury, Manganes, say, 51. 
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seninde iki eş kubbeli ve üç apsisli bir restitüsyon plönı çizmiştir (19). 
Bu plana göre binanın üst yapısını da çizmiştir (Resim : 102). Bizans 
sanatında böyle bir kilise tipinin başka bir örneği olmadığından Wul- 
zinger”in bu tahminine inanmanın zor olduğunu belirten S. Eyice üst 
yapı hakkındaki görüşünü şöyle belirtir: «Bu cephenin gerisindeki 
mahzen veya bodrum, üstte şimdi demiryolunun geçtiği yerde evvel- 
ce yükselen kilisenin ve manastır yapılarının biçimi hakkında açık bir 
bilgi vermemektedir, Alt yapının plânına göre, evvelce bunun üstüne 
oturan yapının kapalı Yunan haçı plânında bir bina olduğuna ihtimal 
verilebilir. Fakat bu tahmin de kesin suyılamaz. Zaten bu cephenin 
Philanthropos manastır ve kilisesinin hangi parçasına ait olduğu an- 
laşılamazə (17). 


Sahilde böyle yüksek tonozlu inşaatın anlamı anlaşılamamıştır. 
v0 m, kadar kuzeyde bulunan Manganlar sarayı için böylesine geniş 
ve kapalı bir alanın gereksiz olduğunu söyleyen Demangel, üç giriş ka- 
pısı ve üç nefli yapı ile aynı zamanda onun komşusu olan ayazmayı 
ziyarete gelen hasta ve seyyahlar için bir barınak olabilir demekte- 
dir (5), 


Bu üçlü nefin kuzeyini sınırlayan sur erken Bizans devrinden bi- 
ze kalan enteresan bir görünüştür. Biri diğerinin önüne yerleştirilen 
iki kule sur bedenini meydana getirir. Daha eskisi batıdaki olup, an- 
tiktir. Temelin 2-3 m.lik kısmı Septimus Severus devrine ait, üstü ise 
Konstantinus devrindendir (1?), Bunun tam önünde daha küçük bir 
kule olup, İsavriyalılar devri yapısına benzemektedir (70). Roma temel- 
li kulenin tam kuzeyindeki erken sura ve İsavriyalılar devri suru ara- 
sında sütunlu iki büyük oda konmuştur. Bu iki oda bir koridora, açılır 
ve Mangan yapılarıyla diğer bir grup oda vasıtasıyla bağlantılıdır. Bu 
yeni grup erken sura tonozlu iki geçitle açılır. Bu iki odadan daha gü- 
neyde olanı kendi güney doğrultusunda apsise sahiptir. Bu özəllik vo 
sütun başlıklarını süsleyen haçlar, bir kripta'nın veya Soter kilisesin- 
den önce bir şapelin varlığını düşündürmektedir (21), | 


Bu alt yapı gerek Manganlarin Hg. Georgios manastırına, gərek 
aynı dönemde kimliği belirlenemeyen bir diğer esere ait olabilirler Ve- 
ya aynı şekilde Soter manastırının eklentileri olarak kabul edilebilir- 
ler (2). Üstü örtülü üclü nefin bulunduğu kısmı birinci bölüm olarak 
kabul edersek, arada biri diğərinin önüne yerleşmiş olan iki kulenin 





(16) VVulzinger, Byz. Baudenkmäler., say. 21, Res. 6 23, Res. 7 (plan) 
(17) S. Eyice, Son devir Bizans mimarisi, say. 76 E“ | ә 
(10) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 56. 

(19, 20) Demangel - Mamboury, Manganes, Say. 53, P1, III 
(21, 22) Demangel - Mamboury, Manganes, say, 55 7” | 
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kuzeyinde ikinci bölüm yer alır ki burada bulunan sütunlu iki odadan 
biri şapel haline getirilmişti, Birinci bölüm bugün meşrubat deposu 
olarak kullanılmaktadır. İkinci bölüm ise berduşların barınağı olmuş- 
tur. Kurt köpekleriyle korunan bu barınaklara girmemiz mümkün ola- 
madı. 


İst, Ark. Müz. Envanter defterinde 1957 yılında Soteros harabesi 
civarında bir sütun başlığı bulunduğu kayıtlıdır. 5337 numaralı başlığı 
ilgisi dolayısıyla burada tanıtıyoruz. 0.28 m. yükseklik ve abakus kısmı 
0.70 m.x 0.70 m. ölçülerindedir. İmpostlu iyon dediğimiz tipte bir baş- 
lıktır. Oldukça süslü ve iyi durumdadır Altta köşelerdeki volüt kıvrım- 
ları arasında küçük yapraklar yer almıştır. Üst kısımda akantüs yap- 
raklarının çerçevelediği yuvarlak madalyon içinde altı oyularak boşal- 
tılmış bir chrisma vardır. İki kolu kırılmıştır (Resim : 103). Arka yüz- 
de aynı şekildedir. Daha çok tahrip olmuştur, Yan yüzler değişiktir. 
Her ikisinde de aynı süsleme görülür. Düz, dikey bir silmeyle ortadan 
ikiye ayrılmıştır. Silmenin iki yanında matkapla delinmiş akantus 
yaprakları vardır, Böylece ışık gölge tesiri arttırılmıştır. Yan yüzlerde 
chrisma yoktur (Resim : 104). V - VI. yy.la ait olarak tarihlenebilir. Çok 
benzer bir örneği Stobi'de bulunmaktadır (33). 


Soteros ayazmasının bulunduğu tahmin edilen yerde S. H. Eldem”- 
in küçük bir hafriyat yaptığını söylemiştik (Bk s. 2 ve dipnot 12). So- 
teros Philanthropos manastırıyla ilgili son buluntular D.D.Y.”nın De- 
ğirmenkapı ile İncili Köşk arasında, Sirkeci de yapılacak TI, Feribot 
iskelesine bağlanması planlanan yeni barınma hatlarının yapımı sıra- 
sında ortaya çıkarılmıştır. Bu hafriyat 15 kadar işçiye 3 - 15 Eylül 1976 
tarihleri arasında İstanbul Arkeoloji Müzeleri görevlileri (Cihat Soy- 
han - Alpay Pasinli) kontrolünde sürdürülmüştür. Kazı neticesinde 
neşredilen raporda özet olarak şu bilgi verilmiştir : «Çalışmalarımız 
kısmen ortaya çıkarılarak korunmasını sağladığımız bazı duvar ve to- 
noz kalıntıları mevcuttur. Bu kalıntılar Soteros kilisesinin batı kısmın- 
da olup, arka tarafına isabet etmektedir. Öyle anlaşılıyor ki bu kısım 
Fransızların yapmış olduğu kazılarda meydana çıkartılmış olup, son- 
radan zamanla üzerleri kapanmıştır. Böylece bu kısım ikinci defa ta- 
rafımızdan açığa çıkarılmış oluyor. Fakat bundan daha önemlisi, De- 
mangel - Mamboury”nin neşriyatında kazılmamış kısım olarak göste- 
rilen Soter kompleksinin kuzey - batıda yer alan sahanın açılması sı- 
... ə ettiğimiz mimari parçalar ve diğer küçük buluntular- 





(23) I. Nikolajevic - Stojkovic, La decoration Architecturate., Res, 69. 


(24) A, Pasinli - C. Soyhan, Sarayburnu Bölgesinden ye: ul | 
: yeni buluntular, : | 2 
teni 8 (1976), C. II. say, 35 - 40. ar, MTRE Bül 
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Kazıyla ilgili 2 plân ve 8 fotoğraf verilmiştir. Açığa çıkarılan kı- 
sımların genel görünüşü (Resim : 105 - 107) fotoğraflarla tesbit edil- 
miştir. Küçük buluntulardan ise özellikle bir mermer kabartma parça- 
sı belirtilmeye değer. İki yüzü de işli olan bu kabartma iki kırık parça 
halinde olup 0.34 m. yükseklik 0.52 m. genişlik ve 0.28 m. kalınlıkta- 
dır. Ön yüzü (Resim : 108) yüksek kabartma olarak işlenmiş bir azizin 
ayakta bir tasviridir. Yerden dizaltına kadar olan kısmı mevcuttur. 
Ayakların bastığı yarım yuvarlak kaide ve azizi iki taraftan sınırlayan 
iki sütun kaidesi ve başlangıcı vardır. Parçanın arka yüzü de işlidir. 
Etrafı kabartma olarak çerçevelenmiş, düz bir satıh üzerinde, tam or- 
tada bir yuvarlak ile altında ve üstünde haçın ayağının başlangıcı 
mevcuttur (Resim : 109). Buna benzer parçalar Meryem kilisesinde de 
bulunmuştur (Bk. Resim: 90, 91). Diğer parçalar dörtlü bir sütun 
başlığı (Resim : 110) ile dörtlü bir sütun kaidesidir (Resim : 111). Bu 
kaide, sütun başlığını taşıyan ince, küçük sütunlara ait olabilir. Bu- 
luntular arasında kesik piramit şeklinde sade bir sütun başlığı vardır 
(Resim : 112). Başlığın alt kısmı muntazam altıgen şeklindedir ki, bu 
altıgen bir sütun üzerine oturduğuna işaret ediyor, Gene bu hafriyat- 
tan bir çifte sütunla (Resim : 113), burmalı bir sütuna ait parça bu- 
lunmuştur (Resim : 114). Bölgede yapılan bu en son hafriyatta küçük 
buluntuların dışında eski bilinenlere yeni birşey katmıyor. Yalnız bi- 
linen şudur ki, demiryollarına yapılan ilâve hatlar Soter kilisesinin 
ikinci bölümünün demiryolu tarafındaki uzantılarının üst örtülerini 
çökertmiş ve mekânların içini doldurarak girilmez hale getirmiştir. 


Hagios Nikolaos Kilisesi 


Hg. Nikolaos III - IV. yy.da Myre (Demre) da yaşamış, çok tanın- 
mış bir azizdir. Janin bu aziz adına yapılmış 25 kiliseden sözetmekte- 
dir (t). Bu kilisenin adı kaynaklarda Sarayburnundaki Hga, Barbara 
kilisesiyle birlikte geçer. Millingen; «denizci ve sandalcıların rahatla- 
mak için sık sık ziyaret ettikleri Hg. Nikolaos şapeli, Hga. Barbara Hi- 
lisesine bitişiktin (2). Janin; «XIII. yy.lın ikinci yarısında Ayasofya”- 
nın kuzey tarafında küçük bir manastır yer alıyordu. Hg. Nikolaos ki- 
lisesi Topkapı ile aynı olarak tanımlanan Hga. Barbara kapısının he- 
men yanında yer alıyordu, Patriark Arsen Autorianos Ayasofyanın do- 
gu kapısından çıkıp, Hg. Nikolaos'a ilerlemiş ve oradan 1267 yılının 

(1) — Eglises et monastöres., say, 381 - 391, bölgemiz içindeki say. 390 No. 
(2) Millingen, Byz. Cost., say. 249. 
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Mayıs ayında Marmara'ya sürgüne gitmiştir. Bu küçük manastırdan 
başka. şekilde bir bilgimiz yoktur, Ancak 1200 de Novgorodlu Anton”un 
kilisesiyle (Manganların Hg. Georgios) aynı olması muhtemeldir» de- 
mektedir (9). Mordtmann, «Hga. Barbara kilisesine bağlı olan Hg. Ni- 
kolaosdan da iz yoktur» demektedir (9). 


Sarayburnu civarındaki Hg. Nikolaos Kilisesiyle aynı aziz adına 
yapılan Kumkapı'daki diğer bir kilise karıştırılmıştır. Rum Edebiyatı 
Cemiyetinin dergilerinde nesredilen «1593 - 1604» yıllarında İstanbul 
Kiliseleri» başlıklı makaleden öğrendiğimize göre; «Smith, Ayasofya 
yakınında bir Hg. Nikolaos Kilisesinden bahseder, Bu Rus Karabey- 
nikof”un (Tryphon Karabeynikof 1593 yılında İstanbul'daki manas- 
tırlar ile 46 kiliseden bahseden bir kataloğu vardır) Kumkanıda ve 
Paterakis'in Kontoskali de bulunduğunu ifade ettiği yapıdır» (5). 


Genellikle Hga. Barbara Kilisesiyle beraber anılan Hg. Nikolaos 
şapelinin yeri VVulzinger tarafından şöyle tanımlaniyor; «Barbara Ki- 
lisesi, Hg. Nikolaos şapeli ile Değirmenkapı da aranmalıdır» (°). Ge- 
rek Hg. Nikolaos, gerekse birlikte adı geçen komşu kilise Hga, Barba- 
ra”dan bugün hiçbir iz mevcut değildir. | 


Hagia Barbara Kilisesi 


Hga. Barbara Maksimianus (286 - 305 ile 307 - 308) zamanında 
Nikomediada (İzmit) yaşamış bir martirdir İstanbul'da Hga. Barbara 
adına yapılmış dört kiliseden bahsedilir (1). Bunlardan biri Sur-u Sul- 
tani içinde olup, Sarayburnundadır. Janin, bir eserinde kilisenin ye- 
rini şöyle tarif eder: «Hga. Barbara Kilisesi Propontis üzerinde, bi- 
rinci tepenin uç noktasındadır, Bu çevreye ismini vermiştirə (?). Aynı 
yazar bir başka eserinde: «Sarayburnunun kuzeydoğusunda bugün 
yıkılan surlar alanında Hga. Barbara adlı bir kapı vardır. Bu ad ke- 
sinlikle Hga. Barbaraya ithaf edilmiş bir kilise veya bir şapelden gel- 
mektedirə demektedir (?). Millingen, surlar üzerindeki kapılardan bah- 


(3) Janin, Eglises et monastères., say. 390 No. 22 dir. 

(4) Mordtmann, Esguisse., say. 50 No. 87, 

(5) D. Rayçanovski, Bizans Arkeoloji çalışmaları bakımından Hell, Phil, Syll., 
say. 183. 

(6) VVulzinger, Byz. Baudenkmüler., say. 38. 


(1) Janin, Eglises et monasteres., say. 62. 


(2) Janin, Topographie., say. 298. 
(3) Janin, Eglises et monastères., say. 62. 
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sederken : «Denizden ilk kapı Hga. Barbara olarak bilinir. İsmini bu 
rada bulunan bir kiliseden alır. Kilise ateşli silâhların koruyucu in. 
rısı adına yapılmıştır ki bu, kapının biraz daha güneyinde yer иб 
Mangana veya büyük askeri arsenal olarak açıklanabilir» (4) Buna 
karşılık VVulzinger, Hga. Barbarayı değişik yerde görür ve şöyle der : 
«Barbara Kilisesi Hg. Nikolaos şapeli ile Değirmenkapı da aranmalı- 


dır» (7). 


Diğer Kiliseler 

Yukarıda anlatmaya çalıştığımız kiliselerden başka, bölgemizde 
adı geçen ve başka azizler adına yapılmış kiliseler de vardır. Ancak 
azizlerin rölikleri sık sık bir kiliseden diğerine taşınmış olduğundan 
kiliselerin isimleride değişmiştir. Ayrıca; aynı kilisenin bölümleri ayrı 
adlarla şapel olarak kullanılmıştır. Yani bir binanın içinde birden faz- 
la kilise varmış gibi gözükmüştür. Bu da karışıklıklara yol açmıştır. 


Buna örnek olarak çevrede adı geçen ve Hg. Prokopios adına ya- 
pılmış bir kiliseyi verebiliriz. 1190 tarihli bir İngiliz anonimine göre 
Hg. Menas kilisesinde aziz Menas”dan başka aziz Viktorius Vikenti ve 
Prokopios gibi azizlerin de rölikleri bulunmaktadır. Ayrıca Hg. Menas 
kilisesinin şapellerinden biri He. Prokopios'a ithaf edilmiştir (1). Tah- 
minimiz bu şapelle aziz Prokopios adına yapıldığı söylenen kilisenin 


aynı olduğudur. 
Gene Başmelek Mikha 
bahsedildiğini bu kiliseyi 8 
adına yapıldığı kesinli 
hesiz Nea saray kilisesi 


el adına yaptırılan kiliseden üç ayrı isimle 
nlatırken belirtmiştik. 

kle bilinmeyen kiliseler- 
dir. İmparator 1. Basi- 
1eios tarafından (867 - 886) yaptırılmıştır. Bu büyük kilisenin yeri he- 
nüz kesin olarak tesbit edilememiştir. Araştırmacılar Nea'yı Ahırkapı 
meydanında, Akbıyık semtinde, Bab-ı Hümayundan Ahırkapı'ya giden 
yolun solundaki sarnıcın üzerinde (9), Sultanahmet Camii arkasında 


Böyle yeri ve kimin 
den en önemlisi hiç şüp 


ann 
(4) Millingen, Byz. Const., say. 249. 

(5) Wulzinger, Byz. Baudenkmäler., say. 38. 
monastères., Say. 346. 
denkmäler., say. 52 v.d. B 
tir, Aslında bu sarnıçların birb 
birine paralel uzanırlar. Sarnıçlar b 


ina burada mevcut iki sarnıç 
irleriyle bağlantısı yok- 
ölümünde bu konu 


— 

(1) Janin, Eglises et 

(2) Wulzinger, Byz. Bau 

üzerine yerleştirilmiş 

tur, 15 m. mesafe ile bir 
üzerinde durulmuştur. 
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Torun Sokağı civarında aramışlardır (?). Bazı kaynaklarda bu kilisəy- 
le ilgili müphem bilgiler vardır. Bu bilgilere dayanarak kapalı Yunan 
haçı tipinde olduğu sanılmaktadır. 


Yerleri kesin olarak bilinmeyen bu kiliselerin örneklerini çoğalt- 
mak mümkündür. 


(3) Nea”nın yeri üzerinde ileri sürülen fikirleri toplu olarak görebilmek için bk. 
S, Eyice, Arslanhane ve Çevresinin Arkeolojisi, say. 28. 
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B. Vaftiz Binaları ve Vaftiz Tekneleri 
(Lev. 3 a, 3 b, 3c, 4a, 4b, 4c) (Res. 115-129) 


Vaftiz Binaları 


Vaftiz hıristiyanlığın 7 farzından ilkidir. İlk günahı ve vaftiz gü- 
nüne kadar yapılan kusurları siler, Vaftiz bir merasimle olur. İlk vaf- 
tiz; Hagios 1oannes”in Şeria nehrinde İsa'yı vaftiz etmesiyle başlamış- 
tır. Merasim kısaca şöyle cereyan eder: Vaftiz olacaklar narthex'te 
veya buradaki hazırlık odalarında soyunurlar (günahlarından arınır- 
lar) ve sıralarının gelmesi için beklerler. Sonra vaftizhaneye alınırlar, 
kutsal suya üç kere batıp çıktıktan sonra Hagion Myron denilen kut- 
sal yağı alna, kulaklara ve göğse sürerek vaftiz olurlar. Sonra kilise- 
nin ana mekânına (naos) geçerler. 

İsa'nın vaftizinden sonra ilk hıristiyanlar akar sularda vaftiz 0l- 
maya başlamışlar, ancak iklim şartlarının elvermediği yerlerde kapalı 
mekânlara gerek duyulmuştur. Hıristiyanlığın yayılmaya başladığı ilk 
devirlerde merasim katakomplarda geçmiş, Büyük Constantinus (324 - 
337) zamanında hıristiyanlığın serbest olmasından sonra kiliselerin ya- 
nına vaftiz binaları yapılmaya başlamıştır ('). Hıristiyanlığın bu ilk 
yıllarında yetişkin insanlar topluca vaftiz olduğundan, havuzların öl- 
çüleri büyük tutulmuş ve merasim kiliselerin yanındaki vaftizhane bi- 
nalarında geçmiştir. Daha geç devirlerde ise bu ayrı vaftizhanelerden 
vazgeçilerek, tören kilisenin içine alınmış ve kilise içindeki şapellerde 
yapılmaya başlanmıştır. Derinliği 1 m.yi geçen büyük vaftiz havuzla- 
rının yerini de 0.35 -0.40 cm, çapında, bronz veya bakırdan sembolik 
küçük kaplar veya phiale'ler almıştır 


Vaftiz hıristiyanlığa girişin hazırlık safhası olduğu için törenin 
yapılacağı vaftizhane kilisenin narthex'ine yakın ve onunla bağlantılı- 
dır. İlk zamanlarda kiliselerin kuzey taraflarında yapılmaktaydı. Fa- 
kat değişik yönlerde yapıldığı da tespit edilmiştir (°). Bizans Vaftiz- 

(1) «Taufe» Mad. Pauly - Wissowa, Real Encylopädie, 2, dizi 8. yarı bant, Stutt- 


gart 1932, Süt. 2501 - 2508. 
(2) F. Dirimtekin, «Ayasolya Baplislerin Türk Arkeoloji Dergisi, 12/2 1965, say. 57. 
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hane binaları ki bunlara Photisteria (*) (:aydınlatan) da denirdi. Dört 
yapraklı yonca, sekizgen veya sekizgen şemada daha fazla dışarıya açı- 
lan yuvarlak nişli plan göstermektedir. Bu Romalıların hamam, mau- 
soleum ve nympheumlarında kullandıkları şemanın bir devamıdır (9). 
Vaftizhane binaları ve vaftiz havuzları plânlarıyla topluca Khatchat- 
rian tarafından neşredilmiştir (*). Pek çok eksiği vardır. 


Vaftizhane binalarının tam ortalarında vaftiz havuzları yer al- 
maktadır. Bunlara Kolymbethra denilir. Hıristiyanlıktan önce de su- 
larının tedavi edici hususiyetlere sahip olduğu bilinen iki vaftiz ha- 
vuzu vardı. Bunlar Siloam ve Bethzatha'dır. Bunların suyu da Şeria 
nehrinin suyu gibi kutsal sayılmıştır. Bundan böyle bütün vaftiz ha- 
vuzlarının içindeki su kutsal sayılmıştır. Bunların şekli bazen vaftiz- 
hanenin zemin plânına uydurulmuştur. Bazen de serbest haç, oval, 
yuvarlak olarak yapılmıştır. Genellikle üç merdivenle icine inilir ve 
karşıdaki üç merdivenle çıkılır. 


Bölgemiz içinde yukarıda söylediğimiz zemin şemalarına uygun 
binalar bulunmaktadır. Fakat hepsine kesin olarak vaftiz binasıdır di- 
yemiyoruz, Bunların bir kısmı neşriyata geçmiş, bir kısmı geçmemiş- 
tir. Sırayla tanıtmaya çalışacağız. 


Bunlardan ilki Hagia Maria Hodigitria kilisesinin vaftizhane bi- 
nasıdır (Resim : 115 - 116). Bu yapının dıştan 12 gen içten 5 yuvarlak 
nişli olarak yapıldığını ve Hagia Euphemia martyrion”u ile benzerlik 
gösterdiğini belirtmiştik. Daha önce etraflıca tanıttığımız bu yapı üze- 
rinde durmayacağız. 


İkincisi, Topkapı Sarayı Hazine Dairesi bodrumundaki 4'lü yonca 
yaprağı plânında vaftiz binası (Lev. 3 b, 3c, Res. 117-121), 


Topkapı Sarayı Hazine Dairesinin 2. odası altında bulunan ve bu- 
gün ayakta olan yapı etraflı olarak araştırılıp, neşredilmemiştir. Bina 
hakkındaki ilk bilgiler Topkapı Sarayı Rehberinde verilmektedir, Öğ- 
rendiğimize göre sarayda, 1 — Enderun, 2 — Elçi, 3 — Emanet veya 
Silahtar, 4 — İç Hazine, 5 — Raht Hazinesi ve 6 — Bodrum hazineleri 
bulunmaktadır, Bodrum hazinesi, Enderun hazinesinin deposu mahi- 
yetindeydi. «Bodrum hazinesinde bulunan eşyaya dair tanzim edilen 
H. 1128 (M. 1716) tarihli bir defterin başında (Bodrum nam mahalde 
ve balâsında vaki һапеј sanide olan eşya ve hanei saliste olan dolapla- 





(3) «Baptisterion» Mad., Threskeutike kai Ethike Engykopa Ideia, Atina 1965, 
C. 7, Süt. 753, 

(4) Ebersolt, Monuments d”architecture byzantine, Paris 1934, say. 128, 

(5) Khatchatrian, Les Bastiptöres Pal6ochretiens, Paris. 1961. 


104 


ra vaz ve Hasodabaşı ağada olan Mühr-ü Hümayun ile mühürlenip hıf 
zolunan eşya defteridir) diye muharrerdir, İşte lüzum oldukça "ə rs 
hazinesinden eşya ihraç edilirdi. Şu tarife nazaran bodrum hazinesi- 
nin şimdiki hazine 2. salonunun altındaki bodrumlar ile üzerinde 2 
ve 3. salonların olduğu anlaşılmaktadır» (8). у 


Yukarıdaki vesikadan anlaşılacağı üzere hazinenin 2. odasının al- 
tındaki bu yonca yaprağı plânlı yapı bodrum hazinesi olarak kullanılı- 
yormuş. Gene aynı yazının devamında daha erken tarihli bir vesika ve- 
rerek bodrum hazinesi hakkında biraz daha ayrıntılı bilgi edinmemizi 
sağlıyor, «Bilfarz H. Şaban'ın 16 (M. 1680) da Defterdar-ı Kebir Hasan 
Efendi marifetiyle Hazine-i Enderun-u Hümayun yoklandıkta yaldız 
ve Şerifi 199371 altın bulunduğu muharrerdir. Nukudun bodrum hazi- 
nesinde de mahfuz bulunduğunu gösteren vesaikten birinde (bir küp- 
te Hasene-i sultaniye yüzaltıbin dokuzyüz sikke, bir küpte eşrefiye 
seksenbin, mermer havuz içinde bir küpte yüzbin sikkeyi efrenciye) 


diye tadat olunarak... (7). 

Yukarıdaki vesikadan bu defa, bodrum hazinesi içinde bir mermer 
havuz bulunduğunu öğreniyoruz. Bugün binada olmayan bu havuzun 
4 avludaki vaftiz tekkesi olması ihtimali büyüktür, Bundan ileride 
söz edeceğiz. Bu yonca plânlı binanın tek başına ayrıntılı bir plânına 
raslamadık. Ancak E.H, Ayverdi Topkapı Sarayında 1940 yıllarında 
Hazine dairesini onarırken, çizdiği genel plânda bu binanında planını 
göstermiştir (9). Metin kısmında «L» harfiyle işaretlenmiş ve bodrum 
olarak kısaca bahsedilmiştir. Son olarak binanın yeri S.H. Eldem ta- 
rafından Hazine binası plân ve kesitleri çizilirken gösterilmiş (ĉa) ve 
şapel olarak tanıtılmıştır. 

Binanın içine girerek ölçü ve fotoğ 
tadır. 8 merdivenle inilmektedir (Resim : 117 - 118). Merdiven kırıla- 
rak yükselmektedir. Çıkıştaki son basamak kesilmiş ve yerine düz bir 


taş konmuştur. Üstte merdivene iniş 0.60 x 1.54 m. ölçüsünde bir gi- 


raf aldık. Bina bütünüyle ayak- 





(6) Topkapı Sarayı Müzesi Rehberi. İst. 1933, say. 87, 


(7) Aynı yer. 

(8) E. H. Ayverdi, Fatih devri mimarisi, İst. 1953, Res. 328 de bu planı neşretmiş, 
say. 334 de buranın sadece yonca plinlı bir yapı olduğundan bahsetmiştir. 
Aynı plân, T. Öz: Topkapı Sarayında Fatih Sultan Mehmet 11'ye ait eserler, 
Ankara 1953, Lev. XII de neşredilmiştir. Aynı yazarın, Osmanlı mimarisinde 
Fatih devri 855 - 886 (1451 - 1481), C. İV (1974) İst. say. 725 de «İkinci böl- 
menin zemininde (hazine dairesinin) merdivenle inilen yonca yaprağı şek- 
linde bir akce küpü vardır» denilmekte, Res. 1052 de bodrum katı plânı ile 
kesitte yonca plânlı bina da gösterilmektedir. 

(8a) S.H. Eldem = ЕР. Akozan Topkapı Sarayı, Bir mimari araştırma, İst, 1982, 


Lev. 71 ve 73, say. 61 not. 2. 
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rişle sağlanmıştır, Kare şeklinde bir mekânın sadece dik köşeleri ko- 
runarak kenarlar yarım yuvarlak nişlerle genişletilmiştir (Resim : 119, 
120). Köşeden köşeye bir kenar uzunluğu : 2.17 m ile 2.20 m. arasın- 
da değişmektedir. Niş derinlikleri : 0.90 m.dir. Kapı girişindeki niş bi- 
raz daha derin olup 1.35 cm.dir. Binanın yüksekliği 2.65 m.dir. Kub- 
bemsi tonoz örtülüdür. Zemin bir kenarı 0,17 m. olan 6 gen tuğlalar- 
la örtülüdür (Resim : 121). Duvarlar üzerinde birtakım delik izleri gö- 
rülmektedir. Hayrullah Örs burada bazı sondajlar yapmış, fakat hiç 
bir süsleme izine raslanmamıştır. Ancak Türkler zamanında duvarla- 
rın da elden geçtiği anlaşılıyor. Sıva duvar üstüne az aralıklarla döv- 
me demirden çivilerle tutturulmuştur. 


Bu küçük bina bir krypta veya vaftizhane olabilir. Bize vaftizhane 
olması ihtimali daha kuvvetli görünüyor, Daha önce de bahsettiğimiz 
gibi sarayın Lâle bahçesi denilen 4. avlusunda zemine gömülü olarak 
mermer bir havuz bulunmaktadır. Bu, binanın zemin şemasının küçül- 
tülmüş şeklidir. Aynı ölçekle çizilmiş binanın plânı üzerine (Lev. 3c) 
tam ortaya havuzun plânını oturttuğumuzda büyük bir uyum sağlan- 
dı. Binanın köşegenleri tam olarak havuzun köşelerinden geçti. Yuka- 
rıda belirttiğimiz vesikada bodrum hazinesinde bir mermer havuzun 
mevcudiyetini bildirdiğine göre bu görüş kesinlik kazanıyor. Ancak bi- 
linmeyen bir tarihte, muhtemelen 18. yüzyıl ortalarında zemine gömü- 
lü olan havuz bulunduğu yerden çıkarılarak 4. avluya taşınmış ve ze- 
min de bu geç Osmanlı tuğlalarıyla kaplanmıştır. Vaftiz teknesini ve 
onunla ilgili bilgiyi ayrıca verdik. 

Aynı zemin şemasını gösteren bir vaftiz binası 1937 yılında Make- 
donya'da Stobi de yapılan kazılarda ortaya çıkarılmıştır (°). 3 nefli ba- 
zilika tipindeki kilisenin kuzey tarafına eklenen vaftiz binası 4 yap- 
raklı yonca şeklindedir. Vaftizhanenin narthex ve kuzey nefe açılan 
iki kapısı vardır. Hoddinot, bina ile ilgili olarak şu bilgiyi verir: «4 
yapraklı form Karısın Grad Piskoposluk kilisesini hatırlatır. Bu yapı 
I lustinianos devrine bağlanırsa Stobi de VI. yy.la ait olarak tarihle- 
nebilir. Bu devrin sonunda vaftizhaneler sadece piskoposluk kilisele- 
rinde olurdu. Stobideki bu bazilika Piskopos Filip'in piskoposluk kili- 
sesinden biraz önce yapılmıştır ve Filip'in kilisesi yapılana kadar muh- 
temelen burası piskoposluk kilisesi olarak kullanılmıştır. 518 yılındaki 
büyük zelzeleden sonra piskopos Filip'in kilisesi kullanılmaz hale ge- 
lince bu kilise yeniden piskoposluk kilisesi olmuştur. Vaftizhane'de bu 
tarihten sonra ilave edilmiş olmalıdır. Zaten Tumba, Studencista ve 


(9) Khatchatrian, say. 22, Res, 178 de plân verilmiş say. 131 deki açıklayıcı notta 


V, VI. yyla ait olarak tarihlenmiştir, R. F. Hoddinot, Early Byzantine Churc- 
hes in Macedonia and Southern Serbia, London 1963, Res. 78 ve 79, 
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Radolista gibi benzer bazilikalar da V. yy. sonu VI. yy. başına ait ola- 
rak tarihlenmektedir (19). 

Benzer zemin şeması gösteren bir örnek de Cezayir'de Tigzirt'te 
bulunmaktadır. 4 yapraklı yonca şeklindeki vaftizhanenin önünde 
uzun bir mekan bulunuyor. Ait olduğu bazilikanın kuzeyinde yer alı- 
yor, Ortasındaki vaftiz teknesi yuvarlak V. yy. sonu, VI. yy. başına ta- 
rihleniyor (7). 

Hazinenin bodrumunda duvarlar arasına sıkışıp kalan bu yapıda 
İstanbul'daki diğer benzerlerine bakılarak (Hagia Euphemia, Hagia 
Maria Hodigitria) V - VI, yy.la ait olarak tarihlenebilir. Aynı şekilde 
vaftiz teknesi de bu tarihe konulur. Üzerinde durulması gereken bir 
konu da bu binanın tek başına olmadığıdır. Hangi yapıya ait olduğu- 
nu bilemiyoruz. Ancak benzerlerine bakarak V - VI. yy. bazilika tipin- 
de bir kilisenin parçası olduğunu söyleyebiliriz. 


Ücüncüsü Manganların Hagios Georgios kilisesinin avlusundaki 
vaftizhane binasıdır. Buradan ilk olarak İspanyol elçisi Clavijo bah- 
sediyor. «Philapation'dan gelen kimse için Hg. Georgios kilisesinin 
önünde güzel, büyük ve oktogonal bir vaftiz binası vardı. Kubbesi al- 
çak kabartmalarla süslüydü» (93), 


Bir anonim Rus kaynağı ise eVaftizhanenin bakırdan bir havuzu 
vardı. Kubbesi kurşunla kaplıydı. Taş sütunlar taşıyordu. Mermer 
plaklar üzerinde kabartma olarak İncil yazarları vardı.» (") demekte- 
dir. Seyyahların verdiği bu bilgiler 1923 - 1933 yılında Fransız kazıla- 
rıyla kısmen doğrulanmıştır. Hafriyat sonunda neşredilen kitapta vaf- 
tizhaneyle ilgili olarak yukarıdaki seyahatnamelerdeki notlardan baş- 
ka bilgi verilmemiştir. Ancak kilisenin genel plânı (*) üzerinde vaf- 
tizhanenin durumu da gösterilmiştir Plândan anlaşıldığına göre vaf- 
tizhane, kilisenin önünde kuzey - batı yönünde uzanan dikdörtgen şek- 
lindeki avlunun tam ortasına yerleştirilmiştir. Avlu ihata duvarının 
bir parçası ile vaftizhanenin bir kenarı kazılıp ortaya çıkarılmıştır. Di- 
öer kısımlar bu parçalara göre tamamlanmıştır. Buna göre muntazam, 
üstü kubbeyle örtülü 8 gen bir yapının şeması elde edilmiştir. Duvar 
kalınlığı 1.55 m.ye yakındır. Kubbe 8 gen duvarlardan sonra çokgene 
çevrilen bir kasnak üzerine oturtulmuştur. Karşılıklı iki girişi vardır. 





(10) Hoddinott, say. 168 - 169. 
(11) Khatchatrian, say, 32, Res. 246 ve say. 135”teki açıklayıcı | not. 
(12) Ruy Gonzales de Clavijo, vida del Gran Tamerlan, 2. baskı, Madrit 1782, say. 


61 - 62. 
(13) Khitrovvo, say. 230. 
(14) Demangel - Mamboury, Manganes,, Pi. V. 
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Bunlar ortadaki apsisin merkezinden geçen ve kiliseyi iki eşit parçaya 
bölen bir aks üzerinde yer almaktadır. Vaftizhanenin tam ortasına bir 
vaftiz havuzu yerleştirilmiştir. Kare şeklinde düşünülen havuzun dik 
açılı köşeleri arası yarım daire şeklinde nişlerle genişletilmiştir. Kare- 
nin bir köşesinden diğer köşesine uzaklığı; 2.50 m.dir. Vaftiz havuzu 
bu düşünülen şekliyle sarayın 4. avlusunda bulunan vaftiz havuzuyla 
benzerlik gösteriyor. Saraydaki havuzun genişliği 1.30 m. ile 1.50 m. 
arasında değişmektedir. Vaftizhane manastır kompleksi ile aynı ta- 
rihte yapılmış olmalıdır. Buna göre XI. yy.la ait olarak tarihlenebilir. 
Bugün hiçbir iz mevcut değildir. 

Dördüncüsü Topkapı Sarayının 4, avlusunu çeviren ihata duvarı 
üzerinde bulunan yarım sekizgen bir binadır. (Lev, 4 b, 4 c - Rəsim: 
121-124) 1968 yılı başlarında ortaya çıkarılmıştır. Mevcut kalıntılara 
göre martyrion veya vaftizhane binası olabileceği söylenmiştir. Bina 
hakkındaki ilk neşriyat Ayasofya Müzesi yıllığında yapılmıstır, Kısaca 
kalıntının tarifi yapıldıktan sonra «Binanın yapı tekniği Orta Bizans 
devrinde kullanılanlara benzemektedir. 8 gen şekliyle daha fazla bir 
martyryon ihtimalini ortaya koyar. Batıda olduğu gibi doğuda da bu 
şekilde yapılar martyron veya vaftizhane olarak kullanılmaktaydı. Bu- 
radâ vaktiyle bir kilise mevcut olmadığı, arazinin şeklinin de büyük 
bir kilise inşasına müsait olmadığı nazarı itibara alınır ve son Bizans 
devrinde bu civarda bir kilise bulunduğu hakkında bir bilginin bulun- 
madığı hatırlanacak olursa burasının bir martyrion olduğunu düşün- 
mek yanlış olmayacaktır» (9) denilmektedir. 


Bu kalıntıdan Kemal Çığ tarafından kısaca bir kongre tebliğinde 
de söz edilmiştir. Burada kalıntının ortaya çıkarılışıyla ilgili şu bilgi 
verilmiştir «Mecidiye Köşkünün Gülhane Parkına bakan istinat du- 
varının tamiri esnasında toprak dolmuş bir yer bulundu, Duvar biraz 
açılıp dolmuş toprak boşaltılınca burada Orta Bizans devrinden kalma 
ya bir Martyrion veya vaftizhane olarak kullanıldığı zannedilen olduk- 
çe sağlam kalmış bir kalıntı meydana çıktı. Duvarın önü demir par- 
maklıkla kapatılarak, buluntu dışarıdan görünür hale getirildi (29), 


Bina hakkında yapılan neşriyat bu kadardır. Kalıntının zemini 
oldukça aşağıdadır. Burası bugün Konyalı lokantasının kömür ve meş- 
rubat kasası deposu olarak kullanıldığından zemine inilmesi mümkün 


(15) «Topkapı Sarayında Mecidiye Köşkü altında bir bina yapılması için yapılan 
çalışmalar esnasında bulunan bir mekân» Ayasofya Müzesi Yıllığı 8(İst. 
1969) say. 11. 

(16) K. Çığ, «1960 - 1969 seneleri arasında Topkapı Sarayında yapılan restoras- 
yonlar esnasındaki buluntular, VII. Türk Tarih Kongresi, II (25-29 Eylül 
1970) say. 694. 
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değil. Herhalde Topkapı Sarayı ihata duvarları yapılırken bina yukarı- 
dan aşağıya ikiye bölünmüştür. Sekizgen olduğu tahmin edilen bina- 
nın üç kenarı tam iki kenarı yarım olarak görülmektedir. Soldaki ya- 
rım kenarın açısı biraz daha geniş olursa, bina sekizgene tamamiana- 
biliyor. Bu denenerek binanın zemin şeması tamamlanmıştır (Lev. 
4 c). Duvarın üst seviyesinde kemerlerin dayandığı mermer, sade kon- 
sollar görülüyor (Resim: 122-125). Bunların taşıyıcı fonksiyonu Ol- 
madığı sadece süs unsuru olarak kullanıldığı anlaşılıyor. Binanın üst 
örtüsü kubbe veya kubbemsi tonoz olabilir, Sıvalı olduğu için tuğla 
işçiliği görülemiyor. Zeminde, yarım kalmış kol üzerinde yuvarlak ke- 
merli bir kapı açıklığı görülüyor (Rəsim : 124). İlk yapılan neşriyat- 
larda bina vaftizhaneden çok Martyrion olarak kabul edilmekte ise de 
biz vaftizhane olması üzerinde duruyoruz. Daha önce bahsettiğimiz 
Hagios Georgios kilisesinin vaftizhanesi de 8 gen olarak düşünülmek- 
tedir. Bugün ayakta olan Revannada Aryenler ve Ortodokslar vaftiz- 
hanesi de 8 gen plân gösterirler (©). Bunlar da kenarlar içten bir at- 
layarak dışa doğru yuvarlak nişlerle genişlediği halde, buradaki mev- 
cut kalıntıda böyle bir genişleme yoktur, Gene ilk neşriyatta bu ci- 
varda son Bizans devrinde kilise olmadığı, esasen arazinin de büyük 
bir kilise inşasına uygun olmadığı gerekçesi ileri sürülür. 


Kalıntı; Mecidiye Köşkünün bulunduğu teras üzerinde yer almak- 
tadır. S. H. Eldem bu teras ve üzerinde yer alan Osmanlı devri köşkleri 
için şu bilgiyi vermektedir. «(Lâle bahçesi) Bu bahçenin üç tarafı 30 - 
40 m. genişlikte bir set ile çevrilmişti. Bu set iç sarayın ihata duvarını 
teskil ederdi ve 3, yeri denilen mıntıkaya dahildi. Setin kuzey doğu kö- 
sesine yakın bir yerinde 3. yeri köşkü bulunuyordu. Köşkün yanına 
sonradan Çadır ve Silahtarağa köşkleri de inşa edildi. Bunların hepsi 
yıkılarak yerlerine Abdülmecit zamanında Mecidiye (Yeni) köşkü, Es- 
vap odası ve Sofa Camii inşa edildi» (*), 


3. yeri köşkü 15. yy.da Fatih devrinde yapılmıştır. Daha sonra 
Çadır köşkü ve Silahtar Köşkü yapılmıştı. Bugün Mecidiye Köşkünün 
zemin katında kalın payeler, yuvarlak kemerli açıklıklara sahip to- 
nozlu mekânlar erken Osmanlı devri diye belirtiliyorlarsa da büyük 
bir ihtimalle Bizans kalıntılarının bir devamıdır, Bizans kalıntılarını 
Osmanlı inşaatları eritmiştir. Hangi unsurun Bizans, hangisinin Os- 
manlı olduğunu söylemek mümkün değildir. Bununla beraber bura- 





(17) Spiro K. Kostof, The Ortodox Baptistery of Ravenna, New Haven and Lon- 
don 1965 Pl. I ve II. Ortodokslar vaftizhanesinin plânı ile PI. 128 de G. 
Fransa ve K. İtalya'daki erken oktogonal hıristiyan vaftizhanelerinin zemin 
planları verilmiştir. | 

(18) S. Hakkı Eldem, Köşkler ve Kasırlar, I, İst. 1969 say. 87 - 92, Res. 56 - 57. 
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da bir Bizans kompleksinin mevcut olduğunu söylemek yanlış olmaz. 
Bu ihata duvarı içindeki Bizans kalıntısının da bu kompleksinin bir 
parçası olduğu ileri sürülebilir. Hg. Georgios kilisesinin vaftizhanesi 
ile olan benzerliğe bakarak burası da X - XI. yy.la ait bir vaftizhane 
olarak tarihlenebilir. 


Biraz daha ileri giderek kalınuya çok yakın olarak Sofa Camii av- 
lusunda bulunan büyük vaftiz teknesinin de bu binaya ait olduğunu 
ileri sürüyoruz, Tekne, büyüklüğü itibariyle binaya göre erkense de 
erken bir parçanın daha geç bir tarihte kullanılması mümkündür. Bu- 
nu sadece bir ihtimal olarak ileri sürüyoruz. Tekne bina ile aynı ölçek- 
te küçültülerek bina içine yerleştirilmiş ve büyük bir uyum sağlamış- 
tır. Lev, 4c bu ihtimale göre hazırlanmıştır. 


Vaftiz Tekneleri 


P1. Levha: За Resim: 126 


Topkapı Sarayı Müzesinde 


Envanter Numarası : — 
Müzeye Giriş Tarihi : İlk defa 1914 yılında Mendel bahsetmektedir. 


Geldiği Yer : T. S. dördüncü avlusu, Lâle bahçesi. 

Ölçüleri : Gen. 1.30 m., Derinlik : 0.75 m. 

Cinsi : Beyaz mermer 

Ne Olduğu : Vaftiz teknesi. 

Tarihi 1. 49, 

Bibliyografya : Mendel, Catalogue III, say. 422, Ebersolt, Miss. 
Arch. say. 24 - 25, Khatchatrian, Les Baptisteres, 
say. 78. 


Bu yonca planlı vaftiz teknesi bugün sarayın dördüncü avlusun- 
da, Löle bahçesinde, Sofa Köşkü (Mustafa Paşa Köşkü) önünde bu- 
lunmaktadır. Zemine gömülüdür ve ancak dikkatli bir gözle arandı- 
ğında konturları görülebilmektedir. Biz bu tekneyi çok uzun süre ara- 
dık. İçine çiçek ekilmişti ve yapraklar dış hatlarını da örtmüştü. Bul- 
duktan sonra içini temizlettik, Ölçü ve fotoğraf aldıktan sonra kapat- 
tık, Bizden sonrakilerin bu yeri daha kolay bulabilmeleri için şu ölçü- 
leri vermeyi faydalı bulduk. Sofa Köşkünün bahçeye uzanan dar yü- 
zünün esere en yakın köşesinden uzaklığı 7.10 m. olup en yakın çam 
ağacına mesafesi de 1.40 m.dir. 
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Tekneden ilk olarak Mendel, Zeynep Sultan Camiinden getirilen 
tekneyi anlatırken (Resim : 127) dolaylı olarak bahsetmektedir. «Sa- 
ray bahçesinde Bağdat Köşkünün altında küçük ebatta bir tekne» də- 
mekte ve ikisi arasındaki benzerliğe işaret etmektedir 0). Ölçü ve = 
toğraf vermemiştir (Resim : 127) de görüldüğü üzere va e ği Sul- 
tandan getirilen tekne ile arada büyük bir benzerlik bulamadık. 


Daha sonra Ebersolt, veye — дејән — дәг > 
neden de bahsetmiştir. Yerini tarif et ikten mi бәр = 
küçcü raftiz teknesi toprağa gömülmüş olarak bulunmak.adır. 
—— kullanılıyor. Dört köşesi çıkıntılı araları — 
(Quadrilob6ee). Yuvarlaklardan biri içine oyulmuş olarak iki asama 
bir merdiven yapılmıştır.» demektedir (?). Bu bilgi dışında ölçü ve fo- 
toğraf vermemiştir. Son olarak A. Khatchatrian, katoloğuna bu eseri 
almıştır, Mendel”i kaynak göstererek onun cümlesini tekrarlamış, ölçü 
ve fotoğraf vermemiştir (9). 


Tekne; yonca plânındadır. Kare plan üzerine tertiplenmiştiir. Lob- 
ları dik açılı köşeler birbirinden ayırır, Yuvarlaklardan birinin içini 
iki basamaklı bir merdiven doldurur. İki basamak arasındaki yüksək- 
lik 0.25 m., son basamağın zeminden yüksekliği 0.25 m.dir. Teknenin 
kenarlarında haç izlerine rastlamadık. Belki gövde üzerinde vardır, 
toprağa gömülü olduğundan göremedik. Osmanlılar zamanında çeş- 
me yalağı olarak kullanılmıştır. Dik köşelerden biri oyularak fazla su- 
yun akışı sağlanmıştır, 18. yy.da Lâle Devrinde bulunduğu yerden alı- 
narak bahçede kullanıldığı düşünülebilir 


| Випа en yakın benzer olarak çok az bir kısmı mevcut olan Kory- 
zos basilikasının vaftiz teknesi gösterilebilir (*). Tabii bu arada Kory- 
zə ус üç yapraklı olması da mümkündür, Bu benzer örnek erken 

ristiyan basilikalarından birine ait olduğundan V. yy.la ait ; 
tarihlenmektedir. “ sn 


ә Tekneye benzer diğer bir örnek Silifke'de Meryemlik kubbeli ba- 
silikasına ait olan teknedir (9). Yonca plânlıdır. Fakat burada köşe- 
әт. 
(1) Mendel, Catologue 111, say. 422. 
(2) Ebersolt, Miss. Arch., say, 24 - 25. 
H Khatchatrian, Les Baptisteres, say. 28. 
4) S. Guyer - H. Herzfeld Meriamlik und Koryk | 
: | , | rykos. Zwei Christlich ner 
Statten des Rauhen | епв, МАМА 11 (1930), say. 145, Res. 157: mü. 
R rian, Les Baptisteres, Say. 17, No, 130, say. 100, "ma 
5) yayar = Fund an der Kuppelbasilika von Meriamlik BZ 56(1963). say. 
“evi, Res. 5 de kilisenin plânı ve apsiş tarafındaki odalardan biri içine 


yonca plânlı tekne yerleştirilmiştir, Yarım yuvarlaklar jj 1€ 
rak görülüyor. dan biri mevcut ola- 


lerde yuvarlakları ayıran dik çıkıntılar yoktur. Beyaz iyi cins mermer- 
den olan bu teknenin ölçüler: : Uz. 1.36 m., Derinlik 0.84 m., Kal. 0.10 - 
0.13 m.dir. Bu duruma göre saraydakiyle aşağı yukarı aynı büyüklük- 
tedir. 


Tekne; hazinenin altında bulunan ve aynı planı gösteren vaftiz 
binasına ait olmalıdır. Ölçüleri ve büyüklüğü; binanın ortasına otur- 
tulduğunda büyük bir uyum sağlamaktadır (P 1, 3c). Bu konu üze- 
rinde sözkonusu bina anlatılırken de durulmuştur. Tekne benzerlerine 
bakılarak V. yy.la ait olarak tarihlenebilir, 


P 1. Levha: 4a Resim: 128, 129 
Topkapı Sarayı Müzesinde 


Envanter Numarası : — 


Müzeye Giriş Tarihi : — 

Geldiği Yer : Topkapı Sarayı Müzesi Sofa Camii yan duvarına 
tesbit edilmiş. 

Ölçüleri : Yük 1.21 cm., Kal. 0.15 m., kısa kenar gen. 1.02 
m. Uz. 2.60 m.dir. 

Cinsi : Mermer. 

Ne Olduğu : Vaftiz teknesi. 

Tarihi : V. yy, başları. 

Bibliyografya : — 


Teknenin buraya niçin ve ne yolla geldiği belli değildir. Müzenin 
en eski görevlileri arasında yaptığımız soruşturmada 30 senedir aynı 
yerde durduğunu ve uzun süre Hazine dairesinin altındaki Pembe eve 
(lojman) su veren bir su hazinesi olarak kullanıldığını öğrendik. Bu- 
gün içi boş, kısmen toz ve çöple dolmuş. İki kenar duvara tespit edil- 
miş olup, diğer iki kenarı serbesttir. Sekizgen bir form gösterir Yü- 
zeyler alternatif olarak bir düz bir iç bükeydir. Cephedeki iç bükey yüz 
üzerinde vaktiyle daire şeklinde muntazam olarak oyulmuş bir deli- 
gin bulunduğu, fakat sonradan itina ile kapatıldığı görülmektedir. Da- 
ha sonraki yüzde bir delik daha açılmış, geç devirde açılan bu delikte 
kurşun bir boru hâlâ durmaktadır. Kısa yüzlerden birinin üst kena- 
rında iki köşede oyulmuş haç izleri vardır. Biri sağlam, diğeri kırıktır. 
Sağlam olanın ölçüleri : Uz. 0,07 m., Gen. 0.12 m., Derin. 0.018 m. İçini 
temizletirken moloz arasında kurşun parçaları bulduk. Büyük parça 
haçın bir kolu olmalı, Belki de bu yuvalar içine oturuyordu. Bu kur- 
şun kalıplar oyulmuş haç şekilleri içine doldurulurdu. Daha sonra da 
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üzerleri parlak madenle kaplanırdı, Parlak madeni oturtabilmek için 
bu kurşun kalıplar gereklidir. Büyük yüzlerin iç bükey kısımlarının 
kenarlarında karşılıklı iki kenet bulunuyor. Biz bu teknenin tam bir 
benzerini bulamadık. İçi gayet derin olduğu halde merdiven izine de 
rastlayamadık. İç bükey satıhlarla düz satıhların bir kısmı işlenme- 
den kaba bırakılmış, Bu durum teknenin zemine gömülü olabileceğini 
gösteriyor. Böyle de olsa içine inmek için merdivenin bulunması gere 
kirdi. Şimdiye kadar bilinen İstanbul'daki vaftiz teknelerinin en bü" 
yüğü Ayasofyadakidir. Uz. 3.50 m., Gen. 2.60 m, Yük. 1.55 m., Kal. 
0.25 m.dir. Alt kısmı toprağa gömülü olduğundan işlenmeden bırakıl- 
mıştır. Gömülü kısmın yerden yüksekliği 0.56 m.dir. Bu duruma göre 
saraydaki tekne Ayasofya'dakinden sonra ikincidir (7). Saraydaki bu 
büyük teknenin neşriyatına rastlamadık. Fakat Gennadis tarafından, 
bir cümleyle bahsedilmiştir. Gennadis'in Ayasofya'nın vaftizhanesi ile 
ilgili makalesinde: «Vaftizhane ile vaftiz teknesi İmparator lIustinia- 
nos zamanına aittir. Mermer vaftiz teknesi, Topkapı Sarayında bulu- 
nan tekneden daha büyüktür» demektedir (2). 


Teknenin Osmanlıların erken devirlerinde su haznesi olarak kul- 
lanıldığını öğrendik. 1981 yılında Sofa Camii onarılırken, teknenin da- 
yandığı cami duvarı yeniden derz edilmek için açılmış ve bu arada 
teknenin duvara dayalı kenarı açığa çıkmıştır. Bu kenar da bir tam ve 
bir yarım satır olmak üzere Osmanlıca bir kitabeye rastlanmıştır. Ka- 
zıma tekniğindeki bu kitabe aşağıdaki şekilde okunmuştur : 


«Karakaşda süz u Sultan Selim ile sancakda durup tebdil 
oldu ve küçük odada beş yıl oturup 

daha onaltı yıl büyük odada her kim dua ile yad ederse Allah 
muradız vere» 


Kitabede adı geçen sultanın I. Selim (Yavuz, 1512 - 1520) veya II, Se- 
lim (Sarı, 1566 - 1574) olması gerekiyor. III. Selim (1789 - 1807) ola- 
maz, çünkü, kitabede adı geçen Enderundaki «Büyük Oda» ve «Rür- 
çük Oda» teşkilâtı 17. yy.da lâv edilmiştir Bu odaların hizmetlileri IV. 
Murat (1623 - 1640) tarafından 1635 yılında Seferli Ocağına bağlan- 
mıştır. Bu duruma göre kitabe şu şekilde açıklanabilir: I, veya II. Se- 
lim şehzadeliği sırasında bulunduğu Karakaş'dan sultan olarak İstan- 


(1) F. Dirimtekin, «Ayasofya Baptisteriy TAD Х11-2 (1965) say, 54-64, PI. II 
ve III, S. Eyice, Le Baptistere de Sainte Sophie d”İstanbul, Atti del’ XI 
Congresso Int, di Archeologia Cristiana - 1975, Citta del Vaticano 1978, say. 
257 - 273. 

(2) Gennadis (Eluipolis Metropoliti), To Baptisterion tes Hagias Sophias, Ort- 
hodoxia 19(1943), say. 134 - 135. 


113 


bul'a gelirken maiyetini de birlikte getirmiş ve bunlardan bir kısmını 
Enderun'a yerleştirmiştir. İşte bu hizmetlilerden biri de Küçük Odaya 
(bugünkü İşleme teşhir salonunun bulunduğu yer, Arz Odasının kar- 
şısı) verilmiştir. 


Küçük Oda'nın yeri son zamanlarda Akağalar Koğuşu olarak geç- 
mektedir. A. Şeref, bu yeri şöyle anlatır: «Akağalar Koğuşu hoşça bir 
mevkidir... Her koğuşda olduğu gibi bu koğuşun dahi bir hoş çeşme 
avlusu vardır. Çeşme avluları ocak müstahdeminin teneffüshanesi ol- 
duğu gibi abdest musluklarına dahi havidir...» (°). 


Kitabede bahsi geçen şahıs bu koğuşun avlusuna hayır yapmak 
üzere bir çeşme yaptırmıştır. Bu çeşmenin haznesi de bizim vaftiz tek- 
nesi olmalıdır. Nitekim Akağalar kapısının diğer tarafı (bugün bura- 
da telefon santralı bulunmaktadır) Büyük Odadır. Burada da aynı şe- 
kilde bir çeşme vardır. Çeşmenin haznesi eski bir Bizans lâhdidir. Bu- 
gün de aynı yerde kullanılmaktadır (Resim : 381 - 382). Burada konu 
olan vaftiz teknesi ise muhtemelen Küçük Oda'nın veya daha sonra 
Akağalar koğuşu denen yerin lâv edilmesinden sonra yerinden alın- 
mıştır. 


Büyük tekneler hıristiyanlığın erken devirlerinde görüldüklerin- 
den IV V. yy.la ait olarak tarihlenmektedir. 


(3) A, Şeref, «T.S. Hümayunu» TOEM I, say, 396. 
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C. Ayazmalar 


Ayazma kelimesinin aslı Rumca olup, mübarek anlamına gelir. 
Putperestlikten hıristiyanlığa intikal ederek bir aziz veya azizenin adı- 
na bağlanmış kuyu ve pınarlardır ki, halk arasında suyunun türlü ma- 
raz ve illetlere karşı şifalı olduğuna inanılır, ziyaret edilir. Adını ta- 
şıdıkları aziz veya azizenin gününde, bu ziyaret yerleri bir panayıra 
döner. İstanbul civarında ve şehir içinde sayılamayacak kadar çok 
ayazma vardır. Fakat bunlar gün geçtikçe önemini kaybetmektedir (). 

Konumuz içine giren bölgede üç ayazma bulunmaktadır. Bunlar- 
dan Hg. Soteros adına yapılan kilisenin İncili Köşk altında bulunan 
ayazması ile gene ona yakın olarak bulunan Hga, Maria Hodigitria 
Kilisesinin ayazmasından bu kiliseleri anlatırken bahsetmiştik. 

Üçüncü ayazma; Hg, Therapon adına yapılan kilisenindir. Hg. 
Therapon bir martirdir (2). Sağlığı koruyan bir aziz olarak saygı gö- 
rür. Mordtmann, «Kodinus'un Hg. Therapon adına yapılmış iki kili- 
seden söz ettiğini, bunlardan birinin Eubolos”da diğerinin Pellargou”- 
da olduğunu söyler. Prokopios da lustinianos'un inşa ettirdiği Hg. The- 
rapon kilisesinin Pellargou Sokağında olduğunu söyler Bu iki kilise 
muhtemelen aynıydı, Dippion (İncilci Yahya adına yapılmış kilise) ”un 
kuzeyinde ve Ayasofya'ya Haliç ten çıkan tramvay yolunun üzerin- 
deydi» (9), Janin, Pellargou'yu tarif ederken; «Bu mahalle Strategion 
(Bab-ı Ali civarı) yakınındadır. Sokrat, Neorion (Sirkeci)”da bir yan- 
gından bahsederken, yangının Strategion civarındaki Aşil Hamam- 
larına kadar geldiğini ve Pelargou'daki Sağlık kilisesini tehdit ettiğini 
söyler» demektedir ($). 

Böylece Bab-ı Ali civarında lig. Therapon adına bir kilisenin mev- 
cudiyeti anlaşılıyor. Bu kilise Sür-ı Sultani dışında bulunduğundan 
kısaca bahsetmekle yetiniyoruz. Ancak kiliseye bağlı olduğu anlaşılan 
ayazma, sarayın kara tarafını kapatan Sür-ı Sultani üzerinde, De- 
mirkapıyı geçtikten sonra ikinci koltuk kapısına (Sokollu Kapısı) gel- 
meden, surun dibinde bulunmaktadır. Bugün bile hâlâ ziyaret edilen 


(1) H. Göktürk, «Ayazma, Ayazmalarıp Mad. İA 3(1960), say. 1505. 
(2) Janin, Eglises et monasteres, say, 505. 

(3) Mordtmann, Esquisse, say, 66, No, 117. 

(4) Janin, Topographie., say. 373. 
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ayazmanın her türlü hastalığa deva olduğuna inanılır. 17. yy.da Kö- 
mürcüyan (?) ve 18. yy.da İncicyan bu ayazmadan bahsederler. Incic- 
yan'ın Sarraf Hovannesyan tarafından anlatılan bölümünde ayazmay- 
la ilgili şu bilgiye yer verilmiştir : «Sarayın kara tarafındaki ilk kapısı 
Demirkapı'dır. İkinci kapının yanında halkın Ayırd ayazması dediği 
bir kuyu vardır. Hıristiyanlar sıtmaya deva olan bu su ile yıkanmak 
için orayı ziyaret ederler» (9). Schneider, saray suru üstündeki bu ayaz- 
manın mevcudiyetini bir satırla belirtmiştir (7). 

Ayazmanın bugünkü durumunu görmek için biz de birkaç kere 
ziyaret ettik Gayet temiz ve bakımlı olan ayazma cumartesi, pazar 
günleri hariç her gün açılıyor. Hıristiyanların yanısıra Müslümanlar 
da ziyaret ederek kuyunun şifalı suyundan içiyorlar, Üç dört basamak- 
la inilen dikdörtgen şeklinde uzunca bir mekân içinde suyunun şifalı 
olduğuna inanılan kuyu bulunmaktadır. 11 m. derinliğindeki kuyu- 
nun suyu motorla çekilip, yandaki mermer çeşmeye bağlanmıştır. Taş 
işçiliği çok güzel olan bu çeşmenin yalağı 1931 de patrik TI. Photios 
zamanında Rum Cemaatinin hediyesi olarak patrikhane tarafından 
yaptırılmıştır (9). Ayazma hakkında şöyle bir rivayet vardır: «VII. 
yy.da Kıbrıs Adasında Araplar tarafından öldürülen Hg, Therapon'un 
nâ'şı vasiyeti üzerine getirilip, bu ayazmanın bulunduğu yere gömül- 
müş, medfeninin yanından hemen bir su fışkırmış. Ayazmanın duva- 
rında, bu hatırayı tasvir eden bir tablo vardır. Diğer bir rivayete göre 
de bu ayazmanın yerinde eskiden bir kilise varmış» (°). «1739-1747 
mum parası kütüklerinde bu ayazmanın adı «Metamorphosis» olarak 
kayıtlıdır. Bu ismin, metruk bir halde bulunurken, bu tarihlerden son- 
ra bir yangında harap olarak Saray-ı Hümayuna yakınlığı dolayısıyla 
tamamen kaldırılan kiliseye ait olacağı muhtemeldir» (00). 

Ayazmanın sorumlusu Peder Nikephoros Gazaris'le görüştük. Bize 
şu bilgiyi verdi: «Hg. Therapon burada gömülüdür. Kendisi Mısırlı- 
dır, fakat Kıbrıs Piskaposluğu da yapmıştır Bu bina 1956 yılında ye- 
nilenmiştir.» 

Ayazmanın zemini, kuyu bileziği ve çeşme çok iyi kalite mermer- 
dendir, Duvarları aziz ve azizelerin ikonlarıyla süslüdür. Bu arada Hg. 
Therapon”un öldürülüşüyle ilgili sahnelere de yer verilmiştir. Gördü- 
gümüz kadarıyla, AZİZ Therapon'un şifa veren suyu yanında, pederin 
duaları, ayazma için iyi bir gelir kaynağıdır. Bina 1956 yılındaki ona- 
rımından sonra bugünkü görünüşünü almıştır. Üç katlı ve sur bede- 
nine bitişik olarak yapılmıştır. İkinci katı dini ayinlere ayrılmıştır. 





(5) Kömürcüyan, İst, Tarihi, say. 12, 146 dipnot 15 ve 16. 
(6) İncicyan, XVIII. asırda İstanbul, say. 28. 
(7) Schneider, Byzanz, say. 59. 


(8, 9,10) H. Göktürk, «Ayios Terapon Ayazmasıy Mad. İA 3(1960), say. 1589 - 1590 
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ayazmanın her türlü hastalığa deva olduğuna inanılır, 17. yy.da Kö- 
mürcüyan (?) ve 18. yy.da İncicyan bu ayazmadan bahsederler. Incic- 
yan'ın Sarraf Hovannesyan tarafından anlatılan bölümünde ayazmay- 
la ilgili şu bilgiye yer verilmiştir : «Sarayın kara tarafındaki ilk kapısı 
Demirkapı'dır. İkinci kapının yanında halkın Ayırd ayazması dediği 
bir kuyu vardır. Hıristiyanlar sıtmaya deva olan bu su ile yıkanmak 
için orayı ziyaret ederler» (8). Schneider, saray suru üstündeki bu ayaz- 
manın mevcudiyetini bir satırla belirtmiştir (7). 

Ayazmanın bugünkü durumunu görmek için biz de birkaç kere 
ziyaret ettik Gayet temiz ve bakımlı olan ayazma cumartesi, pazar 
günleri hariç her gün açılıyor. Hıristiyanların yanısıra Müslümanlar 
da ziyaret ederek kuyunun şifalı suyundan içiyorlar, Üç dört basamak- 
la inilen dikdörtgen şeklinde uzunca bir mekân içinde suyunun şifalı 
olduğuna inanılan kuyu bulunmaktadır. 11 m. derinliğindeki kuyu- 
nun suyu motorla çekilip, yandaki mermer çeşmeye bağlanmıştır. Taş 
işçiliği çok güzel olan bu çeşmenin yalağı 1931 de patrik TI. Photios 
zamanında Rum Cemaatinin hediyesi olarak patrikhane tarafından 
yaptırılmıştır (9). Ayazma hakkında şöyle bir rivayet vardır: «VII. 
yy.da Kıbrıs Adasında Araplar tarafından öldürülen Hg, Therapon'un 
nâ'şı vasiyeti üzerine getirilip, bu ayazmanın bulunduğu yere gömül- 
müş, medfeninin yanından hemen bir su fışkırmış. Ayazmanın duva- 
rında bu hatırayı tasvir eden bir tablo vardır. Diğer bir rivayete göre 
de bu ayazmanın yerinde eskiden bir kilise varmış» (°). «1739 - 1747 
mum parası kütüklerinde bu ayazmanın adı «Metamorphosis» olarak 
kayıtlıdır. Bu ismin, metruk bir halde bulunurken, bu tarihlerden son- 
ra bir yangında harap olarak Saray-ı Hümayuna yakınlığı dolayısıyla 
tamamen kaldırılan kiliseye ait olacağı muhtemeldir» (19). 

Ayazmanın sorumlusu Peder Nikephoros Gazaris'le görüştük. Bize 
şu bilgiyi verdi: «Hg. Therapon burada gömülüdür. Kendisi Mısırlı- 
dır, fakat Kıbrıs Piskaposluğu da yapmıştır Bu bina 1956 yılında ye- 
nilenmiştir.» 

Ayazmanın zemini, kuyu bileziği ve çeşme çok iyi kalite mermer- 
dendir, Duvarları aziz ve azizelerin ikonlarıyla süslüdür. Bu arada Hg. 
Therapon'un öldürülüşüyle ilgili sahnelere de yer verilmistir. Gördü- 
gümüz kadarıyla, aziz Therapon'un şifa veren suyu yanında, pederin 
duaları, ayazma için iyi bir gelir kaynağıdır. Bina 1956 yılındaki ona- 
rımından sonra bugünkü görünüşünü almıştır. Üç katlı ve sur bede- 
nine bitişik olarak yapılmıştır. İkinci katı dini ayinlere ayrılmıştır. 





(5) Kömürcüyan, İst, Tarihi, say. 12, 146 dipnot 15 ve 16. 
(6) İncicyan, XVIII. asırda İstanbul, say. 28. 
(7) Schneider, Byzanz, say. 59. 


(8,9,10) H. Göktürk, «Ayios Terapon Ayazmasıy Mad. İA 3(1960), say. 1589 - 1590 
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rik aileleri birbirine yaklaşıyordu. Aleksios'un çağdaşlarının kraliyet 
sarayını komşu manastırın adıyla belirtmeleri anlamlıdır. Bu, Mangan- 
lar Kilisesine karşı yapılan bir saraydır. 


Bütün bunlara rağmen, denizden sık sık düşman filolarının gel- 
mesi imparatorları tedirgin etmişti. Sahil surlarının mevcudiyeti de 
onlara yeteri kadar güven vermemiş ve saray gözden düşmüştür, KII. 
yy-lın ortasında I, Manuel Komnenos (1143 - 1180) kesin olarak Blak- 
harnai Sarayında oturmuştur, İmparatorlar tarafından yüzüstü bıra- 
kılan ve muhtemelen biraz da harap olan Manganlar Sarayı bir süre 
daha yönetim hizmetleri için kullanılmış olabilir. Sonra gerek son 
Komnenos, gerekse TI, Isaakhios Angelos (1185 - 1195) tarafından yık- 
trılmıştır. Ancak yıkmayı çok seven İsaakhios sütunları ve mermer 
kaplamaları muhtemelen Blakharnai de kullanmak üzere kaldırtmış- 
ur, XIII. yy. başında Hg. Georgios kilisesine gelen hacılar sarayın ka- 
lıntılarını bile görememişlerdirə (9). 


Janin; Fransız kazılarından sonra saray hakkında bazı kaynaklar- 
dan değişik bilgiler edinmiştir. Bunlardan biri sarayın ismi ile ilgili- 
dir. «Şehirde iki Philapation vardır. Biri şehrin içinde, diğeri dışın- 
dadır. İlkini anonim Sathas Manganlar Sarayı olarak tanımlıyor» (8). 
Janin'in ileri sürdüğü değişik görüşlerden diğeri sarayın kurucusu ile 
ilgilidir. «Konstantinos Porphyregennetos (913 - 959)'un dediğine gö- 
re, Manganlar Sarayı büyükbabası hayattayken Makedonyalı Basi- 
leios için yapılmıştır. Bu sarayın esas kurucusunun Basileios olup, ol- 
madığı sorulabilir, Çünkü Mikhael Rhangabe (811-813)'nin bu bö- 
lümde bir evi vardı ve İstanbul Patriği olan oğlu burada inzivada ya- 
şıyordu. Bir gün Basileios tarafından ava çağırılmıştır. Daha sonra 
Basileios”un bu evi restore mi ettirdiğini yoksa yenisini mi inşa ettir- 
diğini bilemiyoruz. Fakat bundan sonra bütün ev saltanatın mülkiye- 
tinde kalmıştırə (7). 


Kaynakların verdikleri bilgilerle araştırmacıların görüşleri birleş- 
mekte ve yapı hakkında şüphe kalmamaktadır, Alt yapıları hâlâ ayak- 
ta duran bu büyük saray yapısının üst yapısını verecek hiçbir şey kal- 
mamıştır. Fransızların hafriyatı sırasında ortaya çıkarılan bazı mi- 
mari buluntuları bina ile ilgili olması dolayısıyla burada veriyoruz. 

Manganlar Sarayına ait parçalardan tesbit edebildiklerimiz bu- 


gün Ayasofya Müzesinde bulunmaktadır. Daha önce İst. Ark Müze- 
lerindeyken 1944 yılında Ayasofya'ya nakledilmiştir. 
(5) Demangel - Mamboury, Manganes., say. 39-47, PI. 8. 


(6) Janin, Topographie., say. 355. 
(7) Aynı eser., say. 131 - 132. 
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Birinci parça, bitki motifli, kesik piramit şeklinde bir sütun baş- 
lığıdır. 290 numaralıdır. 0.44 m. yükseklik, 0.28 m çap ve 0.52 x 0.52 
m. üst ölçüsündedir (Resim : 130). Üç yüzde iri birer asma yaprağı 
vardır. Dördüncü yüzde, asma yaprağı yerine yuvarlak bir Madalyon 
işlenmiştir. İçi boştur, Belki monogram işlenecekti. Köşelerde birer 
enginar motifi yer almıştır. İkisi sağlam, diğer ikisi kırılmıştır. Aba- 
kus”u teşkil eden silme üzerinde yanyana dizilmiş yaprak motifi var- 
dır. Aynı bordüre Topkapı Sarayı avlusunda, bulunan kaidelerde de 
rastladık. Başlığın sütuna oturduğu kısımda “ y ” işareti vardır, Kaide 
kısmında dışarı taşkın olarak işlenmiş bir silme görülüyor. Köşelerde 
görülen enginar motifine (Resim : 214, 215) de görülen abidevi sütun 
başlığında da rastladık. Başlık VI, yy.la tarihlenir. 


İkinci parça; küçük, haçlı bir sütun başlığıdır. 292 numaralıdır. 
0.30 m. yükseklik ve 0.25 m. çapındadır. Başlığın yüzleri karşılıklı ola- 
rak ikişer, ikişer dekore edilmiştir. Ön yüzde; ortada, kabartma bir haç 
görülür (Resim : 131). Haçın bir kolu uzun olup, başlığın sütunla bir- 
leştiği en alt seviyeye kadar iner, Bu kısım biraz tahrip olmuştur. Ha- 
çın üst tarafına 0.05 m, çapında, 0.04 m. derinlikte bir delik açılmıştır. 
Bu deliğin ne işe yaradığı anlaşılamamıştır. Haçın üstünde yarıda ke- 
silmiş izlenimini veren bir çıkıntı vardır. Haçın iki yanında; vazoya 
benzeyen, yuvarlak gövdeli, kabartma motifler vardır. Ağzı veren kon- 
turlardan biri haçın iki üst yanındaki boşluğu dolduracak şekilde bi- 
rer volüt gibi kıvrılmıştır. Diğeri başlığın nihayetine kadar uzanır ve 
her iki vazonun içinden bu uzunluk boyunca altışar dilimli, yuvarlak 
konturlu yapraklar çıkar, Arka yüz de ön yüz gibi dekore edilmiştir. 
Buradaki haç çok tahrip olmuştur ve bir delik izi yoktur. Yan yüzler 
geometrik motiflerle süslenmiştir (Resim : 132), Ön yüzdeki yarım si- 
lindirik motif, diğer üç yüzde aynı yerde tekrarlanmıştır. Yanlarda 
geometrik motifler vardır, Bu süsleme; tabanı başlığın üzerinde olmak 
üzere üçgen şeklinde boş bir saha teşkil ederek biter. Yan yüzlerden 
diğeri de aynıdır fakat boşluk görülmez. Bugün Ayasofya'nın eksonar- 
teksinde teşhir edilen başlık iyi durumdadır. İst. Ark. Müz. 3945 nu- 
maralı başlıkla benzerlik gösterir. Eser, VII yy.la ait olarak tarihle- 
nebilir. 


Üçüncü parça, haçlı, kesik piramit şeklinde küçük bir başlıktır. 
297 numaralıdır. 0.28 m. yükseklik, 0.25 m. çapındadır. Her yüz derin 
oyulmuş bir hatla çerçeve içine alınmıştır (Resim : 133). Karşılıklı iki 
yüzde, eşit kollu kabartma birer haç motifi vardır, Diğer iki yüzde iç- 
leri boş, yuvarlak, kabartma madalyonlar yer alır. Başlık iyi durumda- 
dır, V. yy.la tarihlenir. 
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B. Gösteri Alanları 


1. Tiyatrolar : 


Bölgemiz içinde bugünkü sarayın yer aldığı Akropol düzlüğünden 
denize kadar olan yamaçlarda kaynaklar bazı tiyatroların mevcudiye- 
tini söylemektedirler. Bu bilgileri değerlendiren araştırmacılar genel- 
likle Akropolün doğu ve güneydoğu yamacını tiyatrolar için uygun bir 
saha olarak görmüşlerdir. Bu duruma göre ilk yerleşme devrinden kal- 
ma, Megaralılar tiyatrosu, Septimius Severus'a atfedilen Kynegion ile 
Bizanslıların da kullandığı veya yaptırdığı Theatrum Majus (Büyük ti- 
yatro) ve Theatrum Minus (Küçük tiyatro) nun adları geçmektedir. Bu 
tiyatroların hepsi ayrı ayrı mevcut muydu? Yoksa zaman ve yönetim 
değiştikçe isim değiştirip yeniden mi kullandılar? Bu konuda kesin bir 
neticeye varılamamıştır. Biz bu konuda ileri sürülen görüşleri belirtme- 
ye çalışacağız. 

V. yy.da yazıldığı anlaşılan Notitia Urbis Constantinopolea isimli 
rehberde Bizans İstanbul'u 14 bölgeye ayrılarak tarif edilmiştir. Konu- 
muz 1. ve 2. bölgenin tamamı ile 3. bölgenin bir kısmını içine almakta- 
dır. Notitia 2. bölgeyi Değirmenkapı yakınındaki Theatrum Minus'la 
başlatır. Janin bunu; büyük bir ihtimalle Afrodit tapınağına bakan 
ve Artemis tapınağı yanında inşa edilen eski Megaralılar tiyatrosu ola- 
rak görür ve 1. tepenin kuzeye doğru olan yamacının uç noktasında ola- 
rak tarif eder. Batıdaki Gotlar sütunu da bu bölge için alınırsa, bu da 
küçük tiyatronun tam ortasını işaret edecektir» der (9). Janin, kitabı- 
nın başka bir yerinde «Sarayburnunda 1913'te ortaya çıkarılan kalıntı- 
lar belki de Theatrum Minus'a aittir ve hatta Gotlar sütunu da bu ye- 
rin merkezini işaret etmesi gerekir. Muhakkak ki burada yapılan kazı- 
lar bu noktaya ışık tutacaktır» demektedir (2). Mamboury : «Gotlar 
sütunu Septimius Severus tarafından inşa edilen Theatrum Majus'un 
spinasına ait olması gerekir» demektedir (9). M. Günter, kaynakları in- 
celemiş ve şu neticeye varmıştır : «Tiyatro ile Kynegion yanyana olup 
beraber mütalâa edebilirler, İncelenen metinlerden Büyük Tiyatronun 

(1) Janin, Topographie., say, 56. 
(2) Aynı eser,, say. 191, 
(3) Mamboury, Cost. Guide Touristigue, say. 210. 


120 


Akropoliste olduğu anlaşılır. Tiyatro Afrodit mabedinin yakınındaydı 
ve tahminen Kynegion'a bitişikti. Tepenin güneybatısında -. .. 
ye yakın bir şekilde kuzeydoğudaydı» (). Janin; iki ya .. 
Kynegion olup olmadığı hakkında tereddüt geri iie - - 
bunun Theatrum Majus olması e — - -— ». vv 
| | n | iki tiyatro olduğunu 12 za ini 
m дә Değirmenkapı sap sebze bahçe- 
leri tarafından işgal edilmiş olduğunu söylemektedir (9). 

G. Martiny, Akropol tepesini tiyatronun yerini tesbit, için topogra- 
fik bakımdan incelemiş ve oldukça inandırıcı olan görüşünü belirtmiş- 
tir. Tiyatronun yeri konusunda yaptığı gözlemleri yeni bulub 
destekler mahiyette olduğundan burada kısaca vermeyi faydalı bulduk : 


«XV. ve XVI. yy.da saray Akropol tepesinde kurulmuştu. Saray ya- 
pılarına yer temini için tepe güneydoğuya doğru masif istinat temelleri 
ile genişletilmişti. Avluda kazı yapılana kadar mabetlerin saray için- 
deki yerini belirlemeye imkân olmayacaktır. Bu yüzden tiyatronun ye- 
ri mabetlerin durumuna göre yerleştirilemez. Aydınlatıcı tek yol, tepe- 
nin saray dışındaki kısmının özelliklerini incelemek olabilir. 


Yakın zamanlarda Arkeoloji Müzesi batı yamaçta inşa edilmiştir. 
Kuzeybatıya kadar bütün yamacı Gülhane Parkı kaplar, Tepenin bu 
kısmı, bize tiyatrodan izler olacak bir ipucu göstermez. Haremin isti- 
nat duvarları, zeminde herhangi bir düzensizliğe rastlanmadan, boylu 
boyunca deniz seviyesinden 30 m. yükseklikte dururlar. Kuzeydoğu ya- 
macı buraya yerleştirilmiş olabilecek bir tiyatro için çok ensizdir, Bu 

adece tepenin güneydoğusundaki dik yamaç 

+e saray mutfakları ve hazine 

dikliğinden ötürü duvarlar mer- 
glamlaştırılmıştır. Duvarların al- 
duğumuzda sol tarafımızda; esas 
$ Ve duvarın mutfak kesidini teşkil eden 
olan değişik bir teras bulunu 


tında payandalara dönük olarak dur 
duvara aykırı açıda yapılmı 


ni kurluğa ka | 
duvarlarına paralel, onlardan 25 m. səsə ән Ын рә 
tepesinin düzgün eğimini bozan çukurluğun ас 
nü LL SƏR j 
(4) G. Martiny, «The Great | 

basım, say; ди, at Theatre, Byzantiumə, Anttiquity, XII. (1938) den ayrı 
. i Janin, Topographie, Say, 190. 

Millingen, Constantinople, Say, 88-89, 


ma bir merkez (tiyatro) olduğu aşikârdır. Görünür boyutları; yakla- 
şık 100 m. uzunluk ve 50 m, derinliktedir. Şekli, sathının altında tiyat- 
ronun kalıntıları olduğu sonucuna varmamızı sağlar. Bütün Byzanti- 
um'da antik bir tiyatro için bundan daha münasip bir yer bulmak güç- 
tür ve pozisyonundan dolayı ön Byzantium duvarının, tiyatronun ku- 
zeydoğusundaki oturma basamaklarının yan duvarlarından biri olabi- 
leceği düşüncesi, tiyatronun bu noktada inşa edilmiş olması gerektiği 
düşüncesini kuvvetlendirir. Ayrıca antik Pergamon tiyatrosunun ölçü- 
leriyle hemen hemen eşit olması bize sürpriz bir gözlem olmuşturə (7). 


1959 yılında sarayın 2. avlusunda saray mutfaklarının devamı olan 
eski Yağhane (bugünkü Padişah Elbiseleri Depo Binası) ve Arşiv bi- 
nalarının bulunduğu yerde yapılan hafriyatta çıkan mermerden 11 par- 
ça tiyatro oturma sırası M, Günter'in incelemelerini doğrular mahiyet- 
tedir. Kazı raporunda : «Mühtelif uzunlukta 9 tane elimize geçti. Ha- 
fifçe kavislidirler. Bunlar Hipodromda oldukları bilinen Porphyrius'un 
iki heykelinin kaideleri gibi hipodromdan getirilmiş olmaları ve oranın 
oturma kademelerini teşkil etmeleri en yakın ihtimaldir» denilmekte- 
dir (9). Hafriyat sırasında müze müdürü olan H. Örs de kazı yerinde 
bulunmuş ve yakından ilgilenmiştir. 14 Aralık 1976 tarihinde Topkapı 
Sarayında verdiği konferansta «Kumaş deposu önünde oturma yerleri 
bulundu, bunlar tiyatroya ait olup, in situ vaziyetteydi»..demiştir. Eğer 
kademeler gerçekten in situ idiyse, Değirmenkapı önündeki boş arazi- 
de sahnesi bulunan tiyatronun kademelerinin yükselerek buraya kadar 
ulaşması mümkündür. Bulunanlar da son kademeler olmalıdır (Re- 
sim : 134, 135). 

Bugünkü saray arşivi önünde duran oturma sıraları 11 tane olup, 
ikisi parçalanmıştır. Bir tanesinde kademenin zeminden yükselen ka- 
visli kısmının yanı aslan pençesi şeklinde işlenmiştir, 0.40 m. yüksek- 
lik, 1.15 m. uzunluk ve 0.88 m. genişliktedir. Birinin üzerinde € €0 ә 
harfleri vardır ki; bunlar taşçı markalarıdır. Yerini belirlemeye çalıştı- 
ğımız tiyatronun, kaynakların verdiği bilgilere ve araştırmacıların yo- 
rumlarına göre Theatrum Majus olması ihtimali vardır. Theatrum Mi- 
nus daha ziyade tam burunda ve Gotlar Sütununun civarında aranmak 
istenmiştir. Hatta yukarıda belirttiğimiz gibi burada çıkan kalıntıla- 
rın da küçük tiyatroya ait olabileceği ileri sürülmüştür. Fakat arazinin 
durumu burada tiyatro için uygun bir yer olarak görülmüyor. 5. Eyice 
bu kalıntılar için : «Theatrum Minor'a ait olabileceğine pek ihtimal ve- 
rilmez» demektedir (9). 





(7) M. Günter, aynı makale, say. 92. 
(8) Fıratlı - Rollas, Topkapı Sarayından yeni buluntular, say. 99, Lev. 28/2. 
(9) S. Eyice, «Gotlar Sütunun Mad. say, 449 - 450. 
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danin, Notitia”nın V. yy.lın ilk yarısında 13. ve 14. bölgede iki tiyat- 
ro ile Sykae (Galata) da Tustinianos”un tamir ettirdiği bir tiyatro da- 
ha bulunduğunu söylediğini nakleder. Bunların gerçek tiyairo mu, yok- 
sa sadece komedi ve trajedilerin oynandığı yerler miydi konusunda şüp- 
helerini belirtir. Ayrıca bu tiyatroların Bizans devrinde fazla süksesi ol- 
madığını tahmin ettiğini belirtir. Çünkü halkın ilgisi genellikle büyük 
yarışların yapıldığı hipodrom üzerinde toplanıyordu (7). 


Schneider, Unkapanı civarında, üç mihraplı cami yakınında Kıble 
sokağında aşağı yukarı aynı ebatta (Yük. 0.38 m., Uz. 1.40 m, Gen. 
0.65 m.) bir oturma sırasının bulunduğunu zikreder (7). Bu belki de 
14. bölgede olduğu söylenen tiyatroya aittir. 


Son olarak sahil yolunun inşası sırasında Çatladıkapı ile Kumkapı 
arasında yıkılan surlarda kullanılmış olarak birkaç oturma sırası da- 
ha bulunduğu bildirilmiştir (2). Biz bunun yakınlığı dolayısıyla, daha 
ziyade Hipodrom'a ait oturma kademeleri olabileceğini düşünüyoruz. 


2. Eynegion (Hayvan Dövüşlerinin Yapıldığı Yer) : 


Kynegion'un Bizanslılar zamanından önce mevcudiyetini bildiren 
kaynaklar Bizansın erken devirlerinde de kullanıldığını, fakat Constan- 
tinos tarafından yıktırıldığını bildiriyorlar. Bazı kaynaklarda; bilhassa 
Tustinianos zamanında Hipodromdaki araba yarışları Bizanslıları daha 
çok ilgilendirdiğinden antik Kynegion, hayvan dövüşlerinin yapıldığı 
yer olarak artık önemini kaybetmiş, daha çok idam cezalarının infaz 
edildiği yer olarak kullanılmıştır (7) denilmektedir. 


Mordtmann, Kynegion hakkında şu bilgiyi vermektedir: «Severi- 
us veya Maksimianus tarafından yapılmış olan Kynegion, Bizanslıların 
da sevdikleri bir yer olmuş ve bu şekilde Constantinus zamanına ka- 
dar gelmiştir, Akropolis'in Hg. Demetrios denilen kayalığının meyili 
üzerinde kuzeye doğru yer almıştı. Manganların Hg. Georgios Manas- 
tırı aynı kayalığın güney meyilindedir (9). 

Millingen, Kynegion hakkında şu bilgiyi vermektedir: «Değirmen- 
kapısının arkasındaki çukur boşluk, eski Kynegion'un yerini göster- 
(10) Janin, Topographie, say. 190. 

(11) Schneider, Byzanz, say. 93, No. 13, Lev, IX. 
(12) Bk. not. 9. 


(1) Janin, Topographie, say, 190. 
(2) Mordtmann, Esquisse., say. 51. 
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mektedir. Bu amfitiatr, Severius'un Byzantium”u restore edişi sırasın- 
da inşa edilmiştir. Büyük Tustinianos”un saltanatına kadar burada vah- 
şi hayvanların mücadelelerini seyretmek için toplanılırdı. Kynegion, 
suçlu, politik kişilerin idamında da kullanılıyordu. Kynegion”un biraz 
daha güneyinde bir kilise ve Mangana”da Hg. Georgios Manastırı var- 
dır» (9). Janin, Kynegion'la ilgili kaynakların listesini verdikten sonra 
yerini şöyle tarif ediyor; «Sarayburnunda yer almaktaydı, Mangan Sa- 
rayına yakındı» (“). C. Esad Arseven; Kynegionu, saray mutfaklarının 
alt kısmında ve tiyatronun bulunduğu yerde gösterir (5). Kynegion”un 
Konstantinus Monamakhos zamanında da mevcut olduğu anlaşılıyor. 
Kaynaklar Monamakhos'un yakın arkadaşı Sklerene ile buluşmak için 
rahip elbiseleriyle buradan geçtiğini bildiriyorlar (5). 


Bizans'ın Sarayburnu civarında iki tiyatrosu bulunduğunun kabul 
edildiğini tiyatrolar bölümünü yazarken belirtmiştik, Bu tiyatrolardan 
birinin muhtemelen Theatrum Majus'un (Büyük Tiyatro) antik Kyne- 
gion olduğu ileri sürülmektedir. 


3. Tzykanisterion : 


Tzykanisterion, sarayın çeşitli eğlencelerine ayrılmış bir spor sa- 
hasıydı. Prensler burada ata biner, spor yaparlardı. Ayrıca İran'dan ge- 
tirilen bir oyun oynanırdı ki; bu polodur. Tzykanisterion kelimesi Fars- 
ça tshu-gan (Çu-gan) dan gelmektedir. Spor sahası adını bu oyundan 
almış olsa gerekir, Oyunun ve kelimenin Türkçeye yerleşmiş şekli Çev- 
gan, Çevkân'dır (1). 


Bu saha hakkında Janin şöyle demektedir : cİlk yapılan ve bu ismi 
taşıyan saha II. Theodosius (408 - 450) tarafından inşa edildi. Oldukça 
küçüktü. Makedonyalı Basileios (867 - 886) bunu yıktırıp yerine yeni 
kilise veya Nea'yı yaptırmış, ayrıca daha doğuda büyük bir Tzykanis- 
terion yaptırmıştır, Bu saha Nea ile iki galeriyle bağlanmıştır. Aradaki 
alan bahce halindeydi ve burada serinliği sağlayan akar sular vardı. Sa- 
raydan Tzykanisterion yoluyla dışarıya çıkılabiliyordu» (2). Aynı yazar 





(3) Millingen, Byz, Const., say. 251, 

(4) Janin, Topographie., say. 349; F.W. Unger, Quellen der Byz. say. 284 - 285. 
(5) C. Esad Arseven, Eski İst., sondaki genel harita, 

(6) Mordtmann, Esquisse., say. 51. 





(1) F. Develioğlu, «Çevgan» Mad Osmanlıca - Türkçe Ansikl | 
га 1978, say. 190, Ç pedik Lügat, Anka 
(2) Janin, Topographie, say. 119. 
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kitabının başka yerinde Pseudo - Kodinus'un burasını ilk Bizans surla- 
rı içinde ve Milion ile Topoi arasında yer aldığını bildirdiğini nakle- 
der (9). Mordtmann, sahanın yerini: «Tzykanisterion ve Mesakepion, 
Yeni Kilise (Nea) ile yanyanaydılar ve saray surlarının dışında 1019 şek- 
linde tarif eder (“). Millingen; «Tzykanisterion veya Polo sahası Hg. 
Lazarus'un yakınına ve Topi'ye kadar uzanır» demektedir (*). M. Ziya, 
«Bukoleon Sarayının şehir tarafında yeni Ahırkapı cihetinde Çıkanis- 
terion dedikleri izci oyunlarının icrasına mahsus mahal var idi. Deniz 
kıyısındaki saray kayser suruna kadar imtidat ederdi, Saray impara- 
torluk ricalinin talimlerini Çıkanisterionun pencerelerinden seyreder- 
di» (5). Aynı yazar kitabının bir başka yerinde Balıkhane kapısı ve Di- 
kimhane civarını anlatırken bu saha ile ilgili şu bilgiyi verir : «Bu ci- 
vardaki mebani-i atika meyanında Çıkanisterion denilen bir park var- 
dır. Saray-ı kebir sahilinin büyük bir kısmını işgal ederdi» (). Millin- 
gen; «III. Mikhael Tzykanisterionda muhteşem mermer ahırlar yap- 
tırmıştır. Ahırkapı (ê) eskiden bu ahırların giriş, çıkışı için kullanılmış 
olamaz mı? Eğer sultanların ahırları da Bizans ahırları üzerine kurul- 
muşsa buna şaşmamak gerek» demektedir (°). 


Istabl-ı amire (Has ahır) sarayın ikinci avlusunda bugün «Araba- 
ların» teşhir edildiği salonlardır. Fatih devrine aittir. Bununla bera- 
ber Gülhane Hastanesi civarında (2?) ve Gotlar Sütunu civarında da 
saraya ait ahırların bulunduğu söylenir, Fakat hiçbir iz yoktur, 


(3) Janin, Topographie, say, 401. 
a. Mordtmann, Esquisse., say. 53. 
> Millingen, Byz. Const., say, 256, 
M. Ziya, İst. ve Boğaziçi T, say, 464 
- Aynı eser, Say. 449, i | | 
3) Ahırkapı'ya Otlukkanı « 
i “кар: da denilmektedir ki: | akın 
ot, saman gibi hayva : “Ак and ə 
Ы yvan yiyeceklerinin getirilmesinde kullanıldığına da eoira 
| Sare = 
- Millingen, Byz. Const., say. 261 ҹ 
M. Ziya, İst. ve Boğaziçi, 1, say. 
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C. Sosyal Kuruluşlar 
1. Ksenodokion (Düşkünler Evi) lar : 


Bu binalarda düşkün, yaşlı insanlar kaldığı gibi, dışarıdan gelen 
misafirler de kabul edilirdi. Verdikleri hizmetlere göre hastane olarak 
da kabul edilebilirler. Kaynaklar İstanbul içinde 24 kadar ksenon'dan 
bahsetmektedir (1). Sathas anonimine göre Büyük Constantinus'un 
Roma'dan yeni başkente getirdiği 12 tanınmış kişi bu ksenonları kur- 
muşlardır. Tiberius Constantinus (578 - 582) pek çoğunu onarmış, ПТ. 
Romanus Argyros (1028 - 1034) zelzele ile yıkılanları onarmış ve TV. 
Mikhael (1034 - 1041) yenilerini yaptırmıştır, 


İstanbul'daki bu 24 ksenondan 6'sı bizim bölgemiz içinde bulun- 
maktadır. Samson Ksenodokion'u (2) ile Eubolous Ksenodokionun- 
dan (9) daha önce bahsetmiştik. Kaynaklar Samson evini Ayasofya ile 
Hga. Eirene arasında Eubolous ile Arkadiou ksenodokionunu bunun 
karşısında gösteriyordu. Arkadiou Ksenodokion”u Prokopios'a göre; clus- 
tinianos tarafından karısı Theodora adına düzenlenen yarışlarla ilgili 
olarak yapılmıştır. Tustinianos İsidoros adına da bir Ksenodokion yap- 
tırmıştır» (7). Pseudo - Kodinus bunu başka türlü açıklar: Ona göre 
İsidoros, Euoblos'un erkek kardeşi olup, I. Iustinus (518-527) zama- 
nında yaşamıştır. Evini ksenon haline dönüştürmüş ve yanına bir ki- 
lise eklemiştir. Tustinianos”un bu olayla ilgisi kilisenin inşaatiyle bağ- 
lantılıdır ve eğer yapı Tustinus zamanına aitse 532 deki büyük yangın- 
la yok olmuştur. Prokopios'a göre bu evin yeri Samson Ksenodokionu- 
nun karşısındaydı. Ev bir müddet sonra Theophilos'un (829 - 842) kse- 
nonu olmuştur. Kaynakların verdiği bilgiye göre yeri ve yaptıran kişi- 
lerin aynı olması Eubolou ile İsidoros ksenodokionlarının aynı olabile- 
ceği kanaatini uyandırıyor. 


Janin; bu ksenodokionlar içinde bir de Mangan Bölgesinde bulu- 
nanlardan bahsediyor. Bunun aynı zamanda bir hastane olduğunu bil- 


(1) Janin, Eglises et monastöres, say. 570 - 576. 

(2) Samson Ksenodokion'u için bk. «Hga. Eirene civarındaki kazılar» bölümü, 

(3) Eubolou Ksenodokion'u için bk. Mevcudiyeti bilinip kapatılmış olan sarnıç- 
lar 8 numaralı, 

(4) Prokopios, De Aedif., Bonn III, 183. 
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diriyor ve Akropolün doğu tarafında Hg. Georgios Kilisesi, Mangan 
Sarayı ve hastanesi de yer almaktaydı şeklinde bilgi veriyor, XIV. yy.da 
buranın hem doktoru hem de idarecisi olarak Etiyen ismini veren Ja- 
nin, hastanenin yapımını da Konstantinus Monamakhos'a (1042 - 1055) 
bağlıyor (9). 

Bu ksenodokionlardan biri de Prokopios'un bildirdiğine göre Stadi- 
on denilen yerdedir (°). Tustinianos ve Theodora işleri nedeniyle eyalei- 
lerden başkente gelen ve yer bulamayan kişiler için deniz kenarında 
çok geniş ksenonlar yaptırmışlardır. Janin'e göre; bu yapı Eugenios 
Kapısının "yakınında deniz kenarında ve Stadion adını taşıyan yörede 
bulunmalıdır. “6666 l ” | 
– Bölge içinde adı geçen sonuncu ksenodokion Steirou isminde Baş- 
melek Mikhaele adanmış kilisenin yanındadır, Fakirlerin barındığı bu 
binayı Makedonyalı Basileios (867 - 686) onararak iyilikseverliğini gös- 
termek istemiştir. 


2. Hagios Pavlos Yetimhanesi : 


Kaynaklar bu yetimhanenin inşasını II, lustinos'a (565 - 578) bağ- 
larlar. Karısı Sofia ile birlikte bu onuru paylaştıkları söylenir ki, bu 
da Tustinos”un saltanatının son yılı olan 578 tarihine rastlar, 


İmparator I. Nikephoros'un (802-811) çok para sıkıntısı çektiği 
ve birçok yerle beraber yetimhaneyede vergi koyduğu bilinmektedir. 
15 Ağustos 1032 yılındaki zelzeleden sonra III. Romanos Argyros (1028 - 
1034) un tamir ettirdiği, I. Aleksios Komnenos”un (1081 - 1118) onardı- 
ğı ve değiştirdiği kaydedilmiştir. Ayrıca bu imparator, bu yetimhane 
adı altında hastalara, ihtiyarlara, yaşlı askerlere, körlere, harp gazi- 
lerine, yetimlere yetecek ölçüde büyük bir külliye meydana getirmiş 
ve aziz Petrus Paulus Kilisesinin etrafına iki katlı evler inşa ettirmiş- 
tir. Külliye hakkında gayet etraflı bilgi veren Anna Komnenos, perso- 
nelle birlikte burada yaklaşık onbin kişinin barındığını ve bu sahayı 
gezmek için bir günün yetmeyeceğini kaydetmektedir (1). 


Lâtin işgali sırasında yetimhanenin ne durumda olduğu bilinmi- 
yor. 12öl'de VIII. Mikhael Paleiologos (1261 - 1282)”un aziz Paulos ki- 





(5) Janin, Eglises et monastöres,, say. 572, No. 12. 
(6) Prokopios, Bonn, III, 208. 





(1) Anna Comnena, Alexiad, Grekçe aslından İng. Çev, E.R.A. Sewter, The Alexiad 
oi Anna Comnena, Baltimore 1969, say, 492 - 496. 
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lisesi yakınındaki eski yetimhanede bir okul açtırdığı, başına da tec- 
rübeli bir yönetici getirip, talebeleri garantiye aldığı kaydedilmektedir 
ki, yetimhane hakkındaki son kayıt budur (4). 


Yetimhanenin yerini de kaynaklar şöyle tarif ediyor: Anna Kom- 
nenas'a göre; Akropol yakınındaki aziz Paulos Kilisesi civarında, se. 
Byzantios'a göre, Eugenius denilen Bizans yöresinde, Yalıköşkü çevre- 
sindeydi. Janin; Aleksios Komnenos'un büyük ölçülere sahip bu biha: 
si, Akropolün çok büyük bir kesimini kaplaması gerekir. Belki burası 
bütün kuzeydoğu köşesiydi ve bugün Arkeoloji Müzesine ait olan Bizans 
yapılarının olduğu yerdeydi (2). Burada şu görüşe de yer verilebilir : 
Bu kadar geniş alana yayılmış olan bu kuruluşun kalıntıları acaba 
Gotlar Sütunu civarındaki kalıntılar olabilir mi? 


—vVPPPPoPoPoəı“çKXK.““X“““..“x— 


(2) Janin, Eglises et monasteres, say. 580. 
(3) Janin, Eglises et monasteres, say. 581. 
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D. Sanayii Nefise Mektebi (Eski Şark Eserleri Müzesi) Müzey-i 
Hümayun (Arkeoloji Müzesi) Binaları, İnşaatları ve Buluntuları. 


Lev. ба, ö b - Res. 136-150, 


Bizde eski eserlerin bir koleksiyon halinde toplanması Damat Fet- 
hi Paşanın, Tophane Müşirliğinde bulunduğu 1846 tarihlerinde başlar. 
O yıllarda Esliha ambarı (silah deposu) olan Hga. Eirene kilisesi, Mec- 
muayı âsarı Atika koleksiyonunun toplandığı yerdi. Daha sonra tarih 
ve Eski Paralar ilimlerine vukuf ve bilgisiyle tanınan Suphi Paşa, Çinili 
Köşkün müze haline getirilmesinde çalışmış ve 1874'te müze Çinili Köş- 
ke yerleşmiştir ('). 11 Eylül 1881 de Dethier'nin ölümünden boşalan 
müze müdürlüğüne Sadrazam Ethem Paşa'nın oğlu Osman Hamdi Bey 
tayin edilmiştir. Hamdi Bey Paris'te öğrenim görmüş, iyi bir ressamdı. 
Müze müdürü olunca bir taraftan Anadoluda kazılar yaptırarak mü- 
zeye pek çok eser gelmesini sağlamış, diğer taraftan ressamlığının ver- 
diği şevkle, Sanayii Nefise Mektebinin (Güzel Sanatlar Akademisi) ku- 
rulmasını sağlamıştır, Böylece bugünkü Eski Şark Eserleri Müzesi olan 
bina eski Sanayii Nefise Mektebi Aliyesi olarak inşa edilmiştir, 19 Şu- 
bat 1298 (3 Mart 1883) de Sultan TI. Abdülhamit tarafından açılışı ya- 
pılan bu bina o zaman daha küçüktü. On sene sonra 1308 (1893) bu bi- 
naya bir büyük salonla iki atölye ilâve edilmiştir. Halil Ethem Bey za- 
manında 1527 (1912) de eski ve yeni kısımlar arasına iki oda daha ilâve 
olunarak mektep biraz daha büyütülmüştür (2). Mektebin yapıldığı ye- 


(1) Resimli rehber, say. VIII - XII. 

(2) Halil Edhem, Elvah-ı Nakşiye Koleksiyonu, 1340 (1924), Çev. Gültekin Elibal, 
İst., 1970 say. 38-39; A. M. Mansel, «Osman Hamdi Bey» TTKB 94(1960), C. 
24, say. 291 - 301, Res. 17 Sanayii Nefise Mektebinin eski bir resmi, C, E. Arse- 
ven, «Sanayii Nefise Mektebinin kuruluşu» Mad., Sanat Ansiklopedisi, C. I., 
İst. 1975, say. 28 - 29. Binanın bundan sonraki kullanımı hakkında Zarif Or- 
gun'dar şu bilgiyi aldık: «Balkan Harbi sırasında bina Kızılhaç'a teslim edil- 
miş ve hastahane olmuştur. Harpten sonra da bir müddet bu işte kullanılmış, 
daha sonra müze idaresinin baskısıyla son hastalarla birlikte taşınmıştır. Bi- 
naya bir müddet sonra Yz. Hakkı Bey'in girişimiyle İbrahim Pasa Sarayında 
bulunan 50 kadar çadır taşınmıştır, Bugün Topkapı Sarayındaki çadırlar bun- 
lardır. Bina daha sonra Eski Şark Eserlerine ayrılmıştır.» 
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vin boş bir saha olduğu söylenirse de, sarayın rehberinde, binanın ye- 
rinde sarayın eczanesinin bulunduğu bildirilmektedir (9). 


Kısaca tarihçesini verdiğimiz binanın altında Bizans devrine ait 
bazı alt yapıların olduğu tesbit edilmiştir (Lev. 5a/2). Buradan ilk 
bahseden araştırmacı Strzygovski”dir. Aynı zamanda planını ve sütun 
başlıklarını da desen olarak çizmiş ve neşretmiştir. Alt yapı hakkında 
başka bilgi bulunmadığından biz burada yazılanları aktarıyoruz: «Sa- 
rayın teraslarından birinde yanyana bir sanat okulu ve Çinili Köşk Mü- 
zesi bulunuyor. Bu terasın alt yapılarından bilhassa Sanat Okulunun 
Güneybatı köşesinde bulunanlardan bahsetmeye değer, Özellikle bir 
odayı gözönünde tutalım. Bu teras düzlüğe açılır. Gelişigüzel bir duvar- 
la çevrilmiştir. Girdikten sonra sağ tarafta, duvardaki büyük bir nişin 
önüne 3 sütun konulmuştur. Tabanları gömülmüştür. Zemin seviyesi- 
nin yükselmiş olduğu anlaşılıyor. Bütün oda yıpranmış ve islidir, Bizi 
ilgilendiren masif taşıyıcıların üstündeki 0.48 m. çaplı sütun başlıkla- 
rıdır, Bunlar İyon tarzında olup, V. yy.dan beri Bizans sanatında gö- 
rülürler. Başlıklar; 1 m. genişlik ve 0.50 m. yükseklikte bir kütle taşır- 
lar, Kendi aralarında bağlantılı değillerdir. Başlıklardaki akantüs yap- 
rakları arasında haç motifleri yer alır. Komidas, Boğaza doğru uzanan 
saray suru üzerinde İncilci İoannes ve Hg. Phokas kilisesinden bahse- 
der» (“). Strzygowski, daha fazla bir açıklama yapmamıştır. Bu alt ya- 
pılar üzerine adı geçen kiliselerin bulunduğu neticesi çıkarılabilir mi? 


Daha sonra buradan bahsedenler bodrum hakkında fazla bilgi ve- 
rememişlerdir. C. E. Arseven «... Sanayii Nefise Mektebinin altında 
birtakım kemerler görülür ki; bunlarda Arcadius Hamamı namiyle meş- 
hur olan hamamların bakiyesidir» demektedir (*). M. Raif; buradan «ka- 
dim Bizans asarındandır» şeklinde bahseder (8). VVulzinger, Güzel Sa- 
natlar Okulunun altındaki Bizans terasını gösteren bir fotoğraf vere- 
rek yapının Strzygowski tarafından neşredildiğini bildirir (9). Tarih- 
siz olan Eski Eserler Gn. Müd.ğü arşivindeki dosyada; fişlerden birin- 
de kalıntıyla ilgili şu bilgi vardır : «V. - VI. yy.la ait Bizans bodrum, iç- 


(3) T. S. Rehberi, say. 20, Res. 7. 

(4) J. Strzygowski, Inedita der Architektur und Plastik aus der Zeit Basilios I., 
BZ 3(1894), say. 13 - 16. Lev. IV, Res. 1 (Plân), Res. 2, 8, 4 sütun başlığı dese- 
nini göstermektedir. 

(5) C. E. Arseven, Eski İstanbul mebanisi ve abidatı İst., 1528 (1912), say. 210. 

(6) M. Raif, Topkapı Sarayı Hümayunu Parkının tarihçesi, İst. 1332 (1916/1917) 
say. 12, M. Ziya, İstanbul ve Boğaziçi I, İst. 1336 (1920) say. 18 de «Sanayii 
Nefise Mektebi yapılırken altında. zuhur eden kemerlerin Arcadius hamamına 
ait bekayadan olduğu mektebi mezkür muallimlerinden Oskan Efendiden Ti- 
vayet edildiği gibi, bunu (Eski İstanbul) da yazıyorə şeklinde bahsetmektedir. 

(1) Wulzinger, Byz. Baudenkmäler, say. 36 ve Res. 18. 
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leri toprak ve otla dolu olduğundan girilemiyor. Tuğla duvarlar ve ke- 
merler Romen inşaat tarzı, içine girilemediği için şekli tesbit oluna- 
madı» (°), 

İst. Ark, Müz. envanterine 1967 yılında 5982 numarayla kaydedil- 
miş olan bir kapı sövesi parçasını, Eski Şark Eserleri Müzesi bodrum 
katı tonozu üzerindeki bina kalıntısında bulunduğunu gözönüne ala- 
rak burada vermeyi faydalı bulduk : 


Eser, iki tarafı da kabarma hayvan ve bitki motifli olup; bir kapı 
veya pencere sövesinin köşesine aittir. Tam köşeden eklidir. 0.44 m. 
uzunluk, 0.35 m. genişlik ve 0.05 m. kalınlıktadır. Envanter kayıtları- 
na korkuluk levhası olarak geçmiştir, Biz bunu biraz şüpheyle karşı- 
ladık. Eser bulunduktan sonra onarılmıştır. Mevcut parçayı ayakta tu- 
tabilmek için altına bir kaide konmuş bir kenarı da tamamlanmıştır. 
Parçanın bir yüzünde asma dalı kıvrımları vardır. Kıvrımların boşluk- 
larına köşede geyik, diğer tarafta bir arslan işlenmiştir (Resim : 136). 
Arslan stilize edilmiştir. Hayvanların her ikisi de profilden gösterilmiş- 
tir. Dalın üçüncü boşluğu stilize edilmiş asma yaprağı ile doldurulmuş- 
tur, Parçanın diğer yüzünde gene bir asma dalı kıvrımı vardır (Resim : 
197). Bu defa köşeye bir üzüm salkımı, diğer iki boşluğa birer asma 
dalı yerleştirilmiştir. Bir üzüm salkımının başlangıcı görülüyor, Yarı- 
sından kırılmıştır. Eser VI. yy.la tarihlenebilir. 


Eski Şark Eserleri Müzesi en son 1976 da büyütülüp, genişletilerek 
düzenlendi ve ziyarete açıldı. Bu onarım sırasında bodruma inilmiş, bi- 
zim haberimiz olmadı. Girenler ölçü ve fotoğraf almadıklarını söyledi 
ve binayı aydınlatacak bilgi de veremediler. Yük. Mim Hüseyin Baş- 
çetinçelik, bodrum girişinin bugünkü antre zemininden olduğunu, ze- 
mini kaplayan mermer levhaların sabitleştirildiğini, ancak kendisinin 
reg levha altında olduğunu bildiğini söyledi. Biz ancak Akro- 
polun batı yamacında bir teras teşkil eden bu apır | 
raflarını alabildik. Ke yem en yem. d 


Çinili Köşk ile Eski Şark Eserleri Binası Arasındaki Bizans Galerileri 
(Lev. 5a/1 Resim: 138), 
Eski Şark Eserleri Müzesinin altındaki 


bostan'da yer al 
...... Bu mekânlardan bahseden bir neşriyata rastlamadık, Es- 
Sİ Eserler Gen, Müd.ğü arşivindeki fişinde: bir krokiyle, bazı bilgilere 


(8) Eski Eserler Gn. Müd.ğü Arşivi, Dosya No. 25, Fiş No, 20. 
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rastladık. Fişlerden birinde: «Malzeme deposu halindedir. Yuvarlak 
tonozlu ve takviye kemerli altı adet dehliz, parka nazır olarak açıktır. 
Temizlenmesi lâzımdır.» İkinci fişte; «Yeraltı galerileri, Arcadius ha- 
mamlarıdır. V. yy.la aittir. Yaptıran Arcadius'tur, Yuvarlak tonozlu, 
derinliğe uzun galeriler, ön cepheleri batıya açık vaziyettedir (°). Bu 
fişte verilen krokide galerilerin genişliği 4 - 4.65 m., iki galeri arası 1.35 
m. ve kemer yüksekliği 7.50 m. olarak belirtilmiştir. Ayrıca bu kemer- 
lerle üstteki bahçe arası sarnıç olarak işaret edilmiştir. 


Bu tonozlu galeriler, fişlerinde de belirtildiği üzere harap vaziyet- 
teyken onarılmıştır. Onarım iki devrede tamamlanmıştır. İlki 1955 yıl- 
larında Bizans eserlerini kurtarmak üzere başlayan fasıldadır. Fenari 
İsa, Kariye, Fethiye, Bodrum, İmrahor Camileri onarılırken buranın da 
temizlenip, ortaya çıkarılması işlemi yapılmıştır. İkinci devre 1957 - 
1958 yılına rastlar. Toplanan heyet (Yük, Mim. Selma Emler, Cahide 
Tamer, Mustafa Ayaşlıoğlu ile Röleve Dairesinin Müdürü Adil Bey) bu 
eserin onarılarak kurtarılmasına karar vermiş ve bugünkü hale getiril- 
miştir. Ancak tonozlu mekânların önü açık bırakılmış, müze idaresi da- 
ha sonra depo olarak kullanılabilmesi için kemer aralarını kapatmıştır. 
Bu arada dolan topraktan pek çok sütün, sütun başlığı, korkuluk lev- 
hası parçası, bulunmuş ve müze idaresine teslim edilmiştir. Onarım, 
kontrol ve projelendirilmesi işini Yük. Mim. Mustafa Ayaşlıoğlu, mü- 
teahhitliğini ise Abdülkadir Kemali Karaörs yürütüyordu. Bugün hâ- 
lâ sarayda da onarımlara devam eden müteahhit Karaörs tonozlu ga- 
lerilerin onarımını bize şöyle nakletti : «Çukurbostan'daki kemerlerin 
istinat duvarları ile tonoz uçları tamamen yıkılmış halde olup, moloz 
da ortadaydı. Bahçeye inen merdiven yıkılmıştı. Molozun taşı ile tuğ- 
lasını ayırıp, galerilerin içini boşalttık. Yıkıntı ve çöp doluydu. Önce 
cephedeki bir kısmı mevcut olan taş ayaklar tamamlandı. Pilâsterler- 
den orijinal örnekler vardı. Onları aynen koruyarak diğerlerini tamam- 
ladık. Galerinin üstündeki toprağı temizleyip, orijinal inşaat sistemini 
ortaya çıkarıp, onardık. Sonra kemerlerin ucunu içeriden kalıp almak 
suretiyle tamamladık. Yıkılmamış köşede (Çinili Köşkün altına isabet 
eden taraf) cephe kaplamasındaki tuğla ve taş sırasını aynen muhafa- 
za ederek, üstteki bahçenin istinadı mahiyetindeki alın duvarını yeni- 
den yaptık. 0.02 m, kalınlığındaki orijinal tuğlaların imitasyonu yapı- 
larak kullanıldı. Bunları orijinalinden ayırmak çok güçtür. İstinat du- 
varını onarırken; kemerlerin üzerine toprağı doldurduk. Ertesi gün top- 
rağın çatladığını ve geri gelme tehlikesinin belirdiğini gördük. Toprağı 
alarak, kemerlerin üzerine tırnaklı beton kalıplar yaptık. Sonra toprağı 
bu tırnakların üzerine doldurduk. Böylece üstteki açık sergi bahçesi de 


(9) Eski Eserler Gn. Müd.ğü Arşivi, Dosya No. 25, Fiş No. 21 ve 27. 
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güven altına alınmış oldu. Esasen alttaki bu kemerlerin çöküş sebebi 
üstte düzenlenen ve bugün çay bahçesi olarak kullanılan setin teşkil: 
sırasında olmuştur. 


Çukurbostan'a inen merdivenin zemine yakın kısmının orijinal ol- 
duğu tesbit edildi. Dümdüz inmesi gereken merdivenin orijinal kısmı 
muhafaza edildi. Üst kısmının dönerek çıkan merdiven şeklinde yapıl- 
masına karar verildi ve onarım böylece tamamlandı.» 


Onarılan altı kemerden baştaki ve sondaki yarımdır. Çinili Köşk 
tarafında köşkün altına rastlayan kemerin köşkün inşası sırasında, di- 
ger taraftakinin de Sanayii Nefise Mektebinin inşası sırasında ortadan 
kalktığı tahmin edilir, Tonozlu mekânların Şark Eserleri tarafından 
başlayarak 3, bölümünün ortalarına kadar olan arka duvarları yerden 
belirli bir seviyeden sonra 22 Nolu sarnıcın düvarları olarak devam 
ederler, Bu durum vaziyet plânında görülmektedir. Kısaca 22 Nolu sar- 
nıç bu galerilerin bir bölümünün üzerine oturmaktadır, 


Gene müteahhit A, Karaörs'den öğrendiğimize göre Çinili Köşkün 
altında bir kuyu bulunmaktadır. Kuru olan bu kuyuya inen bir işçi 
avlunun ortalarına kadar rahat yürünebilen eski bir kanal olduğunu ve 
devam ettiğini söylemiştir. 


Müzey-i Hümayun Binaları İnşaatları : 


Osman Hamdi Bey zamanında Anadolu'da başlatılan hafriyatlar- 
dan, toplanan eserlerin çokluğu, yeni bir müze binasını gerektirmiştir. 
Anlaşıldığına göre büyük itirazlara yol açan (19), saray sahasındaki bu 
yeni inşaat «Lâhitler Müzesi» olarak Mimar Valaury'nin plânlarına 
göre klâsik üslupta yapılmış ve 1899 de açılmıştır. Fakat yeni müze kı- 
sa bir zamanda dolduğundan ona kuzey tarafında (1899 - 1903) de ikin- 
ci bir bina eklenmiş, (1904 - 1908) yıllarında ise bu inşaatı müzenin gü- 
neyine ilave olunan üçüncü bina takip etmiştir. İşte bu suretle 20 sene 
gibi kısa bir müddet zarfında, Çinili Köşkün karşısında ve bu köşkü 
adeta kucaklar gibi, uzunluğu yaklaşık 190 m,, iki katlı anıtsal bir mü. 
ze binası meydana getirilmiş oldu (1). Yi 


(10) . YEDE, «Topkapı Sarayı Hümayunu», TOEM I, say. 283 de şöyle denilmekte- 
«Hamdi Bey merhum müze müdürü olduktan sonra sanata aşina bir ze- 
ala r "əə .. — itirazına rağmen iki daireyi cesimeyi 

mü: zeye ilâve ettiği gibi yanıbaşına bir d | 
Mektebini tesis etmiş ve Müzey | aa, 

y-i Hümayun sırf merhumun ihti 
sinde hal hazır tevasül olmuştur. Halil E ən. 

и sül olr х. Н bey, Hamdi Beyin biraderidir 

da ə .. ve muavini idi, merhuma el hilâf olduğunda şüphe ... P 
| . M. Mansel, Osman Hamdi Bey, say. 297, Res, 14 «Lâhitler Müzesine» ilâve 
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Bu inşaatlardan ilkinin temel hafriyatı sırasında birtakım Osman- 
lı devrine ait buluntulara rastlandığı kaydedilmiştir (12), Zarif Orgun”- 
un anlattığına göre «Yakalı Baltacılar koğuşu bu civardaydı ve hafri- 
yat sırasında binanın temel taşları ortaya çıkmıştı. Bu taşlar daha son- 
ra 1890'larda yapılan ilk müze binasının inşasında kullanılmıştı. Bu- 
nunla ilgili belge vardır.» 1908'de müze binalarının güney tarafına ilâ- 
ve edilen son kanatın temel hafriyatlarında bina kalıntılarına rastla- 
nıp, rasilanmadığını öğrenemedik, Fakat: birtakım Bizans keramiği 
bulunmuştur. Bunlar Ebersolt tarafından neşredilmiştir (19), Ayrıca, 
envanter kayıtlarından bazı mimari parçaların çıktığını teshit ettik, Bu- 
rada sırayla veriyoruz : 


Birinci parça; aziz büstleriyle süslü bir sütun başlığıdır. Gri, si- 
yah kristalli, beyaz mermerdendir. 1573 numaralıdır, 0.34 m. yüksəklik, 
0.32 m. abakus kenarı, 0.16 m. alt yüz kenarıdır. Oldukça enteresan 
olan bu başlık Mendel kataloğuna ve başka neşriyatlara da geçmiş- 
ur 45. 


Yukarıya doğru genişleyen dikdörtgen bir başlıktır. Başlığın dört 
yüzünde dışarı taşkın kabartma insan figürleri büst olarak işlenmiştir. 
Üst köşelerinden biri kırılmış olup, sonra tamirle tamamlanmıştır. Fi- 
gürlerin hepsi cepheden gösterilmiştir. Başlarının gerisinde haleler var- 
dır, Üstlerine iç elbisesi giymişler, omuzlarına pelerin almışlardır, Pe- 
lerin bir omuzda fibula ile tutturulmuştur. Üç yüzde genç, dördüncü 
yüzde yaşlı, sakallı bir portre işlenmiştir, Karşılıklı yüzlerde figürler 
aynı tarzda gösterilmişlerdir. Sakallı porirenin başının sağ üst tarafı 
kırıktır, böylece sağ gözü de tahrip olmuştur. Saçı alın üzerinde öne 
taranmıştır. Sağ elinde asa tutuyor, sol eli tahrip olmuştur. Karşı yüz- 
de genç bir portre tasvir edilmiştir, İyi durumdadır. Sağ elinde asa tu- 
tuyor, sol eli göğsü üzerinde açık vaziyettedir. Buna bakarak sakallı 
figürün tahrip olan elinin de aynı tarzda durduğunu söyleyebiliriz 
(Resim : 139). 


olunan 2. kısım inşaat halinde görülür. Res. 15 de Müzenin 3. kısım inşaatını 
bitmek üzere iken gösterir, A. Ogan, «Bay Halil Ethem» Yeni Türk 73(II. Ka- 
nun 1939) say. 4-8; N. Dolunay, İst. Arkeoloji Müzeleri, İst. 1973, say. 2. 

(12) A, Şeref, «Topkapı Sarayı Hümayunu», say. 284 te Çinili Köşkü, Tursun Bey 
Tarihine dayanarak bulunduğu yerin tam karşısına koyar ki; burasıda 1899 
de inşaatı tamamlanan Arkeoloji Müzesinin ilk binasıdır. A. Şeref bu görüşü- 
nü Şöyle açıklar: «Tursun Beyin Sür-ı Osmani üzerine onun mukabilinde 
bina edildiğini beyan ettiği köşkün şimdiki Müzey-i Hümayun binay-ı cedidi- 
nin yerinde olduğu şimal ucunun temelleri hafr olunurken çıkan eski temel 
enkazından ve çinilerden anlaşılmaktadır.» 

(13) Ebersolt, Catologue des Poteries Byzantines et Anatoliennes du Musöe de 
Constantinople, İst. 1910. 

(14) Mendel, Catologue 11., say. 557, Kat. No: 757. 
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Diğer karşılıklı iki yüzde : İki genç çehre görülüyor. Sağ elleri gö- 
ğüs hizasında açık, sol el bir kılıç kabzasının altından tutuyor. Figür- 
lerden bir tanesi başlığın kırık kısmına isabet etmiş olup, saçın bir kıs- 
mı tahrip olmuştur. Diğerinde alından itibaren başın üst kısmı ve çe- 
nesi kırıktır. 


Burada yaşlı, sakallı figür havvarilerden Paulos olabilir. Karşı 
yüzdeki gençte azizlerden biri olmalı. Diğer genç figürler asker aziz- 
lerden Demetrius'la Georgios olabilir. Fakat çehrelerin çok genç ifade- 
leri bu konuda şüphe yaratıyor. 


Bu başlığın iki örneğini daha tespit edebildik. Birisi gene İst. Ar- 
keoloji Müzeleri envanterine 71.147 no ile kayıtlı Fethiye camiinden 
gelme başlıktır (5). Diğeri Paris Cluny müzesinde bulunmaktadır. J. 
Beckwit'ten öğrendiğimize göre Paristekinde üç tarafta üç figür vardır 
ve başlık İstanbul menşeli olarak gösterilir. XI - XII. yy. olarak tarih- 
lenir (5). Paris Cluny müzesindeki aynı başlığı D. Talbot Rice'de neş- 
retmiştir. Fakat menşeini Atina'da bir kilise olarak gösterir (17). Diğer 
iki örneğin İstanbul'da bulunması sebebiyle biz Paristekini de İstan- 


bul menşeli olarak kabul ediyoruz. Bu başlıklar ХП yy.la ait olarak 
tarihlenirler, | 


İkinci parça, hayvan motifli, kesik piramit şeklinde küçük bir baş- 
lıktır. 1574 numaralıdır, 0.22 m. yükseklik ve 0.25 m. çapındadır. Men- 
del Kataloğuna girmiştir ( 18), Üç yüzü işlenmiş, arka yüzü boş bırakıl- 
mıştır, Ön yüzde sırt sırta dönük iki kuş vardır (Resim : 140). Başları 
içe dönüktür, İkisini beş bölümlü bir yaprak ayırıyor. Palmet olabilir. 
Bu yaprak motifi iki yan yüzde de tekrarlanmış. Kuşlar pençelerinde 
bir şey taşıyorlar. Bir tanesinin başı tahrip olmuş. Dört köşede uzun 
saplı birer hurma meyvası görülür, Karşılıklı iki yan yüz üzerinde ay- 
nı kompozisyon vardır. Ön yüzdeki kuşların yerini burada üç bölümlü 
yapraklar almıştır. Ortada yukarıda bahsettiğimiz beş bölümlü yap- 
rak vardır. Üstte başlığın ölçülerine göre geniş bir friz üç yüzü dolaşır. 





(15) Wolfgang Fritz Volbach - J. Lafontaine - Dostogne, Propylean Kunst- 
geschichte, Berlin 1968, Res. 117'de başlığı Paleologoslar devri olarak gösterir, 

(16) Bu başlık 21.6.1962 yılında Ayasofya Müz. Envanterine 529 no ile kaydedil- 
miş olup; 7.10.1971 tarihinde Ark, Müz.”ne nakledilmiştir. Ayasofya'da bulun- 
duğu sırada; L. Akın, «Figürlü sütun başlıkları» İAMY 4(1962), say. 27, Res. 
9 - 7de neşredilmiştir. Arka kapakta 1963 de basıldığına dair bir not vardır. 
Eser burada etraflıca anlatıldıktan sonra Ark, Müz.deki konumuz olan baş- 
lığa benzer olarak gösterilmiş ve XII, yyla ait olarak tarihlenmiştir, J. Beck- 
with, The Art of Constantinople, Newyork 1968, say. 119, Res. 158 - 160. 

(17) D. T. Rice, Byzantinische Kunst, München 1964, Res. 375. 

(18) Mendel, Catologue TI, say, 558, Kat. No: 759. 
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Yanyana dizilmiş küçük akanthus yapraklarıyla süslenmiş. Yaprakla- 
rın birleştiği uçlar matkapla delinerek belirtilmiştir. Ön yüzdeki kom- 
pozisyon şemasını İstanbul Arkeoloji Müzeleri Envanteri 924 ve 2810 
no ile kayıtlı başlıklarda da tespit ettik. Bu tip başlıklar XII. - XIII. 
yy.la ait olarak tarihlenebilir. 

Bu parçalardan üçüncüsü; dörtlü bir sütun başlığıdır. 1906 yılı 
Kasım ayında bulunmuştur. 1616 numaralıdır. 0.17 m. yükseklik, 0.21 
m. kenar uzunluğunda ve her bölüm çapı 0.07 m.dir. Mendel katalo- 
ğunda vardır (9). Dört bölümlü küçük bir başlıktır (Resim: 141). 
Abakusun etrafını geniş, düz bir bant çevirir, Bölümlerin üzerinde iri 
akantüs yaprakları işlenmiştir, Küçük, ince sütunlara oturmak üzere 
hazırlanmıştır. V - VI, yy.la ait olarak tarihlenebilir. 


Arkeoloji Müzesi Ek İnşaatı Hafriyatı Buluntuları 
Lev. 5b-Resim: 142 - 149. 


1968 yılında İstanbul Arkeoloji Müzelerine ek bir bina yapmak 
üzere, müze binası ile Topkapı Sarayı arasındaki alanda, müzenin do- 
ğu duvarından itibaren 30 m. mesafedeki sahayı kaplayan kısımda 
hafriyata başlanmıştır. Bu inşaatın devam edip etmemesi konusu bir 
hayli tartışmalara yol açmış, önce hemen yanıbaşındaki Topkapı Sa- 
rayının görüntüsünü bozacağı ileri sürülmüş, hafriyat ilerleyip, eski 
eser kalıntıları da ortaya çıkınca olay gazetelere konu olmuş ve hafri- 
yat bir müddet durdurulmuştur. 1973 yılının Şubat ayında yeniden 
başlanmış, Haziran ayı sonunda tamamlanmıştır. Kalıntıların fotoğ- 
rafları ve röleveleri yapılarak kapatılmıştır. Yeni müze inşaatı da de- 
vam etmiştir. Gazetelerde «Utanç binası» olarak tanıtılan bu yeni in- 
şaatın, Topkapı Sarayının görüntüsünü bozmamak için büyük gayret 
gösterilmiş, özellikle fazla irtifa verilmemiş, dış görünüşün tarihi alan- 
da yadırganmaması için azami gayret gösterilmiştir, 

Kalıntıların rölevesi Yük. Mim. Hüseyin Başçetinçelik tarafından 
yapılmış, ayrıca müdürlüğe verilmek üzere N, Fıratlı ile birlikte bir 
de rapor hazırlanmıştır. Fıratlı, daha sonra etraflı bir şekilde neşredi- 
leceği vaadi ile kısa bir tanıtıcı yazı ve tebliğle kalıntılardan söz etmiş- 
tir. Kendisi 1979 yılında vefat etmiştir. Biz kazı sahasını gördük. An- 
cak bize araştırma izni verilmedi ve konudan çıkarılması tavsiye edil- 
di. H. Başçetinçelik bize çizdiği rölevelerden bir kopya ile hazırladık- 
ları raporu verdi. Kendisine teşekkür ederiz. Konuyla ilgili ve neşredil- 
memiş en etraflı bilgi bu raporda bulunduğu için özet olarak vermeyi 
yararlı bulduk : 


(19) Mendel, Catologue II, say. 565, Kat. No: 772. 
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«Topkapı Sarayı 1. avlusu içinde Arkeoloji Müze binasına paralel 
olan tabii bir ihata duvarından başka Osmanlı yapısı bulunmamakta- 
dır. Kazı da bunu doğrulamıştır. Önce Topkapı Sarayından atılan çöp 
ve molozlar kaldırıldı, bazı önemsiz Bizans duvar kalıntıları ortaya çık- 
tı. Derine inilmesine lüzum görüldü ve gittikçe daha büyük yapı kalın- 
ularına rastlandı. Çalışılarak buluntular içindeki toprak temizlendi, 
neticede 5 grupta toplanabilecek yapılar ortaya çıktı, 


I — Büyük sarnıç; 45 x 25 m. ölçülerinde 32 kubbelidir. (Sarnıçlar 
bölümünde bu sarnıç anlatılırken rapordan alınan bilgi verilmiştir.) 


II — Hamam; sarnıç ile müze binası arasında, aşağı yukarı sarnıç 
uzunluğunda ve ona paralel 10 m. eninde dar bir yapıdır. Cephesi batı- 
ya bakar, girişler de bu yöndedir. Bu yönde bir sokak bulunduğu kabui 
edilebilir. Bunu, bu cephe boyunca uzanan üzeri tonoz örtülü bir ka- 
nalizasyonun mevcudiyeti de doğrulamaktadır. Hamam ile sarnıç ara- 
sında dar bir koridor vardır. Bu koridora doğrudan doğruya güneydeki 
sütunlu salondan sarnıç duvarı ile aynı zamanda inşa edilmiş bir kapı 
vasıtasıyla geçiliyor. Güneydeki sütunlu mekân in situ bir sütun ihti- 
va ediyor. Duvarları sarnıç ile aynı teknikte olup, batıya açılan bir ka- 
pısı vardır. Bunun kuzeyinde altında ısıtma tertibatı olan bir mekân 
mevcuttur, Bu mekânın zemini tuğla ayaklara istinat eder. Ayaklar 
üzerinde ateş izleri görülüyor. Daha kuzeyde gene ısıtma tertibatı olan 
ve birbirine kapı ile geçilen dikdörtgen üç mekân bulunur. Bunlardan 
kuzeydeki ikisinin doğudaki duvarları yıkılarak ilâve edilen apsislerle 
birer şapel haline getirildikleri görülüyor. İçleri fresk ile sıvanmış ve 
bir kilisecik için gerekli tertibat yapılmıştır. Bunların kuzeyinde yine 
bir kapı ile geçilen altı sütunlu dikdörtgen bir mekân vardır. Bu kısım- 
daki bütün binaların altında batıya açılan ısıtma veya drenaj kanalı 
vardır. Kalan izlerden anlaşıldığına göre zemin mermer döşelidir. Du- 
varlar kuzey şapele kadar muntazam tuğla kuşaklar ile kesme köfeki 
taşından yapılmıştır. Bunun güneyinde kalan şapelin güney duvarı 
ile diğer ısıtma tertibatlı mekânlar tamamen tuğla ile yapılmıştır (Re- 
sim: 146 - 147). 

| Bu hamam binasının önünde çok даһа geç devre ait bir kilise ap- 
SİSİ, hamamın güney ucundaki sütunlu mekânın batı duvarına bura- 
kanları. aplan kısımda görülməsə. Du Klisenin narteks ve naos 
sında, istinat duvarları , ә S oi ПА әли, Дәм Ngae sa 
— ni yapılırken kaldırıldığı anlaşılmaktadır (Resim : 

II — Kuzeydeki Substruksiyon : 
sahada büyük bir binanın 
devre ait bir binanın kalıntı 


| Hamam binası kuzeyinde kalan 
alt yapısı tesbit edilmiştir. En az iki ayrı 
sıdır. Temizlik esnasında duvar kesitlerinin 
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incelenmesinden ve içinde bulunan sikkelerden anlaşıldığına göre; bi- 
na tamamen yıkılmadan önce, X. yy.da bazı kapılarının örülmesi sure- 
tiyle kısmen atölye olarak kullanılmış, kısmen de gecekondu şeklinde 
fakir iskân gördüğü anlaşılmıştır. Bu sırada muayyen yüksekliğe ka- 
dar dolan binanın kubbeleri bu dolgu üzerine çökmüştür. Bina her bi- 
rinin batıya açılan bir girişi olan paralel dört mekândan meydana gel- 
mektedir. Ortadaki iki tanesinin tabanı taş döşelidir. Kuzeybatı köşesi 
büyük köfeki blokları ile yapılmıştır. Yani bu köşe ağır bir yük, belki 
bir kule taşımak üzere takviyeli olarak yapılmıştır. Binanın zemin se- 
viyesi altındaki temelleri köfeki taşıyla muntazam olarak örülmüştür. 
Bu ali yapının taşıdığı binanın esas zemini şimdi ayakta olan duvarla- 
rın en yüksek kısmından 1 m. daha yüksekteydi. Bunun üzerinde bi- 
nanın kubbelerini ve diğer kısımlarını taşıyan sütunlardan birkaçına 
ait parçalar ve kemer altı başlığı ve sütun başlıkları ve kaidelerine rast- 
landı ki, bunlar üstteki yapının hayli büyük ölçüde olduğunu gösterir. 
Kalıntılar ve duvar tekniği bu yapının VI. yy.la ait olduğunu gösterir. 
Halen ayakta olan kısmın güney duvarı değişik karakterde 5 sıra tuğ- 
la ihtiva eden hatılları arasında kalan kısım taş ile örülmüştür. Bu- 
nun kuzeyinde kalan duvarlar sonradan ilâve edilmiştir. Bu ilk devre 
ait duvarların sarnıca yakın bir tarihe, yani V. yy.la ait olması gere- 
kir. Bu binanın doğuda henüz kazılmamış kısımda devam ettiği görü- 
lüyor. Plânı ancak bu kısmın kazılmasından sonra tamamlanabilecek 
ve gerçek karakteri ortaya çıkacaktır, 

IV — Kapı kalıntısı; Kazı sahasının kuzeyinde, substruksiyon ile 
aynı seviyede bir giriş kalıntısı görülmektedir. Bu kalıntının kuzey ya- 
rısı sarayın tali ihata duvarının inşası sırasında tahrip edilmiştir. Bu 
giriş kesme köfeki taşı ile insa edilmiştir, Payelere isnat eden kemerli 
bir yapının kapısı olduğu düşünülebilir. Fakat kemer ve payeler arası 
muhtemelen son Bizans devrinde kapatılarak, bu duvar doğudaki yük- 
sek kısımdan akan toprakları tutan bir nevi istinat duvarı haline geti- 
rilmiştir. Bu duvarın tekniği geç devir hususiyeti gösteriyor (İnce tuğ- 
ia sıraları arasında gayet kalın harç tabakası). Bu girişin doğusunda 
Topkapı Sarayına doğru uzayan bir kanalizasyon vardır. Girişin altın- 
da esas zemini tutan ve gene saraya doğru uzanan bir tonoz görülmek- 
tedir. Girişin doğusundaki kanalizasyon substruksiyon ile hamam önün- 
den geçerek güneye doğru devam etmektedir. Bu kanalizasyon ile kes- 
me köfekiden giriş kalıntıları VT. yy-la ait olmalıdır. Gerek seviyeleri, 
gerek inşa teknikleri bunu doğrular, 

V — Yanyana üç besik tonozlu sarnıç, büyük sarnıcın kuzey yanı- 
na bitişik, sütunsuz, beşik tonozlu sarnıç. (Sarnıçclar bölümünde bu sar- 
nıç anlatılırken rapordan alınan bilgi verilmiştir) (2). 

(20) 10.5.1969 tarihinde sunulan raporun özetidir, Ark. Müz. Dosya Arşivi «Genel 


T369ya kayıtlı 7 dosya ek inşaatla ilgilidir. 
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Raporda ayrıca, sadece Büyük sarnıcın durucu bir mahiyei taşı- 
dığı, diğerlerinin plânları ve diğer arkeolojik şartların yerine getiril- 
dikten sonra kaldırılabileceği belirtilmiştir. Bu raporda verilen bulun- 
tulardan sonra bir yeni sarnıç daha çıkmıştır. Batı yönde, büyük ap- 
sis kalıntısının yanındadır. Sarnıçlar bölümünde tesbih tanesi şeklin- 
deki sarnıçla birlikte anlatılmıştır. 

N. Fıratlı, kısa bir tanıtma yazısıyla kalıntıları ve küçük bulun- 
tuları 1973 yılında neşretmiştir (2). İlk raporun verildiği tarihten bu 

j да: 1 icinde muhakkak ki kazıda ve buluntular- 
neşriyata kadar geçen 4 yıl için ис кӧј әбј зи 
da bazı gelişmeler olmuştur. Kalıntılar burada da 5 gru! R ela 
isimleri dışında metin içinde başka bir ayrıntı verilmemiştir. Bu 
ler sunlardır : I — V. yy.la ait çok büyük kapalı sarnıç, 11 — İki ko- 
lonlu holün arasında bir hamam, III. Gayrî muntazam plânlı büyük 
bir sivil bina, IV — Çok mükemmel kanalizasyon sistemi olan cadde- 
ler. V — Bir de kemerli kapı. 


Bu Kalıntıları belirleyen isimler rapordakine nazaran binaların ve 
kalıntıların kimliği hakkında biraz daha ayrıntı verir mahiyettedir. 
Hafriyatla ilgili bilgi verilmeye devam edilirken ilgi çekici olan şu bö- 
lüme de yer verilmiştir : «Kazının ikinci haftasında halkın dikkatini 
çekebilecek bir kalıntı bulundu ve bu yüzden bu sahada daha barışcı 
olarak çalışma imkânları bulduk. VIII. yy.la ait Bizans hazinesinin par- 
layan altın ve göz alıcı hazineleri çıktı. Bu buluntular psikolojik ba- 
kımdan tesirli oldu. Bölgenin kuzeyinin stratejik durumunun incelen- 
mesi hakkında ilgi duyuldu ve bize de şans oldu. 9 m. inerek tabii ka- 
yayı bulduk...» (2). Bundan sonra makalede; Bizans öncesine ait bir- 
takım keramikten ve bölgenin ilk yerlesimiyle ilgili genel durumundan 
söz edilir. Bu tanıtma neşriyatının yapıldığı yılda konu Fıratlı tarafın- 
dan X. Klâsik Arkeoloji Kongresinde tebliğ olarak sunulmuştur. Yuka- 
rıda özetlediğimiz metin okunmuş, resimler çoğaltılmış ve bir plân ek- 
lenmiştir (29). 


Söylediklerimizi özetleyecek olursak; Osmanlıların Ağa Vekili bah- 
çesi olarak adlandırdıkları bugünkü Arkeoloji Müzesi ve Eski Şark 
Eserlerinin bulunduğu yer Osmanlıların fetihten sonra yaptıkları Çi- 
nili Köşkün dışında boş bir arazi olarak görülüyor. Bu saha üzerine 





(21) N, Fıratlı, Bizansın ilk yerleşmesine ait yeni buluşlar TTOK 38/317 (Nisan - 
Haziran 1973). say, 25'de bulunan hazinenin fotoğrafı vardır. 

(22) Aynı makale, suy. 22. 

(23) N. Fıratlı, New discoveries concerning the first settlement of ancient İstan- 
bul - Byzantion, The Proceedings of the X. th. Congress of Classical Archae- 
ology i Ankara - İzmir 1973» Ankara 1978, C. Т, say. 565 - 574. Res, 161- 

“Xü: 
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yakın geçmişte Sanayii Nefise Mektebi (Eski Şark Eserleri Müzesi bi- 
nası), 1892 de Çinili Köşkün karşısına iki katlı büyük müze binası, 
1902 de personelin bulunduğu taraf 1908 de Eski Şark Eserlerinin kar- 
şısına yapılan güney uç binası ve nihayet inşasına 1968'de başlanan ve 
hâlâ devam eden doğu taraftaki «Ek inşaat» eklenmiştir. Her inşaat 
hafriyatında bazı buluntulara rastlanan bu saha ek inşaatta çıkan 
son kalıntılarla önemli bir arkeolojik bölge olarak görülüyor. Bu parça 
parça çıkan kalıntılardaki binalar tanımlanmaya çalışılmış, fakat müs- 
bet deliller bulunamadığından fazla inandırıcı olamamıştır. 
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E. Hga. Eirene Civarındaki Kazılar 


Hga. Eirenen Kilisesinin esası VI. yy.la aittir. Belki daha eski kı- 
sımları da vardır. 738'de büyük ölçüde zarar gördüğü ve kısmen yıkıl- 
dığı bilinmektedir. III, Leon (717 - 741) ve V. Constantinus (741 - 775) 
devirlerinde bu bina yeniden inşa edilmiştir. Bu tarihler İkonaklâzm 
devrine rastlar (726 - 842). Örtü sisteminin bu sırada son şekli aldığı 
sanılmaktadır. İlk bakışta basilika görünüşünde, uzunlamasına geliş- 
miş yapı, iki paye ve sütun dizisiyle üç nefe ayrılmıştır. Üst kat plânı 
batı kolu uzun bir haç şeklini gösterir. Hga, Eirene kilisesi hakkında 
neşriyat çok olduğundan; biz yapının kuzeyi, doğusu ve güneyindeki 
kazı alanları hakkında bilgi vermeye çalışacağız. 


Bu civardaki kazılar üç ayrı dönemde yapılmıştır, İlki 1946 - 1947 
tarihleri arasında olup, M. Ramazanoğlu tarafından, ikincisi; 1958 - 
1961 tarihleri arasında F. Dirimtekin tarafından, sonuncusu da Y. Mim. 
İlban Öz tarafından 1974 - 1976 tarihleri arasında Hga, Eirene'yi rutu- 
betten kurtarmak için etrafını açma çalışmasıdır. 


1946 - 1947 kazı neticeleri M. Ramazanoğlu tarafından neşredilmiş 
ve bir tebliğle de tanıtılmıştır (7). S. Eyice, Ramazanoğlunun yaptığı bu 
hafriyat ve sonraki neşriyat ile ilgili görüşünü şöyle belirtmektedir : 
с... buralarda önemli kalıntılar bulmakla beraber, değerlendirmekte 
sert karşı fikirlere çarpan çok iddialı hipotezler ortaya sürmüştür. Bil- 
hassa Hga. Eirene”nin kuzey tarafında yaptığı kazı yalnız mevcudu or- 
taya koyan etraflı bir raporu bile yayınlansa değerli bir contribution 
olabilirdi. Ne yazık ki Ramazanoğlu bu çalışmanın tam bir raporunu 
ortaya koymamış ve buluntuları tanıtmamıştıp (2). Daha sonra F. Di- 
rimtekin Ayasofya Müzesi Müdürü olunca bu kazı sahasına bir düzen 
vermeyi ve burayı ziyaretçiye açmayı kararlaştırmıştır. O güne kadar 


(1) M. Ramazanoğlu, Sent İren ve Ayasofyalar manzumesi, İst. 1946 (Türkçe ve- 
ya Fransızca); Ayasofya ve Aya İrini'de yapılan kazılar, Örnek 1(1 Mart 
1947); Neu Forschungen zur Architekturgescichte der Irenen - Kirche und des 
Komplexes der Sophien - Kirche, Actes du VI, Cong. int. d'études byz., Paris 
1948 (1951) TI, 347 - 357; aynı başlığı taşıyan tebliğ; Atti d, VIII. Cong. Int. di 
Studi biz., Palermo 1951 (1953) II., say. 232 – 235'de sunulmuştur. 

(2) S. Eyice, «Türkiye'de Bizans Sanatı Araştırmaları ve İst. Üniversitesinde Bi- 
zans Sanatı «Cumhuriyetin 50, yılına armağan», İst. 1973, say. 389. 
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karanlıkta kalan soruları aydınlatmak için de 1958 - 1960 yılları ara- 
sında yeni bir hafriyat yapılmıştır. 1946 - 1947 yılı kazısından ellerinde 
sadece plânlar ve Arkeolog Mahmut Akok'un kısa bir raporunun bulun- 
duğunu söyleyen Dirimtekin her iki hafriyat neticesini birlikte neşret- 
miştir (9), Bu neşriyattan edindiğimiz bilgi özet olarak şöyledir: «1946 
- 1947 kazıları üç grupta toplanabilir : 


| — Hga. Eirene'nin kuzeydoğu açısında yapılan kazılar: Bu haf- 
riyat yuvarlak bir yapı ile yapının kiliseyle bağlantısını sağlayan örülü 
bir kapıyı ortaya çıkartmıştır, Bu 4 m. çapındaki yuvarlak bina Hga. 
Eirene'nin Skvophylakion'u (hazinesidir). 


2 — Hga. EFirene”nin kuzeydoğusunda daha geniş bir bölümde ya- 
pılan kazılar. Sür-ı Sultaninin mevcudiyeti kazının bu yönde ilerleme- 
sini önlemiştir. Bir mermer döşeme ile batıya açılan iki kapı ortaya çı- 
karılmıştır. 


3 — En önemli kazılar Hga. Eirene”nin güneyinde yapılanlardır. 
Eu kazılar yaklaşık olarak atriumun ortasından kilisenin batı cephesi- 
ne kadar uzanmaktadır. 


1946 - 1947 kazılarını tamamlayan ve 1958'den 1961”e kadar de- 
vam eden kazılar: Genel plânda 10 numarayla belirtilen mekân daha 
etraflı incelenmiş, 5 numaralı avlu altında bulunan ve daha önce ince- 
lenmeyen sarnıç araştırılmıştır. Ayrıca 11 numaralı sarnıcın doğuya 
doğru olan uzantısı mevcut yapıya kadar izlenmiştir. Daha sonra ya- 
pılar 3 ve 8 numara ile gösterilen koridorlar etrafında gruplandırılarak 
anlatılmaktadır. Yapı tekniği, freskler, keramikler, tuğlalar, küçük bu- 
luntular, taş buluntular ayrı ayrı başlıklar altında tanıtılmaktadır. Da- 
ha sonra kalıntıların tarihteki yeri ve Osmanlılar zamanındaki duru- 
mu ile yapının geçirdiği 5 ayrı yapı devri anlatılmıştır» (Resim : 150 - 
159). 


S. Eyice, Dirimtekin'in bu makalesi için «aslında Ramazanoğlu'- 

nan VARUS yapıp neşredemediği kazısının tanıtılmasıdır» demekte- 
ic 4”). 

1974 - 1976 yılları arasında Hga. Eirene'nin doğu ve güney tarafı 
9-6 m, genişlikte yeniden açılmıştır. Bunun gayesi bir araştırma haf- 
riyatı değil, binanın bu yönlerden aldığı rutubeti önlemek için etrafını 
açmaktır, Hafriyatı yöneten Kültür Bakanlığına bağlı Röleve bürosu- 
nun sorumlusu İ. Öz'dür, Ramazanoğlu zamanında ortaya çıkarılıp, 
üstü örtülen Skevophylakion binası yeniden açılmış ve bu defa ÜSLÜ 





(3) Dirimtekin, Les fouilles, say. 161 - 105. 
(4) S, Eyice, aynı makale, say. 392. 
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örtülmemiştir. Hafriyat sırasında birkaç yeni küçük buluntunun dısın- 
da önemli bir kalıntıya rastlanmamıştır. Hafriyatla ilgili herhangi bir 
rapor veya araştırma yayınlanmamıştır. Biz de zaman zaman giderek 
kazı çalışmalarına baktık, fotoğraflar aldık. Yeni çıkan eserlerin teshi- 
tini yaptık. İlk hafriyatlarda bulunan parçalar Ayasofya'ya götürül- 
müştü, orada araştırma yapıp bulabildiklerimizi resimledik. Eski ve ye- 
ni kazı buluntularını bu bölümün sonuna ilâve ettik. Neşriyata geçmiş 
bazı parçaları ise bulamadık (Resim : 156 - 160). 


Biz genel olarak bu kalıntıların mahiyeti üzerinde durduk. Tarihi 
kaynaklar Ayasofya ile Hga. Eirene arasında Patriklik Sarayı ile Sam- 
son Ksenodokion'u (Düşkünler Evi) bulunduğunu bildirirler. Patriklik 
Sarayı hakkındaki bilgiyi Pasadalos'tan derledik : «Büyük Konstantin '- 
den önce piskaposluk yerleşiminin şehrin neresinde olduğu hakkında 
yeterli bilgiye sahip değiliz. Tustianos öncesi formuyla Hga, Eirene Ki- 
lisesi eski Bizans Katedraliydi. Sonradan eski patrikhane adıyla tanın- 
dı. Dini kaideler, piskaposu kilisenin yanında oturmaya zorluyordu. De- 
mek ki, Bizansın Episkopeion”u bugünkü İrene kilisesinin yanında bu- 
lunuyordu, Konstantin İstanbul için yeni bir kilise yaptırma kararı al- 
dığı zaman, iki kiliseye ortak bir duvar inşa ettirerek, yeni kiliseyi eski 
Hga, Irene Kilisesiyle birleştirerek saygısını eksik etmedi. Bizanslı ta- 
R вә anlattığı gibi, iki kilise «Büyük Kilise» olarak aynı 


Bu duvarların içinde, varlığı bize Bizanslı yazar Palladios”un aziz 
Ioannes Khrysotomus”un hayatı adlı hikayesiyle tanıtılan, yeni bir pat- 
riklik sarayı inşa edildi. Bu yazar Episkopeion”un yerini tam olarak be- 
lirimemiştir. Fakat 404'de aziz Jean sürgündeyken Ayasofya'yı tahrip 
eden yangını detaylı bir şekilde anlatmıştır. Aynı yazar, azizin Epis- 
kopelondan kiliseye inişinden bahsetmektedir. Bu da patriklik sarayı- 
nın en az iki katlı olduğunun delilidir. Saray daha önce yandığından 
Ayasofya'nın güneyinde bulunamaz. Aziz Khrysostomus zamanındakı 
patriklik sarayının Ayasofya'nın kuzeyinde bulunması mümkündür. Bu 
demektir ki; iki kilisenin ortak duvarı içinde ve daha doğrusu kuzey- 
doğuda bulunuyordu. Kaynaklardan biliyoruz ki; aynı duvar içinde 
şehrin en büyük yardım tesisi olan Samson Düşkünler Evi de bulunu- 
yordu. Böylece Patriklik Sarayı Tustinianos”un başa geçmesinden önce, 
Ayasofya ve Hga. Firene kiliselerinin bulunduğu etrafı duvarlarla çev- 
rilmiş alanda ve üç bölümlü bir bütün şeklinde beliriyor : Hafifletilmiş 
galerili daha alçak bir binayla bağlı basilikanın büyük binasının doğu 
ve batı uçlarında karşılıklı iki yüksek ve kesif bina, Lâtin işgali (1204 - 
1261) sırasında patrikhane Nikae (İznik'e) taşınmıştı. Bizanslılar şeh- 
ri yeniden ele geçirince patriklik yeniden eski sarayına yerleşti. Bina- 
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lar istilâdan ve ihmalden çok haraptı, Fakat 1453'e kadar patriklik bu 
binada kaldı (9). 

Patriklik Sarayının yerini değişik yerlerde gösterenler de olmuş- 
tur, Constantinus, İstanbul'un Bizans döneminde ayrıldığı 14 mahal- 
leyi anlatırken üçüncüsünde «Çatladıkapı kurbündeki saray limanını 
ve sonradan aslanhane olan patrik sarayını» kaydetmektedir (9). M. 
Ziya, csarayı mukaddes ile İstanbul patriklerinin ikametlerine mah- 
sus 'Iriklin denilen daire de üçüncü mıntıka dahilinde idi, Tomayit ve 
Makron tesmiye olunan bu daire aslanhaneye tahvil olmuştur. Kons- 
tantiniyad burasının 1876 da aslanhane olduğunu yazıyor» demekte- 
dir (7). M. Ziya, Constantinus'un söz ettiği aslanhaneyi daha sonra 
yaptığı açıklama ile saray mutfaklarının altına tesadüf ettiğini söylü- 
yor. İ, H. Konyalı'nın vesikaya dayanarak yazdığı makale Constanti- 
nus'u doğrular mahiyettedir. Yazının bu bölümünü faydalı bulduğu- 
muzdan aynen naklediyoruz : 

Başbakanlık Arşivinde Muallim Cevdet tasnifi 4422 saray numara- 
sında kayıtlı bulduğumuz bir vesikadan öğrendiğimize göre sarayın 
ilk aslanhanesi Cebhane-i âmire (askeri müze) binasıyla sarayın sur 
duvarları arasındaydı. Bu kâgir bina H. 1217 (M. 1802) yılında yan- 
mış, tamirine imkân görülmediği için binanın enkazı tamamen yıktı- 
rılarak yeri cephane arsası addedilmiştir. Burada son senelerde Aya- 
sofya Müzesi Müdürü M. Ramazanoğlu tarafından kazı yaptırılarak 
çok kıymetli Bizans eserleri keşfedilmiştir. Türklerin bu yeraltı kalın- 
tılarından; aslanları muhafaza konusunda istifade edip etmedikleri ay- 
rıca tetkik edilecek bir mevzudur. Burası yandıktan sonra Miyri as- 
lan için Damat Frenk İbrahim Paşa'nın sarayı iken sonra Fazlı Paşa” - 
ya geçen ve (Fazlı Paşa Sarayı) adıyla anılan sarayın altındaki Bin- 
birdirek'te Ser mimarân-ı Hassa İbrahim Kâmi tarafından hususi yer- 
ler yapılmıştır. Aynı vesikadan öğrendiğimize göre yapı için 1494 kuruş 
sarfedilmiş ve H, 1218 (M. 1803) de hayvanlar buraya nakledilmişler- 
dir. Bir aralık miyri arslanlar Yedikule'de muhafaza edilirdi... 

«Arslanlar fillerle beraber padişah tarafından elçiler kabul edilir- 
ken sarayın birinci avlusuna, cebehanenin önüne bağlanırlardı. 1530 
tarihinde Avusturya elçilik heyeti huzura kabul edilmek üzere saraya 
girerlerken burada arslanlar ve filler görmüşlerdi» (8). 


(5) Pasadios, Patriarkhios, say, 152 - 157. 

(6) Constantinus, Constantiniade ou description de Constantinople ancience et 
moderne, composöte раг un Philogue et archéologue, traduite du grec par 
M. R. İst, 1846, Osmanlıcaya çev.: Veledi Aleko Yorgaki efendi, Hey”ct-i Så- 
bıka-i Konstantinniye, İst, 1278/1860, say. 17. 

(7) M. Ziya, İst. ve Boğaziçi I., say, 23. 

(8) İ. H. Konyalı, Arslan ve Türkler, Tarih Hazinesi, 5(15 Ocak 1951), say. 256 258. 
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Bu civarda Eski Adliye Sarayının yerinde bulunan bir kilisenin 
Nakkaşhane ve aslanhane olarak kullanıldığı seyyahlar tarafından kay- 
dedilmektedir (°). İncicyan'ın Arslanhane olarak gösterdiği yer bu es- 
ki kilisedir. Yukarıda vesikanın verdiği bilgiyi; yani binanın 1802'de 
yanıp, 1804'de yıktırıldığı konusunu İncicyan bu kilise için kullanmış- 
tır (©). Burada iki kaynağın çelişkisi ortaya çıkıyor. Fakat her durum- 
da; hem yanan kilisede, hem Hga. Eirene ile sur duvarı arasında, hem 
de saray mutfakları altında (bk. 21 no.lu sarnıç) arslanhaneler bulun- 
duğu anlaşılıyor. Eski Adliye binasının yerindeki kilisede bulunan Ars- 
lanhane hakkında S. Eyice tarafından etraflı bilgi verilmiştir (11). 

Samson Ksenodokion”una gelince, kaynaklar burasını da Ayasof- 
ya'nın karşısında ve bu kilisenin kuzeyinde gösterirler. Aziz Samson'- 
un ne zaman yaşadığı kesin olarak bilinmiyor. Prokopios, daha önce 
Samson tarafından yaptırılmış olan Ksenodokion'u lustinianos'un 532 
Nika ihtilâlindeki yangından sonra çok güzel olarak ve kalabalık grup- 
lara cevap verebilecek şekilde yeniden inşa ettirdiğini yazmaktadır (12), 
963 yılının Aralık ayında Hga. Eirene kilisesinin narteks kısmı ile o ci- 
vardaki Samson Ksenodokion'u ve özel evler yeniden yanmıştır, Cons- 
tantinus Porphyrogennetos (913 - 959)”un binayı büyüttüğü bilinmek- 
tedir, 1200 de İstanbul”u ziyaret eden Novgorod”lu Anton cAziz Sam- 
son'un Ksenodokionunda asası, şalı ve dini elbiseleri vardı» demekte- 
dir (9). Janin, «Aziz Artemios'un nutuklarında görüldüğü gibi çok iyi 
işleyen bir hastane halindeydi ve tüm bir Oftalmoloji (Göz bakımı) ser- 
visi vardı, 1400 tarihlerine doğru bu bina muhtemelen bu şekilde işli- 
yordu» demektedir (4). Paspates, «Ayasofya ile Hga. Eirene arasında 
olduğunu belirttiği Samson misafirhanesinin Bizansın gerileme yılla- 
rında hiç bahsi geçmediğini ve Mikhail Palaiologos tarafından yapiırı- 
lan yeni sur ile birlikte bunun yıktırılmış olduğu kanaatinde olduğu- 
nu» belirtmiştir (19). Mordtmann, «Ayasofya ile Hga, Eirene arasında 
Ayasofya narteksinin uzantısı içinde ve Saray suruna bitişik, basit, 
uzun bir yapı bulunmaktadır ki; burası Samson misafirhanesinin ва- 
реп olmalıdır» demektedir (*). Mordtmann'ın tarif ettiği bu yer hak- 


(9) Polonyalı Simeon'un Seyahatnamesi (1608 - 1619), Türkçeye çe b | 
asyon, İst. 1964, say. 7. МИР deye R. Andr- 
(10) İncicyan, XVIII, asırda İstanbul., say, 58. 
(11) S. Eyice, cArslanhane ve çevresinin arkeolojisi İAMY 11-12 ).2 
: İ Ji = 2 (1964), sa . 23-24, 
(12) ик Bonn 111, 183., Eyice «Byzantion Mad. Say. 136 da Sam- 
n Msenodokionunun geçirdiği yangınlar hakkın 1 rdir 
(13) Khitrowo, say. 107 . һән, 
(14) Janin, Eglises et monastères, say. 570. 
(15) Hell. Sil. Fil, C. XVI, say. 350 - 251, 359 966, 65 | | 
| | 5” , 209, ODD, 655, 660, toplantı tutanaklarında, 
alınmıştır. Paspates, The Great Palace, say, 267 - 269 Panta Yutanaklarından 
(16) Mordtmann, Esquisse,, say. 66. | 
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kında Mamboury şöyle demektedir: «Misafirhanenin 1925'de görülen 
kalıntıları büyük bir salon olup; burada sağlam ve parlatılmamış sü- 
tunlar ve üzerlerindeki kubbeler güzel tuğla işçiliği gösterir. Bu salo- 
nun $u anda yarısı dolmuştur. Misafirhanenin yemekhanesi olabilir. 
Caddenin öbür tarafında karşıda bir bahçe içinde daha başka kalıntı- 
lar da vardır. Bu da Samson Ksenodokhion'una ait kalıntılar olabi- 
lir (1%). M. Ziya, sura dayalı bu yapı hakkında bilgi verirken Mordt- 
mann'ın şapel görüşünü kabul etmez ve bir sarnıç olabileceğini söy- 
ler (7). Tarif edilen yeri biz de bulduk, Hiç şüphesiz, zemin seviyesin- 
de yapılmış bir sarnıçtır. İki destek dizisiyle üç nefe ayrılmıştır. Belki 
üstünde bir üst yapı da taşıyordu. Sur dışında kaldığından bu sarnıcı 
konumuza almadık. Susuz olan bu sarnıç bugün kâğıt deposu olarak 
kullanılıyor. Şapel olmadığı kesin olan yapı Hga. Eirene”nin güneyba- 
tısındaki kalıntıların devamında bulunuyor. Dirimtekin'in ileri sürdü- 
ğü gibi bu kazı sahasının güneybatı kısmı Samson Ksenodokion'unun 
kalıntıları ise (15) bu sarnıcın da bu tesise ait kalıntıların bir parçası 
olduğu düşünülebilir. Janin de, Samson Ksenodokion'una ait kalıntı- 
ları, muhtemelen bugün saraya çıkan rampa (Soğuk Çeşme Yokuşu) 
üzerindeki evlerin içinde kalmış olmalıdır demekle (19) Ksenodokion”un 
yerini bu civarda kabul etmiş oluyor. 


Osmanlılar zamanında Hga. Kirene'ye bitişik bulunan bu kazı sa- 
hası doldurulmuştur. Bu işlemin ne zaman yapıldığı bilinmiyor. Ancak 
1584 tarihli Hünername minyatüründe burası odun ambarı olarak gös- 
terilmekte (29) ve Evliya Çelebi Seyahatnamesinde yeri; «matbah-ı 
amirenin odunu buradan gider. Bu ambar Bab-ı Hümayün'un iç yü- 
zünde ve kala dıvarı dahilinde bir ambar-ı azimdir ki beş yüz gemi 
odun alır» şeklinde tarif edilmektedir (41). 


Hga. Eirene kazı sahası ilk önce odun ambarı ve ona bağlı Hasırcı- 
lar Ocağı tarafından kullanılıyordu. Son devirlerde Sim Sakalar Ocağı 
olarak kullanıldığı ve daha sonra da buraya bir karakol binası yapıl- 
dığı tesbit edilmiştir (2). Dirimtekin bu alanın Sür-ı Sultani'nin ya- 
pıldığı tarihte doldurulduğunu söylüyor. Fetih sırasında yapıların iyi 
bir durumda olduğunu belirten Dirimtekin Sür-ı Sultani yapıldıktan 
sonra Osmanlı Sarayı ile içiçe olan bu yapıların mevcudiyeti gereksiz 





(16a) E. Mamboury, Guide Touristigue, İst. 1925, say, 491. 
(17) M. Ziya, İst. ve Boğaziçi 11, say. 29-30. 

(18) Dirimtekin, Les foilles., say. 182. 

(19) Janin, Eglises et monasteres, say. 570, 

(20) Hünername I., TSMK. No. Н. 1523, 231 b/a. 

(21) Evliya Çelebi Seyahatnamesi T., say. 568. 

(22) TSM Rehberi, say. 25. 
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görüldü ve harabeler, sarayın terasının yapımı esnasında kaldırıldı 
şeklinde görüşünü bildiriyor (3). Biz de sahanın, fetihten hemen son- 


ra doldurulduğu görüşüne katılıyoruz. 


Hga. Eirene ve civarını son şekliyle ve etraflı bir şekilde inceleyen 
U. Peschlow'un bir kitabı yayınlanmıştır (24) Bu eser gerek Hga. Eire- 
ne'nin tanıtılması, gerekse etrafındaki kalıntıları daha önceki neşri- 
yatlarla mukayeseli olarak anlatımıyla iyi bir araştırmadır. Bu sebep- 


le, biz burada bu özet bilgiyi vermekle yetindik. 

Bu kazılarda çıkan parçaların bir kısmı Ayasofya Müzesine taşın- 
mış, bir kısmı olduğu yerde bırakılmıştır. Biz ilk kazıdan başlamak 
üzere tesbit edebildiğimiz parçaları sırayla veriyoruz : 


Birinci parça; korkuluk levhası parçasıdır. Hga. Eirene”nin kuze- 
yindeki hafriyat yerinde bulunmaktadır. 1946 - 1947 hafriyatında bu- 
lunmuştur. 0.42 m. uzunluk ve 0.05 m. kalınlıktadır. Parça noksandır. 
İki yüzü de işlidir. Bir yüzünde yuvarlak madalyon içinde kabartma 
olarak işlenmiş chrisma bulunmaktadır (Resim : 161). Altında birbi- 
rine geçme düğüm başlangıcı vardır. Gerisi kırılmıştır. Bu düğümden 
çıkacak iki dal iki yana kıvrılarak birer sarmaşık yaprağıyla son bula- 
caktır. Noksan olan bu kısım aynı kompozisyon şeması gösteren ta- 
mam vaziyetteki korkuluk levhaları veya lâhitler üzerinden bakılarak 
tamamlanabilir (bak, Resim : 378, 385, 386, 387). Parçanın arka yüzün- 
de gene yuvarlak bir madalyon içinde kabartma olarak işlenmiş haç 
görülmektedir. Bu parça gösterdiği kompozisyon şeması itibariyle V - 
VI. yy.la tarihlenebilir. 

İkinci parça; Gene aynı yerde bulunmuş bir başka korkuluk lev- 
hası parçasıdır. 0.86 m, yükseklik, 0.74 m. genişlik ve 0.06 m. kalınlıkta- 
dır. Parça noksandır. Kalan kısmın iki yüzü de işlidir. Bir yüzünde bü- 
yük bir rozet vardır, Dört yapraklı olan bu rozetin yaprak konturlarını 
kıvrık dallar teşkil eder (Resim : 162). Diğer yüzde, yuvarlak madal- 
yon içinde bir chrisma vardır, Dört silmeyle çerçevelendiği kalan par- 
çadan anlaşılıyor (Resim : 163). Kompozisyon şeması itibariyle bu par- 
ça da V - VI, yy.la tarihlenebilir. 

ә Üçüncü işçi Һу boşaltma. havuzudur. Bizans öncesi devre aittir. 
0.75 m. uzunluk, 0.55 m. yükseklik (orta kısım), yan çıkıntıların yük- 
sekliği 0.45 m.dir. Mermer kalınlığı 0.10 m.dir. İçi üç ә ДИ Siz. 


(23) Dirimtekin, Les fouilles., say. 182. 

(24) U. Peschlow, Die İrenenkirche in Istanbul, untersuchungen zur Architektur 
Tübingen 1977, 240 sayfa, 12 plân, 49 levha üzerine fotoğraflıdır. Kitabın 140 - 
160 sayfaları arasında güney taraf kazı sahası, 190 - 205 arasında kuzey ve 
doğu taraf anlatılmıştır. 
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vuz Dirimtekin tarafından neşredilmiştir (©). Beyaz mermerden yapıl- 
mış, ortası yuvarlak ve iki taraftan daha alçak seviyede dikdörtgen çı- 
kıntıları olan mermer bir havuzdur (Resim : 164), Kavisli, dışa taşkın 
cephenin ortasında dışarı taşkın bir arslan başı kabartması vardır. AB- 
zında ve kafasında muntazam yuvarlak delikler açılmıştır. Bu delikler- 
den, aynı hizada, yanlardaki köşeli çıkıntılarda da vardır. Dirimtekin 
eseri «Klâsik devre ait bir tekne» olarak değerlendirmiştir. Üzerinde 
bulunan ve su boşaltmaya yarayan delikleriyle bu eser bir su tesisinin 
parçası olmalıdır. Eser, П - ПТ, yy.la ait olarak tarihlenebilir. 


Dördüncü parça; Mermer bir kitabe parçasıdır. 1944 yılında Hga. 
Eirene - Ayasofya arasında bulunarak Ayasofya'ya getirilmiştir, 291 
numaralıdır. 0.27 m. uzunluk, 0.30 m. genişlik ve 0.07 m. kalınlıktadır. 
Dikdörtgen şeklinde mermer bir levha üzerine yazılıdır (Resim : 165). 
Üst kısmı kırılmıştır. Levha altta iki yana genişleyerek son bulur. Ta- 
şın altında ortada, çıkıntılı bir kısım vardır. Yarısı kırılmıştır. Taşın 
yüzeyi ve kenarları muntazamdır. Mevcut parça üzerindeki kitabenin 
kelimelerinde tahribat yoktur. Yazı dört satır üzerinedir. Harfler ka- 
zınarak ve muntazam yazılmıştır, Kazıma fazla derin değildir. Üst iki 
satır bir orta eksenin (Balta sapı) iki yanına yazılmıştır. Bu eksen ka- 
bartma, düz, dik bir hattır, Altta ikinci satırın sonuna kadar devam 
eder. Aslında bu hat, çift taraflı bir balta sapı olarak görülüyor. Balta- 
nın sağ tarafı sağlam, diğer tarafı tahrip olmuştur. Üzerindeki yazı 
şöyledir : 


Tateç Zx0- 
HVƏU 

* АлвАХаыми Tno6- 

хпихасы £ÜXTV”. 


Manâsı : Propileondaki Apollon'a vakıftır. 

Beşinci parça; küçük, iyon sütun başlığıdır. Hga. Eirene'nin güney 
tarafında bulunmaktadır. 0.12 m. yükseklik, 0.33 x 0.33 m, (üst kısmı) 
ölçülerindedir (Resim : 161). Köşelerdeki volütlerden biri kırılmıştır. 
Aynı tip bir başlık Gülhane, Askeri İnzibat Tr. Taburunda bahçedeki 
havuzlardan birinde fıskiye olarak kullanılırken görülmüştü (Resim : 
446). Son gidişimizde başlığın yerinden sökülerek bir kenara atılmış 
ir ас gördük. Bu tipin örnekleri çoktur (29). V. -VI yy.la tarihle- 
nebilir, 





(25) Dirimtekin, Les fouilles, say. 181, Res, 19. 
(26) I. Nikolayevic - Stojkovic, La decoration architecturale., Re | 
i ә Res. 56 - 57 Stobi’ 
aynı tip bir başlığı göstermektedir. di 
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Altıncı parça, kompozit tipte bir sütun başlığıdır. Hga. Eirene'nin 
apsisi önünde bulunmaktadır. 0.42 m. yükseklik ve 0.34 m. çapındadır 
(Resim : 167). Akantuslar küçük olup, iki sıra teşkil ederler. Köşeler- 
de volütler yer almıştır. Tahrip olmuş bir başlıktır. V. - VI. yy.la tarih- 
lenebilir. 


Yedinci parça, kompozit tipte, sık rastlanan bir sütun başlığıdır. 
Hga, Firene”nin bugünkü girişindedir. Bu başlıklar dört tanedir. Ne 
Ayasofya'da ne de İst. Ark. Müzelerinde kaydı yoktur. Birini örnek ola- 
rak veriyoruz (Resim : 168). 0.62 m. yükseklik, 0.47 m. çap ve 0.78X 
0.78 m. (üst kısmı) ölçülerindedir. V. - VI. yy.la aittir. 


Sekizinci parça; kompozit tipin değişik bir örneğidir. Hga. Eire- 
ne'nin güneyinde bir musluk altı olarak kullanılıyordu, Son gidişi- 
mizde yerinde göremedik. 0.29 m. yükseklik, 0.26 m. çap ve 0.40 x 0.40 
m. (üst kısmı) ölçülerindedir (Resim : 169). Köşeler ve araları dışarı- 
ya, çıkıntılıdır, Yaprakların işlenişi değişiktir. Altta, küçük yapraklar 
bir çelenk yaprağı gibi dizilmiştir. Akantus yaprakları bu sıra üzerin- 
de yer alır. Tek sıra halindeki akantusların birbirine değen kısımları 
ve köşelerde volütlerin bulunması gereken kısımlara birleştiği yer oyu- 
larak altları boşaltılmıştır. Böylece ajurlu bir görünüş kazanmıştır. 
Köşeler tahrip olmuş fakat diğer kısımları iyi durumdadır. V. yy.la 
tarihlenebilir, 


Dokuzuncu parça : çeşme yalağına döndürülmüş bir sütun başlı- 
ğıdır, Hga. Eirene'nin apsisi önünde bulunmaktadır. 0.45 m. yükseklik 
ve 0.60 m. genişliktedir. Gövde kısmı bir sıra godron motifiyle işlidir 
(Resim : 170). Üstü düz bir silmeyle çevrilidir. Arkası duvara dayan- 
mak üzere traş edilerek düzleştirilmiştir (Resim : 171) İçi dörtlü yon- 
ca yaprağı şeklinde oyulmustur. İkisi sağlamdır. V. yy.la tarihlenebilir. 


Onuncu parça, iki bölümlü hayvanlı başlıklar grubunun çok tah- 
rip olmuş bir örneğidir. Hga. Eirene”nin kuzeyinde, hafriyat sahasının 
başlangıcında bulunmaktadır. 0.51 m. yüksekliktedir. Başlık ters çev- 
rilerek içi oyulmuştur. Bu kısımdan dışarıya açılan 0.20 m. çapında 
iki delik bulunmaktadır. ki; başlığın dibek olarak kullanıldığına işaret 
ediyor. Başlığın dışında; altta bir sıra akantus yaprağı görülür (Re- 
sim: 172, 173), Matkapla boncuk dizisi gibi delinmiştir. Üst kısımda 
köşelerde iri birer hayvan gövdesi vardır, Kuş cinsi olan bu hayvanla- 
rın kabarık olan baş ve ayak kısımları yontulmuştur. Bu iri gövdeler 
arasında kalan boşluklarda üç tarafta birer bereket boynuzu yer al- 
mıştır. Dördüncü arada ise daha küçük bir kartal gövdesi vardır. Tah- 
Tip olmasaymış bu tipin güzel bir temsilcisi sayılırdı, Bu başlıkların 
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benzerleri İst. Ark. Müzelerinde bulunmakta olup neşredilmiştir (77). 
Değişik çevreden bir örneği daha vardır (9). 


Onbirinci parça; korkuluk levhası parçasıdır. Eirene”nin kuzey- 
batı köşesinde bulunmuştur. 0.73 m. uzunluk, 0.81 m. genişlik ve 0.04 
m. kalınlıktadır. İki yüzü de işlidir. Bir tarafı kırıktır. Bu noksanlık ana 
şemaya zarar vermemiştir. Ön yüzde; birbirini takip eden 4 silmenin 
çerçevelediği saha içinde ortada birbirine geçmiş dikdörtgen ve bakla- 
vanın ortasına yuvarlak bir göbek etrafına iki ucu birleşmiş ay şeklin- 
deki motifler yerleştirilmiştir (Resim : 174). Buna, İznik Koimesis'de 
bulunan parçalardan benzer örnekler gördük (*). Diğer yüzde; çerçe- 
vede yine aynı silmeler tekrarlanmış olup; ortada kabartma yuvarlak 
bir madalyon içine bir haç motifi yerleştirilmiştir (Resim: 175). Bu 
şemaya İznik Müzesi envanterine 1606 numarayla kayıtlı korkuluk lev- 
hasında da rastlanmıştır (77). Bu parça da V.- VI. yy.la tarihlenebilir. 


1974 hafriyatından sonra ortaya çıkan parçalar müzelere taşın- 
mayarak, bulundukları yerde açıkta bırakılmışlardır. 


Oniki, onüç, öndördüncü parçalar; impostlu iyon tipindeki sütun 
başlıklarına örnektirler. Hga, Birene'nin güneyinde bulunmuşlardır. 
Birinde kısa kenarlardan biri üzerinde kabartma ve bir kolu uzun bir 
haç işlidir (Resim : 176), 0.30 m, yüksekliktedir, Alt kısmı 0.48 x 0.40 
m., üst kısmı 0.84 x 0.58 m. ölçülerindedir, Diğer iki başlık da aynı tip- 
tedir. Onlarda kabartma haç motifi görülmez. Çok benzer iki örnektir 
(Resim : 177, 178). V.-VI. yy.la tarihlenen bu tipin örnekleri çok- 
tur (©), 


Onbeşinci parça; çok iyi durumda, mermerden bir konsoldur, 1.40 
m. uzunluk, 0.22 m. yükseklik, 0.22 m. genişliktedir. Bu parçayı Hga. 
Eirene kazı sahası içinde 1974 yılında gördük. Bugün hâlâ dışarıda, ap- 
sisin önünde görülmektedir, İnce, uzun, dikdörtgen şeklinde, uca doğ- 
ru meyillidir (Resim : 179). Üç yüzü de; uzun sık, sivri yapraklı bir dal 
ile işlenmiştir. Bu dal dikdörtgen bir çerçeve içine alınmıştır, Üst kısmı 
hafif bir eğimle biter, Bu kısımda iri bir akantus yaprağı vardır. İşçi- 


(27) Kautzsch, Kapitellstudien., Lev, 30, Res. 496 - 499, 

(28) Ernst Kitzinger, List of Early Byzantine animal and Bird Capitals, DOP 3 
(1946), say. 55 - 129, Res. 52 Kahire El- Ezher Camiindeki sütun başlığı. 

(29) U, Peschlow, Neue Beobachtungen zur Architektur und Ausstattung der Koi- 
mesiskirehe in İznik, İstanbuler Mitteilungen Band 22, Tübingen 1972, Lev. 
44, Res. 3, 4. 

(30) M. Keşoğlu, Bursa ve İznik Müzelerindeki Bizans Plâstik eserleri, (Basılma- 
mış lisans tezi), İst. 1970, Res. 46. 

(31) Kautzsch, Kapitelistudien., Lev. 35, Res. 566 D. Efes Ioannes Kilisesine ait 
başlıklarla benzer. 
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lik çok güzeldir. Duvar içine girecek kısım işlenmeden kaba bırakıl- 
mıştır, Buna yakın benzerlikte bir konsol Stockholm National Muse- 
um'da 273 numara ile kayıtlıdır (92). Geldiği yer bilinmeyen konsolda 
akantusların ortaları matkap delikleriyle belirtilmiştir. 


Onaltıncı parça; küçük sütun başlığı veya korkuluk payesi parça- 
sıdır. Apsis önünde bulunmaktadır. 0.39 m. yükseklikte ve 0.28 x 0.28 
m. taban ölçüsünde, kare prizma şeklindedir. Üç yüzü işli, bir yüzü boş 
bırakılmıştır. Ön tarafta, kuyrukları ortada birleşip, iki köşeyi tutan 
kuş figürleri vardır (Resim : 180). Başları kırıktır. Yan yüzlerden bi- 
rinde; yuvarlak madalyon içinde iki akantus yaprağı vardır, Diğer yüz 
tahrip olmuştur. Fakat aynı motifin orada da tekrarlandığı düşünüle- 
bilir. Motifler kabartma olarak ve altları oyulmuş olarak işlendiğinden 
kırılmaya çok müsaittir, Eser çok tahrip olmuştur. V. yy.la tarihlene- 
bilir. 


Onyedinci parça; kapı veya pencereye ait bir kenet taşıdır. Sağ- 
lamdır. Beyaz mermerden 0.64 m, uzunluk, 0.16 m, genişlik ve 0.24 m. 
kalınlıktadır. Üç kenarının etrafı dişlerle çevrilidir (Resim: 182). 





(32) J. Strzygovvski, «Ein Christusrelief und altehristliche Kapitelle in Moesien» 
Byzantinisch - Neugriechische Jahrbücher 1-2 (Berlin) 1920, say. 17 - 34, 
Res. 8. 
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F. Gotlar Sütunu Civarındaki Kalıntılar (Resim : 183 - 199). 


Gülhane Parkı 1912 yılında Şehremini (Belediye Başkanı) Dr. Ce- 
mil (Topuzlu) Paşa tarafından halka açık bir bahçe olarak düzenlen- 
meye başlamıştır. Bu iş için başlatılan hafriyatın üç dönemde yapıl- 
ması plânlanmıştı. Hafriyatın safhaları üçüncü bölümde etraflıca an- 
latıldığından yeniden üstünde durmayacağız. Söz konusu kalıntılar 
hafriyatın ikinci döneminde ortaya çıkmıştır. Cemil Paşa saray bahçe- 
si içinde giriştiği hafriyatı bütün karşı koymalara rağmen sürdürmüş 
ve pek çok eski eserin tahrip olmasına yol açmıştır. Sözkonusu yerde 
«sarayın Gülhane Bahçesine açılan 4. kapı önünde Sultan Abdülha- 
mid'in yaptırdığı 4 büyük kışlayı ve sarayın etrafındaki set, set duvar- 
ları yıktım demektedir. Miss Pardoe'nun Sarayburnu”nu gösteren gra- 
vüründe, kalıntının bulunduğu yerde görülen uzun, sade bina (9) her- 
halde mevcudiyeti söylenen kışlalardan biriydi. Bu hafriyat sırasında 
yıkılmıştır. Ata Tarihi buradaki kalıntılardan bahsetmekte ve; “с... hu- 
susiyetle Gülhane'nin tahtında olan mağaza ve bodrumların impara- 
torlardan kalmış olması muhtemel el tarifindir» demektedir (2). İstan- 
bulun Osmanlı öncesi devriyle ilgilenen ilk yazarlardan M. Ziya (İh- 
tifalci) Bey, burada yapılan hafriyatı görmüş, eserlerin tahrip edilişi- 
ni üzüntü içinde izlemiş ve üzüntülerini önce Tanin Gazetesinde, da- 
ha sonra kitabında anlatmıştır. Görgü tanığı olarak kitabında anlat- 
tıklarını burada nakletmeyi faydalı bulduk. 


«Saray içi bahçesinin tesfiye-i turabiyesi esnasında kadim bir ma- 
bet harabesi ile su sarnıçları ortaya çıkmıştır. Kadim aya Dimitri Te- 
pesi olan bu mahalde Aya Dimitri namına bir mabet vardı. İşte bu en- 
kaz ve bekaya bu mabede ait olsa gerek. Burada meydana çıkarılan 
mermer sütunlar 16 adetti. Bunlar uzun bir koridorla istinatgâhını 
teşkil ettiği anlaşılıyor, Mermer sütunlar süslü, oymalı taş baslıkları 
havidir. Bu başlıklar kıymetdar çinilerle müzeyyen bir sakıfa istinat 
etmekte imişler. Bundan başka Bizans usulünde bir tabakası kireç ve 
kum mahlütu ve diğer tabakası da murabba şekilde pişmiş kerpiçler- 
den örülme cesim ana duvarları zuhur etmiştir. Fakat mürür-u zaman 


(1) Miss J, Pardoe, William H. Bartlett, The Beauties of the Bosphorus, Londor, 


1839, Albüm say. 43. Aynı kitap, metinle birlikte gravürlüdür, say. 66 - 69. 
(2) Tarihi Ata, TI, say. 55. 
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ile sütunların üzerindeki başlıklar yerlerinden oynamış ve nihayet sü- 
küt ederek binanın sakfını da beraber sürüklemiştir. Hatta mermer sü- 
tunlardan bazıları bile kırılmıştır. Binanın dahilindeki bakiyeyi asara 
gelince birçok oymalı, süslü taş levhalar mevcut bulunmaktadır. Bun- 
lerin bir kısmının çeşme olduğu anlaşılıyor. Su haznelerini teşkil eden 
mermer mahfazalar mürür-u zamanla kopup birbirinden ayrılmıştır. 
Bunların olukları bile henüz kapanmamış durumdadır. Zuhur eden 


asar, süslü ve kıymet-i tarihiyeyi haiz olup, haç ve resimleri muhtevi 
mermerlerdir. Şurasını da zikretmeden geçemem . Buradaki sütunlar 
ve başlıklar, kabartma resimler şimdiki yerlerinde bulunmuş olmayıp, 
suradan buradan toplanmış ve gelişigüzel şimdiki yerlerine konmuş- 
tur, Binaenaleyh tarih burasını bilâhare tetkik ederken yanlış muhake- 
mede bulunmamak üzere bu ciheti teşrihe ve şehremaneti memurları 
tarafından vukua getirilen zararın Müzey-i Hümayun idaresinin ma- 
lümatı ve sanığı olmadığını beyana lüzum gördüm. 


Mahzene gelince; sekiz daireyi muhtevi olan bu mahzen geniş bir 
duvarla iki kısma ayrılmıştır. Her kısımda dörder daire vardır. Bu dai- 
relerin dahili mai bir renkle boyanmıştır. Dairelerin kapıları nısıf ka- 
re şeklindedir. Her iki kısımda birbirinin aynıdır. Bu defa meydana 
çıkarılan bu mahzenin büyük bir kıymeti tarihiyeye haiz olduğu gö- 
rülmüştür, Burada peyderpey icra edilmiş olan tesviye-i turabiye Bi- 
zans hatıratı tarihiyesine dair oldukça mühim asar meydana çıkarmış- 
tır, Ameliyat ilerledikçe toprak altında birtakım daireler daha meyda- 
na çıkmıştır. Bu daireler kısa mermer sütunlara müstenid hücrevari 
kapıları muhtevidir. Bu dairelerin üzerleri bir iki metre kalınlığında 
bir toprak kitlesi ile mestur olduğu halde bulunmuş idi. Anlaşıldığına 
göre bu dairelerin biraz içinde su dahi bulunmuştur. Kuyu mermer bir 
bileziği havidir. Bundan maada gayet cesim insan kol ve ayak kısım- 
ları ve kafatasları meydana çıkarılmıştır. Hafriyat ilerledikçe üzerleri 
yazılı ve nakışlı bir bakır bakraç derununda atıldığı eşya da zuhur et- 
miştir. Gayet zarif ve nakışlı iki adet gümüş küpe, üzerindeki hurufat- 
ta Romalılar Devrine ait olduğu anlaşılan yeşil mineli ve altın çember- 
li bir bıçak sapı, bir adet altından mamul kalemkârı püskül şeklinde 
yuvarlak, bu yuvarlağın ucuna mevzun bir inci tanesiyle başkaca iki 
inci, 10 adet ufak gümüşten mamul püskül, gümüş üzerine geyik ve 
tavşan resimleri nakşedilmiş mine işlemeli bir adet madalyon, iki adet 
akik yüzük taşı. 

Balâda mezkür daire 20'ye karip sütuna müstenit ve sakfı çiniler- 
le müzeyyen bir koridordan ibarettir. Mütehassısların ifadelerine na- 
zaran zuhur eden bina civarındaki saraya ait bir hamam imiş. Meyda- 
na çıkarılan su hazineleri, çeşme önlerine mahsus müzeyyen ve tırtıl- 
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lı taşlar, kanallar, su mahzeni ve hamam tasları da bu ciheti ispat et- 
mektedir, Yolun sağ tarafında zuhur eden mahzenler şehremaneti ta- 
rafından tamamiyle doldurulmuştur. Mahzenlerin olduğu yerde çim 
tarlası vücuda getirilmiştir. 


Asar-ı mezküre iki muhtelif devre aittir. Theodosius sütununun 
(Gotik sütunu) aşağısındaki meyilde keşfolunan enkaz Türk eserin- 
den maduddur. Keşf olunan 8 sütun, yukarıda adı geçen 8 dairenin 
yanında tesis ve inşasına müsaid olacak derecededir. Daha arkada Bi- 
zans devrine ait enkaz da çıkarılmıştır. Üç sütun daha keşfolunmuştur. 
Mütemadiyen icra edilen hafriyat sırasında bir de vazo çıkmış ise de 
ademi dikkat eseri olarak parçalanmıştır, Türk eser bundan 120 sene 
kadar evvel zuhur eden Hoca Paşa harik-i kebirinin ika eylediği tahri- 
battan kalmadır» (9). 


M. Ziya'nın bu önemli gözlemlerinden ve kayıtlarından sonra ka- 
lıntının ölçülü planları ve fotoğraflarıyla birlikte bilimsel neşriyatı 
E. Unger tarafından yapılmıştır (*) (Resim: 183 - 185). Plan üzerinde; 
ortaya çıkarılan bölümler 1'den 16'ya kadar numaralanmış ve tek tek 
tanıtılmıştır. Üç yapı devri tesbit edilmiştir. Sütunlarla dışarıya açık 
ve gene sütunlarla birbirinden ayrılan galerideki 4 mekân, bunların 
dayandığı kalın duvar, 5 numaralı yuvarlak mekân kalıntısı ile 16 nu- 
maralı kalıntılar I. yapı devrine ait olarak tesbit edilmiştir (Resim : 
186). 


6., 7. ve „ 11. numaralı odalar ikinci yapı devrine ait olarak işaret. 
lenmiştir. Üçüncü yapı devri; Türk dönemine ait olarak tesbit edilmiş- 
tir. Bu devirde mekânlar arasındaki pek çok geçitin kapatıldığı ve bü- 
tün alt yapıların moloz ve toprakla doldurulduğu anlaşılmıştır. Ayrıca 
1. ve 4 odanın arka duvarının uzatılmasıyla fazla derin bir temeli ol- 
mayan, tuğladan yapılmış bahçe ve teras duvarları inşa edilmiş ve 15 
numaralı Türk terası meydana getirilmiştir. İşte Türk Devri yapıları 
bu teras veya avlu etrafında gruplanmış olanlardır. Bu teras duvarı- 
nın doğu ve güney cepheleri yuvarlak ve köşeli olarak işlenmiş nişlerle 
süslüdür. Terasın duvarı kuzeybatıda körelir, devam etmez. Unger, 
Türk devrine ait yapıları Topkapı Sarayı Harem Dairesinin bir bölü- 
müne ait olabileceğini ileri sürer. Ayrıca buluntular arasında çok faz- 
la XVI. yy. çinisinin olmasından buranın Kanuni devrine ait bir köş- 





(3) M. Ziya, İst. ve Boğaziçi I., say. 460 not 1. 

(4) E. Unger, «Grabungen an der Seraispitze von Konstantinopel» AA XXXI 
(1916), say. 1-48, Res, 1 plânı, Res. 2-9 kalıntıların fotoğrafları, Res. 10 
tuğla damgaları, Res. 11 - 14 taş kitabeler, Res, 15 - 33 mimari parcalar ve 
kabartmaları, Res. 34 muhtelif keramikleri göstermektedir. 71 
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kün kalıntıları olabileceğini ilâve eder. Bizans Devri yapıları için ise 
değişik görüşler ileri sürer, İlk bakışta bir saray fasadı olarak düşünü- 
lebileceğini, ancak daha ileride 5 numaralı yuvarlak mekânla 7 nu- 
maralı muntazam kare mekânların bir kulenin alt yapısı olabileceği 
ihtimalini ileri sürer. Gene doğu yöndeki kalıntıların bir kilise apsisi 
olabileceğini ve bunun Paleiologoslara ait olup, 126'den sonra Fatih 
Devrine kadar ulaştığını söyler. Hafriyat esnasında ortaya çıkan ve 
28, 29, 44, 56 numaralı parçaların bu devre âit buluntular olmasıyla da 
görüşünü savunur (9) (Resim : 189, 190). 

Bu kalıntıların ne olduğu hakkında değişik fikirler ortaya atıl- 
mıştır. Unger; bir saray ve bazı bölümlerini bir kilise olarak görür. Bir 
kısım görüşler buranın Hg. Demetrius kilisesinin kalıntıları olduğu 
yolundadır. Bu görüşleri adı geçen kiliseyi anlatırken belirtmiş ve bu- 
nun pek benimsenmediğini söylemiştik. Ebersolt (9) ve Schneider (7) 
kalıntıların bir saraya ait olabileceğini ileri sürerler, S. Eyice; «Belki 
geç Roma Devri Sarayına ait olması muhtemel olan bu harabeler, Bi- 
zans çağında bir süre dükkân olarak kullanılmıştır» demektedir (9). 
Kaynakların kuruluşunu TI, Tustinos'a (565 - 578) malettiği ve son ola- 
rak L. Aleksios Komnenos'un (1081-1116) onardığı Hg. Paulos yetim- 
hanesi son onarımdan sonra çok büyümüştü. Gotlar Sütunu civarında- 
ki bu kalıntılar acaba bu yetimhanenin parçaları mıydı? 

Kalıntılar ortaya çıkarıldıktan sonra temizlenmiş ve bırakılmış- 
tır. Hafriyatın yapıldığı tarihten bu yana kalıntılarda bazı tahribat- 
lar olmuştur. Duvarlardan yer yer çökmeler vardır. Çok pistir. Daha 
sonra civardan toplanan pek çok mimari buluntu da burada toplan- 
mıştır. Biz hem hafriyat sırasında çıkıp Arkeoloji Müzesine götürülen, 
hem de bugün kalıntı sahasında bulunan parçalardan enteresan olan- 
ları fotoğrafladık ve konuyla ilgili olduklarından bu bölümde vermeyi 


faydalı bulduk : 
Birinci parça; Palaiologos monogramlı bir kiborium kemerine ait 
sağ köşenin parçasıdır. Ark. Müz.'ne 2771 no ile kayıtlıdır. Eser neşre- 


(5) Unger'in 29 numaralı parçası, İst, Ark. Müzelerinde teşhirde olduğundan fo- 
toğrafını alabildik. Diğer parçalar depoda olduğundan yetkililerce çıkarılma- 
ey yaf (әнҹир әәә bizim için önemli olan parçalar hakkındaki 
vilgiy k: 28 No.lu parça, 5 satır üzerine yazılmış bir mezar taşıdı 

| | R | | ne aşıdır. - 
dəvəyə ii Galen bor PERET Taşın aksamından Geç musa vü 
| . H ştır. olu işli mermer parça ile, 56 N lu 
parçasında 29 Nolu parcada il | mz j emer geri 
edilmiştir. parçada görülen monograma benzer izler olduğu -— 
(6) Ebersolt, Monuments d”architect i " 
(7) Schneider, Byzanz, say, 90, Res. 44. a? ərə 
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dilmiştir (°). 0.60 m. yükseklik, 0.85 m. genişlik ve 0.07 m. kalınlıkta- 
dır. Üzeri bol kıvrımlı dallarla süslü, beyaz mermerden mimari bir par- 
çadır. Bir köşesi tamdır. Mevcut parça bir kiborium kemeri parçası ol- 
duğunu göstermektedir (Resim : 190). Kemer açıklığını veren kısım 
muntazam bir şekilde belirtilmiştir. Tam ortadan kırıktır. Elimizdeki 
parça sağ taraftır. Dış çerçeve ile kemer eğimini veren çerçeve kabart- 
madır. İçi birbirini takib eden sivri yapraklarla süslenmiştir. Taşın 
tam ortasında kabartma olarak yuvarlak bir çelenk vardır. Çelengi 
teşkil eden yapraklar altta karşı karşıya geldikleri yerde bir haç görü- 
nüşü alırlar. Çelengin içinde Palaiologos sülâlesinin arması vardır. 
Unger, bu armayı gördüğü muhtelif eserlerle karşılaştırmış ve konuy- 
la ilgili bibliyografya vermiştir. Daha sonra Mangan Sarayı hafriya- 
tından çıkan bir keramik parçasında da benzer bir armaya rastlan- 
mıştır (19), 

Bu çelengin etrafında kalan boş alan kabartma olarak işlenmis 
kıvrık dallar ve yapraklarla doldurulmuştur. Dallar ve yaprakları cift 
konturludur. Yer yer düğümlerle birbirlerine bağlanırlar. Yapraklar 
sarmaşık yaprağına benzemektedir. Uçları sivrilerek nihayetlenir. Yap- 
raklarda ve dalların bağlantı yerlerinde zaman zaman kullanılan mat- 
kap delikleriyle ışık - gölge tesiri arttırılmış, işçilik daha zarif bir gö- 
rünüş almıştır. Eser taşıdığı monogram itibariyle XIII - XIV, yy.la ta- 
rihlenir. 

İkinci parça, Mermer, sade bir paye başlığıdır. Hafriyat sırasında 
bulunmaktadır. Büyük bir ihtimalle burada bulunmuştur. Yüksekliği 
0.25 m., alt kısmı 0.53 x 0.42 m,, üst kısmı 0.54 x 0.78 m. ölçülerindedir. 
Iki kısa yüzü godron motifi ile işlidir (Resim : 191). Uzun taraflar İŞ- 
lenmeden boş bırakılmıştır. Kısa yüzlerde dörder dil ve aralarında ok- 
lar yer almıştır. Başlık iyi durumdadır. 

Sarayın Fil Bahçesinde bunun eşi bir başlık daha bulunmuştur 
(Resim : 192). Fakat kısa kenarlardan biri tamamen tahrip olmuştur. 
Mevcut yüzde de süslemenin yarısı kırılmıştır. Ölçüleri, süslemesi ve 
buluntu yerleri çok yakın olan bu başlıklar, aynı yanıya ait olmalıdır. 
V. yy.la ait olarak tarihlenebilir. 

Üçüncü parça, üç ayrı işçilik safhası gösteren sütun başlığıdır. 
Bu hafriyata ait olup olmadığı kesin değildir. 0.52 m. yükseklik ve üst 
kısmı 0.79 x 0.59 m. ölçülerindedir. Başlığın bir tarafı boş bırakılmış, 
bir tarafı zigzag kabartmalı (Resim: 193), bir tarafı ajurlu zigzaglı- 
dır (Resim : 194), Fakat bu kısım aşınmıştır. 

(9) E. Unger, Grabungen an der Seraıspitze., say. 28, Res. 15, No: 29; Fıratlı Reh- 

ber, say, 27. 

(10) Demangel - Mamboury, Manganes, p1. XIII 
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Bu sütun başlığının benzerini Yakacık”ta ortaya çıkarılan bir ki- 
lisenin parçaları arasında gördük (1). Buradaki başlığın yüzündeki 
parça kilise ile aynı devre ait olarak (VIII. IX. yy.) kabul edilirse bu 
başlık da VIII - IX. yy.la ait olabilir. 


Dördüncü parça; köşelerinde kabartma yaprak motifi bulunan sü- 
tun başlığıdır. Bu hafriyatta bulunup, bulunmadığı kesin değildir. 
0.21 m. yükseklik ve 0.34 m. çapındadır. Bir tarafı tamamen kırılmış- 
tır. İşli olan sadece bir yüz mevcuttur. Ortada bir noktadan çıkarak 
iki yana açılan ve köşeleri işgal eden beş bölümlü, yuvarlak konturlu, 
yapraklar mevcuttur (Resim: 195), Yaprakların başlangıç noktasın- 
dan bir haç yükselir. Kabartma olarak yapılmış haç motifi de tahrip 
olmuştur V - VI. yy.la ait olarak tarihlenebilir. 


Beşinci parça, kesik piramit şeklinde bir sütun başlığıdır. Bu haf- 
riyatta bulunup bulunmadığı kesin değildir. 0.40 m. yükseklik, 0.31 m 
çapındadır. Her yüz çerçeve içine alınmıştır. Karşılıklı iki yüzde yap- 
rak motifi vardır (Resim : 196). Diğer yüzlerden biri içinde bir haç, 
diğerinde kabartma, yuvarlak bir madalyon yer alır. İçi boştur, Başlık 
iyi durumdadır. V - VI. yy.la ait olarak tarihlenebilir, 


Altıncı parça; impostlu iyon tarzında paye başlığıdır. Bu hafriyat- 
tan bulunup bulunmadığı kesin değildir. Yüksekte olduğundan ölçüle- 
memiştir. Iki uzun yüz boş olup, biri tahrip olmuştur, Dar yüzlerden 
biri üzerinde köşelere doğru birer akantus yaprağı işlenmiştir. Orta- 
daki boşlukta bir Lâtin haçı yer alır (Resim : 197). Haç çift konturlu- 
dur. Dar yüzlerden diğerinin üstünde de aynı motifin olması gerekir 
Bu yüz harçla kapatıldığından görülmez. Başlığın üzerinde ayrıca düz, 
sade bir kısım ilavesi vardır. Başlık VI. yy.la tarihlenebilir. | 


Yedinci parça, impostlu iyon tipinde, sade bir başlıktır. Hafriyat- 
ta bulunup bulunmadığı bilinmiyor. Yüksekte olduğundan ölçüleme- 
miştir, Kenarları üzerinde süsleme yoktur (Resim: 198). İyi durum- 
daki başlık VI. yy.la tarihlenebilir | 


Sekizinci parça, Çifte sütundur, Bu hafriyattan bulun n- 
madığı kesin değildir 2.15 m. yükseklik ve 059 x 0.29 —- — 
tedir. Aynı yerde bir benzeri daha bulunmaktadır. İki yanda, üst kı- 
sımda, işli olması gereken kısımda sadece zeminden biraz kabartılarak 
ucu dışarı dönük bir yaprak motifinin konturları belli edilmiştir (Re- 
sim : 199). İşlenmeden bırakılmış tesiri uyandırıyor. Bu tip çifte sütun- 





(11) N, Fıratlı, Müzedişı Arkeolojik faaliyet İT | 
11-12(1964), Lev, XXXIX/3, 00 buluntulara dair haberler, İAMY 
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lara konumuz olan bölge içinde rastladık (Resim : 113, 492, 493, 494, 
495, 496). VI. yy.la ait olarak tarihlenebilir, 


Dokuzuncu parça, Sur kitabesine ait bir parçadır. Civardan geti- 
rilmiş olması mümkündür. 0.25 m. yükseklik, 1.07 m. uzunluk ve 0.29 
m, genişliktedir. Gayet iri, dikdörtgen şeklinde bir bloktur. Üzerinde 
7 harf bulunmaktadır (Resim : 200), Büyük harflerle ve kabartma ola- 
rak yazılmıştır. Harf yüksekliği 0.185 m., kabartma yüksekliği 0.05 m. 
ve harf genişliği 0.03 m.dir. Kitabenin başı eksiktir. Aşağıdaki şekilde 
tamamlanabilir. 


ГЕХУМСТЈ ANTINOC 


Bu şekliyle blok Constantinus'a (324 - 337) ait bir sur kitabesi 
olabilir. 
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G. Sarayburnunda Sahilde Bulunan Bir Kalıntı (Resim : 201-207). 


D.S.İ. 14. Bölge Müdürlüğü, Ömerli Barajından Avrupa yakasına 
su getirebilmek için Sarayburnu - Salacak arasında yaptırılan «Boğaz 
Denizaltı Boru Hatti» çalışmalarının bir bölümünü Sarayburnunda 
sürdürmüştür. 10. 11, 1977 tarihinde İstanbul Arkeoloji Müzeleri de 
durumdan haberdar olmuşlar ve hafriyat iki kurumun işbirliği ile yü- 
rütülmüştür. Hafriyat sırasında ortaya çıkan kalıntıların bir kısmı 
tahrip olmuştur, Kurtarılan kısım, daha ziyade bir kule kaidesini ha- 
tırlatan, 5 cepheli, düzgün kesilmiş mermer bloklardan yapılmış bir 
kalıntıya aittir (Resim : 201). Kuzey ve güney duvarının mevcut yük- 
seklikleri 1.75 m.dir. Kuzey duvarının içinde künkten üç kanal ağzı 
vardır (Resim : 202). Doğu yöndeki duvar tahrip olmuştur. Bugün ze- 
minden yüksekliği 0.60 m.dir. Kalıntının kuzeybatı tarafında, üst ya- 
pıdan küçük bir kısım vardır, 0.33 m. uzunluk ve 0.04 m. kalınlıkları 
olan tuğlalardan yapılmış inşaatta, tuğla sıralar arasındaki harç ka- 
lınlığı 0.045 m.dir. 

Kalıntının orta kısmında, sonradan açıldığı anlaşılan 1x 1x0.60 
m, ölçülerinde kare bir çukur bulunmaktadır (Resim : 202). Çukurun 
üstünü örten düz mermer kapak kaldırıldığında birden fazla insana 
ait olduğu anlaşılan kemiklere rastlanmıştır. 

Kalıntının güney duvarına bitişik 2.40 x 3.20 m. ölçülerinde tuğla 
duvarlı (Resim: 204), Osmanlı devrine ait bir oda ortaya çıkarılmış 
ve içinde XVIII - XIX. yy. ithal malı Avrupa çinilerine rastlanmıştır. 

Hafriyatın neşriyatını yapan Arkeoloji Müzesi elemanları, kalın- 
tının ne olabileceği hakkında aşağıdaki fikirleri ileri sürmüşlerdir : 

«l — Deniz suru üstündeki Hga. Barbara kapısının kulelerinden 
biridir. İşçilerin, bu kalıntının karşısında ona benzer başka bir duvar 
al aşarak dozer tahrip etmiştir, dedikleri doğruysa; burası çift kuleli 
vəyə SAR İşa oq ə a kuleleri olmalıdır. 2 — Bu kalıntı 
den birincisini deli Brasil ab sini 7 () јә iki ihtimal- 

7 | l gören müzeciler, «gösterdiği mimari özel- 


— dolayı kalıntıyı Bizans devrine ait olarak tarihlemekte- 
rler, 





(1) A. Pasinli - C. Soyhan, Sarayburnunda "lan 
: ә да açığa, çıkarılan bir Bizans 
«Arkeoloji ve Sanat» 10(1981), say. 5-17, Res. ba ənnə. 
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Bu ihtimaller dışında başkaları da akla gelebilir : Bilindiği gibi 
Sarayburnundan Sirkeci'deki Eugenios kulesine kadar olan kıyıda üç 
limanın mevcudiyetinden sözedilir (2). Neorion, Bahçekapı'da, Bospo- 
rion veya. Prosphorion, Sirkeci'de ve adı bilinmeyen üçüncüsünün de 
daha batıda olduğu tahmin edilmektedir, Taş rıhtımları olan bu li- 
manların ağızları kuleler ile korunur ve gerektiğinde methalleri zincir 
gerilerek kapatılırdı. Bu durumda kalıntıların, adı bilinmeyen üçün- 
cü limanı koruyan kulenin alt yapısına ait olduğu da ileri sürülebilir. 


Kalıntıları tarihlerken, kuzey ve güney cephedeki mermer blok- 
larla yapılmış yapı tarzına bakarak Bizans öncesi devre ait olarak dü- 
şünüyoruz. Ayrıca Bizans devrine ait duvar kalıntılarının bulunuşu ile 
Osmanlı devrine ait mezar ve odanın mevcudiyeti kalıntının üç ayrı 
devirde de kullanıldığına işaret ediyor. Bu da kalıntının oldukça önem- 
li ve vazgeçilmez bir noktada olduğunun delilidir. 

Hafriyat yerini son olarak 24 Aralık 1981 tarihinde gördüğümüz- 
de çok kötü bir haldeydi. Yeni park düzenlemesi yapılırken etralına 
taş bir duvar örülmüş, korunmaya alınmıştır. Fakat yağan yağmur su- 
ları çukurluğa dolmuş, etrafındaki toprak da içine dolarak çamur ha- 
line gelmiştir. Hafriyat sırasında tesbit edilebilen duvarlardan pek azı 
görülebilmektedir. Bu gidişle kısa bir süre sonra üzerinin kapanacağı 
acıktır (Resim: 205). 

D.S.İ'nin su borularını geçirmek için yaptığı hafriyatın başlan- 
gıcı burası oluyor. Arkeoloji Müzesi bu işe daha sonra dahil olmuştur. 
Müzenin müdahalesine kadar dozer, pek çok mimari parçayı tahrip et- 
miştir, Daha sonra kurtarılabilenler moloz içinden ayrılarak bir tara- 
fa toplanmıştır. Bunlar çok sayıda ve iyi cins mermerden, büyük ölçü- 
de sütun gövdesi parçaları, başlıkları, lentolar vb mimari elemanlar- 
dır, Bunların Bizans öncesi devre ait bir mabedin parçaları olduğu 
tahmin edilebilir. Mimari parçalardan iki tanesi dikkatimizi çekti : 

Biri, daha az tahribe uğramış, 0.64 m. yükseklik ve 1.09 m. çapın- 
da masa şeklinde bir mermer parça (sunak) değişik bir örnektir (Lev. 
5c Resim: 206 - 207). 

Eser bugün, yukarıda sözünü ettiğimiz kalıntının üzerine konmuş- 
tur. İlk bakışta sunak intibaı veren parçanın buradaki mabete ait ol- 
duğu düşünülebilir. 

İkinci parça; çok tahribe uğramış, fakat kalan kısımlarından çok 
güzel olduğu anlaşılan bir sütun başlığına aittir. Bir köşesinde bası 
kopmuş bir kartal bulunmaktadır. Kartalın ayakları, göğsündeki tüy- 


(2) S. Eyice, «Byzantion Mad.», say, 134 ve 143, 
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ler ve kanatları çok güzel işlenmiştir. Başlığın diğer kısımlarının ajur- 
lu olarak işlendiği kalan küçük bir kısmından anlaşılıyor. Ajurların içi 
harçla doludur. Osmanlılar zamanında, sahilde yapılan köşklerde in- 
şaat malzemesi olarak kullanılmış olabilir. Bu iyi cins beyaz mermer- 
den yapılmış mimari malzemenin, sahilde, denize çok yakın olduğu 
söylenen Poseidon mabedine ait olup olmayacağı düşünülebilir, 
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H. Arkadios Hamamları 


Kaynaklar, Topoi Bölgesinde (Sür-ı Sultani ile Marmara sahil 
surunun kesiştiği yerde meydana gelen geniş üçgen alan) Arkadian 
veya Arkadios Hamamları olduğunu sık sık tekrarlamaktadır, Şöhre- 
ti bir hayli yayılmış olan hamamlar bulundukları bölgeye isimlerini 
vermişlerdir. Bu yer, ismini bizzat İmparator Arkadios'tan (395 - 408) 
almış olabileceği gibi kızı Arkadia'dan da almış olabilir. Bu hususta 
kesin bir bilgi yoktur. Hamam ların yeri de tam olarak tesbit edilmiş 
değildir. Pseudo - Kodinus; «Bizans kalıntılarını, Topoi'den geçerek Ak- 
ropol uzantısında, Mangana ve Arkadian da gördüğünü belirtir (1). 
Prokopios ise; «Karadeniz'e doğru sol tarafta Arkadios kaplıcalarının 
bulunduğunu» söyler (2), Kaynakların verdiği bilgilere göre ise araş- 
tırmacılar bu hamamları şöyle yerleştirir : Millingen, «İmparator Ar- 
kadios tarafından yaptırılmış olan Arkadian hamamları Topi yakının- 
dadır. En güzel süsleri başlıklarıdır» demektedir (9). Wulzinger; «Ar- 
kadian hamamlarını İncili Köşkün arkasında ve Güneybatısında arar, 
Burada olmasını terasın daha alçak olmasından ziyade şehircilik açı- 
sından uygun bulur. Bunları sarayın hamamları olarak kabul ettiği 
için deniz kıyısında bulunmalarının doğru olacağını» belirtir (9). Sch- 
neider; «Hodigitria Vaftizhanesinin özel bir hamam veya Arkadian ha- 
mamı olabileceğini» söyler (9). Demangel - Mamboury, Topoi'den bah- 
sederken «şehrin bu bölgesi çok eskiden önemli yapılarla işgal edil- 
mişti. Burası Arkadia'nın şahane hamamlarının bölgesi oldu ve Arka- 
dia'nın adı bu bölgeye verildi» demektedir (9). 


Osmanlı yazarlar ise, genellikle Eski Şark Eserleri altındaki kalın- 
tıları ve Çinili Köşkün altındaki galerileri Arkadios hamamları olarak 
görmüşlerdir. Ata Tarihi, hamamları Yeni Sarayın bulunduğu yerde 


(1) Janin, Topographie., say. 136, 293. 

(2) Prokopios, De Aedif. I, Bonn ed., say. 205. 

(3) Millingen. Byz. Const., say. 257. 

(4) Wulzinger, Byz. Baudenkmäler., say. 43, Res, 19. 
(5) Schneider, Byzanz., say. 90. 

(6) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 78, 
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Arkadios"un babasının ölümünden bir yıl önce inşa ettirdiğini söy- 
ler (7). Yabancı kaynakların hamamları yerleştirdiği Topoi ile, Osman- 
lı yazarların yerleştirdiği (Yeni Saray) Topkapı Sarayı çevresi ara- 
sında uzunca bir mesafe bulunmaktadır. Bu duruma göre hem Topoi 
Bölgesinde, hem de Arkeoloji Müzesi Ek İnşaatı hafriyatında çıkan ka- 
lıntılarla iki hamam olduğu ortaya çıkıyor. 


(7) Tarihi Ata, say, 51. 
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I. Anıt Taşlar 


Bölgemiz içinde bazı anıt taşlar bulunmaktadır, Bu tür dikilitaş- 
lar, bir zaferi yaşatmak veya bir kişiyi onurlandırmak, ismini sonsuz- 
laştırmak için dikilirdi. IV. yy.da dikildiği kuvvetle muhtemel olan 
Gotlar Sütunu Sarayburnunda bulunmaktadır, Vaktiyle üzerinde bir 
heykelin mevcudiyetinden söz edilen anıtın üzeri boştur. Kaidesinde 
bir kitabesi vardır, Mevcutlar içinde ayakta ve yerinde bulunan yega- 
ne dikilitaş budur. 

Bir obelisk”e ait olduğunu tahmin ettiğimiz diğer bir parça por- 
firdendir. Üzerinde birtakım kenet izleri ve deliklerin bulunduğu ta- 
şın mahiyeti tam olarak anlaşılmış değildir. Gyllius”un verdiği bilgiye 
göre ilk defa XVI. yy.da Sarayburnunda dikili olarak görmüştür. Por- 
fir taş bugün İstanbul Arkeoloji Müzeleri bahçesinde teşhir edilmek- 
tedir. 

1959 ve 1962 yıllarında Topkapı Sarayı 2. avlusundaki hafriyat- 
larda ortaya çıkan abidevi sütun başlıkları ve sütun tamburları bölge- 
miz içindeki üçüncü anıt taşa ait olarak gösterilmektedir. Parçalar TV. 
yy.la ait olarak görülüyorlar Bir anıtın parçaları olabileceği gibi iki 
ayrı anıta ait olabilecekleri de ihtimal dahilindedir, 


1. Gotlar Sütunu (Resim : 208). 


Gotlar Sütunu, Topkapı Sarayının 5. yeri denilen Sarayburnu ta- 
rafındaki bahçesinde bulunan bir dikilitaştır, Üç kademeli kaidesi üze- 
rinde yükselen taşın topraktan itibaren yüksekliği 15 m.dir, Üzerinde 
Korint tarzında büyük bir sütun başlığı bulunmaktadır. Kaidesinin 
Üsküdar'a bakan cephesinde üç satır üzerine yazılmış ve bugün kazın- 
mış olan Lâtince kitabede «Gotlara galebesinin şükranı olarak yar- 
dımcı talih'e» anlamına gelen : 

«Fortunae 

Redvcı ob 

Devıctos Gothos» (7) 
(1) CIL 3, 733. 
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sözleri sözleri bulunmaktadır. Bu kitabe taşın ne zaman ve hangi im- 
parator adına dikildiğini açıklamaya yetmez. Bu konuda çeşitli fikir- 
ler ortaya konmuştur. Bazıları Roma İmparatoru Aurelius Cladius Got- 
hicus (M.S. 267 - 270) adına dikildiğini, bazıları I. Theodosius (379 - 
395), bazıları I. Constantinus (306 - 337) adına dikildiğini öne sürmüş- 
tür, Bugün dikilitaşın üstü boştur. Nikephoros Gregoras (XIII, yy. 50- 
nu, XIV, yy. başı); başlık üzerinde şehrin efsanevi kurucusu Byzasın 
bir heykeli olduğunu yazar. 


Gotlar Sütunu pek çok neşriyata geçmiştir (9). İncicyan; sütunun 
aidiyeti hakkında değişik bilgi vermektedir: «Saray bahçesinin Saray- 
burnu cihetinde İmparator lustianos'un bir sütunu vardır. Bu sütun 
aslen Ermeni olan General Narses tarafından 553'te İtalya da Gotlara 
karşı kazanılan büyük zaferin hatırasına dikilmiştir» (9). Ata Tari- 
hi; «bu dikilitaşın tepesinde bir rasathane olduğunu rivayet ederler» 
der (“). A. Şeref, bu sütun hakkında aşağıdaki bilgiyi verir: «Theodo- 
sius (yahut Cladius) Got kavmi üzerine muzaffemyet-i azimesine ni- 
şanen şükran olarak azize-i nesareden Ayos Simeon namına rezk ettir- 
miş ve tepesine kendi heykelini oturtmuş idi. Fakat müverrih Ata hi- 
kâyat-ı saifesine ithafen tepesinde bir küçük rasathane olduğunu söy- 
lüyor ki bu rivayet Enderunlular beyninde dahi şayi olmuştur» (9). Os- 
manlılar zamanında dikilitaşın üzerinde rasathanenin bulunduğu ne 
kadar doğrudur bilemeyiz. Mamboury de bu sütunun Septimius Seve- 
rus tarafından inşa edilen Theatrum Majus (Büyük Tiyatro)nun spi- 
nasına ait olması gerektiğini söyler (9), Genel olarak Gotlar Sütunu- 
nun TV. yy.la ait olduğu kabul edilmiştir. 


(2) Konstantios, Constantiniade 1844, Osmanlıcaya çev. Yorgaki Efendi, Hey eti 
Sâbıka-i Konstantinniye, İst. 1278 (1860), say. 25, Mordtmann, Esguisse, say. 
50 No: 87; Schneider, Byzanz, say. 81, ile aynı yazarın Mauern und Tore am 
Goldenen Horn zu Konstantinopel, Göttingen, 1950, say. 95, Janin, Topograp- 
hie, say. 00, S. Eyice, İstanbul Petit Guide, say, 8; ile aynı yazarın «Gotlar 
Sütunu» Mad. TA 126(1969) C. XVII, say. 449 - 450, 

(3) İncicyan, XVIII. asırda İstanbul, say. 70-71. 

(4) Tayyarzade Ahmet Ata, Ata Tarihi, İst. 1291, say. 55. 

(5) A, Şeref, «T. S. Hümayunu» TOEM I., say. 290, M. Ziya, İst. ve Boğaziçi I., say. 
459'da aynı bilgi tekrarlanmıştır, 


(6) Mamboury, Contantinople, Guide Touristique, 1925, say. 210, 
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2. Topkapı Sarayında bulunan, bir anıta ait oldukları tahmin 
edilen abidevi sütun başlık ve tamburları (Resim : 209-223). 


Topkapı Sarayının 2. avlusunda, 1959 yılında, mutfakların bulun- 
duğu kısımda, onların karşısında sedefhane, laboratuar, fotoğraf atöl- 
yesi yapmak için binaların temeli açıldığında abidevi bir sütun başlı- 
ğı ile bir sütun tamburu bulunmuştur, Bunların kazı sırasında çekil- 
miş fotoğrafları ve birbirlerine göre durumlarını (Resim: 209, 210, 
211, 212) den tesbit ettik. Sütun başlığı büyük ve kompozit tiptedir. 
2.35 m. yükseklikte, alt çapı 1.82 m. ve üst çapı 2.12 mdir. Marmara 
mermerinden yapılmış olup, bazı çatlakları vardır. Alt kısmından bü- 
yük bir parça noksandır. Bulunduğu yerden çıkarmaya kapı genişliği 
elvermediği için altına bir kaide yapılarak bırakılmıştır (Resim : 213). 
Topraktan çıktıktan sonra uzun yıllardır açık havada durduğundan 
üstündeki çatlaklardan ayrılmalar olmuştur. Köşelerden birindeki 
akantüs yaprağı kırılarak düşmüştür, Her tarafı çepeçevre akantüs 
yapraklarıyla süslüdür, Abakus kısmında, volütler arasına, ortaya bi- 
rer insan maskesi konmuştur. Maskelerin herbiri farklıdır. Köşelerde 
iki volütün arasına değişik bitkisel motifler konmuştur. Biri hayat, 
ikincisi nar, üçüncüsü bir çift meşe palamudu, dördüncüsü enginar- 
dir (Resim : 214, 215), Bu motifler gayet natüralist olarak işlenmiştir. 
Başlığın üstünde; bir karenin köşelerini teşkil edecek şekilde munta- 
zam yuvarlak yuvalar açılmıştır. 0.16 - 0.17 m. çapında olan bu yuva- 
lara bir başka başlığın veya üstünde taşıdığı heykelin tesbit edildiği 
düşünülebilir. Başlık; akantüs yapraklarının işlenişi, abakusu'u ve in- 
san maskeleriyle Markianus anıtı başlığı ile büyük bir benzerlik gös- 
termektedir. Sütun başlığı kazı raporunda neşredildiği gibi ('), turis- 
tik rehber kitaplarına da geçmiştir (2). 


Kazı sırasında çekilen fotoğrafta (Resim: 209, 210, 216, 217) gö- 
rüldüğü gibi bu başlıkla aynı yerde iri bir sütun tamburu bulunmuş- 
tur. Yüksekliği : 1.90 m., Üst çapı: 1.83 m.dir. Üst kısmının etrafını 
0.30 m. genişliğinde akantüs yapraklarıyla süslü bir silme çevirir. Sil- 
menin tam ortasında yuvarlak bir madalyon içinde 6 kollu, haç şek- 
linde İsa'nın monogramı yer alır (Resim : 218). Etrafını yumurta frizi 
çevirir. Sütun gövdesinin üstünde, aynı hizada üç muntazam oyuk gö- 
rülmektedir, Bunların çapları : 0.15 - 0.16 m.dir. Bu delikler bu gövde- 
nin üzerine bir başkasının oturacağına işaret ediyor (Resim: 216). 


(1) N. Fıratlı - A. Rollas, Topkapı Sarayından yeni buluntular, İAMY 11-12 (1964) 
say. 96 - 103, Lev. 27/1, 28/1, 29/1, 30/1-2. | 

(2) Michael Maclagan, The city of Constantinople, London, 1968, say, 65 - 66. 
Res. 26, VValter Hotz, Byzanz Konstantinopel İstanbul, Darmstadt 1971, say. 
150, Res, 33. 





Sütun gövdesinin bir fotoğrafı, Fıratlı - Rollas tarafında | 
n göv to dan, yukarıda adı 
geçen makalede Lev. XXVITI/1 de neşredilmiştir. : 


: 1962 yılında sarayın ikinci avlusunda yukarıdaki eserlerin bulun- 
duğu yer ile namazgâh arasında başka yeni eserler bulunur ümidiyle 
yeni bir hafriyat yapılmıştır. Bu defa büyük bir paye başlığı, bir sütun 
tamburu ve mermer dikdörtgen, üzeri yer yer oyulmuş bir blok'a rast- 
lanmıştır. 

Paye başlığı (Resim : 219)”da hafriyattan sonra kaldırılırken gö- 
rülüyor. Yüksekliği; 1.25 m., üst kenar uzunluğu, 2.95 m., alt kenar 
uzunluğu, 2.10 m.dir. Üst kenarın etrafını 0.30 m. genişliğinde, çepe- 
çevre düz bir silme dolaşır. Alt kısımda da 0.10 m. genişliğinde düz bir 
bant bulunmaktadır, Kenarlarda ikişer iri akantüs yaprağı yüzleri süs- 
ler. Köşelerde de birer yaprak yer almaktadır. Başlığın üst kısmında, 
ortaya yakın yerde dört muntazam yuvarlak oyuk vardır (Resim : 
290). Ayrıca kenarlardan 0.25 m.lik mesafeden sonra çepeçevre oyuk- 
lar görülmektedir. Bu; başlığın üzerine ikinci bir bloğun oturduğuna 
işaret ediyor. 

Başlıkla aynı yerde bulunan mermer dikdörtgen bloğun bu başlık 
üzerine oturabileceği ileri sürülmüştür (Resim: 221). Yüksekliği 0.95 
m., Genişliği : 1.65 m. ve boyu : 1.70 m, olan blok üzerinde 4 yuvarlak 
delik bulunmaktadır ki, bunlar gerçekten yukarıda adı geçen başlık- 
taki oyuklarla intibak etmektedir. Ayrıca etrafında çepeçevre bulunan 
delikler bloğun madeni levhalarla kaplanmış olabileceğini düşündür- 
mektedir. 


Bu anıta ait parçalardan sonuncusu 1962 yılı kazısında bulunan 
bir sütun tamburudur (Resim : 221). Yüksekliği: 0.70 m., Üst çapı: 
1.80 m. olup tamburun üstünü 0.50 m. genişliğinde çepeçevre bir sil- 
me dolaşır. Bu, yatay olarak devam eden bir defne çelenginin sade gö- 
rünüşüdür. Silmenin ortasında 0.23 m. çapında, yuvarlak bir çerçeve 
içinde 6 kollu İsa monogramı işlenmiştir. Monogramın etrafı küçük 
yapraklı bir defne çelengi çevirir, Tamburun üstünde üç yuvarlak oyuk 
görülmektedir (Resim : 293). Daha önceki tamburla aynı izlerdir. Yu- 
valardan biri eserin bu tarafının kırık olması sebebiyle kısmen tahrip 
olmuştur. 

Ayrı ayrı anlattığımız bu eserler bir kazı raporuyla tanıtılmışlar 
ve V-VI. yy.la ait olarak tarihlenmişlerdir. Bu raporda ayrıca parça- 
ların bir şeref sütununa ait olduğu, fakat yerinin Topkapı Sarayı ol- 
madığı buraya nasıl ve ne için getirildiğinin anlaşılamadığı söylenmiş- 
tir. Bundan sonra eserler üzerinde durulmamıştır. Topkapı Sarayı- 
nın eski müdürlerinden Kemal Çığ VH. Türk Tarih Kongresinde ver- 
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diği tebliğde kısaca bahsetmiştir (2). Edebiyat Fakültesi, Bizans Sa- 
natı bölümünde hazırlanan bir tezde de bu eserlerden bahsedilmiş- 
tir (4). 


Parçalar birarada düşünülürse; Çemberlitaş'ta olduğu gibi parça, 
parça gövdelerin üstüste oturmasıyla ona benzer büyük bir dikilitaş 
meydana gelecektir. Mevcut sütun gövdelerinden en az bir tane daha 
olmalıdır. Bu gövde üzerinde akantüs yapraklı, maskeli büyük kom- 
pozit başlık, daha üstte paye başlığı, ona uyan delikli, mermer blok ve 
en üstte bir heykelin yer alabileceği düşünülebilir. Böyle olabileceği 
gibi iki ayrı dikilitaşın mevcudiyeti de mümkündür. Özelliklerinden 
IV -V. yy.la ait olduğunu söyleyebileceğimiz bu parçaların yeni bulu- 
nacak parçalarıyla mahiyetinin anlaşılacağı kesindir. Dr, Arkeolog Urs 
Peschlow da eserlerle ilgilenmiş ve bir çalışma yapmak istediğini be- 
lirtmişti. Konuşmamız sırasında o da parçaların bir dikilitaş'a ait ol- 
duğu görüşünde olduğunu söyldemişti. Amerika'da neşredilmiş olması 
gereken bu çalışmayı göremedik. 


3. Porfir Obelisk (Resim : 224). 


Bu porfir obelisk Hg. Eirene de bulunurken 1916 da lâhitlerin İs- 
tanbul Arkeoloji Müzelerine nakli sırasında onlarla gelmiştir. Bugün 
bahçede bir kaide üzerinde dikilmiş olarak teşhir edilmektedir, Kare 
tabanlı, yukarı doğru daralan kütlevi bir blok halindedir. Genişliği : 
1.12 m., Çevresi : 4.48 m., Yüksekliği : 4.13 m. olup, üst kısmı kırılmış- 
tır. Orijinal boyunun ne kadar olduğunu ve nasıl bitirildiğini kestir- 
mek güçtür. Taş ilk defa XVI. yy.da Gyllius tarafından görülmüştür. 
Şöyle anlatır: «... İstanbul'a ilk gelişimde onların ikisini de gördüm, 
biri Circus Maximus da diğeri, imparatorluğun kutsal sahası içinde bi- 
rinci tepenin kuzey tarafında ayaktaydı. Bu sonuncusunu kare şeklin- 
deydi ve padişahın camcılarının bulunduğu yerin yanına dikilmişti. 
Kısa bir zaman sonra onu imparatorluk sahası dışında terkedilmiş, 
yerde yatar vaziyette ve 35 ayak (10.50 m.) uzunluğunda buldum. 
Onun her tarafı eğer yanılmıyorsam 6 ayak (1.80 m.) genişliğinde idi. 
Çevresi 8 yard (7.32 m.) dı. Bu taş Antonius Priolus isimli bir Venedik 
asili tarafından satın alınmış ve St. Stefan marketine yerleştirilmiş- 


(3) K. Çığ, «1960 - 1969 seneleri arasında Topkapı Sarayında yapılan restorasyon- 
lar esnasındaki buluntular» VII. Türk Tarih Kongresi, Ankara 1973, II. say. 
693. 

(4) Ezher Özkardeşler, İstanbul'un Bizans devrine ait abidevi anıtları, 1976 (Ba- 
sılmamış Lisans tezi), say. 211 - 213, | 
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tir (1). Taşın Gyllius'dan sonra da tahribata uğradığı anlaşılıyor. Bu- 
gün 4.13 m. yükseklikte olduğuna göre, 6 m.lik bir eksilme daha ol- 
muştur. Kırılma hem taban, hem de üst taraftan olmuştur. Eğer Gyllius 
her yüz genişliğini tabana yakın yerden aldıysa, taş yukarı doğru in- 
celdiğine göre o günkü 7 m.lik çevreyle bugünkü 4 milik çevre arasın- 
daki 3 m.lik fark açıklanmış olur. Bu durum aynı zamanda taşın taban 
kısmından da kırılmış olduğunu doğrular, 


Taşta bir takım kenet izleri de görülüyor. Buna Delbrueck de te- 
mas temiş ve antik kenet izleri olduğunu söylemiştir, Ancak bu izler 
yekpare blok üzerindedir. Ayrı ayrı iki parçayı birleştirme bəz. yap- 
madıklarından ne için kullanıldıklarını anlayamadık. Orta ın 
doğru bir çatlağı ve sonunda kenarından kopmuş bir parça vardır. 

Daha sonra yapılan araştırmalarda; obeliskin bulunsu ки Как 
olduğu üzerinde durulmuştur. İlk defa Ebersolt, Gyllius un ya a .. 
değerlendirerek : «Bu obelisk Gyllius'un gördüğü olmalıdır. Taşın sat 
alınmasından sonra taşınabilmesi için kırılmıştır. Bugün mevcut obe- 
lisk eksiktir. Parçası Venedik'e taşınmış olabilir» demektedir (2). Del- 
brüeck obelisk hakkındaki görüşünü şöyle ifade eder: «Gyllius porfiri 
çok iyi tanıdığı halde az bir zaman sonra aynı sözü kırmızı granit için 
de kullanmıştır. Taş Venedik'e götürülmek için kırılmış olabilir, Fa- 
kat yerine ulaşamamıştır» (9). N. Fıratlı; üst kısmının muhtemelen 
Kanuni zamanında Venedik'e götürülen obelisk'in bu, olduğunu söy- 
lemiştir (9). 


İkinci husus bu olesik'in ne olduğudur. Dethier, bu eserin tarifini 
yaptıktan sonra üzerinde en ufak bir süslemeye rastlanmadığını ve bir 
bilmeceyi andırdığını söyler. Uzun araştırmalardan sonra bu bilmece- 
nin Eusebe'deki Konstantinle Helene'nin mezarının tasvirinin açıkla- 
dığı sanılmaktadır, der, Çünkü bu lâhitin her bir yanında 6 şar tane 
stelea olmak üzere toplam 12 Havariyi temsil etmektedir. Bu steaların 
her biri altından çerçevelenmiş olup havarilerin herbirinin ismini al- 
tın harflerle taşımış olması ihtimali büyüktür der. Porfir üzerinde par- 
layan bu altın metalin muhteşem bir etki uyandırdığını ve Theodora 
tarafından eritilerek kullanılmış olabileceğini ileri sürer (9). 


(1) P. Gylles (Gyllius), De Topographia Constantinopoleos et de 1llrus antiqui- 
tabitus libri quator, Lyon 1561, İng. Çev: J. Ball, The Antiquities of Cons- 
tantinople, London, 1729, say. 104, 

(2) J. Ebersolt, Miss. Arch., say. 4, dipnot 3. 

(3) R. Delbrueck, Prohyrwerke, say. 145. 

(4) Fıratlı, Rehber, say. 41. 

(5) Ph, Dethier, «Un fargment de sarcophage sculpté du Musée Ottoman» Etudes 
Archeologiques, İstanbul 1881, say, 18. 
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Yukarıda makalesinden pasajlar aldığımız Dethier özet olarak bu 
obelisk'i Konstantin”le Helena'ya ait olan mezarın bir parçası olarak 
görmektedir. Biz burada Eusebios'un Vita Constantinus isimli eserin- 
den (306 - 337 Constantinus devri tarihçilerindendir) tarihteki Hava- 
rion kilisesiyle ilgili pasajı yeniden gözden geçirerek Dethier'in söyle- 
diklerini biraz daha açmak istiyoruz. 

«Havarion'un ek yapıları geniş bir peribolos içinde yer almıştır. 
Kiliseyi geniş bir avlu çevirir. Rotunda sütunlu cephe ile atrium ara- 
sındadır, Oldukça küçük ölçüde, kubbeli bir yapıdır. Girişi batı yönün- 


dedir. İç kısımda duvara bitişik payeler nişlerle birbirinden ayrılmış- | 


tır. 


Constantinus (306 - 337) rotundayı 12 Havari ve kendi adına bir 


mausoleum olarak yaptırmıştır, 12 lâhit yanyana sıralanmış, kendi lâ- 
hiti ise bunların arasında 7. olarak yer almıştır. (Böylece lâhitlerin sa- 
yısı 13 oluyor) (f). i 

Burada Dethier”in üzerinde durduğu husus yuvarlak rotunda için- 
de lâhitlerin ayrı ayrı nişlere alınmış olması ve her nişin de bir paye 
ile diğerinden ayrılmış olmasıdır. Bu payeler 12 tanedir. Constantinus 
lâhdinin (ortada olduğu düşünülürse) iki tarafına 6”şar 6'şar dizil- 
mişlerdir ve her biri bir havariyi temsil eder. Üzerlerine altın harflerle 
isimleri yazılı olduğu ileri sürülür. Kanımızca Dethier, işte bugünkü 
porfir obelisk bu payelerden biridir ve üzerindeki havari isimlerinden 
birinin kalıntısıdır demek istemektedir. 


Mevcut obelisk kırılmış haliyle 4 m, kadar iri bir bloktur. Böyle – 


12 porfir blokun küçük bir rotunda içinde olması bizi düşündürdü. 
Dumont'da bir fikir ileri sürmeden obelisk hakkında Dethier'in 
sözlerini birkaç satırla tekrarlamıştır (7). 

o Obelisk'in menşei hakkında T. Reinach”ın «Rodoslu Konstantin'in 
şiiri üzerine tefsiri isimli makalesine dayanarak şu fikir ileri sürülebi- 
lir: Kilise tarihçilerinden Nikephoros Kallistos Ksanthopulos (takri- 
ben 1256 - 1317) den öğrendiğimize göre Büyük Konstantinos İstan- 


bul'da 3 haçlı sütun diktirdi. Birincisi forumda zafer abidesinin üst 
kısmında, 2. Philadelphion da 3. fırıncılar mahallesinde L"artopoleria- ` 


da'dır. Bu sütun orta boydadır. Burada bahsi geçen abide Philadelphi- 


ondadır. (Şehzadebaşı yakınındadır). Sütun porfirden dikdörtgen şek- | 





(6) Heisenberg, Grabeskırche und Apostelkırche zwei Basiliken Constantinus, 
Leipzig 1908 C. II, Çev. A. Savaşkan, Havariyun Kilisesi, İstanbul 1975 (Basıl- 
mamış lisans tezi), say. 30, 

(7) A. Dumont, Le musée de Sainte İröne à Constantinople RA. C. XVIII (1868), 
say. 260. 
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lindedir. Tepesinde bir haç taşımaktaydı Haç bir süngere benzeyen 
ayak kısmında, yaldızlı, renkli cam ve taş parçalarıyla süslü olup, halk 
arasında Christos deniliyordu. Bir hicviye bize mimarının ismini ver- 
mektedir. Muselius, Rodoslu Konstantin'den öğrendiklerimiz bu ka- 
dar, fazla aydınlatıcı değil» (9). Reinach adı geçen tarihçiden naklen; 
«taşın Philadelphion'dan getirilmiş olabileceği» fikrini almış ve ken- 
di görüşünü eklemeden yazmıştır, Bu bize uzak bir ihtimal geldi. 

Söylediklerimizi özetlersek Gyllius'un Sarayburnu civarında ayrı 
ayrı yerlerde görmüş olduğu taş büyük bir ihtimalle bu obelisktir. 1845 
yıllarında Hagia Eirene Askeri Müze haline getirilirken bu işin başın- 
da bulunan Fethi Paşa civarındaki bütün eski eserleri burada toplat- 
mıştır, Obelisk'inde (Gyllius'un 2. defa gördüğü) yerden getirilmiş ol- 
ması muhtemeldir. 

Sarayburnunda ilk görüldüğü yerde cam imalathanesinin yakını 
Gotlar sütunu civarında olması gerçekten kırılıp deniz aşırı bir yere 
gönderilmesi için uygun bir yerdir. 

Gyllius'un sözlerine bakılırsa taş yerine ulaşmıştır. Ancak taşın 
gittiği yerde nasıl kullanıldığı hakkında bir fikre sahip değiliz ve yap- 
tığımız araştırmalarda da bu taşın mevcut olduğuna dair bir kayda 
rastlamadık. 


4. Porphyrius Anıtı Kaideleri (Resim : 225 - 228). 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 9995. 
Müzeye Giriş Tarihi : Kasım 1916. 


Geldiği Yer : Hagia Eirene (Buraya Topkapı Sarayından gel- 
miştir.) 

Ölçüleri : Yük 2.85 m. Gen : 1 m., Derinlik: 0.80 m. 

Cinsi : Mermer. 

Ne Olduğu : Porphyrios heykelinin kaidesi. 

Tarihi : V. уулп sonu, VI. yy.ın başı. 

Bibliyografya : Eser hakkında pek çok neşriyat vardır. Metin 
arasında gerekli yerlerde bibliyografya verile- 
cektir. 


Yarışçı Porphyrios'un bronz heykelini taşıdığı anlaşılan kabart- 
malı iki mermer kaide Topkapı Sarayı avlusunda bulunmuştur. Birin- 


(8) T. Reinach, Commentaire sur le poeme de Constantin le Rhodien, REG IX 
(1896), say. 72. 
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cisi ilk defa Abeken tarafından görülmüş olup sadece kuzey cephenin 
kopyası ile bulunuşu hakkında kısa bilgi verilmiştir. Bu kısa rapor 
Henzen tarafından neşredildi (1). 


Sonra sırayla 1868'de A, Dumont Hagia Eirene'deki antik kollek- 
siyon kataloğunu verirken kaideyi de kısaca tarif etmiş ve İmparator 
Justin II (565 - 574) devrine ait olarak tarihlemiştir (2). G. Kaibel; 
kaidenin kenarları üzerindeki kitabelerin Planudean Antolojisinden 
geldiğini ve bunların takriben 1300'de Planudes tarafından seçilip top- 
landığını söylemiştir. Ayrıca muhtemelen İmparator Anastasius za- 
manında (491-518) yaşamış olan ve pek çok defa galip Porphyrios 
Calliopas'ı methettiğini ortaya koymuştur (9). 1880 de Mordtmann, bu 
anıt hakkında tam bir neşriyat yaparak; eserin Anastasius'tan önceye 
veya saltanatının başlangıcına (VI. yy, sonu) ait olduğuna işaret et- 
ti (t). 1911'de Ebersolt; kaide üzerindeki rölyefleri Bizans sanatının 
gelişimi açısından ele alarak eserin V. yy.ın sonuna ait olduğunu ka- 
bul etti (©). 1912'de A. M, Woodward ve A, J. B. Wace; eseri Walter S. 
George'un Hagia Eirene”ye ait kitabının zeylinde anlatmışlardır (6). 
Bu 1880'deki Mordtmann'ın neşriyatından sonra eseri en güzel incele- 
yen neşriyattır. 1948'de A, A. Vasiliev; anıt hakkındaki bütün neşri- 
yatı verdikten sonra; daha ziyade A. M. Woodward ve A.J B. Wace'in 
eserini inceleyerek yeniden bir değerlendirmesini yapmıştır (7). 

Birinci kaide hakkında yukarıda sıraladığımız neşriyatlar yapılır- 
ken 1962 yılında Topkapı Sarayının ikinci avlusunda revakların teme- 
linde yapılan hafriyatta Porphyrius'a ait ikinci kaide bulunmuştur. 
Bu hususta ilk neşriyat (1964) hafriyatı yapan N. Fıratlı ile A. Rollas'a 
aittir. Burada eserin genel bir tarifi yapılmış, her cephedeki kabartma- 
lar tanıtılmıştır. Üzerindeki kitabeler hakkında ise ancak 10 nolu dip- 
not'ta Prof, L, Robert'in gönderdiği bir not ile kitabelerden bazılarının 
Planudean Antolojisinin 351, 353, 356 numaralı yazıtları olduğunun öğ- 
renildiği kaydedilmiştir (”). Daha sonra Cameron, 1973'te «Yarışçı 


(1) A. M. Woodward - A, J. B. Wace, The monument of Porphyrios in W, S. Geor- 
ge, The Church of Sainte Eirene at Constantinople, Oxford 1912, say. 79. 

(2) A. Dumont, Le Musée de Sainte - Eirene à Constantinople, RA XVIII (1868) 
say. 255 - 256. 

(3) G. Kaibel, De monumentorum aliquot Graecorum carminibus Bonn 1871, say. 
18 (Bu kitap görülememiştir.) 

(4) Mordtmann, Das Denkmal des Porphyrios, Mitteilungen des Deutschen Arc- 
hâologischen Instıtuts ın Athens V (1880) say. 295 - 308. 

(5) J. Ebersolt, A propos du relief de Porphyrios RA II (1911) say. 76 - 85. 

(6) Woodward - Wace, The monument of Porphyrios, say. 79. 

(7) Vasiliev, The monument of Porphyrios in the Hippodrome at Constantinople, 
DOP IV(1948) say. 27 - 51. 

(8) Fıratlı - Rollas, T. S. Yeni Buluntular, say. 100 - 103. 
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Porphyrius» ismiyle yayınladığı bir kilapta ikinci kaideyi etraflı bir 
şekilde anlatmıştır ve ilk bulunan kaideyle de karşılaştırma yapmak 
suretiyle ele almıştır. Böylece; her ikisi hakkında şimdiye kadar yapı- 
lan en iyi çalışmayı vermiştir (9). 

Kaideleri tarif etmeye başlamadan önce bir kaç husus üzerinde 
durmak istiyoruz. Bunlardan bir tanesi buluntu yerleridir, Daha ya- 
zımızın başında her iki kaidenin de Topkapı Sarayı ikinci avlusunda 
bulunduğunu söylemiştik. İlki 1845 yıllarında, diğeri 1962 yıllarında 
ikinci avlunun sağ köşesinde bulunmuştur. Tabii buluntular sadece 
bu iki kaide değildir, bunun yanında taş oturma sıraları, iki büyük 
sütun başlığı, bir büyük sütun pek çok sütun başlığı, lahitler, vs. 
dir (©). A. Cameron iki kaideyle diğer başlıkların hipodromun malze- 
mesi olduğunu söylemektedir (77). Fakat Gyllius'un İstanbul'un To- 
pografyası isimli eserinde hipodromdaki diğer eserlerden bahsettiği 
halde bu kaidelerden söz etmediğini yazmaktadır. Bunlara şehrin baş- 
ka semtinde de rastlamamıştır. Gyllius gibi son derece dikkatli bir ki- 
şinin böyle önemli iki eserden bahsetmemesi imkânsızdır. O halde 
Gyllius'tan önce bu taş eserler yerinden kaldırılarak onun göreme- 
yeceği bir yere götürülmüştür, orasıda sarayın bahçesidir demektedir. 
Cameron bu Bizans eserlerinin sarayın bahçesinde toplanmasını da 
Fatih Sultan Mehmet'in özel bir zevki olarak görmekte kolleksiyon- 
culuğu sevdiğini ve sarayın bahçesine yerleştirdiği bu eserler arasın- 
da dolaşarak kaybolan bir imparatorluğu (Bizans) düşüneceğini söy- 
lemektedir. Ondan sonra gelen padişahların bazıları bu toplama. işine 
devam etmiş, bazıları da ancak sonrakiler olmalı, eserleri gömdürmüş- 
lerdir demektedir (79). 

Bu, uzun tartışmalara yol açacak bir konudur, Biz Fatih'in eski 
eser koleksiyonculuğu gibi bir fikirle hareket, ettiği inancında değiliz. 
Ancak lâhitler ve diğer mimari malzemenin yeniden kullanılmak üze- 
re sarayda toplandığını söyleyebiliriz. Bu konu üzerinde lâhitler bah- 
sinde yeniden durulacaktır. 


Her iki Porphyrios kaidesinin de Hipodromda dikili olduğu bilin- 
mektedir. Bunun yanısıra A, Cameron bu hususta yaptığı etraflı çalış- 
mayla aynı yarışçıya ait mevcutlarla beraber 7 heykel kaidesi daha 
olması gerektiğini söylemektedir. Bunları alfabetik harf sırasına göre 
sıralamış, A dan I ya kadar olanlar Porphyrius'a, I; Faustinus'a, J: 
Konstantin'e, K; Uranius ve L; Julian'a ait olmak üzere belirlenmiştir. 


(9) A. Cameron, Porphyrios the Chariotcer, Oxford 1973. 

(10) Kazılardan çıkan eserler tezin katalog kısmında tek tek fişlenmiştir. 
(11) Cameron, Porphyrios, say, 10, 

(12) Aynı eser, say. 11 - 19. 
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Ayrıca her iki kaide üzerindeki epigramlar da kaynaklardan tespit edil- 
miştir (9). Yazar daha sonra anıtların Hipodromda spina üzerindeki 
yerleşimini gösteren bir kroki çizmiştir ('*), Dikilitaşları iki sıra Üze- 
rine yerleştirmiştir. Buna göre spina'nın iki ucu iki büyük parti olan 
Maviler ve Yeşillere ayrılmıştır. Kuzey uç Mavilerin, Güney uç Yeşil- 
lerindir. (Yazarın spina üzerine yerleştirdiği diğer kaideler üzerinde 
durmuyoruz), Kuzey uçta Porphyrios'un Maviler adına dikilmiş 4 hey- 
keli vardır. Bunlardan ilk üçü «A - B-C», kısa zaman aralıklarıyla ar- 
ka arkaya dikilmiştir. «H» heykeli ise karşı tarafta olup (2. Sıra) bu 
üç heykelden 40 sene sonra dikilmiştir. «B», Maviler tarafından Porp- 
hyrius adına dikilen ikinci kaidedir. Yaşı hakkında kesin bilgi yoktur. 


Güney uç yeşillere aittir. Burası Spinanın sonu oluyor. Burada 
yanyana yeşiller tarafından Porphyrius adına dikilmiş «D», «E», «F» 
kaideleri yer alıyor. «F» yeşiller tarafından Porphyrius adına dikilen 
ilk heykeldir. Porphyrius gençtir. Fakat maviler ve yeşillerden heykel 
kazanan ilk yarışçıdır. 

Biz kısaca halkın çok sevdiği ve ölmeden önce heykelini diktiği 
bu yarışçının kişiliği hakkında biraz bilgi vermek istiyoruz. A. Vasiliev 
bu hususta şöyle demektedir: «Grek Antolojisinde Porphyrius'un ya- 
rışlarıyla ilgili epigramlar vardır, Çoğu anonim olmasına rağmen 32 
epigram ondan bahseder. Bunlarla hemen hemen Porphyrius'un haya- 
tının kronolojisinin çıkarılabileceğini söyler. İlk 24 anonim epigram 
Porphyrius'un orijinini, gençliğinde ve olgunluğundaki spor faaliyetle- – 
rini verir ki; bu İmparator Anastasius (491 - 518) devrine rastlar. Porp- 
hyrius'un babasının ismi Calehas idi, Porphyrius'un isimlerinden biri 
de Calliopas'tır. Afrikalıydı, İskenderiye'den İstanbul'a getirilmiştir. 
60 yaşından fazla ve sıhhatli bir ömür sürmüştür. Hayatının başların- 
da Maviler için yarıştı. Üst üste zaferler kazanıyordu. Ünü hızla yayı- 
liyordu. Anastasius Yeşillerin partisini tutuyordu. Porphyrius'un za- 
ferleri onu cezbetmişti ve sonunda imparatorun baskısıyla Porphyrius 
Mavilerden ayrılarak Yeşillere girdi. Bundan sonra imparator Porp- 
hyrius'un heykelinin dikilmesine izin verdi» (5). 

Kaidelerin bulunuşu ve Porphyrius'un kişiliği ile ilgili bu açıkla- 
malardan sonra her iki kaideyi genel olarak tanıtmak istiyoruz. Kaide 
kitabelerin bazılarının eksik ve yüzlerin tahrip olmuş olmasına rağ- 
men yeterli bilgiyi almamıza imkân verirler, Yazıların mevcut kısım- 
larından metinler tamamlanabilmiş, kompozisyonlarda da ana şema 
bozulmamıştır. Temel kısımlarında kırılmalar vardır. Toprağa çok de- 
(13) Aynı eser, say. 121 - 122, 

(14) Aynı eser, say. 182, Res. 2. 
(15) Vasiliev, Porphyrios in the Hippodrome, say. 41-42. 
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rin olarak gömülmüşlerdir. Bu kısımda tahribat vardır, Bunlar da ta- 
mir edilerek bugün İstanbul Arkeoloji Müzelerinin 20 numaralı salo- 
nuna dikilmişlerdir. Üst kısmıda kırık olan kaideler tamir ediler ek es- 
ki formlarına göre tamamlanmışlardır. Kaidelerin üstünde olması = 
reken heykellerin bağlantı izlerinden kaidelerin cepheleri nir m х 
miştir. Bu izler ayrıca heykelin canlı, normal bir insan bayuna ay u- 
ğunu ortaya koymuştur. Böylece eserin tamamının yüksekliği a * 
ben 4.50 m. olarak hesaplanmıştır. Her iki kaidenin de tertipleniş şek- 
li aynıdır. Az bir zaman farkıyla dikilmişlerdir. A. Cameron”a göre ara- 
larında bir yıllık zaman farkı olup M.S. 500 yıllarından ya birkaç yı 
evvel, ya birkaç yıl sonra dikilmiş olmalıdırlar (19), Yeni kaidenin fi- 
gürleri eskiye nazaran daha büyük ve daha ilgi çekicidir. İki kaidenin 
toplam 8 cephesinden 7 cephesi üç bölümlü olup, en üst 7 pano 122- 
rinde Porphyrius Quadriga içinde, ayakta ve zafer pozunda tasvir edil- 
miştir. Sadece bir yüzde Porphyrius arabasızdır, yarış elbisesiyle ayak- 
ta tasvir edilmiştir. Her kaidenin en alt bölümlerinde alçak kabartma 
olarak işlenmiş geometrik desenler vardır. Dikdörtgen levhalar içine 
alınmış baklava motifleridir, İçleri rozetlerle doldurulmuştur. İkinci 
kaideyi yapanlar (eski kaide) birinci kaideyi (yeni kaide) taklit etmiş 
olmalıdır. Fakat yeni kaide de ilk yapılan olmadığına göre daha önce di- 
kilenler bunlara örnek olmuş olmalıdır. Kaidelerin benzer yönlerinden 
birisi de üzerlerindeki kitabelerin Planudean Antolojisinde bulunma- 
sıdır. Bu anonim bir Grek antolojisi olup XIII, yy. sonunda (1299 ve- 
ya 1301) hazırlanmıştır (77). Bu antoloji de daha önce abideler hipod- 
romda, orijinal yerindeyken üzerlerinden okunarak toplanmış bir kol- 
leksiyondan derlenmiştir (5) Antoloji pek çok epigram ihtiva eder. 
Hepsi numaralıdır. Konumuz içinde kullanılmış olanlar numaralarıyla 
metin içinde yeri geldikçe verilecektir. 


Bu benzerliklerine rağmen iki kaidenin ayrılan tarafları da var- 
dır, Eski kaidenin köşelerinin boydan boya kesik olduğunu söylemiştik. 
Kesilme sebebiyle ortaya çıkan yüzlerde iç içe kücük baklavalar şek- 
linde dekorlanmıştır. Bu yan kesilmeler cepheleri daraltmış ve figür- 
lerin daha küçük işlenmesine yol açmıştır. Yeni kaidede bu kesintiler 
olmadığı için cephe bir baştan bir başa dümdüzdür ve göze daha geniş 
görünür, Eski kaidede köşelerdeki girintilerin yerini burada ayakları 
ortadaki kitabe levhalarının üstüne basan Nikeler almıştır. Bunlar el- 
leriyle üstteki kitabeyi taşırlar, 





(16) Cameron, Porphyrios, say. 12. 

(17) Cameron, Porphyrios, say, 96. 

(16) Aynı eser, say. 109”da bu Antololinin hazırlanışı ve muhtevası hakkında e 
| | in etraflı 
bilgi bulunmaktadır. . 
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Şimdi eski kaideden başlamak üzere her cepheyi tek tek tanıtma- 
ya çalışacağız, 

Kaidenin cephesi : (Resim : 225). Yukarıdaki kitabe kaybolmuş- 
tur. Altındaki geniş panoda ortada, Porphyrius cepheden ve ayaktadır. 
Sol elinde hurma dalı, sağ eli yukarı kalkmış olup bir zafer çelengi tut- 
maktadır. Gene cepheden tasvir edilmiş 4 atlı bir araba (quadriga) 
içindedir. Yanlarda iki küçük çıplak çocuk (Putti) atların dizginlerini 
tutar. Çocukların üstünde Porphyrius”un yanlarında uçarak gelmiş iki 
Nike vardır. Başları tahrip olmuştur. Biri palmiye dalı, diğeri zafer çe- 
lengi sunarlar... Atlar bir kaide üzerinde dururlar ve bu kaide üzeri- 
ne her birinin adı hizalarına, yanyana yazılmıştır. Türkçe anlamı şu- 
dur : «Bu galip yarışçı yalnız başına bunların hepsini yendi ve sonra 
2. yarışta Diversium da yendi. O porphyrios galip ol», Burada Diversi- 
um kelimesi üzerinde durmak istiyoruz, X. yy.da Constantin Porphy- 
regennetos tarafından hazırlanan «Merasimler» kitabında Diversium'la 
ilgili bilgi vardır. Bu araba yarışlarında çok beğenilen bir oyundur. İm- 
paratorun arzusuyla olur. Yarışan iki araba sürücüsü yarışın sonunda 
takımlarını değiştirirler. Şöyle ki, bir evvelki yarışın galip sürücüsü 
mağlup ve yorgun atlarla yeniden yarışır. Eğer kazanırsa işte bu çok | 
büyük başarıdır. İkinci defa tekrarlanan bu yarışa Diversium denir. = 

Kitabelerin altında daha dar olan ikinci pano üzerinde Diversi- 
um'a hazırlık sahnesi vardır, Ortada iki figür 2 yanda 4'der tane atı 
tutmaktadır. Atlar profildendir. Figürler herhalde yarışan iki grubun 
(Maviler ve Yeşiller) seyisleridir, Değişik atları getirmişler, takdim 
etmektedirler, Porphyrius'un çifte zafer kazandığı üstteki kitabeden 
anlaşılmaktadır. 

Cephenin en alt bölümü geometrik motifle süslüdür. Dikdörtgen 
çerçeve içinde baklava motifi olup, bunun da içi rozetle doldurulmuş- 
tur, Bu desen iki kaide de aynen mevcuttur. 

Sol cephesi : Cephenin en üstündeki kitabe oldukça haraptır. Ya- 
rıdan fazlası kırılmıştır. Fakat mevcut parçadan Planudean Antoloji- 
sinin 340 nolu epigramı olduğu anlaşılmıştır (1”) (Resim: 226). 

Tercümesi şöyledir: «Çekildikleri zaman hiç kimseye (bir yarış- 
çıya) fakat yalnız Porphyrius'a yarışlara iştirak ettiği zaman impara- 
tor ona bu şerefi vermiştir. Çünkü, O sık sık kendi atlarıyla zafer ka- 
zandı ve sonra düşmanının takımını da ele aldı ve gene de muzaffer 
oldu. Bu yüzden Yeşiller kesiminde rakiplerinin sayısı arttı ve herkes 
ona alkış diye bağırdı. Ey kral, Mavilere ve Yeşillere kim sevinç vere- 
bilir» (29), 















(19) Fred Dübner, Epigrammatum Anthologien Palatina, Paris 1872, C, TI, say. 597 
(20) Vasiliev, Porphyrios in the Hippodrom, say. 36. 
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Yazının altında üstteki büyük panoda Porphyrius gene arabasi 
içinde ön cephedeki gibi. Dört atta profilden verilmiş. Atların isimle- 
ri başları üzerine yazılmış. Bunlardan 3 ve 4. isim kaidenin cephesin- 
de de geçmişti, 

İsimlerin tekrarından aynı atların ikinci kez yarıştığını anlıyo- 
ruz, Bu rölyefin altındaki yazının tercümesi şudur : 

cYeşillerin partisi 

Aldırış etmiyorum, Porphyrius bize verdi, veya Maviler 

için razı oldu (kazanarak) O aynı zamanda Yeşiller için 

(kazanmaya) razı olabilir eğer (Yeşillerin) elbisesini gi- 

yerse» (71). 
Aşağıdaki pano üsttekine nazaran daha küçüktür. Burada ayakta du- 
ran ve sağ ellerini yukarı kaldırmış 10 figür vardır. Bunlar Porphyri- 
us'un zaferini alkışlayan seyirciler olmalıdır. Üstteki yazıdan (Yeşille- 
rin partisine atfen yazılmıştır) bu seyircilerin Yeşil grubun partizan- 
ları olduğunu anlıyoruz, Hipodromun 5 oturma sırası gösterilmiştir. 
Bu sıralara 6 basamakla çıkılır, 

En alt pano gene aynı geometrik deseni göstermektedir. 

Sağ Cephesi : Cephenin en üstündeki kitabe haraptır. Kalan kı- 
sımdan Planudean Antolojisinin 342 numaralı epigramı olduğu anla- 
şılmıştır (22), Tercümesi: «Heykeltraş Porphyrius'u elbiseleriyle sağ- 
lığındaki şekliyle bronz resmini yaptı. Fakat onun cazibesi yaradılı- 
sını, yarışlarını, hünerinin ilhamlı hilelerini ve hiç bir zaman değiş- 
memiş olan zaferlerini kim yapacak» ©. 

Kitabe altındaki geniş panoda Porphyrius arabası içinde ayakta 
her zamanki gibi tasvir edilmiştir. Bu cephe sol cephe ile aynıdır. Pa- 
noda atların üstünde isimleri yazılıdır (Resim : 227). 


Atların isimleri : 

Balıkadam, Prokonsul, Avcı, Eşsiz, Müthiş... olarak okunmuştur. 

Ortadaki kayıt çok harap olduğundan okunamıyor. Fakat büyük 
bir ihtimalle Maviler Partisi için yazılmış yazılar olmalıydı (2**). Altta- 


(21) Vasiliev, Porphyrios in the Hippodrom, say. 36. 

(22) Fred Dübner, Epig, Anthologia Palatina, say. 597. 

(23) Vasiliev, Porphyrios in the Hippodrom, say, 37, 

(24) Cameron, Porphyrios say. 31 de 1, satırın başında HÜP ve 3. satırın başında 
ОУПОТ kelimelerinin olduğunu söylüyor. 1. satırdaki kelimeyi kalan boş- 
luklara göre Hop İ güpLoc 1 tamamlıyor. 3. satırın başındaki OYPO [TE] 
seklinde tamamlanırsa genel anlamda bir şeyler ifade ettiğini söylüyor. «Da- 
ha önce hiç bu kadar büyük zafer kazanmamıştın, Eğer bu doğruysa kaideyi 
yapan gruptan övünçlü bir söz olmalı. O zaman her iki kaidenin yanları ara- 
sındaki benzerlik tamamlanacaktır» demektedir. 
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ki figürlü panoda aynı sol cephede olduğu gibi Porphyrius'u alkışla- 
yan 10 kişilik bir seyirci grubu tasvir edilmiştir. Bunlar da Maviler par- 
tisinin seyircileri olup Porphyrius'u kendileri için kazandığı zafer se- = 
bebiyle alkışlamaktadırlar. Burada 4 oturma sırası vardır ve 5 basa- = 
makla bağlanmıştır. Hipodromun Mavilere ait tribünü olmalıdır. 


Altta gene her yüzdeki geometrik desen tekrar edilmiştir. 


Arka cephesi: Her iki kaidenin 8 cephesinden 7 tanesinde aynı 
kompozisyon bir cephesinde farklı bir kompozisyon işlendiğini söyle- 
miştik. Her cephe üç pano halinde işlenirken burada orta pano (Hi- 
podrom sahnesi) kalkmıştır, En üstte bulunması gereken kitabe bu- 
gün mevcut değildir. Cephe iki pano halinde işlenmiştir. Üstte Porp- 
hyrius ayakta, cepheden, arabasız olarak tasvir edilmiştir. İki yanın- 
da iki küçük çıplak çocuk vardır. Biri yarışçının gümüş miğferini tu- 
tar, diğeri bir elinde kamçısını tutar. Diğer eli tahribata uğradığından 
ne tuttuğu anlaşılamamaktadır. Porphyrius'a gelince, üzerinde her 
cephede giydiği özel yarış elbisesi olmak üzere tasvir edilmiştir. Elbi- 
seyi daha detaylı görmek mümkün oluyor (Resim: 228). 


























İçine vücuduna yapışan uzun kollu bir gömlek üstüne kolsuz, i$- 
lemeli, dizleri açıkta bırakan bir tünika giymiştir. Ayaklarına ne giy” 
diği belli olmuyor, Fakat çapraz dolaklar dizlerin üzerinde de devam 
ediyor. Belinde geniş bir kemer vardır. Ortası çapraz olarak bağlan: 
mıştır, Boynunda bir kolyesi (Bulla) vardır. 4 


Merasimler kitabından öğrendiğimize göre I. sınıf (galip bir ye ı 
rışçıya) İmparatorun verdikleri şöyle yazılıdır : 1 — Tunika veya De 
mosion, 2 — Bir kemer, 3 — Bir gümüş başlık, 4 — Altın bir bulla. 

Galip bir yarışçı imparatorun gönderdiği zafer çelengini ve pak 
miye dalını alabilmesi için haberci gelmeden miğferini ve kamçısın 
bırakmalıdır. Bu durumda Porphyrius zaferi kazandıktan hemen son 
ra galip yarışçılara has bütün özellikleriyle tasvir edilmiştir. 

Anıtlar üzerinde çalışan sanat tarihçileri bu cephedeki tasvi T 
üzerinde yükselen ve bugün mevcut olmayan bronz heykelin bir kop | 
yası olduğu fikrinde birleşmişlerdir. Gerçekten de bu tablo bronz hey“ 
kel için iyi bir örnektir. | 

Alttaki pano üzerinde gene hepsinde tekrarlanan geometrik de 
sen vardır. 


Kaidenin cephelerini anlatırken sol ve sağ cephelerinin tepe ki- 
tabelerinin Planudean Antolojisinin 340 ve 342 numaralı epigramları 
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olduğunu kalan kısımlardan tamamlayarak kesinlikle söyledik. An- 
cak ön ve arka cepheleri üzerinde de kitabe olmalıydı. Fakat tahrip 
olduğundan bu iki cephede 339, 341, 343 numaralı epigramlardan ikisi 
yer aldığı ileri sürülmektedir. Çünkü anıtlar üzerindeki metinler sı- 
rayla kopye edilmişlerdir. Bu durumda 341 numaralı epigramın anıt 
üzerinde yer alması kesinleşirken geri kalan 339 ve 343 den hangisi- 
nin anıt üzerinde olduğu meselesi ortaya çıkıyor. 


Woodward - Wace bu konuda tereddüde düşmüşler. Onlar epigram- 
larla rölyef arasında ilişki kurarak epigramları kaide üzerine yerleş- 
tirmeye çalışmışlardır. Arka cephesi üzerinde «Brazen image» (bronz 
heykel) sözünden bahseden 343 numaralı epigramı koymuşlardır, Çün- 
kü onlar bu cephedeki Porphyrius tasvirinin kaide üzerindeki heykelin 
bir kopyası olduğu inancındadırlar (2). Bu cephe üzerinde Diversium”- 
la ilgili 339 nolu epigramında olabileceğini söylerler. 


Ön cephe üzerinde de gene Diversiumla ilgili 341 numaralı epig- 
ranın olabileceğini ileri sürerler bu da orta panodaki «Diversium» 
sahnesine uymaktadır. 


A, Cameron ise öncelikle epigramlarla rölyeflerin bağlantılı olma- 
dığını ortaya koymuş ve kayıp epigramları bu ilişkiyle bulmanın ha- 
talı olacağını söylemiştir. Mesela «sağ» cephede 340 numaralı epigram 
Diversiumla ilgili olduğu halde bu cephede Diversium sahnesi yok- 
tur. Bu misali diğer yüzde de vermek mümkün. Cameron bu yoldan 
hareket ederek «arka» cephenin üst rölyefine 341 numaralı epigramı 
(Diversiumla ilgilidir) yerleştirmiştir. 339 ve 343 numaralı epigram- 
lardan hangisi anıt üzerinde yer alıyordu sorusunu ise Cameron açıkça 
343 numara diye cevaplamıştır. Bunu da «ön» cephe üstüne yerleştir- 
miştir (29), 339 numaralı Diversiumla ilgili epigramın ise daha erken 
bir Porphyrius heykeline ait olması gerektiğini söylemektedir. Porphy- 
rius henüz gençtir ve mesleğinin başındadır (27). Biz burada mevcut 
olmayan fakat olması muhtemel 339, 341 ve 343 numaralı epigramları 
almadık (28). 


Cameron'un epigramlarla rölyeflerin bağlantısı olmadığı görüşü- 
ne katılıyoruz. Fakat bugün mevcut olmayan 541 ve 343 numaralı epig- 
ramlardan hangisinin «arka» hangisinin «ön» cepheye ait olduğunu 
kesinlikle söylemenin imkânsız olduğu kanaatindeyiz. 


(25) Woodward - Wace, The monument of Porphyrios, say. 82. 
(26) Cameron, Porphyrios, say, 118, Şek. 1. 

(27) Aynı eser, say. 134, 

(28) Bu epigramlar, için bk. 19 numaralı dipnot. 
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(Resim : 229 - 236). 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası : 5560. 
Müzeye Giriş Tarihi : 1962. 


Geldiği Yer : Topkapı Sarayı, 

Ölçüleri : Yük : 3.57 m., Gen: 0.85 m., Der: 0.81 m. 

Cinsi : Mermer. 

Ne Olduğu : Porphyrios heykelinin kaidesi. 

Tarihi : V, уӱлп sonu VI. yy.ın başı. 

Bibliyografya : Eser hakkında pek çok neşriyat vardır. Metin 


arasında gerekli bibliyografya verilecektir. 


Her iki kaidenin Topkapı Sarayının 2. avlusunda bulunduğunu söy- 
lemiştik, Birincinin bulunuşuyla ilgili bilgimiz yoktur. İkincinin bu- 
lunuşu daha yakın bir tarihte olduğundan (1962) kazı yapılırken bir 
rapor tutulmuş ve fotoğrafla tesbit yapılmıştır, Biz Topkapı Sarayı 
fotoğraf arşivini araştırırken tesadüfen elimize geçen kazı filmlerini 
fotoğraf haline getirip tezimize koyduk (Resim : 229 - 230). | 

Yeni bulunan kaide hakkındaki ilk neşriyat hafriyatı yapanlarca 
neşredilmiştir. 

N. Fıratlı -N. A. Rollas, «Topkapı Sarayında yeni buluntular» 
İAMY 11 - 12(1964), say. 96-112. Üzerindeki kitabeler Planudean An- 
tolojisinden alınmıştır : 


F. Dübner, Epigrammatum Anthologia Palatina C. TI, Paris 1872, 


Daha sonra ilk bulunan kaideyle mukayeseli olarak A. Cameron 
tarafından ele alınarak bir kitap halinde neşredilmiştir. 


A. Cameron, Porphyrios the Charioteer, Oxford 1973. 

Kaidenin ön cephesi : Eski kaide de olduğu gibi üç panoya ayrıl- 
mıştır (Resim : 231), Üst panodaki rölyef galip Porphyrius'u Quadri- 
gası içinde ayakta gösterir, Arabanın 4 atı cepheden verilmiştir. Yan- 
da iki figür bulunur. Bunlar kısa etekli tunikalar giymiş olan seyisler 
olmalıdır. Bir elleriyle dizgin tutuyorlar. Diğer elleriyle biri bir pal- 
miye dalı tutuyor, ötekinin ne tuttuğu belli değil. Eski kaidenin «ön» 
cephesiyle aynıdır. Burada puttilerin yerini kısa tunikalı figürler al- 
mıştır. Köşelerde birer Nike vardır. Üstteki kitabeyi taşırlar. Porphy- 
rius'un üstünde uçarak gelen bir Nike daha vardır (2). Başı üstte ar- 
(29) Cameron, Porphyrios, say. 28 - 29'da uçarak gelen bu kanatlı Nike'nin İstan- 

bul Tyhe'si olabileceğini Toynbee'nin sözlerine dayanarak şöyle ifade eder 


«Nike'ye benzeyen figür gerçekte kanatlı bir İst. Tyhe'si (şehir tanrıçası) 
olabilir, Bu tamamen yanıltıcı olamaz, çünkü taç taşıdığı kesindir» 
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sitrava değmektedir. Arşitrav üzerindeki kitabe yeri boştur. Tahrip ol- 
muştur. Orta pano üzerinde bulunması gereken kitabe de tahrip ol- 
muştur. Ancak A. Cameron bu yüzde üstte Planudean Antolojisinin 354, 
ortada 355 Numaralı epigramlarının bulunması gerektiğini yazmakta- 
dır (*). Ortadaki rölyefte, yanlarda hipodrom sıraları üzerinde (2 sı- 
ra) ayakta duran 2 grup vardır. Rölyef oldukça haraptır. Fakat kom- 
pozisyon anlaşılıyor. Ortada diz çökmüş bir figür vardır, Bu Porphy- 
rius'tur. Solunda, bir Nike sağında bir başka figür vardır. Bu figür 
Porphyrius'a taç giydirmektedir. N. Fıratlı - A Rollas bu figüre şüphey- 
le imparator olabilir derken (21), A. Cameron bunu reddederek «İmpa- 
rator hipodroma kadar inip mükafat veremezdi» demektedir (92), Bu- 
rada kazanılmış bir zaferin bitimi ile iki yanda bu sahneyi alkışlayan 
hipodrom seyircileri anlatılmıştır. 

Bu cephenin son panosu, her iki kaidenin 7 cephesinde yer alan 
geometrik desenli tezyinattan farklıdır. Soldan sağa doğru 4 nala ko- 
şan bir sürücü tasviri vardır. Bir elini havaya kaldırmış olup bir çe- 
lenk tutmaktadır, Rölyef çok harap olmakla beraber iki başta kısa tu- 
nika giymiş iki seyis farkedilmektedir. 


Ön cephe harap olmakla beraber kitabelerden birkaç kelime çı- 
karmak kabil olmuştur. 


A — Orta rölyefin üstündekikalıntı : AT 
NIKH 


B — Alt rölyefle orta rölyef arasında; Kalıntı az fakat Yesi 
im Į , , í eşiller- 
den bahsettiğini anlamaya yeterli. (праосуым ) Ş 


-...A1....C.... İTİ ONNPACINONK İAI...) 
Alttaki rölyefin iki üst köşesinde, 


с sə Sağdaki, haçla başlar. Okunacak başka harf yoktur. İlk har- 
fin izleri П olabilir. Ondan sonra iki harflik bir boş saha vardır Son. 
ra bir © harfi okunur. Porphyrius'un ismini veren başka bir övgüdür. 

D — Solda, satır haçla başlar. +COYPI 
XICAMMA 
bu pq -PIC 
Bu üç satır sağa doğru devam ediyordu (23), 
(30) Aynı eser, say. 99: B iora ; - 
ə a) "əd ir u epigramlar için bk. F. Dübner, Epig. Anthologia Pala- 
(31) Fıratlı - Rollas, T. S. yeni buluntular 00 
(32) Cameron, Porphyrios, say. A a 
(93) Bu cephenin kitabe kalıntıları 


95'den alınmıştır. hakkında bilgi; Cameron, Porphyrios, say, 


181 


Sağ cephe : Kaidenin yan cephelerinden biridir (Resim : 232). 
Üzerindeki üç panodan en üstteki gene galip Porphyrius”u arabası için- 
de ayakta gösterir. Köşelerde iki Nike ve başının üzerinde bir şehir 
Tyhesi bulunmaktadır. Kaidenin üç cephesinde şehir Tyheleri işlen- 
miştir. Bunlar Porphyrius'a geldikleri şehrin zenginliklerini sunarlar. 
Fakat kompozisyonu kalabalıklaştırarak, rahatsızlık verirler. Bu cep- 
helerdeki Tyheleri rölyeflerin üzerindeki kitabelerden tanımlamak 
mümkün olmaktadır. Ancak bu cephedeki Tyhe için rölyefte bir işaret 
yoktur, Kesin olarak isimlendirilemiyor. Bu rölyefin üstündeki kitabe 
Planudean Antolojisinin 351 nolu epigramıdır (99). 

Açıklaması şöyledir : | 

1, 2. mısralarda: Düşmanın verdiği taçlar zaferlerinin şüphe gö- 
türmez müjdecileridir denir. 

3, 4. mısralarda: Bir partiden diğerine geçişten ilk defa bahse- 
dilir, 1 
5, 6. mısralarda : İki partinin her biri (Maviler ve Yeşiller adına) 
bronz heykel dikildiğinden bahsedilir, 

Ortadaki rölyefte dans ederek Porphyrius”un zaferini kutlayan par- 
tizan gruplar tasvir edilmiştir. Bunlar yukarıya kaldırdıkları ellerinde 
ikişer ikişer örtü tutarlar. Örtü altında olmayan diğer figürlerde flüt 
çalarak onlara eşlik ederler. Bu rölyefin üstünde aşağıdaki kitabenin 
tercümesi şöyledir : 

«Yarışmalar Yeşillere adayarak ve gösterişli gösterilen (sadece) 
bir spor olduğunu söyleyerek (Porphyrios için) (Maviler) yenilgiyi ka- 
bul ettiler, onlar çok defa sana ulaştılar Porphyrius» (9). 

En alt pano gene aynı geometrik deseni göstermektedir. Yarısı 
tahrip olmuştur. Bu cephe gerek rölyefleri, gerekse kitabeleri ile en 
fazla zarara uğrayanıdır. | 

Sol cephe : Rölyefleri ve yazıları iyi durumdadır. Bu cephe de üç 
bölüme ayrılarak işlenmiştir (Resim : 233). En üst rölyefte, Porphy- 
rius arabası içinde ayakta bir elinde zafer çelengi olduğu halde tasvir 
edilmiştir. İki köşede kitabe arşitravını taşıyan Nikeler ve Porphyri- 
us'un başı üzerinde şehir tanrıçası bütün yüzeyi kaplıyor, Üstteki epig- 
ramla rölyefi ayıran kayıt üzerinde NIKOMH harfleri okunmaktadır. 
Yazının rölyefteki şehir Tyhesinin geldiği memleketi (Nikomedia - İz- 
mit) belirtmek üzere konulduğu anlaşılmıştır. | 

Rölyefin üstündeki yazı Planudean Antolojisinin 356 numaralı 
epigramıdır (Resim: 234). 


(34) Fred Dübner, Epig, Anthologia Palatina, say. 599, 
(35) Kitabenin metni ve tercümesi Cameron, Porphyrios say. 80'den alınmıştır. = 
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Tercümesi şöyledir; «Bazıları başarılarını zamana borçludurlar, 
diğerleri onurlarını gri saçlarına değil, istenen zafer yargısına borç- 
ludurlar, fakat sadece onların hünerleri zafer fışkırdığı zaman geçer- 
lidir. Böyle adamların içinden yalnızca Porphyrius iki kere armağan- 
ların şereflisini kazandı» (#9), 

Özet olarak bu epigramda; Porphyrios'un diğer yarışçılar gibi gri 
saçlara yani olgunluğa ihtiyacı olmadığı, başarılarını hüneriyle elde 
ettiği anlatılmak istenmiştir. 

Ortadaki rölyefte gene alkış, kutlama sahnesi tasvir edilmiştir. 
Sağ cephedeki kutlama sahnesiyle aynıdır, Bunlar hipodrom seyirci- 
lerine ithaf edilmiştir. Dans eden partizan gruplardır. İkişer ikişer 
gruplanan figürler başlarının üstünde ay şeklinde kumaşlar tutarlar. 
Örtü altında olmayan iki başta iki figür ile bir de ortada küçük figür 
vardır. Rölyefin üstündeki kitabeyle bağlantısı vardır. Gruplardan bi- 
rinin gösterilerini yansıtır. Sağ cephede (Yeşillerden) Maviler, günün 
Yeşillerce kazanıldığını kabul ederler, Porphyrius'u Mavilere katan 
kendi başarısız atılımlarına kederlenirler. 


Bu kaide de abideyi diken grup karşı grubu cezalandırıyor. Veya- 
hut da her grup diğerinden anıtı için söz istemiştir. Eğer böyleyse anıt- 
ların dikilmesi için her iki grubun onaylarının alındığı ortaya çıkıyor. 


Bu rölyefin içinde sağ üst köşesindeki kitabenin açıklamasını şöy- 
le yapıyor: «Bu 4 satırlık kitabe bir zafer çağrısı olup, form olarak 
İmparatorluğun bütün eyaletlerinde standartlaşmıştır. Bunun pek çok 
örneği vardır. Özel isim arada gecer. Bu hepsinden farklıdır. Çünkü 
Dazis ismiyle başlıyor. Dazis, Yeşiller grubunun başkanı değil, iyi ta- 
nınan partizanlardan biri olmalı Abide tamamen bir yarışçının zafer- 
lerini kutlamaya hasredilmiştir. Dazis'in ikinci bir yarışçı olduğunu 
kabul edemeyiz, Yazar Nika kelimesinin de değişik bir tarzda yazıldı- 
ğını söylüyor. Esas anlam «zaferdir. Burada şüphesiz emir şeklinde 
«kazan» anlamında kullanılmıştır» diyor (77). Özet olarak burada ile- 
ri gelen bir partili (Dazis), (Porphyrius'a) (zafer) kazan şeklinde ses- 
leniyor. 


Bu rölyefin üstündeki orta kitabenin tercümesi; «Yeşillerin zafe- 
rini adamlara bundan daha büyük bir zaferle gösteremezsinə (75). Cep- 
henin üçüncü panosu üzerinde dikdörtgen çerçeve içine yerleştirilmiş 
baklava motifi yer almaktadır. Oldukça tahrip olmuştur. 


(26) Cameron, Porphyrios, say. 160 - 161. 
(37) Aynı eser, say. 74 - 75. 
(38) Aynı eser, say. 66 - 67. 
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Arka cephe : Kaidenin bu cephesi hemen hemen en iyi muhafaza 
edilmiş olanıdır (Resim : 235). Üzerindeki üç panodan en üstteki Porp- 
hyrius'u Quadrigası içinde ayakta, galip sürücü pozunda canlandır 
maktadır, Köşelerde Nikeler ve Porphyrius'un tam başının üstünde 
Hiton ve Hymation giymiş bir şehir Tyhesi vardır. Elinde, geldiği şeh- 
rin özelliklerine ait semboller vardır, Bunun Konstantinopolis olabile- 
ceği ileri sürülmüşse de (“*), daha sonra yapılan etraflı araştırmalar: 
la kalan izlerden Berytus şehri Tyhesi olduğu anlaşılmıştır, Sol cephe: 
de Nikomedia Tyhesi Porphyrius İstanbul'dan önce bu şehirlerde dü: 
zenlenen yarışlarda büyük başarılar kazanmıştır. 


Berytus Tyhesi'nin tanınması şöyle olmustur: Üst rölyefle epig- 
ramı ayıran kayıt üzerinde Y.O.C. harfleri vardır, Bunlar Berytus şeh: 
rine işaret etmektedir (*). Üstteki rölyefe gelince burada Planudean 
Antolojisinin 352 numaralı epigramı vardır. | 


Tercümesi : «Heykeltraş bronzu yarışçıya benzetti. Fakat hüner 
ve güzelliğinin üstünlüğünü gösterdi. Onu ki tabiat geç yaşında yarat 
tığından yemin etti. Bir daha bu sancıyı (doğum) çekmeyeceğim. Bu 
nu düşünen dudaklarla söyledi. Porphyrius'a ilk defa ve sadece bütür 
hünerleri verdim» (“). 


Bu cephenin en önemli rölyeflerinden biri ortadaki Kathisma'yı 
(hipodromdaki imparator locası) gösteren kompozisyondur. Hipodro: 
mun oturma sıraları, locanın yuvarlak kemerli giriş kapısı, merdiven- 
ler, korkuluklar, (4 tane olup ayrı desen gösterirler) gösterilmiştir. Bu: 
rada onbir figür tasvir edilmiştir. 4 tanesi ikili gruplar halinde iki yan 
da olup, locanın dışındadır, Locanın iki başında yarısı içeride yarısı 
dışarıda iki figür daha vardır. Ortadaki üç figürün dışındaki bütür 
figürler ortaya dönük olarak sağ ellerini havaya kaldırmışlardır, Bu 
ortadaki figür imparatordur. Anastasius olmalıdır Başında diadem'in 
(inci dizisi) izleri bellidir. Üzerinde imparatorların sirkte giydiği to- 
ga vardır. Solundaki figür de toga giymektedir, İmparatorun karıs 
Augusta Ariadne olması gerekmektedir. Diğer figürde imparator ve 
karısı gibi kollarını elbisenin altında saklamaktadır, Bu, yüksek rüt- 
beli saraya ait bir memur olmalıdır. Kenarlardaki figürler kısa etekli 
elbise giymişlerdir ve imparatora tezahüratta bulunurlar. Bu durum 
kollarını ona dönük olarak kaldırışlarıyla belirtilmiştir (92). f 





(39) Fıratlı - Rollas, T. S. Yeni Buluntular, say. 101. 
(40) Fred Dübner, Epig. Anthologia Palatina, say. 599. 
(41) Vasiliev, Porphyrios in the Hippodrome, say. 46. 
(42) Aynı eser, say. 43. 
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Bu rölyef üzerinde Planudean Antolojisinin 353 numaralı epigra- 
mı yazılıdır (9) (Resim: 236). Vasiliev”den alınan bu epigramın ter- 
cümesi şöyledir : «Her sürücüyü taçlandıran farklı bütün meziyetleri 
birleştirerek o en büyük olan kendisini gösterdi». 

En alt pano gene aynı geometrik deseni göstermektedir. Harap ol- 
madığından üzerindeki bütün detaylar tam olarak tespit edilebiliyor. 
Diğer cephelerdeki harap olmuş alt. rölyefleri buna bakarak tamam- 
lamak mümkün oluyor. IV. yy.ın sonu V. yy.ın başı korkuluk levhala- 
rında işlenen ve çok tekrarlanan bir deseni göstermektedir, Dikdörtgen 
çerçeve içine yerleştirilmiş bir baklava motifi vardır. Köşede kalan üç- 
gen sahalardan üçü bitki motifleriyle doldurulmuştur. Altta soldaki 
üçgenin içi ise bir tavus kuşu ile süslenmiştir (4), 

Eski ve yeni Porphyrius kaidelerini tanıttıktan sonra kısaca SÖY - 
lediklerimizi özetlersek; bu anıtlar Anastasius devrinin (491 - 518) ikin- 
ci yarısıyla, Tustininus devrinin (527 - 965) ilk yarısını kapsayan 50 
senelik bir devre içinde yapılmış olmalıdır. Bu anıtlar üzerindeki ka- 
yıtlar daha sonraları sırayla yazılarak kaydedilmişlerdir. Biz bunları 
topluca Planudean Antolojisinde bulduk. Böylece eksik kayıtların ta- 
mamlanması mümkün olduğu gibi Porphyrius'a ait daha 7 veya 8 anıt 
dikildiği de ortaya çıkmış oluyor. Bu anıtın rölyefleri üstünde karşı- 
laştırmalı bir araştırma yapan Ebersolt су, yy. başındaki plastik sana- 
(4 IV. yy. yani geç Roma geleneğini devam ettirdiğini, VI. yy. başında 
ise plastik sanatın yerini süsleme sanatına bıraktığını ve şekilli hey- 
kelde düşüş hızının çok fazla olduğunu söylemektedir» (*9), Antik sa- 
nat geleneği çıplak çocuk figürlerinde bol, uzun, kıvrımlı elbise giyen 
Nikelerde kendisini göstermektedir. Bunun yanında işçiliğin kabalaş- 
maya başlamış, vücut oranlarında nispetsizlik bozulmaya yüz tutan 
plastik sanatın belirtileridir. 

Her iki kaide de Porphyrius'u zafer kazanmış bir sürücü pozunda 
idealize edilmiş olarak gördük. Yeni kaidenin bazı kayıtlarında da im- 
paratoru alkışlayan, ona tezahüratta bulunan figürler vardı Aslında 
bu kabartmalarda galip sürücüyle, galip imparator arasında bir bağ- 
lantı kurulmuştur, Porphyrius'la daima muzaffer olan bir imparator 
tasviri yaratılmak istenmiştir. Anıt aslında kraliyet zaferinin ifadesi 
olarak dikilmiştir, 

Bu anıtların her ikisi de Sanat Tarihi yanında Bizans Kültür Ta- 
rihini aydınlatmak bakımından da önemlidir. 





(48) Fred Dübner, Epig. Anthologia Palatina, say. 599. 

(44) Ebersolt relief du Porphyrios, say, 76 - 85'de bu motifle ilgili olarak şöyle de- 
mektedir : «VI, yy.da dikdörtgenin içindeki baklava ve dört yapraklı gül motif- 
leri daha karışık olmalarına rağmen üslüp bakımından zayıftırları» = 

(45) Aynı eser, say. 85. 
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IV — SARNIÇLAR VE ALT YAPILAR 


A. Sarnıçlara Genel Bakış 

İstanbul şehrinin tepelik ve kayalık bir coğrafi durum göstermesi 
ve şehrin içinde akarsu ve su kaynaklarının yeterince bulunmayışı de- 
vamlı olarak su sıkıntısının çekilmesine sebep olmuştur, Özellikle üç 
tarafı denizle çevrili Sarayburnu dik yamaçlarla denize indiğinden 
yağmur sularının bile toplanması mümkün olamıyordu. Bu sebeple 
çok erken tarihlerden itibaren şehrin su problemiyle uğraşılmış ve ilk 
su şebekesinin de İmparator Hadrianus tarafından (117 - 138) tesis 
edildiği ve bunların Konstantinos devrinde geliştirildiği ileri sürülmüş- 
tür (1). Daha sonra nüfusu artan şehre mevcut su yetmemeye başla- 
mıştır. İmparator Valens (364 - 378) tarafından başlatılan faaliyet eski 
su yollarının onarımı ve yeni ilâvelerle genişletilmesi şeklinde sürdü- 
rülmüştür. Valens Kemeri veya Bozdoğan Kemeri adı ile tanınan Sa- 
raçhane”deki su kemeri bu çalışmaların bir parçasıdır. VII - VIII. yy. 
larda su yolları tahrip olmuş ve 758'den itibaren V, Konstantinus Kop- 
ronymus (741 - 775) tarafından ele alınarak onarılmıştır. İmparator 
III. Romanos Argyros'a (1028 - 1034) yeni sarnıçlar yapmaktansa es- 
kilerini onartarak kullanmak daha uygun gelmiştir. I. Manuel Kom- 
nenos (1143 - 1180) bozuk su yollarını onartmıştır (2) Şehre uzak yol- 
lardan kanallarla nakledilip getirilen sular, yüksek yerlerde su topla- 
ma havuzlarında ve taksimlerde toplanarak yine kanallarla sarnıçla- 
ra ve çeşmelere dağıtılıyordu. Strzygowski; «Belgrad Ormanlarında 
bentlerde toplanan su, bir boru hattı ile buradan alınıp, Haliç'e akan 
iki derenin teşkil ettiği vadiler üzerinden su kemerleri yoluyla aşırtıla- 
rak, şehir surlarında Eğrikapı'ya kadar gelmekteydi. Buradan kente 
dağıtılmak üzere üç ana koldan üç ayrı semtteki (Atpazarı, Yenibah- 
çe, Ayasofya) taksimlerine ulaşmaktaydı» demektedir (*). Bugün Top- 
kapı Sarayının bulunduğu eski Akropolis düzlüğüne de su en yakın 
1) S. Eyice, «Byzantion» Mad, TA 67 (1977) C. IX, say. 146, 
(2) Müller-VViener, Bildlexikon zur Topographie İstanbuls, Tübingen 1977, say. 272. 


(3) Strzygovvski - Forcheimer, Die Byzantinische serbe 
tinopel, Wien 1893, say. 11. asserbehalter von Konstan- 
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merkez olan Ayasofya taksiminden gelmiş olmalıydı. Ayrıca Yereba- 
tan (Bazilika) sarnıcı da su dağıtan bir merkez olmalıydı. Buradan 
başlayan su kanallarının Akropolis'e kadar ulaştığı söylenmektedir. 
Hatta fetihten sonra da saraya Yerebatan”dan su geldiği ileri sürül- 
müştür. Ubucini «Yerebatan Sarayının suyu Mayıs ayından itibaren 
bir ay sarayın çeşmelerini besler» demektedir (9). 


Şehir coğrafi konumu ve bilinen bircok özellikleri dolayısıyla dai- 
ma dikkatleri üzerine çekmiştir. Pek çok defalar düşmanlar tarafın- 
dan kuşatılmıştır. Bu kuşatmalar sırasında en fazla suyun yokluğu 
hissedilmiş ve problem olmuştur. Şehir içinde su kaynağı olmadığın- 
dan dışarıdan getirilen suyun, surun dışındaki kanalların düşmanlar | 
tarafından tahrip edilip, zamanında onarılamayışından şehir yeniden 
susuz kalmış ve yeni çareler aranmıştır. Açık ve kapalı sarnıçlar yapa- 
rak su depolamak buna bir çözüm olmuştur. Açık olanlar çok büyük- 
tür, Bunların daha ziyade suyun içindekilerin çökmesini sağlayan bi- 
riktirme havuzları olduğu sanılır, Konumuz şehrin Akropol tepesi ve 
çevresindeki kapalı sarnıçlar olduğundan buradakiler üzerinde dur- 
mak istiyoruz. ] 

Akropol tepesinin teşkil ettiği düzlükten denize inen meyilli arazi 
üzerine pekçok bina yapılmıştır. Binaları oturtabilmek için meyilli 
arazi teraslanmıştır. Mamboury, «İstanbul'un umumi topografyasına 
malzeme» adını taşıyan tebliğinde şehrin bir takım büyük teraslar 
üzerine kurulduğuna dikkati çekmiş ve aynı şekilde teraslanan Antik 
Anadolu şehirleri ile benzerliğini söylemiştir (9). Bugün bu yarımada- 
nın Tepeden Marmara Denizine ulaşan cephesindeki teraslar görüle- ) 
bilmekte ve üzerlerine yerleştirilen sarnıçlar bulunabilmektedir. Ha- 
liç tarafından cephesi ise oldukça değişikliğe uğramıştır. Bu değişik- 
liğin başlıca sebebi; 1912 yılında Şehremini bulunan Cemil (Topuzlu) 
Paşa'nın Gülhane Parkını halka açmak için yaptığı daha doğrusu yık 
tığı eserlerdir. Bunu bizzat kendisi hatıratında anlatmış ve sarayın et- 
rafındaki «set, set duvarları yıktım» demiştir (°). Teras teşkil eden 
çok sayıdaki sarnıcın yapılışında birkaç amaç bulunmaktadır. İlk amaç 
su depolamaktır. İkinci amaç; binalara sağlam bir temel yapmak (bil- 
hassa depreme karşı dayanıklıdır), araziyi düzeltmek ve binaları yük- 



















(4) Jean Henri Abdolonyme Ubucini, La Turquie actuelle, Paris 1855, Çev.: Ayla 
Düz. 1855'de Türkiye I, İst. 1977, say. 80, | 
(5) E. Mamboury, Contribution à la topographie générale de Constantinople «Ac 


te du VI. Congrés International d'Etudes Byzantines (Paris 1948) Paris 1951, 


2, 243 - 253. Bu tebliğ de anlatılan terasları, Janin, Topographie, harita VI. da 
neşretmiştir, 


(6) C. Topuzlu, İstibdat - Meş 


rutiyet - Cumhuriyet Devirlerinde 80 yıllık һаһгаја- 
rım, İst, 1951, say. 134. 
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—. Osmanlı kaynağında, «Bizanslılar devamlı düşman kor- 
u altında yaşadıklarından binalar ağır, büyük bodrumlar üzerine 
yapılmıştır. Düşman saldırısında buraları sığınak olarak kullanmış- 
lardır» denilmektedir (7). Öyle anlaşılıyor ki hangi iş için yapılırsa ya- 
pılsın, sarnıçların toprak altında olması gerekiyor. Yer kazanmak, göz- 
den gizlemek, suyu daha temiz tutmak gereği de buna eklenebilir. Top- 
rak üstünde yapılmış sarnıçlar varsada nadirdir. 

Sarnıçlar bir bina için alt yapı olarak yapılmışlarsa, üstte taşıdık- 
ları yapının ana hatlarına sahiptirler. Bölgemiz içindeki sarnıçlardan 
bir bölümü böyledir, Mangan bölgesinde sarnıç olarak da kullanılan 
alt yapılar da olduğu gibi. Bunların hangi yapılara ait oldukları tes- 
bit edilmiştir. Fakat diğerleri isimlendirilememiştir. Meselâ Bodrum 1. 
(16 numaralı) ve Bodrum TI (11 numaralı) sarnıçlar üzerine Wulzin- 
ger, Nea Kilisesini oturtmuştur ki, bu görüş kabul edilmemiştir Fakat 
hangi yapıyı taşıdığı da ortaya çıkarılamamıştır. Arkeoloji Müzesi kim- 
yahane binasının (sarayın fodla - ekmek fırınının bulunduğu yer) av- 
lusundaki tarafımızdan bulunan sarnıcın da (21 numaralı) bir alt ya- 
pı olduğuna şüphe yoktur. Ancak hangi yapıya ait olduğunu söylemek 
güçtür. 

Bizans sarnıçlarının 
sundaki sırt üzerinde bulunan ve 
nıçtır. Bir muhasara esnasında $€ 
için Bizans devrinde yapıldığı anlaşıl 
maçlarından gelen su ile doluyordu ( 
m. derinlikte olan sarnıç hakkında Prof. 5. 
mış olduğunu ve bugün mevcut olmayan üst Ö 
şap olabileceğini Silifke araştırmaları ile ilgili bir 


mişti. 
Şimdiye kadar bölgemiz sarnıçlarını Konu alan bir araştırma ya- 
anbul topografyası Ve sarnıçları ile 


pılmamıştır. Bununla beraber İst 
araştırmalarda bir kısmı neşredilmiştir. Biz bu neş- 


ilgili yapılan genel 

riyatı kronolojik bir sıraya göre veriyoruz : 
P. D. Kuppas, Peri Byzantinon dexamenon, «Ho en Konstantino- 

polei Hellenikos Philologikos Syllogos» XX - XXII, Paratema (1892), 

say. 47 - 55'de Bizans sarnıçlarının yapılışı ve tekniği ile bilgi veril- 


miştir. 


en eskilerinden biri Silifke Kalesinin doğu- 
Tekirambarı denilen büyük bir sar- 
hrin yüksek kısımlarına su temini 
an bu sarnıç, kale tepesinin ya- 
8), 45x23 m. ölçülerinde ve 12 
Eyice, kesme taştan yapıl- 
rtüsünün vaktiyle ah- 
konferansında belirt- 


xə 
(7) M. Aktepe, Abide ve Sanat Eserlerimize ait Türk tarihlerinde mevcut bilgiler, 
Sanat Tarihi Yıllığı 1966 - 1968 (II), 156, 1968, say. 182”de Dr. Friedrich Giese, 
Breslau 1922, say. 88'den naklettiğini bildirir. Bu maka 


Tevârih-i Âli Osman, 
lenin açıklamalı dipnotları 5. Eyice tarafından hazırlanmıştır. 
(8) A. M. Mansel, Silifke Kılavuzu, İst. 1943, say. 9 Res. 1'de plân ve kesiti verilmiş. 
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J. Strzygowski - P. Forchheimer, Die byzantinischen VVasserbehal-. 
ter von Konstantinopel, VVien 1893, İstanbul sarnıçlarını ilk defa, bi- 
limsel olarak inceleyen plan ve fotoğraflarla tanıtan kitaptır. 40 ka- 
dar sarnıcı tanıtan bu kitap çok eksiktir. 26 numaralı Bodrum 1 ve 
29 numaralı Bodrum II sarnıçları bizimle ilgilidir. Bölgemizde içine 
inilip araştırılmış 26 sarnıç, mevcudiyeti bilinip de girişi kapanmış 13 
sarnıçla toplam 39 tane tesbit ettik. Bu sayı da tamamı değildir, İle- 
ride yenileri bulunarak sayıları artacaktır. | 

K. VVulzinger, Byzantinische Substruktionsbauten Konstantino- 
pels, JDI XXXVIII (1913) Berlin, say. 370 - 395. Konumuz içindeki 
sarnıçlardan Gülhane Askeri Hastanesi altındaki (15 numaralı) 
Park sarnıcı (19 numaralı) bulunmaktadır. Aynı yazarın, Byzantinise: 
he Baudenkmäler zu Konstantinopel, Hannover, 1925 tarihli kitabın: 
da; bölgedeki Park sarnıcı plan ve fotoğraflarıyla (Resim : 10 - 19) 
Gülhane Askeri Hastanesi altındaki plânıyla (Resim: 24) anlatılmış 
tır. Ayrıca, Bodrum I ve Bodrum II sarnıçları plân üzerinde birleştiri 
lerek üzerine Nea Kilisesinin oturtulabileceği fikri ileri sürülmüştü! 
say, 52-64 (Resim : 26). Aralarında 14 m. mesafe olan bu sarnıçlar 
birbirinin devamı gibi gösterilmesi hatalıdır. Ne yazık ki bu hata da 
ha sonraki neşriyatlarda tekrarlanmıştır. | 

Е. Mamboury, Constantinople, Guide Touristique, İstanbul 192 
say, 192 - 207 arasında İstanbul sarnıçları anlatılmaktadır. Say. 204 
2005'te bölgemiz sarnıçları topluca plansız, fotoğrafsız anlatılmıştı 
Mangan Bölgesindekilerde bazı hatalar vardır. Burada Demangelii 
birlikte çalışan Mamboury plânları çizmiştir. Esas kitap neşredilmi 
den altyapılara ait planları kullanırken bazı hatalara düşmüştür. Ji 
nin aşağıda adını vereceğimiz kitabının sarnıçlar bölümünde Mambo" 
ury nin rehberinden istifade etmiştir. Daha sonra yapılan Türkçe nes 
riyatlarda Janin'in kitabı kullanıldığından aynı yanlışlar tekrar ed 
miştir. Bu durum katalog kısmında ilgili sarnıçlarda belirtilmiştir, | 


St. Casson, Preliminary Report upon (һе Excavations Carried ot 
in the Hipodrome of Constantinople, London 1928, say. 22 - 24, HE 
Eirene önündeki «L» şeklindeki sarnıç ilk defa tanıtılmaktadır. Sarr 
cın plânı yoktur, bir fotoğrafı (Resim : 34) vardır. 

A. M. Schneider, Byzanz, Vorarbeiten zur Topographie und Aı 
hâologie der Stadt (İstanbuler Forschungen VIII) Berlin 1936, s 
86 - 100 arasında İstanbul sarnıçları anlatılmış olup, bölgemiz sa 1 
larından sadece «Gülhane Askeri Hastanesi» altındaki ile «Park 88 
nıcının» plânları verilmiştir. 

R. Demangel - Е, Mamboury; Le quartier des Manganes, Pe 
1939, Mangan Bölgesi, alt yapılarıyla tam ve doğru olarak neşredilmi 
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tir, Ayrıca sarayın doğu yamacındaki (Marmara tarafı) ikinci teras 
sarnıçları ilk defa Topografik haritada (Plân 1) plânlarıyla işaretlen- 
miştir, Bu diziden sadece «Barutluk» sarnıcı plan (Resim : 99) ve re- 
simleriyle (Resim: 100-101) etraflıca anlatılmış, diğerleriyle ilgili 
olarak metin kısmında da bilgi verilmemiştir. Diğerlerinden ise Resim : 
37'de Hg. Georgios Manastırının avlusundaki sarnıcın plânı, PI. V”de 
aynı manastırın alt yapıları, Pl. VIITde Mangan Sarayı alt yapıları- 
nın planları verilmiştir. 

K. Bittel, «Grabung im Hof des Topkapı Sarayı», JDAI 54(1939), 
say. 181'de Topkapı Sarayı ikinci avlusunda, Kubbealtı önündeki des- 
teksiz sarnıç tanıtılmıştır. 

A. Ogan, «1937 yılında T.T.K. tarafından yapılan Topkapı Sarayı 
Hafriyatı», Belleten 4(1940) say, 320'de tek nefli, desteksiz sarnıç 
plânı ile tanıtılmıştır. 

R. Janin, Constantinople Byzantine, Development urbain et герог- 
toire topographique, Paris 1950, say. 195 - 208 arasında İstanbul'daki 
sarnıçlar tanıtılmış olup, say. 208 bölgemiz sarnıçlarıyla ilgilidir Ye- 
nilik yoktur, Önceki yayınlardan derlenmiştir, Kitabın 7 numaralı ha- 
ritasında İstanbul sarnıçlarının genel dağılımı görülmektedir. Bu bö- 
lüm Mamboury'nin yukarıda adı geçen rehberinden derlenmiştir. 


S. Eyice, İstanbul Petit Guide a travers les monuments Byzantine 
et Turcs, İstanbul, 1955, say. 9da Gülhane Parkı sarnıcı ile say. 11'de 
Hga. Eirene önündeki «L» şeklindeki sarnıçtan kısaca bahsedilmiştir. 


Ayten Erden, «St. İren'in güney doğusundaki Bizans sarnıcı AMY 
2(1960) İstanbul, say. 22-23, Resim: 19-21, Pl. 3-4'te «L» şekilli 
sarnıç etraflıca tanıtılmıştır. 

F. Dirimtekin, «Les Fouilles faits en 1946 - 1947 et en 1958 - 1960 
entre Sainte Sophie et Sainte İrene A İstanbul» CA 13(1962) Paris, 
say. 161 - 185 Pl. 1'de hafriyat sahası numaralanarak tanıtılmaktadır. 
Buna göre 5 numaralı avlunun altı, 10 ve 11 numarayla gösterilen yer- 
ler sarnıç kalıntılarıdır, 5 numaralı sarnıç ilk defa say. 67'de tanıtıl- 
mış olup, sarnıçla ilgili olarak neşredilen tek fotoğraf Resim : 9'dur. 
Resim : 10 ve 11, 12 numaralı sarnıcı, Resim : 11”de 10 numaralı sar- 
nıcı göstermektedir. 

E. Yücel, «İstanbul'da Bizans sarnıçları», Arkitekt 3(1967), say. 
62 - 66 ve 75'de bölgemizdeki sarnıçlar, Janinin yukarıda adı geçen 
kitabındaki sıraya göre tekrarlanmıştır. 

K. Çığ, «1960-1969 seneleri arasında Topkapı Sarayında yapılan 
restorasyonlar esnasındaki buluntular» VII. T.T.K, Kongresi, Ankara 
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1973, C. ПП, say, 694'te Harem Dairesi Gözdeler taşlığı altındaki (8 nu- 
maralı) sarnıçtan kısaca bahsedilir, plân ve fotoğraf yoktur. 


N. Fıratlı, «Bizansın ilk yerleşmesine ait yeni buluşlarə Т.Т.ОҜ. 
Belleteni 38 /317 (1973) İstanbul, say. 22'de Arkeoloji Müzesi Ek in- 
şaatındaki buluntular anlatılırken, kısaca «büyük sarnıç»ın mevcudi- 


yetinden bahsedilmiştir. N. Fıratlı, aynı konuyu, X. Uluslararası Klå- 


sik Arkeoloji Kongresinde (tebliğ olarak sunmuştur : «New Discoveries 


concerning the First Settlements of Ancient İstanbul - Byzantion» The 


Proceedings of the X. th. Int. Congress of Classical Archaeology An- 


kara - İzmir 1973, Ankara 1978, I, say. 565 -575. Burada ayrıca PL 


IIT?de genel kazı planı üzerinde sarnıçlarda işaretlenmiştir. 


M. Sertoğlu, «İstanbul'un diğer sarnıçları», Hayat Mecmuası, 8 
Ekim 1976 İstanbul, sarnıçlar 1”den itibaren numaralanarak listelen- 
miştir. 19 numaradan itibaren saray ve Mangan Bölgesi sarnıçları Ja- 


nin”in kitabından istifadeyle topluca verilmiştir. 


W. Müller - Wiener, Bildexikon zur Topographie İstyanbul S. Tü- 
bingen, 1977, say, 271 - 285'de İstanbul sarnıçları hakkında genel bil- 


gi verilmiştir. Say. 497”deki Sur-u Sultani içini gösteren topografik 


haritada sarnıçlar da işaret edilmiştir, Ancak, özellikle doğu taraf as- 
keri bölge olduğundan ve yabancılar giremediğinden buralarda mevcut 
dökümandan yararlanılmış olduğu anlaşılıyor. Bilinenlere yeni bir şey 
katılmadığı gibi eski hatalar tekrarlanmıştır. Burada Bodrum 1 ve Bod- 


rum II. sarnıçları gene birbirinin devamı gibi gösterilmiştir. Darphane”- 
nin köşesindeki (24 numaralı) sarnıç”ın sadece bir fotoğrafı say. 277, 
Resim: 313'de neşredilmiştir. 


U. Peschlow, Die Irenenkirche in İstanbul Untersuchungen zur 
Architectur, Tübingen 1977, 9 numaralı plân üzerinde (Bu çalışma- 
mızda 5 ve 25 numaralı sarnıçlar) 8 ve 12 numarayla işaret edilmiş 


olup, say. 152 ve 159'da bu sarnıçlar hakkında genel bilgi verilmiştir. 


S. Eyice, «Byzantinische VVasserversorgungsanlagen in İstanbul, 
Mitteilungen d. Leichtweiss - Institut für Wasserbau d. Tech. Univ. Bra- 
unschweig, 64(1979) say, 1-16 ve 14 fotoğraflı bu makalesinde; İs- 
tanbul su tesisleri ve sarnıçlarını genel olarak ele almış ve konuyla il- 
gili neşriyatı toplu halde vermiştir. 


İstanbul'da zaman zaman yapılan temel harfriyatlarında sarnıç- 
lara rastlanmaktadır. Bunlar bazen işin başında görevli olan arkeolog- 
lar, müzeciler tarafından neşredilmektedir. Biz gerek bunları, gerekse 
bölgemiz dışındakileri konu alan diğer neşriyatı, burada ele almadık. 
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Bölgemiz içindeki sarnıçların genel özellikleri : 

Plân; kare veya dikdörtgen olup, köşeler su kaybını önlemek için 
yuvarlatılmıştır. Bazı örneklerde yan duvarlar, suyun basıncına karşı 
koyabilmek için, içten ve dıştan payanda ayaklarıyla takviye edilmiş- 
tir. Destek dizileriyle uzunlamasına neflere ayrılarak, aralarında kare 
bölümler meydana gelmiştir. Destek dizileri genellikle tamamen sü- 
tundur. Bazen sütun ve paye birlikte kullanılmıştır. Tamamen payeli 
birkaç sarnıç örneğimiz de vardır. Nadiren sütunların taş kılıflar içine 
alınarak kuvvetlendirildiği görülmüştür. Bu durum daha ziyade bir 
onarıma işaret eder, Sütunların, kaideleri, gövde ve başlıkları genellik- 
le devşirmedir, birbirine uymaz. 


Üst örtü; çoğunlukla çapraz tonoz veya kubbemsi tonozdur. Beşik 
tonoz nadir olarak kullanılmıştır. Bazı örneklerde beşik ve çapraz to- 
noz sisteminin birlikte kullanıldığı tesbit edilmiştir. Üst örtüde çok gü- 
zel tuğla işçiliğine rastlanmıştır. Tonozlar sık sık köşeli veya yuvarlak 
biçimde muntazam olarak delinmiştir. Bunların bir kısmı Türkler ta- 
ratından açılan su bacaları, kuyulardır. Bir kısmı ise orijinaldir. Palu- 
ka, bunların suyun çürümesini önlemek için açılan hava delikleri ol- 
duğunu söylemektedir (9). Kuppas ise toplanan suyun çürümesini ön- 
lemek için sarnıçların bir kenarına ona su sızdıracak ufak bir kuyu 
açıldığını söylemektedir (17). 


Sıva; sarnıçların hepsi tonoz başlangıcına kadar pembe renkli, su 
geçirmez bir sıvayla kaplıdır. Kuppas, Bizanslıların sarnıç inşa teknik- 
leri ve kullandıkları malzeme ilgili bir rapor hazırlamıştır. Sıva hak- 


kında etraflı bilgi bu raporda vardır. Faydalı bulduğumuz raporu ay- 
nen aktarıyoruz: 


«Bizanslılar bir sarnıç inşa etmeye karar verdikleri | - 
lam zemin bulana kadar тә ana ger aney 
ihtiva eden lâcivert taştan serdikten sonra bunu balyozlarla iyice yer- 
leşene kadar bastırırlardı. Bütün taş araları dolduğunda taşın üstüne 
yedi parmak kalınlığında meşe ağacından kereste yerleştirirler, ara kı- 

tilânla harç] la: ah 
sonra bu kalasların üzerine takriben 0.75 a 5. - - 
kil edecek şekilde dik clarak yine meşe yerleştirirler. Kare kısımları ə 
ән tilânlı harçla doldururlardı. İşte bu sun'i ve gayet sağlam zemin 
stünde aynı taş ve kumlu harç ile duvar yükselirdi. Sarnıç işinde ya- 





(9) B. Paluka, Eine unbek; y 

— саппбе byzantinische Zisterno, BZ 4( 1895) Leipzig, say. 
S, Peri Byzantinon dexamenon, «H | | 
hile ir | | iñ AU, 10 en Konst ir | | 
kos Philologikos SyIlogos ХХ - XXIT, Parartema (1892) ин Лады, 
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pılan işin mükemmelliği, bunun duvarlarında rutubet izninin görül- 
memesi ile elde edilirdi. Bizanslıların bu iş için kullandıkları harç as- 
best (kireç), zeytinyağı ve pamuktan mamüldü. Bunun hazırlanması- 
na gelince, titan oksitli toz yere seriliyor, onun üzerine pamuk konuyor 
ve bu iş 0.75-1 m.lik bir tepecik teşekkül edene kadar alternatif ola- 
rak devam ediyordu. Bu iki maddenin zamanla iyice kaynaşması ama- 
cı ile böylece bir müddet bekletiliyordu. Günü geldiğinde üstten açı- 
lan bir delikten bu harca yedire yedire zeytinyağı ilâve ediliyordu. Bu 
iş, Zeytinyağının her tarafa aynı ölçüde yayılmasına kadar tekrarlanı- 
yordu. Zeytinyağı miktarı harcın emişine nisbetle tayin ediliyordu. Ba- 
zı hallerde renklendirmek amacı ile buna kurşun oksidi de ilâve edili- 
yordu. Tek vücut haline gelmiş ve yumuşamış olan bu harç ustanın sar- 
nıç duvarlarına derin yarıklar halinde çizdiği kısımlara birkaç el sıva- 
nırdı. İş bittiğinde bunun üstünden kaynama taşı geçiriliyordu. | 


Sarnıçların dış duvarlarının inşasına gelince bunlar iki taş bir tuğ- 
la sırası şeklinde örülüyor, bunların yanına bir duvar daha yapılarak 
iki duvarın arası büyük taş ve molozla dolduruluyordu. Sarnıç inşasın- 
da, kullanılan malzemeye gelince, taş, tuğla, tilanlı taş, kum, tuğla ve 
kiremit tozu, mermer, granit, meşe veya kestane ağacı, zeytinyağı, pa- 
muk ve ketendi. Mermer, yalnız destek mahiyetinde sütunlarda veya 
zeminde kullanılıyordu. 


Sarnıç sıvası; kiremit tozu, Bizanslılar tarafından eski kiremit ve 
tuğla parçalarının hususi bir şekilde yakılıp, kalın kum halinde par- 
çalanması ve buna kum, kireç ve kil ilâvesiyle meydana getiriliyordu 
Buna «Keramoton» adı veriliyordu. Malzeme nisbetleri şöyle idi. Kalın 
kum 96 19, kiremit tozu 96 38, kireç 06 38, kıl veya keten % 5. Bu iş için 
kullanılan kıl kısa olup, öküz ve mandadan elde ediliyordu» (9). Yuka- 
rıda anlatıldığı üzere hazırlanan sarnıçlarda suyun nasıl toplandığı da 
önemlidir. Su, ya su yolları vasıtasıyla nakledilerek sarnıçı doldurur, 
ya da saçaklarda toplanan yağmur sularıyla dolar, Ya da her iki sis- 
tem birlikte kullanılarak sarnıç doldurulur. Su getiren kanallar ya iki 
kavisli tuğlanın ortasında meydana gelen boşluktan istifade ile veya 
ufak künklerle sağlanmıştır. Gelen su sarnıç içinde belli bir seviyeye 
kadar yükselir. Bu seviye, suyun sarnıçtaki sütunlarda ve duvarlarda 
bıraktığı izlerden anlaşılabilir. Ancak, Paluka incelediği sarnıçlardan 
birinde, suyun yükselme çizelgesinin sütunlardan biri üzerinde işaret- 
lenmiş olduğunu söylemektedir (77). Biz girdiğimiz sarnıçlardan hiç 
birinde böyle ölçekli bir sütuna rastlamadık. Sadece Harem Dairesinde 





















(11) Aynı eser, say. 47 - 53. 
(12) B, Paluka, Byzantinische Cisternen, «Mitteilungen des Deutschen - Exkursiont 
- Klubs in Konstantinopelp 1(1893), say, 52. 
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özi : . sarnıcın duvarları üzerinde kademeli olarak 
e e a tesadüf ettik, Duvarın ortasında zemine ulaş- 
madan kesilen bu çıkıntılar merdiven olmadığına göre acaba su sevi- 
yesini belirleyen bir çeşit ölçek miydi? Bölgemizdeki sarnıçlar kademe- 
li setler halinde bulunduğundan birinden diğerine aktarma yoluyla su 
geçtiğini tahmin ediyoruz. Bu sarnıçları besleyen suyun da büyük bir 
ihtimalle sarayın Dolap Ocağı denilen yerindeki büyük su kuyusundan 
sağlanmış olmalıdır. Bu kuyu antik devre ait olup, Bizanslılar zama- 
nında da kullanıldığı anlaşılıyor. Fetihten sonra, Kanuni zamanında 
Mimar Sinan'ın bu eski muazzam kuyuyu onararak çalışır hale getir- 
diği bilinmektedir. Kuyu ve ona bağlı sistemin çalışarak su sağlaması 


ve bu sarnıçları beslemesi konusu Dolap Ocağı Kuyusu bahsinde an- 
latılmıştır. 


Bölgemizdeki sarnıçları tanıtırken bilinenlerle yeni bulunanları 


destek dizilerine göre ayıracak bir sınıflama yaptık. Bu sınıflamaya gö- 
re hepsini 1/500 ölçeğinde küçülterek toplu halde görülmelerini sağla- 
yacak şekilde plânlarını hazırladık. Sarnıçları böyle bir sistem içinde 
vermek anlatım kolaylığı da sağlamıştır, Bu toplu plânda inilemeyen 
sarnıçlardan neşriyatı olmayanların plânları yoktur, Mevcutlar tek tek 
numaralanmıştır. Aşağıdaki liste sarnıçların tamamına aittir. Olanla- 
rın yanlarına plân numaraları ayrıca yazılmıştır. 


195 


B. SARNIÇ TİPLERİ 
1. Desteksiz, sade mekan olan sarnıçlar : 


i; 


2. 


6. 


Gi 


. Devlet Matbaasının altındaki birbiriyle bağlantılı, iki des- 


. Arkeoloji Müzesi Ek inşaatındaki hafriyatla ortaya - a 


Topkapı Sarayı ikinci avlusunda, Kubbealtı önünde 1937 - 
1938 hafriyatında ortaya çıkarılan sarnıç (1 numara). . 

Sarayın ikinci avlusunda, Babüssaade (Akağalar) kapısı ta- 
rafından mutfaklara giden ilk kapı önündeki, içi boş mekar 
(2 numara). j 






teksiz mekan. (3 numara). Lev. 7. 


tesbih tanesi gibi, birbiriyle irtibatlı dikdörtgen mekânlar 
(4 numara). Lev. 7, 


. Hga. Eirene kazı sahasında 10 numara ile belirtilen dikdört- 


gen şeklindeki mekân ("). (5 numara) Lev. 7. 

Askeri Bölgede Cephanelik olarak kullanılan alt yapı, sarnıç 
(6 numara). 

Sarayın üçüncü avlusunda, hazine odalarının dördüncüsü 
(Sarayburnu tarafı) önündeki desteksiz, içi su dolu mekân, 


2. Tek destek dizili sarnıçlar : 


8. 


9. 


10, 


il 


12. 


Sarayın Harem Dairesi, Gözdeler taşlığı altındaki havuza 
açılan, tonozlu mekânların zemininden inilen sarnıç (8 nu- 
mara) Lev. 7. 

Sarayın Hırka-i Saadet Dairesi önünde, dik uzanan sarnığ 
(8 numara) Lev. 7. 

Sarayın ikinci avlusunda, Babüs Selâm'dan Babüssade'ye gi- 
den yol üzerindeki sarnıç (9 numara), Lev. 7. 

Bodrum TI. sarnıcı, Askeri bölgededir. Evvelce kolayca içine 
indiğimiz sarnıcın girişi kapatılmıştır (11 numara). Lev. 7. 
Manganların Hg, Georgios Manastırının alt yapısı, Sarnıç 
olarak kullanılmıştır. Lev. 2a /2. 


(13) F. Dirimtekin, Les fouilles faits en 1946 - 1947 et en 1958 - 1960 entre sainte 
Sophie et Sainte İrene, A İstanbul, CA 13(1962), PI, Tde verilen numaralar 
esas alınmıştır, 5, 10, 11 numaralı mekânlar sarnıçları göstermektedir. 
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3. İki destek dizili sarnıçlar : 

13. Manganların Hg. Georgios Manastırının avlusundaki sarnıç 
(13 numara). Lev. 7. 

14. Depolar (Levazım) komutanlık binası altındaki sarnıç (14 
numara). Lev. 7. 

15. Gülhane Askeri Hastanesi altındaki sarnıç (15 numara) 
Lev. 7. 

16. Bodrum 1. sarnıcı (16 numara). Lev. 7. 

17. Manganlar Sarayı alt yapısı. Sarnıç olarak da kullanılmıştır. 
Lev. 2a/1. 


4. Üç destek dizili sarnıçlar : 

18. Askeri bölgedeki «Benzinlik» sarnıcı (18 numara). Lev. 8. 
19. Halka açık, bugünkü Gülhane Parkında içinde «Akvaryum»- 
ların bulunduğu «Park Sarnıcı» (19 numara). Lev. 8. 

20. Arkeoloji Müzesi Ek inşaatı temel hafriyatında ortaya çıkan 

«Büyük sarnıç» (20 numara). Lev. 8. 

21. Arkeoloji Müzesi Kimyahanesinin (sarayın 1. avlusu, eski 
fırınların yeri) avlusunda tarafımızdan bulunan sarnıç (21 
numara). Lev. 8. 

22. Arkeoloji Müzesi avlusundaki sarnıç (22 numaralı). Lev, 8. 

23. Hga, Eirene'nin güney doğusunda, surun altından geçerek 
Ayasofya'ya uzanan «L» şeklindeki sarnıç (23 numara). Lev. 
8. 


ð. Çok destek dizili sarnıçlar : 
24. Saraydan Arkeoloji Müzesine inen yolun başlangıcında, 
«Darphane'nin köşesindeki sarnıç» (24 numara). Lev. 9. 


25, Hga. Eirene kazı sahasında 11 numaralı sarnıç (25 numa- 
ra) Lev, 9. 


26. Gülhane Askeri Hastanesi avlusunda tarafımızdan bulunan 
sarnıç (26 numara). Lev, 9. 
27. Manganların Hg. Georgios kompleksinin kilisesinin alt ya- 
pısı. Sarnıç olarak da kullanılmıştır, Lev. 2a/2. 
6. Mevcudiyeti bilinip inilemeyen veya sonradan 
kapatılmış olan sarnıçlar : 
18. yy.da İstanbul'u anlatan İncicyan, saray ve çevresindeki sar- 
nıçlarla ilgili olarak aşağıdaki listeyi vermiştir : 
1 — Arz Odasının yanında, 
2 — Saray mutfağının yanında, yeniçerilerin sarayda toplandık- 
ları gün yemek yedikleri yerde, 
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3 — Haziney-i Hümayun civarında, Silahtar Ağa Dairesinde (bu- 
rada, üzerlerinde haç şekilleri bulunan tuğladan sütunlar 
vardır.) 

4 — Saray avlusunda Darphane önünde, 

5 — Ağa bahçesinde (Bu sarnıca 2 Kasım 1981 tarihinde inilip, 
fotoğrafı ve ölçüsü alınmıştır.) 

6 — Darphanenin yakınındaki Ağa Bahçesi civarında III. Musta- 
fa zamanında bulunmuş olan bu sarnıcın suyu bulanık ise 
de diğer sarnıçların suyu kullanılmaktadır (7). 

Yukarıdaki listede saray içinde olduğu belirtilen fakat kesinlik 

bulunamayan iki sarnıç 1 ve 2 numaralı olanlardır. Arz Odasının Yi 
nında bir kuyu vardır. Fakat içine inip, buranın temizliğini yapan it 
faiyeciler kesinlikle sarnıç olmadığını söylediler. 3 numarada belirtilen 
Hırka-i Saadet Dairesi önündeki olmalıdır. Ancak bu sarnıçta tuğla- 
dan sütunlar yoktur. 4. ve 6. numaralı olanların yeri bilinmektedir. 
Bizim tesbit edip de içine giremediklerimiz şunlardır : 
1 — Sarayın ikinci avlusuna giriş kapısının önündeki revakların 
zemininde içi su dolu sarnıç'ın kayadan oyulma olduğu söylenmekte: 
dir. Sarayın eski itfaiyecilerinden Gafur Altınışık; içindeki suyun ek: 
silmediğini, halihazırda içinde 18 m. su olduğunu söyledi. Boşaltmak 
için çalıştıklarında, 8 m.ye kadar çekebilmişler ve yeniden yükseldiği» 
ni görmüşler. 

2 — Sarayın ikinci avlusunda fotoğrafhane, sedefhane ve cilt ta: 

mir atölyelerinin bulunduğu binaların onarımı sırasında bir sarnıç bu- 
lunmuştur. Bu sarnıç hakkındaki bilgimiz, kazı raporundan edindiği 
miz bir kaç satıra dayanmaktadır. «1959 yılında bu mıntıkada yapılan 
kazı sırasında büyük bir sütun başlığı, sütun tamburu v.s, çıkmıştır 
Büyük sütun başlığı bugünkü toprak seviyesinin hemen altında olup, 
küçük bir Bizans sarnıcı üzerine atılmış halde idi. Sarnıcın kubbelerin- 
den biri de sütun başlığının köşelerinden biri tarafından delinmiş- 
ti» (©). 


3 — Sarayın ikinci avlusunda bulunan Zülüflü Baltacılar Koğuşu 
onarımı sırasında ortaya çıkan sarnıç 1979 yılında başlayan onarımda 
saçaklardan yağmur sularını toplayıp, götüren kanal bulunup, takip 
edilince bir sarnıca ulaştığı anlaşılmıştır. Ancak sarnıcın açılıp, içine 
inilmesi şimdilik mümkün değildir. 


(14) P. G. İncicyan, 18. asırda İstanbul, Tercüme eden: H D. Andreasyan, İstanbul 
1956, say. 56'daki liste İncicyan'a, say. 144”teki açıklayıcı notta, verilen ilüve 
liste ise çeviren”e ait olup, Janin'in Topographie'sinden alınmıştır. 


(15) N. Fıratlı - A. N. Rollas, «Topkapı Sarayında yeni buluntular», İAMY 11 - 12 
(1964), say, 96. 
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4 — Sarayın üçüncü avlusunda, bugünkü müdürüyet binası (es- 
kiden Kiler-i Hasan koğuşu) ile Minyatür Sergi Salonu (Eskiden Hazi- 
ne Koğusu) arasında, yol onarımı sırasında ortaya çıkan sarnıç. Bu- 
ranın mevcudiyetini sarayda o tarihlerde görevli Yük. Mim. Selma 
Emler'den öğrendik. Kendisi; hiç bir araştırma yapılmadan kapatıldı- 
ğını söyledi. 

5 — Darphane'nin ihata duvarı altında, Arkeoloji Müzesi girişi 
karşısına rastlayan yerde içi su dolu bir sarnıç bulunmaktadır. Darp- 
hane'nin içinde üç ayrı sarnıç daha bulunmaktadır. İçleri ağzına ka- 
dar su dolu olduğundan hiçbirine girmek mümkün olamamıştır, 

6 — Hga. Eirene kazı sahası içinde 5 numaralı avlunun altındaki 
sarnıç, Zeminden 12 m. derinliktedir. Su seviyesi 8.15 m.dir. İçine in- 
memiz mümkün olmadı. Bu ölçüleri yukarıdan aldık. Sarnıç hakkın- 
da Feridun Dirimtekin şu bilgiyi vermektedir : «Bu sarnıç kazı yerin- 
de 1946 - 1947”de yapılan ilk hafriyatta incelenmemiştir. Onu tamam- 
layan 1958 - 1961 kazılarında araştırılmıştır. 3.5 x 5.5 m, ebadında olan 
avlunun 9 - 10 m, derinliğinde inşa edilen bu sarnıç kayaya oyulmuş- 
tur. Araştırmalar sırasında suyun yüzeyi toprak seviyesinin 3 m. altın- 
daydı. Sarnıcın bütün taşıyıcı ayakları 4 - 4.5 em. kalınlığında tuğla- 


lardan yapılmıştır. Bu ayaklar ve duvarlar su çimentosuyla kaplı- 
dır» (18), 


T — Arkeoloji Müzesi Kimyahanesi'nin altındaki ikinci sarnıç. 
Üzerinde küçük mermer bir kapağı vardır. Bu kapak giriş kapısının 
altında kaldığından açılamamıstır. Ancak onarım sırasında kapaktan 
ışık tutup içeriye bakan görevlilerden biri sütunlu olduğunu söyledi. 

8 — Sarayın ilk kapısı olan Bab-ı Hümayundan girişte, sağdaki 
tümseğin altı da bir sarnıç olmalıdır. Bugün bu setin üstünde Jandar- 
ma Birliği bulunmaktadır, Bütün çabalarımıza rağmen sarnıcın giri- 
şini bulamadık. Askeri birlik sorumlularından ve arsa üzerindeki kü- 
çük evin sahiplerinden bilgi edinmeye çalıştık, Kendileri evlerine bir 
oda ilâvesi yaparken ellerindeki büyük bir keresteyi zemindeki boş- 
luktan içi su dolu bir yere düşürdüklerini söylediler, Askeri Birliğin 
Komutanı da koğuşa yeni ilâve ettikleri mutfağın su boşaltım boru- 
sunu zemine verdiklerini söyledi. Pis su aşağıda içi su dolu bir yere dö- 
külmektedir ki; bu ses dışarıdan da duyulmaktadır. Abdurrahman Şe- 
ref, Topkapı Sarayını anlatırken bu saha hakkında şöyle der : “Кар1- 
dan girilince (Bab-ı Hümayun) sağ taraftaki vaki arsa 1283'de muh- 
terik olan Maliye nezareti arsasıdır. Kapının üzerinde bulunan vezne 
dairesi ittihaz olunan köşk harikden ikdam hedm edilmişti. Enderun-u 


(16) F. Dirimtekin, Les fouilles say. 167, res. 9 bu sarnıcın bir köşesinden alınmış 
bir detayı göstermektedir. 
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hümayunda maliye dairesini ve köşkü gösterir yağlıboya bir tablo 

mevcuttur. Marel beyan kapıcı odaları meyanında nerdiban ile inilen 

bir mahzen ihtiyat veznesi imiş...» (7). Sağ tarafta Osmanlıların Çiz- 

me Kapı dedikleri yerden eski Gülhane Hastanesine doğru inen ve Dev- 
let matbaasına dönen yoldaki, payandalarla takviye edilmiş yüksek 
duvarlar bu sarnıcın dış duvarları olmalıdır. 




























Burasının «Eubolou sarnıcı» olduğu söylenir. Eubolou, Pseudo Ko- 
dinus'a göre Büyük Constantinus'un Roma'dan İstanbul'a getirdiği 12: 
büyük kişiden biridir. Fakat; Iustinus I. (518 - 527) zamanında yaşa- 
mış olması daha kesindir deniyor (7). Eubolou”nun Hga. Eirene”nin 
kuzeydoğusundaki ilk tepe üzerinde düşkünler evinin olduğu biliniyor. 
Burası bizim bahsettiğimiz yerdir. Ev böyle bir alt yapı üzerine kurul- 
muş olmalıdır. Fakat evin daha eski olduğu tahmin ediliyor. Janin; 
«Nika isyanında (532) ev hastalarla birlikte yandı, Muhtemelen he- 
men ardından yeniden inşa edildi. Çünkü Ramo geçit töreninde (Pas- 
kalya pazarından bir hafta önceki pazar günü yapılan dini yürüyüş) 
binanın yöneticisi 7. sancağı taşıyordu» (7). Böylece evin Nika isya- 
nından önce mevcut olduğu, yangında hasar gördüğü ve hemen arka 
sından onarıldığı anlaşılıyor. Buna göre; alt yapı olarak inşa edilen 
sarnıç en geç VI. yy. başlarına ait olarak tarihlenebilir. Yapıyla ilgi 
başkaca bilgi edinemedik Ancak Osmanlıların son döneminde burad 
Maliye Nezareti olduğunu ve «nerdiban ile inilen mahzenin» ihtiyat 
veznesi olarak kullanıldığını öğrendik. Bu sarnıcın mevcudiyetinden 
R. Serhadoğlu (2) ve M. Sertoğlu (21) «Ebvelos sarnıcı» olarak ve kay- 
nak göstermeden bahsederler, 


Bu tepeden aşağıya doğru iki set daha vardır. Eubolou sarnıcın- 
dan sonra Devlet Matbaası altında aynı hizaya gelen bir sarnıç daha 
olmalıdır. Bir üçüncü sarnıç da Matbaacılık Okulunun altındadır. Oku- 
lun inşasında temel hafriyatı sırasında ortaya çıkarılmıştır. İçine gi- 
rip, ölçü aldığını söyleyen Y. Mim. Selma Emler; «Buradan başlayıp 
Bab-ı Hümayun’a kadar çıkan» büyük bir sarnıcın mevcudiyetinden 


(17) A. Şeref, «Topkapı Sarayı Hümayunu» (TOEM) I, İst. 1329/1911, say. 275. 

(18) R. Janin, Constantinople Byzantine, Dévelopment urbain et répertoire topog- 
raphique, Paris 1950, say. 325, aynı yazarın La Géographie Ecclésiastique de 
L'empire Byzantin, C. III, Paris 1953, say. 571, E. Mamboury, Guide Touristi- 
que, İst., 1925, say. 204”te sarnıcın yerini tarif ettikten sonra Eubolous'un 
Konstantinos'un İstanbula getirdiği 12 senatörden biri olduğunu, bu sarnıcın 
da senatör Eubolous'un sarayının alt yapısı olmasının muhtemel olduğ 
belirtiyor. 

(19) Janin, Eglises et monasteres, say. 571. 

(20) R. Serhadoğlu, Büyük İstanbul Albümü, İst. 1954, say. 452. 

(21) M. Serdoğlu, İstanbul'un diğer sarnıçları, Hayat Mecmuası, Ekim 1976. 
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a pek ihtimal vermiyoruz, küçük geçitlerle birbi- 
rnıç olması daha uygundur, Matbaacılık Okulu- 
şini de bütün aramalarımıza rağ- 
söyleyen 8. Emler'in 


bahseder Ki, biz bun 
rine bağlı birkaç 58 
nun altında kalan bu sarnıcın giri 
men bulamadık. İçine indiğini ve ölçü aldığını 
ne aldığı ölçülerden taydalanabildik, ne de sarman girişini öğrene- 
bildik. Üzüntü ile belirtiriz ki, Bab-ı Hümayun'dan Gülhane Askeri 
Hastanesine kadar uzanan meyilli arazi üzerindeki sarnıçların duru- 


mu bu çalışmamızla da ortaya çıkarılamamıştır. 
o — Marmara tarafında, Sarayburnuna doğru giden ikinci sette, 


Depolar Komutanlığını geçtikten sonra gösterilen üç deste 
oldukça büyük olduğu anlaşılan sarnıcın da girişi bulunamamıştır. 
Ancak Mamboury tarafından 1/ 1500 ölçeğinde çizilen topografik hari- 
tada küçük bir plânı vardır. Bu plânda 15 destekli görülüyor. Aynı hi- 


zada bulunduğu diğer üç sarnıçla beraber üzerlerinde birer manastır 
bu sarnıcı 12 sütunlu ola- 


bulunması ihtimali belirtilmiştir (2). Janin, 
rak belirtir. Biz Mamboury plânını esas alarak çizdik (L. 8- 22 b). 

10 — Sahilde Demirkapı'nın güneyinde, demiryolunun duvarları 
arasında bulunan bir sarnıcın içinde antik Bizans'a ait surların bulun- 
duğu söylenmektedir (2), Biz bu sarnıcı da bulamadık. 

Bölgemizdeki sarnıçlar V. yy.dan IX- x. yy.la kadar tarihlenmek- 
tedir. Alt yapı olarak inşa edilenlerin devri kesin olarak tesbit edil- 
miştir, Mangan Bölgesi alt yapıları gibi. Bunlar IX-X. yy.la tarihle- 
nirler, Bunun yanısıra sahilde Demirkapının yanında olduğu bildirilen 
sarnıcın ilk Bizans devrinden olduğu söylenmektedir. ki, biz bunu bu: 
lamadık. Hga. Eirene kazı sahası içinde Kayaya oyulmuş olan sarnıcın 
da Bizans öncesi devre ait olduğunu tahmin ediyoruz, Bu bilgiler dı- 
şında sarnıçları tarihlemeye yarayacak en emin yol duvar tekniğine 
bakmaktır. Fakat her sarnıçta, sıvanın düştüğü, duvar örgüsünün Oor- 
taya çıktığı uygun bir yer bulm dışında yapı içinde 
kullanılan sütun V rı coğunlukla devşirme olduğundan tarih- 
lemede ipucu olamazlar. Tarihleme konusunda Paluka'nın genel ma- 
hiyetteki şu görüşü de dikkate değer. «Konstantin'in şehri başkent 
ilân ettiği ilk yıllarda yapılan sarnıçlar şehrin ihtiyacını karşılamak 


üzere büyük ölçüdey ların ölçüleri Kü- 


diler. Tustinianostan sonra bun 
çülmüş, bilhassa İmparator Heraklios (610 - 641) zamanında özel ko- 
naklar için küçük ölçüde S 


arnıç yapımına başlanmıştır» (29), 


, = 
(22) R. Demangel – E. Магабопгу, 
(23) Janin, Topographie, say. 208, 
(94) Paluka, Eine unbekannte, say. 600. 


Manganes, Pl. I. 
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1. DESTEKSİZ SARNIÇLAR 


Kubbe Altı Önündeki İçi Su Dolu Mekân. 

Lev. 7, 1 numaralı sarnıç. 

1937 yılının Eylül ayında Topkapı Sarayı 2. avlusunda kubbe altı 
önünde başlatılan hafriyat sırasında bulunmuştur. Plan ve krokileri 
Ali Saim Ülgen çizmiştir. Bu sarnıç bugün su ile dolu olup kullanıl 
maktadır. İçine girmek mümkün değildir. Hafriyat raporunu hazırla- 
yan Aziz Ogan'ın raporundan sarnıçla ilgili şu bilgiyi edindik: «İlk 
hafriyat II. avluda kubbe altının biraz sağındaki boşlukta yapılmıştır. 
Burada zemin sathına pek yakın olarak boyu 15 metre, derinliği 20 m. = 
ye varan dikdörtgen şeklinde kalın duvarlı bir binaya tesadüf edildi. 
Yassı tuğla ve harçla örtülmüş ve oldukça iyi bir halde kalmış olan bu 
bina M.S. yy.dan kalmış bir yapı bakiyesidir. Planı adeta bir kilise ap- 
sisini andırırsa da, sonraki devirlerde içi horasanlı harç ile sıvanarak 
bir sarnıç haline konmuş olduğundan eski ve hakiki hüviyeti hakkın- 
da kat'i bir hüküm verilemez. Mahaza o devrin küçük bir mezar şapeli 
olmasına ihtimal verilebilir» (1). 

Konuyla ilgili bir neşriyatta bulunan K. Bittel de «bu yapı kilise 
için kullanılmış gibi gözüküyor. Çünkü içinde korkuluk levhası bulun- 
muştur» demektedir (9). 

Binanın daha önce ne için kullanıldığı konusu üzerinde Topkapı 
Sarayı Bazilikası anlatılırken durulmuştur. 


Sarayın 2. Avlusunda Akaağalar Kapısından Mutfaklara 

Giden Tali Yol Üzerindeki Sarnıç 

Lev. 7, 2 numaralı sarnıç, Res. 237 - 238. 

Küçük, dikdörtgen şeklinde, içi boş bir odadır. Kubbe altına doğ- 
ru uzanır. İçine inip ölçü ve fotoğraf alabildik. Üstte; köşeden 0.50 m. 
yükseklikte bir kuyu ağzından birilmektedir. 1.48 x 3.50 ölçüsünde, 2.27 


(1) A, Ogan, 1937 yılında Türk Tarih Kurumu tarafından yapılan Topkapı Sarayı 


hafriyatı, Belleten 4(1940) say. 230 . 
(2) K. Bittel, «Grabung im Hof des Topkapı Sarayın JDAI 54(1939) say. 181. 
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m. derinliktedir. Girişin hemen altında künkler bulunuyor. Bu künkler 
saçaklardan inen yağmur sularını topluyor olmalıydı. Merdiveni yok- 
tur. Üstü, bir tarafa meyilli, düz bir tavanla örtülüdür. Zemini 0.30 x 
0.30 m. ölçüsünde tuğlalarla kaplanmıştır. Ancak bunlarda zeminin or- 
tasındaki çöküntüye uyarak meyilli bir hal almıştır. Sarnıç bir deprem- 
den etkilenmiş olmalı. İçi pembe sarnıç sıvasıyla sıvalıdır, Sıva zemin- 
den itibaren 5 tuğla sırasından sonra başlıyor. Ayrıca suyun geldiği 
yönde de aşağıdan yukarıya sarnıç sıvası erimiş, tuğla örgü açığa çık- 
mıştır. Zeminden itibaren 5 sıra halinde görülen duvar örgüsünde tuğla 
kalınlığı 0.03 m., harç kalınlığı 0.08 m.dir. Girişle aynı hizada, karşı 
köşede içten bir yuvarlak açıklık daha görülüyorsa da sonradan kapa- 
tılmıştır. 


Devlet Matbaasının Altındaki Sarnıçlar 


Lev, 7, 3 numaralı sarnıç. 

Bu sarnıçlara inmemiz mümkün olmadı. 1981 yılının Ocak ayın- 
da temizliği ve bakımı için boşaltılmış, Sivil Savunma Sekreterliğine 
ne miktarda su depoladıklarını bildirmek için ölçülerini tam olarak al- 
mışlar. Su kaçırıyormuş. Yeniden sıvamışlar, Yeniden su ile doldur- 
muşlar, Bakımını yapan ustadan şu bilgiyi edindik : «Biri küçük kare 
(3 x 3.60 m. ölçüsünde), diğeri dikdörtgen (4 x 7.50 m.) ölçüsünde, 2.60 
m. derinliğinde, sütunsuz iki mekan. Üzerleri beşik tonozla örtülü. Sar- 
nıçlar arasındaki bağlantı küçük mekândan büyük mekâna geçen bir 
boruyla sağlanıyor. Her ikisinin de merdiveni yok. Mekönlara üstlerin- 
de tam ortalarına rastlayan yerlerdeki deliklerden içeriye giriliyor. Kü- 
çük mekân 29.700 litre, büyük mekân 78.000 litre su alıyor. 


Arkeoloji Müzesi Ek İnşaatı Hafriyatında Bulunan 
«Tesbih Tanesi» Şeklindeki İki Sarnıç 


Lev. 7, 4 Numaralı sarnıç, Res, 239. 

Bu sarnıç bilinmesine rağmen tam anlamıyla tanıtılmamıştır. N. 
Fıratlı, X. Klasik Arkeoloji Kongresine sunduğu tebliğin genel plânın- 
da sarnıcı da göstermiştir. Ancak metin kısmında hiç temas edilmediği 
gibi fotoğrafta gösterilmemiştir (1). Bizim de sarnıcın içine inmemiz ve 
içeriden fotoğraf almamız mümkün olmadı. Bu çalışmaya başladığı- 
mızda girişi kapatılmıştı, içi de su doluymuş. Kazı raporunda daha ay- 
rıntılı bilgi bulabildik. Bunu aynen aktarıyoruz : 

«Büyük sarnıcın kuzeyinde bitişiktir. Üzeri, 3 tonozla örtülüdür. 
Sarnıca bu tonozlardan biri üzerinde açılan menfezden girilmiştir. Bu- 
nun içi sarnıç harcı ile kaplı olup birbirine kapı vasıtasıyla girilir. Bu 
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9 bölüme bağlı olan bir bölüm daha vardır ki, üst kısmı evvelce yıkıl- 
mış olduğundan yalnız planını tesbit edebildik. Yanındaki diğer tonoz 
ile olan ara kapısı bu yıkıldıktan sonra örülmüştür. Kalan izler bu ara 
kapının da diğerleri gibi olduğunu göstermektedir. Yıkılmış olan hariç 
diğer 3”ünün üzerindeki toprak kaldırılmamıştır. İnşaat bu yönde uza- 
mayacağı için ileride de kalkmayacak ve müze binası bahçesi altında 
kalacaktır. Bu yapılar büyük sarnıcın teşkil ettiği terasın devamını 
teşkil etmektedirler» (9), 


Hafriyat ilerlerken batı yönde büyük apsis kalıntısının yanında 
aynı tip sarnıçtan bir tane daha bulunmuştur. Bu sarnıca şantiyede 
görevli Mim. Kayhan Sıdal inmiş. Su dolu olduğundan içinde bir botla 
dolaşmış. Birinden diğerine açılan 3 bölüme girdiğini, fakat bölümle- 
rin devam ettiğini ifade etti. Arkeoloji teşhir salonlarının bulunduğu 
binanın altına doğru devam eden bu sarnıcın içten fotoğrafı alınma- 
mış. Girişine ait bir fotoğraf var (Resim: 239) Üzerine yeni bina ya- 
pılacağından bu giriş de kapatılmıştır. 


Aynı yerde aynı tip sarnıcın kullanılması bize enteresan geldi, Bu 
tipin benzeri olup, olmadığını araştırırken Aksaray'daki Murat Paşa 
Camii yanındaki sarnıcın da (2?) bu plânda olduğunu gördük. Yalnız 
burada birbiriyle irtibatlı 8 dikdörtgen bölüm görülüyor. 


- Hga. Eirene”ye Bitişik Kazı Sahasında 10 Nolu Sarnıç 


Lev. 7, 5 numaralı sarnıç. 


Bina sütunsuz, dikdörtgen şeklinde boş bir mekândır. Önce baş- 
ka bir iş için yapılmış, daha sonra sarnıca çevrilmiştir. Sarnıç Hga. 
Eirene'nin G. D.daki hafriyat sahası anlatılırken F. Dirimtekin tara- 
fından genel plânda 10 numara ile gösterilmiştir. Metin içinde bu ya- 
pıdan şöyle bahseder: «Doğu ve kuzey duvarı eski olup lIustinianos 
devrindendir. Üstünün ahşap bir örtüyle kapalı olduğuna işaret eden 
elemanlar bulunmaktadır. Bina sarnıç haline getirilirken zayıf olan 
batı duvarı ikinci bir duvarla sağlamlaştırılmış ve duvarların iç yüzü 
bir yapı harcıyla sıvanmış, sonra üstüne bir tabaka daha geçilmiştir. 


(1) N. Fıratlı, New Discoveries concerning the first settlement of Ancient İstanbul 
- Byzantion «The Proceedings of the X th. Congress of classical Archaeology 
Ankara - İzmir 1973» Ankara, 1978, I, Pİ. III. 

(2) Dr. Nezih Fıratlı - Y, Mim. Müh. Hüseyin Başçetinçelik'in 10.4. 1969 tarihinde 
İstanbul - Ankara Müze Müdürlüğüne verdikleri rapordan alınmıştır. 

(3) W. Müller - Wiener, Bildlexikon zur topographie İstanbuls, Tübingen 1977 Pl. 
253, Res, 254. 
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Sarnıcın zemini 0.30 x 0.30 m. ölçüsünde ve 0.03 m. kalınlıktaki tuğla- 
lardan ve 0.05 m. kalınlıktaki yapı harcıyla döşenmiştir. Duvar örgüsü 
ise 0.38 x 038 m. ölçüsünde ve 0.05 m. kalınlıktaki tuğlalardan 0.06 m. 
kalınlıktaki bir yapı harcı ile örülmüştür. 


Daha sonraki bir devirde, muhtemelen XT. yy. sonu ile XII. yy. 
başında 6 numaralı mekân martyrium haline getirilirken sarnıç odası 
yeniden elden geçirilmiştir. Bu arada batı cephesine duvar nişleri açıl- 
mış ve güneye doğru üçüncüsünün önüne mermer bir havuz yapılmış- 
tır. Duvar üzerindeki nişler Lips manastırının dış cephe süsleri ve Man- 
ganlar bölgesindeki Soteros Kilisesinin duvar nişlerini hatırlatmakta- 
dir, ancak kullanılan tuğlalar ve süslemeler çok farklıdır» 60: 


U. Peschlow bu yapıdan 8 numaralı sarnıç olarak bahsetmekte ve 
özet olarak şöyle demektedir: «İç kısım inşaatın son derece kuvvetli 
duvarlara sahip olduğunu göstermektedir. Bu duvarlar sarnıç sıvası 
ile sıvanmıştır. Böylece köşeli duvar açıları ve köşeleri bozulmuştur. 
Yapının ortasında kuzey -güney doğrultusunda kemerlerde birbirine 
bağlı tuğla destek vardır, Kuzeydeki kemer tamdır, bundan sonraki- 
nin yarısı görülebiliyor. Dirimtekin 2. kemeri kesinlikle görmemiştir, 
bu yüzden de kuzeydeki kemere bitişik ayırım duvarından bahsedi- 
yor» (°). 


Bizde kazı yerine gittik ve mekânı yakından gördük. Sarnıç ola- 
rak yapılmadığından sarnıçlara ait özelliklerden pek azına sahiptir. Du- 
varlar su geçirmez sıvayla sıvanmıştır. Üst örtüsü mevcut değildir. Gü- 
ney ucu hâlâ toprak altında olduğundan binanın bütünü hakkında bir- 
şey söylemek mümkün değildir. Ancak en az üç defa elden geçtiği söy- 
lenebilir. Iki sene önce fotoğrafları aldığımızda nisbeten iyi durumda 
olan kazı sahası son gidişimizde çöpten, ağaç ve otlardan görünmez bir 
hal almıştır. 





(1) F. Dirimtekin, Les fouilles faits en 1946 - 1947 et en 1958 - 1960 entre sainte 
Sophie et Sainte - Irene, A İstanbul. CA 13 (Paris 1962), say. 174, Res, 11 bu 
sarnıcın dış duvarlarından alınmış fotoğrafı göstermektedir. Say. 185”de bu 
mekânın sarnıç haline getirilmesinin kalıntıların geçirdiği 3. devrede olduğu 
RA: tiği de 8. yy.dan 10. yy. sonuna kadar geçen zamanı içine aldığını 
Oyler, 

(2) U. Peschlow. Die Irenenkirche in İstanbul Untersuchungen zur Architektur. 
Tübingen 1977. say. 152, Tablo 41, 4. 
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Cephanelik Sarnıcı 


Lev, 7, 10, 6 Numaralı Sarnıç, Res, 243 - 244. 

Askeri Bölge içinde bulunan ve Trafik Taburunun çok gizli olarak 
kullandığı bu mekanı doğru dürüst incelemek mümkün olamamıştır. 
Fotoğraf çekilememiş ve ölçü alınamamıştır Ancak bir kere girip ba- 
kılmasına izin verilmiştir. Burası Bab-ı Hümayun'dan girildikten son- 
ra eski Gülhane Askeri Hastanesine giden yolun sol tarafında, Saray- 
burnu'na doğru uzayan teras üzerinde yer alan 4 sarnıçtan ilkidir. 
Demangel - Mamboury'nin araştırmaları sırasında genel vaziyet plâ- 
nında yeri işaret edilmiş, ancak plânı gelişigüzel çizilmiştir ('). Giriş- 
te ilk mekânın sağındaki küçük hücre mevcut değildir. Aynı şekilde 
yapı ile yoldaki set duvarı arasında gösterilen dört sütunlu yapı (sar- 
nıç ?)'ın girişi bulunamamıştır. 

Daha sonraki neşriyatlarda da bu plân aynen tekrarlanmıştır. Biz- 
de ölçü alamadan sadece bir kroki çizebildik. 4 m. genişlik ve 8 m. uzun- 
luktadır. Yapı, tek nefli, üstü beşik tonozla örtülü sade bir mekândan 
ibarettir. Türkler zamanında çok değişikliğe uğramış. Son yıllarda da 
askeriye içinde bir hayli onarım yapmış. Her yer gri renkli çimentoyla – 
iyice sıvanmıştır. Girişten sonraki bölümde küçük kare bir payenin ta- 
şıdığı 2 kemer açıklığı görülür. Kemerlerden yol tarafındakinin kavsi 
doldurulmuştur. 0.75 m. aradan sonra aynı kemer sistemi tekrarlan- . 
mış ve bu defa kemer açıklığı zemine kadar kapatılmıştır. Kemerlerin 
arkasında meydana gelen küçük aralıkta yukarıya çıkan 10 basamaklı 
bir merdiven vardır. Üstte kesilmiştir. Kalıntının, sarnıçtan ziyade | 
bir alt yapıya ait olduğu tahmin edilebilir. Belki sonra sarnıç olarak 
kullanılmıştır. İçine 4-5 basamaklı bir merdivenle inilir, boştur. Ke- 
merlerde gözümüze çarpan delikli tuğlalardan binanın hâlâ onarılmak- 
ta olduğu anlaşılıyor. Bugünkü giriş sonradan açılmıştır. 


Hazine Dairesi Önündeki Küçük Sarnıç 


Res. 242. 

İçi su dolu olan bu küçük mekânın içine girmek mümkün olma- 
mıştır. Sadece üstten, kapalı kısmından bir fotoğraf alabildik. Yak- 
laşık 12x 2.75 em. derinliğinde, hazine odaları önünde Sarayburnu'na 
doğru paralel olarak uzanan ince, uzun bir mekândır. Zeminden 1.20 
cm. aşağıda 0.30 m, genişliğinde bir çıkıntı görülüyor. 1962 yılında sar- 





(1) Demangel - Mamboury, Manganes, PU L 
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nıcın bakımı ve onarımı yapılmıştır. Bu işin başında sarayda o zaman 
görevli İsa Derman bulunmuştur. Bize bu mekânla ilgili olarak şu bil- 
giyi verdi : «Üzeri tonozla örtülüdür. Eski sıva döküldüğünden biz ye- 
niden sıvadık. Hazine odalarından 4, sünün müdüriyete doğru devam 
eden duvar içinde suyu dışarı veren eski künkler bulunuyordu. Biz 
bunları çıkararak yerine kurşun borular koyduk ve suyu Mecidiye 
Köşkü altında bulunan Konyalı Lokantasına ulaştırdık.» 


Bu küçük mekân hakkında daha fazla bilgi edinmemiz mümkün 
olmadı, 
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2. TEK SIRA DESTEKLİLER 


Harem Dairesi, Gözdeler Taşlığı Altındaki Sarnıç 
Lev. 7, 11, 8 numaralı sarnıç, Res. 245 - 249. 


Gözdeler Taşlığı altındaki bu sarnıç da 1963 yıllarında ortaya çı- 
karılmıştır. Topkapı Sarayı”nın eski müdürlerinden Hayrullah Örs za- 
manında (1961 - 1970) sarayda bir takım sondajlar yapılmış ve önemli 
sayılacak bazı kalıntılara rastlanmıştır. Ancak Bizans devrine inen bu 
kalıntılar temizlenmiş, onarılmış ve bırakılmıştır. İşte Gözdeler Taş- 
lığı altındaki bu sarnıcın bulunuşu da bu sondajlardan biri sırasında 
olmuştur (1). Sarnıç üzerinde esaslı bir araştırma yapılmamış. Ancak 
Topkapı Sarayındaki buluntulardan toplu halde söz edilirken bahsedil- 
miştir, Hayrullah Örs'ten sonra Topkapı Sarayı müdürü olan (1970 - 
1978) Kemal Çığ, sarnıçla ilgili olarak şu bilgiyi vermiştir: «Harem'- 


in Gözdeler taşlığını taşıyan istinad tonozlarında yapılan sondajlar 


sonucu, üçüncü istinat tonozunun arkasında bulunan kısımda bir sar- 
nıç meydana çıktı. İçi su dolu olan bu sarnıç Bizans'tan kalma idi. O 
esnada kısmen temizlettirilen sarnıçta Osmanlı devrine ait bazı cam 
ve seramik parçaları bulundu ki, bunların hepsi de müzelik birer par- 
ça değerinde olduğundan halen Harem'de bir odada muhafaza edil- 
mektedir» (9), 


Gene uzun seneler sarayda görev alan Y. Mimar Muallâ Anhegger 
(Eyüboğlu) Hayrullah Örs zamanında bizzat kendisi yeni pek çok eser- 


(1) H, Örs, 14 Aralık 1976'da Topkapı Sarayında verdiği konferansta sarnıcın bu- 
lunuşuyla ilgili şu bilgiyi vermiştir : «Harem havuzunun sağındaki revaklı ga- 


lerilerden birinde bir sarnıç bulundu, İçinde su vardı, boşaltıldı. İçinden san- | 


dıklar, kırık kilitler, ampir tarzda baldakin tahtaları, kuş kafesleri çıktı, Sul- 
tan II. Mahmud (1808 - 1839) kardeşi IV. Mustafa'yı (1807 - 1808) ve bütün 
haremiyle çoluğunu çocuğunu da boğdurtmuştur. Acaba bu eşyaları Sultan 
IV. Mustafa”nın boğdurttuğu kişilere ait olarak düşünebilir miyiz?» 

(2) Kemal Çığ; «1960 - 1969 seneleri arasında Topkapı Sarayında yapılan restoras- 
yonlar esnasındaki buluntular» VII. Türk Tarih Kurumu Kongresi 25-29 
Eylül 1970, Ankara 1973, C. II, say. 694, 
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miştir. Kendisinin Haremle ilgili bir yazı- 
sından Gözdeler Taşlığı altındaki sarnıçtan bahseden şu bilgiyi aldık: 
«.. sadece Gözdeler Taşlığı altındaki sarnıcin 4. asra ait olduğu, ke- 
sinlikle saptanabilmiş, diğerlerinin daha derin bir araştırma ile sap- 


tanabileceği anlaşılmıştır» (7). 

Sarnıca üstten iki giriş vardır (Resim : 249). Biri birinci, diğeri 
ikinci istinat tonozunun zeminine açılmıştır. Bu girişlerden biri sar- 
nıcın tonoz seviyesinden sonra girişe kadar 1.30 m. kare şeklinde bir 
baca gibi örülmüştür. İçine inebilmemiz çok güç oldu. Orijinal merdi- 
veni bugün mevcut olmadığından üç itfaiye merdivenini birbirine bağ- 
layarak inebildik. 

Sarnıç 12.50 x 6.70 m, ölçülerinde, dikdörtgen şeklindedir. Yüksek- 
liği tonoz seviyesinden 6.80 m.dir, Bir sütun dizisiyle uzunluğuna iki 
bölüme ayrılmıştır. Bu bölme, ortada 1.50 x 1.50 m. ölçüsünde taş bir 
ayakla iki yanında ikişer sütunla sağlanmıştır (Resim : 247). Ayak üze- 
rinde bir sütun başlığının üstü görülmektedir. Bu, daha önce ayağın 
yerinde normal bir sütun olduğunu daha sonra takviye edilmek için taş 
bir kılıfa alındığına işaret ediyor. Ayrıca sütunların merkezleri arasın- 
daki mesafelerin eşit oluşu da bu ayak içinde bir sütun bulunabileceği- 
ni gösteriyor, Meydana gelen bölümler birbirine eşit olmayıp, kuzey- 
deki nef daha geniştir. Dar nefin duvarı dört payanda ayağı ile takvi- 
ye edilmiştir. Bunlar duvara gömülü olup, sarnıç içine 0.50 m.lik çı- 
UÇ 5 ayak, üstteki tonozlu hücreler ara- 
manında bu hücreler “ dah akla GN 255” 
için böyle bir takviye A Stteki Gözdeler taşlığının taşınabilmesi 
yerdə t isə / -— 575 Diğer sütunlar ve başlık- 
Sarnıcın güney duvarından idle m bay kəti durumdadır. 
konsol şeklinde birtakım çıkıntılar vardır mi) doğru dönen 
gün mevcut olmayan merdiven basamaklarının мәкн imis mə 

alıntıları olabilir, 


ler bulmuş ve muhafaza et 


Sarnıcın üstü beşik tonozla örtülüdür. j 
7 nc örtülüdür. İki muntazam yuv 
ler un -— su alınması sağlanmıştır. Duvarları ... 
= dal pembe sarnıç sıvasıyla sıvalıdır. Yapı ivi du nh 
“r | . иј 1 1 d Т | ` 
Erken Bizans sarnıçlarından olup, IV - V. yy.la nər 


(3) Muallâ Anhegger (Eyüboğ 
| iboğlu); «Fatih Devrinde Yeni Sa T 
(Padişahın evi) var mıydı?» Sanat Tarihi Yıllığı VIII, x ə – 
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Hırka-i Saadet Dairesi Önündeki Sarnıç : 
Lev. 7, 12, 9 numaralı sarnıç, Res. 250 - 255. 


Silâhtarağa Dairesi (bugün saatlerin teşhir edildiği salon) ile Hır- 
ka-i Saadet Dairesi önüne rastlayan bu sarnıç Osmanlılar zamanında 
bakır deposu olarak kullanılmıştır. Bunu belgeleyen vesika 1689 tarih- 
lidir. Darphanede bakır kalmadığı için saraydan bakır çıkarılmasına 
dair İstanbul Kaymakamı vezir Ömer Paşa'ya ve Saray-ı Cedid ağasına 
verilen hükümde şöyle denilmektedir: «... Asitane-i saadetimde Sa- 
ray-ı Cedidi amirede has oda önünde olan bakır mahzeninden bu defa 
dahi 2000 kantar bakır ihraç ve teslim olunmak üzere... Fi evahiri s. 
1101 (M. 1689 yılı Aralık ayının son günleri» (|). 


İncicyan, bu sarnıçtan şöyle bahseder: «Hazine-i Hümayun civa- 
rında, Silâhtarağa dairesinde üzerlerinde haç şekilleri olan tuğladan 
sütunlu bir sarnıç vardır» (°). 


Yukarıda 1 numaralı dipnotlu belgeyi kaynak göstererek sarnıçtan 
bahseden Topkapı Sarayının ilk müdürlerinden Tahsin Öz'den şu ta- 
mamlayıcı bilgiyi edindik: «... Filhakika icra edilen tahkikat netice- 
sinde yukarıda zikrolunan güneş saatinin önüne tesadüf eden selvi. 
ağacının yanından merdivenle inilmekte olan bir mahzen olup son za- 
manlarda odun deposu olarak kullanılmış ve Abdülhamit IL zamanın- 
da içi doldurulmuştur. Bu kere icra ettirilen sathi hafriyat ile merdi- 
venler meydana çıkarılmıştır. İleride tamamen temizlettirilmesi mu- 
karrerdir» (9). 

Sarnıcın önce bakır sonra da odun deposu olarak kullanıldığı an- 
laşılıyor. Ancak bu iş için orijinal girişten sarnıca bağlanan 8 m.lik 
beşik tonozlu, dar koridorun kullanıldığı anlaşılıyor (Resim: 252). Bu 
bölüm doğu yönden dik olarak ana mekâna bağlanıyor. Saray Cumhu- 
riyetten sonra müze haline gelince her yerde yapılan onarım, tadilât, 
temizlik işleri sırasında bu depo bölümünün de temizlendiği ve merdi- 
venlerin ortaya çıkarıldığı öğreniliyor (Resim : 250 - 251). Sarnıç kısmı 
ise su dolu olarak kullanıma devam olunuyor. Zarif Orgun'la yaptığı- 
mız konuşmada bize şu bilgiyi verdi : «Sarayın eski bakırları buraya 
getirilir ve buradan satılırdı. Sarnıcın suyu Kırkçeşme ve Halkalı'dan 
gelen suydu. Saray halkı bu sudan istifade ederdi. Hattâ eski Enderun- 
lular; bu sarnıcın suyunu içen buradan ayrılamaz derlerdi. 1936'da 
Belediye bu suyu kesti. Bu tarihten sonra kullanılmamaya başlandı.» 


(1) Ahmet Refik, Hicri XII. asırda İstanbul hayatı (1100 - 1200), İst. 1930, No. 
11, say. 6. 

(2) P, G. İncicyan, XVIII. asırda İstanbul, say. 56, 

(3) TSM Rehberi, say. 141, Not. 1. 
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1962 - 1963 yıllarında H. Örs'ün müdürlüğü sırasında bu sarnıcın 
boşaltılarak temizlendiğini sarayın eski itfaiye görevlilerinden Gafur 
Altınışık'tan öğrendik, Kendisi bizzat bu temizleme işinde görev almış. 
Bu konuda bize şunları söyledi: «İçi çok pisti, günlerce çalıştık ve te- 
mizledik. Bazı yerlerden su kaçırıyordu. Bu arada onarıldı ve yeniden 
sıvandı, bugünkü giriş açıldı ve demir merdiven kondu. Eski girişin 
sarnıca açılan duvarı örülerek, bağlantı kesildi. İçine su doldurduk, it- 
faiyenin yedek su deposu olarak kullanıyoruz.» Bu temizlik ve onarım- 
dan ne evvel, ne de sonra ölçü ve fotoğraf alınmıştı, Büyük bir şans ese- 
ri olarak müdür Sabahattin Batur zamanında (13 Temmuz 1978 - Ocak 
1980) 25 Temmuz 1979 yılında sarnıç temizlenmek üzere yeniden bo- 
şaltıldı, demir merdiveni onarıldı. On gün kadar boş kaldı, biz de içine 
girip çalışma fırsatı bulabildik. 


Sarnıç 33.25 x 5.00 m. ölçülerinde, ince, uzun, dikdörtgen şeklin- 
de bir ana mekânla buna doğu yönden bağlanan 8 x 1.50 m. ölçülerin- 
de bir giriş kısmından meydana gelmiştir. Yüksekliği 3.62 m.dir. Esas 
sarnıç uzunluğu Has Oda koğuşunun (bugünkü Yazı salonu) altında 
3 m. devam etmektedir. Bugünkü giriş güney uçtadır. Batıda üstten 
bir giriş daha varsa da kullanılmaz. Ortadan bir sütun ve paye dizi- 
siyle iki bölüme ayrılmıştır (Resim : 353, 354). 5 paye ve aralarında 4'- 
er sütun alternatif olarak sıralanmıştır. Giriş yönündeki sütunlar 5 ta- 
nedir. Böylece toplam olarak 3 paye ve 17 sütunludur. Sütunlar ve baş- 
lıkları devşirme malzemedir. Bir kısmı impostlu İon tipinde ve kabart- 
ma haç motiflidir. Bir kısmı da sade ve düz başlıklardır. Sütunlar ara- 
sındaki kemerler dar ve atnalı şeklindedir, Zemin yükseltilmiştir. Uzun 
taraf duvarları karşılıklı olarak bir tarafta 7, diğer tarafta 6 payanda 
ayağı ile takviye edilmiştir. Bunlar duvara gömülü olup, sarnıç içine 
0.50 m. kadar çıkıntı yaparlar. Bölümlerin üzeri uzunluğuna beşik to- 
nozla örtülüdür (Resim : 255). Yazı salonu altında devam eden tonozun 
batı kesiti yükseltilmiştir. Bu durum planda A-A kesitindc açıkça gö- 
rülmektedir. Lev, 12, 9 numaralı sarnıç) İçi gri renkli Osmanlı sarnıç 
sıvasıyla sıvalıdır. Yer yer pembe renkli orijinal Bizans sarnıç sıvası 
izlerine rastlanmaktadır. Ana mekâna doğru uçtan bağlanan orijinal 
giriş bölümüne gelince burası çok değişmiştir. 8 basamaklı merdiveni 
taş ve tuğladan örülü köşeli bir ayak dördüncü basamaktan itibaren 
keserek zemine ulaşır. Bu geç Osmanlı devrine işaret eden ayağın bu- 
gün hiçbir görevi yoktur. Sarnıcın Osmanlılar zamanında büyük ona- 
rımlar geçirdiği kesin, fakat bunun ne maksatla ve ne ölçüde yapıldı- 
ğını bilemiyoruz. Sarnıç bugünkü şekliyle yedek su deposu olarak kul- 
lanılır şekildedir. İyi durumdadır. Bina zemin şeması inşa tekniği ile 
erken Bizans sarnıçlarından olup, V. yy.la tarihlenebilir. 
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Topkapı Sarayı 2. Avlusunda, 
Babüssaade”ye Giden Yol Üstündeki Sarnıç 


Lev. 7, 13, 10 numaralı sarnıç, Res. 256 - 258. 


Sarnıç 1968 yılında ikinci avluda, Bab-üs Selâm'dan başlayarak 
Babüssaade'ye kadar devam eden yol düzenlemesi sırasında ortaya çık- 
mıştır, Yol evvelce toprak döşeliyken bugünkü haline getirilmek için 
hafredilmiş ve sarnıcın tonozlarına rastlanmıştır. Bu aradan özellikle 
tonozlar tahribata uğradığından, içi ve dışı onarılmıştır, Etrafı da yük- 
seltilerek hiç değilse üstü görünür şekilde muhafaza edilmiştir (Re- 
sim : 272). Tonozun kırılan yerleri de sarayda yapılan yeni tuğlalarla 
onarılmış, bir kapakla içine girişi sağlanmıştır. Bu arada Y. Mim. İl- 
ban öz tarafından ölçüleri alınarak rölövesi çıkarılmış, fakat neşredil- 
memiştir. İlban Öz'den öğrendiğimize göre : «bulunduğunda sarnıcın 
içi toprak doluymuş, temizlenmiş ve elden geçirilmiş, Ancak bugünkü 
zeminin paye başlangıcı seviyesinde olduğu görülmüş». Payenin bu- 
gün görülebilen yüksekliği impost'la beraber 0.46 m.dir. 

Biz sarnıca iki defa indik. İlkinde 1975 yılının Haziran ayı idi. İçi 
boş, temiz ve bakımlı idi. Elimizdeki fotoğraflar o tarihe aittir, (Resim : 
257 - 358). İkinci girişimiz 1981 yılının 30 Haziranıydı. Bu defa sarnı- 
cın içinde 0.50 m. kadar su toplanmış olduğunu gördük, Ayrıca Aka- 
бајаг Kapısı yönündeki tonozlardan birinin çökme tehlikesi gösterdi- 
ğini tesbit ettik. Müdüriyete gerekli onarımın yapılması için haber ver- 
dik. 

Sarnıç aynı eksen üzerinde iki paye ile iki nefe bölünmüştür. 6 ka- 
re bölümlü, küçük bir sarnıçtır. Bölümlerin üzerleri çapraz tonozla ör- 
tülüdür. 7x 4.80 m. ölçülerinde ve tonozdan zemine kadar 1.50 m. de- 
rinliktedir. Merdiveni yoktur. Osmanlılar zamanında o kadar değişik- 
liğe uğramıştır ki; gerek inşaat ve gerekse malzeme orijinal görünüşü- 
nü kaybetmiştir. Bu yüzden tarihlemeye yarayacak ipucu kalmamış- 
tır. Bununla beraber, V. yy.la ait sarnıçlardan olması muhtemeldir. 


Bab-ı Hümayun Yakınında Bodrum II. Sarnıcı 


Lev. 7, 14, 11 numaralı sarnıç, Res. 259 - 260. 

Sarnıç ilk defa Foscheimer - Strzygowski tarafından tanıtılmıştır. 
1890 yılının Eylül ayında içine inen bu araştırmacılar yapı hakkında 
şu bilgiyi verirler : «Sarnıç bir teras meydana getirir, Tam bir dikdört- 
gen plâna sahiptir. Ortada 4 tane sütun vardır. Doğu tarafındaki tonoz 
içine açılmış bir delikten portatif bir merdivenle girilebilir. İçi kısmen 
su ile doluydu. Kuzeybatıya doğru hafifçe yükselir ki burada su yok- 
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tur. 19.20 x 7.40 m. ölçüsündedir. Sütun başlıkları kaba impostlardır. 
Sütunlardan birinin yerine payanda yapılmıştır. Yerden yüksekliği 1 
m.dir. Eksik sütunun yerinde tonozun bir parçası düşmüş, çökmüş- 
tür» (0). 

Daha sonra sarnıç; yakınında bulunduğu diğer sarnıçla beraber 
bir alt yapı olarak düşünülerek K. Wulzinger tarafından ele alınmıştır. 
Kendisine 15 m. mesafede, paralel uzanan Bodrum 1. sarnıcıyla ekle- 
mekte mahzur görmeyen yazar üzerilıe Makedonyalı I. Basileos'un yap- 
tırdığı bilinen Nea'yı oturtmaktadır (2). Bodrum II. sarnıcı bu hipote- 
ze göre Nea”nın atriumunun Güneybatı kısmını 1/3 oranında taşıyor 
şeklinde gösterilmiştir. Ancak bu görüş ortaya konulduğundan bu ya- 
na benimsenmemiştir (9). Wulzinger'in neşrettiği birbirine eklenmiş 
iki sarnıç son neşriyatlarda da bu yanlış haliyle aynen kullanılmış- 


tır (9). 
Sarnıç askeri bölge içinde olduğundan özel müsaade alarak içine 
yılında oldu ve tekrar gelmek düşüncesiy- 


inebildik. İlk gidişimiz 1976 
le sadece iki poz fotoğraf aldık. İçinde bir miktar su ve çökme sonucu 


taş, çöp bulunuyordu. Tavanlar da dahil olmak üzere duvarlar sarnıç 
sıvasıyla sıvalıydı. Tek sırada 4 sütunla 2 nefe ayrılmış, 10 kare bölüm- 
lüydü. Bölümlerin üzeri çapraz tonozla örtülü olup, sarnıç merdivensiz- 
di (Resim: 259, 260). 1979 yılında sarnıca yeniden inmek üzere gitti- 
ğimizde subayların, burasını askerler içine saklanıyor gerekçesiyle ka- 
patmış olduğunu öğrendik, Üzerine 5 m. yüksekliğinde toprak dökerek 
bu sahayı olduğu gibi doldurmuşlar, toprağı düzleyerek pentatlon sa- 
hası haline getirmişler. 

Wulzinger; bu sarnıçları I. Basileios'un (867 - 886) yaptırdığı Nea 
Kilisesinin alt yapısı olarak kabul ettiğine göre sarnıcı IX, yy.la ait ola- 
rak tarihlemiş oluyor. Forcheimer - Strzygowski; Bodrum 1. ve II. sar- 
nıçlarını Komnenoslar devrine (1057 - 1187) ait olarak tarihliyorlar (9). 


Manganların Hg. Georgios Manastırının Alt Yapısı «Sarnıç» 


Lev, 2, 2. 
Bu sarnıç aslında Hg. 
ır, kilise ve ikisini bağlayan bir ara me 


Georgios Manastırının alt yapısıdır. Manas- 
kândan meydana gelmiştir. Ki- 





(1) Forchheimer - Strzygowski, Wasserbehâlter, say. 29 plânı ve kesiti vardır. 


(2) Wulzinger, Byz. Baudenkmäler, say. 52, P1. 26. 

(3) J. Ebersolt, Monuments D'architecture Byzantine, Paris 1934, say. 165, Sehnei- 
der, Byzanz, say. 86, Demangel - Mamboury, Manganes, say. 79. 

(4) VV. Müller - Wiener, Bildlexikon zur topographie İstanbuls, Tübingen 1977, 
say. 497”deki topografik harita. | 

(5) Forehheimer - Strzygowski, aynı eser, say. 236, 
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lise kısmını ayrı, manastır ve bağlantı mekânını ayrı olarak ele aldık. 
Bu alt yapı da Fr. araştırmaları neticesinde bulunmuş ve etraflıca neş- 
redilmiştir. Hakkında şu bilgi verilmiştir: «Sarnıç ortadan uzunla- 
masına bir duvarla ikiye bölünmüştür. Bu duvar eşit olmayan 8 geçit 
ile delinmiştir. Bu boşluklar bütünüyle veya kısmen duvarlar ya da 
daha alçak kemerlerle kapatılmıştır. Bu çift nefin güney yarısı üçer 
kubbelik 2 seri toplam altı kubbe ile örtülüdür. Kubbeler alttan bazen 
eğik, bazen yarı yıkık tonozlarla takviye edilmişlerdir. Bunun sebebi 
yer sarsıntılarından meydana gelecek çatlakları önlemektir, Sarnıcın 
toplam yüksekliği beşik tonozların altında 10.35 m.dir. Manastırın te- 
meli kilise temelinden 1.50 m. kadar daha aşağıdadır. Duvar örgüsü 5 
ile 7 sıra moloz tuğla ile kesme taştır. Bu işçilik bazı yazarlara göre 
Komnenoslar devri öncesinin bir karakteristiğidir. Tuğlalar hemen he- 
men kareye yakın 0.34 x 0.38 m. ölçüsünde, kalınlıkları 0.04 x 0.05 m. 
dir. Arada Constantinus damgalı tuğlalar bulunur. 

Sarnıca büyük salonun güneybatı açısına yakın bir merdivenle gir- 
mek mümkün olup, deniz tarafında yapının ortasında bir kanal açıl- 
mıştır. Duvarın pek az bir kısmının su geçirmez kırmızımtrak bir sıva 
ile kaplandığı görülüyor. Bu da buranın sarnıç olarak kullanıldığının 
bir delilidir, Ancak bu sıvanın çok az bir yüzeyde kullanılması belki de 
sarnıç tamamlanmadan alelecele kullanılması gerektiğinden yarım kal- 
mıştır. Sıva üzerinde Bizanslı mimarların elle veya aletle yaptıkları iz- 
ler vardır, Kuşlar, bir zürafa türü, bir svastika (Hinduların dini sim- 
gesi olan gamalı haç) gibi. 

İki sarnıç doğal olarak münasebettedir. 6 kubbeli olan manastır 
sarnıcı ile Yunan haçı plânı gösteren kilise sarnıcını birleştiren 2 nefli 
beşik tonozlu bir bölüm vardır. Buna daha ziyade güneydeki manastır 
sarnıcının bir devamıdır demek daha doğru olur. Ancak burada güney 
sarnıcının bölümlerini örten kubbeler ortadan kalkarak yerlerini beşik 
tonozlara bırakmıştır. Ayrıca beşik tonozlu mekânlar içinde bir takım 
kemerler veya duvarlarla ayrılmış mekânlar yoktur. Güneydeki kilise 
ile bu beşik tonozlu bağlantı mekânlarının içten toplam ebadı 43.70 x 
12 m.dir. Bağlantı bölümünün ise ölçüleri 19.25 x 12 m.dir» (|). 

1980 yılının yazında kilise kısmından altyapıya inebildik. İçi bir 
hayli toprak dolu olup, su yoktur, Konstantinus Monamakhos (1042 - 
1054) tarafından kurulan bu manastır XI. yy.la ait olarak tarihlenmek- 
tedir. 


(1) Demangel- Mamboury, Manganes, say. 27, P1, IV, Res. 19 manastıra giriş 
açıklıklarından birini, Res. 26 manastır kubbelerinden birinin deseni, Res. 
29 -30 manastırla kilise arasındaki beşik tonozlu bağlantı mekânlarını, Res. 
31 Konstantin damgalı tuğlaları, Res. 32 Konstantin monogremlı tuğlaları, 
Res. 33 diğer isimlerin yazılı olduğu tuğla desenlerini göstermektedir. 
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3. İKİ SIRA DESTEKLİLER 


Manganlar Sarayı Alt Yapısı «Sarnıcı» 


Lev. 2, üst. 


Manganlar bölgesi ilk defa Fransız araştırmalarıyla ortaya çık- 
mıştır. Bu alt yapılardan ilk bahseden Mamboury olmuştur. Büyük ki- 
tap çıkmadan yapılan bu neşriyatta bazı hatalar bulunmaktadır (0). 


Plan ve kesitiyle ilk defa Demangel - Mamboury'un birlikte yayın- 
ladıkları kitapta görülmektedir. Ayrıca bina hakkında aşağıdaki etraf- 
lı bilgi verilmektedir : «Bu sarnıç bu bölgedeki diğer sarnıçlar gibi bir 
alt yapı olarak inşa edilmiştir. Üstünde 5 katlı olan bir Mangan Sarayı 
taşıdığı için oldukça kuvvetli ve itinalı olarak inşa edilmiştir. 

Bu alt yapılara bugün kıyıya paralel olarak uzanan ve kubbe baş- 
langıcına kadar toprakla dolan 2 uzun yan dehlizle girilir. Buradan bir 
pencere ile büyük merkezi bir sarnıca girilmektedir. Alt yapı bütünüy- 
le bir dikdörtgen meydana getirir. 2 uzun taraf desteklerle kuvvetlen- 
dirilmiştir. 4 nefli bir basilika planı gösterir. 3 nefli orta bölüm (mer- 
kezi sarnıç) 33 kubbelidir, Kubbeler uzunlamasına 5 sıra üzerine dizil- 
mişlerdir. Destek dizileri ise alternatif olarak sıralanmış olan 10 granit 
sütunla 10 haçvari kalın destek payelerinden meydana gelmiştir. Sü- 
tun başlıkları beyaz mermerden olup üstlerinde impost vardır, Görüle- 
bildiği kadarıyla impostların üzerinde haç motifi vardır. Sütunların 
yüksekliği başlıkları dahil 4 m.dir, 

Merkezi sarnıcın ortasından enine bir aks üzerinde 3 eliptik kub- 
beler yerleştirilmiştir. Bu 3 kubbe diğerlerine nazaran daha büyük 
olup 4.70 m. çapındadır. Diğerleri 3.10 -3.45 m. arasında değişir. Bir 
çok kubbe çökük veya delinmiş durumdadır. İçlerinde bazılarını tama- 
men tıkayan yıkıntı molozu hem geçişi hem de ayrıntılı bir incelemeyi 
imkânsızlaştırmaktadır. 60.37 x 39.45 m, ebadındadır. 





(1) E. Mamboury, Guide Touristique, İst. 1929, say. 183 - 184'de sarnıcın 52 x 40 
m. ölçüsünde ve 30 kubbeli olduğu 2 sıra halinde alternatif olarak sıralanmış 
5 küçük ince, 5 büyük granit sütuna sahip olduğu bildirilmektedir. 
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Sarnıcın kubbeleri birkaç yönden ilgi çekicidir : 

1 — Kubbeler 2 devrede yapılmıştır. Kemerlerden itibaren 1, kub- 
be başlar ve bunlar pantantiflerin üzerinde kesilir. Bunların üzerine 
daha az yarıçaplı yüksek bir kubbe oturtulur. Böylece kemer kalıpla- 
rından tasarruf edilir ve kubbe yapımı basitleştirilir. Bunun sağladığı 
diğer bir avantajda mimara alt yapı planlarına bağlı kalmadan üst 
yapı dağıtımında serbest bir çalışma imkanı vermesidir. 

2 — Kubbelerin yapımında amphora'lar kullanılmış olmasıda en- 
teresandır. Başaşağı kullanılmış olup içleri boştur. Üstleri ince bir top- 
rak bileşimiyle sıvanmıştır. Bunların görevi ağırlık yapmadan hacim 
tutmaktır. Ayrıca akustikte sağlarlar. 


Toprak; sarnıcın içindeki bütün odaları doldurmuştur. Tek istis- 
na Kuzey - Batı açısından duvarları büyük bir özenle çimentolanmış içi 
su dolu 2 kare odadır. Burada doğu köşesinin tonozlarını taşıyan güzel 
granit sütunlar vardır. Ana mekânının 2 yanındaki eklenti bölümleri 
kubbelerle değil, beşik tonozlarıyla örtülüdür» (4). 


Sarnıcın bütün girişleri kapatıldığı için girmemiz mümkün olma- 
dı, Esasen çok iyi incelendiğinden girememiz büyük bir eksiklik sayıl- 
maz. Ancak içinden alınacak fotoğraflar ve son durumunun tesbiti ya- 
rarlı olabilirdi. Sarnıçtan Janin (3) R. Duyuran (*) bahsetmişlerdir. Hiç 
biri eski yazılanlara bir şey katmaz. Sarnıcın üzerinde taşıdığı sarayın 
İmparator I. Basileos tarafından (867 - 886) kurulduğu gözönüne alı: 
nırsa alt yapının da bu devre ait olması gerekir. 


Manganların Hagios Georgios Manastırının Avlusundaki Sarnıç 
Lev. 7, 13 numaralı sarnıç, Res. 261 - 269. 


Sarnıç ilk defa Fransızların bölgede yaptığı araştırmalarla ortaya 
çıkarılmış ve neşredilmiştir (1). Manganlar manastırının batısında yer 
alan bu sarnıca 1980 yılının Temmuzunda yarısı kapatılmış yuvarlak 


(2) R. Demangel - E. Mamboury, Manganes, say, 39 - 47, Р 1, 8. plan ve kesiti Res. 
45 - 46 yapıya girişi. Res. 47 sütun ve kemer başlangıcını, Res. 48 sütun baş- 
lığı ve duvar tekniğini, Res. 49 kubbeye intikal ve kubbe inşa tekniğinin de- 
senini göstermektedir, 

(3) R. — Topographie, say. 208'de not 1'de işaret edilen hatalar tekrarlan- 

(4) R. Duyuran, İstanbul'da yapılan başlıca Arkeolojik araştırmalar, Arkitekt 
287, say. 4. 


(1) Demangel - Mamboury, Manganes, Res. 37 sarnıcın planı ve kesiti verilmiştir. | 
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bir kuyu ağzından güçlükle inebildik (Resim : 261). Burası Fransız 
araştırmacılarında girdiği yerdir. Ancak D.D.Y. ray döşeyerek girişi 
yarı yarıya kapatmıştır. Giriş bir hayli toprak doludur. Gümrük ambar- 
ları burada olduğundan, ambar çöpleri de buraya atılmış ve dolmuş- 
tur (Resim: 262). Sarnıç 11.50 x 22 m, ölçülerinde, 6 m. derinliktedir. 
2 sıra sütun dizisiyle üç bölüme ayrılmıştır. Her sırada 6'şardan 12 sü- 
tunludur (Resim : 263 - 264). Enine olarak 7 bölümlü ve 21 kubbelidir 
(Resim : 265). Kubbeler basık olup, bazen yuvarlak bazen elips şeklin- 
dedir. Sütun başlıkları impostlu iyon tipinde ve sadedir. Merdiveni yok- 
tur. Duvarlarda kemer başlangıcı seviyesinde su getiren künkler için 
hazırlanmış küçük kemerli hücreler bulunmaktadır (Resim : 266). Sar- 
nıç duvarları hiç boş yer bırakılmadan su geçirmez sıvayla sıvanmış- 
tır. Demangel - Mamboury, «kuzey duvarına 2 pencere açılmıştır. Sar- 
nıç uzun süre kullanılmış, Türkler zamanında güneye doğru bir giriş 
yapılmıştır ve 7-8 m. derinlikte dibe bir kuyu açılmıştır» (*) demek- 
tedirler. Biz bu pencereleri ve zemindeki kuyuyu göremedik. 


20. 7. 1972 tarihinde Sarayburnu'na doğru 3. antrepo önünde yedek 
su depolayabilmek için Gümrük Ambarları Servisi Müdürlüğü tarafın- 
dan bir havuz yapılmaya başlamış, bazı duvar kalıntıları ortaya çıkın- 
ca Arkeoloji Müzesi duruma el koymuştur. O tarihte biz de Arkeoloji 
Müzesi ekibi ile hafriyat yerine gittik, Burası aşağı yukarı Hg. Georgi- 
os sarnıcı civarı idi, Çıkan buluntuların bu sarnıcın duvarı, tonozu 
olduğu ve tahrip edildiği düşünüldü. Ancak 1980 yılında biz içine in- 
diğimizde sarnıçta hiçbir harabiyete rastlamadık. Bulunan kalıntılar 
Hg. Georgios manastırının ek yapılarına ait olmalıydı. 


Gene 1980 yılında DSİ buradan boru hattı geçirirken yaptığı haf- 
riyatta güzergâh sarnıcın tam üzerinden geçiyordu. O tarihte bizim 
de dahil bulunduğumuz kazı ekibi tarafından yapılan müdahale ile su 
yolunun güzergahı değiştirilerek sarnıcın tahribi önlenmiştir. 

Bu manastıran kurucusunun İmparator Konstantinos Monomak- 
hos (1042 - 1055) olduğu göz önünde tutulursa sarnıcın bu devre ait 
olduğu düşünülebilir. 

Fr. araştırmaları sırasında sarnıç içinde iki sütun başlığı bulun- 
muştur. Sarnıçla ilgisi olmayan bu başlıkların civarındaki yapılara ait 
olduğunu sanıyoruz. Sarnıçta bulundukları için başlıkları burada ve- 
riyoruz : 

Birinci parça, iki bölümlü, hayvanlı grubundandır. 1923 yılında 
bulunarak Ark. Müzelerine götürülmüştür. 3915 envanter numaralıdır. 


(2) Aynı eser, say. 30. 
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Neşriyata geçmiştir (5). 0.53 m. yükseklik 0.70 m, genişliktedir. Altta 
bir sıra üzerinde dizilmiş sekiz akantus yaprağı görülüyor (Resim : 
276). Köşelerde koç başları vardır. Fakat başların bir kısmı fazla çı- 
kıntı teşkil ettiğinden kırılmıştır. Arkeoloji Müzelerinde 3917 envanter 
numarasıyla kayıtlı başlıkla benzerlik göstermektedir. Yapraklar ajur- 
ludur. Her yüzde başların arasında üstte bir asma yaprağı vardır. VI. 
yy.la tarihlenmektedir. 

İkinci parça; Yukarıdaki başlığın benzeridir. Birlikte bulunmuş- 
lardır. 3917 envanter numaralıdır. Aynı ölçülerdedir. Neşriyata geçmiş- 
tir (9). Aynı yapıda kullanılmış olmalıdırlar, Bu da VI, yy.la tarihlene- 
bilir (Resim: 277). 


Manganlar Bölgesinde Depolar Komutanlığı Altındaki Sarnıç 
Lev. 7, 14, 14 numaralı sarnıç, Res. 270 - 272. 


Bu sarnıç hakkında etraflı bir neşriyata rastlayamadık. Yalnız R. 
Demangel - E. Mamboury'nin Mangan bölgesini anlatan kitabındaki 
topografik haritada şematik olarak plânı verilmiştir (9). Kitabın için- 
de ayrıca detaylı plânı mevcut değildir. Genel plânda 8 sütunlu ola- 
rak görülüyor. Yaptığımız incelemede bu 8 sütunun gerisinde 2 tane 
de büyük paye tesbit ettik. Ayrıca dikdörtgen şeklindeki zemin plânı- 
nın köşeleri içten muntazam olmayan bir biçimde yuvarlatılmıştır, Sar- 
nıcın üstünde askeriyeye ait Depolar Komutanlığı binası vardır (Re- 
sim : 270). Dıştan merdiven dayayarak çıkabildik. Ancak burası tonoz 
seviyesiydi (Resim : 271). Sarnıcın yüksekliği 5.08 m, olup, içinde az 
miktarda su görülüyordu. Çizmeler giyip, sarnıca indiğimizde su dize 
kadar yükseldi, dibi de balçıktı. 

Sarnıç 3 neflidir, 19:30 x 8.10 - 8.30 m. ölçülerindedir. Nefler 2 sü- 
tun dizisiyle ayrılmış olup, her sırada 4”er sütun ve birer paye ile son 
buluyor. Payeler tuğladan yapılmış ve üzerleri pembe sarnıç sıvasıyla 
sıvanmıştır. Sütunlar, başlıkları ve kaideleri devşirme malzemedir. Gü- 
ney tarafta, sondan bir önceki karşılıklı sütunlar diğerlerine nazaran 
daha büyük olup, granittendir. Sütun kaidelerinin bazıları kısa bazı- 
ları uzundur. Girişten itibaren uzunlamasına iki nef çapraz tonozla, son 
nef dar beşik tonozla örtülüdür, Duvarların köşeleri yuvarlatılmış ol- 


(3) Aynı eser, say. 116, Res. 144. 
(4) Aynı eser, say. 118, Res. 145 - 146, Fıratlı, Rehber, say. 18. 


(1) Demangel - Mamboury, Manganes, Pl. I'de üzerinde eski bir manastır olması 
ihtimali belirtilmiştir, 
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duğundan üst örtüsü de buna uymak üzere köşelerde yarım çapraz to- 
noz haline getirilmiştir. Payelerden sonraki kısa kenarın orta bölümü- 
nün üzeri kubbeyle örtülüdür. Sarnıcın içi tonoz başlangıçlarına kadar 
pembe sarnıç sıvasıyla sıvalıdır. Son nef sütunlarının arası bir sıra ba- 
sık kemerle takviye edilmiştir. Tuğla işciliği çok güzeldir. Bu, tonozlar- 
da ve kısa kenarın orta bölümünü örten kubbede açıkça görülüyor. To- 
nozların çoğu üstten delinerek su almak için kullanılmıştır. ..... 
ikisi çok muntazam olarak yuvarlatılmıştır. Diğerleri gelişigüzel .. 
lerden açılmıştır. Çapraz tonozun köşelerinde, karşılıklı iki kavisli tuğ- 
lanın meydana getirdiği su olukları var. (Resim : 272). Bunlar sarnıca 
dışarıdan su topluyor. Ayrıca tonoza dekoratif bir görünüş de kazandı- 
rıyor, Sarnıcın girilen tarafının iç cephesinde tonozları taşıyan kemer- 
lerin içi, ince uzun, kemerli pencerelerle dışarıya açıkken sonradan 
örülmüş, sarnıcın bunu takip eden kısa kenarının orta bölümünde de 
aynı açıklıktan görülmektedir. Sütun başlıklarından sonraki kemer 
başla ngıçlarında birtakım oyuklar var ki bunlar vaktiyle mevcut ger- 
gilere ait olmalıdır. 

Giriş duvarının zemininde dikdörtgen şeklinde 0.50 m. yüksekli- 
ğinde bir küçük açıklık görülüyor. Sarnıcın suyunu boşaltmaya yara- 
yan bu delik içinde biri sağa, diğeri sola giden iki künk tesbit pənd 
tir. ei iz liklə isi) 

R. Janin : «Sarayburnuna giden yol üzerinde 7 sütunlu bir sarnıç 
daha vardır» (°) diye bahsettiği sarnıç bu olmalıdır. 


Gülhane Askeri Hastanesi Altındaki Sarnıç 


Lev. 7, 15 numaralı sarnıç. 


Eski Gülhane Hastanesi yüksek bir Bizans terası üzerine kurul- 
muştu (7). Bu terastan birden fazla sarnıç olması gerekmektedir. Bun- 
lardan sadece biri neşriyata geçmiş, birini de biz tesadüfen bulduk. Gül- 
hane Hastanesi bugün Trafik Taburu tarafından kullanılmaktadır, Bu- 
rada bir sarnıcın mevcudiyetinden ilk bahseden Forchheimer - Strz- 
ygowski olmuştur. Ancak içine giremediklerini, fakat iki sıra üzerinde 
8 sütun olması gerektiğini yazıyorlar (2). 


(2) Janin, Topographie, say. 208, 
(1) Dr. Kemal Özbay, Türk Asker Hekimliği Tarihi ve Asker Hastaneleri, C, III, 


İstanbul 1981, say. 281 - 283. 
(2) P. Forchheimer -J. Strzygowski, Wasserbehâlter, say. 113, 
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Sarnıca ilk defa inen ve planını yayınlayan VVulzinger olmuştur. 
İçine 4 Temmuz 1911 yılında büyük güçlüklerle inebildiklerini söylü- 
yorlar. Fotoğrafı yoktur. Sarnıcı, 13.19 x 18.00 m. ölçülerinde, 2 sıra üs- 
tünde 8 sütunlu ve merdivenli olarak göstermişlerdir. Fakat esas giriş 
kapalı olduğundan avludaki kuyudan içine inilmiştir. 10.30 m. derinlik- 
te gayet kuvvetli bir alt yapıdır. Sütun başlıkları impostlu iyon tipin- 
dedir. Üst örtüsü kubbemsi tonozdur. VVulzinger bu sarnıç üzerine Ar- 
kadius”un kızı Marina”nın özel evini yerleştirmekte, ancak bunu ispat- 
lamanın güç olduğunu kendisi de kabul etmektedir (9). Daha sonra 
sarnıcın VVulzinger”den alınmış planını A, M. Schneider neşretmiş- 
tients); 

Biz bu sarnıcın yerini çok aradık. Hatta bu aramalarımız sırasında 
şans eseri avludaki sarnıcı bulduk. En son 1980 yılının Temmuz'unda 
avludaki küçük kuyu ağzından ip merdivenle içeri sarktık ve ancak t0- 
noz seviyesine kadar inebildik. Gördüklerimiz aradığımız sarnıcın bu ol- 
duğunu anlamaya yetti. İçinde 1 m.yi aşan su vardı. Fotoğraf almamız 
mümkün olmadı. Fakat şimdiye kadar gördükllerimiz içinde sarnıç için 
çok kuvvetli bir yapı gösteriyor. Üstünde mutlaka bir bina taşıyor ol- 
malıydı. Bu Wulzinger'in ileri sürdüğü gibi Marina'nın eviyse alt yapı 
V. yy.la ait olmalıdır. 


Bab-ı Hümayun Yakınında Bodrum I. Sarnıcı 
Lev. 7, 14, 16 numaralı sarnıç, Res 273 - 283. 


Sarnıç ilk defa P. Forchheimer - J, Strzygowski tarafından tanıtıl- 
mıştır. 1890 yılının Eylül ayında içine inen araştırmacılar, bir miktar 
temizlettikten sonra 0.40 m. kadar dolduğunu söylüyorlar. Yapı hak- 
kında ayrıca şu bilgiyi verirler: «Bu sarnıç bugün bir tepe meydana 
getirir. Çevre duvarları kısmen görülür, Çünkü önünde birtakım Bi- 
zans kalıntıları var. Giriş bir tonozdan olur, Türkler buraya taş bir mer- 
diven yapmıştır. Bu merdivenle 10.50 x 7.30 m, ölçülerinde 3 nefli bir 
mekâna girilir. Yan neflerden biri biraz uzatılmıştır. Böylece 9.30 x 3.20 
m. ölçüsünde bir ilave mekân meydana gelmiştir, İki nefin tam ara- 
sına düşen büyük bir payanda vardır. İlave mekân bu payandadan son- 
ra meydana getirilmiştir. Bu mekânın tam karşısında, 7.50 x 4.20 m. 


(3) K. Wulzinger, Byzantinische Substruktionsbauten Konstantinopels, ЈОАТ 
XXVIII. (Berlin 1913) say, 371 - 374 Res. 1 plân ve kesiti verilmiştir. Aynı plân 
K. Wulzinger; Baudenkmäler zu K. say. 47, Plan 24 neşretmiştir. 

(4) A. M. Schneider, Byzanz, say. 86 Res. 42'de Wulzinger'den aldığı plan ve kesiti 
neşretmiştir. 


220 





5:1. 
| inde dikdöriğen şeklinde bir delik vardır, Buradan herhalde yağ- 
mur suyu giriyordu. Sütunların çapları 0.30 - 0.40 m, arasında değişir 
pe m ği ə tipinde biri sade iyondur» T Еми га 
sonra Wulzinger, Bodrum П. sa | Һи 

on məq imi: ümum: A1) Од pn gre born 
-— ә 1/3nü taşımaktadır. Bodrum 1. sarnıcının 
— : . ölçüsündeki kısmı ise dış narteks'in 1/3'ünü teşkil eder. 

“ iç nefli ana mekânı da kilisenin iç narteksinin 1/3'ü ile ka- 
palı Yunan haçının güney yöndeki 1/4'lik parçasını taşımaktadır. Bod- 
rum II. sarnıcında da belirttiğimiz gibi bu görüş kabul edilmemiştir (5). 

Fransız kazılarında bu set incelenmemiş, ancak dıştan bir fotoğ- 
rafı verilmiştir (*). 

1965 yılının ortalarına doğru Hasan Kızılaslan isminde bir şahıs 
İstanbul Arkeoloji Müzelerine müracaat ederek Bodrum I. sarnıcında 
define aramak için kazı müsaadesi istemiştir. Bu dileği kabul edilen 
H. Kızılaslan o tarihlerde Arkeoloji Müzesi Asistanı olan İ. Mehmet Tu- 
nay denetiminde hafriyata başlamıştır. Uzun süren bu kazı neticesinde 
sarnıcın G. B. yönündeki mekânla irtibatlı yeni bir bölümü daha bu- 
lunmuştur. Öğrendiğimize göre bu hafriyat için O tarihlerde 60.000, — 
TL. para harcayan H. Kızılaslan'la Müze idaresi arasında anlaşmaz- 
lıklar çıkmış ve kazı durdurulmuştur. Sarnıcın yeni bulunan mekânı 
mevcut plâna ilave edilip, yeni haliyle ortaya konmamıştır. Arkeoloji 
Müzesinde yaptığımız araştırma da bu hafriyatla ilgili bir rapor Ve ona 
ekli olarak Mühendis Yaşar Epram'ın çizdiği sarnıcın yerini işaret eden 
basit bir kroki bulduk. Acele yazıldığı anlaşılan rapor hazırlanırken bir 
araştırma yapılmadığı anlaşılıyor. Biz raporu burada aynen veriyoruz. 
«Arkeolojik bakımdan enteresan müşahadeler yapılmıştır. Kazılmakta 
olan sahadaki yapı Fransızlar tarafından 1. Dünya Harbinden sonra in- 
celenmiş olmakla beraber, bu sahada kazı yapılması gerektiği bildirile- 
rek basit bir planı yayınlanmıştır. Binanın alt yapısı belki V. YY. sonu 
ve VI. yy. başına ait olabilir. Üst yapı ise daha geç bir devre ait olma- 
lıdır. Bu kisimda başka, bir yerden getirilmiş malzemenin kullanılma- 
sıyla yapılmış 2 sıra sütunlu bir sarnıç ve müştemilatı bulunmaktadır. 
Bunun üzerinde de bir kilisenin bulunabileceği ve takat tamamen tah- 
rip edilmiş olduğu düşünülebilir, Bu yapının güneyinde de yine erken 
çağa ait diğer bir alt yapı bulunmaktadır. Bu sahanın muhafaza altın- 
da bulunması için Heykeltraşlık ve Kimya atölyelerimizin bahçe du- 

(1) Strzyowski, Wasserbehâlter, say. 95, No: 26 plân ve kesiti vardır. 
(2) K. VVulzinger, Byz. Baudenkmäler, say. 52, PI, 26. 
(3) Bk. Bodrum II. sarnıcı dipnot 3, 
(4) Demangel - Mamboury, Manganes say. 79, ve Res, 94. 
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varını bu istikamette bir miktar uzatarak, bu kalıntının kapılarını ka- 
patmak ve münasip bir zamanda içini temizleyerek planlarını yapmak 
yerinde olacaktır. Nezih Fıratlı 22. 6. 1965» (9). 

Biz de sarnıca muhtelif zamanlarda indik. İlk inişimiz 1976 yılında 
oldu (Resim : 274). İçi kısmen taş ve toprak doluydu. Fotoğraf çekip 
çıktık. Sarnıcın içi bilhassa yeni açılan mekân çok karanlıktı. Ölçü 
almak için 1979 yılında tekrar indik. Forcheimer - Sirzygowski'nin çiz- 
diği planla karşılaştırdık, ölçülerde bazı farklılıklar ve zemin şemasın- 
dan ufak bazı ayrıntılar tesbit ettik, Ayrıca 1965 hafriyatında bulunan 
yeni mekânı da plana ilave ettik, Yeni duruma göre sarnıçla ana me- 
kândan başlamak üzere G. B.'ya doğru birbiriyle bağlantılı 3 bölüm sa- 
yılabilir. 1) Ana mekân 17.40 x 7.30 m. (Resim : 278 - 279). 2) Dikdört- 
gen bölüm 3.30 x 7.40 m., (Resim: 281). 3) Yeni bulunan bölüm 7.15 x 
4.60 m. ölçülerindedir. Sarnıcın toplam uzunluğu 27.85 m. ve genişliği 
7.30 m. oluyor. Ayrıca ana mekânın G.B. köşesindeki kare mekândan 
dışarıya açılan küçük bir açıklık ilk plânda belirtilmemiş, metinde su 
getiren kanal olduğu söylenmiştir. 

Yeni bulunan mekân küçük bir koridorla mevcut yapıya bağlıdır. 
Girişte küçük bir antreden sonra üzeri çapraz tonozla örtülü kare bö- 
lüme geçilir, İçi tonoz sveiyesine kadar toprakla doludur. Buradan bir 
geçit Gülhane Hastanesine inen yolun altına ve ona dik olarak uzan- 
maktadır. İçi toprak doludur, boşaltılmamıştır. Yolun karşı tarafında 
bulunan Eubolous sarnıcıyla bağlantılı olduğu tahmin edilebilir. 

Sarnıcın ana mekânı iki sıra üzerine yerleştirilmiş 6 sütunla 10 bö- 
lüme ayrılmıştır. K. D. yönde orta nef genişliğini kaplayacak büyük- 
lükte çok büyük bir paye konulmuştur. Bunun arkasında kendiliğinden 
dikdörtgen bir mekân oluşmuştur, Ana mekânda kare bölümlerin üzeri 
çapraz tonozludur. Her birinin ortasında su getiren künkler vardır. Sü- 
tunlar ve başlıkları devşirmedir. Osmanlıların ilave ettiği taş bir mer- 
divenle inilir. Sarnıcın pek çok defalar tamir edildiği anlaşılıyor. Çev- 
re duvarları kısmen görülebiliyor. Değişik yapı tekniği bu duvarlarda 
kendini gösteriyor (Resim : 277), Buralarda daha başka kalıntılarında 
olduğu anlaşılıyor. Sarnıcın dış duvarları, içindeki iri paye ve birbiriy- 
le bağlantılı mekânlar bir alt yapı olduğuna işaret ediyor (Resim: 285 
- 284). Ancak hangi yapıyı taşıdığını söylemek güçtür. Tarihlemesi üze- 
rinde değişik fikirler ileri sürülmüştür. Forchheimer - Strzygovvski, 
Komnenoslar devrine (1057 - 1185) (8), K. Wulzinger; I. Bazileos dev- 
rine (867 - 886), N. Fıratlı V - VI. yy.la ait olarak tarihliyor. Biz sarnıcı 
Komnenoslar (XI. - XII, yy.) devrine ait olarak tarihliyoruz. 





(5) Ark, Müz. H. Kızılaslan Dosya no.su : 472/61362, 
(6) Forchheimer - Strzygowski, aynı eser, say. 236, 
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İst. Arkeoloji Müzeleri Avlusundaki Sarnıç ` 
Lev. 8, 16, 22 numaralı sarnıç, Res. 322 - 328. 


Sarnıcın mevcudiyetini ilk defa İnciciyan haber vermektedir, Sa- 
ray ve çevresindeki sarnıçların listesinde 5 numaralı «Ağa bahçesin- 
de»ki sarnıç bu olmalıdır (). Daha sonra Genel Müdürlük arşivindeki 
dosyalarda da sarnıçla ilgili şu kayda rastlanmıştır : «İçinde su vardır, 
girilememiştir. Arkadius Hamamları ile ilgili bodrumlardan olması ih- 
timali vardır, İçini bilenler direkli olduğunu söylerler» (2). Sarme hak. 
kında başkaca bir bilgi ve neşriyat yoktur. 


İlk defa 2 Kasım 1981 tarihinde sarnıca indik. İçinde 4 m. su ol- 
duğu söyleniyordu. İnmeden yeniden ölçtük, su 5.50 m.ye yükselmişti. 
Su tahlil ettirilmiş, içilecek nitelikte temiz bulunmuş. Arkeoloji Müze- 
sinin bütün ihtiyacı bu sarnıçtan karşılanıyormuş. İçinde su çekmeye 
yarayan borular ve Su motoru bulunuyor. Üstündeki 0.45 x0.65 m. öl- 
çüsünde küçük mermer bir kapaktan 1.25 m. aşağıdaki bir küçük sete 
iniliyor. Burası kubbelerden ilkine açılıyor. Üstteki kapaktan su sevi- 
yesine kadar derinlik 6.55 m.dir. Buna suyun derinliği de ilâve edilirse 
toplam derinlik 11.85 m. oluyor. 

Sarnıç üç destek dizisiyle dört nefe ayrılmıştır. Kare bölümlerin 
üzeri kubbelerle örtülüdür (Resim : 328). Kubbeler ağır payelerle ta- 
şınmaktadır (Resim: 322, 323, 324). Dikdörtgen şeklindeki payeler 
1.40 x 1.70 m. ölçüsündedir. Bugünkü su seviyesi paye başlarına, 0.70 
m. mesafeye kadar yükselmiştir. Kemer başlangıçlarında muntazam 
aralıklı küçük dikdörtgen delikler bulunmaktadır. Sarnıç kubbe — 
langıcına kadar su geçirmez sıvayla sıvalıdır. Merdiveni yoktur. ҝҹ : z 
lu olduğundan içinde fazla dolaşma imkânı bulamadık. Güç Te : ə 
fotoğraf ve bir iki ölçü alabildik. Muntazam bir şema göster —- | vi 
ölçülerle plânın çizilmesini mümkün kıldı, Arkeoloji Müzesi “= r . 
lonlarına paralel olarak uzanan bu sarnıcın durumu ortaya çık t1 ve ] l 
tesbiti yapılmış oldu. Sarnıç 16 kubbe ve 9 payesiyle Arkeoloji Müzesi 
Ek İnşaatindeki büyük sarnıçla çok benzerlik gösteriyor. Onun tam ya- 
yısı oranında küçültülmüş gibidir. Her ikisinde de bütün destekler pa- 
yedir. Konumuz içindeki sarnıçlarda desteklerin sadece paye olarak 
kullanıldığı iki örnek bunlardır. 

Sarnıcın Osmanlılar zamanında kullanıldığı ve onarıldığı anlaşılı- 
yor. İndiğimiz açıklığa bitişik duvarda pencere büyüklüğünde bir boş- 
luk gördük ki, burası sonradan taşla doldurulmuştur (Resim. 325). 





(1) İnciciyan, XVIII. asırda İstanbul, say. 56. 
(2) Eski Eserler Gn, Md. Arşivi, Dosya No: 25, Fiş 25 (Tarihsiz). 
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Aynı hizada suyun içinde dikdörtgen şeklinde muntazam bir açıklık 
daha vardır. Suyun geçişini sağlayan bir kanal olabilir. Kubbelerden 
birinin tam ortasında muntazam yuvarlak bir delik vardır (Resim : 
328'de kısmen görülebiliyor). Bu Türklerin açtığı ve sonradan üstü ka- 
patılmış bir kuyu olmalıdır. Sarnıcın yer aldığı avlu da bir Bizans te- 
rasıdır. Bu terasın altında 6 bölümlü Bizans galerileri bulunmaktadır 
ve sarnıcın duvarları başlangıçtan 3. bölmeye kadar bu galerilere otur- 
maktadır. Galerilerin 2. odasının arka duvarında sarnıcın dış duvar 
başlangıcı açıkça görülmektedir. Burası bir teras olduğuna göre daha 
birkaç sarnıç veya alt yapı olması gerekir. İndiğimiz kubbede de ona- 
rım izleri gördük, Tuğla örgü içindeki harç gri renkli ve inceydi, Ek in- 
şaatteki sarnıçla benzerliğinden dolayı her iki sarnıcı aynı devre ait 
olarak kabul edebiliriz. Kemer açıklıklarının geniş olması (Resim : 326) 
Roma Sanatının etkilerini göstermektedir ki buna göre sarnıçların IV. 
- V. yy.la ait olduğunu söyleyebiliriz. 
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4. ÜÇ SIRA DESTEKLİLER 


Benzinlik, Barutluk Sarnıcı 
Lev. 8, 18 numaralı sarnıç, Resim: 286 - 297, 


Bab-ı Hümayundan girince Gülhaneye inen yolun sol tarafında bir 
teras teşkil eden sarnıçlardan ikincisidir. Bugün içinde askeri birlikle- 
rin benzini depolanmaktadır. Bu yüzden «Benzinlik»de denilmektedir. 
Toprak üstünde ve kare plânlı bir sarnıçtır. İlk defa Fr. araştırmaları 
sırasında bulunup, incelenmiştir. Plân ve fotoğraflarıyla neşredilmiş ve 
şöyle tanıtılmıştır : «20 basamaklı bir merdivenle girilir. Duvarları ga- 
yet kalındır. Plânı kareye yakın olup, içten 15.35 x 14.58 m., dıştan 21.10 
x 20.15. ölçüsündedir. 12 kubbelidir. Kubbeler, mermer Ve granit olan 
9 sütun tarafından taşınır. Sütunların çapları ve yükseklikleri deği- 
şiktir. Çapları, 0.58 - 0.64 m. arasında, yükseklikleri 4.20 ile 4.50 m. ara- 
sında değişir. İki sütun başlığı ve bir sütun üzerinde A, B, € gibi işçi 
markaları vardır. Sütun başlıkları birbirine benzer. Derinliği takriben 
9.35 m, kadardır. V - VI. yy.la aittir» (7). 


Sarnıç askeri bölge içinde kaldığından özel müsaadeyle içeri giri- 
lebiliyor. Yabancılar da sokulmuyor. Bu yüzden hakkında Fransızların 
yaptığı araştırmalardan başka etraflı neşriyat yoktur. Birkaç yerde yu- 
karıdaki bilgiler tekrarlanmıştır (?). Biz de özel izinle içeriye girebil- 
dik. Fotoğraf çekmemize müsaade edildi. Sarnıcın Bizans devri yuka- 
rıda anlatıldığından, kısaca dikkatimizi çeken bazı hususlara değin- 





(1) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 80, Res, 99'da plân ve kesit, Res. 101'de 
bir sütun başlığı ve kemer başlangıcı ile Res, 102'de bir sütun kaidesi desen 
halinde çizilmiştir. P1. I'de sarnıç işlenmiştir. 

(2) Mamboury, Guide Touristique, say. 204'te sarnıcın 1921”de bulunduğu ve VIII. 
yy.la ait olduğu söyleniyor, R. Duyuran, «İstanbul'da yapılan başlıca Arkeolo- 
iik araştırmalarə Arkitekt 287 (1957'den ayrı basım) say. 5'de sarnıç V. yy.la 
ait olarak tarihlenmiştir. E. Yücel, «İstanbul'da Bizans sarnıçları» Arkitekt 3 
(1967), say. 65'de sarnıç, Manganlar Bölgesindeki sarnıçların muhtelif yapı 
hususiyetlerine sahip olduğu gerekçesiyle IX-X. yylda ait olarak tarihlen- 
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mek istiyoruz, Sütunlar, kaideleri ve başlıkları devşirmedir. Sütunla- 
rın boyları farklı olduğundan, kaidelere ilâveler yapılmıştır. Başlıklar 
impostlu iyon tipte olup, işlenmeden bırakılmıştır. Duvarlardaki sarnıç 
sıvası yer yer dökülmüştür. 

Sarnıcı Türklerde kullanmış ve bazı değişiklikler yapmıştır. Esas 
binanın yaklaşık 5 m. açığından 0.90 m. kalınlığında bir duvarla etrafı 
çevrilmiştir (Resim: 286). Orijinal girişi iptal edilerek kuzey cephe- 
sinde yeni bir giriş açılmıştır (Resim : 287). Sarnıcın duvar kalınlığı 
2.45 - 3.40 m. arasında değişmektedir. Duvarlara açılmış eski pencere- 
ler Türkler tarafından örülerek küçültülmüştür. Güney tarafta Türk 
ihata duvarıyla sarnıç duvarı arasındaki planda gösterilen eski bina 
bugün mevcut değildir (Resim: 304). Orijinal merdiven dışarıya bir 
kemerle açılır. Kemer Türkler zamanında pencere haline getirilmiştir 
(Resim : 289, 291). Kemer altında üç künk görülmektedir. Ayrıca gü- 
neydoğu köşesindeki kubbenin üzerinde de su getiren bir boru görül- 
mektedir. 

Bugünkü girişin bulunduğu kuzey tarafta; (Resim: 292) sütun- 
larla duvar arasındaki bölümlerin arasında zemin kazılarak, seviye dü- 
şürülmüştür. Subaylar; sarnıcın yakın geçmişte hapishane olarak kul- 
lanıldığını, buraların da tek kişilik hücreler olduğunu söylediler. Sar- 
niç V. - VI. yy.la ait olarak tarihlenmektedir. 
















Park Sarnıcı 
Lev. 8, 19 numaralı sarnıç, Res. 296 - 303. 


Gülhane Parkı içinde Arkeoloji Müzesinin Kuzeybatısında yer alan 
bu sarnıç çok tanınmıştır. Göz önünde bir yer olduğundan sarnıçlarla 
ilgili hemen her neşriyatta geçmiştir. 1915 yılından Şehremini bulunan 
Dr. Cemil Topuzlu burasını halka açık bir park haline getirirken sara- 
yın etrafındaki «set, set duvarları» yıkarken bulmuştur. Cemil Paşa, 
hatıratında sarnıcın bulunuşunu şöyle nakleder: «... Bu duvarlardan 
birini bir gün indirir indirmez önümüze eski bir kilise harabesi ve 10 
sütunlu kocaman bir sarnıç çıktı. Burası kâmilen topraklarla doldurul- 
muştu, temizlettim, yanıbaşına da eski bir çeşme taşını koydurdum v 
şehremaneti tarafından yapıldığına dair bir yazı yazdırdım» (1). 

Sarnıcın bulunuşu bu şekilde anlatıldıktan sonra plânı ve fotoğ 
raflarıyla ilk neşriyatı Wulzinger tarafından yapılmıştır. Yapıyla ilgili 


(1) C, Topuzlu, İstibdat - Meşrutiyet - Cumhuriyet Devirlerinde 80 yıllık hatırala- 
rım. İst. 1951, say, 135. 
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olarak şu özet bilgiyi vermektedir, «Burada Bizanslılar devrine ait, te- 
ras teşkil eden 12 sütunlu bir sarnıç vardır. 17.37 x 12.37 m. ölçülerin- 
de, 7 m. derinliktedir. 3 sütun dizisiyle 4 nefe ayrılmıştır. Buraya mer- 
divenli bir giriş yapılarak ziyaretçinin girmesi sağlanmıştır. Yapının 
alt kısmı iyi işçilik gösteriyor, üst taraf karanlık olduğundan mimari- 
sine itina edilmemiştir. Binanın yan duvarlarına zamanla payandalar 
konmuş, desteklenmiştir. Su en fazla 3.15 m.ye kadar yükselir. En az 
olduğu zaman 0.62 m.dir. Bu suyun sütunlar üzerinde bıraktığı seviye 
izlerinden anlaşılıyor. Sarnıcı boşaltmak için kuzeybatı tarafında yer- 
den 1.03 m. yüksekte ve 1.67 m. genişlikte bir delik açılmıştır. Tonoz- 
lardan birinin üstünde bir delik vardır, Su getirmek için boruyla bağ- 
lantılıdır, zamanla kırılmıştır. V. yy.da düşünülmüş, VII. yy.da inşa 
edilmiştir. Bir manastır alt yapısı veya hamama ait olabilir» (2). Ay- 
nı makalede ayrıca sütunlar, başlıklar ve kaideler üzerinde rastlanan 
taşçı markaları da verilmiştir. 
Wulzinger, aynı sarnıcı daha sonraki kitabında plân ve fotoğraf- 
larıyla yeniden neşretmiştir. Bu yazısında, büyüklüğü ve doğu yönün- 
de uzamasından bunun üstteki kilisenin avlusunu taşıdığını ileri sür- 
mektedir. Sarnıcın doğusundaki dört konsoldan birinin in situ, üçünün 
ise kırıldığından sonradan tamamlandığını söylemektedir €). 
Sehneider, Eyice, Duyuran, Yücel sarnıcın mevcudiyetinden kısa- 


ca bahsetmişlerdir (4). 

Sarnıç, bugün içine yerleş 
çok kişi tarafından ziyaret edilmekte 
sütun başlıkları, işlenmeden yarım bırakılmış kompozit tiptedir. Bina 
akvaryum haline getirildikten sonra içten fazla bir değişikliğe uğrama- 
mış, dış görünüşü değişmiştir, Dışta 5 kemer acıklığı şeklinde görülen 
payandaların araları demir bölmeli, cam kapılarla kapanmıştır. Sar- 
nıcın üstüne de dümdüz beton atılmıştır, Fıratlı, bir görüşmemiz sıra- 
sında; “1972 yılında burada havuz yapmak için hafriyat yapılırken sar- 
nıcın boşaltma kanalları bulundu ve havuzun yapılmasından vazgeçil- 
di. Bu kanallar ek inşaattaki büyük sarnıcın boşaltma kanallarına ben- 
ziyordu.ə şeklinde bilgi vermişti. Sarnıcın bugünkü giriş duvarının ör- 
güsü içinde iyon tipinde bir sütun başlığı kullanılmıştır. 


tirilen akvaryumları görmeye gelen pek 
dir. Üst örtüsü kubbemsi tonoz, 





(2) K. VVulzinger, Byzantinische Substruktionsbauten Konstantinopels, JDI 28 
(1913), say. 390 - 395, Res, 16, 18, 20 sarnıcın içten ve dıştan durumunu göste- 
ren fotoğraflarını, Res. 17, 19 zemin plânını ve kesitlerini göstermektedir. 

(3) K. Wulzinger, Byz. Baudenkmäler, say. 31-85, Res. 10 - 16. 

(4) A, M. Schneider, Byzanz, say, 89, PI, 43, S. Eyice, İstanbul, Petite Guide, say. 
- . en —. «İstanbul'da yapılan başlıca Arkeolojik Araştırmalar» 

е | 57)'den ayrı basım, say. 3, E. Yüc İstanbul'd izans sar 
nıçlarıp Arkitekt 3(1967), say. 62. ———–—ж”һжжикжжжһт" 
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Sarnıcın önünde kesik piramit şeklinde bir sütun başlığı bulun- 
maktadır. Yapı ile ilgisi yoktur. Bina içindeki başlıkların hepsi tam 
ve bir örnektir (Resim : 298, 300, 301). Bu başlık onlardan farklıdır. 
Kesik piramit şeklindedir. 0.37 m. yükseklik, 0.30 m. çap ve üst yüzü 
0.50 x 0.45 m, ölçülerindedir. Yüzler karşılıklı aynı motifi gösterirler. 
Her cephe derin oyulmuş bir konturla çerçevelenmiştir. Ön yüzde beş 
sivri parçalı, iri bir yaprak vardır. Gayet belirgin kalın damarlıdır. 
Yaprak alt ve üst çerçeveye temas eder. Arka yüz yarıdan kırıktır. Ay- 
nı yaprak motifinin başlangıcı mevcuttur. Diğer karşılıklı iki yüzde, 
tam ortada birer madalyon yer alır. İçleri boştur. Başlık V. yy.la tarih- 
lenebilir. 


Yapının civarında çevreden toplanmış beş-altı sütun başlığı da- 
ha vardır. Hepsi kompozit tipte olduğundan ve özellik göstermedikle- 
rinden ayrı ayrı fişlemedik. Genel olarak sarnıcın üstünü gösteren 
bir fotoğrafta görülüyorlar (Resim : 296). 


Arkeoloji Müzesi Ek İnşaatındaki Büyük Sarnıç 
Lev. 8, 20 numaralı sarnıç, Res. 304 - 308. 


Bu sarnıç bilinmesine rağmen tam olarak tanıtılmamıştır. Ek in- 
şaatın hafriyatı devam ederken çıkan buluntuların genel durumu, plan- 
ları çıkartılıp, tesbit edilmiştir. Etraflı olarak tanıtılması daha sonraya 
bırakılmıştır. Bu arada N. Fıratlı, Ek inşaat hafriyatını ve buluntuları- 
nı genel durumuyla neşretmiştir (`). Genel planda 1 numara verilerek 
belirtilen sarnıçtan, çıkan eserlerin listesi kısmında «V. yy.la ait bü- 
yük, kapalı bir sarnıç» olarak tek cümleyle bahsedilmiştir. Fakat kazı 
raporunda biraz daha ayrıntılı bilgi verilmektedir. Buna göre : «Arkeo- 
loji Müze binalarından 26 m. uzaktadır. Duvar kalınlığı 4.60 m. olup, 
üzeri kubbelidir. Kubbeler payelerle taşınmaktadır. İçi dolu olan bu sar- 
nıç M.S, V. yy.la ait olmalıdır. Bu tarihlemeye Edirnekapı'daki Aetius 
açık sarnıcı duvar tekniği ile benzerlik gösterdiği için varılmıştır. 49 X 
25 m. ebadında olup, uzunluğuna 8, genişliğine 4 olmak üzere 32 kub- 
belidir. Sarnıcın güneyde yol altında devam etmesi mümkündür. Bu 
husus içi tamamen temizlendikten sonra açıklığa kavuşacaktır, Sar- 





(1) N. Fıratlı, New Discoveries concerning the First settlement of Ancient İstan- 
bul - Byzantion «The Proceedings of the X. th. Congress of Classical Archao- 
logy Ankara - İzmir 1973» Ankara 1978, I, PI, II'de 1 numarayla gösterilen 
sarnıç. 
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nıç, önünde, yani batı tarafında hamam olması gereken yapıyla doğ- 
rudan doğruya bağlı olup, onunla aynı devirde yapılmıştır» (9). . 

Sarnıca kubbelerden biri üzerinde açılmış delikten girilmektedir. 
Giriş henüz açıktır. İçi kubbe başlangıcına kadar molozla doludur. Bu- 
na rağmen fotoğraf almamız mümkün oldu. Ancak fazla ilerleyeme- 
dik. Destek dizisi tamamen paye olan ikinci sarnıç örneğidir. Payeler 
tuğla ve harç örgüdendir. Kubbelerde yer yer ayrılma, çökme başgös- 
termiştir. Sarnıcın IV - V. yy.la ait olduğunu söyleyebiliriz. 


Kimyahanenin Avlusundaki Sarnıç 
Lev, 8, 15, 21 numaralı sarnıç, Res. 309 - 321. 


Sarayın birinci avlusunda, eskiden «has harcı ve fodla fırınları» 
nın (1) bulunduğu, bugün İstanbul Arkeoloji Müzeleri Kimyahanesi- 
nin işgal ettiği yerde, zeminden 8 m. derinlikte bir sarnıç bulunmakta- 
dır. Bodrum 1. sarnıcıyla aynı hizada, onlardan yaklaşık 40-50 m. 
uzaklıktadır. Sarnıcın şimdiye kadar mevcudiyeti bilinmiyordu. Bizim 
buluşumuz da tesadüfi oldu. Civarı dolaşırken kuyu dikkatimizi çekti 
ve ilk defa 9 Eylül 1980 tarihinde ip merdivenle tonoz seviyesine kadar 
inebildik. İçinde, 0.05 m. yükseklikte su vardı. Buranın büyük bir sar- 
nıç olduğunu hayretle gördük. Bu tarihten sonra iki defa daha şişiril- 
miş plâstik botlarla indik. Bir keresinde fotoğraf, diğerinde kısmi bir 
ölçü alabildik, Bu bizi tatmin etmedi. En son 4 Eylül 1981 tarihinde 
arkadaşımız Cengiz Sezer, Oktay Özü ile yeniden indiler, güç şartlarda 
iki saat içeride kalarak tam krokiyi çıkardılar. Çok gerekli birkaç öl- 
çüyü alabilen arkadaşlarımızın tarifleri ve fotoğrafların yardımıyla mi- 
mar arkadaşımız Taner Şeker sarnıcın plânını çıkardı. 

Sarnıca 0.56 x 0.56 m. ölçüsünde içi daire şeklinde oyulmuş 0.40 
m. çapında bir kuyu bileziğinden inilmektedir (Resim : 309). Kenar- 
daki ip izlerinden uzun süre suyundan faydalanıldığı anlaşılıyor. Bile- 
ziğin yüksekliği 0.62 m.dir. Yaklaşık 1.80 m. sonra sarnıcın tonoz sevi- 
yesine inilebilmektedir. Sarnıç; 22x13 m. ölçüsünde olup, üç destek 
dizisiyle dört nefe ayrılmıştır. Ortadaki destek dizisi sadece sütundur 





(2) N. Fıratlı - H, Başçetinçelik'in 10.4.1969 tarihinde İst. Ark. Müz. Müdürlü- 
ğüne verdikleri rapordan alınmıştır. 
(1) T. S. M. Rehberi, say. 95'de binanın üstünde H. 1025 (M, 1616) tarihinde inşa 


edildiği yazılıdır. Bu Sultan I. Ahmet (1603 - 161'7) devrine rastlamaktadır. Fı- 
rınlar H. 1297 (M, 1880)”е kadar faaliyetteydi. Bugün sadece bazı duvar ka- 


lıntıları kalmıştır. 
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ve 8 tanedir. Yan nefleri ayıran destek dizileri ise dörder paye ve iki- 
şer sütundan meydana gelir. Sütunlar ikinci ile üçüncü payeler arasın- 
da ve ikişer tane olmak üzere yer alırlar. Böylece sarnıç içinde toplam 
10 sütun ve 8 paye bulunmaktadır. Sütunlar ve başlıkları beyaz mer- 
merden olup devşirmedir. Sütun başlıklarının birçoğu eştir. İmpostlu 
iyon tipindedir, Volütler arasındaki akantüs yaprakları matkapla de- 
linerek işlenmiştir. İnce bir işçilik gösterir. İmpostlar ise düzdür. Diğer 
başlıklar işsiz, sade impostlardır, İçi su dolu olduğundan kaideleri gö- 
rülememiştir. 

Sarnıcın üst örtüsü kısmen beşik tonoz, kısmen çapraz tonozdur. 
Tonozlar dört yerden delinerek kullanılmış, fakat sonradan kapatılmış- 
tır. Bu açıklıklardan biri doğu tarafta, dıştan dolgu kemeri görülebi- 
len setin önündeymiş, yakın zamanda kapatılmış. Dolgu Kemer; 1.40 
m. yükseklikte, 2.80 m. genişliktedir. Tuğlalar 0.34x0.32 m. ölçüsün- 
de ve 0.03 m, kalınlıkta Osmanlı malzemesidir Kemerin içinde 7 sıra 
taş ve aralarında bir sıra tuğla ile doldurulmuştur. Sarnıcın Türkler 
zamanında çok elden geçtiği bundan da anlaşılıyor. Sarnıcın güney ta- 
rafında bulunan orijinal merdiveni de gene Osmanlılar devrinde ka- 
patılmış olmalıdır. Samıca su getiren künkler içeride görülmektedir. 
Payelerin üzerinde dahil olmak üzere sarnıcın bütün duvarları tonoz 
başlangıcına kadar sarnıç sıvasıyla sıvalıdır. 

Ayrıca buradaki teras duvarının, sarnıcın tonoz seviyesindeki bö- 
lümünde mahiyeti anlaşılamayan Bizans tuğla örgüsü kalıntıları bu- 
lunmaktadır (Resim : 378) gene doğu tarafta içi Türkler zamanında 
doldurulmuş bir kemer vardır (Resim : 327). Bunlar sarnıcın üstünde 
taşıdığı yapıya ait olmalıdır. Bütün bu buluntular burada bir Bizans 
kompleksine işaret ediyor. Sarnıç içinde 8 tane iri paye kullanılması, 
üstte taşıdığı yapının mekönlarıyla ilgilidir. 

Civarda bazı kalıntılar daha vardır ki, bu sarnıcın tek başına bir 
yapı olmadığını gösteriyor. Çok yakınında bugünkü atölyelerin giri- 
şinde bir sarnıç daha bulunmaktadır. Sabit kapı kanadının altında 
mermer kapağı görülmektedir. Bu sarnıcı görmemiz mümkün olmadı, 
fakat içini yukarıdan gören fotoğrafçı sütunlu olduğunu söyledi. Alt 
yapı olduğunda şüphe bulunmayan ilk sarnıçtan anlaşılacağı üzere bu 
ikinci sarnıç da üst yapı kompleksinin bir başka tarafını taşıyor olma- | 
lıydı. 

Sarnıçların teşkil ettiği setin altında Arslanhane bulunmakta- 
dır (2). Arslanhaneden bugün yanyana kemerlerle girilen beşik tonoz- 





(2) Aynı eser, say. 10, M. Ziya, İstanbul ve Boğaziçi, 1., say. 23, dipnot 2'de saray 
matbaahlarının altında kalıntılarını gördüğü yer belki de az yanılgıyla fodla 
fırının altındaki bu kalıntılardır. Bk. Tzykanisterion bahsi. Eski Adliye Sara- 
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lu birkaç basit mekân mevcuttur (Resim: 320). Biri 1.55 m., diğeri 
2.47 m. yükseklikte olan girişler ve iç kısımlar Osmanlılar devrinde ona- 
rım görmüştür. Güney yöndeki 1, hücre göçük yapmış, bunu önlemek 
için Osmanlılar iki takviye payesi ile sağlamlaştırmışlardır. 2. hücre- 
nin içi sıvalıdır. Biri tepede ikisi yanlarda üç delik açılmıştır. Bunlar- 
dan sağdaki orijinal olup, yuvarlaktır. Mekânların genel görünüşü Bi- 
zans karakteri göstermektedir. Ancak Osmanlı onarımlarıyla çok de- 
ğişmiştir. Millingen burasını Bizans ahırları olarak görmüş ve Osman- 
lıların da aynı amaçla kullanmalarının çok tabii olduğunu belirtmiş- 
tir (0). 

Netice olarak; bir teras teşkil eden sarnıcın aynı terasta 2. bir sar- 
nıçla devam etmesi burada bir kompleks olduğunu akla getiriyor. Sa- 
dece su depolamak için bu kadar güçlü alt yapı yapmaya gerek olmaz- 
dı. Bu alt yapının üzerinde taşıdığı üst yapı ne olabilirdi? İlk bakışta 
ortadaki 4 iri payenin bir kubbeyi desteklediği görülüyor. Bu durum 
gözönüne alınarak bir restitüsyon plânı hazırlanmıştır (Lev, 15a) 4 
iri payenin yerini üstteki kilisede 4 iri sütunun almış olması da muh- 
temeldir. Böylece kapalı Yunan haçı tipinin bir benzeri ortaya çıkar. 
Üstteki yapının plânını kabaca aksettiren bir alt yapıyla karşı karşıya 
bulunuyoruz. Ayrıca ortadaki bir sıra sütun bu 4 payeye destek olmak 
üzere kullanılmış olmalıdır. Ortadaki kubbe 4”er yarım kubbeyle haçın 
kollarının üzerini örter. Nefler; deniz tarafına doğru; ortadaki büyük, 
yandakiler küçük olmak üzere 3 apsisle son bulur. Narteks batı taraf- 
tadır. Kuzey tarafta çıkıntı yapan kısımda kilisenin bazı eklentileri 
olduğu düşünülebilir. Sarnıç gösterdiği zemin şemasıyla böyle bir üst 
yapı taşıdığını gösteriyor. Orta, Bizans Devrinde ortaya çıkan kapalı 
Yunan haçı tipi sebebiyle kilise alt yapısını (sarnıcı) IX-X. yy.la ait 
olarak tarihleyebiliriz. Başta da belirttiğimiz gibi alt yapının bulun- 
duğu yer daha sonra Fodla fırınlarının kurulduğu yerdir (Bk. not, 1). 


Hga. Eirene'nin Güneydoğusundaki «L» Şekli Gösteren Sarnıç 


Lev. 8, 23 numaralı sarnıç, Res. 329 - 333. 


Sarnıcın mevcudiyeti XVI. yy.dan itibaren biliniyordu. Ancak hak- 
kındaki ilk neşriyat Casson tarafından yapılmıştır. 1536/37 - 1599 yıl- 


yının yerindeki kilise Arslanhane olarak kullanılmıştır. Bk. Eyice; «Arslan- 
hane ve Çevrenin Arkeolojisi» İAMY 11-12 (1964) say. 23-33, Lev. IV -IX, 
Çevresindeki diğer Arslanhaneler için bk. 3. Bölüm, Hga. Firene ve çevresin- 
deki kazılar. 

(3) Millingen, Byz. Const., say. 261, 
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ları arasında yaşayan Tacüt - Tevarih adı ile Osmanlı tarihini yazan 
Hoca, Sadeddin Efendi yukarıda adı geçen olması muhtemel bir sar- 
nıçtan şöyle bahsetmektedir: «... Ol sevad-ı azâm leb-i deryada olma- 
ğın mahalli teraküm-i encire ve tesadüm-i edhine olup mezanne-i hu- 
dusu zelazil olduğu cihetten ebniye-i aliyesinin altına mücevvef etmek 
ol diyar mimarlarının vaz-ı kadim ve tavr-ı müstedinleri olmağın ol 
bünyan-ı bülend erkanın dahi tahtını mücevvef idüp esasını sütunlar 
üzere bina olunmuş taklar üstüne vaz etmişler ve serdab serd-i abla 
memlüdur. İçinde zevrak ile hareket müyesserdür. Anın gibi abı serd 
ile bir serdab dahi Amire-i Sultanide bilfiil mevcud idüği Sakati'den 
menkuldür. Merhum völid dahi şah-ı bihişt mekân Sultan Selim han 
bin Sultan Beyazıd Han el bese humallahu hülele errıdvan hizmetlerin- 
de mukim iken ol serdab-ı vesi'i ve içinde olan zevrakları gördüğün bu 
Hakire nakletmiştir (9). 

Saray içinde kayıkla dolaşabilecek büyüklükteki sarnıç budur. Sar- 
nıç surun altından geçerek Ayasofya'ya doğru devam etmektedir. So- 
ğuk Çeşme Sokağının başlangıcında Bab-ı Hümayun yanında surun 
dibindeki ahşap evlerden ilkinde saray memurlarından Safiye Özışık 
oturuyormuş. Yaşlı annesinden naklen anlattığına göre: «Bahçelerin 
deki kuyunun suyunu ev işlerinde kullanırlar, aynı zamanda sepet için- 
de meyve ve et sarkıtarak soğuturlarmış. Bir keresinde sepet içinde in- 
dirilen karpuz, sarnıçta kayıkla dolaşmakta olan bir grup tarafından 
alınmış». 

İnciciyan, Hga, Eirene'nin bir yanında acı su ile dolu bir sarnıç, 
bunun yanında da kitabesiz büyük bir taş vardı (2) diyerek sarnıcın 
mevcudiyetinden bahseder. 


Sarnıç; Hga. Eirene Askeri Müze olduğu sıralarda ziyaret ediliyor- 
muş. Hattâ içine ahşap bir sahanlık konulmuş, ayrıca elektrikle ay- 
dınlatılmış (*), Sonraları ilgisizlikten olsa gerek ahşap gezi yeri ve 
merdiveni çürüyünce ziyarete kapatılmış. Uzun süre üzeri açık bıra- 
kılmış. Eski karakol binasında, bugünkü lojmanlarda oturan çocuklar- 
dan biri düşüp boğulunca, üzerini basit bir demir kapakla örtmüşler 
(Resim : 239). 1978 yılında Sarayın bu ilk avlusunu ele alan S. Batur, 
lojmanları boşaltıp, burada bir çay bahçesi yapmayı plânlıyordu. Bu 


(1) Hoca Sadeddin Efendi, Tacü't Tevarih, C. I, say. 244 b (TSMK, Hazine 1420), 
Sadeleştiren, İ. Parmaksızoğlu, C. II, say. 299, Ankara, 1979 (2. baskı). 

(2) İncicyan, XVIII, asırda İstanbul, say. 46. 

(3) TSM Rehberi, say. 25, Hocamız S. Eyice, Sarnıcı, ziyarete açık olduğu yıllar- 
da birkaç defa gezdiğini, ayrıca merdiven başında bronz bir plâka üstünde 
bu sarnıcı bulup, açan subayların adlarını veren bir yazı ve tarih olduğunu 
söyledi, 
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yüzden sarnıcın kapağını da değiştirerek bugün de dikkati çeken, yer- 
den yüksek, tonoz şeklinde bir demir kafes koydurdu. 

Sarnıç ilk defa Casson tarafından bir fotoğrafla neşredilmiştir. 
Burada sarnıcın 52 sütunlu, dikdörtgen biçimde ve iyi bir durumda bu- 
lunduğu, zeminin sert tabii kaya olduğu, belirtilmiştir. Ayrıca saray 
surunun bu sarnıcı ikiye bölmesiyle ilgili şu görüşe yer verilmiştir : 
«Sarayın eski ihata duvarı sarnıçdan geçer ve onu İki kısma ayırır. 
İkisi arasındaki bağlantı kemerli bir kapıyla sağlanır. Bu ihata duva- 
rının Bizans zamanında mı tesis edildiği (şimdi muhtemel görünü- 
yor) yoksa Türklerin erken zamanlarında mı sarnıcın kesildiği kesin 
değildir. Bizim genel kanaatimiz sarnıcın mevcut eski duvara intibak 
ettirildiğidir» (*). Bu görüş, evvelden beri ileri sürülen Sür-ı Sultani'- 
nin erken surların üstüne oturduğu fikrini ispatlar. 

Sarnıç daha sonra Ayten Erden tarafından bir plân ve iki fotoğ- 
rafla neşredilmiştir (9). Biz sarnıca inemedik. Ancak üstü kapalı olan 
açıklıktan bugünkü girişin bir fotoğrafını alabildik. A. Erden”den öğ- 
rendiğimize göre sarnıç “Тә şeklinde, 54.43 X 13.30 m. ölçülerinde 6 m. 
derinlikte, üç destek dizili, 47 sütunludur (9) (Resim: 331 - 332). Bö- 
lümlerin üzeri çapraz tonozlarla örtülüdür. Güneybatı ucunda 13 ba- 
samaklı bir merdiveni vardır, Fakat sonradan örülmüştür. Duvarlar 
takviye payandalarıyla suyun basıncına karşı kuvvetlendirilmiştir. 
Sarnıcın kısa tarafında Türkler tarafında açılmış bir kuyu vardır (Re- 
sim : 334). Üzerindeki bilezik içi oyulmuş ve kenarları traş edilmiş bir 
Bizans sütun başlığıdır. Sütun başlıklarının böyle içleri oyularak kuyu 
bileziği, dibek, çeşme yalağı olarak kullanıldığı örneklere rastlanmak- 
tadır. Enteresan bulduğumuz bu bileziğin ölçüleri şöyledir : Tabla Kıs- 
mı : 0.90 x 0.90 m., Yüksekliği : 0.65 m., Çanı: 0.68 m.dir. 

A. Erden, Yerebatan sarnıcıyla olan benzerliğinden dolayı VI, yy. 


Tustinianos devrine ait olarak tarihlemiştir. 


BL әм 
(4) S. Casson, Preliminary Report upon the Excavations carried out in the Hi- 
podrome of Constantinople in 1927, London 1928, say. 23 - 26, Res. 34. 
(5) Ayten Erden, «St. İren”in Güney doğusundaki Bizans sarnıcın, AMY 2(1 
say. 22 - 23, Res. 19, 20, 21, PI. 3-4. 
(6) Casson, sarnıcı 52 sütunlu olarak belirtmiştir. A, Erden ölçülü ve tam bir 
plün verdiğinden bunu doğru kabul ediyoruz. 


960), 
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5. ÇOK SIRA DESTEKLİLER 


Darphane'nin Köşesindeki Sarnıç 
Lev. 9, 24 numaralı sarnıç, Res. 335 - 336. 


10 Nisan 1975 tarihinde Topkapı Sarayına elektrik kabloları dö- 
şenirken yapılan hafriyat sıvasında zeminden 0.77 m. aşağıda Osman- 
lı devrinde açılmış bir sarnıç bacasına rastlanmıştır. Yukarıdan bakıl- 
dığında 3 yöne açılan 3 kemer görülüyor. Belki Darphane'ye doğru de- 
vam ediyordur. Bu taraf kapalıdır. Biz sarnıca inmedik, Fotoğrafla- 
rını sarnıca inen Ark. Müzesi ekibinden temin ettik. Fotoğraflarda da 
görüldüğü gibi sarnıç kemer başlangıcına kadar toprakla dolmuş (Re- 
sim: 335 - 336), temizlenmesi uzun zaman ve çok para gerektirdiğin- 
den şimdilik bırakılmış. İçine inen mimar Halil Balkanlı ölçü almak 
imkânı bulamadıklarını söyleyerek bize şu bilgiyi verdi: «Topkapı Sa- 
rayına doğru 12 sütun, Arkeoloji Müzesine doğru 7 sütun seçebildik, 
daha devam ediyordu. Sütun aralıkları 3,5 m, olan sarnıç, dikdörtgen 
şekil gösteriyor. Görülebildiği kadarıyla 104 kare bölüm ortaya çıkı- 
yor ve üzerleri kubbeyle örtülüdür. Duvarları muntazam taş ve arada 
bir sıra tuğla dizili olarak devam ediyor. «Osmanlılar kubbelerden bi- 
rini delerek baca yapmışlar ve sarnıcın suyundan istifade etmişlerdir. 
İnciciyan'ın «Darphane'nin yakınındaki Ağa bahçesi (bugünkü Arke- 
oloji Müzesi bahçesi) civarında III. Mustafa'nın (1757 - 1774) zama- 
nında bulunmuş olan bu sarnıcın suyu bulanık ise de diğer sarnıçla- 
rınki kullanılmaktadır» (1) sözleriyle belirttiği sarnıç acaba bu mudur? 


Sarnıcın o gün bulunması büyük bir olay olmuştu. Gazeteciler de 
geldiler ve ertesi günkü gazetelerde fotoğraflarını neşrettiler, Ayrıca 
bu fotoğraflardan biri de Müller - Wiener tarafından neşredilmiştir (9). 


(1) P. G. İncicyan, XVIII. asırda İstanbul, Çev. H. D. Andreasyan, İst. 1976 (2. 
baskı) say. 72. 

(2) W. Müller - Wiener, Bildexikon zur Topographie İstanbuls, Tübingen 1977, 
say, 277, Res. 313. 
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Hagia Eirene”ye Bitişik Kazı Sahasında 11 Nolu Sarnıç 


Lev, 9, 25 numaralı sarnıç, Res. 337 -341. 
Bu sarnıç bugün bir hayli dolmuş durumdadır. 1960 yılında Aya- 
sofya ile Hg. Eirene arasında yapılan kazılar sırasında sarnıcın bir kıs- 


mı ortaya çıkarılmıştır. Hafriyatın raporunu hazırlayan F. Dirimtekin 
bu sarnıçla ilgili şu bilgiyi vermektedir : «Sarnıcın doğuya doğru olan 
uzantısı incelenmiş ve mevcut yapıya kadar gidilmiştir. Uzunluğun 
15.50 m.yi aştığı farkedilmiştir, Güneye doğru da 12.50 m. uzandığı için 
en azından 12 sütun üzerinde durduğu ve tonozlarla bağlı olduğu sonu- 


cuna varılmıştır» (0). 
Aynı yazar raporun 
şöyle demektedir : «Vaktiyle başka bir iş iç 
sonra sarnıca dönüştürülmüş, 17.50 x 12.50 e 
rın taşıdığı tonozlarla örtülüdür. Batı ve kuzey duva 
onarılmıştır. Muhtemelen batısındaki geçidi (8 numara 
yabilmek için takviye payandalar konmuştur» (9). 


Yazarın, sarnıcın ölçülerini 2 ayrı paragrafta ve 


fark yaptığı görülmektedir. 

Son olarak Hg. Eirene'nin mimarisi üzerine başlıbaşına bir kitap 
hazırlayan U. Peschlow; bu sarnıcı genel planında 12 numara ile be- 
lirtmiştir. Sarnıçla ilgili şu bilgiyi vermektedir : «Sarnıç görülmüştür. 
Sadece kuzeybatı köşesindeki duvarların üst kısımları serbesttir. Bu- 
gün ayakta olan tonozlar, akantüslü başlıklı sütunlara dayanır. Duvar- 
ları ve tonozlar sarnıç sıvasıyla sıvalıdır. Sütunlar arasındaki bölüm- 


ler karedir» (9). 

U. Peschlov, kitabındaki genel planında (*) 12 numarayla belirt- 
tiği sarnıcın son durumunu göstermiştir. Sarnıcın içi çimento gibi bir 
moloz ve toprakla dolmuştur (Resim : 339 - 341). Ayrıca kazı sahası- 
nın etrafını çevreleyen evlerin çöpleri de burayı doldurmaya devam et- 
mektedir. Bugün sarnıcın kuzey batı köşesi görülebiliyor. Burada to- 
nozlu kare bir mekönla 1 sütun ve diğer bölümün başlığın sonuna ka- 
dar gömülmüş bir sütunu görülmektedir (5) (Resim : 340). Bizim öl- 


lles say. 167, Res. 10 ve 12 bu sarnıçtan alınmış fotoğ- 


bir başka yerinde bu sarnıçtan bahsederken 
in yapılan bu yapı daha 


batlarında olup, sütunla- 
rları bu dönemde 


lı geçit) kapla- 


rirken 2 m.lik bir 





(1) F. Dirimtekin, Les foui 
raflardır. 


(2) Aynı eser, say. 170. 
(3) Urs Peschlovv, Die Irenerkirche in İstanbul Untersuchungen zur Architektur. 


Tübingen 1977, say. 159. 


(4) Aynı eser, 9 numaralı plan. 

(5) W. Müller - Wiener, Bildlexikon zu topographie İstanbuls, Tübingen 1977, 95 
- planda sarnıç 3 destek dizili ve 9 sütunlu ve tamamlanmış ola- 
ak | tilmiştir. Sarnıcın büyük bir kısmı toprak : | pu- | 
sıl çıkarıldığı anlaşılamamıştır. ин 
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çebildiğimiz kadarıyla kemer açıklıkları 2.70 m. araları ise 0.70 m. me- 
safelidir. 

F. Dirimtekin raporunda buraların daha önce başka bir iş için 
yapılıp sonradan sarnıca dönüştürüldüğünü yazıyor (*). Fakat bina 
zemin şeması ve mimari elemanlarıyla esasen sarnıç olarak yapılanlar- 
la çok benzerlik göstermektedir. Tamamlanamayan planıyla biz bu sar- 
nıcı çok destek dizili sarnıçlara dahil ettik. 


Gülhane Askeri Hastanesi (Bugün Askeriye'ye Ait 
Trafik Taburu'nun) Avlusundaki Sarnıç 


Lev, 9, 14, 26 numaralı sarnıç, Res. 342 - 346. 


İlk defa Wulzinger tarafından etraflıca tanıtılan Gülhane Askeri 
Hastanesi altındaki 6 sütunluk sarnıcın son durumunu tesbit edebil- 
mek maksadıyla aramaya başladık, Tesadüfen buna çok yakın olanı bu 
sarnıcı bulduk, Yaptığımız araştırmada sarnıcın daha önce neşredii- 
memiş olduğunu anladık. Sadece Demangel - Mamboury topogralik ha- 
ritasında (1) etüd edilmemiş bir Bizans sarnıcı göstermiş ve Hg. Laza- 
ros Manastırı ve Kilisesinin burada olabileceğini kuşkuyla belirtmis- 
tir. 

Daha sonra Janin: «Gülhane Hastanesi yakınında olan sarnıç bir 
hayli büyükse de yalnız bir bölümü görülebilir» (?) diye bahsettiği 
sarnıç belki de budur. Çünkü bu civarda araştırılmamış ve görülmesi 
mümkün olmayan pek çok sarnıç vardır. 

Söz konusu sarnıca uzun aralıklarla 1976 ve 1980 yıllarında 2 defa 
inebildik. Merdiveni olmayan sarnıcın kısa kenarı üzerinde 2 kuyu ağzı 
açılmış, buralardan ip merdiven sarkıtılarak içeri girmemiz mümkün 
oldu (Resim : 342). Sarnıç askeriyenin bahçesinin çöpünün atıldığı bir 
mahzen olarak kullanılıyor. İlk girişimizde çöpler henüz ağza kadar 
gelmemişti. İçinde 0.60 m, kadar su vardı. Sadece fotoğraf alıp çıktık 
ve ölçü alıp etraflı araştırma yapamadık. İkinci girişimiz 1980 yılında 
oldu. Ne yazık ki açıklığı daha fazla olan ilk girişi çöpler kapatmıştı. 
Bu defa ikinci girişi denedik, Ayağımıza dize kadar çizmeler giyerek, 
zorlukla ölçü alabildik. 19.20 x 22.50 m. ölçüsünde dikdörtgen şeklinde 

(6) F. Dirimtekin, aynı eser, say. 184'de kazı sahasının 4 yapı devri geçirdiğini, bu 
sarnıcın 3. devrede yüksek bir sarnıç olarak inşa edildiğini, bu yapı devrinin 

VIII, yy.dan X. yy. sonuna kadar olan zamanı içine aldığını söylemektedir. 


(1) Demangel - Mamboury, Manganes, PI. I. 
(2) Janin; Topographie, say. 208. 
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bir sarnıçtır. Yüksekliği kubbe tepesinden zemine kadar 5.65 m., kub- 
beden üstteki kuyuya kadar olan mesafe ise 1.10 m.dir. 5 sütun dizi- 
siyle uzunluğuna 6 bölüme ayrılmıştır. Yatay olarak da 7 bölüme ay- 
rılmıştır, Sütunların arasında meydana gelen kare mekânların üzerini 
49 kubbe örter (Resim : 346). Sütunlar ve başlıkları devşirmedir. Top- 
lam olarak bulunan 30 sütun başlığının 9'u kompozit, ikisi kesik pira- 
mit şeklinde, ortaları 6 kollu haç taşıyan madalyonlu başlıktır. Girişe 
göre enine 1. ve 2. sıranın Son, 4 sıranın ilk iki ve 6. sıranın bütün baş- 
lıkları birbirinin aynı olup, kompozit dediğimiz tiptedir. Matkap delikli 
olup, çok ince bir işçilik gösterirler, 1, sıradaki 2 sütunun başlıkları ise 
birbirine eş olup diğerlerinden farklıdır. Kesik piramit şeklinde, 2 yüz- 
de ortası yuvarlak madalyonludur. Köşeleri akantüs yapraklı olup ma- 
dalyonsuz 2 yüzde ise dikine ve geniş bir bantla ikiye ayrılır. Madalyon- 
lardan biri boş, diğeri 6 kollu haç ile doldurulmuştur. Yanındaki ben- 
zer 2. sütun başlığı daha geç devirde tamir görmüş, yaprakların bir kıs- 
mı haraptır. İçinde haçın bulunduğu madalyonlu yüz ise sağlamdır. 

Bu işli 11 başlıktan sonra geri kalan 19 başlık işsiz, kesik piramit 
şeklinde ve impostludur (Resim : 343, 944). 

İlk başlığın üzerinde durduğu sütunun gövdesi üzerinde karşılık- 
lı 2 yüzünde kabartma latin haçına sahiptir. Diğer sütun gövdelerinde 
böyle bir haça rastlayamadık. 9. sütunda diğerlerinden farklı olarak 
siyah renklidir. Sütunların çoğu aşınmıştır. Boyları birbirine eşit de- 
ğildir. Bu eşitlik sütun başlıkları üzerine ilave edilen farklı yüksek- 
likteki impostlarla sağlanmıştır. Su yüksekliği 0.60 m, olduğu için kai- 
delerini görmemiz mümkün olmadı, Duvar ve zemin pembe sarnıç sı- 
vası ile sıvalıdır. Karşılıklı yan duvarlarda sarnıç sıvası ilk dizi kemer- 
lerin yarılarına kadar devam etmektedir. İşli başlıklar hariç tutulursa 
sarnıcın bütünüyle iyi bir işçilik gösterdiği söylenemez. Ayrıca biz Hg. 
Georgios Manastırı ve Kilisesinin alt yapı inşaatını gördükten sonra 
Hg. Lazaros Manastırı ve Kilisesinin böyle zayıf bir alt yapı üzerine 
oturamayacağı kanaatine vardık. 

Kubbe ve kemerde harç tuğla eşit olarak kullanılmış. Sütun baş- 
lıkları da V. yy.la aittir. Sarnıcın da bu yy.da inşa edilmiş olması 
mümkündür, Günümüze kadar iyi bir şekilde kalmıştır. 


Manganların Hagios Georgios Manastır Kilisesinin 

Alt Yapısı: «Sarnıç» 

Levha 2, 2. 
Bu sarnıç asinda manastır, kilise ve ikisini bağlayan uzun iki þe- 
şik tonozlu mekânla bir alt yapıdır. Daha sonra sarnıç haline getiril- 
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miştir, Üstte taşıdıkları yapının planını aksettirirler. Bu sebeple bil- 
hassa burada anlatacağımız yapı bir sarnıç planı değil, devrinin karak- 
teristiği olan Yunan haçı planını aksettiren bir kilisenin alt yapısıdır. 
Fransızların yaptığı araştırmalar sırasında 1921”de bulunmuştur (1). 
Fransız araştırmaların sonunda yapılan yayında sonradan sarnıç ola- 
rak kullanılan alt yapılarla ilgili olarak şu bilgi verilmektedir: «Esas 
yapının boyutları, altta birbiriyle irtibatlı sarnıçların genel boyutla- 
rıyla sınırlı intibaı vermektedir. 


Sarnıçlardan büyük olanı kare bir şekil göstermektedir. İçi eşit 
kollu Yunan haçı planında çok bölümlü ve kubbelidir. Böylece üstün- 
deki Yunan haçı planlı kiliseyi taşıması kolaylaşmıştır. Alt yapı haç 
planı etrafında teşkilatlandırılmıştır. Haçın kollarının kesiştiği yerde 
meydana gelen kare mekânın köşelerine birer kubbe yerleştirilmiştir 
(4 tane). Haçın uzun kolları üzerinde de 2'şerden 8 eliptik kubbe yer 
alır. Bunlar daha küçüktür. Ayrıca kapalı Yunan haçı şeklinde düşü- 
nürsek, kolların arasında kalan boşlukların köşelerine de düzensiz 8 
gen mekânlar konarak üzerleri çapları yaklaşık olarak 4 m.yi bulan 
kubbelerle örtülüdür. Toplam olarak 16 kubbelidir. Duvar kalınlığı 3-3 
m.yi bulmakta ve bunlar ayrıca içten basık kemerlerle takviye edil- 
mektedir. Sarnıcın derinliği kubbelerin seviyesinde 9.75 m.dir, Sarnıca 
Doğu - Batı geçidinden girilmektedir. Denize giden çıkış geçidi belki 
de gizli geçit olarak kullanılmaktadır. Ölçüleri içten 28.73 x 19.68 m. 
dirə (?). | 
Fransız araştırmaları alt yapı ile ilgili bütün bilgiyi vermiştir. 
R. Duyuran; bu bilgiyi özet olarak vermiştir (9). Alt yapı bugün Güm: 
rük Ambarları Müdürlüğü sahasında kalmaktadır. Kubbelerden pex 
çok delikler açılarak içine giriliyormuş. Pek çok berduşa barınak Ol 
muş. Bu yüzden ilgililerce bütün girişleri kapatılmış (Resim : 355). 
Bizim ricalarımızı kırmadılar. Kilise kısmından tepedeki bir yeri aça: 
rak içeri girmemizi sağladılar, Kilise kısmı manastıra göre 1.50 m. yüks 
seklikte bulunuyor. Bugün içinde su yoktur. Toprak dolmuştur. Muaz- 
zam bir isçilik gösteren yer altındaki bu kalın duvarlar ve kubbeler in- 
sana dehşet veriyor. Ne yazık ki mekânın çok karanlık olması dolayısıy: 
la çektiğimiz fotoğraflardan iyi netice alamadık. Bina bütünüyle ayak- 






























(1) E. Mamboury, Guide Touristigue, İstanbul 1925'de ilk defa tanıtılmıştır. Ol 
çülerde bazı hatalar vardır, Daha sonra yapılan neşriyatlar bu kitaptan fay 
dalandıklarından hatalar tekrarlanmıştır. Janin Topographie, say. 208'de ol- 
duğu gibi. 

(2) R. Demangel - E. Mamboury, Manganes, say, 25 - 26, Р1, IV., Res. 20 kilisesi- 
nin kubbeden giriş açıklığı, Res, 25, kilisenin içten görünüşüdür. 

(3) R. Duyuran, İst, yapılan başlıca Arkeolojik Araştırmalar, Arkitekt 287 (1957)”- 
den ayrı basımı, say. 4-5. 
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Konstantinos Monamakhos tara- 
üne alınırsa bu, sarnıç olarak 
olarak tarihlemek gerekir. 


ta ve çok iyi durumdadır. Manastırın 
fından (1042 - 1054) kurulduğu gözön 
kullanılan alt yapıları da 11. yy.la ait 
Manganlar Bölgesinde R. Demangel ve E. Mamboury'nin yaptığı 
kazılarla bu bölgenin topografik durumu kısmen fakat iyi bir şekilde 
ortaya konmuştur. Bugün bu bölgenin bir kısmı askeri saha içinde 
kalmakta, bir kısmı Gümrük depoları olarak kullanılmaktadır. Her iki 
yere de her zaman serbestçe girip dolaşma imkânı yoktur. Buraların 
yetkili kişileri bulundukları dairelerin ihtiyaçlarına göre çevrelerine 
binalar eklemekte, eski eserleri tadil etmekte, hafriyat yapmaktadır- 
lar. Biz, çalışma yerimiz bu bölge içinde olduğundan çalışmaya başla- 
dığımızdan bu yana çevredeki faaliyetlerden daha çabuk haberdar ol- 
duk ve ilgilendik. Hafriyatlar topluca ikinci bölümde ve ilgili bölüm- 
ler içinde anlatılmıştır. Burada sadece Manganlar Bölgesinde yapılan 
hafriyatları özet olarak topluca sıralamayı faydalı bulduk : 
Bunlardan ilki, 20. 7. 1972 tarihinde Gümrük Ambarları Servisi 
Müdürlüğü arazisi içinde yapılmıştır. Havuz inşaatı hafriyatıdır (Re- 
sim : 356 - 358) (Bk. İkinci Bölüm). 
İkincisi; Gülhane Bölgesinde Askeri İnz. Trf. Tb. sınırları içinde 
30 Kasım 1975'de ilâve edilecek lojman için yapılan temel hafriyatı- 


dır (Resim: 5-7). 

Üçüncüsü; Devlet Demir Yollarının 11 Ağustos 1976'da bu bölge- 
ye yeni bir hat döşemek üzere başlattığı hafriyattır. Pek çok mimari 
plâstik eser ortaya çıkmıştır (Resim : 105 - 114). İlk gidişimiz 16 Ağus- 
tos 1976 tarihiydi. Birtakım tespitler yapıp fotoğraf aldık. Ancak ha- 
vanın kötü olması nedeniyle fotoğrafların iyi netice vermemesi üzeri- 
ne 11 Eylül 1976 tarihinde yeniden gittik, Bir takım yeni buluntular 
olmuştu. Bu arada İstanbul Arkeoloji Müzeleri konuyla ilgilenerek 
elemanlarını göndermiş eserlerin bir kaç parçası müzeye götürülmüş, 
fakat bazılarını buldozerin tahribatından kurtarmak mümkün olma- 
mıştır. Biz çıkan önemli parçaları tek tek fişledik. Kazı sahasının ge- 
nel bir fotoğrafını aldık (Resim : 359). Buluntular arasında pek çok kü- 
çük, motifsiz korkuluk levhası parçaları, sütun parçaları (Birbirine 
yapışık iki yuvarlak sütun çapları: 0.25 m, ve uzunlukları 1.80 m.dir. 
Sütun başlangıçları sağlamdır) vardır. Bir burmalı sütun parçası (Re- 
sim : 114). 0.37 m. çapında, 0.34 m. uzunluğunda olup, koyu, gri bir taş- 
tandır. İki tane iri sütun gövdesi parçası, iki tamam vaziyette yuvarlak 
sütun kaidesi, bir iki tane düz, sade impost ve normal başlık vardır. 
Konuyla ilgilenen İst. Ark. Müz. elemanları buluntulardan bir ikisi dı- 
şında müzeye nakletmeyip, yerinde bırakacaklarını söylediler. 
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Dördüncü ve sonuncu hafriyat; DSİ'nin 1980'de başlatıp hâlâ sür- 
dürdüğü Ömerli Barajından su taşıyan boru hattı hafriyatıdır. Bu iş 
için 18 sondaj çukuru açılmıştır. Özellikle «K» çukurundan önemli þu- 
luntular elde edilmiştir. 

Bu açmalardan ilki Topkapı Sarayının yazlık köşklerinin bulun- 
duğu «Hasbahçe»ye girişi sağlayan büyük kemerli kapının önünde 
(Sirkeci yönünde) yapılmıştır. Çıkan kalıntılar boşaltma kanalları 
olup; Türk devrine aittir (Resim : 360 - 363). Bir başka açma, aynı ka- 
pının Ahırkapı tarafında bostan içindedir. Burası bir kanaldan başka 
buluntu vermemiştir (Resim : 364). Diğer açma bostanın ortasında 
olup; gene Türk devrine ait yazlık saraylardan birinin temellerini ver- 
miştir (Resim: 365). En önemli buluntuyu hiç şüphesiz «K» çukuru 
vermiştir. Manganların Hg. Georgios kompleksinin avlusuna isabet 
eden yerdeki bu hafriyattan, manastır anlatılırken bahsedilmiştir (Re- 
sim : 78 - 81, 366). Bir diğer çukur, Hodigitria Vaftizhanesinin bulun- 
duğu yerde açılmıştır (Resim : 115, 116, 367). Bu sondaj çukurlarından 
sonra hafriyat dozerle devam etmiş ve boru askeri bölgenin içinden 
geçip, Ahırkapı'ya gelmeden suru delerek dışarıya çıkmıştır. Surun de- 
lindiği yerde temellerde kiklopik duvar örgüsüne rastlanmıştır (Resim : 
56 - 57). | 
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C. KUYULAR 


(Res. 347 - 354) 


Sarnıçların yanında, suyundan istifade edilmek üzere kuyular ya- 
pıldığı gibi, toprağın derinliklerindeki sudan faydalanmak için de an- 
tik, Bizans ve Osmanlılar zamanında açılmış kuyular bulunmaktadır. 
Tesbit ettiklerimizden 5 tanesi Bizans öncesi devre aittir. Gerek erken 
kuyular, gerekse Osmanlı devri kuyularında su, 20 - 24 m. derinlikte 
bulunmuştur. Kuyuların en yoğun olarak toplandığı yer, Topkapı Sa- 
rayının işgal ettiği sahadadır. Bunları Bizans öncesi olanlardan baş- 
layarak şöyle sıralayabiliriz : 

1 — En önemlisi ve en etresanı hiç şüphesiz sarayın birinci avlu- 
sunda bulunan ve bulunduğu yere adını veren «Dolap Ocağıpndaki ku- 
yudur. Sarayın bütün suyunun toplandığı ve dağıtıldığı bir merkez 
olan bu kuyu yapı tekniği ile Bizans öncesi devre ait olarak görülüyor. 
Bizans zamanında da kullanıldığı tahmin edilir. Ancak Osmanlıların 
ilk devirlerinde (Fatih devri) kullanılmadığı, Kanuni zamanında ku- 
yunun Mimar Sinan tarafından onarılarak kullanılır hale geldiği bi- 
liniyor. Sinan'ın bu kuyuyu buluşu ve onarışıyla ilgili bilgi Tezkeret 
ül Bünyan'da bulunmaktadır. Uzun uzadıya anlatılan bu olayı biz sa- 
deleştirerek ve özetleyerek veriyoruz : 


iL «Kanuni Sultan Süleyman şehrin batı tarafındaki İskender Çele- 
bi bahçesini dolaşırken buraya yakın olan kızı Mihrişah Sultanı da 
köşkünde ziyaret eder. Bahçeyi seyredip, güzelliğine hayran kalır ve 
Pe — benim sarayımda daha çok insan olduğu halde ne- 
en bu bahçe kadar güzel değildir? diye sorar. Bir bahcede | 

sebze yetişmez, cevabını alır. üç hır 
Balın a ә bahçenin lâtif bir köşesini işaret ederek 
.. “1 gerdün” (dönen dolap) yapılmasını ve yere 
rın getirilip, gösterilmesini ister, Sai ка Mima ə 
az ppan konuşmayı Sinan”ın ağzından Şöyle nakleder: «Saadet- 
-— 152 um güzel fikir etmişler bu mahalde dolap kabildir ve lâki 

1olabın alası bağın gayet alâsında olmakdır ki her mahalde su cari da. 
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Padişahın buyurduğu üzre olursa bazı yerlere su çıkmamak lâzım ge- 
lir. Padişah-ı ali penah hazretleri yüksekte su olur mu? dediler, Beli 
padişahım pınarlar ekser dağlar başındadır dedim». Bu konuşmadan 
sonra padişah kendi teklifinin aksi söylenince biraz canı sıkılırsa da 
rıza gösterir ve şöyle der : «Eğer bu mahalde su çıkmaz ise mimar ile 
söyleşiriz.» 

Bu konuşmalardan sonra Sinan'ın emrine verilen acemi oğlanlar- 
la, ünlü mimarın gösterdiği yer kazılmaya başlar. Sai Çelebi bu hafri- = 
yatı Sinan'ın ağzından şöyle nakleder: «(acemi oğlanlar) dolap daire- = 
sin kazmayla açtılar bir adam kavmeti (boyu) mikdarınca zemini kaz- 
dıkları gibi bir alâ kâgir dolap dairesine rast geldiler ki kâfir zamanın- 
da dolap kâfir kuyusu imiş, taşları harap olup içersine yıkılmış henüz = 
suyu taş arasında nümayan (görünür) olup hakirin canına sepildi» (7). . 
Kuyunun bulunmasından sonra padişaha müjde verilmiş, padişah he- 
men oraya gelerek Sinan'a bir hilat vererek onu mükâfatlandırmış.  . 

Kuyunun yapılışıyla ilgili bir rivayeti Zarif Orgun”dan dinledik, = 
bu yukarıda anlatılanları tamamlar mahiyettedir. «Mimar Sinan Ka- 
nuni'den sarayda bir kuyu açması emrini aldığı sıralarda bir rüya gö- 
rür. Rüyasında sarayda iki kuyunun yeri işaret edilmiştir. Biri Dolap 
ocağındaki, diğeri Bağdat Köşkü civarındakidir. 

Osmanlı kaynakları Dolap Ocağında bulunan iki kuyudan birini 
Fatih, diğerini Kanuni devrine ait olarak gösterir. Zamanımıza kadar. 
gelen ve en eskisi H. 992 (M. 1584) tarihli olan su yolu haritasında (2) 
Bozdoğan Kemerinden başlayarak Yeni Saray'a kadar ulaşan yol gös- 
terilmiştir. Yolun sonunda büyük bir ihtimalle Dolap Ocağı kuyusu 
olduğunu tahmin ettiğimiz büyükçe bir yuvarlakla gösterilen şeklin 
altında şu açıklama vardır: «Saray-ı amirelerinin suyunun evvel başi 
budur ki bir lüle ve bir masura suyu vardır.» Burası 5 koldan beslen- 
mektedir. Buradan çıkan bir kanal bir başka kaynakla birleşmekte- 
dir ki burası daha küçük bir yuvarlakla gösterilmiştir. Bu şekil altın- 
daki açıklama şöyledir: «... ve bu baş dahi büyük başa ilhak olunup 
suyu soğulmuştur (çekilmiştir) fe amma kış eyyamında bir mikdar 
suyu hasıl olur» H. 1016 (M. 1607) tarihli I. Ahmet devrine ait su yolu 
haritasıyla (9) H. 1161 (M. 1748) tarihli I. Mahmut devrine ait harita- 
nın (*) da esasının yukarıdaki harita olduğu ve saraya Halkalı suyu- 
nu getiren tesisat olduğu kabul edilmektedir (9). 

























(1) Sai Çelebi, Tezkeret-ül Bünyan, Çev.: Ahmet Cevdet, İst., 1315/1897 say. 65 - 67. 

(2) «Pınarname», Fatih Ali Emiri Kütüphanesi, Tomar No. 930, aynı su yolu hari 
tasının kötü bir kopyası, T.S.M. Arşivi E. 12481'de bulunmaktadır. 

(3) TSMK, Hazine 1816. 

(4) TSMK, Hazine 1815. 

(5) A. Bilge, «Fatih zamanında Topkapı Sarayı Suyu», Türk Sanatı Tarihi Araş 
tırma ve İncelemeleri II, İst, 1969, say. 218. 
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Kuyudan bahseden Osmanlı kaynaklarından Ata Tarihinde, Ka- 
nuni Sultan Süleyman zamanında yapılan işler anlatılırken Dolap Oca- 
ğı binasının ve teşkilatının da kurulduğu kaydedilmiştir. Bu bölümü 
aynen naklediyoruz : «Orta kapının (Bab üs Selam) iki tarafına kule 
yaptırdıktan başka henüz mevcut olan ve eski divan yeri tabir olunan 
mermer direkli sakıf ve civarı müzeyyen mahalli ve canıp yemininde- 
ki su dolabını ve bu dolaba merbut ve su hademetine memur bostancı- 
lara mahsus Dolap Ocağı ebniyesini ve kapı ağası nezaretini tefrik bu- 
yurulmuş ve... (°) Dolap Ocağı binasının yapılışından sonra bu ocak 
hizmetlilerinin görevleri de şu şekilde belirtilmiştir: «Bu ocağa civar 
olan Bab üssaade ağasının divan sürdüğü kasrın tedhir ve tanzim ve 
tesviyesine ve sarayı hümayun suyun taksimine ve su dolabına memur- 
dular. Bu ocağa karip ve merbut olan kapı ağası kasrının dahi bekçi- 
leridirlerə (7). 

Kuyudan daha sonra Topkapı Sarayı Rehberinde şöyle bahsedilir : 
«Saraya gelen Kırkçeşme suyu evvelâ Dolap Ocağındaki gayet derin ve 
büyük helezoni merdiven ile tâ aşağısına kadar inilen kuyuda toplan- 
dıktan sonra işletilen bir dolap ile oradaki kapının üzerinde bulunan 
cesim bir hazineye çekilip, buradan tekmil sarayın su ihtiyacı temin 
olunurdu. Şimdi bu iş bir elektrik motoruyla yapılmaktadır» (5). 


E, H. Ayverdi; kuyuyu ilk defa bir plân ve kesitle kısaca tanıtmış- 
tır (°). Yazar Topkapı Sarayında Osmanlı öncesi bir devir kabul etme- 
diğinden kuyuyu «Fatih devrinden olması mümkün olduğu gibi, Ka- 
nuni devrinde Kırkçeşme Sularının tevsii sırasında da yapılmış bulu- 
nabilir» şeklinde kaydetmiştir. 

Kuyu, 5 m. çapında, 30 m. derinlikte olup, kesme taştan alışlır- 
malı örgü tekniğinde (Resim : 34) yapılmış muazzam bir yapıdır (Lev. 
6, Resim: 347). Bugünkü toprak seviyesinden zemine kadar 91 basa- 
maklı, spiral şeklinde kıvrılan bir merdivenle inilmektedir (Resim : 
348). Zeminden 8 m. yüksekliğe kadar olan kısım kuyunun su hazino- 
sidir. Kuyuya inen ustalar zeminin taş döşeli olup, ortasında üçgen 
şeklinde boş bırakılmış toprak kısım olduğunu belirttiler. Su miktarı 
ö m.yi aşarsa bu seviyede bulunan bir açıklıktan kanalla diğer kuyuya 


(6) Tayyarzade Ahmet Ata, Tarih-i Ata, İst. 1293/1875, C. I, say, 61. 

(7) Aynı eser, say. 301. 

(8) Topkapı Sarayı Müzesi Rehberi, İst. 1933, say. 28. 

(9) E. H. Ayverdi, Fatih Devri Mimarisi, İst, 1953, Res. 276'da Topkapı Sarayının 
genel plânı verilirken Dolap Ocağı ve önündeki kuyu açık renkle küçük öl- 
çüde çizilmiştir. Koyu renk çizgiler Fatih Devrine ait olduğuna göre kuyu 
daha geç devre ait olarak gösterilmiştir. Aynı yazarın, Osmanlı mimarisinde 
Fatih Devri 855 - 886 (1451-1481), IV (1974), say. 704, Res, 1046 a ve b'de bu 
tesis kısaca tanıtılmıştır. 
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aktarılır. Aradaki kanal 1.42 m. yükseklikte ve 0.70 m. genişliktedir. 
Kesme taştan yapılmış, üzeri beşik tonozludur. Bu kanal 15 - 18 m ile- 
rideki ikinci bir kuyuya ulaşır, İkinci kuyunun ağzı kapatılmıştır. Öğ- 
rendiğimize göre, kanal seviyesinden yaklaşık 5 m. kadar aşağıda olup, 
20 - 22 m. derinliğindedir. Kesme taştan yapılmıştır. İşte Dolap Ocağı 
denilen yerdeki sistem bugünkü durumuyla birbiriyle bağlantılı iki 
kuyudur. Kuyuları bağlayan kanaldan ayrılan bir kol sarayın Marma- 


ra Denizine bakan tarafında, Kumaş Deposunun arkasında bir dirsek | 


yaparak sahile kadar ulaşmaktaydı. Kanalın dirsek yaptığı yer büyük 
bir taşla belirtilmiştir (Resim : 350). Kuyu böylece bu taraftaki sar- 
nıçları besliyor olmalıydı. Esas kuyuda bu kanal açıklığından yaklaşık 
2 m. aşağıda bir başka kanal açıklığı daha bulunuyor. Ancak 1969 yı- 
lında kuyunun bakımını yapmak için inen itfaiyeciler, ikinci kanalın 
örülerek kapatılmış olduğunu ifade ettiler. Bu kanalın da Bab-ı Hü- 
mayun yönüne gittiği anlaşılıyor. 

Tesisatın işleyişi şimdiye kadar tam olarak ortaya konulmamış- 
tır. Kanallardan kapalı olanın takip ettiği yol ve kuyunun diğer bağ- 
lantıları tam olarak tesbit edilememiştir. M.Ö I. yy.da yaşamış ve 
teknik sistemler hakkında 12 ciltlik bir kitap bırakmış olan ünlü mi- 
mar Vitrivius bu tür dolaplı kuyuların işleyişi hakkında bilgi vermiş- 
tir, İ. H. Aksoy; «Osmanlı Döneminde kullanılan eski su boşaltma ve 
inşaat araçları» konulu tebliğinde, eski su boşaltma araçlarını Vitri- 
vius”tan alıntılarla şöyle nakletmektedir: «Bu araçların başlıcaları, 
Arşimet burgu tulumbası, Kovalı dolap tulumba, sonsuz ipli kovalı tu- 
lumba, emme tulumbadır». Aksoy, adlarını saydığı sistemler hakkında 
kısaca bilgi vermiştir. Emme tulumba'yı anlatırken: «Mimar Sinan'ın 
Mihrimah Sultan bahçesinde sulama işlerinde kullanılmak üzere su 
dolabı inşa etmiştir» demektedir (17). Tezkeret-ül Bünyan'ın dikkatli 
bir tetkikinden sonra Mimar Sinan'ın bu kuyuyu Mihrimah Sultanın 
değil, Topkapı Sarayının bahçesinde yaptığı anlaşılacaktır. Biz bunu 
yukarıda etraflıca anlatık. İ. H. Aksoy'un Dolap Ocağındaki kuyuyu, 
Emme tulumba başlığı altında vermesi, herhalde kuyunun bu sistem- 
de işlediğini belirtmek içindir. Fakat burada tek değil de birbiriyle 
bağlantılı iki kuyu söz konusuyken bu sistemde işlediğini kabul etmek 
doğru olur mu? bunu bilemiyoruz. 





(10) İ. H. Aksoy, «Osmanlı döneminde kullanılan eski su boşaltma ve inşaat araç- 
ları», I, Uluslararası Türk - İslâm Bilim ve Teknoloji Tarihi Kongresi İ.T.Ü. 


14 - 18 Eylül 1981, say. 47 - 57 (23 resimle birlikte). Araştırmacının, Tezkeret-ül 


Bünyan'ın A. Cevdet çevirisinden değil de bu çeviriden sadeleştirerek bazı bö- 
lümlerin alındığı: Yılmaz Öztuna, «Mimar Sinan'ın hatıraların 3, Padişahın 
Has Bahçeleri, Hayat Tarih Mecmuası 7 Ağustos (1966), say. 49 - 55'den isti- 
fade ettiği anlaşılıyor. 





Biz yaptığımız araştırmalardan ve gördüklerimizden edindiğimiz 
bilgileri değerlendirerek Osmanlılar Devrinde bu sistemin işleyişini 
aşağıdaki şekilde açıklayabildik : 

Birbiriyle bağlantılı iki kuyu sistemi mevcutken Mimar Sinanın 
burayı onardığı, onarırken bir de sarnıç ilave ettiği anlaşılıyor. Os- 
manlı sarnıç, Dolap Ocağı denilen sahaya giriş kapısının üstünde bu- 
lunmaktadır. Büyük kuyudaki su evvelce hayvanla dönen dolaplarla 
çekilir ve bu hazinede toplanarak saray içinin suyunu temin eder. Sa- 
rayın ikinci avlusundan üçüncü avlusuna geçişte Babüssaade yanın- 
daki duvarla mutfakların önündeki revağın kesiştiği köşede, yukarıda 
adı geçen su yolu haritalarında «Gümüş» olarak işaretlenmiş bir su 
kulesi bulunmaktadır. (Bugün tuvalet haline getirilmiştir). Bu kule- 
nin yanında da küçük bir su taksimi bulunmaktadır (1), Harem ve 
sarayın koğuşlarına giden bütün su buradan dağılmaktadır. Bu tak- 
sim, yukarıdan beri tanıtmaya çalıştığımız ve Osmanlılar tarafından 
tamamlanan kuyular, sarnıç, su kulesi sisteminin son parçasıdır. Tak- 
simden sonra su, çeşmelere ulaşır. Dolap Ocağındaki kuyudan çekilen 
ve üstte sarnıçta toplanan su yeterli miktara gelince vana kapanır ve 
ikinci avlu sonundaki taksime giden diğer vana açılarak saraya su da- 
gıtımı yapılır. 

Söylediklerimizi özetleyecek olursak; sarayın birinci avlusundaki 
Dolap Ocağında bulunan iki kuyu, buna bağlı kanal eskidir ve Osmanlı 
öncesine aittir. Mimar Sinan kuyuyu ve su yollarını onararak sarayın 
Marmara tarafındaki bostanlarını ve bahçelerini suya kavuşturmuş- 
tur. Diğer taraftan sarnıcı ve ikinci avludaki taksimi yaparak saray 
içinin suyunu sağlamıştır (7). Bu sistem 1979 yıllarına kadar çalışır 





(11) Bu taksimin suyu 1607 tarihli su yolu haritasında 3 lüle, 2 kamış, 1 masura 
olarak kaydedilmiştir. 

(12) Öğrendiğimize göre; kuyulardan dolapla su sağlama işi XV. yy.dan beri kul- 
lanılmaktadır. İ. H. Uzunçarşılı, «Hacı İvaz Paşa'ya dair» Tarih Dergisi C. X. 
14(1959) say. 25 - 59'da, «H. İvaz Paşa (XV. yy.) Edirne'de bulunduğu sırada 
Deliklikaya mevkiinde Tunca Suyu ile şehre su vermek için nehir kenarına 
kuyular koydurmuş ise de...ə demekte ve Sahi, Tezkire s. öö den aldığı şu ilà- 
ve bilgiyi vermektedir : €... Tunca kuyusundan su getirtip dolapla O ri әд 
kip Edirne şehrinin içine tevzi edip yer yer çeşmeler peyda etse gere a 
kuyuya su çıkmak olmadı.» Aynı şekilde su sağlama işi Osmanlıların geç 2 
virlerinde de kullanılmıştır. İ H Konyalı, Küçüksu Kasrı, Tarih Hazinesi 
(Mayıs 1951), say. 477 - 480'de II. Mahmut (1808 - 1839) zamanında yapılan 
kasrın inşasını anlatırken: €... civardaki dağlarda su yoktu. Şimdi yeni ma- 
hallenin kurulduğu tepenin Kandilli sath-ı maillerinde büyük kuyular açıldı. 
Bu kuyuların altlarından biri birine lâğımlar yapıldı. Önleri de açılarak su- 
ları terazilerle bu yeni kasra aktarıldın. Aynı yazar, Derginin 5(15 Ocak 1951) 
say. 211 -214'de 1806”da yapılan Küçüksu çeşmesine su sağlayacak kaynakla 
ilgili bir belge bulduğunu ve oradan aldığı bilgiyi şöyle nakleder : «... Şimdi 
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durumdaydı. Cumhuriyetten sonra sarayın müze haline getirildiği sı- 
ralarda kuyudaki su, su dolabıyla atlar tarafından çekiliyormuş. Da- 
ha sonra kaldırılarak yerine su motoru konmuştur. Bizim sarayda gö- 
reve başladığımız 1971 yılında su motoru çalışıyordu. Taksim de kul- 
lanılıyordu. Hatta sarayın su tesisatından sorumlu itfaiye teşkilâtı; 
bu taksimin setleri üzerine yanılgıya düşmemek için su giden yerlerin 
isimlerini yazmıştı. 1979 yılında sarayın Soğuk Çeşme Kapısı civarı- 
na büyük bir su deposu yapılınca, artık Dolap Ocağındaki kuyudan is- 
tifade edilmez oldu. Hattâ o tarihlerde müdür olan Sabahattin Batur, 
küçük kuyunun ağzını kapattırmış ve sarnıcın kuyuyla irtibatını sağ- 
layan bütün boruları kesmiştir, Büyük kuyu içindeki 8 m.lik su hâlâ 
vardır. 

2 — Antik devre ait olduğunu tahmin ettiğimiz kuyulardan biri 
Topkapı Sarayı ikinci avlusunda Babüssaade'ye giden yol üstünde, 
sarnıcın biraz ilerisindedir. Bugün içi boştur. Kayadan oyulmuştur. 
Çeperleri gayrimuntazam, derinliği 12.50 m.dir. Dibi çöplüktür. Uzun 
süre bahçe çöpünün buraya döküldüğü anlaşılıyor. Muhtemelen H. 
Örs'ün müdürlüğü sırasında, üstü mermer bir kaideyle kapatılmıştır. 


3 — Bizans öncesi devre ait olduğunu tahmin ettiğimiz ikinci ku- 
yu; 5. avluda, sarayın etrafını çeviren ihata duvarının dibinde, Fil ka- 
pısı yakınındadır. Aşağı yukarı 3 m. çapında olup, çok muntazam kes- 
me taştan örülmüştür. Belli bir seviyeden sonra kuyu genişlemekte- 
dir. Kuyu; bulunduktan kısa bir süre sonra içine çocuk düşer korku- 
suyla alelacele kapatıldı. Tavernier, burada bir Türk kuyusu olduğunu 
ve gemilerin su aldığını kaydeder (9). Unger, Gotlar sütunu civarın- 
daki kalıntıları anlatırken burada bir kuyu olduğunu Tavernier”yi kay- 
nak göstererek yazmaktadır (4), Bahsedilen kuyunun bizim gördüğü- 
müzle aynı olması ihtimali vardır, Mehmet Ziya'nın; «1912 yılında bu- 
radaki bir muhafaza ile örtülmüş gayet derin bir kuyu meydana çık- 
mıştır, 20 - 30 m. derinliğinde olan bu kuyunun içinde su dahi bulun- 
muştur. Kuyu mermer bileziği havidir» (1?) dediği kuyu bu olmalıdır. 

4 — Bu kuyulardan bir tanesi de Manganlar Bölgesinde Hga. Ma- 
ria Hodigitria Vaftizhanesinin yarım daire şeklindeki avlusunun iki 


Yenimahalle denilen tepenin Kandilli tarafındaki meyline 2 derin kuyu kaz- 
dırmış, bu kuyuların diplerinden birbirine geçen birer tünel yaptırmış, bu 
suretle elde edilen akarsu Küçüksu tarafından terazilerle bu çeşmeye ve Kü- 
çüksu Kasrına getirilmiştir.» 

(13) Tavernier, Beobachtungen über das Serail des Grosshern, Memmingen 1789, 
say. 38. 

(14) E. Unger, «Grabungen an der Seraıspitze von Konstantinopel, AA XXXI 
(1916), say. 14. 

(15) M. Ziya, İstanbul ve Boğaziçi, C. I, say. 460, dipnot 1. 
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ucunu birleştiren hattın ortasında Fransızların hafriyatı sırasında bu- 
lunmuştur. Kuyu hakkında şu bilgi verilmiştir : «Yarım daire avlunun 
merkezinde, çok alçak bir kuyu bileziği bulunan antik bir kuyu yer al- 
maktadır. Kuyu ve avlu bir süre Osmanlılar Devrinde de kullanılmıştır. 
Çünkü vaftiz yerinin girişi ve yan kapılardan biri bir Türk duvarı ile 
kapatılmıştır. Biz 1933 yılı Eylülünde kuyuyu bulduğumuzda dibinde 
yaklaşık 5 m. su vardı. Çapı 0.70 m. olan kuyu, 20 sıra halinde, 0.20 x 
0.30 m. ölçülerinde kalker bloklarından itinalı bir işçilikle örülmüş- 
tür» (18). Vaftizhane 1980 yılında D.S.İ. tarafından yeniden açılarak 
bir kısmı ortaya çıkarılmıştır. Fakat avlusu açılmadığından kuyu da 
görülememişti. 

5 — Erken olduğunu tahmin ettiğimiz kuyulardan biri de Darp- 
hane'nin avlusu içinde bulunmaktadır. Kuyunun çapı 4 m.dir. Duvar 
örgüsünü, sivri kısımları dışa gelmek üzere gelişigüzel yerleştirilmiş 
intibaını veren kaya parçaları meydana getirir. Darphanenin en eski 
ustalarından emekli Selühaddin Ünlü, kuyunun suyunun hiç eksilme- 
diğini, içinde devamlı 8 m. su bulunduğunu ve civardaki sarnıçları 
beslediğini söyledi. 

Bizans devrine ait kuyular ise şunlardır : 

6 — Topkapı Sarayının ikinci avlusunda 1962 yılında, Babüs Se- 
lâm'dan mutfaklara giren ilk kapı önünde revak altında yapılan haf- 
riyatta Bizans devrine ait bir kuyu bulunmuştur. N. Fıratlı, kazı rapo- 
runda kuyu ile ilgili şu bilgiyi verir : «Porfirius kaidesinin bulunduğu 
yere 1 m. mesafede revak'a dik bir Bizans duvar, onun diğer yanında 
henüz tetkik edilemeyen büyük ve geniş bir kuyu bulundu» (17). 

Daha sonraki yazışmalardan anlaşıldığına göre bu kuyuyu ziya- 
retçiye açıp açmama konusunda düşünülmüş neticede görülmeye de- 
ger bulunmadığından fotoğrafları ve ölçüleri alınarak kapatılmıştır. 
Bu fotoğrafları elde ettik (Resim : 351 - 353). Ayrıca İstanbul Arkeolo- 
ji Müzeleri yazışma dosyalarında bu konuda verilen raporları bulduk. 
Biri Yük. Mim. Selma Emler'e diğeri Arkeolog Dr, N. Fıratlı'ya aittir. 
Kuyunun mimarisini ve değerlendirmesini yapan bu raporları aynen 
vermeyi uygun bulduk. 

«Topkapı Sarayı ikinci avlusunda Mikrofilm binası arkasına rast- 
layan revaklar kısmında, geçen sene yapılan hafriyat sırasında bulun- 
muş olan kuyunun mahiyetini, inşa tarzını ve değerini, muhteviyatını 
ilmi bir şekilde tetkik etmek için etrafındaki hafriyat lüzumu kadar 
genişletilmiş ve kuyu etrafını çevreleyen (bilezik taşı vazifesi gören) 





(16) Demangel - Mamboury, say. 91 dipnot 2, Res. 121 PI, XIT”de kuyunun yeri 
işaret edilmiştir. 


(17) Fıratlı - Rollas, T. S. yeni buluntular, say. 97. 
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mermer plâklar seviyesine kadar inilebilmiştir. Mermer plâkların bı- 
raktığı kuyu ağzı açıklığı ortalama 1.75 m. olup, köşeleri kaim zavi- 
yeden (dik açı) az farklıdır. Mermer kalınlığı 0.30 m. olup, üst seviye- 
si, revak döşemesinin bordür taşı üst seviyesinden 4 m. derinliktedir. 
Su sathı kuyu ağzındaki mermer plâkların üst seviyesinden 7.50 m. 
aşağıda olup, kuyunun dibi de su sathından 3.80 m. derinliktedir. Ku- 
yunun iç genişliği 2.75 m.dir, Mermer plöklar horasan harçlar örülü, 
takriben 2 m. irtifada moloz taş duvar üzerinde yine horasan harçla 
oturtulmuştur. Revakların sütunlar altında boylu boyunca uzanan ho- 
rasan harçlı moloz taş duvarından ibaret temeli altına rastlayan top- 
rak içinde, bordür taşı üst seviyesinden 2.30 m. derinlikte, duvar isti- 
kametine paralel olarak yatırılmış insan iskeleti bakiyeleri de kemik- | 
ler yine aynı yere gömülmek üzere mimari büroda muhafaza altına 
alınmıştır. Kuyu dahilinde herhangi bir eserin mevcut olup olmadığı- 
nı tetkik edebilmek üzere suyu motopompla boşaltılmıştır. 12.12. 1964 
Top. S. M., Yük. Mim. Selma Emler.ə 

Aynı kuyu hakkında 15. 12. 1964 tarihli N, Fıratlı Raporu: 

с... Kuyu ağzı kısmındaki örülü parçada görülen harcın tetkikin- 
den anlaşıldığına göre Bizans çağının sonlarına doğru yapılmış oldu- 
ğu anlaşılmaktadır. Bunu kuyu üzerinde ve sarayın bugünkü revak- 
ları altındaki toprağın profili ve burada evvelce bulunan eserler de 
teyit etmektedir. Kuyu bugünkü ihtiyaçlar için kullanılamayacaksa, 
ağzının bir beton kapakla kapatılmasında mahzur yoktur. Arkeolog Dr. 
N. Fıratlı» (1). | 

7 — Bizans devrine ait olarak görülen bir diğer kuyu, mutfak re- 
vakları önünde, Babüssaade kapısı tarafındadır. Ağız kısmı iki kade- 
melidir (Resim : 354). Zeminden 0.70 m. yüksekliktedir. Bilezik ikinci 
kademede, dıştan 0.91 x 100 m. ölçüsünde, kare görünüşündedir. İçten 
yuvarlak olup 0.60 m. çapındadır. Kalker taşından örülmüştür. Kuyu, 
ağından 2.50 m.ye kadar dikdörtgen olarak devam ediyor, sonra yu- 
varlaklaşıp, dibe iniyor. Ağıza yakın bir yerde içeri açılan büyük bir su 
künkü vardır. Bu, revak kenarlarında toplanan yağmur sularını geti- 
ren künktür. Kuyunun derinliği 21.30 m.dir. İçinde 5.90 m. su olan 
kuyu bugün kullanılmıyor. 

Zaman zaman şehrin muhtelif yerlerinde eski kuyulara rastlan- 
maktadır. Kuyular hakkında etraflı bir tetkik olmadığından, fazla da, 
önemsenmediklerinden kapatılmaktadırlar. Bu kuyulardan biri Davut- 
paşa'da askeri birlik arazisinde bulunmaktadır. Döner merdivenle ini- 
len kuyu belli bir seviyeden sonra değiştirilmiş ve kapatılmıştır. Böyle 





(18) İstanbul Arkeoloji Müzeleri Dosya Arşivi No. 474, 61876. 
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büyük kuyulardan birine Prof. S, Eyice, Bakırköy”de bir hafriyatta 
rastladığını söyledi. Son yıllarda, Yenibosna köyünde böyle kuyular 
bulunmuştur. «altında 2 galeri» bulunduğu söylenen kuyular neşre- 
dilmiştir (9). 

Saray içinde Türkler devrinde açılan 11 kadar kuyu bulunmak- 
tadır (79). Derinlikleri 20 - 24 m. arasında değişmektedir. Bu, bize ci- 
vardaki suyun en az 20 m. derinlikte olduğunu gösteriyor. 


(19) Alpaslan Koyunlu, «Yenibosna Köyünde Bizans kalıntısı ve yakın çevresin 
TAD XXV - (1980) Ankara 1981, say. 165-174. 


(20) TSM Rehberi, say, 26. 
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V — PLASTİK 


A. Laühitler 


Konu olarak aldığımız bölge içinde pek çok parça ve bütün ola- 
rak lâhite rastlanmıştır. Lahitler iki gruba ayrılır: 1 — Tekneli lâhit- 
ler, 2 — Parçalı lahitler. 

1 — Tekneli lâhitler: Bu grubu da anlatımda kolaylık sağlama- 
sı için malzemelerine göre ayrıca grupladık. A — Porfir (kırmızı renk- 
li) lâhitler, B — Teselya breşi (Verdi antiko) (olarak tanınan yeşil 
renklidir) lâhitler, C — Beyaz mermer lâhitler, D — Değişik renkteki 
diğer lâhitler. 

A — Porfir lâhitler: Porfir, koyu kırmızı renkli, sık taneli, sert 
ve işlenmesi zor bir cins mermerdir. Mısır'da Nil vadisinde Mons Porp- 
hyreticus veya Arapların Cebel-i Dukhan dediği dağdaki ocaklardan 
çıkartılır, Üretilmesi, işlenmesi, nakliyesi çok güç ve masraflı olduğun- 
dan porfir cinsi sadece imparatorluk sarayı ve mensupları için kulla- 
nılmıştır. Bölgemizde bulunan porfir lâhitler sadedirler. Üzerlerinde 
fazla süsleme yoktur, Renkleri ve abidevi görünüşleriyle etki ederler 
Bazılarının kapakları üzerinde, defne çelenkleri içinde chrisma işlenmiş. 
tir. Birine ise Mısır'ın ölümsüzlük sembolü işlenmiştir. Bu, üstünde 
bir yuvarlak ve altında kollu haç şeklinde desteği olan bir semboldür 
Mısırlılar bu sembolü lâhitlerinde, tapınaklarının duvarlarında ba- 
zen tek başına, bazen de tanrıların elinde tasvir etmişlerdir (1) Banat. 
Tarihçileri bunu «Mısır haçı» veya «Crux Ansata» olarak tanımlamış- 
lardır. Ayrıca bu sembolün porfir lâhitler üzerinde kullanılması lâhit- 
lerin Mısır'da yapılıp geldiğinin bir kanıtı olarak görülmüştür (2), Por- 





(1) Belkıs Mutlu, Efsanelerin izinde Yakın Doğudan Kuzey Avrupa'ya, İst. 1968 
say. 50, Res, 43'de Louvre Müzesindeki Sutin lâhidi görülmektedir. «Ölümsüz 
Hayat» sembolleri burada birkaç kez tekrarlanmıştır. Res, 44'de Mısır tan- 
rılarının bir arada görüldüğü tasvirde tanrıların her biri ellerinde ölümsüz- 
lük sembolü taşımaktadır. Res, 53'de Karnak'da Amon ve Res. 56'da Konsu 
tapınakları duvar kabartmalarında bu sembol görülmektedir. | 

(2) Vasiliev, «Imperial Porphyr Sarcophagin DOP 4(1948), say. 15. 
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fir Ocaklarının yanında bunları hiç değilse kabaca şekillendiren atöl- 
yeler olması gerekir (?). Böylece yükleme ve nakletme kolaylığı sağlan- 
mış oluyordu. Bu örnekleri çoğaltmak mümkündür. Porfir lâhitlerden | 
birinin üzerindeki ölümsüzlük sembolü, lâhitlerin Mısır'da yapılıp gel- 
diği görüşünün haklılığını gösteriyor. Ağır kütlevi porfir blokları iş- 
lenmeden göndermektense, içini oyup bir miktar hafifletmek taşına- 
bilme kolaylığı sağlar. Kapak üzerinde ve köşe akroterleri belirtilir. Bel- 
ki sipariş üzerine, belki de Mısırlı ustanın el alışkanlığı ile hıristiyan- 
lk haçıyla büyük benzerlik gösteren ölümsüzlük sembolü kabaca iş- 
lenmiş olabilir. Daha sonra nakledildiği yerde son düzeltmeleri yapılır. 


Bugün mevcut porfir lâhitlerin çoğu, zaman zaman Topkapı Sara- 
yında yapılan hafriyatlarda ortaya çıkmıştır. Bilinen hafriyatlardan 
ilki 1750 yıllarında sarayın ikinci avlusunda (mutfakların zemini ona- 
rılırken) olmuştur. Bu sıralarda sarayda bulunan Flachat iki porfir 
lâhitle, bir yeşil breş lâhit kapağının çıkarılışına tanık olmuştur. Çi- – 
kan eserlerin desenini çizip, ölçülerini almıştır. İkinci hafriyat, 15 Ha- 
ziran 1847 yılında, gene sarayın ikinci avlusunda, bu defa namazgah 
civarında olmuş ve iki porfir tekne çıkarılmıştır. Bu durum ikinci av- 
lunun giriş kapısı yanındaki üçüncü sütun üzerine eski harflerle ka- 
bartma olarak yazılmış ve kapaklarının ağaçların köküne dolandığı 
için çıkarılamadığı kaydedilmiştir. Daha sonra 18 Kasım 1916'da bu 
kapaklar da yerinden çıkarılmış ve aynı sütun üzerinde ikinci bir ki- 
tabe ile durum tesbit edilmiştir. Resim: 368'de bu kitabeli sütunun 
fotoğrafı görülmektedir, Sütun üzerindeki iki kitabenin satırlara sa- 
dık kalarak tam metni şöyledir : 


“Üstteki kitabe : 


Bundan akdem çıkarılıp cephaneye (cebehane) 
naklonulan somaki sandukalardan 

iki adedinin kapakları işbu 

direğin 10 zira mikdarı 

hizasında bulunan çınar ağacının 

tahtında olduğundan ihraç 

olunamamış olduğu 

Gurre b 1263 (15 Haziran 1847) 


| 







(3) N, Asgari, Roman and Early Byzantine marble guarries of Procennesus, X. 
Internasyonal Klasik Arkeoloji Kongresi Ankara 1978 (ayrı basım) say. 467 - 
480 Levha 142, Res. 17 - 18'de Marmara Adası ve mermer ocaklarından bah- 
sedilirken ocakların yanında mermeri işleyen atölyelerin mevcudiyetinin tes- 
bit edildiği belirtilmiştir. Bunun ispatı olarak ocak civarındaki yarı işlenmiş 
veya özürlü parçaların varlığı gösterilmiştir; Ayrıca batık bir gemiden çıka- 
rılan yarı işlenmiş parçaların fotoğrafları verilmiştir. 
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Alttaki kitabe: 

Balâdaki kitabede mezkür kapaklar erzan 

buyurulan müsaideyi seniye-i hazreti padişahi üzerine 

müzeyi hümayun idaresi tarafından çıkarılarak 

cephane ambarı haricinde bulunan sandukaları 

ile beraber müzeyi hümayuna naklonulmuştur. 

Sene 1335 Gurre Muharrem (28 Ekim 1916) 

Ketebe hu Hakkı 

Saraydaki porfir lâhitlerden biri de 1912 yılında ikinci avluda Do- 
lap Ocağında bulunandır. Bu lâhitin İst, Arkeoloji Müzelerine nakli 
için padişahın iznini isteyen belgeler Topkapı Sarayı Müzesi Arşivinde 
bulunmaktadır. 1847'de çıkan iki tekne, bulunduğu yıl Hagia Eirene'- 
ye gönderildiğine göre, yazışması yapılan bu lâhitin ne olduğu bilin- 
miyor. Bu belgeler ile son yıllara kadar sarayda yapılan hafriyatlarda 
bulunan değişik renkteki lâhitlerin tam dökümünü ileride vereceğiz. 

Bizans İmparatorlarının bir kısmının porfir lâhitler içinde Hava- 
riyun'a bitişik mausoleumda gömüldükleri kaynaklardan tesbit edil- 
miştir. Havariyun'un inşasına Constantinus devri (306 - 337) sonların- 
da başlanmış 355 de Constantius zamanında bitirilmiştir. Kilise, basi- 
lika ile ona doğu yönden birleşen bir mausoleumdan meydana gelmiş- 
tir. İlk defa 337'de ölen Constantinus gömülmüştür, 536 yılında kilise 
çok harap olmuş, Tustinianos burayı yıktırarak serbest haç plânlı ki- 
liseyi yaptırmıştır. Eski kiliseye ait olan Constantinus'un mausoleum'- 
una dokunulmamıştır. Bu yuvarlak yapı kilisenin doğu koluna bitişik 
olarak gösterilmiştir. Rotunda oldukça küçük ölçüde ve kubbeli bir 
yapıdır. Duvarlarında nişler olup, bunlar payelerle ayrılıyordu. Cons- 
tantinus (306 - 307) rotundayı 12 havari ve kendi adına bir mouso- 
leum olarak yaptırmıştır. 12 lâhit herhalde rotundanın duvarlarına 
açılmış olan nişler içine yerleştirilmişti. Constantinus”unki de tam or- 
tada duruyordu. Tustinianos serbest haç plânlı ikinci yapıyı yaparken 
Constantinus mausoleum'unun daha aşağıdısına bir ikinci mausoleum 
daha yaptırmıştır, 1204 Latin istilası sırasında bu yapı da yağma edil- 
miş, aynı yy.lın sonunda şiddetli bir zelzele ile sarsılmış II, Androni- 
kos Palaiologos (1283 - 1328) tarafından tamir ettirilmiştir. Bu tarih- 
ten sonra kendi haline bırakılmış ve 1453'e bu haliyle gelmiştir, Fe- 
tihten sonra Fatih buraya dokunmamış, İstanbul patriğine vermiştir. 
Bina bir müddet patrikhane olarak kullanılmış, fakat esaslı ve mas- 
raflı bir onarım gerektirdiğinden patrik binayı terketmiş ve Fener”de- 
ki patrikhaneye taşınmıştır. Bundan sonra yapı 1462 yılında Fatih ta- 
rafından yıktırılarak yerine Fatih Camii inşa edilmiştir (9). 





(4) Aytaç Savaşkan, Havariyun Kilisesi, İst, 1973 (Basılmamış lisans tezi). 
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Bu konuyla ilgili sanat tarihçilerinin hemen hepsi Fatih Camii 
yapılırken yıkılan Havariyun”dan ortada kalan lahitlerin bir kısmının 
çevreye dağıldığı konusunda birleşmektedir. Vasiliev (?) ve Ebersolt (5) 
değişik yıllarda İstanbul'a gelen seyyahların muhtelif semtlerde gör- 
dükleri lâhitleri yazarak bu görüşün haklılığını ortaya koyarlar, Araş- 
tırıcılar da tarihi kaynaklara dayanarak porfir içinde yatan impara- 
torların listesini (7) çıkarmışlar ve bugün mevcut lahitlerle karşılaş- 
tırmışlardır. 

(1 — Constantine I (306 - 337) İngiltere'de doğmuş, daha sonra 
kurduğu şehre «Konstantinopolis» ismini vermiştir. Annesi Helena'dır. 
20 Mayısta ölmüş. Porfir bir blok içinde Havariyun'da gömülüdür. 

o — Constantinus II (337 - 361) : Büyük Constantin'in oğludur. 3 
Kasım'da ölmüş. Havariyun da porfir bir lâhit içinde gömülüdür. ÜÇ 
kere evlenmiş, ikinci karısı Eusebia ile aynı lâhite gömülmüştür. 

3 — Iulianus (360 - 363) : 26 Haziranda İran'da ölmüş (*), naaşı 
İstanbul'a getirilmiş ve Havariyun'un kuzey tarafına bir porfir lâhit 
içinde gömülmüştür. 


4 — Tovianus (363 - 364) : 17 Şubat'ta Galatia'da Tuchera (9) şeh- 


rinde ölmüş, naaşı İstanbul'a getirilmiştir. Havariyun kilisesine, bir 
porfir lâhit içine karısı Charito ile gömülmüştür. 





(5) A.A. Vasiliev, İmp. Porphyr Sarc., say. 13'de XVI. yy. başlarında Jean Paler- 
ne ve P. Gyllius'un Fatih Camii yanında kapaksız boş bir lâhit gördüklerini 
yazar. 1910 yılında Fatih'te Marcianus sütununun (Kıztaşı) yanında bulunan 
kapaksız lâhitin bu olması gerektiğini söyler. 

(6) J. Ebersolt, Miss, Arch., say. 7'de; XIX. yy. başlarında Salabery ve John Camp- 
habhouse tarafından Nur-u Osmani Camii bahçesinde sade, boş bir teknenin 
görüldüğünü söyler. 

(7) Philip Grierson, The Tombs and Obits of the Byzantine Emperors (337 - 1042) 
with an Additional Note by C. Mango and Ihor Sevcenko, DOP. 16(1962), 
say. 3 - 63. 

(8) Tulianus'un ölüm yeri ve sebebi olarak değişik yerler gösterilmektedir, A. Er- 

zen: Tarsus Kılavuzu, İst., 1943, say. 17'de lulianus İran'a karşı harp hazır- 

lıklarını yapmak üzere M.S. 361'de Tarsus'a gelmiş ve 362 de doğuya hareket 
etmiştir. Kendisi dönüş seferinde bir hastalıktan ölmüş, cesedi vasiyeti ge- 
reğince Tarsus'a gömülmüştür» der. Aynı konuda Vasiliev; İmp. Porphyr 
sarc., say. 19'da «Jullan'ın İran kuşatması sırasında bir okla vurularak öldü- 
ğunu ve Zonaras'ın; ordu onun vücudunu Kilikya da Tarsus'un bir mahalle- 
sine gömdü, onun vücudu başkente taşındığı dediğinin yazar, lulianus has- 
talıktan değil, savaş sırasında Perslerden aldığı bir mızrak darbesiyle ölmüş- 
tür, Kolunu parçalayan bir mızrak, kaburgalarına saplanmıştır. Bk, O. Akşit, 

Roma İmparatorluk Tarihi I, İst. 1970, say. 317. 

Tuchera; kaynaklarda karışmış bir isimdir. 13 nolu notta adı geçen yazar bu 

hususa temas etmiş ve bu yerin Galatya ile Bithynia sınırında Dadastana 01- 

duğunu bildirmiştir. Dadastana bugünkü Göynük yakınındadır, Bk. W. M. 


(9 


— 


Ramsay, Anadolu'nun Tarihii Coğrafyası, Çev. M. Pektaş, İst. 1961, say. 265. | 
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5 — Valens (363 - 375) : 9 Ağustos'ta Trakya'da ölmüş, Makedon- 
ya da bir evde yakılmış, vücudu bulunamamıştır (77). 

6 — Valentinianus I (364 - 375) : 21 Mart'ta Galya'da ölmüş, Bü- 
yük Theodosius zamanında vücudu İstanbul'a getirilmiştir. Muhteme- 
len bir porfir 13hit içinde Havariyun”a ilk karısı Severa ile gömülmüş- 
tür (7). 

7 — Theodosius 1 (379 - 395) : 7 veya 10 Ocak'da Milâno da öl- 
müş, naaşı İstanbul'a getirilmiştir. Porfir blok içinde Havariyun'a kar- 
şı Flaccila ile beraber gömülmüştür. 

8 — Arcadius (395 - 408) : 1 Mayıs'ta ölmüş, porfir bir blok için- 
de Havariyun Kilisesinin güney portikosuna gömülmüştür. Aynı porti- 
koda kendinden daha evvel ölen karısı Eudoxia yatmaktadır. 

9 — Theodosius II (408 - 450) : 30 Temmuz'da ölmüş, porfir bir 
lâhit içinde ahfadı gibi Havariyun'un güney stoasına gömülmüştür. 

10 — Marcianus (450 - 457) : 27 Şubatta ölmüş, porfir bir blok 
içinde karısı Pulcheria ile birlikte Havariyun'a gömülmüştür (7). 





(10) Valens”in ölüsü bulunamadığından mezarı da olamamıştır. Bu konudaki bilgi, 
A.M. Mansel, «İlkçağda Edirne» Edirne 600, Fetih Yıldönümü Armağan An- 
kara 1965, say. 21 - 39 ile aynı kitabın S. Eyice, «Bizans devrinde Edirne ve 
bu devre ait Eserler» (say. 39-76) isimli makalede şöyle verilmektedir : 
«İmp. Valens (364 - 378) zamanında 9 Ağustos 378'de Edirne'nin 10-12 mil 
kadar kuzeyinde Gotlar ile savaşılmıştır. Bu savaş Roma ordusunun hezi- 
meti ile kapanmıştır. Mansel, aynı eser say. 34'te şöyle devam eder; «İmp, Va- 
lens, zannedildiğine göre (çünkü o esnada kendisini gören yahut yanında bu- 
lunduğunu ifade eden hiç kimse ortaya çıkmamıştır) akşama doğru bir okla 
vurularak ölmüştür ve cesedi bulunamayacak bir tarzda ortadan kaybolmuş- 
tur... Yazının devamında Mansel, Valens'in ölümüyle ilgili bir başka söylenti- 
yi nakleder: «Valens önce yaralanmış, iki katlı bir köy evinde yaraları ace- 
mice sarılmış. Bu esnada düşman aniden hücum etmiş, evin etrafını sarmış 
ve evi ateşe vermiştir, Valens evle birlikte yanmıştır. Muhakkak olan bir şey 
varsa Valens'in bir mezara sahip olmayışıdır.» 
Valentinianus 1'in porfir lâhitle gömülü olduğu «Chronicon Altinate, Origic 
civitatum Italie seu Venetiarum, ed. R. Cessi, Fonti per la storiad d'Italia Ro- 
me 1933, say. 105» incelenmesiyle ilk defa R. Delbrueck, Porphyrwerke, say. 
222”de ortaya konmuştur. Schneider da; İstanbul'daki imparatorluk mezar- 
larıyla ilgili kısa raporunda (Das Reg. Sepulch, say, 15'de söze aynı kaynak- 
tan aldığı şu bölümle başlar: «Marcellinus Comes 382 yılında şöyle demişti : 
Divi Valentiniani magni cadavere (375) Theodosius princeps ab Italia repor- 
tato apud Comitatum regio in sepulchro recondidit. «Tercümesi: I. Valenti- 
nianus'un vücudu (375) T. Theodosius tarafından İtalya'dan İstanbul'a geti- 
rilmiş ve imparatorluk sarayı içinde bir mausoleuma gömülmüştür. Schnei- 
der bu sözleri «Valentinianusun da bir porfir lâhit içinde gömülü olduğu, an- 
cak bunun Havariyun dışında bir başka mausoleumda olduğu» şeklinde yo- 
rumlamıştır. Delbrueck de aynı görüştedir. 
(12) Markianus, porfir içine gömülen son imparatordur, Bu konudaki genel gö- 
rüş; Mısır'ın VII. yylın ilk yarısında Arap ve İranlılar tarafından zaptedil- 


(11) 
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Bu listede ve diğer listelerde Arcadius'la karısı Eudoxia'nın ayrı 
lâhitlerde yattığı söyleniyor. Böylece listedeki sayı 1176 yükseliyor (38), 
Mango makalesinde; «Chronicon Altinate, say. 106'da, Anastasius I ve 
Tustinus Te ait olarak iki porfir lâhit daha gösterdiğini, fakat bunla- 
rın kesinlikle yanlış olduğunu ve Bizans kaynaklarında bulunmadığı- 
nı, Downey'in, Anastasius lâhiti için Aquitanian taşından, Iustinus 1.”- 
in lâhitinin de yeşil breşten olduğunu söylüyor» (4). 


Yukarıda verdiğimiz listeye Ebersolt, Valens ve Valentinianus Ti 
almayarak porfir lâhitlerin sayısını 9 olarak kabul etmiş (1), Delbru- 
eck”in listesinde ise Valens yoktur, Porfir lâhitlerin sayısını 10 olarak 
kabul edip, 8'inin mevcut olduğunu söyler (1). Vasiliev; Valentinianus 


I ile Eudoxia'yı listesine almayarak 9 tane porfir lâhit olduğunu söy- . 


ler (77). Mango, Delbrueck'in listesini aynen kabul eder (0). 


Bizim araştırmamız sonucu vardığımız netice ise şöyle oldu: Bu- 
gün mevcut porfir lâhitler 8 tanedir, İkisi Hagia Eirene'de olup biri 
kapaklı, diğeri kapaksızdır. Biri Nur-u Osmani Camii avlusunda ka- 
paksızdır. Dördü İstanbul Arkeoloji Müzelerinde; ikisi kapaklı, ikisi 


kapaksızdır. Ayrıca burada bir porfir kapak mevcuttur ki kapaksız 


teknelerin hiç birine uymuyor. Bugün mevcut olmayan bir tekneye 
ait olmalıdır, Daha başka porfir lâhitlerin de varlığını belgeleyen kay- 
nakları sıralayacak olursak bunların sayıları artıyor. Şöyle ki; iki ta- 
nesi 1750 tarihinde Topkapı Sarayının ikinci avlusunda mutfakların 
onarımı sırasında zemin hafriyatından çıkmıştır, Bunların o tarihler- 
de inşasına başlanan Nur-u Osmani Camii süslemelerinde kullanıl- 


mesiyle porfir ocaklarında bir duraklama olmasıdır. Vasiliev, İmp. Porp. 
Sarcop., say. 25 - 26'da Mısır'ın Arap ve İranlıların eline geçmesiyle porfir 15- 
lerinin tamamen kesildiğini değil, fakat bunların geciktiğine, ölçü ve sayıla- 
rının azaldığına dikkati çekiyor. Görüşünü örneklerle açıklıyor. Ayrıca 451'de 
Kadıköy'de toplanan dini konsilden sonra Mısır'ın İstanbul hükümetinden 
ayrılmak istemesini buna sebep olarak görmektedir, Mısırlılar nefrot ettikleri 
merkezi idarenin imparatorlarına da lâhit yapımını durdurmuşlardır. Marki- 
anus'a ait olan son porfir lâhit Konsil toplanmadan önce bitirilip, İstanbul'a 
gönderilmiş olmalı. Çünkü; lâhitler imparatorların ölümünden önce yaptı- 
rılırdı. İmparator Zenon (478 -491) ve Anastasius (491-518) Markianus'ur 
ölümünden kısa bir süre sonra başa geçtikleri halde porfir lâhite konulma- 
dılar. Vasiliev bu görüşünün bir iddia taşımadığını da sözlerine ilâve ediyor, 

(13) Philip Grierson, The tombs and Obits of the Byzantine Emperors (337 - 1042) 
with an Additional Note by C. Mango and Ihor Sevcenko DOP. 16 Washington 
1962, say. 3 - 63. 

(14) Mango, Three Imp, Byz. Sarc., say. 400, not, 20. 

(15) Ebersolt, Miss. Arch., say. 10-11. 

(16) Delbrueck, Porphyrvverke, say. 222. 

(17) Vasiliev, Imp. Porphyr Sarc., say. 8. 

(18) Mango, Three Imp. Byz. Sarc., say. 400. 


256 








mak üzere nakledildiğini bir vesikadan öğreniyoruz. du - 
camiin avlusunda mevcut, diğeri kayıptır. Flachat'ın görüp ese > 
çizdiği 29 numaralı bu kayıp lâhit, mevcutlar arasında aranamaz, on- 
lardan çok farklı bir görünüşü vardır. . 

1847”de iki lâhit daha sarayın ikinci avlusunda bir hafriyat sıra- 
sında ortaya çıkmıştır. Kapaklar o sırada çıkarılamamış, bu durum 
aynı yerdeki revak sütunlarından birinin üzerine kaydedilmiştir. Bun- 
lar hemen Hagia Eirene'ye nakledilmiş, daha sonra 1916 yılında ka- 
pakları da gömülü olduğu yerden çıkartılarak teknelerle birleştiril- 
miş ve Arkeoloji Müzelerine nakledilmiştir. 


1912 tarihli bir belge, Dolap Ocağında bulunan fakat bugün ka- 
yıp bir başka porfir tekne ile ilgilidir. Söz konusu belge aynı yılın 8 
Ağustos günü Asar-ı Atika Müzesi Müdürlüğünden (Arkeoloji Müzesi) 
Hazineyi Hassa'ya (Topkapı Sarayı) gönderilen bir tezkeredir (1, 
Özet olarak, eTopkapı Sarayı Hümayunu dahilindeki elektrik ve su 
makinaları mahallindeki meydanda (Dolap Ocağı) metruk bir halde 
görülen, kırmızı taştan yapılmış ve ayağı kırılmış bir adet tekne ile 
yine bu taştan dikdörtgen şeklinde bir kaide eski eser olduğundan ve 
eski temeller hafriyatı sırasında ortaya çıktığından, teşhir edilmek 
üzere, müzeyi Hümayuna nakli münasip görülmekte...» Buna cevap 
olarak yazılan tezkere de elimizde mevcuttur. 9 Eylül 1912 tarihli olan 
bu tezkerede (2?) ise özet olarak; «sözkonusu eserlerin Topkapı Sara- 
yından Arkeoloji müzelerine nakledilmesinin padişah tarafından uy- 
gun görüldüğü ve bu konuda gereken emirlerin verildiği» yazılıdır. 


Belgelerden edindiğimiz bilgi, bu lâhidin Arkeoloji Müzesine nak- 
line izin verildiği yolundadır. Ancak teknenin saraydan çıkıp çıkmadı- 
ğını bilmiyoruz, Çünkü; birinci belgede adı geçen porfir kaidenin Aya- 
sofya Müzesine nakli 1941 tarihinde gerçekleşmiştir. 1916 yılında lâhit- 
ler toplu halde Hagia Eirene'den Arkeoloji Müzelerine nakledilirken de 
saraydan sadece iki kapağın gittiği biliniyor. Esasen Arkeoloji Müzele- 
ri envanterinde lâhitlerin geldiği yerler açıkça belirtilmiştir. Bu tarih- 
lerde saraydan porfir bir lâhit geldiğine dair kayıt yoktur. Sarayda da 
olmadığına göre bu tekne ne olmuştur? Biz bunu kayıp olarak kabul 
ediyoruz. Ayrıca yabancı seyyahların zaman zaman görüp kaydettik- 
leri; Süleymaniye, Beyazıt”taki teknelerde bugün mevcut değildir. 1920 
yılında Sarayburnunda demiryolu inşaatı sırasında da porfir parcalar 
bulunmuştur (70). Bir de mutfakların Helvahane (bugün mutfak 5- 
(19, 20) TSMA, Son devir vesikaları 

bulunmaktadır, 


(21) Ark. Müz. envanterine 3157 no ile kayıtlı kapak anlatılırken dağınık olarak 
bulunan porfir parçalarından etraflıca bahsedilmektedir. 


tasnif edilmemiş numarasız evrak arasında 
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yalarının sergilendiği salon) zemininde büyük, porfir bir levha var- 
dır. Üstü, düz perdahlanmış olan bu parçanın bir lahite ait olması çok 
mümkündür. Bağdat ve Revan Köşklerinin dış cephelerini süsleyen 
porfir parçaların bir kısmı da lâhitlere ait olabilir. Ayrıca Bayazıt Ca- 
mii avlusunda yere döşenmiş büyük porfir levhalar da lâhit parçaları 
olmalıdır. Örnekleri çoğaltmak mümkündür. Bu bize porfir lâhitlerin 
sayısının 8 veya 10 gibi sayılarla sınırlanamayacağını, cok daha fazla 
olduğunu açıklıyor. 


B — Teselya breşinden lâhitler: Yeşil renkli, siyahlı, irili ufaklı, 
benekli ve beyaz damarlıdır. Araştırmacılar yeşil breş lâhitlerin porfir 
lâhitlerden çok daha fazla olduğu görüşündedirler, İmparatorlar por- 
fir ithalâtının durmasından sonra yeşil breş lâhitlere gömülmeye baş- 
lanmıştır. Bu da V. yy.lın ikinci yarısından sonraya rastlar, Ebersolt, 
bu lâhitler içinde yatan imparatorların bir listesini vermiştir : 


1 — Leon 1 (457-474), 

2 — Zenon (474 - 491), 

3 — Konstantin V Copronyme (741 - 775), 

4 — Theophilos (829 - 842), 

5 — Mikhael III (842 - 867), 

6 — Basileos 1 (867 - 886) (22). 

Bugün mevcut yeşil breşten mamul lâhitlerin sayısı ise Flachat'- 
nın görüp desenini çizdiği yeşil breş kapakla 6'yı buluyor. Fakat sa- 
rayda; duvarlarda süsleme unsuru olarak, döşeme, kapı eşiği gibi, mi- 
maride pek çok yerde yeşil breşin kullanıldığı görülmektedir. Özel- 
likle, Mukaddes Emanetler Dairesinde kutsal odaya giriş kapısının 
önünde, zemin döşemesinde kullanılan dikdörtgen şeklindeki büyük 
levhanın yeşil bir lahite ait olduğunda şüphe yoktur. Bu bakımdan ye- 
şil lâhitlerin sayısının 6'dan çok fazla olduğunu kabul etmek gerekir. 
Bölgemiz içinde olmamakla beraber tesbit ettiğimiz yeşil lâhitlerin bir 
listesini vermeyi faydalı bulduk : 


1 — Bugün Ayasofya'nın narteksinde bulunan kapaklı lâhit. Pan- 
tokrator Manastırı (Zeyrek Camii) önünde bulunmuştur, Komnenos- 
lara ait olması muhtemel bu lâhti, F. Dirimtekin Ayasofya'ya getirt 
miştir, | 

2 — Arkeoloji Müzeleri envanterine 2994 numarayla kayıtlı ola 
kapaksız tekne. Aynı müzenin XIX numaralı salonunda teşhir edil- 
mektedir. 1916 yılında Hagia Eirene'de bulunurken diğer lâhitlerle be- 
raber Arkeoloji Müzesine nakledilmiştir. Hagia Eirene'ye nereden gel 
diği bilinmemektedir. 





(22) Ebersolt, Miss. Arch., say. 17. 
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3 — Arkeoloji Müzeleri envanterine 3155 numarayla kayıtlı ka- 
paksız bir teknedir. Hagia Eirene'de bulunurken diğer lâhitlerle be- 
raber 1916'da Arkeoloji Müzesine nakledilmiş ve teşhir edilmek üzere 
müzenin cephesine konmuştur, Bugün ise Arkeoloji Müzesinden Top: 
kapı Sarayına çıkan yolun solunda bulunmaktadır. 

4 — Arkeoloji Müzeleri envanterine 823 envanter numarasıyla ka- 
yıtlıdır. Yukardaki lâhitle yanyanadır. Buluntu yeri olarak Beyazıt ta- 
ki Eski Saray ve Topkapı Sarayı avlusu gibi değişik yerler gösterilmek- 
tedir. Topkapı Sarayından gittiğine ihtimal verdiğimizden ayrıca fiş- 
ledik ve buluntu yeri üzerindeki fikirleri ortaya koyduk. 


5 — Bugün Topkapı Sarayı içinde, Bağdat Köşkünü taşıyan ayak- 
lardan birine dayanmış olarak bulunan kapaksız bir teknedir. Evvelce 
çeşme olarak kullanılıyormuş, bugün boş durmaktadır. 


6 — Flachat'nın 1749 - 1755 tarihlerinde görüp desenini çizdiği ve 
Verdi Antiko olarak belirttiği lâhit kapağı. Bu kapak porfir lâhitler an- 
latılırken ayrıca konu edilmiştir, 

Genel olarak yeşil breş lâhitler gayet sadedir. Bir tanesi kapaklı- 
dır. Bu da porfir lâhitlerde olduğu gibi çift meyilli, köşe akroterli çatı 
seklinde bir kapaktır. Bunun yanısıra, elimizde deseni mevcut olan 
(Flachat”nın deseni) kubbeli kapakların da kullanılmış olduğu anla- 
sılıyor. Teknelerdeki süslemelere gelince, bunlar kısa ve uzun cephe- 
lerde bir kolu uzun kabartma haçlarla, kabartma yuvarlak madalyon- 
lar içinde İsanın monogramı olan bezemelere sahiptir. 


C — Beyaz mermer löhitler : Beyaz mermer Marmara Denizinde 
küçük bir ada olan (Prokonnesos) Marmara Adasının Saraylar Köyün- 
deki ocaklardan çıkartılır. Gri damarlıdır. Enine kesilmiş satıhlarda 
bu damarlar birbirine paralel şeritler halinde görülürler. Konumuz 
içindeki lâhitlerin çoğu bu mermerden yapılmıştır. Bu tip lâhitler er- 
ken örneklerdendir, Sadece cephelerinde yuvarlak madalyon içinde bir 
haç taşırlar veya madalyonun altında iki yana sarmaşık kıvrımları 
ve bunların üzerlerinde birer haç bulunur, Ayrıca Bizans devrinden 
enceye ait iki lâhit parçasına daha sahibiz. Bunlar sütunlu (Sidemara 
tipi) lâhitlere aittirler. Biri, Sur-u Sultani'de inşaat malzemesi olarak 
kullanılırken sökülüp müzeye getirilmiştir. Diğeri araştırmamız sira- 
sında sarayın ikinci avlusunda bulduğumuz küçük parçadır. Her iki 
parçaya da İstanbul”un antik devri bölümünde yer verdik. 


D — Değişik renkteki diğer lâhitler : Bölgemiz icinde bir tane si- 
yah mermerden, bir tane Bilecik pembe breşinden, bir tanc de sarım- 
trak renkli, gri damarlı taştan yapılmış bir lâhit vardır, 
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2 — Parçalı Lahitler : Bölgemiz içinde bu gruba tek bir örnek var- 
dır. Beyaz mermerden, parçalı lahitin işli, uzun cephesidir, Kompozis- 
yon şemasıyla diğerlerinden farklılık gösterir. Figürlüdür. 

Yukarıdan beri anlatmaya çalıştığımız lâhitlerin çoğu Topkapı 
Sarayının içinde bulunmuştur. Bir kısmı son yıllara kadar yapılan haf- 
riyatlarda tesadüfen ortaya çıkmış, bir kısmı da çeşme yalağı veya su 
hazinesi olarak kullanılır şekilde bize kadar gelmiştir. Diğer bazı ar- 
keolojik eserlerle (büyük sütun başlıkları, Porphyrius heykel kaidele- 
ri, korkuluk levhaları parçaları, tiyatro oturma kademeleri, küçük sü- 
tun başlıkları vs.) birlikte lâhitlerin de sarayda hafriyatlarla ortaya 
çıkması araştırmacıların aklına bazı fikirler getirmiştir. Bazıları låhit- 
lerin diğer antik eserlerle birlikte Fatih tarafından Topkapı Sarayın- 
da toplandığını ileri sürer (”). Hatta bu konuda daha da ileri gidile- 
rek Fatih'in sarayda bir eski eser kolleksiyonu meydana getirmek is- 
tediğini ileri sürenler olmuştur (2*). Bazıları da şehrin Akropolünde 
bir imparator mausoleum'u olduğu görüşünü savunur, Bu görüşün 
sahibi Schneider saray civarında bulunan lâhit parçalarının bolluğu: 
na bakarak ve Flachat'nın notlarına dayanarak söyler, Ayrıca görüş- 
lerini dipnot «9» da verdiğimiz kaynak bilgiyle de destekler. Ona gö- 
re: «Havarion kilisesi civarındaki imparator mausoleumu dışında bir 
mausoleum da sarayın yakınında bulunuyor. Valentiniyanus'dan baş- 
ka birinin orada yatıp yatmadığını bilmiyoruz, çünkü bu mezarlar böl- 
gesinden hiç bir kaynakta fazla söz edilmemiş. Bu saha Topkapı Sarayı 
dolaylarında olmalıdır.» 

Schneider; görüşünü Flachat'nın sarayda 1750 tarihlerinde haf- 
riyattan çıkarken gördüğü lâhitlerin bulunduğu yere göre açıklama» 
ya çalışmaktadır. Flachat lâhitlerin bulunduğu yer hakkında açıkla” 
yıcı bilgi vermemiş, ancak imparatorluk sarayı yakınında olduğunu 
ve çevrede sur göründüğünü kaydetmiştir. Schneider bu görüşten ha- 
reket ederek mezarlığı ya sarayda deniz arasındaki bölgede, ya da sa- 
rayın batısında aramalıyız, doğu taraf için bir ipucum yok demekte- 
dir. 

Buna göre mezarlık ya Sarayburnunda ya da bugünkü Arkeoloj 
Müzelerinin bulunduğu sahada aranmış oluyor. Schneider daha son 
ra sarayın ikinci avlusundaki bazilikanın çevresinin mezar sahası içir 
uygun bir yer olduğunda karar kılar. Bunu Topkapı Sarayı ve çevre 
sini gösterir bir kroki üzerinde de belirtmiştir (4), 


































(23) Mango, «Yeni bulunan bir Bizans lâhiti» ТАМУ 15 - 16 (1969), say. 305; Car 2- 
ron, Porphyrius., say, 11. 

(24) N. Dolunay, İstanbul Arkeoloji Müzeleri, İst. 1973, say. 2-3. | 

(25) Sehneider, Das Regium sepulehrum opud comitatum zu Konstantinopel, Масһ- 
richten d. Akad, d. Wiss in Göttingen, phil, Hist. Klasse, 1950, say, 15-21, Res. 2. 
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Mango, Sehneider”in bu görüşüne karşı çıkarak 1. Valentinianus”- 
un mezarının Büyük Saray civarında değil, Havariyunda olduğunu P. 
Grierson”un araştırmasına dayanarak söyler. Ayrıca Arkeoloji Müze- 
sinin etrafında da bir mausoleum'un mevcudiyetini gerektirecek de- 


lil olmadığını ilâve eder (**). 

 Flachat ile aynı devirde yaşamış ve İstanbul tarihini yazmış olan 
İncicyan, şehrin camilerini tanıtırken O tarihlerde inşasına başlanan 
Nur-u Osmani Camiinin süslemesinde kullanılmak üzere sarayın mut- 
faklarının zemininden çıkarılan somaki lâhitlerin kullanılacağını kay- 
deder (27). Bu durumda lâhitlerin saray içinde nerede çıktığını aramak 
için Schneider'in ileri sürdüğü fikirler gereksiz oluyor. Ancak görüşü- 
nün ikinci bölümünde, Topkapı Sarayı ve civarındaki lâhit bolluğun- 


dan buralarda bir mausoleum olabileceği hususu tartışılabilir. Ancak 
vaziyette olmadıklarından ve 


toprak altından çıkan lâhitler in situ 
toprak seviyesinin hemen altında ve gelişigüzel yerlerde çıktığından 
bu görüş de bizce desteksiz kalıyor, , 

bir kısmı da toprak 


m lâhitler kazılardan çıkmış, 
da çeşme yalağı olarak kullanılır durumdadır. 
Lâhitler ve diğer mimari eserler daha erken 
da toplanmıştır. Bu bazı araştırıcıların söy- 
merakından mı ileri geliyordu, bunun için 
kesin bir şey söyleyemeyiz ama sarayda toplanan bu eserlerin lâzım 
oldukça kullanılmak üzere sarayda muhafaza altına alındığı bir ger- 
çektir (2). Özellikle lâhitlerin çeşme yalağı veya su hazinesi olarak 

da sakınca olmadığına dair bir fetvanın mevcudiyetini 


Sarayda bir kısı 
üstünde olup halihazır 
Bu akla şunu getiriyor. 
tarihlerden itibaren saray 
lediği gibi Fatih'in eski eser 


kullanılmasın | | | 
sarayın eski müdürlerinden Hayrullah Örs”ten öğrendik (29). Bunun 
| 
вау. 398. 
en: Hrand D. Andreasyan, 


(06) Mango, Three Imp. Byz., 
(27) P. G, İncicyan, XVIII. asır 


istanbul, 1976, say. 50. 
(28) TSMA,, D. 250 bu defterde şöyle denilmektedir : 


da İstanbul, Tercüme ed 
«Şimendifer hattına tesadüf 


edüp haziney-i hümayun serhademesi Hasan ve emlâki hümayun memuru 

Hulusi efendiler marifetiyle ihraç kılınacak olan somaki ve (аҹ direklerin 

saray-ı cedid ebniye embarına nakil ve teslim olunmuş olunduktan bunların 
hin”i naklinde sarf olunan balâda muharrer 915 kuruş amele ve araba ücre- 
tinin raiç akça olunarak haziney-i hassai şahaneden itası için bu fermanı ne- 
zaret penahi işbu suret verildi. H. 16 Zilhicce 1292 (M. Aralık 1875) Burada 
adı geçen Ebniye ambarı, yapılacak tamiratlar ve inşaatlar için depolanan 
malzeme ambarıdır, Zarif Orgun'dan öğrendiğimize göre bu ambarlar Top- 
kapı Sarayı içinde ikinci avludaki Dolap Ocağı ile sahildeki Sepetçiler kas- 
rıydı. Son zamanlarda Dolmabahçe'nin arkasında Akaretler'e giden yolun sa- 
ömdaki boş saha da ebniye-i hassa ambarı olarak kullanılmıştır. 

(99) Merhum Hayrullah Örs'le sağlığında yaptığımız sohbetler sırasında böyle bir 
fetvanın mevcut olduğunu ve çalışmaları arasında bu notun bulunduğunu, 
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gibi sütunlar ve renkli lahitlerin süs unsuru olarak mimaride bütün 


veya parçalanmış olarak kullanıldığını da tesbit ettik ve ilgili kısım- 
larda yeri geldikçe belirttik. 


eline geçerse vereceğini söylemişti. Ne yazık ki, bu not vefatına kadar elimizi 
geçmedi. 
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J. Claude Flachat, Fransalı bir tüccar ve aynı zamanda Lyon 
Edebiyat Sanat ve Bilimler Akademisi üyesidir. Alış veriş yapmak, 
yabancı üretim metodlarını tanımak üzere Yakın Doğuya bir seyahat 
yapmıştır. 1740 yıllarında İstanbul'a gelmiştir. O devirde Sarayın 
Kızlar Ağasıyla dostluk kurarak saraya girebilen ilk satıcı olmuştur. 
Burada gördüğü enteresan şeyleri not edip desen çizmiştir. Daha son- 
ra memleketi olan Lyon'a dönmüş ve aynı yıl orada ölmüştür, Araştır- 
malarının ürünü olarak Observations, «Müşahadeler» isimli 2 ciltlik 
bir eser bırakmıştır ('). Ancak bu eser sayılı bir kaç kütüphanede 
mevcut olduğundan bizi ilgilendiren lâhitler kısmını Schneider'den 
aldık (°). 


Fotoğrafta görülen (Resim : 369) desenlerden 1. si (29 numara) 
Flachat tarafından şöyle anlatılmıştır : «Porfir ve iki parçadandır. Alt 
kısmı yuvarlatılmıştır. Uz. : 2.08 m., Yük. : 0.96 m., Gen. : 1.12 m. Çift 
meyilli kapak ve tekne düzleştirilmiştir. Tekneyi süsleyen ince bir çer- 
çeve vardır. Kapakta yapraklardan meydana gelen çelenk içinde bir 
haç vardır.» 


Desenden anlaşıldığı üzere teknesinin alt kısmı yuvarlak ve ba- 
sık olan lâhit bugün mevcut değildir. Mevcut olan porfir lâhitlerin de 
hiç birine benzemiyor. Ölçüleri de tutmuyor. Schneider, Flachat'ın bu 
lâhitini Valantinianus'a ait olarak görmektedir (9). 


Mango'nun ise Flachat'ın bu lâhit deseniyle ilgili daha değişik fi- 
kirleri vardır. Bunlardan ilki şudur «Kaynaklarda porfir lâhitler için- 
de sadece İulianus'unki için silindirik olduğu ayrıntısı verilmişti. Bu- 
na göre mevcutlar içinde bir 3155 numaralı lâhit bu tarife uyuyordu 


(1) Jean - Claude Flachat, Observations sur le commerce et sut les arts Фипс 
partie de l’Europe, de l'Asie, de l'Afrique, et même des Indes orientales, Lyon 
1766 (2 cilt). 

(2) Alfons Maria Schneider, «Das Regium Sepulchrum apud comitatum zu Kons- 
tantinopel» Nachrichten der Akademie der Wissenschaften in Göttingen, Pnil. 
His. Klasse 1950'den (ayrı basım) say. 16 - 18, Res. 1, aynı desen, C, Mango, 
«Three Imperial Byzantine Sarcophagi discovered in 1750» DOP (1962), Res. 1. 

(3) Schneider, aynı makale, say. 18, dipnot 9. 
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ve Julianus lâhiti olarak kabul ediliyordu. Bu ilk defa Dethier tarafın- 
dan ileri sürüldü ve taraflar buldu». Mango buna dayanarak şöyle de- 
vam ediyor. «Şimdi silindirik denilebilecek başka bir lâhitimiz var. 
Flachat”ın 29 numaralı deseni, Hakikaten bu lâhitin mevcutlarla К1- 
yaslanmasında daha farklı bir şekli olduğundan Bizans mezar liste- 
lerinde ayrı tutulduğu iddia edilebilirdi. Diğer taraftan Flachat tara- 
fından görülen ilk lâhit bir haçla süslenmişti. Bu sembol Tulianus 
Apostate'ın mezarında olabilir miydi? Iulianus Tarsus'ta ölmüş ve İs- 
tanbula getirilmiş Havariyun'a gömülmüş. Belli ki hıristiyan kabul 
ediliyordu ve haç işaretinin altına gömülmüştü.» Mango daha sonra 
«Iulianus mezarının tanımlanması bu kadar uzun zamandır mütalaa 
edilmesine rağmen şimdi de ehemmiyetle araştırılmalıdır» diyerek 
Flachat'ın bu lâhitinin Iulianus'a ait olup olmadığı konusunda kesin 
bir şey söylemiyor (4). 


Mango; Flachat'ın birinci desenini başka bir görüş açısından da 
değerlendiriyor. «... şekil olarak (köşeleri dekore eden 4 çıkıntı ha- 
riç) Palermo ve Monreal katedrallerindeki Sicilya'nın Norman kralla- 
rının mezarlarına ilgi çekici bir benzeyiş arzeder». Mango ayrıca lâ- 
hitin IV. - V. yy.la ait orijinal bir eser mi olduğu, yoksa daha eskiden 
mevcut olan bir tekneye sivri akroterli bir kapak ilavesi mi olduğu ko- 
nusunda da açık bir soru bırakmıştır. 


Fotoğrafta görülen desenlerden 2.si (30 numara) Flachat tarafın- 
dan şöyle anlatılmıştır; «Porfirdendir. Ölçüleri: Uz.: 2.56 m., Gen.: 
1.44 m., Yük. : 1.77 m. Çepeçevre bir moulure'le bezenmiştir. Aynı cins- 
ten düz bir kapakla kapanmıştır. Kapak kalınlığı: 48 cm.dir.» Flac- 
hat'ın lâhit hakkında verdiği bilgi bu kadardır. 


Mevcut lâhitlere baktığımızda teknelerin üst kısmının değil de 
kaidelerinin böyle moulure'le çevrili olduğunu görürüz. Bu Flachat'ın 
çizdiğinin (30 numaralı desen) tam aksidir. 


Mango bu nokta üzerinde durarak «bu lâhit muhtemelen baş aşa- 
51, ters tasvir edilmiştir. Bu cins lâhitlerin kaidelerinde moulure var- 
dır. Eğer baş aşağı durumdaysa kapağı yoktur. Daha ilerideki örnek- 
lerle bu görüş kuvvet bulacaktır» demektedir (9). Mango, lâhitin ka- 
paksız olduğundan hareket ederek mevcutlar arasında şöyle bir araş- 
tırma yapar : «Bugün iki tane kapaksız tekne vardır. 2391 numaralı- 
nın Markianus sütununun yanından geldiği bilindiğine göre Flachat”- 
ın desenini çizdiği lâhit bu olamaz. Diğer kapaksız lâhit bugün Hagia 
Eirene'nin atriumundadır. Fakat bunun ölçüleride (UZ. : 3.24, Gen. : 





(4) Mango, aynı makale, say. 401. 
(5) Mango, aynı makale, say. 399. 
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2.08, Yük. : 1.59) Flachat'ınkine uymamaktadır, Mango, kapaklı lâhit- 
lerden birine ait bir teknenin olup olmadığı konusunda şöyle demek- 
tedir: «... birinin 1750'de çıkarıldığını ve uygun kapağın sonraki ta- 
rihte bulunduğunu farzetsek bile, Flachat'ın 2 numarası ile üç sivri 
akroterli lâhiti tanımamız imkânsızdır» diyerek su neticeye varmıştır : 
«Flachat'ın gördüğü iki porfir lâhit kaybolmuş, bunlardan ikisi orta- 
çağ kaynaklı listelerden tesbit ettiğimiz sayı olan 10'a tamamlanmak 
üzere halen mevcut olan 8 tanesine ilave edilmiştir (°). 


Biz lâhitin başaşağı durduğu kapaksız olduğu ve kayıp olduğu ko- 
nusunda Mango ile aynı kanıda değiliz. Flachat bu lâhitleri görmüş, 
desenlerini çizmiş, yanına açıklayıcı bilgi olarak düz bir kapakla ör- 
tülü olduğunu söylemiş ve hatta kapağın kalınlığını bile vermiştir, Ön- 
celikle bunun aksini savunmayı zorlama buluyoruz, Bu lâhitin kayıp 
olduğu konusuna gelince, elimizdeki bir kaynak bilgi ve bir vesika yar- 
dımıyla bu lâhiti mevcutlar arasında bulduğumuzu sanıyoruz. 


Flachat kitabının lâhitlerle ilgili bölümünü şu sözlerle bağlamış- 
tır: «Bir camiin duvarlarını kuvvetlendirmek için bunları (lâhitleri) 
taş haline getirmek istemişlerdir. Ancak sultanın bunları yok etmesi- 
ni kabul edene kadar halen zarar görmemiş şekilde mevcultularə. 
Schneider; bu sözlerden lâhitlerin o tarihlerde sarayda yapılmakta 
olan Beşir Ağa Camii inşaatında süsleme olarak kullanıldığı anlamını 
çıkarmıştır (7). Halbuki Sarayda çıkan bu lâhitlerin Nur-u Osmani ca- 
miinde kullanılmak üzere nakledildiğini belgeleyen bir vesika vardır. 
Bu vesikada şöyle denilmektedir (5). 


o «Saray-ı hümayünda zuhur edüp mahalli binaya gelen somaki, ce- 
sim, taşları nakleden miri esaraya verilen nan baha (ekmek parası) 
ile merkum taşların biçilmek ve sütunu merkumların başları kat için 


mübayaa olunan bıçkı-yı seng (taş bıçkısı) ve sohum pare (zımpara) 
bahaları. 


Guruş 1430 45 nakdiye Bina nazırı haremeyn 
7 Cemaziyel evvel 1169 (1755) muhasebecisi 
Bina emini kapıcı başı Ali Derviş Mustafa». 


Bu evrak III. Osman devrinde (1754 - 1757) de Nur-u Osmani Ca- 
miinin inşaatıyla ilgili olarak tutulmuş bir masraf defteridir. Saray- 
da ortaya çıkan büyük ve renkli mermerlerin (somaki) Nur-u Osmani 
Camiine nakledildiğini ve kesehilmek için taş bıçkısı alındığını belir- 





(6) Mango, aynı makale, say. 400. 
(7) Schneider, aynı makale, say. 20. 
(8) Topkapı Sarayı Müzesi Arşivi, D, 9869, 
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ten bir vesikadır. Evrak H. 1169 (M. 1755) tarihlidir. Flachat'ın saray- 
da görüp desenini çizdiği lâhitler olmalıdır. Flachat'da 1749 - 1755 ta- 
rihleri arasında İstanbul'da bulunduğuna göre Nur-u Osmani'ye gi- 
den taşların bu lâhitler olduğu aşikârdır. 


Nur-u Osmani Camiinin inşasına H. 1162 (M. 1748) de Sultan I. 
Mahmut (1730 - 1754) zamanında başlanmış ve H. 1169 (M, 1755) de 
tamamlanmıştır. 


Bu vesikayı ve Flachat'ın söylediklerini tamamlayan bir de tarihi 
kaynak vardır. Bu XVIII. tarihçilerinden İncicyan'ın Nur-u Osmani 
Camii hakkında verdiği bilgidir. Şöyle demektedir : «Camiin inşası 51- 
rasında, saray matbahının zemininin altında üç adet lâhit bulunmuş- 
tur ki, bunlardan biri «eski yeşil» denilen mermerdendi. Bu muazsam 
taş Sultan Mahmut'un müsaadesi ile parçalanıp iç duvar tezyinatın- 
da kullanılmıştır (0). 


İncicyan her ne kadar eski yeşil denilen mermerden olan bu mu- 
azzam taş Sultan Mahmut'un müsaadesi ile parçalanıp kullanılmıştır 
diyorsa da elimizdeki vesika bu lâhitlerin saraydan 1755 de götürüldü- 
ğünü ve Sultan 111, Osman (1754 - 1757) zamanında, o tarihte alınan 
taş bıçkısıyla kesildiğini ortaya koyuyor. 


Nur-u Osmani Camiinin duvarlarını bugün bu gözle araştırdığı- 
mızda renkli mermerlerin kullanılarak yapılmış bir süslemeye rastla- 
madık. Bunun yanı sıra minbere çıkan merdivenin 2 yanındaki yük- 
sek, mermer korkuluklara büyük ve kenarları kavisli birer yeşil breş 
levha aplike edilmiştir. Yeşil breş lâhit kapağını anlatırken bu husus 
üzerinde ayrıca durulacaktır. | 


Saraydan giden diğer 2 porfir lâhite gelince, ilkinin mevcut olma- 
dığını söylemiştik. Belki duvar içinde inşaat malzemesi olarak kulla- 
nılmıstır. İkinciye gelince (30) numaralı, bugün Nur-u Osmani'nin av- 
lusunda kapaksız olarak mevcuttur (Resim : 370). Mango, Flachat'ın 
bu lâhitini mevcutlar arasında ararken iki kapaksız tekne üzərində 
durmus (Markianus sütununun yanından getirilen 2391 numara ilə 
Hga. Firene'nin avlusunda bulunan) onlarla mukayesesini yapmıştır. 
Her nedense Nur-u Osmani'dekini dikkate almamıştır. Bu lâhit göz- 
den uzak olduğu için olsa gerek üzerinde fazla durulmamıştır. Lâhit 
toprağa bir hayli gömülmüş vaziyettedir. Ölçüleri şöyledir: Uz. : 2.56 
m., Gen.: 1.76 m., Yük.: 1.26 m. (gömüldüğü seviyeden itibaren). 
Flachat'ın verdiği ölçüler ise şöyleydi: Uz. : 2.56 m., Gen. : 1.44, Yük. : 


(9) P. G. İncicyan, XVIII. Asırda İstanbul, Tercüme eden : Hrand D. Andreasyan, 
İst. 1976, say. 50. 
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1.76. Görüldüğü üzere ölçüleri veren rakamlarda büyük bir uygunluk 
var, Uzunluklar aynı, ancak biz Flachat'ın genişlikle yükseklik ölçü- 
lerini verirken karıştırdığını sanıyotuz. Çünkü biz genişliği 1.76 ola- 
rak ölçtük, Yüksekliğe gelince görülen kısım 1.26 m.dir. Bunun 0.20 
m.inin toprak içinde olduğunu kabul edersek Flachat'ın genişlik ola- 
rak verdiği 1.44 m. rakamına gelmiş oluruz. 

durumu düz bir kapakla örtülü olduğunu 
kapağın sürgü gibi sürülmesine mahsus 
arlarda bu girintiler 


Diğer taraftan lâhitin 
gösteriyor. Uzun kenarlarda 
0.16 m. genişliğinde girintiler açılmıştır. Kısa ken 
yoktur. Bu cepheler üste kadar dümdüz devam eder. 

Flachat'ın desende gösterdiği teknenin ağzı etrafındaki moulure 
de aslında kapak kenarının süslemesidir. Düz kapak sürgü şeklinde 
teknenin üstüne sürülmüş ve tekneyi sıkıca kapatmıştır. Bu tekne ÜZ?- 
rine çift meyilli bir kapak oturtmak zaten imkânsızdır. Çünkü kısa ke- 
narlarda bu kapağı tutacak sirintiler mevcut değildir. 

Bu lâhit içinde kimin gömülü olabileceği konusunda ise Schneider 
açık olmayan bir ifade ile: «ikincisinin (bu lâhitin) sahibi hakkında 
kesin bir bilgimiz yok. Eğer Constantia bunun içinde gömülü değilse 
ki; Constantia 383'te Konstantinopolis'e gitmiş ve bugün bilinmeyen 
bir yere defnedilmiştir» (17). Burada II. Constantius (337 - 361) kızı 
Constantia”nın gömülü olabileceği ima ediliyor. Biz kesin dayanağı ol- 
mayan bu görüşü vermekle yetiniyoruz. 

n 3.sü (31 no) Flachat tarafından 


olduğu düşünülen bir kapak bulun- 
yükseklik- 


Fotoğrafta görülen desenlerde 


şöyle anlatılmıştır : «Bir lâhite ait 
muştur, Verdi Antikodur. 7 kubbeyle süslüdür. 6'sı 0.48 m., 
te, biri 0.80 m.dir. Uz.: 2.24 m., Gən.: 1.12 m. 

sende kalın bir silmenin üzerinde 6 kubbe gösterilmistir. Me- 
tinde kapağın 7 kubbe ile süslendiği yazılıdır, Bu Flachat'ın perspek- 
tif bilgisinin yeterli olmadığından olsa gerektir. Bu tip lâhitlerde sim- 
diye kadar rastlanmayan bir şekil arzetmektedir. Kapak dikdörtgen 
olduğuna göre ve üzərinde 7 kubbe olduğu ifade edildiğine göre bu 
kubbelerin kenarlar üzerine dağılışı şöyledir: Uzun kenarlarla kısa 
kenarların birleştiği köşelerde birer tane (4 tane) ve kısa kenarların 
ortasında birer tane (2 tane) ile kapağın ortasındaki en yüksek mer- 
kezi kubbe yer almaktadır. Bu dağılım kapağın Yunan haçı planlı bir 
kilisenin üst örtüsünü taklit ettiğini gösteriyor. 


Kapak üzerindeki bu kubbe dağı ” 
| “əh nn ğılımına göre kapağın Yur 
plânlı bir kilisenin üst örtüsünü taklit ettiği açıktır. : rd 


(10) Schneider, aynı makale, say. 18, dipnot 9. 
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Schneider bu hususa temas ettikten sonra «böylece en erken Or- 
ta Bizans devrinden kaldığı söylenebilir» demektedir (7). 


Mango; «Eğer daha geç değilse Schneider'in tabii ki Orta Bizans 
devri dediği doğrudur» dedikten sonra bu konuyu daha da ileri götü- 
rerek lâhitin sahibini I. Manuel Komnenos olarak tanımlar. Bu söz- 
lerini tarihi bir kaynağa dayandırarak; «... Manuel'in 1182'de ölümün- 
den sonra bu mezarda dramatik bir sahne geçmiş I. Andronikas ida- 
reyi ele alır almaz burayı ziyaret ederek ağlamış ve şöyle mırıldan- 
mış : Senin için bu 7 noktalı taş uykularının en derinini uyuyacağın 
ve sadece son trompet tarafından uyandırılacağın zamana kadar bir 
hapishane olacaktır» (2), 


Daha sonra Mango, Manuel'in 1750 yılında çıkan mezarının ta- 
nınmasında az bir güçlük olduğunu söylüyor. Dayandığı kaynak da 
(Nicetas Choniates say. 289 10) Manuel'in yas ifade eden siyah mer- 
mer bir lâhit içinde yattığının kaydedildiğini söylüyor, Flachat ise 
gördüğü kapağı verdi antiko (yeşil breş) olarak kaydetmiştir. Mango; 
Verdi antikonun koyu olabileceğini ve Flachat'ın bunu belirtmeğe ge- 
rek duymamış olabileceğini» söyler (9), | 


Pantokrator Manastırı (Zeyrek Camii) ХП. yy.da Ioannes ИП. 
Komnenos ve karısı İrene tarafından kurulmuş ve muhtemelen 1136 
dan önce tamamlanmıştır. Burada bir imparator mausoleum”u olduğu 
bilinmektedir. Fetihten sonra manastır, cami haline getirilmiştir (7). 
İşte bu esnada Mango'nun fikrine göre Manuefin lâhiti Topkapı Sa- 
rayına getirilmiştir. 


Biz kapağın Orta Bizans Devrine ait bir lâhite ait olduğunu ka- 
bul ediyoruz. Ancak araştırıcının bizzat söylediği renk çelişkisi için- 
de bu lâhitin Manuel'e ait olduğunda tereddütler beliriyor. 


Biz bugün mevcut olmayan bu kapağın ne olduğu üzerinde dur- 
mağa çalışacağız. Flachat'ın görüp desenini çizdiği bu kapak da bulu- 
nan diğer iki lâhitle o tarihte yapılmakta olan Nur-u Osmani Camiine 
nakledilmiştir. Diğerleriyle beraber bu da kesilerek cami süslemesin- 
de kullanılacaktı. Biz camiinin içinde sadece minbere çıkan merdive- 
nin mermer korkuluklarına kenarları kavisli, birer yeşil breş levha- 
nın aplike edilmiş olduğunu gördük. Bu levhaların konu edilen lâhit 










(11) Schneider, aynı makale, say. 18. i 
(12) Mango, aynı makalesinde; bu metni Nicetas Choniates, Bonn ed. say. 333/13'- 
den naklettiğini bildirir. 

(13) Mango, aynı makale, say. 399. | 
(14) Ј, Arnott Hamilton, Byzantine Architecture, London 1956 (2, baskı) say. 180. 
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kapağından muntazam levhalar çıkarılarak elde edilmiş olduğunu ile- 
ri sürüyoruz. Levhalar kapağın tekneye oturacağı alt kısmından çıka- 
rılmış olmalıdırlar. Kapağın kubbeli üst kısmı ise daha sonra belki 
başka bir işte kullanılmak üzere bırakılmıştır. Bu arta kalan parçayı 
tarihi bir vesikayla bağdaştırmak istiyoruz. 


Başbakanlık Arşivi Hattı - Hümayun tasnilinde 15.015 numaray- 
la kayıtlı H. 1214 (M. 1799/1800) tarihli vesikada şöyle denilmekte- 
dir : «Şevketli, kerametli, merhametli, kudretli, velinimetim efendim 
padişahım, İstanbul'daki İngiltere elçisi bundan evvel bazı yerlerde 
olan somaki taş parçalarını istediğinde Nur-u Osmani Camii yakının- 
da olan Sanduka kapağı parçasını oradan alması münasip görülme- 
diğinden geri bırakılmıştır. Lâkin adı geçen elçi bu defa tekrar haber 
gönderip sözü edilen kapak parçasını gene istemekle cami avlusundan 
aldırılmasında dedikodu ihtimali olduğundan evvela bahsedilen taş 
parçası o taraftan saraya taşınıp sonra münasip bir yerde elçiye ve- 
rilmesine müsaade edilmesi uygundur. Emir ve ferman şevketli, Ke- 
rametli, Mehabetli, Kudretli Velinimetim Sultanım Efendim, Padişa- 
hım Hazretlerinindir.» 


Üst kısmında metne dik olarak «İnculuye gelsün oradan alsınlar» 
yazısı III. Selim'e aittir (5). 


Vesikanın gayet sade olan lisanından anlaşılacağı üzere somaki 
bir kapak Nur-u Osmani Camiinde görülmüş ve İngiliz elçisine veril- 
mek üzere III, Selim tarafından onaylanmıştır. Eserin yerine ulaşıp 
ulaşmadığını bilmiyoruz. Fakat ısrarla istenen bu parçanın izin alınır 
alınmaz götürülmüş olması akla daha yakın geliyor. 





(15) Bu belge; Turgut Işıksal, «Tarihi eserlerimizin yağma edilmesine ve kazılma- 
sına ait örnekler» Belgelerde Türk Tarihi Oc | 
Belge. Tarihi Dergisi 4 Ocak 1968, say. 27-31, 2. 
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Resim : 371 

Hagia Eirene 

Müzeye giriş tarihi : — 
Envanter numarası : — 
Geldiği yer 























Ölcüleri . Uz.: 0.24, Gen.: 2.01 - 2.08, Yük.: 1.58 m. Kai- 

desindeki moulure yük. 0.90 m. A 
Cinsi : Porfir : 
Ne olduğu : İmparator lâhdi (Kapaksız) 
Tarihi : IV-V. yy. 
Bibliyograiya : Dethier, Un fragment de sarc., say. 19. Ebersolit, 


Miss, Arch., say. 7 No: 6 Tablo: XVI, Vasiliev, 
Imp. Porphyr Sarc. say. 14, Res, 13. 


Hagia Eirene'nin atriumunda bulunan iki lâhitten biridir. Ka- 
paklı olanını Constantinus'a ait olarak tanımlamıştık. Bu, kapaksı , 
bir teknedir. Buluntu yerleriyle ilgili bilgiyi Constantinus lâhdini an- 
latırken vermiştik. 

Dikdörtgen şekiinde, oldukça büyük bir teknedir. Porfir homojen 
değildir. İçinde iri, iri taneler vardır. Uzun yüzlerden biri üzerinde 
gayet derin çatlaklar bulunmaktadır. Diğerinde üçgen şeklinde bir 
parça noksandır. Bu noksan kısımdan taşın kalınlığını ölçtük, 0.33 mn 
idi. Teknenin kaidesini dolaşan yüksek moulure'den başka üzerinde 
hiç bir süsleme izi yoktur. 

Dethier, «ölçülerinin büyüklüğü bu eseri Constantinus I'den son: 
ra gelen Constan II'ye ait görmemize sebep oldu» demektedir. Ayrıca 
bu lâhit içinde karısı Eusebia”nın gömülü olabileceğini bir ihtimal ola: 
rak belirtmiştir (9). 

Bu kapaksız teknelerden bir tanesi de Markianus sütunu (Kız: 
taşı) civarında görülüp, 1910 da İst, Ark. Müzelerine getirilen 2391 
envanter nolu teknedir (9). 


(1) Dethier, Un fragment de Sarc., say. 19. 
(2) Ebersolt, Miss. Arch, say, 6, No: 4; Delbrüeck, Porphyrwerke, say. 225, No: 8. 
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Diğerlerine nazaran daha küçüktür. Kısa ve uzun kenarlarından 
biri yarıya kadar eksiktir. Ölçüleri; Uz. : 2.95 m., Gen. : 1.98 m., Yük.: 
1.50 m.dir, iç genişliği : 0.90 m. Kaide kısmında gene yüksek bir çıkın- 
tısı vardır. Bu tekne de Havariyun kaynaklı clarak gösterilmektedir. 


Kapaksız teknelerin üçüncüsü Nur-u Osmani Camii avlusunda 
olanıdır Ölçüleri, Uz.: 2.58 m. Gen.: 1.76 m., Yük. : 1.29 m (9). Nur-u 
Osmani Camiinin avlusundaki bu lahitin Flachat'ın kayıp 2 lâhitin- 
den biri olduğunu söylemiştik. 


Resim : 372 


Hagia Firene 
Envanter Numarası : 


Müzeye giriş tarihi : — 

Geldiği yer 

Ölçüleri : Uz. : 3.30 m., Gen. : 1.80 m., Teknenin yük. : 1.70 
m., kapakla yükseklik: 3.10 m. 

Cinsi : Porfir. 

Ne olduğu : imparator Constantinus”un lâhdi? 

Tarihi : M.S. 330. 

Bibliyografya . Lâhitle ilgili neşriyat fazla olduğundan ilgili bib- 


liyografya metin içinde verilecektir, 


Hga. Eirene”nin atrium”unda bulunan bu iki lâhitin nereden gel- 
diği hakkında bir bilgi yoktur, Ancak Mango; 1849 yıllarında İstan- 
bula gelen Rus seyyahı A.N. Muravev'in kitabından şu pasajı veri- 
yor: «Bir çok porfir lâhit Ayasofyanın çok yakınında üniversiteye ba- 
kan tarafında (Eski Adliye Binası) bulunmuştur. Buradan Hga. Eire- 
ne'ye götürülmüştür». Mango bu eserde belirtilenlerin halen Hga. Ei- 
ene'dekiler olması gerekir der. Bu görüşe biz de katılıyoruz. Burası 
1647 lerde ilk defa anlik eserlerin toplandığı müze olduğuna göre sey- 
yahın gördüğü gibi, 1849'da bu iki lâhitin yakın çevreden taşınmış ol- 
ması mümkündür (0). 


(3) Aynı eser, say. 7 No: 7, Delbrüeck, Porphyrwerke, say. 223, No: 3, Tablo 108. 
(4) Delbrüeck, aynı eser, say. 227. 





(1) С. Mango, Three Imp. Byz, Sare, say. 400, dipnot 23, Gautier, Constantinople, 
Gülersoy, çevrisi, say. 287'de Hga. Eirene civarında lâhit gördüğünü, fakat 
uzakta olduğunu yazmaktadır. | 
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Dikdörtgen bir tekne üzerine iki yana meyilli kapağı olan tamani 
bir lâhittir. Kapağın lâhite oturan kısmı tahrip olmuştur. Ayrıca uzun | 
yan yüzü üzerinde boydan boya derin bir çatlak görülüyor. Bu çatlak 
iki yerinden tutturulmuştur. Karşı yan yüzde de bir çatlak ve kenet 
demiri görülmektedir. Bu cephedeki akroterlerden birinin yarısı var- 
dır, diğeri ise tamamen kaybolmuştur. 

Kapağın kısa yüzleri üçgen şeklinde alınlıklıdır, İçinde haç mo- 
tifleri vardır. Ön taraftaki haç diğerlerinden farklılık gösterir, bu bir 
Mısır haçıdır (Crux ansata). Ölümsüz hayatı ifade eder. Haçın alt ve 
iki yan kolu zeminden yükseltilmek suretiyle elde edilmiştir. Üst ko- 
lun yerini yuvarlak bir madalyon almıştır. Madalyonun üst konturu 
daha kalın olup içi X P ile doldurulmuştur. 

Kapağın karşı alınlığında daha farklı bir haç vardır. Bu kısım ol 
dukça tahrip olmuştur. Madalyonun iri yuvarlak oyuntusu vardır. Tam 
ortasını yukarıdan aşağıya ikiye bölen bir kurşun kalıp vardır. Her 
halde burada madeni ve normal bir haç bulunuyordu. 


Kapağın iki uzun yan yüzüne gelince, burada belli belirsiz far- 
kedilen matkapla oyulmuş delikler vardır. Önce gelişi güzel açılmı 5 
sandığımız bu deliklere dikkatle baktığımızda çift kollu bir haçı teş- 
kil ettiğini gördük. Alt kısmıda kademeliydi. Haçın Yük. : 0.87 m., bü- 
yük kol genişliği 0.45 m., küçük kol gen. 0.32 m.dir. Belli ki, parlak 
bir metalden veya altından yapılmış bir haç buraya raptediliyordu. 
Haçı teşkil eden deliklerin bittiği yerde altta 5'er m. çapında iki delik 
daha vardır, Büyük derin ve muntazam oyulmuştur. Aynı deliklerden 
birer tane de bu yüzdeki sağlam akroterler üzerinde bulunmaktadır. 


Bu deliklerden bir haçın varlığını ortaya koyan ilk araştırıcı Del- 
brueck”tür (2). Diğer taraftan lâhit üzerinde yaptığımız incelemede 
kapağın diğer uzun yüzünde de bir takım delikler tesbit ettik. Bunlar 
diğer yüze nazaran daha az belli oluyordu. İçleri kurşunlarla doluydu. 
Bu delikler de birleştirildiği zaman aynı formda ve hemen hemen ay- 
ni büyüklükte (yük. : 0.83 m., uzun kol gen. : 0.45 m, Gen. : 0.09 m.) 
bir haç elde ediliyor. Bunun da alt kısmında gene 0.05 m. çapında * 
büyük delik bulunuyor. Bu taraftaki haç Delbrüeck”ün gözünden kaç: 
mış olsa gerek. 

Kapağın kenarını geniş bir silme çevirmektedir. Bu kısımda dâ 
matkapla açılmış muntazam delik izlerine rastladık, Kapağın bu kıs 
mı yer yer tahrip olduğundan deliklerden bazıları yok olmuştur. 

Tekne kısmına gelince; oldukça iyi durumdadır. Alt kısmını 
lın bir silme çevirir. Üst kısmında muntazam açılmış delikler vardır 































(2) Delbrüeck, Porphyrwerke, Res. 115. 
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Kısa yüzlerde 3”ег delik vardır. Kapağın bu yüzlerin "ekneni 
uzun yüzlerine gelince; Delbrueck Кан ll salli girer 
haçlı tarafındaki tekne cephesinde 5 tane delik vardır. Kapakta ise 14 
delik vardır. Teknenin diğer uzun yüzüne gelince burada 14 tane de- 
lik, kapakta ise 5 delik vardır. Bu durum bize kapağın tekne üzerine 
ters olarak oturtulduğu intibaını verdi. Bu konuda Delbrueck'de aynı 
fikirdedir (9). 

Teknenin bu çok delikli olan uzun cephesinde merkezde gene 
matkapla açılmış muntazam pek çok delik vardır. Dikkatle bakıldı- 
ğında iç içe iki daire ile birisi üstten, diğeri sağ yandan bu dairelere 
tutturulmuş iki dikdörtgen şeklini veren izler vardır. Bizim kanaati- 
miz bu iç içe daire, metalden yapılmış defne çelengi ile, üstten ona 
tutturulmuş iki metal plak'ın izleridir. Bunlar değişik zamanlarda ek- 


lenmiş kitabeli levhalar olabilir. 

Teknenin üst kenarı ile kapaktaki muayyen aralıklı deli 
urıcılar tarafından değişik şekilde ele alınmıştır. 

Dethier; deliklerin bir kitabenin metal bağlarını taşıdığını ileri 
sürer ve Porfir lâhitte yatan 8 imparatordan sadece Markianus'un is- 
minin 9 harf ihtiva ettiğini ileri sürerek lâhitin üzerine çepeçevre lâ- 
tince olan şu kitabenin kısaltılmış olarak bulunduğunu söyler : 


Kısa Cephe: D. MARCİA 

Uzun Cephe : NI AVGVSTI PF ET 
Kısa Cephe : EL PVLCH 

. ERIÆ AVG. VX. ЕГУБ. 


kler araş- 


Uzun Cephe 
Daha sonra kitabenin aşağıdaki şekilde olan esas metnini ver- 
miştir : 
Pulcherice 


Domini Marciani Augusti Рјј Felicis, et Æliœ 
Augustoe uxoris ejus. 
Tercümesi : İmparator Marcıen Auguste Piyo, mesut Elia Pulcheria 
Augusta karısı ("). 

Delbrüeck, teknenin üst ken 
nış deliklere girlandların tutturu 
ın dar taraflarda daha geniş, uzun taraflarda daha 
anmış olabileceğini ileri sürer. 

Teknenin uzun yüzlerinden birbiri 
ikler de dikkati çeken Delbrüeck şöyle bir t 
(3) Delbrüeck, Porphyrwerke, say. 223. 

(4) Dethier, Un fragment de Sarc,, 21. 


arlarında muntazam aralıklarla açıl- 


Imuş olduğunu söyler. Bu girlandla- 
dar olarak top- 


üzerinde gruplaşmış olan de- 
anımlama yapıyor; €... Or- 
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tada çift bir çember mevcuttur. Bunlardan biri bir çelenk tarafından 
içindeki deliklerin bir grubuda buraya yerleştirilen bir büstün ayrıca 
oturtulmuş baş kısmının tespitine yarayacaktı. Çelengin dışındaki pek 
çok deliğin hangi gaye ile kullanıldığı anlaşılamamaktadırə (9). 

Yukarıda açıkladığımız gibi biz çelenk delikleri arasında bir büs- 
tün var olabileceğine değil, fakat biri büyük, diğeri küçük iki dikdört- 
gen levhayı tesbite yaradıklarını ileri sürüyoruz. 

Kapağın tekne üzerine oturuşunun ters olduğunu söylemiştik. Dü- 
zeltilmiş olarak kabul edersek bu muntazam aralıklı deliklerin kapak- 
la tekne arasında çepeçevre dolaşan bir metal şeriti tespite yarayan 


delikler olduğunu söyleyebiliriz. Delbrüeck'ün söylediği gibi metal gir- 


landların tutturulduğu delikler olsaydı bu cephenin ortasında da ya- 
rım daire şeklinde olan girlandların aşağıya sarkan alt kısımlarını tes- 


pite yarayacak bir dizi delik olması gerekirdi ki; bu yoktur. Dethier 


teknenin uzun cephesi üzerindeki bu deliklerden hiç söz etmez, 
Lâhitin kime ait olduğuna gelince; diyebiliriz ki konuyla uğra- 


şan her araştırıcı ayrı bir veya bir kaç fikir ileri sürmüştür. Bunları 


aşağıda sıralamaya çalışacağız. 


Konuyu ilk ortaya koyan Dethier'in; Marcianus ile Pulcheria'ya 
aittir dediğini yukarıda söylemiştik. Buna mukabil Dethier Constan- 
tin ve annesi Helena'nın lâhiti olarak 3154 env. numaralı lâhidi gös- 
termektedir. Kitabının baskı tarihi 1881 olduğundan bu lahitin ka- 
pağı henüz yerine konulamamışüı. Bu yüzden Dethier kapak kayıptır | 


demektedir. 


Eukhaita metropoliti İoannes'ı Constantin'in mezar anıtı üzerin- 


deki iki mısraı verir. 


Daha sonra Dethier, Genadius'un Constantinus'un mezar kapağı 
üzerinde bulduğu kitabe hakkında şöyle demektedir: «Benzer bir ki- 


tabe henüz bulunamamıştır, Bu kitabe açıklama yapılabilecek tek ya- 
zıttır. Bize göstermektedir ki Büyük Konstantin Paleologların gelece- 
&ini, Osmanlı İmparatorluğunun ortaya çıkışını ve Rusların neticeye 
ulaşacaklarını söylemektedir. Bu bize şunu doğrulamaktadır ki çok 


ileride bunlar düşünülebilecek gerçeklerdi. Dini inançlar yazmak için 


bir engel olmamıştı (°). 
Daha sonra Vasiliev”in makalesinden 1930 yılında İstanbul'da ba- 
sılan bir gazetede Büyük Constantin'in lâhiti bulundu şeklinde san- 





(5) Delbrüeck, Porphyrwerke, say. 224. 
(6) Dethier, aynı makale, say. 19; Delbrüeck, Porphyrwerke, say. 227'de Genadius”- 


un bu konuya metal süsleri koymak için açılan kalem deliklerinden ulaşmış 


olabileceğini söylüyor. 
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sasyonel bir haber verildiğini öğreniyoruz. Yazar bu haberi «Die Vos- 
sische Zeitung» isimli bir Alman gazetesiyle Paris de basılan bir Rus 
gazetesinin «Posledniya Novosti» 8 Ocak 1931 tarihli nüshasından 
hayretle öğrendiğini yazıyor. Şöyle devam ediyor : «Bu keşif ismi açık- 
lanmayan bir Alman araştırıcı tarafından yapılmıştı. Açıklamaya gö- 
re lâhit Hga. Eirene'nin atriumundaydı. Son zamanlarda bulunan es- 
ki bir minyatüre göre Büyük Constantin lâhiti masif ve altın bir haç 
taşıyordu şeklinde tanımlanıyor. Haçın kendisi pek tabii görünmü- 
yordu, fakat lahite tutturulduğu yerin izleri açıkça görülüyor. «Yazar 
bundan sonra şöyle devam ediyor «... Tabii bu açıklama ciddiye alı- 
namaz. Biz biliyoruz ki Askeri Müzede (Hagia Eirene) bir tane kapaklı 
iâhit vardır. O da üzerinde Crux Ansata taşır» tö. 

Vasiliev: bu lâhit üzerinde kapaktaki kabartma crux ansata”dan 
başka haç kabul etmediğini açıkça söylüyor. Gene Vasiliev bir Fransız 
tarihçi olan A. Piganiol'ün (L”Empereur Constantin, Paris say. 241- 
242) da lâhiti Constantine ait olarak gördüğünü ve üzerindeki crux 
ansata ile (ki bu ilahi hayatı sembolize eder) haçın birleştirilmesini 
«Hıristiyan ve Pagan sembollerinin birleştirilmesi» olarak gördüğünü 
söyler (9). 

Delbrüeck Constant 
lüyor. Nikolaus Mesarites 
yates'in «Çevreleyen altın 
monti'nin (1440'ta) bu lâhitten 
suz, cok büyük) dediklerinden hare 
değil» sözü genel bir tanımlama olduğundan, 
konularda yanıldığından lâhitin belirtisi olarak sadece 
kalır der. Lâhitler içinde de böyle bir altın süsü taşımaya en uygunu 
bu haç ve çember şekillerinin izlerini veren delikleri taşıyan bu lå- 
hittir (9). 

Constantinus hıristiyanlığı ilk defa resmi din olarak kabul eder: 
imparator olduğundan azizlik mertebesine ulaşmıştır. Bu konuda an- 
nesi Helena'nın büyük desteğini görmüştür. Ona da azize gözüyle ba- 
kılmıştır. Tarihi kaynaklar Constantinus'la annesi Helena'nın aynı lâ- 
hitte gömülü olduğunu yazmaktadır. Bu olay şöyle cereyan etmiştir. 
Constantinus 337 yılının Kasım ayında Mopsukrene de (Tarsus civarı) 
ölmüş, daha sonra İstanbul'a getirilerek büyük bir törenle Havariyun- 
daki İmp. mausoleum'una gömülmüş ve aziz ünvanını almıştır. 356 


inus ve annesi Helena'nın lahiti olduğunu söy- 
"in «4 köşe fakat yaygın değil», Nıketas Kon- 
süsü 1200 yıllarında çalınmış», Buondol- 
diğerlerinin aksine «İmmensus» (son- 
ket eder. Fakat «4 köşe ve yaygın 
Buondolmonti”de bazı 
«altın süsü» 


(7) Vasiliev, Imp. Porphyr Sarc,, say. 28. 
(8) Vasiliev, Imp. Porphyr Багс., say. 23. 
(9) Delbrüeck, Porphyrwerke, say. 222 ve 227. 
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yılında Havariyun kilisesi zarar görmüş, 359 yılında Piskopos Makede- 
nius, Constantinus'un lâhdini Akkakios kilisesine nakletmiştir. Bu 
halk arasında huzursuzluk yaratmış. Constantius (337 - 361) kiliseyi 
tamir ettirip lâhdi tekrar eski yerine nakletmiştir. Roma'da 329'da 
ölen annesi Helena'nın rölikleri de bu arada oğlunun lâhiti içine kon- 
muştur. 


Helena'nın Roma'dan İstanbul'a getirilen vücudunun da bir por- 
fir lâhit içinde olduğu söylenmektedir. Bu lâhitle Constantinus lâhdi 
aynı olabilir konusu da tartışılmıştır. 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri envanterine 806 no ile kayıtlı olan işli 
porfir parça (Resim : 373) bir lâhite ait olarak düşünülmüş ve çeşit- 
li yorumlara yol açmıştır. İstanbul'da bulunan bu eser üzerinde bü- 
yük akantüs kıvrımları içinde üzüm toplayan puttiler, aralarda kuş- 
lar vardır. Vatikan'da Pio Clementino Müzesinde bulunan Constantia 
lâhti ile çok benzer. 

Vasiliev; Constantia lâhdi Constantinus'undur. Çünkü Buondel- 
montinin cimmensusə, «sonsuz» tarifine en uygun lâhit budur der. 
Diğer taraftan makalesinin bir başka yerinde porfir silindirik lâhit 
(3155 en. Nolu) Constantinin olabilir der (*). 


806 envanter numaralı porfir parçaya gelince (Resim : 373) Det- 
hier; «bu parçanın bir lâhite ait olabileceği kabul edildiğinde bunun 
Constantin I veya Julian'a ait olabileceği münakaşa edilebilir. Cons- 
tantin Tin ölümünde halk yalnızca hıristiyanlık bezemesi koyacak ka- 
dar saplantılara kapılmamıştı. Ayrıca asma yaprakları ve üzüm hıris- 
tiyanlıkta önemli bir rol oynar» (1). Strzygowski : «Constantinus lah: 
tinin parçası olmalı» der (7). Ebersolt : «Bu lâhit parçası Constanti- 
nus'a ait olabilir de olmayabilir de» der. Daha sonra bir önceki cüm- 
lesini değiştirerek bu parçanın aziz Helena”ya ait olduğunu Constan: 
tinus zamanında bu lâhitle vücudunun Roma'dan getirildiğini tah- 
min ettiğini» söyler ('“), Vasiliev de bu lâhitin Helena”ya ait olduğunu 
kabul eder (4), N. Fıratlı bu lâhit parçasının Büyük Constantinus'â 
ait olması muhtemeldir der (7). | 

















Bu porfir lâhitler arasında savaşçı kabartmalarıyla süslü bir ör- 
nek daha vardır. Bu lâhit Vatikan da Pio Clementino müzesinde þu- 


(10) Vasiliev, aynı makale, say. 21. 

(11) Dethier, aynı makale, say. 18. 

(12) Strzygovvski, Orient oder Rom, say. 77, Res. 36. 
(13) Ebersolt, Miss, Arch., say. 14. 

(14) Vasiliev, aynı makale say, 23. 

(15) Fıratlı, Seçme Rehber, say. 11 -12. 
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lunuyor. Grabar bu lâhdi St. Helena'ya ait olarak görmektedir (19). 
Vasiliev, bu lâhitin üzerinde dinsizlerle inananların savaşı anlatılıyor, 
fakat üstünde hiç bir hıristiyanlık işareti yok. Konuyu böyle yorum- 
lamak bir zorlamadır. Bu lâhit Helena'ya ait olmaz. Büyük bir ku- 
mandan olan ve savaşlar kazanmış olan Helena'nın kocası Constanti- 
nus Chlorus'a ait olmalıdır der 


Yukarıda açıklamaya çalıştığımız bu tartışmalar yapılırken ya- 
kın kaynaklardan bir kaç tanesi ise Constantinus lâhdinin Süleyma- 
niye Camii avlusunda görüldüğünü yazmaktadır. 


İstanbul'a gelen seyyahları ve seyahatnamelerini bir yazı dizisiy- 
le tanıtan Prof. Dr Semavi Eyice'nin seyyah Marchebeus ile ilgili ya- 
zısından şu bilgiyi edindik : «Seyyah 1833'te Türkiye'ye vapurla gel- 
miştir. Yazar Süleymaniye Camiinin dış avlusunda porfirden bir lahit 
gördüğünü ve Constantin'e aidiyeti rivayet olan bu lâhidin 8 ayak 
uzunluğunda (2.85 m.) ve 4,5 ayak yüksekliğinde (1.35 m.) olduğunu 
kaydeder». 5. Eyice şöyle devam etmektedir : «Gecen asrın sonlarına 


doğru başka batılı seyyahların da gördüğü bu eski lahit sonraları orta- 
dan kaybolmuşturə PN 


Daha sonra onu yine aynı yerde gören Maxime du Camp şöyle di- 
yordu: «... rüzgâr onun üzerine pek çok toz atmıştı. Yağmur suyu 
aşındırmış ve kirletmiş binlerce küçük yaprak içini doldurmuş, Bu 
mezarın kime ait olduğunu sorduk. Constantin”e ait diye cevap verdi- 
lerə (15), Theophile Gautier, süleymaniye Camii yakınında bir porfir 
lâhit gördüğünü yazmaktadır (19). 


Bu lâhit gerçekten Constantinus'a mı aitti? Üzerinde süsleme var 
mıydı? Bunlar açık kalan sorulardır. 


Her araştırıcı Constantinus lâhiti üzerinde durmuş, tanımlamaya 
çalışmış ve pek çok fikirler ileri sürülmüştür. Fakat her araştırma bu 
konuya cevapsız bir soru daha getirmiştir. Yukarıda Semavi Eyice'nin 
de belirttiği gibi Süleymaniye Camiinde görülen porfir lâhit gerçekten 
Constantinus'a aitse ortadan kaybolmuştur. Sonradan yapılan bunun- 
la ilgili tanımlamalar da kendiliğinden çürüyor (20). 





(16) Crabar Le Premier Art Chretien, say. 166, Res. 173. 

(17) S, Eyice, Seyyah Marchebeus, say. 97. 

(18) M. du Camp, Souvenirs et paysages d'Orient, say, 41. 

(19) Gautier, Constantinopel, Gülersoy çevirisi, say. 255. 

(20) Süleymaniye'de görülen lâhit'in ölçüleri 8 ayak uzunluğunda, 4,55 ayak yük- 
sekliğinde ve kapaksız olduğu anlaşılıyor. Bizim Konstantin lâhti olarak gör- 
düğümüz ise 3.30 m, uzunluğunda, 1.70 m. yüksekliğindedir. Bu yüzden bu 
lâhtin Süleymaniye'den getirildiği düşünülemez. 


277 


Bizim kanaatimiz Süleymaniye Camii civarında görülen bu kayıp – 
lâhidin Constantinus'a ait olmadığıdır. Bu atıf; Constantinus adının 
gerek Türkler, gerekse batılılar (21) arasında daha çok bilinen hıristi- 
yanlıkla ilgili her buluntunun bu bilinen isme ait olarak gösterilme- 
sindendir.. 

Biz ileri sürülen fikirler arasında Hga. Eirene'deki lâhitin Cons- 
tantinus'a ait olduğu fikrini destekliyoruz. Çünkü; tarihi kaynakla- 
yın Constantinus lâhiti için verdiği bilgiye (metal veya altın süslerle 
süslü olması, altından masif bir haç taşıması gibi) en uygun olarak 
bunu görmekteyiz. 


Resim : 374 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 3155 
Müzeye giriştarihi : Kasım, 1916 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı ikinci avlusundan önce Hga. Ei- 
rene”ye, oradan İstanbul Arkeoloji Müzelerine 
nakledilmiştir. 

Ölçüleri : Tekne yük. : 1.73 m., Uz. : 3.10 m., Gen. : 1.79 m, 
Kapak yük. : 1.25 m. 

Cinsi : Porfir. 

Ne olduğu : İmparator lahdi, Tulianus Apostato? 

Tarihi : M.S. 360-363. 

Bibliyografya : Dethier, Un fragment de Sarc., say. 30, Ebersolt, 


Miss. Arch., say. 6, No : 1, Tablo : 13, 2. Vasiliev, 
Imp. Porphyr Sarc., say. 9 -26, Res. 10, Fıratlı, 
Rehber, say. 35. 


Topkapı Sarayının ikinci avlusunda 1847 yıllarında yapılan bir 
hafriyat sırasında tesadüfen bulunmuş iki lâhitten biridir. Kapaklar 
ağaç köklerine dolanmış olduğundan O tarihte bulundukları yerden 
çıkarılamamışlar ve bu durum avlunun etrafına dolaşan sütunlar- 


















(21) Flachat, Topkapı Sarayında bulunan iki porfir lâhitle ilgili olarak «yaptığım 
araştırmalar bunlardan bir tanesinin Konstantin tarafından ailesini gömmek 
için düşünüldüğünü açıklıyor. Ancak diğerlerinin sarayın bazı prenslerini 
gömmek için kullanıldığını sanıyorum» demektedir. La martin, İstanbul ya- 
zıları, Gülersoy çevirisi, say. 94 «Beyazıt Camii avlusunda Konstantin'in boş 
mezarını görüyorum. Bu olağanüstü büyüklükte bir porfir çanak gibidir. 
İçinde 20 kahraman yatabilir... Konstantin'in kemikleri nerede? Türkler me- 
zarını bu köşke kapatmışlar, dokunulmasına izin vermiyorlar» demektedir. 
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dan biri üzerine yazılarak tesbit edilmiştir, Bu kitabenin ışığı altında 
1916 yılında bu kısım ikinci defa kazılarak kapaklar çıkarılmış ve 
Hga. Eirene'ye nakledilen tekne kısımlarıyla birleştirilmiştir (Konu- 
nun girişinde bu hususta geniş bilgi vardır). 

Dikdörtgen şeklinde olup diğerlerinin içinde en büyüğüdür. Bun- 
ların Lâtin istilâsında yağma ve tahrip edildiğini ve 1261'de Lâtinle- 
rin gitmesinden sonra tamir edildiğini biliyoruz (1), Bu tamir izleri- 
ne bu lâhit üzerinde de rastlıyoruz, Tekne kısmında bir demir kenet 
köşedeki yuvarlak çıkıntılardan biri üzerinde altta, biri dar yüzlerde, 
ikisi arka uzun yüzde. Kapakta da bu izlerden vardır. Onarım zama- 
nında yapılmış belki de lâhitin parçalanıp kaybolmamasını bu onarı- 
ma borçluyuz. Bu durumda sağlam görünüşlüdür. Üzerinde hiç bir 
onarıma borçluyuz. Bu durumda sağlam görünüşlüdür. Üzerinde hiç 
bir süsleme izine rastlanmaz. Satıh dümdüz düzeltilmiştir. Abidevi gö- 
rünüşüyle insana etki ediyor. Kısa yüzler ile kapağın üstü yuvarlatıl- 
mıştır. Kenarların birleştiği 4 köşe zeminden kapağın bitimine kadar 
yarım sütun şeklinde belirtilmiştir. 


C. Porphyrogennetus'un Merasimler kitabında Tulian Apostat'ın 
lâhdi ile ilgili şu açıklamaya dayanarak c... Aynı kilisede (Havari- 
yun) kuzeye doğru sütunlu yapıda silindirik formda bir lâhit vardır. 
Bunun içinde günahkâr vücudu nefret dolu ve sefil Tulian yatar (onun 
lâhdi) porfirdir (2). 

Kaynakları araştırarak bu lâhidin Tulianus”a ait olduğunu orta- 
ya koyan ilk araştırmacı Dethier olmuştur. Daha sonra Ebersolt, kay- 
naklara dayanarak; «... Bizans yazarları Tulianus lâhdinin porfir ve 
silindirik olduğunu söylerler, Fakat onların tasvirleri tamamen tanım- 
lamaya yetmiyor» diyerek biraz esnek davranıyor (°). Delbrüeck”in bu 
porfir lâhitle ilgili görüşü enteresandır. Lâhitin Mısır formunda oldu- 
gunu, fakat bu konuda tam bir analoji bilmediğini itiraf ediyor. Sonra 
Ptolemaios”1arın yakılmayıp gömüldüğünü bu lâhitin de Ptoleme'ya 
ait olduğunu, hattâ daha da ileri giderek daha sonra aynı lâhit içine 
Istanbul'da Tulianus”un gömüldüğünü söyler. Vasiliev; bu lâhitin Iu- 
lilanus'a ait olduğunu söyler, Ayrıca Delbrüeck'in hipotezini kabul et- 
miyorum, fakat onun da bu lâhitin lIulianus'a ait olduğundan emin ol- 
masına sebep yoktur» der (“). Mango; Dethier'in ilk kez bu lâhitin 
Tulianus”a ait olduğunu ileri sürdüğünü ve bu görüşün taraftar bul- 


(1) J. Ebersolt, Miss, Arch., say. 23. 

(2) Vasiliev, İmp. Porphyr Sarc., say. 8, bu konudaki diğer kaynaklar için bk. 
J. Ebersolt, Miss. Arch, say. 10, dipnot 6. 

(3) Ebersolt, Miss. Arch., say. 13. 

(4) Vasiliev, aynı makale, say. 20. 
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duğunu söyler. Şöyle devam eder: «Bizans mezar listelerinde silindi- 
rik denilen lulianusunki hariç tutulursa bir ayırım yoktur. Mevcut lâ- 
hitler arasında sadece bu, tarife uyuyor. Fakat şimdi silindirik deni- 
lebilecek başka bir lâhitimiz var. Flachat'ın I nolu lâhiti. Diğer lâhit- 
lerle mukayese edildiğinde daha ayrıcalıklı görünüyor. Bu yüzden Bi- 
zans mezar listelerinde ayrı tutulduğu iddia edilebilir. Diğer taraftan 
bu lâhit bir haçla süslenmişti. Yazar bu görüşünü açıkladıktan son- 
ra; Tulianus gibi hıristiyan dinine pek saygısı olmayan bir kişinin me- 
zarında böyle bir haçın bulunması uygun muydu yolunda bir tered- 
düte düşer. lulianus'un mezarının ehemmiyetle aranması gerektiğini 
söyler (9). 


S, Eyice, lulianus'un lâhitiyle ilgili olarak şu bilgiyi verir: cluli- 
anus'un cenazesi Tarsus'ta geçici olarak kalmış, sonra İstanbul'a ge- 
tirilmiş ve İtalya'ya ısmarlanmış olan porfirden «yuvarlak» bir lâhite 
konulmuştur. Geçen yy. içinde Topkapı Sarayı avlusunda bulunarak 
Ark. Müz, önüne getirilen kapağı yarım yuvarlak ve teknesinin kenar- 
ları yuvarlak sütunçeli lâhidin olabileceği iddia edilmiştir» (9). 


Tulianus”un dini tarafının zayıf oluşu bazı yazarları değişik şekilde 
düşünmeye yöneltmiştir. Görüşünü daha önce belirttiğimiz Dethier, 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri envanterine 806 no ile kayıtlı işli porfir 
parça ile ilgili görüşünü açıklarken «bu parçanın bir lâhite ait olabi- 
leceği kabul edildiğinde Constantinus I veya Julian'a ait olabileceği 
münakaşa edilebilir. Julian için iri taneli bir porfir ve konusu hıristi- 
yanlıktan ziyade paganizme yakın, kale görünümündeki bu lâhit dü- 
şünülmüş olabilir» demektedir (7). 


Lâhitin kime ait olabileceği hakkındaki yukarıdaki görüşlerin ya- 
nısıra bazı kaynaklar Iulianus lahiti üzerinde olan bir kitabeden söz 
ederler. 


Vasiliev, «12. yy. Bizans tarihçilerinden Georgios Kedrenos ve 
Zonaras'ın Tulianus”un lâhdi üzerindeki bir şiirden bahsettiklerini» söy- 
ler. lulianus'un İran kuşatması sırasında bir mızrakla vurularak öl- 
düğü bilinir. Vasiliev”den öğrendiğimize göre Kedrenos «Onun biçare 
vücudu İstanbul'a getirilerek silindirik bir porfir lâhit içine konul- 
muştur ve üzerine de aşağıdaki şiir kaydedilmiştir : 


Fırat nehrinin yakınında gümüşlü 


(5) Mango, Three İmp. Byz. Sarc., say. 401. 

(6) S. Eyice, «Ankara'nın eski bir resmi» Atatürk Konferansları 1970, IV (1971) 
Ankara, say. 124, Ek Not: 2. 

(7) Dethier, Un fragment de Sarc., say. 19. 
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Cydnus (") üstünde 

İran ülkesinde orduyu mağlup edilemeyecek 
bir akın için götürdüğü sırada bu mezar 
taşına sahip oldu 

Hem dikkate değer bir imparator hem de 
kuvvetli bir savaşçı olarak» ("). 


Vasiliev daha sonra Zonaras”tan bir bölüm verir: «Ordu onun vü- 
cudunu Kilikya'da Tarsus'un bir mahallesine gömdü. (onun vücudu) 
başkente taşındı. Tarsus'da Sardanapal”in mezarı olarak tanıtılan (") 
bir yapı vardır. Donuktaş olarak bilinen bu kalıntı Pseudo - Dipteros 
plânlı, Roma imparatorluk çağına ait bir tapınaktır (7), Donuktaş'ın; 
Tarsus'ta bir müddet gömülü kalan lulianus'un geçici mausoleum'u 
olduğu bir ihtimal olarak düşünülebilir. 


Bu lulianus'un kahramanlığı ile ilgili övgü dolu şiir maalesef gü- 
nümüze kadar gelmemiştir. Kaynaklar bu şiirin lâhit üzerine kazıla- 
rak mı, yoksa bir metal levha üzerine yazılıp lâhite iliştirildiği mi ko- 
nusunda ayrıntı vermiyorlar. Bu lâhitin üzeri daha önce de belirtti- 
imiz gibi dümdüzdür, hiç bir kazınma izi göstermiyor. Eğer metal 
levha üzerine yazılıp tespit edildiyse lâhit üzerinde metali tutturma- 
ya yarayan muntazam deliklerin açılmış olması gerekirdi. Bu delik- 
ler 0.01 m. derinliğinde açıldığından kaybolmalarına da imkan yok- 
tur. Nitekim Constantinus Lâhdi olarak tanınan lâhit üzerindeki de- 
likler kaybolmamıştır. 


Bu durumda ya bu lâhitin Tulianus Apostat'a ait olmadığını, ya 
da kitabenin yazıldığı metal levhanın fazla sağlam olmayan bir şe- 
kilde tutturulduğunu kabul etmeliyiz. Bu takdirde; kendinden sonra 
gelenler tarafından iz bırakmadan ustalıkla çıkarılmış veya zamanla 
kaybolmuş olabilir. 


Bizim inancımız lâhitin Julianus'a ait olduğu yolundadır, Kay- 
naklarda gösterildiği üzere silindirik ve iri taneli porfirden oluşu, üze- 
rinde lulianus'un kişiliğinin dini tarafına uygun olarak hiç bir hıris- 
tiyanlık işareti taşımaması bizi buna yaklaştırıyor. 


(8) Cydnus, bugünkü Tarsus çayı, Araplar suyu çok soğuk olduğundan «Berdan» 
derlerdi. 

(9) Vasiliev, aynı makale, say. 19, 

(10) V. Langlois, Le Dunuk Dach, Tombeau de Sardanapale à Tarsus RA X (1053 - 
1854), say. 527 - 537. 

(11) Mükerrem (Usman) Anabolu Küçük Asya'da bulunan Roma İmparatorluk 
çağı tapınakları, İst. 1970, say. 27, Res. 167 - 168. 
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Resim : 375 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Tarihi : 4156 

Bibliyografya : Kasım 1916 

Cinsi : Hagia Eirene 

Ne olduğu : Tekne yük.: 1.82 m., Uz.: 3.16 m., Kapak yük. . 


0.67 m., Gen. : 1.68 m. 

Envanter Numarası : Porfir 

Müzeye giriştarihi : İmparator lâhdi 

Geldiği yer : V-VI. yy. 

Ölçüleri : Dethier, Un fragment de sarc. say. 19. Vasiliev, 
Imp. Porphyr Sarc. say. 13-14, Res. 8 Fıratlı, 
Rehber, say. 35. Mango, Three Imp. Byz. Sarc. 
say. 400, dipnot 23. 


Hagia Eirene'de bulunurken 1916 yılında diğer lâhitlerle beraber 
İstanbul Arkeoloji Müzelerine taşınmıştır. Dikdörtgen teknesi olan – 
kapaklı bir lâhittir. 3154 envanter nolu lâhite benzer. Teknenin ve ka- 
pağın kısa cepheleri kırılmıştır. Kapakta dıştan iki, içten dört kenet F 
demiri var. Ayrıca tekne kısmında derin çatlaklar vardır. Çift meyilli = 
çatısının dar yüzlerindeki üçgen alınlıklar içinde defne yapraklarının 
teşkil ettiği yuvarlak bir madalyon vardır. İçinde kabartma olarak bir 
haç vardır. Haçın üst kolu «P» şeklinde kapatılmıştır. Madalyon altta 
bir kurdeleyle bağlanmış olup, uçları iki yana doğru uzanır. Köşeler- 
de bulunması gereken dört akroterden ikisi mevcut olup, ikisi tahri- 
bat nedeniyle yoktur. Kaynaklarda lâhitin hangi imparatora ait ol- 
duğunu belirleyen bir ipucu yoktur. Dethier; «... formundaki sade iş- 
cilik, oldukça büyük ölçüler ve süslemedeki özellik bunun Theodosius 
Te ait olduğu kanısını bana veriyor» demektedir (1). 


Resim : 376 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 3154 
Müzeye giriş tarihi : Kasım 1916 


Geldiği yer : Topkapı Sarayından Hagia Eirene”ye oradan da 
İst. Ark, Müz.”ne nakledilmiştir. 
Ölçüleri : Tekne Yüz. : 1.90 m., Uz. : 3.32 m., Gen. : 1.96m. – 


Kapak Yük. : 1.32 m. 


(1) Dethier, Un fragment de Sarc, say. 19 - 20. 
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Cinsi : Porfir 


Ne olduğu : İmparator lahdi 
Tarihi : V-VI yy. 
Bibliyografya : Dethier, Un fragment de sarc. Say. 18, Ebersolt, 


Miss. Arch., say. 6, Tablo: 13. Vasiliev, Imp. 
Porphyr Sarc. say. 13 -14, Res. 7. Fıratlı, Reh- 
ber, say. 39. | 


Topkapı Sarayının ikinci avlusunda 1847 yıllarında yapılan bir 
hafriyat sırasında tesadüfen bulunmuş iki (Env. 3154 - 3155) lâhitten 
biridir. Kapağı 1916'da çıkartılarak tekne kısmıyla birleştirilmiştir 
Dikdörtgen bir tekne ile çift meyilli, akroterli, çatı şeklinde kapağı 
olan tamam bir lâhittir. Teknenin ve kapağın dar yüzlerinden biri kı- 
rık ve eksiktir. Teknenin uzun ve kısa kenarları üzerinde derin çat- 
lak izleri de vardır. Kapağın dört köşe akroterinden ikisi sağlamdır. Di- 
ğer ikisi dar cephedeki tahribatla yok olmuştur. Teknenin kaidesini 
bütün porfir lâhitlerde olduğu gibi (3155 nolu hariç) çepeçevre çıkın- 
tili bir moulure dolaşır. Bütün yüzler dümdüz olup teknede başkaca 
bir süsleme izi yoktur. Kapağa gelince, cift meyilli kapağın kısa tara- 
fındaki üçgen alınlık içinde defne dallarının meydana getirdiği yuvar- 
lak bir madalyon yer alır. Bunun ortasında zeminden yükseltilmiş bir 
haç vardır. Haçın üst kolu «p» şeklinde kapanmıştır. Gene üst taraf- 
taki haçın kollarının boşluğu arasında ise «A» ve «W» harfleri vardır. 
Ru çelenk altta bir kordelayla bağlanır. Uçları iki yana kıvrımlarla 
uzanır. 


Bu lâhiti ilk tanıtan Dethier olmuştur. Neşriyatı yaptığı sırada 
(1881) lâhitin kapağı henüz yoktu. Dethier yukarıda verdiğimiz Öl- 
çülerden başka tekne içinin ölçülerini de (derinlik : 1.20 m., uz.: 2.66 
m., gen.: 1.23 m.) vermiştir. Genişliğinin fazla olması bunun iki kişi- 
lik bir lâhit olmasını gerektirir diyerek bu lâhidi Constantinus'la an- 
nesi Helena'ya ait olarak gösterir. Kapağı da kayıptır der ('). Dethicr 
daha sonra Constantinus lâhdiyle ilgili kaynak bilgileri verir. Biz bun- 
lara Constantinus lâhdini anlatırken yer verdik. 


(1) Dethier, Un fragment de Sarc. say. 18. 
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Resim : 377 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 3157 
Müzeye giriştarihi : Kasım 1916 


Geldiği yer : Hagia Eirene 

Ölçüleri : Gen. : 1.15 m., Yük. : 0.90 m., Kısa parça uz. : 0.61 
m., uzun parça uz. : 0.94 m. 

Cinsi : Porfir 

Ne olduğu : Löhit kapağı parçası 

Tarihi : V-VI yy. 

Bibliyografya : Dethier, Un fragment de Sarc, say. 29 - 30. Del- 
brüeek, Porphyrwerke, say. 226, Fıratlı, Rehber, 
say. 36. 


Çift meyilli kısa kenarlarından biri üzerinde üçgen alınlığa sahip 
bir lâhit kapağı parçasıdır. İki ayrı parça halindedir. Bu parçalar cep- 
heden birbirine tam intibak etmiştir. Geri tarafta parçalardan biri 
kısa diğeri biraz daha uzun olup, hemen hemen kapağın yarısı kay- 
bolmuştur. Akroterlerin tepesi kırılmıştır. Üçgen alınlık sahası içinde 
defne dallarının teşkil ettiği yuvarlak bir madalyon içinde kabartma 
bir haç motifi vardır. Haçın kollarının alt taraftaki boşlukları arasına 
«A» ve «W» harfleri konmuştur. Üst kol «P» şeklinde kapanıyor, fa- 
kat tahrip olmuştur. Dethier bu kapağı Hagia Eirene'de görmüş ve 
anlatmıştır. Bunu desen D ile gösterdiğini yazmaktadır (1). 


Dethier ayrıca J deseni ile de çift meyilli iki parça halindeki bir 
lâhit kapağından söz eder. (Fatih Camii) güney doğusunda Çeşme 50- : 
kağında olduğunu söyler. Yük. : 0.80 m., bütün genişlik yaklaşık : 1.84 
m. Parçaların süsleme göstermediğini zaten süslemenin sadece kapa- 
ğın üçgen alınlıklı kısa cepheleri üzerinde bulunduğunu söyler (°). 


Delbrüeck; bu çift meyilli kapak parçalarının belki de yukarıda 
anlattığımız (No: 3157) kapağın parçalarıdır der (9). 


Mango; 3157 envanter nolu lâhit kapağının kapaksız olan iki tek- 
neden (2391 numaralı ile Hga. Eirene”nin avlusunda olan) birine ait 
olabileceğini savunur (9). 


Bu kapaktan başka 1920 yıllarında Sarayburnunda demiryolu köp- 
rüsü yakınında bir porfir parça bulunmuştur. Ebersolt 0.27 m. uzun- 


(1) Dethier, Un fragment de sarc,, say, 29. 

(2) Dethier, aynı makale, say. 30 ve Ebersolt; Miss. Arch, say. 8, dipnot 1. 
(3) Delbrüeck, Porphyrwerke, say. 26. 

(4) Mango, Three Imp. Byz, Sarc., say. 400. 
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luğunda, 0.45 m. genişliğinde ve 0.12 m. kalınlığında olan bu bezeme- 
siz parçanın bir tekneye ait olabileceğini ileri sürüyor (9). Delbrücek; 
bu parçanın küçüklüğünü göz önünde tutarak bir lâhite ait olamaya- 
cağını söyler (°). 

Bu arada Ebersolt'un sözünü etmediği bir porfir parçası daha var- 
dır. İki yüzü düzeltilip perdahlanmıştır. Bu blok 1.72 m. uzunluğunda, 
0.35 m. genişliğinde ve 0.45 m. yüksekliğindedir. Delbrüeck bu bloğun 
ölçülerini verdikten sonra Ebersolt'un yukarıdaki küçük parçası için 
«değişik ölçülere rağmen bu belki bir lâhite ait değilmiş gibi görünen 
parça orada bulunan bu bloğa benziyor» demektedir (7). 


Delbrüeck'ün de işaret ettiği 1.72 m. boyundaki porfir bloğun bir 
lâhitin teknesine veya kapağına ait bir parça olabileceği düşünülebi- 
lir. Ancak Ebersolt”un söylediği 0.27 x 0.12 x 0.45 m. ebadındaki parça- 
nın bir lâhite ait olabileceği kesin değildir. Çünkü biz sarayın içinde 
kullanılmış pek çok yarım, kırık sütunlar bulduk. Bu, parçalanmış 
bir sütuna da ait olabilir. Bunun yanısıra pek çok porfiri parça ve 
levha halinde duvar arasına atılmış olarak bulduk. Bunlar küçümsen- 
meyecek ölçülerdedir. Bugün sarayın mutfak eşyalarının teşhir edil- 
diği eski mutfakların helvahanesinin döşemesinde 1.15 x 0.90 m. eba- 
dında porfir bir levha bulunmaktadır. Üstü düzeltilmiştir. Bir kena- 
rında ufak bir eksiği vardır. Mevcut kısımda bir kenet demirinin izi 
görülüyor. Daha önce tamir gördüğü ve bu kısmın döşeme yapılırken 
çıkarıldığı veya koptuğu anlaşılıyor. 

Gene bir başka parçayı sarayın ikinci avlusunda Akağalar'a gi- 
den tali yollardan biri üzerinde bulduk. 0.10 x 0.36 m. ölçüsünde mun: 
tazam dikdörtgen bir parça idi. Üstü düzeltilmişti. Bu parçayı gömülü 
olduğu yerden çıkarttık, 0.15 m. derinliğinin olduğunu gördük. Bu 
yüz de düzeltilmişti. Bloğun diğer yüzünden de 0.05 m. kadar ince bir 
şerit düzeltilmiş, diğer tarafları kırıktır. Porfir parça bu haliyle ilk 
bakışta çift meyilli lâhit kapaklarının bir parçası görünümünü veri- 
yor. Fakat kesin bir şey söylenemez. 

Ayrıca Sarayın ikinci avlusunda gene Akağalara giden revağın 
döşemesinde muntazam olmayan iki porfir parçasına rasladık, 

Bunların parçalar halinde duvar örgüsü içinde de kullanıldığını 
söylemiştik. Bugünkü arşiv binasının karşısındaki duvar içinde mun- 
tazam dikdörtgen bir parça, Beşir Ağa Camiine giderken yolu ayıran 





(5) Ebersolt, Miss. Arch., say. 7 No: 9, Mango, Three Imp. Byz. Sarc. say. 400. 


(6) Delbrüeck, Porphyrvverke, say. 226. 
(7) Belbrüeck, Porphyrvverke, say. 226. 
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büyük kemerin üstünde muntazam olmayan bir parça ile Beşir Ağa 
Camiinin hamamının duvarlarında bir kaç parça porfir vardır. 


Biz burada Flachat”ın gözlemine yer vermek istiyoruz : Sarayda 
bir ek inşaat yapılırken topraktan lâhitler çıkınca hafriyatı yapan iş- 
çiler Flachat'ya gelip görmesi için haber vermişler. Flachat «benden 
bu yerin planını çıkarmamı istediler. Bu lahitleri de bir camiin duvar- 
larını kuvvetlendirmek için taş haline getirmek istiyorlardı, Ancak 
Sultan bunların yok edilmesini kabul edene kadar halen zarar görme- 
miş şekilde mevcuttur.» 


Flachat'ın desenini çizdiği lâhitlerden biri bugün mevcut olmadı- 
gına göre belki de kırılmış, sağda solda kullanılmıştır. Belki de yuka- 
rıda yerlerini belirttiğimiz parçalar bu lâhitlere aittiler. 


Resim : 378, 379 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası: 823 
Müzeye giriş tarihi : Belli değil 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı Avlusu 

Ölçüleri : Uz.: 240 m., Gen.: 1.20 m. Yük.: 1.15 m. 
Cinsi : Yeşil breş 

Ne olduğu : Lâhit 

Tarihi : Vİ. yy. 

Bibliyografya .— 


Bazı neşriyatlar lâhitin buluntu yeriyle ilgili olarak tereddütler 
ortaya koymuştur. 

Lâhitten bahseden en erken neşriyat; A. Dumont'a aittir. Dethier”- 
den edindiği bilgiye dayanarak Hagia Eirene ve avlusundaki eserleri 
tanıtırken iki verdi antiko lâhitten bahseder, 1. si ki bu bizi ilgilendirir. 
Saray avlusunda muhafaza edildiğini söyler. Diğerinin Zeyrek Camii 
yanında olduğunu söyler ('). (Bugün Ayasofya'dadır). 

Kronolojik bir sıralama yaparsak; 

M. Goold; Arkeoloji Müzesi kataloğunu yaparken bir verdi antiko 
lâhitten söz eder. Buluntu yerinin bilinmediğini söyler (2). Dethier 
verdi atniko lâhitlerin 3 adet olduğunu ve saraydakinin en eskisi ol- 


(1) Dumont, Le musee de Sainte-Irene, RA 18(1868), say, 260. 
(2) Goold, Catalogue, say. 33, No: 86. 
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duğunu söyler (9). A. Joubin, «Yeşil somakiden mamul lâhit İstanbul”- 
da zuhur etmistir. Harbiye ambarından menkuldür» demektedir tə. 


Daha sonra Mendel, bu lâhitin buluntu yeri üzerinde durmuş ve 
Eski Saray ismiyle Yeni Saray isminin karıştırılmış olduğunu söyle- 
miştir. Yeni saray yani Topkapı Sarayından gelmiş olması daha uygun- 
dur demektedir (©). Resimli rehberde Beyazıt'ta üniversite avlusunda 
yani Eski Sarayda bulunduğu yazılıdır (6). 

N. Fıratlı ise buluntu yeri olarak İstanbul, Beyazıt - Üniversite 
bahçesini göstermektedir (7). Üniversite bahçesi Eski Sarayın bulun- 
duğu yerdir. 

N. Fıratlı, Mendel'in menşei hakkında eski saray mı, yeni saray 
mı konusundaki görüşlerden Eski Sarayı kabul etmiştir. 


Yaptığımız araştırmalardan yukarıda aktardığımız pasajlarda lâ- 
hitin buluntu yerinin Topkapı Sarayı Avlusu olduğu ortaya çıkıyor. 
Lâhit daha sonra Hagia Eirene”ye oradan da İstanbul Arkeoloji Mü- 
zelerine taşınmış olmalıdır (9). 

Yeşil breşden dikdörtgen şeklinde kapaksız bir lâhittir, Dört yü- 
zü de işlidir. Uzun yüzlerden biri üzerinde yuvarlak bir madalyon var- 
dır. Çift konturludur. İçinde İsa'nın monogramını ihtiva eden bir ro- 
zet vardır. Madalyonun çerçevesi birbiri içinden geçen yuvarlaklarla 
bağlanmıştır. Buradan iki yana sarmaşık dalları uzanır. Yaprakların 
üzerinde birer kabartma haç vardır (9). İkisi de kazınmış, sade başlan- 
gıçları mevcuttur. Kaide kısmından bir parça kırıktır. Üstte ağıza ya- 
kın kısımda iki yuvarlak delik vardır. 


Arka uzun yüz üzerinde de aynı kompozisyon şeması olmalıdır. 
Fakat bu yüzde ancak ortada yuvarlak bir madalyon olup, içi ka- 
zınmıştır. İçinde bir küçük haçı teşkil edecek şekilde 4 küçük delik 
vardır. Deliklerin içi kurşunla doludur. Madalyonun içinde bir yuvar- 
lak delik açılmıştır. Madalyonun iki yanında gene bir haçı teşkil eden 
küçük delikler mevcuttur. Altta kaide üzerinde 4 delik açılmıştır. Üst- 
te ağız kısmında da 2 delik vardır. 


(3) Dethier, Un fragment de Sarc., say. 20. 

(4) Joubin, Luhut ve Mekabir-i Atika Kataloğu, İst. 1317/1901, say. 95, No: 100. 

(5) Mendel, Catalogue III, say. 417, No: 1174. 

(6) Resimli Rehber, say. 91, 

(7) Fıratlı, Rehber, say. 14. 

(8) Joubin, aynı eser, say. 95 kataloğa girdiğine göre lâhit kitabın baskı tarihi 
olan Н. 1317 (M. 1901)”den evvel Arkeoloji Müzesine girmiş olmalıdır. 

(9) Curtis - Walker, Broken bits, Desen 26 E Ahırkapı yanında bulunan bir lâhit 
üzerinde de aynı kompozisyon şeması görülmektedir. Desen 1880'de çizilmiş- 


tir. 
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Kısa yüzlerden birinde kabartma bir kolu uzun sade bir haç var- 
dır. Kazınmıştır. Kısa yüzlerden diğerinde ise kabartma haç görülü- 
yor, fakat kazınmıştır, Haçın dış konturunda delikler açılmıştır. Bu- 
raya herhalde madeni bir haç oturtulmuştu, Haçın yan kollarının hi- 
zasında 2 küçük haçı veren delik izleri mevcuttur. Ayrıca haçın sol 
üst kol boşluğunda dikdörtgen şeklini veren delik izleri vardır. Bu 
üzeri kitabeli bir levha olmalıdır. Haçın sağ kol boşluğunda da bir ta- 
kım izler var ki biz bir anlam veremedik. 


Uzun yüzlerden biri üzerindeki kompozisyon şemasının arka yüz- 
de de aynen tekrarlanmış olması gerekir, bunu daha öncede belirt- 
miştik, Kısa yüzlerdeki kabartma haçlar lâhitin ilk süslemesi olma- 
udir. Bu V-VI. yy.'da sık rastlanan bir şemadır. Biz daha sonra bu 
lâhitin süslemesinde bazı değişiklikler yapılarak 2. dela kullanıldığı- 
nı zannediyoruz. Uzun yüzlerden biri üzerindeki madalyonun içine ve 
iki yanına konan küçük metal haçlarla, kısa yüzlerden birinin üze- 
rindeki büyük metal haç ve kitabeli metal levha bu ikinci süslemenin 
izleri olmalıdır. 


Dethier, saraydaki verdi antiko lahitin, diğerleri içinde (Arkeo- 
loji Müzesinde 19 nolu salonda teşhir edilen 2994 numaralı küçük lå- 
hit, Hagia Eirene'den nakledilen 3153 nolu lâhitle, incelemekte oldu- 
ğumuz 823 nolu lâhit) en eskisi olduğunu söylemektedir (°). | 













Resim : 980 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 










Geldiği yer : Bağdat köşkü altında 

Ölçüleri - Yük.: 1.29 m., Uzun kenar: 2.63 m., Kal.: 0.21 m. 
Cinsi : Yeşil breş | 
Ne olduğu : Lühit (kapaksız) 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya » Ebersolt, Miss. Arch., Lev, XX - XXI, say. 16. 


Bağdat Köşkünü taşıyan ayaklardan birine bir sıra tuğla ve hart 
dizisiyle bağlanmıştır. Bu da herhalde su hazinesi olarak kullanılıyor 





(10) Dethier, aynı makale, say. 20. 
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du. Bugün içi boştur. Yeşil renkli sade bir teknedir. Kapağı yoktur (1). 
Bu tip lâhitlerin genellikle bir veya iki yüzünde haç bulunur. Konu- 
muz içinde (Res. 379) olduğu gibi, Fakat bu lâhitte görülmüyor. Ay- 
rıca haçın kazınma izide yoktur. Kısa ve uzun cephelerin kenarları 
iç içe çerçevelidir. Bugün iyi durumda olan lâhitin uzun cephesinin 
bir köşesinde fazla suyun taşmasına yarayan bir oyuk acılmıstır. 


Resim : 381, 382 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Telefon santrali girişinde 

Ölçüleri : Yük. : 0.87 m. Uz. : 2 m., Gen. : 0.885 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Lâhit (Su hazinesi olarak kullanılıyor) 
Tarihi : V-VI yy. 

Bibliyografya 


Bu lâhit halen çeşme hazinesi olarak kullanılmaktadır. İyi du- 
rumdadır. Düz mermer kapağı sıvayla lâhite tespit edilmiştir. Uzun 
yüzde süsleme yoktur. Sadece zeminden yükseltilmek suretiyle çerçe- 
veler meydana getirilmiştir. 


Kısa yüzlerden biri serbesttir. Bu yüzde ortada yuvarlak bir ma- 
dalyon yer alır. İçi boştur. Altta madalyondan çıkan ve iki yöne giden 
iki sarmaşık dalı başlangıcı görülüyor. Diğer motifler tahrip olmuş. 
Aslında sade ve gösterişsiz bir teknedir. Su hazinesi olarak kullanılan 
bu lâhitlere Sarayda bol miktarda rastladık. 


(1) J, Ebersolt'un yukarıda bahsedilen eserinde XX - XXI numaralı resimde lå- 
hitin üstünü örten düz bir mermer levha görülüyor. Yazarın da belirttiği gibi 
bu kapak orijinal olmayıp Türkler zamanında su hazinesi olarak kullanılır- 
ken konmuştur. Bugün mevcut değildir. 
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Resim : 383, 384 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası: 6227 
Müzeye giriş tarihi : 1969 Mayıs 

































Geldiği yer : Topkapı Sarayı Babüs Selâm kapısının iç kısmın- 
da bulunmuş. 

Ölçüleri : Yük.: 1.13 m., Еп: 119 пп., Uz.: 2.37 m. 

Cinsi : Damarlı, akik (onyx) benzeri, beyaz, saydam, 
mermerden. 

Ne olduğu : İmparator lahti. 

Tarihi : VII. yy. Heraklius. 

Bibliyografya : C. Mango, «Yeni bulunan bir Bizans İmparator 


Lâhti, İAMY, 15/16 (1969) say. 305 - 307'de fo- 
toğrafı var. 1968 yılında yapılan saraydaki orta 
yol düzenlemesi sırasında hafriyatta bulunmuş- 
tur. Zeminden 1 m. aşağıda bulunan lâhtin haf- 
riyat sırasında çekilmiş fotoğrafı bulunmaktadır. 


Topkapı Sarayında bulunarak Arkeoloji müzelerine nakledilmiş- 
tir. Bugün müze giriş binası önünde kuzey rampanın sonunda teşhir- 
dedir. Gayet iyi cins bir mermerden yapılmıştır. Dar yüzlerden birisi 
kırılmış, kaybolmuştur. Geniş, uzun yüzlerden biri üzerinde gayet de- 
rin, diyagonal olarak bir baştan bir başa uzanan bir çatlak vardır. 
Mevcut üç cephe üzerinde de üç kademeli birer haç motifi vardır. Ka- 
yıp cephe üzerinde de aynı haçın bulunduğu sanılır. Çatlağın olduğu 
cephe üzerindeki haçın bir kolu altında yuvarlak bir delik açılmıştır. 
Bu herhalde Osmanlılar zamanında çeşme yalağı veya su hazinesi 
olarak kullanıldığı sıralarda açılmış olsa gerek. Her yüz alttan ve üst- 
ten silmelerle çerçevelenmiştir. Haçlar altta ve üstte bu silmelere ka- 
dar uzanır. C. Mango, bu eseri incelemiş ve etraflı bir şekilde neşret- 
miştir. Üzerinde el yazısı ve kitap harti şeklinde Yunan yazısı olduğu” 
nu yazmaktadır. Biz bu yazıları göremedik. Aynı yazar lâhit üzerin- 
deki işçiliğin intizamsız olduğunu bu sebeple eserin Tustinianus”tan 
sonra sanattaki durgunluk devrine ait olabileceğini söyler. Ayrıca, 
Merasimler Kitabının «Damarlı akik'e benzer beyaz Dokimaion (7) 


(1) Dokimaion (Dokimion) bugünkü İscehisar'dır. Afyon'a 23 km. mesafededir. 
Ramsay, Anadolu'nun tarihi Coğrafyası, Çev. Mihri Pektaş, İst. 1961, say. 41, 
55, 150, 484 - 485'de bu konuda bilgi verilmektedir. Bu şehir 302 de Makedon- 
yalı bir koloni tarafından kurulmuştur. 302 - 350 en parlak devridir, Dokimion 
da mermer ocakları vardır. Mermerler 32 mil mesafedeki Synnada'dan ih 
raç edilirdi. Bu bakımdan Synnada mermeri olarakda tanınmaktadır. 
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mermerinden diğer bir lahitte Büyük Heraklius yatarə ifadesine da- 
yanarak bu lâhidin Heraklius'a ait olması gerektiğini söyler. Bu ara- 
da, Dokimaion”da bu tür mermer çıkmadığına, bunun Söğüt mermeri 
olduğuna işaret eder. Fakat bu farklılığın önemli olmadığını ve lâhi- 
tin Heraklius'a ait olması ihtimalinin kuvvetli olduğu yazar. 


Resim : 385 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi havuz altında. 

Ölçüleri : Yük.: 0.87 m. Uz.: 2.25 cm., Kal.: 012 m., 
Gen. : 0.98 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Lâhit 

Tarihi : VI. yy. 

Bibliyografya 


: A. Bilge, Fatih zamanında Topkapı Sarayı Suyu, 
Türk Sanat Tarihi araştırma ve incelemeleri II, 
say. 214 - 222, Res. 8. 


Topkapı Sarayı Harem Dairesinde havuzun altındaki bahçede su 
yalağı olarak kullanılmış bir Bizans lahitidir. Üç silmenin çerçevele- 
diği dikdörtgen saha içine yuvarlak bir madalyon yerleştirilmiştir. İç- 
içe 2 halkadır. Ortasına bir chrisma yerleştirilmiştir. Chrismanın kol- 
larını kalp şeklinde yapraklar ayırmaktadır. Madalyonun dış halka- 
sına bir küçük yuvarlak daha eklenmiştir. İçteki halkadan 2 yana gi- 
den kıvrık dal başlar ve alttaki küçük halkadan iki yana açılırlar ve 
birer sarmaşık yaprağıyla son bulurlar. Sarmaşık yapraklarının üs- 
tünde bulunması gereken haç motifleri burada mevcut değildir. Hiç 
bir kazıma izi de görünmediğinden bunların haçsız olarak yapılmış 
olmalıdır. Bu şema üzerinde daha sonra yeniden durulacaktır. 


Çeşme XV. yy.'da Fatih devrine ait olmalıdır. Çünkü, Harem”de 
Mimar Sinan tarafından XVI yy.da III. Murat adına bir köşk inşa 
edilmiştir. Köşk zeminden 13 m. yükseltilmiş ayaklar üzerine oturtul- 
muştur. Bu sebeple köşkten başka bir de zemin katı oluşmuş ve bura- 
sı havuzlar yapılarak yazın kullanılan «Serdap» haline getirilmiş- 
tir (1). İşte bu büyük havuzun yapılmasıyla önceden dilimli bir ke- 


(1) S.H. Eldem, Köşkler ve Kasırlar, I, say. 123 - 141, 
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mer içine oturtulan çeşmenin kemerinin si ilmi 
as şi ın tepesi kesilmiştir. Çeşme ön- 
ceden mevcut olmasaydı havuz inşaatı kemere zarar əəə . 


Lâhit üzerindeki motife sık sik rast | 
Hn astlanmaktadır. Philippi'de «Ex- 
tra Muros» denilen bazilikada rastladık (2). Yalnız varis, muzi | 
nun 2 yanındaki uzantılardan birinin üstünde bir yaprak ve onun üs- 
— r налә - Diğer taraf kırıktır. Aynı motife Selanik 
Demetrius Bazilikasında V. yy.'la tarihlenen bir korkulu | – 
ии 25 r korkuluk levhasında: 


gi Bu şema daha başka taş eserler üzerinde de görülmüştür. İznik 
Müzesi envanterine 738 no ile kayıtlı olan Ambon levhasında olduğu 
gibi. Burada madalyondan iki yana giden dalların ucunda yapraklar 
ve onların üzerinde haçlar vardır (9). 







Aynı şemayı İzmit civarında Bekirdere köprüsünün 100 m, doğu- 
sunda yol kenarında bir tarlada bulunan korkuluk levhasında da gü- 
rebiliyoruz. Arka yüzü haçlı olan levha VI-VII. yy. olarak tarihlen- 
miştir (9). 1 

Bu şema Amasra Fatih Camii korkuluk levhalarıyla da benzerlik 
gösterir. Semavi Eyice bu yazısında bu tip parçaları VI. yy. olarak 
tarihlemiştir (°). | 


Resim : 386, 387 
Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — | 
Geldiği yer : Harem Dairesi havuz gerisindeki tonoz içindedi '. 
Ölçüleri : Yük.: 0.83 m., Gen.: 0.93 m., Kal.: 0.13 m, 
Uz.: 2.12.m. 















(2) R.F. Hoddinott, Early Byzantine Churches in Macedonia and Southern Ser 
bia London, 1963 Levha 10, (Korkuluk levhası parçası). 

(2) Aynı eser, say, 133, Res. 63 (Alt sıra sol). 

(4) M. Keşoğlu, Bursa İznik müzelerindeki Bizans Plastik eserleri, Basılmamış 
lisans tezi, İst. 1970, Res. 80. 

(5) Rüstem Duyuran, İzmit ve Silivri'de yapılan Arkeolojik Araştırmalar, 1947 - 
48 (Belleten) C. XV, sayı, 58, Ankara 1951, say. 213 - 218, Levha: XV, Res, 7 

(6) S. Eyice, Deux anciennes öglises byzantines de 1a cıtadelle d”Amasra (Paphla: 
gonie) CA. 7 (1957), say. 100, Res, I. Amasra Fatih Camiinde 2 parça halinde 
korkuluk levhası bulunmuş ve desen olarak aynı şemaya göre tamamlan- 
mıştır. Bu şemayla ilgili daha geniş bibliyografyayı ise yazar aynı makaleni 
102”nci sayfasında 3 numaralı dipnotunda etraflıca vermiştir. 
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Cinsi : Mermer 
: Lâhit (Çeşme yalağı olarak kullanılmış) 


Ne olduğu 
Tarihi (”7-VT yy. 
Bibliyografya, ..— 


Çeşme yalağı olan bu lahitin dış yüzü bugün iyi durumdadır. De- 
rin ve sivri olan bir Türk kemeri içine yerleştirilmiştir. Üç taraftan 
duvara tespit edilmiştir. Sadece cephe serbesttir. Bu yüzde iki ince 
bir kalın silmenin çerçevelediği sahada yuvarlak bir madalyon yer 
alır. Madalyonun ortasında 8 yapraklı bir rozet vardır. Madalyonun 
alt kısmından 2 kıvrık dal çıkar ve iki yana gider, Bu dalların başlan- 
gıcı büyük madalyona bağlı başka bir küçük madalyon içindedir. Kıv- 
rik dallar birer zambakla (üç sivri yapraklı bir çiçek) son bulur. Her 
iki tarafta bu çiçeklerin üstünde birer haç bulunması gerekirken bu- 
rada hiç bir iz yoktur. Türkler tarafından hacların kazınma ihtimali- 
ni düşünerek araştırdık, böyle bir ize de rastlayamadık. Bu, V - VI. yy. 
lâhitlerinde sık rastlanan bir şemadır. Fakat kıvrık dal nihayetinde 
genellikle sarmaşık yaprağı kullanılır. Aynı şemayı kendi konumuz 
içinde de tespit ettik (1). Eserin bir fotoğrafı neşredilmiştir (9), 


Resim : 388 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası: 2365 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer Yalı Köşkü 

Ölçüleri : Yük.: 0.35 m., büyük taraf Uz. : 1.88 m., küçük 
taraf Uz. : 0.76 m. 

Cinsi : Küçük kristalli, sık taneli beyaz mermer. 

Ne olduğu : Lâhit kapağı 

Tarihi 2. va ТУ, 

Bibliyografya : G, Mendel, Cataloque, III, say. 529, No: 1321 


J. Ebersolt, Miss. Arch. say. 20, No: 5, Fıratlı, 
Rehber, say. 36. 


Beyaz mermerden olan bu lâhit kapağı bugün Arkeoloji Müzeleri 
önünde Topkapı Sarayına giden yolun yolun sağ tarafındadır. Kapak 
(1) Topkapı Sarayı Harem Dairesi altında çeşme yalağı olarak kullanılan Bizans 
| Lâhdi üzerinde aynı şema görülmektedir. 
(2) S.H. Eldem – Е. Akozan, Topkapı Sarayı bir Mimari Araştırma, 156, 1982, 
Lev, 199, 4. resim, 
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üstünü örttüğü tekneye ait değildir. Fakat muhakkak ki bu tip bir 
teknenin kapağı idi. İnce, uzun çift meyilli, çatı şeklinde bir kapaktır. 
Dörtte bir kadar parçası kırılmış ve kaybolmuştur. Mevcut kısım da | 
iki parçadır. Sağlam tarafta iki köşe akroteri vardır. Uzun yüzlerden 
biri işlenmeden boş bırakılmıştır. Diğer yüz işlenmiştir. Ortada yuvar- 
lak bir madalyon iki yanında kabartma iki haç vardır. Sağlam taraf- 
ta bu haçın iki yanında küçük bir haç daha görülmektedir. Kompo- 
zisyon simetrik olarak düzenlendiğine göre aynı küçük haçın bugün 
mevcut olmayan parçada da tekrarlanmış olması gerekir. Ortadaki 
madalyonun içine bir chrisma yerleştirilmiştir. Kolların kesiştiği yer- 
de hir « A» alfa harfi görülüyor. Daha sonra bu kısmın üzerine dik- 
dörtgen küçük bir levha konulduğu anlaşılıyor. Köşelerdeki munta- 
zam açılmış delikler bu madeni levhaya işaret ediyor. Kabartma bü- 
yük haçın yanındaki küçük haçın kollarının ucunda derin oyuklar 
vardır. Bu haçın üzerinin de madeni bir levhayla kaplı olduğunu gös- 
teriyor. 

Kapağın kısa kenarlarındaki üçgen alınlıklardan biri kayıp, di- 
ğerinde iç içe üçgen çerçevelerin ortasında kabartma bir haç görülür. 
Haçın üst kolu «P» şeklinde kıvrılmıştır. Bu kısım uzun müddet 
nemli bir yerde kalmış olsa gerek. Kabartma haçın konturları erimiş, 
silinmiştir. 














Resim : 369 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : Ark. Müz, 273 
Müzeye giriş tarihi : — 














Geldiği yer : Topkapı Sarayı | 

Ölçüleri . Yük. : 0.89 m., Dıştan toplam uzunluk: 2.32 m. 
Esas cephe : 2 m., Küçük taraf 0.87 m. 

Cinsi : Siyah mermer (küçük, sık taneli) 

Ne olduğu : İmparator lahdi 

Tarihi : VIII-IX. yy. 

Bibliyografya . Mendel, Catalogue III, say. 528, No: 1250, Eber 


solt; Miss. Arch., say. 19, Resimli Rehber, say. 89 
N. Fıratlı, Rehber, say. 2, 5. Eyice; Bizans-Türh 
Çeşmesi, say. 438, Lev, XV, 127 ile Byzantine 
Art in Turkey, Say. 53 - 54, Res. 37. 


Siyah mermerden olan bu lahitin bir örneği daha yoktur. Gerek 
malzemesi, gerek işciliği ile bir imparator lâhdi olduğu açıktır. Top 
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kapı Sarayının müdüriyet binası tamir edilirken bulunmuştur. Bu bi- 
nanın bugün büro işlerinin yürütüldüğü bölümü aslında bir hamam- 
dır. Lâhitin bu hamam içinde su hazinesi olarak kullanıldığı söylen- 
mektedir. Gerçekten de muhtelif yerlerine açılmış olan delikler bunu 
ispatlamaktadır. Tekne kapaksızdır. Mendel”den öğrendiğimize göre 
üzeri sonradan 2.13 m. uzunluğunda ve 0.13 m. kalınlığında düz, be- 
yaz mermerden bir kapakla kapatılmıştı. Bugün mevcut değildir. Ori- 
jinal kapağının nasıl olduğunu bilmiyoruz. Herhalde çift meyilli çatı 
seklinde değildi. Kısa kenarlarından birinin yuvarlaklığı göz önünde 
tutulursa daha ziyade lulianus lâhidine (env. no: 3155) benzer bir 
kapakla kapalı olduğu düşünülebilir. 


Dikdörtgen şeklindedir. Kısa kenarlarından biri düz, diğeri yu- 
varlatılmıştır, Gerek bu cephe, gerek arka cephe işlenmeden boş bıra- 
kılmıştır. Diğer kısa kenarda iç içe iki çerçeve vardır. Ortada kare bir 
saha meydana gelmiştir. Çerçeve bantları parlatılmıştır. 


Esas uzun cephe değişik bir şekilde dekore edilmiştir. Bu cephe 
düz 0.13 m. genişlikteki şeritlerle alttan ve üstten sınırlanmıştır. Üst- 
teki parlatılmıştır. Lâhidin bu cephesi alt şeride basan dört sütun ile 
üç panoya ayrılmıştır. Sütunlardan üç tanesi üç yivli, en sağdaki iki 
yivlidir, Sütunlar ikişer ikişer yuvarlak kemerlerle birbirine bağlan- 
mıştır. Bağlantılar sütun başlıklarının biraz altından olmaktadır. İki 
yan panodaki kemer yuvarlakları istiridye kabuğu şeklinde doldurul- 
muştur. Kemerlerle sütun başlıkiarı arasındaki üçgen boşluklar 4 yap- 
raklı çiçeklerle süslenmişlerdir. Sağ ve soldaki panolarda ayrı kompo- 
zisyon işlenmiştir. Eksende bir hayat ağacı vardır. Bunun iki yanın- 
da profilden gösterilmiş güvercinler yer alır. Ana kompozisyon bu ol- 
makla beraber sağ ve sol panoların işlenişinde farklılıklar tespit ettik. 
Sol panodaki ağaç yaprakları daha kücük ve itinalıdır. İki yandaki 
kuşlar sütunların kaidesiyle aynı seviyededir. Bu sınırlı alan içinde 
her motif yerine rahatça oturmuştur. Sağ panoya gelince; iki sütun 
arasındaki alan daha geniş olduğu halde kompozisyonun tamamında 
bir sıkışıklık göze çarpıyor. Ayrıca köşeyi sınırlayan sütun daha geniş 
olduğu halde iki yivlidir. Ağacın yaprakları daha iri ve kabadır. Kuş- 
lar sütun gövdelerinin başlangıcıyla aynı seviyededir. Bu farklılıklar 
iki yanda çalışan ustaların ayrı oldukları kanaatini uyandırıyor. Sol- 
da çalışan ustanın işçiliği daha yüksek ve kalitelidir. Kuşlar ve ağaç- 
ların işlenişinde kuvvetli bir doğu etkisi vardır. 

Merkez panoda kemer basit bir kabartmayla ifade edilmiştir. 
Bu kemerin içine alttaki çerçeve şeridine oturan bir amfora yerleşti- 
rilmiştir. Amforanın ağzı ile omuzlarını birleştiren kulplar iki ionik 
kıvrımdır, Ağızdan simetrik olarak iki yana giden asma dalı amfora- 
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nın hemen üstünde ikişer kola ayrılır. İki kol aşağıya iki kol yukarıya | 
giderek kemer yuvarlağının içine yerleştirilmiş olan haçı çevreler. Haç; 
Türkler tarafından kazınmıtşır. Bu arada kemer yayının bir parçası = 
ve sütun başlığı ile yay arasındaki üçgen sahada tahrip olmuş ve 4 
yapraklı çiçek yok olmuştur. Haçı çevreleyen dallarda sadece asma = 
yaprakları vardır. Aşağı sarkan kollarda ise ikişer üzüm salkımıyla, 
birer yaprak görülüyor. 

Amforanın karnına 12 cm. çapında muntazam bir delik açılmış- 
tır. Türkler zamanında buraya bir musluk yerleştirildiği açıktır. Fa- 
kat bu delik bugün kapatılmıştır. Ayrıca kısa yüzlerden eğri olanında 
büyük bir delik ile, cephede sağ panodaki kuşlardan birinin önünde 
küçük bir delik daha vardır. Uzun cephenin böyle sütunlara dayanan 
kemerlerle üç bölüme ayrıldığı diğer bir lâhit örneğine Uşak Müzesin- 
de bulunan bir teknede rastlanmaktadır (0). | 

Tarihlemesine gelince, N. Fıratlı VI. yy., Mendel VII. yy., Eber- 
solt VIII-XI, Resimli Rehber VII - VIIIİ yy. demektedir. Biz bu KO- 
nuda «ağaçları, kuşları ve profan süslemesiyle siyah lâhit ikonaklazm 
devrini gösterir» açıklamasıyla Ebersolt”un VIII - XI. yy. olarak belirt- 
tiği görüşüne katılıyoruz. 


Resim : 390 - 391 
Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer . Mustafa Paşa Köşkü veya Sofa Köşkü altında. 

Ölçüleri . Yük. : 1.06 m., Uz. : 2.26 m., Gen. : 1.08 m., Kal. : 
0.14 m. | 

Cinsi . Pembe renkli, Bilecik taşı. 

Ne olduğu : Bizans + Türk çeşme 

Tarihi : V-VI yy. 

Bibliyografya : Ebersolt, Miss, Arch., say. 19, Lev. XIX. Eyice, 


(İstanbul Arkeoloji Müzesinde Bizans-Türk Çeşə 
mesi» TTK Belleteni XXXIX (1975), say. 442, 
Lev, XVI, Res. 29. 





(1) N. Fıratlı, «Uşak - Selçikler kazısı ve çevre araştırmaların 1966 - 1970 TAD 
19/2, Ankara 1972, Res. 77, Say. 120 - 121'de; «Banaz Ortaokulu önünde Ha- 
sanköy”de bulunmuş mahalli kırmızı taştan yapılmış bir lâhitin cephesi aynı 
kompozisyon şemasını gösteriyor. X. yy. Orta Bizans devrine ait olarak ta- 
rihlenmiştir. Bu grup lâhitler için bk. Otto Feld, Mittelbyzantinisehe Sarkop- 
hage, Römische Quartalsehrift 65 (1970), Say. 158 - 194. | 
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Sofa Köşkü altında derin bir ke- 


mer içine yerleştirilmiş bir çeşme görülmektedir. Bu zarif çeşmenin 
yalağı aslında bir Bizans lâhtidir. Pembe renkli olan lâhtin üzerinde 
altta ve üstteki silmelerden başka bir süsü yoktur. Türkler devrinde 
sivri, üç kemerli bir ayna taşı konularak buraya bir çeşme yapılmış- 
tır. Ayna taşının üzerine de taç teşkil etmek için üst üste iki sıra kor- 
niş konularak süslenmiştir. Alttakinde bir sıra akantüs görülür. Üst- 
tekinin kenarları dışa taşkın olup üzerinde kalp şekilleri içine alınmış 
küçük palmetler vardır. Bu iki korniş Bizans sanatının parçalarıdır. 
Böylece sade ve güzel Osmanlı - Bizans karışımı çeşme elde edilmiştir. 


Topkapı Sarayının 4. avlusunda 


Resim : 392 - 394 
Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 


Müzeye giriş tarihi : — | 
Geldiği yer : 1959 yılında arşiv önündeki kazıdan çıkmış. Ay- 


nı yerde duruyor. 


Ölçüleri . Yük. : 0.90 m., Gen. : 1.80 m., Кај, : 0.28 m. 
Cinsi : Sarımtrak, gri damarlı bir taş. 

Ne olduğu : Lâhit. 

Tarihi : V-VI yy. 

Bibliyografya : Fıratlı - Rollas, «Topkapı Sarayında Yeni Bulun- 


tularə İAMY 11-12 (1964) say. 96 - 102, 


1959 yılında Topkapı Sarayında bugünkü Arşiv binası önünde ya- 
pılan kazıdan çıkmıştır. Kazı durumunu gösteren fotoğraflar sarayın 
fotoğraf arşivinden bulunmuştur. Taşınması zor olduğundan bulundu- 
ğu yerde teşhir edilmektedir. Lahit kapaksızdır. Uzun kenarlardan biri 
üstten bir miktar kırılmıştır. Kenarları dışa doğru çıkıntı yapan yük- 
sokçe bir kaide üstüne oturur. Üzeri birbirine paralel çizgilerle bölün- 
müştür. Tekne sade ve iddiasızdır. Sadece ön cephesinde bir kolu uzun 
bir haç kazınmıştır, Haç bir yuvarlak üzerine oturmaktadır. Bu, Dün- 
ya hakimi İsa'yı sembolize eder. Aynı motifi başka eserlerde de görmek 
mümkündür. İçi, ortadan iki eşit bölüme ayrılmıştır. İki kişilik bir 
lâhit olmalıdır. 

Kazı sırasında; eserleri bulunduğu yerden çıkarmak için gelen 
usta Ferhat Yılmaz bize şu bilgiyi verdi : «Bu lâhit 12 ton ağırlığın- 
daydı ve kapağı da vardı. Hafriyat sırasında kırılmıştır. Bunun yanın . 
"a aynı taştan fakat daha küçük olan bir lahit daha bulundu. Fakat 
.. — olduğundan yerinde bırakıldı. Aşağı yukarı 2.30 m. 
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Resim : 395 | 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası: 9478 
Müzeye giriş tarihi : 1960, 
































Geldiği yer : Topkapı Sarayı Müdüriyet binasındaki hamam 
(Eski Kiler-i Hassa koğuşu hamamı). 

Ölçüleri : Uz.: 1.95 m. Gen.: 0.78 m., Kal.: 0.12 m. 

Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Lühit parçası 

Tarihi : М. yy. 


Bibliyografya : N. Fıratlı, «Bizans çağına ait üç mezarlık bulun- 
tusu» İAMY 10 (1962), say. 39 - 40, Lev. VIIL 1. 


Eser, parçalı bir lâhite ait teknenin işli, uzun yüzüdür. Topkapı 
Sarayının bugünkü müdüriyet binasının yazışmalarının yürütüldüğ Ü 
büronun içindeki hamamda, 1960 yıllarında yapılan onarım sırası da 
bulunmustur. İşli yüzü alta gelmek üzere ters çevrili olarak kulle nil: 
mıştır. Müdüriyet binasının ilk inşası Kiler-i Hassa Koğuşu olarak Fa: 
tih devrine rastlamaktadır. Fakat H. 1267 (M. 1851) yılında Hazin 
kethüdası Dayezaqe Mehmed Bey tarafından yıktırılarak yerine Ha 
zine Kethüdası Dairesi yaptırılmıştır (7). Parçanın ilk inşaatta mi 
ikincisinde mi kullanıldığı bilinmiyor. Fakat levhanın iki yanı ve al 
tarafı bu işlem sırasında kesilmiştir. Kompozisyonun ana şemasını 
iki yandan uçarak gelen meleklerin ortada tuttukları defne dalındar 
vapılmış bir çelenk meydana getirir, İçinde 6 kollu İsa'nın monogram 
vardır. Melekler çelengi altından sarkan bir örtüyle getirirler ki; bi 
örtü bir saygı ifadesidir. Melekler bol kıvrımlı, antik kıyafetlidir. Alt 
ta dizleri hizasında, küresel iki motif (nar) işlenmiştir. Üzerlerine faz 
la derin olmayan haçlar kazınmıştır. Haçların köselerindeki delikle 
buralara madeni levhaların tutturulduğuna işaret ediyor. Kompozis 
yon üstten, dışarıya çıkıntı yapan düz bir silme ile çevrilidir. Parça 
nın iki yanının kesilmiş olması meleklerin ayaklarının kaybolmasın& 
alt kısmının kesilmesi ise ortada haçı kavrayan örtü ile küresel motii 
lerin alt kısımlarının kaybolmasına sebep olmuştur. Ayrıca, parçanı 
zeminde ters çevrilerek kullanılması yüz ve celengin çıkıntılı kısımla 
rının tahrip olmasına yol açmıştır, Fakat bu tahribat gene de ana $ 
mayı bozmamıştır. 

Bu şema antik devirden beri kullanılan ve çok sevilen bir mo İ 
tir. Böyle erken bir örnek, Perge kazısında bulunarak Antalya Müz 
sine getirilmiştir (Env. No. 380). A.M. Mansel - A. Akarca tarafında 


(1) Tayyarzade Ahmed Ata, Enderun Tarihi, İst. 1293, I, say. 41, 93, 312. 
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neşredilen bu eserin kompozisyonu hakkında şu bilgi verilmektedir : 
«İtalya'da İmparatorluk devrine ait lâhitlerde ölünün yahut ölülerin 
büstlerini havi merkezi bir madalyonun ayakta duran, yahut birbiri- 
ne karşı uçan kanatlı nikeler tarafından taşınması çok sık görülen 
dekoratif motiflerden biri olup, hayatın bir mücadele olduğunu ve lâ- 
hit sahiplerinin bu mücadeleden muzaffer çıktıklarını sembolize et- 
mektedir. Fakat birçok hallerde madalyon paganizm devri melekleri 
mesabesinde olan Eros'lar yahut kanatlı Jeniler tarafından göklere 
doğru çıkarılmaktadır» (9). 


Bu şema hıristiyanlık sanatında da aynı anlamda kullanılmış- 
tir (°). 


Aynı şemaya XVIII, yy.'la ait Osmanlı eseri olan bir ahşap sandık 
üzerinde de rastladık. Edirnekari tarzda süslenmiş sandığın ön yüzü 
bu şemayla kabartma olarak işlenmiştir. İki kanatlı meleğin taşıdık- 
ları madalyonun içinde bu defa bir taç yer almaktadır. 


Kendi parçamıza dönersek, kompozisyonda görülen antik etkile- 
rin fazla olması Bizans sanatının erken devirlerine işaret ediyor. N. 
Fıratlı bu parçayı Ayasofya'daki (Env. No. 394) lâhit ve Sarıgüzel lâ- 
hitiyle (*) kıyaslayarak bu serinin en geç örneğidir demektedir. Eser 
V. yy.'la ait olarak tarihlenir. 


(2) A.M. Mansel - A. Akarca, Perge'de kazılar ve araştırmalar, Ankara 1949, say. 


7 - 10, Lev. V., Res. 18-21, | | 
(3) J. Kollwitz, Öströmische Plastix der thcodisianisehen Zeit, Berlin 1941, say. 134. 


(4) Sarıgüzel lahti, A.M. Mansel, İstanbul”da bulunan bir prens lâhti, «Ein Prin- 
zensarkophag aus İstanbul» İst. 1934'de neşredilmiştir. 
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B. Sütun Başlıkları 

Bölgemiz içinde çok bol ve ceşitli sütun başlığı örneği bulunmak: 
tadır. Sık sık tekrarladığımız gibi bu başlıklar saraya yeni yapılacak 
inşaatlarda kullanılmak üzere, malzeme olarak getirilmiş, bir kısmı 
kullanılmadan, zamanla toprak altına gömülmüş, bir kısmı temele atıl- 
mıştır. Hafriyatlarda karşımıza çıkmaktadır. Bir kısmı çevrede vak- 
tiyle mevcut binalardan arta kalmıştır. Biz örneklerimizi sütun baş- 
lıklarının genel ayırımı içinde grupladık. 


1 — İyon tipi; antikten intikal etmiş, köşeleri boynuz gibi kiv- 
rımlı, sade başlıklardır. Konumuz içinde bir tek örneği vardır. 


2 — İmpostlu İyon tipi; iyon başlıkla, impostun birleşmesinden 
meydana gelmiştir, İmpost kısmı bazen sade, işsiz, bazen monogramlı 
veya haçlıdır. 


3 — İmpostlar. Çoğunluğu sade ve işsizdir. Bazen yukarıda oldu- 
gu gibi süslere sahiptir. 

4 — Kompozit veya Theodosius tip başlık, Antik devirde kullanı- 
lan Korint tipin bozulmuş şeklidir. Örneği pek boldur. Sade akantüslü 
olduğu gibi, matkap delikli olanlar da vardır, 

5 — Yaprakları rüzgârdan dönmüş başlıklar. Kompozit başlığın 
değişik bir tipidir. 

6 — Kesik piramit şeklinde başlıklar, bu grup da elimizdeki Ör- 
neklere göre üç gruba ayrılır: a) İnsan figürlü, b) Hayvan figürlü 
c) Bitki motifli (enginarlı, üzümlü) olanlar. | 

7 — İki bölümlü figürlü başlıklar; alt kısmı ya akantüs yaprak- 
lıdır, ya da sepet örgüsü şeklinde ajurludur. Üst kısmında maskeler 
veya hayvan figürleri bulunur. 

Bunlardan başka bir grup teşkil etmeyen değişik başlıklarda bu- 


lunmaktadır. Bir tanesi birden çok sütun üzerine oturan üç veya dört 
bölümlü başlıklara örnek olarak verilebilir. Kiborium”u taşıyan baş- 
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lıklardır. Bir de entablement denilen saçak altı başlıkları vardır ki, 
Bölgesi kazılarından çıkmıştır. Bunları 


bunlar daha ziyade Mangan 
larak kabul etmek daha doğru olur. 


başlıktan ziyade mimari eleman o 
Bir grup da Bizans öncesi devre ait başlık vardır ki; antik parçalar 


anlatılırken topluca verilmiştir. 


Yukarıda kendi malzememize 


likleri belirtilerek grupları içinde 
risi Roma'dan kendine intikal eden eski ba 
çok zengin örnekler vermişlerdir. V - VI. yy.da en güzel örneklerini 


vermeye başlayan bu sanat kolu XII. уу.Ла kadar gelişimini sürdür- 
müştür. Elimizdeki örnekleri benzerlerine bakarak tarihlemeye çalış- 
tık, 

Osmanlılar da hazır, işlenmiş olarak buldukları başlıkları saray 
dışındaki yapılarda kullanmışlardır. Saray içinde kesinlikle, olduğu 
gibi kullanmamışlar, mukarnaslı veya baklavalı hale getirmişlerdir. 
İkinci avluda mutfaklar tarafındaki revak sütunlarından biri üzerin- 
deki mukarnaslı başlığa dikkatle bakıldığında köşelerdeki akantüs 
yaprağının kalıntılarını görmek mümkündür. Gene Osmanlı bakla- 
valı tip başlıklardan birinde akantüs yaprağı izleri mevcuttur. Bunu 
daha iyi belli eden bir başka örnek 20 Ocak 1977 tarihinde sarayın 
ikinci avlusundaki «kurşunlukta» moloz arasında bulunmuştur. 0.32 
m. yüksekliği olan başlığın sütuna oturduğu kısmın çapı 0.22 m.'dir 
Bir tarafı akantüs yapraklı diğer tarafı mukarnaslıdır. Başlık MUKAT: 
naslı hale getirilirken yarım bırakılmış intibaını veriyor. Daha sonra 
içi muntazam bir şekilde 0.18 m. derinlikte oyularak dibek haline ge- 
tirilmiştir. Böylece bir başlık üzerinde üç ayrı kullanım şekli görülü- 
yor (Resim: 397). 

Osmanlılar eski sütun başlıklarından dibek, çeşme yalağı kuyu 
bileziği olarak istifade ettikleri gibi duvar örgüsü içinde ve temelde 
inşaat malzemesi olarak da kullanmışlardır, Bu tarz kullanıma uğra- 
mış başlıklar katalogtaki fişinde belirtilmiştir. 


göre grupladığımız başlıklar özel- 
tek tek anlatılmıştır. Bizans mima- 
şlık tiplerini geliştirerek 
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Resim : 398, 399 


Gülhane Askeri İnzibat Trafik Taburu 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Gülhane, Askeri hastanesi avlusu içinde. 
Ölçüleri : Yük.: 0.61 m., Üst yüz: 0.69 X 0.69 m. 

Cinsi : Mermer. 

Ne olduğu : Sütun başlığı (yaprakları rüzgârdan dönmüş) 
Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya .— 


Yaprakları Rüzgürdan Dönmüş Sütun Başlıkları : 

Bizans Sanatı kendinden önceki antik sanatın etkisi altında kal- 
mıştır. Antikiteden Dor, İyon ve Korint nizamında sütun başlıkları 
intikal etmiştir. Bunlardan Dor nizamı fazla sert ve sade olduğundan 
tutulmamıştır. İyon ve Korint nizamları kullanılmış, bir müddet son- 
ra bu tipler geliştirilerek Bizans zevkine uygun yeni sütun başlıkları 
ortaya çıkmıştır. IV - V, yy. larda Korint formunu muhafaza eden baş- 
lıkların V - VI. yy. larda artık şekillerini kaybederek değişmeye başla- 
dıkları görülür. İşte böylece Kompozit denilen tip doğmuştur. Korint 
tipin bir diğer çeşidi de «yaprakları rüzgârdan dönmüş» başlıklardır. 
Bu sütun başlıklarına ilk defa Akdeniz çevresinde (Silifke, Side) rast- 
lanmıştır. Fakat İstanbul, Kırşehir, Selânik, Ravenna, Silifke, Side 
gibi çok değişik merkezlerde de rastlanmıştır. Bu hususta Semavi Eyi- 
ce'nin etraflı bir araştırması vardır ('). Bu sebeple sadece İstanbul”- 
daki örnekler üzerinde duracağız. Biz nadir bulunan bu tipin İstan- 
bul'daki temsilcilerine bir yenisini daha ilâve ettik. Bu tipin İstanbul'- 
daki diğer örnekleri şunlardır : j 


1) Sultan Selim”de kapalı su sarnıcı sütunlarının biri üzerinde (?), 
2) Şeyh Murat Mescidinde bulunan başlık (bugün mevcut değildir), 





(1) S. Eyice, «Kaybolan bir tarihi eser, Şeyh Murat Mescidin Tarih Dergisi 22 
(Mart 1967), C. XVII, say. 122 - 124. 
(2) Forehheimer - Strzygowski, Wasserbehâlter, say. 62 - 63, not 16, No: 9 Res, 5. 
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9) İst. Ark, Müz. 2366 numaralı başlık, 4) Gülhane Askeri Hastanesi 
(bugünkü İnz. Trf. Tb. ve Tank Tb.) avlusunda bulunan başlık (9. 

Bu tip başlıkların özelliği akantüs yapraklarının aynı yöne (İznik 
Müzesi env. no: 665) (“) veya bir sıranın sağa bir sıranın sola doğru 
kıvrılmasıdır, Sanki rüzgâr esmişde yapraklar bu şekilde hareket et- 
mişler gibi. Üzerleri gene matkapla delinerek boncuk dizileri teşkil 
edilmiş ve ışık - gölge tesiri arttırılmıştır. Gülhane Askeri Hastanesi 
avlusunda yeni bulunan başlık da aynı özellikleri gösterir. Yaprakla- 
rın yönü değişiktir. Başlık iyi durumdadır. Bahçede bir sütun üzerine 
yerleştirilmiştir. Arkeoloji Müzesinde bulunan 2566 envanter numa- 
ralı başlıkla çok benzer (Res. 400). Bu başlık 1910 yılında Ahırkapr- 
da bulunmuştur. 0.57 m. yükseklik, 0.44 m, çapındadır. Bir çok defa 
neşredilmiştir (°). Hastane avlusundakiyle yakın yerde bulunmaları, 
aynı yapıya ait olduklarını düşündürüyor. Bu örnek biraz daha faz- 
la yıpranmıştır. 


Resim : 401 
Topkapı Sarayı Müzesi 

Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 





Geldiği yer : Topkapı Sarayı Beşir Ağa Camii önündeki mo- 
loz arasında bulunmuştur, | 

Ölçüleri : Yük. : 0.48 m. Çap: 0.34 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu Sütun başlığı 

Tarihi : IV. yy. 

Bibliyografya .— 


Kompozit tipe benzer bir sütun başlığı, İki sıra küçük yapraklı. 
Yapraklar arasında birer bereket boynuzu yerleştirilmiş. Bunlar, üst- 
te köşelerde karşılıklı gelerek birer volüt teşkil ediyorlar, Başlık bu 
bereket boynuzlarıyla antik özellikler gösteriyor. IV. уу.Ла ait olarak 
tarihlenebilir. 


(3) Çalışmalarımız sürerken arkadaşımız N. Bayraktar, Yedikule içinde bu baş- 
liklardan bir tane daha gördüğünü haber verdi. Böylece bu tipin İstanbul'daki 
bir tane daha gördüğünü haber verdi. Böylece bu tipin İstanbul'daki örnek- 
lerinin sayısı 5'e yükselmiş oluyor. 

(4) M. Keşoğlu, İznik Müzesindeki bazı sütun başlıkları, Sanat Tarihi Yıllığı 5 
(1973), say. 287, Res. 1. | 

(5) Mendel, Catalogue II, say, 542, No: 745, Mamboury - VViegand Die Kaiserpa- 
läste von Konstantinopel, Berlin 1934, Lev. 46 üst.: Fıratlı, Rehber, say. 16 
Ley, XI - 25: Kautzch, Kapitellstudien Lev. 29, Res. 462. 
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Resim : 402 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası: 2585 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü 

Ölçüleri : Yük. : 0.60 m., Bir kenarı: 0.70 m., Çap: 0.44 m. 
Cinsi : Sık taneli beyaz mermer. 

Ne olduğu , Sütun başlığı (Kompozit) 

Tarihi Ve ,Ӱ. 

Bibliyografya : G. Mendel, Catalogue, ПТ, say. 446, No. 1208. 


2384 numara (Res. 403) ile çok benzer. Aynı yapı için yapılmış 
olmalıdır. İki başlıkta kompozit tipin bir çeşididir. Yapraklar matkap- 
la boncuk dizisi gibi oyulmuştur. Böylece ışık - gölge tesiri arttırılmış- 
tır, Ayrıca yapraklar enli bir kaşık şeklinde biçimlendirilmiştir. Üst 
tarafta bir işaret var. Belki taşçı ustasi markası: «+». Her iki başlık 
da iyi muhafaza edilmiştir. Benzerleri vardır (9). 


Resim : 403 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası: 2384 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü 

Ölçüleri : Yük. : 0.59 m., Bir kenarı: 0.69 m., Çap: 0.46 m. 
Cinsi : Sik taneli beyaz mermer. 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 

Tarihi : V. yy.la ait olmalı | 
Bibliyografya : Mendel, Catalogue, III, say. 444, Мо: 1207, Ka- – 


utzseh, Kapitellstudien Lev. 26, Res. 429. 


Kompozit başlığın ince işçilik gösteren tipine bir örnek. Yaprak- 
lar matkapla boncuk dizisi gibi oyulmuştur. Alt ve üst sırada yaprak- 
ların dışa dönmesi gerekli kısımları kırıktır, Akantüslerin üstünde iki 
volüt arasında küçük yapraklardan oluşmuş dar bir şerit uzanır, Vo- 
lütlerin üstünde ise ince bir şerit daha vardır ki içinde kıvrık dal ve 
aralarında birer yaprak motifi yer alır. Üst tarafta «E» harfi ile «X» 
harfleri vardır, Belki bunlar taşçı ustalarının markalarıdır, Arkeoloji 
Müzeleri envanterine kayıtlı 2385 numaralı başlık ile (Res. 402) çok 
benzer. 


(1) Kautzseh, Kapitellstudien., say. 137 - 138, Lev, 27, Res. 438 ve 447. 
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Resim : 404 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası : 2367 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Ahırkapı 

Ölçüleri . Yük.: 0495 m. Çap: 0.40 m., Abakus kenarı 
0.63 m. 

Cinsi `. Hafif mavi mermer, iri kristalli 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi UV. YY. 


. Mendel, Catalogue II, say. 537, Kat No: 741, 
Fıratlı, Rehber, say. 27, Kautzseh, Kapitellstu- 
dien, Lev. 25, Res, 395. 


Bibliyografya 


Kompozit tipte iyi muhafaza edilmiş bir örnektir. En altta kü- 
çük akantüs yapraklarından bir sıra dolaşır. Bunun üstünde iki sıralı 
akantüs yaprakları yer alır. Köşelerde volütler vardır. Yaprakların 
üstünde ve iki volüt arasında bir çeşit bitki yaprağı bir şerit halin- 
de uzanır. En üstte grafitto (oyma) tekniği ile şu Yazı yazılmıştır : 


41ЕП1ә 


Resim : 405 

Ayasofya Müzesi 

Envanter Numarası : 287 

Müzeye giriş tarihi : 15.2. 1944 

Geldiği yer : Gülhane Hastanesi civarı 

: Yük.: 0485 m., Üst Gen. : 0.65 m. 


Ölçüleri 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 
Tarihi : V. öy. 
Bibliyografya : — 


Kompozit tipte sütun başlıklarından. İki sıralı akantüs yaprak- 
ları görülüyor. Yaprakların dışa dönen kısımları ile köşeler çok tahrip 
olmuş. Yaprakların kenarları ajurlu olarak işlenmiştir. 
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Resim : 406 

Topkapı Sarayı Müzesi 

Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Beşirağa Camii önündeki molozdan çıkartılmıştır 

Ölçüleri : Yük.: 047 m., Çap: 0.295 m., Abakus kenarı 
0.52 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi . V, YY. 


Bibliyografya f — 


Kompozit tipte bir sütun başlığı. İki sıralı akantüs yaprağı ve 
köşelerdeki volütleri ile tamam vaziyettedir. 


Resim : 407 - 409 

İstanbul Askeri İnzibat Trafik Taburu 
Envanter Numarası: — | | 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Gülhane Askeri Hastanesi avlusunda. 
Ölçüleri . Yük. : 0.51 m., Üst yüz: 0.62 X 0.57 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya :— 


Askeri Bölgede, İnz, Trf. Tb nun avlusunu süslemek üzere üç par- 
ça üst üste konmuştur. Üstte bulunan başlık; motifleri hakkında ke- 
sin bir şey söylemeye imkân vermeyecek kadar çok tahrip olmuştur 
(Res, 407, 408). Kalan izlerden zeminin kabartma ve ajurlu bir tarz- 
da işlendiği anlaşılıyor. Bu yüzden yıpranması kolay olmuştur. Buna 
benzer bir başlık Topkapı Sarayı ikinci avlusunda Beşirağa Camii onun- 
deki molozda bulunmuştur. 0.34 m., yükseklik, 0.36 m. çapındadır. Çok 
tahrip olmuştur (Res. 436). : 

Alttaki sütun başlığı, ters çevrilerek üzerinde taşıdığı sütuna ka- 
ide teşkil etmiştir (Res. 407, 409). Kompozit tiptedir. 0.64 m. yük- 
seklik ve 0.50 m. çapındadır. Bu başlık İst. Ark, Müz. 2630 nolu baş- 
lıkla benzemektedir. 0.57 m. yükseklik ve 0.550 m. çapındadır (Res. 
410). Neşriyatında, 1912 yılında Sarayburnunda bulunduğu kaydedil- 


miştir (9). 
sz ә 
(1) Mendel, Catalogue 111, say. 455, Kat. No: 1222. 
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Resim : 411, 412 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 


əda Бари ә — | bə 
pə - | : T.S. 2. avlusu 1962 hafriyatından çıkmıştır. 


Ölçüleri . Yük. : 0.55 m., Çap: 0.44 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

"Tarihi ' V. yy. 

Bibliyografya : — 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. İki sıralı akantüslü olup yap- 
rakların dışa dönük kıvrımları kırılmıştır. Köşelerde volütler yer al- 
mıştır. Yaprakların işlenişi kabadır. 

Aynı hafriyattan bulunan diğer başlıkla (Res. 413, 414) benzerlik 
gösterir, Bu başlık 0.60 m. yükseklik, 0.47 m. çapındadır. V. yy.'la ta- 
rihlenebilir, 


Resim : 415 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer . Harem dairesi, Fil Bahçesi 

Ölçüleri : Mermer 

Cinsi 1 : Yük.: 0.45 m., Üst yüz: 0.56X0.53 m., Çap: 0.40 m. 
Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : М. YY. 

Bibliyografya, .— 


Bu grup Topkapı Sarayı içinde Fil Bahçesi denilen yerde bulun- 
maktadır. Bugünkü Sarayın bütün çöpü buraya döküldüğünden ve et- 
raflarını da ağaçlar kaplamış olduğundan, imkânlarımızla bu kadar 
fotoğraf alabildik. Bu başlıklar üst üste dizilmişlerdir. 

Üstteki, Kompozit tipte, kaba işçilik gösteren bir başlık, İki sıralı 
akantüs yapraklı. Köşelerde iri birer akantüs yaprağı yer almış. Uç- 
ları dışa taşkın olduğundan iki ucu sağlam, diğer iki ucu kırılmıştır. 

Alttaki başlık : Yük. : 0.36 m., Üst Yüz. : 0.55 X 0.45 m., Çapı ölçü- 
lemedi. Kompozit tipte sade bir başlık. Akantüslerin işlenişi kabadır. 
İki sıralıdır, Dışarı taşkın köşelerden biri kırık, diğeri aşınmış, iyice 
yuvarlak bir hal almıştır. Diğer iki ucu sağlamdır. 
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Resim : 416 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem dairesi, Fil Bahçesi 

Ölçüleri : Mermer 

Cinsi : Yük.: 0.37 m., Üst yüz: 0.50X0.50 m, Çap: 0.32 m. 
Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : |Ӱ. YY, 

Bibliyografya .— 


Kompozit tipte bir sütun başlığı. Her yüzde, ortada iki yaprağın 
birleştiği yerden iki tarafa ince birer hat gider. Bunlar köşelerde muh- 
temelen küçük birer volüt teskil ediyordu. Köşeler kırık olduğundan 
görmek mümkün değildir. Sade bir başlıktır. 


Altta görülen sütun başlığı da kompozit tipte, Oldukça büyük olup 
Yük.: 0.51 m., Üst Yüz.: 0.63 X 0.73 m., (Çapı ölçülemedi). Çift sı- 
ralı akantüslü”dür. İki volüt arasında ortada. dışarı taşkın bir çıkıntı 
vardır. Çıkıntının hemen altında iki volütü birleştiren küçük akan- 
tüslerin teşkil ettiği bir şerit vardır. Dört yüz de aynıdır. Başlığın bir 
ucu kırıktır. 


Resim : 417 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası: 2386 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü 

Ölçüleri : Yük.: 0.43 m., Çap: 0.35 m., Bir kenarı 0.59 m. – 
Cinsi : İri taneli beyaz mermer. 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 

Tarihi .ÜYFL yy. 

Bibliyografya : Mendel, Catalogue III, say. 459, No: 1233. 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. İki sıralı akantüs yapraklı. 
Yapraklar gayet iri olarak işlenmiştir. Köşelerde volütler yoktur. İki 
köşe arası kavislidir. İki yatay hatla bölümler ayrılmıştır. Başlık iyi 
muhafaza edilmiştir. 
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Resim : 418 


Ayasofya Müzesi 
Envanter Numarası : 232 
Müzeye giriş tarihi : 6. 6. 939 


Geldiği yer : Gülhane Parkında bulunmuş. 
Ölçüleri : Yük. : 0.42 m., Çap: 0.36 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 
Tarihi : V. yy. 

Bibliyografya : — 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır, İki sıralı akantüs yapraklı- 
dır. Tam köşelere birer akantüs yaprağı yerleştirilmiştir. Böylece vo- 
lütün yerini akantüs yaprağının dışa dönen kısmı almıştır. 


Resim: 419 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası : 7223 
Müzeye giriş tarihi : 20. 7. 1972 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı Müzesi 
Ölçüleri : Yük. : 0.30 m., Çap: 0.24 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 
Tarihi - V. 9y. 

Bibliyografya ә — 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. İki sıralı akantüs yaprak- 
ları vardır. Yaprakların uçlarının birleştiği yerler oyulmuştur. Başlık 
böylece daha zarif bir görünüm kazanmış oluyor. Köşelerde volütler 
yoktur. Üst kısım düzdür. Yer yer tahrip olmuştur. 
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Resim : 420 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası: 2383 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü | 
Ölçüleri : Yük.: 0.575 m., Çap.: 0.49 m., Bir kenarı: 0.75 m. 
Cinsi : İri kristalli hafif mavi mermer. 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 

Tarihi : VI. yy. olmalı, 

Bibliyografya : Mendel, Catologue, C., III, say, 454, Kat. No. 1220. 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. Çift sıralı akantüs yaprak- 
larıyla süslüdür. Köşelerdeki volütlerin üstündeki kısım sade bir gö- 
rünüşte olup, yatay bir hatla ikiye bölünmüştür (Res. 424)”teki baş- 
lığa benzemektedir. | 


Resim : 421 


Hagia Eirene 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 







Geldiği yer : Hagia Eirene”nin önünde. 
Ölçüleri : Yük.: 0.62 m., Çap.: 0.48 m., Üst yüz.: 0.72x0.72 m. 
Cinsi : Mermer . 
Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi “Ve vu yy 

Bibliyografya 


Kompozit tipte sade bir başlıktır, Aynı yerde bir eşi daha var- 
dır (Res. 168). Her ikisi de iyi durumdadır. 


Resim : 422 

Gülhane Bölgesi, Askeri İnzibat Trafik Taburu 

Envanter Numarası : — 

Müzeye giriş tarihi : Kasım 1979'te bulundu. 

Geldiği yer : Astsubay Lojmanları önünde, inşaatın temel haf- 
riyatından. 

Ölçüleri : Beyaz mermer 
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: Yük.: 0.60 m., Çap.: 0.52 m., Üst Yüz.: 0.70x0.77 m. 


Cinsi 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 
Tarihi : Ӱ. yy. 

Bibliyografya .— 


30 Kasım 1975”te Askeri bölgede yaptığımız inceleme sırasında 
Astsubay lojmanlarının bulunduğu yerde yeni bir inşaat için hafriya- 
ta başlanmış olup temeller atılmak üzereydi. 5 m.'ye yakın derinlikte 
açılan saha dolgu toprakla doluymuş. Bu dolgu toprak içinde bir ta- 
kım mimari buluntular vardı. Biz bunları tespit ettik. En önemlisi 
kompozit bir sütun başlığıydı, İnşaat sahasına atılmış olarak bulu- 
nuyor. Köşeler dışarıya taşkın. Bir köşesi kırık. Diğer taraflar iyi va- 
ziyette. Üzerinde iki sıralı akantüs yaprakları görülüyor. Köşelerde 
volütler var. 

Bu arada iki tane basis (sütun kaidesi) gördük. Bir özellik göster- 
miyor. İyi durumdadır. 

Aynı yerde biri tam diğeri yarım iki tane de çifte sütun görülü- 
yor. (Bk. Sütunlar bölümü). 


Resim : 423 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası : 2379 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü | 
. Yük.: 0.59 m., С̧ар: 0.42 m., Bir kenarı: 0.70 m, 


Ölçüleri | 
Cinsi - İri taneli beyaz mermer 
Ne olduğu . Sütun başlığı (Kompozit) 


Tarihi : V. veya V1. yy. 
Bibliyografya . Mendel, Catalogue, 111, say. 460 Kat. No: 1234. 


Kompozit tipte bir sütun başlığı. İki sıralı akantüs yapraklı. Kö- 
şelerde volütler yer almış. Yaprakların dışa dönük, çıkıntı yapan Kı- 
sımlarındaki kırıklar hariç başlık iyi durumdadır. Bu tip başlıklara 
Yugoslavya'da da rastlanmıştır (2), 





(1) Nikolajevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale, Res. 13, Lopata'dan. 
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Resim : 424 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi 

Ölçüleri : Yük.: 0.52 m., Üst yüz.: 0.68x0.68 m., Çap: 0.44 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 

Tarihi : V-VL yy. 

Bibliyografya .— 


Kompozit tipte, iki sıra akantüslü bir başlıktır. Örnekleri çok 
boldur. | 


Resim : 425 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : Topkapı Sarayı ikinci avlusu 1959 kazısından 





olabilir. 
Geldiği yer : Topkapı Sarayı Arşiv binası önü. 
Ölçüleri : Yük.: 0.39 m., üst yüz.: 0.52x0.50 m., Çap: 0.275 m. 
Cinsi : Mermer 
Ne olduğu : Sütun başlığı 
Tarihi : IV. yy. 


Bibliyografya Ди 








Kompozit tipte, oldukça tahrip olmuş bir başlıktır. Her yüzde bir 
büyük akantüs yaprağı yer alır. Köşelerde gene birer büyük akantüs 
vardır, Bunlar ikinci sırayı teşkil ederler, Büyük volütlerin olması ge- 
reken yerde köşelerde birer ince hat, küçük volütler meydana Beli 
miştir. Bu volütlerin devamı her yüzün ortasında derin çukurlar teş 
kil eder. İçlerine birer motif konmuş, fakat tahribattan bunların e 
olduğu anlaşılmaz hale gelmiştir. | 
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Resim : 426 

Ayasofya Müzesi 

Envanter Numarası : 231 (Arkeolojiden nakledilmiştir) 
Müzeye giriş tarihi : 16.10.1941 


Geldiği yer : Gülhane Parkı 
Ölçüleri : Yük.: 0.545 m., Çap: 0.36 m. 
Cinsi : Mermer 
Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 
Tarihi - VoyYY. 
Bibliyografya , — 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. İki sıralı akantüslüdür. Kö: 
şelerde de volütlerin yerini birer yaprak almış, fakat her yüzde orta- 
da çukurlaşan bir hat görülüyor. Bu ince hat köşelerdeki yaprakların 
iki yanında küçük birer volüt teşkil ediyorlar. Her yüzde bu çukurlu- 
ğun içine diğer yapraklara göre ters olan küçük birer yaprak yerleş- 
tirilmiştir. 


Resim : 427 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 5255 
Müzeye giriş tarihi : 8. 3. 1955 


Geldiği yer : Matbaacılık Okulu temelinde. 
Ölçüleri : Yük.: 0.14 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Kompozit) 
Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya : — 


Kompozit tipte küçük bir sütun başlığıdır. Tek sıra üzerine dört 
akantüs yapraklıdır. Kaidesinde helezoni yivli bir silme vardır. Köşe- 
ler volütlerle son bulur. Eseri görmek mümkün olmamıştır. İki köşe: 
sinin kırık olduğunu envanter kayıtlarından öğrendik. 
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Resim : 428 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1959 kazısından. 


Geldiği yer : Top. Sar. Arşiv binası önü. 
Ölçüleri : Yük.: 0.27 m., Çap: 0.25 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : V. YY. 

Bibliyografya : — 


Küçük, kompozit tipte bir sütun başlığıdır. Çok tahrip olmuştur. 
Altta bir sıra iki akantüs yaprağı vardır. 


Resim : 429 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1959 kazısından. 


Geldiği yer : Top. Sar, Arşiv binası önü. 
Ölçüleri . Yük.: 0.70 m., Çap: 0.70 m. 
Cinsi , Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : V. yy. 

Bibliyografya .— 


Kenarları yontulmuş, içi oyularak dibek haline getirilmiştir. Türk- 
ler, bu işi yaparken çıkıntı yapan kısımları da yontmuşlardır. Köşe- 
ler ve akantüslerin dışa dönük kısımları böyle kırılmıştır. İki sıralı 
akantüs yaprağı gene mevcuttur, Volütler arasında ince bir friz var- 
dır. 
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Resim : 430 
Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 
: Top, Sar. 3. avlu III. Ahmet kütüphanesi giri- 


Geldiği yer 
sinde bulunuyor. 
: Yük.: 0.60 m., Üst yüz.: 0.74x0.74 m. 


Ölçüleri 

Cinsi : Sütun başlığı (Kompozit) 
Ne oldugu : Mermer 

Tarihi , V. YY. 

Bibliyografya .— 


Kompozit tipin karakteristik bir örneğidir. İki sıralı akantüs yap: 
raklıdır. Köşelerde volütler yer almıştır. İyi muhafaza edilmiştir, 


Resim : 431 
Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 


Müzeye giriş tarihi : — 
Geldiği yer : Babüsselam önünde 1962'de yapılan kazıda bu- 


lunmuştur. 
Ölcüleri : Yük.: 0.485 m., Çap: 0.45 m., Abakus ken.: 0.72 m. 
Cinsi : Mermer 
Ne olduğu : Sütun başlığı 
Tarihi : V Yy. 
Bibliyografya : — 


Küçük, güdük bir sütun başlığıdır. Tek sıralı akantüs yapraklı- 
dır. Köşeler volütlüdür. İşçiliği fazla itinalı değildir. Başlıkta yer yer 


kırılmalar olmuştur. 
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Resim : 432 


Gülhane, Manganlar Bölgesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeve giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Manganlar bölgesinde 

Ölçüleri . Yük.: 0.45 m., Çap: 0.40 m., Abakus: 0.65x0.65 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu. . Sütun başlığı (Kompozit) 

Tarihi > ə". ҸИ. 

Bibliyografya .— 


Manganlar Bölgesinde 11 Ağustos 1976”da Demiryolu hafriyatın- 
dan çıkmıştır. Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. Alt sırada bir sıra 
akantüs vardır. Köşedeki volütler ve volütler arasındaki çıkıntılı Kı- 
sım işlenmemiştir. Yarım kalmış bir sütun başlığıdır. 


Resim : 433 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası . — 
Müzeye giriş tarihi : — 





Geldiği yer . 1969 tarihinde giriş kapısının önünde yapılan 
kazıda çıkmış. 

Ölçüleri . Yük.: 0.57 m., Çap: 0.36 m., Abakus kenarı: 0.68 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi t V. yy. 

Bibliyografya . — 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. Yaprakların kıvrımları oyu- 
larak belirtilmemiştir, Bu bakımdan sade bir görünüşe sahiptir. İki sı- 
ralı akantüs yapraklıdır. Köşeler volütlüdür. 


916 





Resim : 434 

Topkapı Sarayı Müzesi 

Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi 
Ölçüleri : Aşağıda verilecektir. 

Cinsi : Beyaz Marmara mermeri, 
Ne olduğu : Sütun başlıkları (dört adet) 
Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya .—— 


En üstte en küçük olmak üzere dört başlık üst üste konmuştur. 
Üstten başlayarak birincisi kompozit, diğer üçü impostlu iyon tipin- 
dedir. Kompozit başlık; 0.45 m., yükseklik, 0.34 m., çap ve 0.44 X 0.34 
m. ölçülerindedir. İmpostlu iyon başlıklardan (2. başlık) ilki 0.24 m. 
yüksekliktedir. Üst yüz 0.81 X 0.60 m., alt yüz 0.34 X 0.44 m., ölçüle- 
rindedir. 3. başlık, 0.33 m. yüksekliktedir. Üst yüz 0.81 X 0.60 m,, alt 
yüz 0.59 X 0.53 m. ölçülerindedir. 4. ve son başlık 0.29 m. yükseklik- 
tedir. Üst yüz 1 X 0.75 m. alt yüz 0.62 X 0.57 m. ölçülerindedir. Başlık- 


ların hepsi iyi korunmuştur. 


Resim : 435 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 
Geldiği yer : — 


Ölçüleri : Yük.: 0.30 m., Çap: 0.37 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : Belki antik IV. yy. 
Bibliyografya : — 


Çok harap. Ancak bir yüzünü seçmek kabil. İki köşeye yerleştiri- 
len bereket boynuzları içinden volütler çıkararak tam yüzün ortasın- 
da bir akantüs yaprağının iki yanında karşı karşıya gelirler. Birinci 
sırada akantüs olup olmadığını söylemek güç. Diğer yüzlerde yukarı- 
da anlatıldığı gibi dekore edilmiş olmalıdır. 
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Resim : 437 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1959 kazısından. 


Geldiği yer : Arşiv binası önü. 

Ölçüleri : Yük.: 0.44 m., Çap: 0.42 m., Üst yüz: 0.60x0.60 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : VII- VIII. yy. 

Bibliyografya .— 


Kompozit tipin değişik bir örneğidir. Altta bir sıra akantüslüdür. 
İkinci sırada akantüs yaprakları sadece köşelerde olup, volütlerin al- 
tında nihayetlenir. Yüzlerde ikinci sıra yaprakların bulunması gere- 
ken yer boş bırakılmıştır. Volütlerin iri konturları oval hatlar çizerek 
bu boş sahalarda birleşirler. İyi muhafaza edilmiş bir başlıktır. Buna 
çok benzer bir örnek gene aynı yerde bulunmuş olması muhtemel olup, 
0.44 m. yükseklik ve 0.32 m. çapındadır (Res. 438). Köşelerindeki vo- 
lütlerden biri mevcuttur. İçi oyularak Türkler zamanında dibek ola- 
rak kullanılmıştır. 


Resim : 439 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : T.S. 2. avlusu Beşirağa Camii önündeki moloz- 
dan bulunmuştur. | 

Ölçüleri : Yük.: 0.27 m., Çap: 0.23 m., Bir kenar: 0.46 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : 171, YY. 

Bibliyografya, .— 


. Kompozit tipte bir başlıktır, Alt sıradaki akantüs yaprakları iş- 
lenmiş, Üst kısım işlenmeden bırakılmış, sadece köşelerdeki yaprak 
kısımları ile diğer kısımlar kontur halinde bırakılmıştır. Köşeleri kı- 
rılmıştır. Bu başlığın bir benzeri İstanbul, Tustinus Sarayında bulun- 
muştur (9). 


(1) Kautzsch, Kapitellstudien, Res. 167. 
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Resim : 440 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası. — 
Müzeye giriş tarihi : 1959 kazısından. 


j iv binası önü, 
du. , ör ring "iz Çap: 0.43 m., Üst yüz: 0.54x0.56 m. 
Cinsi : Mermer 
Ne olduğu Sütun başlığı 
Tarihi : VII - VIII. yy. 
Bibliyografya : — 


Kompozit tipte bir sütun başlığıdır. İki sıra akantüs yapraklıdır. 
Alt sıra yaprakları işlenmiş, üst sıradakilerin konturları çizilmiş, 15- 
lenmeden kabaca bırakılmıştır. Köşelerde volütler vardır. 


Resim : 441 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi 

Ölçüleri : Mermer 

Cinsi : Yük.: 0.39 m., Üst yüz.: 0.48x0.57 m., Çap: 0.31 m. 
Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : ГУ - У. yy. 

Bibliyografya , — 


Topkapı Sarayı Fil Bahçesinde bulunan bu sütun başlığı da (Res. 
442) çok benzerlik gösteriyor. Bu da oldukça harap bir durumda. Fa- 
kat altta her yüzde bir büyük akantüs yaprağının bulunuşu ve yüz- 
lerdeki yaprakların tanzimi iki başlıkta da aynıdır. 
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Resim : 442 


Topkapı Sarayı Müzesi 

Envanter Numarası: — 

Müzeye giriş tarihi : 1959 kazısından. : 
Geldiği yer : Arşiv binası önü. 3 
Ölçüleri : Yük.: 0.37 m., Çap: 0.35 m., Üst kenar 0.46 m. 
Cinsi : Mermer 1 
Ne olduğu : Sütun başlığı 
Tarihi : Belki antik. IV. yy. 
Bibliyografya : — 






















4 


Topkapı Sarayı ikinci avlusunda 1959”da yapılan kazıda çıkmış ol- 
maları gerekir. Bu hususta kazı raporlarında bir kayda rastlayama- 
dık. Ancak, bugün 1959da çıkan büyük sütun başlıkları ve lahitle ay- 
nı yerde bulunması dikkatimizi çekti. Herhalde fazla bir özellik gös- 
termedikleri için Arkeoloji Müzelerine götürülmediler. Ayrıca Y. Mi- 
mar Selma Emler”de bunların bu kazıdan çıktığını bir görgü tanığı 
olarak doğruladı. Kazıdan sonra sağa sola atılan bu parçaları bahç eyi 
düzenleyerek buraya yerleştirdiğini ilave etti (Res. 441) deki başlıkla 
çok benzer. 


Resim : 443 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Beşir Ağa Camii önündeki moloz içinden çıkar- 
tılmıştır. 

Ölçüleri : Yük.: 0.35 m., Çap: 0.30 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi tN, YY. 

Bibliyografya .— 


Çok harap, Altta bir sıra akantüs yaprağı var, Fakat üst sırayı ve 
bilhassa köşelerde dört dikey oyuğa sahip enli yaprak şekillerini çok 
aşınma yüzünden tanımlayamadık. Genel görünüşüyle bu başlık TV 
V. yy.'la tarihlenebilir. 
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Resim : 444 - 445 

Gülhane, Manganlar Bölgesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Manganlar Bölgesinde 

Ölçüleri : Alt çap: 0.64 m., Üst çap: 1.30 m., Yük.: 0.91 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : — 

Bibliyografya : Demangel - Mamboury, Manganes, Res. 124, 


| Başlık 11 Ağustos 1976'da Demiryollarının yeni bir hat döşemek 
üzere başlattığı hafriyat sırasında ortaya çıkmıştır. Aynı bölgede 1933 
yılında 'Türk antreposunun batısında bulunduğunu ve işlenmemiş bir 


başlık olduğunu (1) öğrendik. Burada başlığın bir de fotoğrafı neş- 
redilmiştir (2), 


11 Ağustos'ta aldığımız fotoğraflar iyi çıkmadığından hafriyat 
yerine 11 Eylül 1976'da yeniden gittik. İlk gidişimizde gördüğümüz 
başlıklardan çoğunu göremediğimiz gibi, bu başlığında buldozerle ya- 
tay olarak ikiye ayrılmış olduğunu gördük (Res. 437). | 


Başlığın sütuna oturduğu yerden üst kısmına doğru 6 kademe var- 
dır. Bundan sonraki kısım düz olarak bir yarım yuvarlak, bir dikdört- 
gen şeklinde (4 dikdörtgen, 4 yarım yuvarlak) devam ediyor. Köşelere 
isabet eden kısımlar yuvarlak. İşlenmeden bırakılmış. Kompozit tipin 
son şeklini alıncaya kadar geçirdiği safhaları inceledik, onlara benze. 
miyor, değişik bir örnek, 





(1) Hocamız S, Eyice'den Amasra'da da böyle işlenmemiş bir | un 
öğrendik, Кр $ bir başlık olduğunu 


(2) Demangel - Mamboury, Manganes, Res 124, sa m” | 
| : , 4405, 124, say. 94, Not 1601 i 
ğın ölçüleri ve bulunduğu yer belirtilmiştir, əəə 
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Resim : 455 - 456 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Beşir Ağa Camii önündeki moloz içinde bulun- 
muştur. 

Ölçüleri : Yük.: 0.36 m., Çap: 0.28 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi 0.” 

Bibliyografya .— 


Yarısı, işlenmiş ajurlu, yarısı, desen kabartılmış fakat işlenme- 
den bırakılmıştır. Köşe çıkıntıları fazladır. Her çıkıntıyı başlığı baş- 
tan başa dik olarak bölen kalın bir şerit ayırır. Bu dört şeritten biri- 
nin üstü boş, belki desen çizilmiş, fakat işlenmemiş olduğundan aşın- 
mıştır. İki tanesi üzerine desen çizilmiş fakat işlenmemiştir, Dördün- 
cü şerit üzerinde desen çizilmiş ve ajurlu olarak işlenmiş olmasına 
rağmen, dışa doğru fazla çıkıntı yaptığından kırılmıştır, Hga. Eirene”- 
de bulunan (Res, 169) ile form bakımından benzer. 

















Resim : 446 

İstanbul Askeri İnzibat Trafik Taburu 
Envanter Numarası : — 

Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Gülhane Askeri Hastanesi avlusunda. 
Ölçüleri : Alınamadı. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı (İyon) 

Tarihi : V-VI, yy. 

Bibliyografya , mm 


İyon tipinde bir sütun başlığı. Türkler zamanında içi oyularal 
fıskiye haline getirilmiş. Altına da gene Türkler zamanında sütul 
şeklinde bir destek eklenmiştir (9). 

Görüştüğümüz yetkili subay bir müddet sonra fıskiyenin bura 
dan bir başka avluya nakledileceğini söyledi. Askeri bölgede buluna 
bir benzeri daha vardır (Res. 166). Yaygın olan bu tipin bir örneği € 
Yugoslavya'da Stobi de bulunmaktadır (9). | 

(1) Selçuklular Devrinde de bu tip sütun başlıkların kullanıldığı görülmüştü 

Konya Alâaddin Camii içindeki sütunların biri üzerinde benzeri vardır. 

(2) I. Nikolajevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale, Res. 56, 57. 
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Resim : 447 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeyc giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi bahçesinde bulunmuştur. 

Ölçüleri - Yük.: 0.19 m., Üstte: 0.85x0.35 m., Altta: 0.36х 
0.13 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Paye başlığı, impost 

Tarihi VR. 

Bibliyografya ,.— 


Sade bir paye başlığı. Uzun kenarların üzeri işlenmeden boş bıra- 
kılmıştır. Kısa kenarları üzerinde kabartma birer haç motifi bulun- 
maktadır. Hacların bir kolu uzundur. Haçlardan biri kabartma bir yu- 
varlağın üzerinde durur. Bu yuvarlak İsa”nın doğduğu Tabor dağı 
veya. ruhunun göğe uçtuğu söylenen Golgoto tepesidir. Başlık iyi ko- 
runmuştur. Bu sade başlığın bir örneği Yugoslavya'da Doklea'da «B» 
bazilikasında ve Baranika da bulunmaktadır (9). 


Resim : 448 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi * —- 


Geldiği yer : Harem Dairesi Meşkhane yolunda bulunmuştur. 
Ölçüleri : Yük.: 0.235 m., Sütuna oturan kenar: 0.36 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : İmpostlu İyon başlık 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya .— 


İmpostlu İyon denen tipin sade bir örneğidir. Kısa yüzlerden biri 
üstüne bir haç işlenmiştir. Lâtin haçı olup zeminden yükseltilerek İş- 
lenmiştir. Başlıkta : altta köşelerdeki volütler ve aralarındaki üç par- 
çalı yapraklarla üstteki haçtan başka tezyinat yoktur. 

İmpostlu iyon tipi çok yaygındır. Anadolu'da Efes Ioannes kili- 
sesinde (1), Yugoslavya'da Herakle de örnekleri bulunmaktadır (5. 





(1) I. Nikolajevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale Res. 106 ve 108, 





(1) Kautzsch, Eapitellstudien, Res. 566 d. 
(2) Nikolayevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale, Res, 80. 
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Resim : 449 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1959 yılı kazısı, 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı ikinci avlusu, arşiv önü. 
Ölçüleri : Yük.: 0.47 m., Üst yüz.: 0.95x1.17 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Paye başlığı, impostlu iyon. 

Tarihi : av Yy. 

Bibliyografya .— 


Bu büyük paye başlığı da İmpostlu iyon tipinin sade bir örne- 
ğidir. Türkler zamanında içi oyularak çeşme yalağı haline getirilmiş- 
tir. Bugün de içine çiçek ekilerek Topkapı Sarayı Arşiv Binası önün- 
deki bahçeyi süslemektedir. Belki yüzlerden biri üzerinde haç vardı 
Sonradan kazınmıştır. Bugün sadece uzun yüzde çeşme yalağı olarak 
kullanıldığı zaman açılmış olması gereken bir delik mevcuttur. 


Resim : 450 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 






Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi 

Ölçüleri : Mermer | 

Cinsi : Yük.: 0.30 m., Üst yüz.: 0.86x0.60 m., Alt yüz.. 
0.44x0.46 m. 

Ne olduğu : Sütun başlığı (İmpostlu İyon) 

Tarihi : IV-V. yy. 

Bibliyografya з  — 


İmpostlu İyon denilen sütun başlığının karakteristik, sade bir ör- 
neğidir. Altta küçük, köşelerde volütlerin bulunduğu kısım ile üstte 
ağır başlık kısmı gelir. Yekparedir. Üst kısım genel olarak tezyinat- 
sızdır. 

Altta kompozit tipte bir sütun başlığı daha görülüyor. 

Yük. : 0.53 m., Üst Yüz. : 0.87 X 0.87 m. ölçüsündedir. 
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Resim : 451 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi 

Ölçüleri . Yük.: 0.32 m., Üst yüz.: 1x0.74 m., Alt yüz.: 0.92x 
0.55 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Paye başlığı 

Tarihi –: 2977, 

Bibliyografya , — 


İmpostlu iyon tipinde bir başlıktır. Gene aynı tipte bir başka baş- 
lık üzerine oturtulmuştur. Bu başlık da Yük. : 028 m., Üst Yüz.: 0.97X 
0.71 m.dir. Her ikisi de çok sade başlıklardır. 


Resim : 452 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1962 kazısından. 


Geldiği yer : Dolap Ocağındaki moloz içinde bulunmuştur. 
Ölçüleri : Yük.: 0.15 m., Alt: 0.54x0.57 m., Üst: 0.625x0.67 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Saçak silmesi (enteblement) 

Tarihi t 7, Ҹ̧У. 

Bibliyografya .— 


Topkapı Sarayı ikinci avlusunda Dolap Ocağı denilen yerde bu 
başlıklar atılmış olarak bulunuyordu. Tahminimiz 1962 yılında revak- 
ların önünde yapılan kazılardan çıkmış olduklarıdır. Bunlardan iyi 
olanları Arkeoloji Müzesine götürülüp envanter defterine kaydedil- 
miş, iyi durumda. olmayanlar Topkapı Sarayında bırakılmışlardır ©. 
Bu parçanın iki yüzü işlidir. Bir köşesi tahrip olmuştur. Dışa doğru 
meyilli yüzler üzerinde godron motifi işlenmiştir. 

Yaptığımız araştırmalar sonucu bu tip taşların benzerlerinin sa- 
çak silmeleri (Enteblement) olarak veya sütun başlıkları üzerinde İm- 
post olarak kullanıldıklarını gördük (2). Fakat bu parçadan başka bu- 
lunmayışı ve zaten bir binaya ait olup olmadığı bile bilinmeyen, sa- 


(1) 1962 kazı resimlerinde bu parçayı teşhis ettik. 
(2) S. Eyice, «Tuzla'nın Değirmenaltı Mevkiinde bir Bizans Kalıntısı, Sanat Ta- 


rihi Yıllığı V (1973), say. 41. 
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raya nasıl ve nereden geldiği belli olmayan bu parçalar üzerinde kesin 
söz söylemek imkânsızdır. Yukarıda söylediklerimiz tahminden öteye 


gitmezler. 





Ы 


Resim : 453 


Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1962 kazısından. 


















Geldiği yer : Dolap Ocağındaki moloz içinde bulunmuştur . 

Ölçüleri : Alt Uz.: 0.85 m., Üst Uz.: 0.685 m., En geniş yeri: 
0.35 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Kemeraltı başlığı 

Tarihi : V-Vİ. yy. 

Bibliyografya : — 


Tek sıralı akantüs yapraklıdır. Akantüsler zeminden yükseltil iğ 
lerdir. Başlığın sade bir görünümü vardır, Yarısı kırıktır. Bu sebeple 
diğer iki yüzünün işli olup olmadığını kestirmek güçtür. Başlığın alt 
tarafında, yaprakların altında bir sıra dişler bulunmaktadır. Başlık- 
lar sütun veya paye üzerine bu şekilde oturmazlar. Dişliler ancak pen- 
cere ve kapı sövelerinde kullanılır. 


Resim : 454 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Dolap Ocağı içindeki molozdan çıkarılmıştır. 
Ölçüleri : Alt: 0.38x0.615 m., Üst: 0.70x0.41 m., Yük.: 0.24 m 
Cinsi : Marmara mermeri | 
Ne olduğu : Paye başlığı 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya ..— 


Bu başlık da iki sıralı akantüs yapraklarına sahiptir. Yaprakla 
matkapla delinmiş olup ışık - gölge tesiri fazladır. Delikler daha güze 
bir görünüm verirler. İntikal devrinde kullanılan bu tipin bir de yaj 
rakların enli ve adeta kaşık şeklinde biçimlendirilmiş çeşidi vardı 
Başlıkta bu durumla karşılaşıyoruz. Her yaprağın etrafı düz bir ha 


326 


la çevrilmiş ve yaprak adeta bir kaşık görünümü kazanmıştır. Çok 
tahrip olmuştur, Kısa kenarlardan biri ile uzun kenarlardan birinin 
yarısında hiç yaprak kalmamıştır. 


Resim : 457 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası . 2381 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü 
. yük.: 0.36 m, En Üst Yüz üz. 0.70 m., En Alt 


Ölçüleri 
Yüz Uz.: 0.41 m. 
Cinsi . Sık kristalli hafif mavi mermer. 
Ne olduğu : İmpost başlık. 
Tarihi : VI. yy. 
Bibliyografya . Mendel, Catologue, III. Say. 470, No: 1246. 


Bahçede teşhirde olmasına rağmen diğer eserler arasında sıkışıp 
kalmış. Sadece kısa kenarlarından biri görünüyor. Ortada bir iri, yan- 
larda iki yarım akantüs yaprağı bu yüzü süsler. Karşı yüzde de aynı 
desen olmalı. Yan yüzlerden birisi üzerinde gene akantüs yaprakları- 
nın teşkil ettiği kıvrımlar ve aralarında üç yapraklı çiçekler görülü- 
yor. Üst kısmı düz bir silme çevirir. Başlığın bu uzun yüzü desenin 
başladığı yere kadar kırılmıştır. Karşı yan yüzde de aynı kompozis- 
yon olmalı. Benzeri Yugoslavya'da Stobide bulunmaktadır (9). 


Resim : 458 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi. 

Ölçüleri . yük.: 0.23 m., Üst yüz.: 0.565x0.78 m., Çap: 0.37 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Paye başlığı 

Tarihi A 

Bibliyografya : — 


Yüzler karşılıklı olarak aynı motifle süslenmişlerdir. Ön yüzde : 
Ortada dikey bir silme görülür. İki yanında iki dil motifi yer almış- 





(1) 1. Nikolajevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale, Res, 101. 
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tır. Çift konturludur. Bunların da yanında iki akantüs yaprağı yer 
alır ve yarıları köşeleri işgal ederler, Diğer iki yan yüzde : Ortada çift 
konturlu birer haç motifi yer alır, Haçın iki yanındaki boşluklar akan- 
tüs yapraklarıyla doldurulmuştur. Bütün yüzleri üstte dar ve süssüz 
bir silme çevirir. Başlık iyi korunmuştur. 


Alttaki başlık : Üst Yüz. : 0.78 X0.77 m., Yük. : 0.31 m., Alt Yüz.: 
0.46 X0.46 m. Başlığın dört cephesi de aynı tarzda dekore edilmiştir. 
Ortada bir haç motifi olup bu motif etrafındaki boşluklar akantüs 
yapraklarıyla doldurulmuştur. Haçın üst tarafını doldurmak için ay- 
rıca bir akantüs yaprağı içinden ince bir sapla çıkan üç yapraklı bir 
çiçekte konmuştur, Üç yüzde haç çift konturlu işlenmiş, dördüncü 
yüzde ise zeminden kabartılmış olarak işlenmiştir. Bütün yüzleri dar, 
süssüz bir silme çevirir. Başlık iyi korunmuştur. Benzeri İstanbul'da 
Studios Kilisesi atriumunda bulunmaktadır (1), Bir diğer benzeri Yu- 
nanistan”da Korint'te mevcuttur (°). 


Resim : 459, 460 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi. 

Ölçüleri : Yük.: 0.36 m., Üst yüz.: 0.73x0.68 m., Çap: 0.40 m. 
Cinsi . Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi . V. YY. 

Bibliyografya .— 


Basık bir sütun başlığıdır. İri akantüs yapraklarıyla süslenmiş- 
tir. Yüzler karşılıklı olarak aynı tarzda tertiplenmişlerdir. Ön yüzde 
akantüs yapraklarının çevrelediği yuvarlak bir madalyon yer alıyor. 
Zeminden yükseltilmiş ve altı boşaltılmıştır. Madalyon içinde de ge: 
ne akantüs yaprakları görülüyor. Fakat altları oyularak boşaltıldığın- 
dan her iki yüzdeki de kırılmıştır. Kalan izlerden yaprakların ortasın- 
da bir haç olduğu anlaşılıyor. 

İki yan yüz ise dikey olarak inen bir silmeyle iki bölüme ayrıl- 
mıştır. Köşelere büyük birer akantüs yaprağı yerleştirilmiştir. Mat- 


(1) Kautzsch, Kapitellstudien, Lev. 33, Res. 540 a. 
(2) Aynı eser, Lev, 17, Res, 244. 
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kapla işlenmiş olan bu yaprakların dışa dönen — nemi 
rin yerini almıştır. Köşelerdeki yaprakların içinden çıkan V IŞ ҝӧ 
olarak bantın iki yanını dolduran ekantüsler vardır. Bunların üzerin- 
de matkap izi yoktur. Başlığın bir köşesi kırılmıştır. : 

Altta daha büyük bir başlık görülüyor. Yük. : 0.34 m., Üst Yüz.: 
0.72 X 0.79 m., ölçüsündedir. Üstteki başlıkla aynı süslemeye sahiptir. 
İki yüzde madalyon içinde haç vardır. Yüzlerden biri üzerindeki haçın 
dikey kolu yarıya kadar mevcuttur. Diğer madalyonlarda haç olduğu- 
nu da buna bakarak tesbit ettik. Diğer yan yüzlerde aynı yukarıdaki 
başlıkta olduğu gibi süslenmiştir. Başlık iyi durumdadır. 


Bu tipin daha iyi ve sağlam durumdaki bir örneği Res. 103 - 104”- 
te görülmektedir. 


“ 


Resim : 461, 462 


İstanbul, Gülhane, Askeri İnzibat Trafik Taburu 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 
Geldiği yer : Gülhane Askeri Hastanesi 


Ölçüleri : Üst Yüz.: 1x0.48 m., Alt Yüz.: 0.76x0.37 m Yük. 
0.34 m. 
Cinsi : Mermer 
Ne olduğu : Paye başlığı 
Tarihi : V-VI. yy. 
Bibliyografya -— 
Askeri bölgede bulunan bu e 
ğa, sola se 


ji serler bahçeyi süslemek ama 

ni : amacı a- 
mından er daşımı pa TE, Bu iy askerlerin lm ht 
le alâkası olmayan şə C emi pek iyi yapılamamış meselâ birbiriy. 
en altta böreğin на = üste konmuştur. Burada olduğu gibi 
leştirilmiş onun ü de bir əs başlığı üzerine bir çifte sütun yer. 


n üzerine de bir e 
tunmuştur (Res. 461). "AYƏ Daşlı Branştan, Hepsi iyi ko. 
ü işlenmeden boş bırakılmış, karşı- 


ҝә ӧнә başlığının iki uzun yüz 
ıklı iki q 
zlerden biri üzerinde defne yaprak- 


— 2 yüzü işlenmiştir. vü 
wan teşkil edilmiş yuvar] in: ə 

yerleştirilmiştir, Haç ..—. ә. ии nol 
apr: ə) : “məsul dak çerçevenin i 
.. mən (Res. 461). Diğer yüz üzerinde yuvarlak madalyon 
- ә “ wus yapraklarına benzer bitki motifleri bu yüzü doldur- 
d да à ҹә 463). hire her yüzünü dolaşan kalın bir silme var- 
ynı zamanda tabla kısmını teskil eder. Üzeri işl 
bırakılmıştır. : 3075 
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Resim : 463 
Gülhane, Manganlar Bölgesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Manganlar Bölgesinde 

Ölçüleri : Yük.: 0.25 m. Üst Yüz.: 0.82x0.59 m., Alt Yüz.: 
0.50x0.45 m. 

Cinsi : Beyaz mermer. 

Ne olduğu : İmpost başlık. 

Tarihi : V-VI, yy. 

Bibliyografya .— 


Başlık 11 Ağustos 1976'da başlayan Demiryolu hafriyatı sırasın- 
da, bulunan tipik bir impost başlık örneğidir. İyi durumdadır. Uzun 
kenarlar boş, kısa kenarlar işlidir. Bir yüzde haç, diğer yüzde chrisma 
yer almıştır. Chrisma yuvarlak bir çelenk içine alınmıştır, Alt tara- 
fından iki yana uzanan birer sarmaşık dalı bulunur. Uçları birer yap- 
rakla nihayetlenir. Bu başlığın daha sade bir örneğine gene aynı böl- 
gede rastladık (Res. 464). Başlığın bir benzeri Yugoslavya'da Herakle 
de bulunmaktadır (7). 


Resim : 464 

İstanbul, Gülhane - Askeri Bölge Depolar Komutanlığı 
Envanter Numarası : — 

Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Gülhane, Depolar Komutanlığı. 

Ölçüleri : Alt Yüz.: 0.35x0.32 m., Üst Yüz.: 0.74x0.44 m., 
Yük.: 0.16 m. 

Cinsi . Beyaz yağlıboya ile boyanmış, mermer olmalı. 

Ne olduğu : Paye başlığı 

Tarihi : V. yy. 

Bibliyografya .— 


Dar yüzlerden biri işli, Ortaya 0.16 m. çapında bir daire yerleşti- 
rilmiş. İçinde eşit kollu ve çift konturlu bir haç yer almıştır. Daire- 
nin altından aynı noktadan iki yana giden sarmaşık dalları çıkar. Uç- 
larında birer yaprakla nihayetlenir. Başlık beyaz yağlı boya ile boyan- 
mış. Askeri bölgede bahçede dekoratif bir unsur olarak kullanılmış. 
İyi korunmuş bir başlıktır. 


(1) I. Nikolajevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale, Res. 137. 
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Resim : 465 

Gülhane, Manganlar Bölgesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


iği - Manganlar Bölgesi 
ca - | a m., rak 0.35 m., Tabla: 0.52x0.55 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 
Ne olduğu : Sütun başlığı 
Tarihi : V-Vİ. yy. 
Bibliyografya .— 


Başlık 11 Ağustos 1976”da. başlayan Demiryolu hafriyatı sırasın- 
da, bulunmuştur. Kesik piramit şeklinde, sade bir başlıktır. Her cep- 
he iç içe çerçeveler içine alınarak dekore edilmiştir. Karşılıklı iki yüz- 
de üç sivri yapraklı bir motif yer alır. Diğer iki yüzü tezyinatsız, ge- 
niş bir bant dikey olarak iki bölüme ayırır. Çerçevelerin üstünde ge- 
niş, düz kısım başlığın tabla kısmını teşkil eder. 


Resim : 466 
Gülhane, Manganlar Bölgesi 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Manganlar Bölgesi 

Ölçüleri : Yük.: 0.27 m., Çap: 0.29 m., Üst Yüz.: 0.60x0.56 m. 
Cinsi . Beyaz mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi MV 

Bibliyografya .— 


Bu başlık da Manganlar Bölgesinde 11 Ağustos 1976'da başlatılan 
Demiryolu inşaatı hafriyatı sırasında bulunmuştur. Kesik piramit şek- 
linde, iyi cins mermerden, zarif bir başlıktır. Her yüz üstten bir çer- 
çeve içine alınmıştır. Çerçevenin üstü boş olarak bırakılmıştır. Süsle- 
me bu sınırlı alan içinde yer almaktadır. Bir köşesi kırıktır. Üç yüz 
aynı şekilde süslenmiştir. Dördüncü yüz farklıdır. Her cephede ikisi 
Köşelerde, biri ortada olmak üzere üç yaprak görülmektedir. Yaprak- 
lar yedi -dokuz sivri parçalı olup, dekoratiftirler. Zeminden kabartıl- 
mak suretiyle oluşturulmuşlardır. Farklı yüzde : Ortayı dikey olarak 
geniş ve sade bir bant ayırır. Köşelerde diğer iki yüzü köşelerinden dö- 
nen yapraklar vardır. 
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Resim : 467 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Tapkapı Sarayı ikinci avlusu. 

Ölçüleri : Yük.: 0.37 m., Çap.: 0.37 m., Üst Yüz.: 0.50x0.50 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : V. YY. 

Bibliyografya .— 


Kesik piramit şeklinde iyi korunmuş bir sütun başlığıdır. Top- 
kapı Sarayı Müzesi envanterine kayıtlı kart gişesi yanında bulunan 
taş eserler arasında bulduk, Kaydı yoktur. Her yüzün üzeri parçalı 
yaprak motifleriyle süslüdür. Bu yapraklardan her cephede bir tane, 
köşelerde de birer tane yer alır. Bir ana hat üzerinde simetrik olarak 
sıralanmış, dilimleri aşağıdan yukarıya doğru büyüyen altı parçadan 
ibarettir. Her yaprak diliminin konturları içten oyulmak suretiyle be- 
lirtilmiştir. 

Bu sütun başlığı Arkeoloji Müzeleri avlusundaki çay bahçesinde 
Çinili Köşk tarafındaki duvar üzerinde duran başlığın aynıdır. Fakat 
envanter numarasını tespit edemedik. 


Resim : 468, 469 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi, 

Ölçüleri : Mermer 

Cinsi : Yük.: 0.29 m., Üst Yüz.: 0.65x0.65 m., Çap: 0.27 m. 
Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi Yəzid. 

Bibliyografya : — 


Başlığın karşılıklı iki yüzünde aynı motif görülüyor. İki yüzde 
köşelerde birer iri yaprak motifi yer almıştır. Kabartma olarak yapı- 
lan bu çiçekler dörder bölümlüdür. Ayrıca kenarları 0.01 m., içeriden 
ince bir hat dolaşarak bölümleri belli eder. Ortada belki haç vardı. 
Bugün boştur. Karşı yüz de aynı şekilde süslenmiş, fakat üstten önem- 
li bir parça kırılmıştır (Res. 468). 
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yüzde gene kabartma olarak tam ortada beş yapraklı iri 
Bütün yüzü doldurur. Çiçeğin yapı e Кәс, 
| at raprağı dikey olarak ikiye ; 

, bir hat dolaşır. Aynı hat her yaprağı dikey - 
özlə yuvarlak bir göbek yapar. Yandaki yüzün ii ә çaya 
rakların yarısı bu yüzün köşelerini işgal eder. дә bie uu : - 
üzdü iceği ırakların üst seviyesinden oldu | 

vıp düzdür. Çiçeğin ve yaprakların üs iyesil i 
R ын ayrılan silme başlığın dört cephesini 5 yere 
ve teşkil eder. Başlığın sütuna olurduğu kısmın yarısı kırıktır S. 
469). 


Alttaki başlık : Yük. 
çülemedi. Kompozit tipte, sade 


raklıdır. 


Diğer iki 
birer çiçek yer alır. 


. 0.52 m., Üst Yüz. : 0.65 X 0.66 m, Çapı öl- 
bir başlıktır. İki sıralı akantüs yap- 


Resim : 470 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi, 

Ölçüleri : Yük.: 0.24 m., Çap: 0.35 m., Üst Ölçüsü: 0.78x 
0.56 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun Başlığı (Kesik Piramit) 

Tarihi : V-VL yy. 

Bibliyografya .— 


Başlığın iki yüzü işli, iki yüzü işlenmeden boş bırakılmıştır. İşli 
olan iki kısa yüz üzerinde ortada bir haç motifiyle iki yanında iki yap- 
rak motifi yer alır. Haç motifi zeminden kabartılmış olarak işlenmiş- 
tir. Köşedeki yapraklarda ince bir sap üzerinde parçalı olarak işlenmiş- 
tir. Her parçayı içten ince bir hat dolaşarak belirler, Köşelerden biri 
kırılmıştır. Diğer kısımları sağlamdır. Bu başlığın çok yakın bir ben- 
zeri İznik'de bulunmuş ve Kautzch tarafından neşredilmiştir. Yazar 


- başlan benzerinin Sarayburnunda bulunduğunu kaydetmekte 
üb (°). .. 





(1) Kautzsch, Kapitellstudien, Res. 715. sax 'd | | | 
1, . , Say, 208'de Sarayburnund u | 
numaralı olarak işaret etmektedir. . на 
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Resim : 471 
Gülhane, Manganlar Bölgesi 


Envanter Numurası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Manganlar Bölgesi 

Ölçüleri : Yük.: 0.29 m., Üst Yüz.: 0.40x0.40 m., Çapı alı- 
namadı. 

Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya .— 


Bu bölgede 11 Ağustos 1976'da başlatılan Demiryolu hafriyatı 51- 
rasında bulunmuştur. 


Kesik Piramit şeklinde sade ve güdük bir başlıktır. Sütuna otur- 
duğu kısım yuvarlaktır. Bir köşesinde ufak bir kırığı vardır, Bunun 
dısında iyi durumdadır. Başlıkta; yüzler ikişer ikişer aynı motifi gös- 
terir, Karşılıklı iki yüzde eşit kollu, kabartma, haç vardır. Haçın kol- 
ları üçgen şeklinde genişleyerek nihayetlenir. Diğer iki yüzde gene ka- 
bartma, yuvarlak madalyonlar vardır. İçleri boştur. 


Resim : 472 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 2399 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü 

Ölçüleri Yük.: 0.54 m., Çap: 0.365 m., Bir kenarı: 0.73 m. 
Cinsi : İri kristalli beyaz mermer. 

Ne olduğu : Sütun başlığı. 

Tarihi "717. 

Bibliyografya . Mendel, Catologue, III., say. 465, Kat, No: 1241, 


Fıratlı, Rehber, say. 39. 


Kesik piramit şeklinde bir başlıktır. Her cephe çerçeve içine alın- 
mıştır. Çift konturludur. Yüzler karşılıklı olarak ikişer ikişer aynı de- 
seni gösterirler. İki yüzde tam ortada zeminden yükseltilmek suretiy- 


(1) Böyle bir örnek İstanbul Arkeoloji Müzelerinde bulunmakta olup neşredil- 
miştir. Bk, Kautzsch, Kapitellstudien, Lev. 38, Res. 618. 
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le elde edilmiş çift konturlu madalyonlar vardır. Bu madalyonlar için- 
de genellikle monogramlar yer alır (7). Bu örnekte ise boştur. Diğer 
iki yüzde gene aynı çerçeveler görülür. Ortada madalyon olmayıp bu 
yüzler dikey olarak ikiye ayrılırlar. Başlığı üstten dışa çıkıntı yapan 
sade bir şerit dolaşır. İyi korunmuş bir başlıktır. Bir benzeri konu- 
muz içinde bulunmaktadır (Res. 133). 


Resim : 473 


İstanbul, Gülhane Parkı 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Gülhane Parkı içinde masa olarak kullanılıyor. 
Ölçüleri : Yük.: 0.31 m., Çap: 0.37 m. 

Cinsi : Beyaz mermer. 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi ::4У, YY. 

Bibliyografya : — 


Bir tarafı kırık, Üzerinde godron motifi vardır, Godron motifi : 
Alternatif olarak sıralanan ok şeklindeki çubuklar ile kemerli dil bi- 
çiminde motiflerden oluşmuştur. Bu motifin hem kendi konumuz 
içinde, hem de değişik çevreden kaşka mimari elemanlar arasında pek 
çok örnekleri vardır. Aynı tip sütun başlığına Ankara Aslanhane Ca- 
mii minaresinin papuçluk kısmında iki köşeye yerleştirilmiş olarak 
rastlanmıştır. Motife diğer örnekler konumuz içinde (Res. 170 - 171) 
dir. Değişik çevreden örnekler için ise (Bk. : S. Eyice, Tuzla'nın De- 
öirmenaltı mevkiinde bir Bizans kalıntısı, Sanat Tarihi Yıllığı, V (1972 
- 1973), say. 40 ve Not : 18 Res. 22, Res. 29 - 32, Res. 6). 
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Resim : 474 
Topkapı Sarayı Müzesinde 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : 1959 hafriyatından. 

Ölçüleri : Sütuna oturduğu yer: 0.14x0.14 Abakus kenarı: 
0.265x0.265 m. 

Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya : — 


Küçük, beyaz mermerden kesik piramit şeklindedir. Üzeri bitki 
motifleriyle süslüdür. Köşkleri üç parçalı küçük birer yaprak motifi 
doldurur. Her yüzün ortasında da birer kalp şekli yer alıyor. Köşeler- 
deki yapraklardan çıkan kıvrımlar bu kalpleri teşkil ediyor. Dört bö- 
lümlü birer yaprak bu kalplerin içini dolduruyor. Köşelerden biri üç- 
gen şeklinde muntazam olarak oyulmuştur. Yaprak motifi de böyle- 
ce yok olmuş. Yüzlerden biri üstünde dikdörtgen şeklinde derince bir 
oyuk açılmıştır. Böylece kalplerden biri de yok olmuştur. Sütuna otu- 
racak kısmın üstünde her yüzde küçük dişler vardır. Beşer tane olma- 
sı gereken dişler oyulan kısımlarda ortadan kaybolmuştur. İst. Ark. 
Müzelerindeki 4282 No.lu başlıkla benzerlik gösterir. 





Resim : 475, 476 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası: -— 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Bağdat Köşkünün altındaki bah- 
çede bulunmuştur. 

Ölçüleri : 0.39x0.39 m., Yük. 0.15 m., Birinin çapı: 0.75 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : V-VI yy. 

Bibliyografya .— 


Dört bölümlü bir sütun başlığıdır. Kesik piramit şeklinde bir baş- 
lk dört eşit bölüme ayrılarak, kendi içinde küçük küçük sütun başlık- 
ları teşkil etmiştir. Dipleri yuvarlak olup ince ve küçük sütunların 
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üzerine oturmak üzere hazırlanmıştır. Bunlar genellikle kiliselerde ap- 
sisin iki yanında Kiborium”u taşıyan sütunların üstüne konur. Baş- 
lığın her bölümünü akantüs yaprakları süsler. Dört bölümden birinin 
dibi sağlam, diğerleri tahrip olmuştur. 

Bu tip başlıklardan iki bölümlüye örnek, Mendel kataloğunda 
vardır (1). Fantastik dekorlu çifte impost başlık olarak gösterilir. ХП - 
XIII. уу.Ла ait olarak tarihlenir. 

Buna benzer bir örnek Manganlar sahasında 11 Ağustos 1976 ta- 
rihlerinde yeni bir demiryolu hattı döşenirken yapılan düzenleme sı- 
rasında bulundu (Res, 110). Ölçüleri: 041X041 m., Yük.: 0.16 m. 
Birinin Çapı : 0.09 m-dir. Dörtlü bölümlerin her biri üzerinde kabart- 
ma olarak akantüs yaprakları işlenmiştir. Her başlığın merkeze bakan 
yüzleri diyagonal olarak işlenmeden boş bırakılmıştır. 

Bir eşinin Manganlar Bölgesinde bulunuşu Harem'de bulunan baş- 
lığında Manganlar sahasından gelmiş olabileceğini düşündürüyor. Bu 
başlıkların daha kücük bir örneği konumuz içinde bulunmuştur. 

Aynı saha da bir de küçük, dörtlü bir sütun kaidesi bulunmuş- 
tur. Kareye yakın 0.39 X 0.35 m. ebadındadır. Kaidenin kalınlığı 0.05 
m.dir. Sağlam vaziyettedir. Üstünde küçük sütunçelerin oturduğu 
her biri 0.18 m. çapında dört yuvarlak kaide vardır. Bir tanesi üzerin- 
de in situ vaziyette bir sütunçe durmaktadır, 0.09 m. çapındaki bu sü- 
tunçe aynı bölgede bulduğumuz 4 bölümlü başlığa uymaktadır. Et- 
rafta dağılmış parçalar arasında bir sütunçe parçası daha tespit et- 
tik. Burada yapılan hafriyat normal bir arkeolofik araştırma olsaydı 
bu kaideyi ve sütunları bulup başlığı yerine oturtmak mümkün ola- 


bilirdi. Bulunan parçalar daha sonra İst. Arkeoloji Müzelerine nakle- 
dilmiştir. 


Resim : 477 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 

Envanter Numarası : 2706 

Müzeye giriş tarihi : 17 Haziran 1913 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı Müzesi 

Ölçüleri : Yük.: 0.40 m., Gen.: 0.57 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Kemeraltı başlığı 

Tarihi t VEVE yy. 

Bibliyografya : Mendel, Catalogue III, say. 468, Kat. No: 1244; 


Fıratlı, Rehber, say. 20. 


(1) Mendel, Catalogue II., say. 559, Kat. No: 760, 
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Her yüzde ikişer büyük akantüs yaprağı yer alır. Yapraklar iki 
yüzde matkapla delinerek büyük bir ustalıkla işlenmiştir. Üst kısmı 
bir silme dolaşır. Üzerinde kıvrık dallar arasında yapraklar vardır. Üç 
yüzdede aşağıda yaprakların arasında birer monogram işlenmiştir. 
Bunlardan biri sağlam, diğeri aşınmış, üçüncüsünün ise belki daha 
geç devirde ortasına kare şeklinde küçük bir oyuk açılmıştır. Başlığın 
en az işlenmiş gibi görünen dördüncü yüzünde yukarıdan aşağı doğ- 
ru derin bir oyuk vardır. Başlığın içi de boş olduğuna göre her halde 
geç devirde çeşme yalağı haline getirilmiş ve taşan sular bu oyuğu 
yapmışlar. Bu yüzde monogramın olması gereken yer boş, belki su 
aşındırdı, belki de hiç işlenmeden bırakıldı. Akantüslerde de matkap 
deliği görülüyor. Daha az görülen yere konduğu için bu yüz iyi işlen- 
memiş olabilir. 


Resim : 478 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası: 2730 
Müzeye giriş tarihi : 1913 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı Müzesi 

Ölçüleri : Yük.: 0.665 m., Çap: ?, Bir yüz: 0.865x0.87 m. 
Cinsi : İri taneli beyaz mermer, 

Ne olduğu : Sütun başlığı (Bitki motifli büyük sepet). 
Tarihi : VI - VIII. yy. 

Bibliyografya : Mendel, Catologue, III., say. 463, Kat. No: 1239, 


Resimli Rehber, say. 95, Kautzsch, Kapitellstu- 
dien, say. 199, Lev. 40, Res. 667. 


Topkapı Sarayı müze haline getirildiği sıralarda bugünkü müdü- 
riyet binası içindeki hamamda, Arkeoloji Müzeleri envanterine, 1320 
no ile kayıtlı lâhitle beraber bulunmuştur. 


Başlığın dört tarafında da aynı süsleme görülmektedir. Üç yatay 
hat üzerinde üzüm salkımlarıyla, palmetler yer almıştır. Bunlar al- 
ternatif olarak sıralanmışlardır. Her sırada dört üzüm salkımı, beş 
palmet görülür. Zeminden yükseltilip altları oyularak ajurlu olarak 
çalışılmıştır. Bu yüzden çok aşınmıştır. Ayrıca hamamda kurna ola- 
rak kullanıldığından sular da çoğu motifi silmiştir, Başlık alta yakın 
kısmından tamamen ikiye ayrılmış ve büyük ölçüde bir tamirat gör- 
müştür. En üst sıradaki üzümlerin bittiği kısımda başlığın dört tara- 
fını dar bir silme dolaşır. Üç taraf kıvrık bir dal şerit halinde silmeyi 
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süsler, dördüncü yüzde silmenin üstü boş — = — 
silmeni | kmasını saglamak Için | 
Imenin hemen altına fazla suyun axın = 
—. Bu da başlıkta büyük bir tahribata sebep olmuştur. “ yar 
de de silmenin üstünde aynı gayeyle açılmış bir su yolu də anl 
dır. Başlığın iç kenarları 0.06 m. kalıncaya kadar kare şeklin pey 
mustur. Bu başlığa benzer bir başlık Trabzon Ayasofyasında vardır (©, 


Resim : 479, 480 (ortadaki başlık) 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 2810 
Müzeye giriş tarihi : 1916 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 2. avlusunda namazgahın bu- 
lunduğu yer. 

Ölçüleri : Yük.: 0.27 m., Altı dikdörtgen: 0.24x0.16 m. 

Cinsi : Beyaz mermer, 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi : XI- XII. yy. 

Bibliyografya : Ebersolt, Miss. Arch., Say. 3, Lev. XII1/1, 


T. Rice, Byzantinische Kunst, say. 72, Res. 32. 


Bu sütun başlığı 1916 yılının Ekim ayında Topkapı Sarayı 2. av- 
lusu içinde namazgâh da porfir lâhit kapaklarını çıkarmak için yapı- 
lan kazı sırasında ortaya çıkmıştır. Bu sahada kapakların yanı sıra 
bir çok mimari plastik ve diğer plastik eserlerde bulunmuştur, Bu ka- 
zıya ait bir rapor bulamadık, ancak o tarihlerde neşredilmiş bazı eser- 
lerde tek tük rastladık. Bunlardan birisi Ebersolt'un yukarıda adı ge- 
çen eserindedir. Kısa bir liste halinde çıkan eserlerin envanterini yap- 
mış ve bazılarının fotoğrafını vermiştir. Yanlarında envanter noları 
olanları Arkeoloji Müzeleri Bizans Salonu seksiyonunda bulmamız 
mümkün oldu. Diğerleri depoda olduğundan göremedik. Aşağıda bu 
listeyi kısaca veriyoruz, 

1 — Sütun başlığı; 2810 envanter numaralı. (Tablo XXIII, 1). 
(ayrıca fişlendi). Res. 479. 

2 — Mermer konsol, bir çift. 2992, 2993 numaralı (Tablo XXIII, 
2) ayrıca fişlendi (Res. 529). 

3 — İmpost başlık (Envanter numarası yok) Dokuz parçalı yap- 
rak ve aralarında ufak haçlarla süslüdür. Sapların arasında küçük 
kalp şeklinde madalyonlar bulunuyor (Tablo XXII, 3). Görülmedi. 


(1) R, Kautzsch, Kapitellstudien, Res. 668, Strzygowski, Les Chapiteaux de Sainte 
a Trebizonde, BCH. 19 (1895), say. 517, Res. 1. 
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4 — Basık, ufak mulourlu sütun başlığı (Tablo XXTV, 1). Görü- 
lemedi. 


5 — Korniş, üzerinde friz halinde beş bölümlü palmetler vardır. 
(Tablo XXIV, 1). Görülemedi. 


6 — İri bir kuş heykeli. Başı yoktur. (Tablo XXIV, 3). Görüle- 
medi. Listesi verilen eserler bunlardır. Biz şimdi konumuz olan 2810 
envanter nolu başlığı anlatıyoruz : 


Küçük kesik piramit şeklinde bir başlıktır. Dibi yuvarlak değil 
dikdörtgendir. Geniş yüzlerden biri ile dar yüzlerden birinin üstü tah- 
rip olmuştur. Karşılıklı yüzlerde aynı kompozisyon şeması işlenmiş- 
tir. Dört köşeyi ince, uzun bir bitki dalı ayırır. Başlığın alt kısmını 
burmalı bir friz çevirir. Figürler bunun üstüne basarlar. Geniş yüz- 
lerde, karşılıklı sırt sırta dönmüş profilden iki kuş vardır. Gagaları 
kısa ve kıvrıktır. Göz bebekleri matkapla delinmiştir, Ayaklarında yu- 
varlak bir şey taşıyorlar. Tüyleri iyi işlenmiştir. Kuyrukları başlığın 
altında bir noktada birleşir. İki kuşu bir yaprak motifi ayırır, 


Dar yüzler; aynı kuşlar burada da tekrarlanmıştır. Kuşlardan bi- 
rinin başı tahribat nedeniyle kırılmıştır. Bu saha dar olduğundan 
kuşlar birbirine daha yakındır ve kuyrukları altta çapraz olarak bir- 
birini keser. 


Başlığı üstte dışarı taşkın bir friz dolaşır. Bu şerit yanyana küçük 
akantüs yapraklarıyla dekore edilmiştir. Tüm olarak iyi muhafaza edil- 
miş olup itinalı bir işçilik gösteren zarif bir başlıktır. 


Bu tip başlıkları biz XI - XII. уу.Ла ait olarak tarihledik, D. Tal- 
bot Rice”de yukarıda adını verdiğimiz kitapta (Say. 72, Res. 32) resim 
altında 1050 olarak tarihlemiş. 


Bu başlığın benzerini Arkeoloji müzeleri Bizans salonu seksiyo- 
nunda 924 envanter numaralı başlıkta bulduk (Res. 480 orta). Bu çok 
daha küçük bir başlıktır. Fakat kompozisyon şeması aynı. Köşeleri bu- 
rada hurma ağacı ayırıyor. Başlığın altı burada yuvarlaktır. 


Gene Arkeoloji Müzeleri envanterine kayıtlı 1574 numaralı baş- 
lığın bir yüzünde aynı kompozisyon şeması işlenmiştir (Res, 140), 
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Resim : 481, 482 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası: 6268 
Müzeye giriş tarihi : 4.4.1970 


Geldiği yer : Harem Dairesi 

Ölçüleri : Yük.: 0.39 m., Çap: 0.34 m, 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütun başlığı 

Tarihi VE YY. 

Bibliyografya : — 


İki bölümlü figürlü başlıklar grubuna girer. Altta torus kısmı iri 
defne yaprağı ile çelenk şeklinde süslenmiştir. Bunun üstünde bir sıra 
akantüs yaprağı vardır. Akantüsler bir büyük bir küçük olmak üzere 
alternatif olarak sıralanmıştır. Yaprakların üstünde bir sıra eşit ara- 
lıklarla dizilmiş yuvarlak iri inciler yer alır. Üst kısım figürlüdür. Kar- 
şılıklı yüzlerde aynı motif işlenmiştir (Res. 481). İkisinde tam orta- 
da akantüs yapraklarının çerçevelediği maskeler yer alır. Maske ze- 
minle kaynaşmış gibidir. Bıyıklar ve saçlar akantüs yapraklarından- 
dır. Diğer iki yüzde ise Medusa başları yer alır. Köşeler fazla çıkıntı 
yaptığı için kırılmıştır. Ancak kalan kısımlarından buralara birer siv- 
murg”un yerleştirildiği anlaşılıyor. Kanatları ve aslana benzeyen yüz- 
leri olan bu efsanevi hayvanlardan birisi seçilebiliyor (Res. 482). 


Bu başlığın bir benzeri ve aynı boyutlarda olanı, İstanbul Arkeo- 
loji Müzelerine 2253 Envanter numarasıyla kayıtlıdır, Bu başlık Ame- 
rika”da sergilenmiş ve sergi katoloğunda şöyle bahsedilmiştir : «Akan- 
tüs yapraklı zemin içinde Oceanus bası bulunmaktadır. Sakalı, bi- 
yıkları, saçları akantüs yapraklarındandır. Gözbebekleri deliktir. Oce- 
anus'un maskesi II. yy”dan beri çok tanınan bir motiftir. Ancak, bu 
tip saçlar ve zeminle karışık sakal karakteristik Bizans devri özelli- 
ğidir (1). Bu başlığın İst. Ark. Müzelerinde iki benzeri vardır. Bun- 
lar Mendel (?) ve Kautzsch tarafından neşredilmiştir (9), Başlık üze- 
rindeki Oceanus'u temsil eden baş Büyük Saray mozaiklerinde, güney- 
batı taraf, dış bordüründe kullanılmıştır (4). 


(1) Art Treasures of Turkey, Smithsonian Institution Washington D.C. 1966, say. 
96, Kat. No: 156. 


(2) Mendel, Catologue TI, No: 748 ile No: 749, 

(3) Kautzsech, Kapitellstudien, Lev. 45 de Res. 199 ve 759. 

(4) The Great Palace of Byzantine Emperors, First report London 1947 Lev. 43 
genel ve Lev, 49”da baş renkli olarak görülür. 
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Resim : 483 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Beşir Ağa Camii önündeki moloz içinden bulun: 
muştur. 

Ölçüleri : Yük.: 0.28 m., Çap: 0.32 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu Sütun başlığı (Sepet) 

Tarihi < У1 Yy. 

Bibliyografya .— 


İki bölümlü figürlü başlıklar grubuna girer. Alt kısmı sepet şek- 
linde ajurludur. Çok harap. Yarısı işlenmiş, fakat kırılmıştır. Ancak 
sepet başlangıcı vardır. Diğer yarısı işlenmeden boş bırakılmıştır. Sü- 
tuna oturduğu yerde defne yaprağı tezyinatlı bir bilezik vardır. Sepe- 
tin üstünde köşelerde birer hayvan figürü bulunması gereken yerde 
bir köşe tamamen kırıktır. Diğer köşede dışa taşkın bir gövde başlan- 
gıcı vardır. Çok harap, ne olduğu anlaşılmıyor. Fakat bu tipin diğer 
örneklerine bakılırsa kuş olması gerekiyor. 

Benzerleri: 1 — Ayasofya İmparator kapısı girişinde, 

2 — İznik Müzesi envanterine 664 no ile kayıtlı baş- 
lık (9), 

3 — Antalya Müzesi envanterine 120 no ile kayıtlı 
başlık (7) , 

4 — Kahire Kopt müzesindeki başlık (?). 


Resim : 484 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası : 2587, 2366 
Müzeye giriş tarihi : 1910 


Geldiği yer : Yalı Köşkü 
Ölçüleri : Yük.: 0.62 m. Çap: 0.43 m., Abakus kenarı: 
0.77 m. 


(1) Münevver Keşoğlu, İznik Müzesinde bazı Bizans başlıkları, Sanat Tarihi 
Yıllığı V (den ayrı basım). İst. 1973, say. 284, Res. 13. 

(2) Nedret Bayraktar. Antalya Müzesindeki Bizans devrine ait bazı mimari plâs- 
tik parçalar, Arkitekt 354-2 (1974), say. 78, Res, 16. 

(3) Kautzch, Kapitellstuden, Res. 523. 
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Cinsi : İri taneli hafif mavi mermer, 


Ne olduğu : Sütun başlığı (Ajurlu) 
Tarihi : V-VI yy. 
Bibliyografya : Mendel, Catalogue III, say. 462, Kat. No: 1237, 


Yalı Köşkünde bulunmuş olan bu başlıklar iki tanedir. Başlıkla- 
rın sadece sütun üzerine oturdukları dip kısımlarındaki band sağlam 
kalmıştır. Ajurlu bir teknikle işlenmişlerdir. Başlığın alt kısmında ka- 
bartma ve ajurlu hale getirilmiş yuvarlak madalyon izleri görülüyor. 
Etraflarında yaprak izleri vardır. Bunların üst tarafında kalan saha 
kazınmış gibi bomboştur. 
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C. Sütunlar, Kaideler, Korkuluk Payeleri 


Topkapı Sarayının kurulduğu sahada ve civarında pek çok kalın- 
tı olduğunu yeri geldikçe söylemiştik, Eski binalara ait mimari par- 
çalar saray içinde ve civarında bugün dağılmış olarak bulunmaktadır. 
Bu malzemeden hanedana ait inşaatlarda gerek saray içinde, gerek- 
se saray dışında geniş ölçüde istifade edilmiştir. Sütunlar, başlıklar, 
lâhitler, korkuluk levhaları, korkuluk payeleri bunlar arasındadır. Sü- 
tunlardan renkli olanlar genellikle süslemede kullanılmıştır. Meselâ 
porfir sütunlar enine ve boyuna dilimler halinde kesilerek, bazen da- 
ha küçük parçalara bölünerek kullanılmıştır. Bunun en güzel örneği; 
sarayın 3. avlusunda Sultan III. Ahmet'in yaptırdığı kütüphanenin 
köşesinde duran boyuna kesilmiş porfir bir sütun gövdesidir (Res. 
485). Böyle boyuna kesilmiş parçaları Harem Dairesinde Hünkâr Ha- 
mamı zemininde kullanılmış olarak görmek mümkündür. Enine di- 
lim, dilim doğranmış porfir sütun parçalarına ise Revan Köşkü (Res. 
486) Arz Odası önünde girişte ve Revan Köşkü duvarlarında rastlan- 
maktadır. Yeşil breş sütunlar da aynı şekilde kullanılmıştır. 

Sütunlar sık sık kesilip biçilmeden eski fonksiyonlarında da kul- 
lanılmıştır. Bunlar ayrı ayrı renklerde belli bir yerde kullanıldıkları 
gibi grup halinde benzer sütunlar bir araya getirilerek de kullanıl- 
mıştır. Sarayın avlularındaki revak sütunları ve bazı koğuşlardaki sü- 
tunlar tek tek kullanılanlara örnektir. Hazine Dairesi revaklı sütun- 
ları, Silahtar Hazinesi (Bugünkü saat teşhir salonu) revak sütunla- 
rı (9), Arz Odasının etrafını çeviren sütunlar böyledir. Beyaz mermer 
ve yeşil breş sütunlar karışık olarak kullanılmış olup üzerlerinde ma- 
deni haçlar taşıdığını belirten matkap delikleri bulunmaktadır. Has 
Oda Koğuşu (bugünkü yazı eşyaları teşhir salonu) içindeki girişe gö- 
re son yeşil sütun üzerinde derin oyulmuş eşit kollu bir haç izi bulun- 
maktadır. Arz odasının etrafını çeviren yeşil sütunlardan üçü üzerinde 
aynı tarz derin oyulmuş haç izleri bulunmaktadır. Bu haçların Os- 
manlılar zamanında gözden gizlemek için dolguları boşaltılmıştır, Arz 
Odası etrafındakiler, üzerindeki kazınmış haçlar kullanılan yüksek 


(1) Eldem - Akozan, Topkapı Sarayı, say. 66 da Hazine ve Kiler Koğuşunun ah- 


şap olan revak sütunlarının XVIII, XIX. yy.'da bugünkülerle değiştirildiği 
söylenmektedir, 
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korkulukların sütuna birleştiği yere isabet ettirilerek gizlenmiştir. Arz 
Odası Fatih devri yapısı olarak kabul edilmektedir. Ancak en erken 
kitabe Kanuni devrine aittir. S. H. Eldem; «revak sütunlarının ilk ya- 
pıya ait olmadığını merdivenin yerine uymadığından anlamak kabil- 
dir. Bugün mevcut olan revak XVI. yy. karakterini taşır, kârgirdir. 
Sütunların yerinde eskiden ahşap direklerin mevcut olduğu, harap 
olduğu için yıkılıp yerine mermer sütunların konduğu...» (2) şeklin- 
de verdiği bilgiden sütunların XVI. yy.'da burada kullanıldığı anla- 
şılıyor. 

Grup halinde benzer sütunların kullanıldığı yer Seferli Koğuşu 
(bugünkü Padişah Elbiseleri Teşhir Salonu) önü revak sütunlarıdır. 
Bugün 8 tanesi tamam vaziyette bulunan, postamentleriyle yekpare 
işlenmiş yeşil breş sütunlar kaynaklardan öğrendiğimize göre vaktiyle 
III. Ahmet Kütüphanesi yerinde bulunan Havuzlu Köşkün etrafını çe- 
viriyormuş. Kitabesinden H. 1131 (M. 1719) inşa edildiğini öğrendiği- 
miz kütüphanenin inşası için köşkün yıkılışını Silahtar Fındıklılı Meh- 
met Ağa şöyle nakleder; «Arz Odasının ardındaki vaki Sul. Selim-i sa- 
ni bina eylediği Havuz Bahçesi dimekle maruf sagir bahçe içindeki 
safi mermerden yapılmış havuz ve üstü tekne kubbe ve etrafı 12 adet 
kebir somaki direkli köşk hedim ve yerine kütüphane tarh ve bina 
olunmak üzere» (9). 

S. Hakkı Eldem, Havuzlu Köşk hakkında bir takım tahminlerde 
bulunur, Tahminleri daha ziyade evvelce bu köşke ait olduğu bilinen 
bugün ise Padişah Elbiseleri Salonu önündeki revağı taşıyan yeşil 
breş sütunlara dayanarak yapmaktadır. Sayısı 12 olan bu sütunları 
kare şeklindeki bir plân üzerine yerleştirir. Ayrıca köşkün tahmini gö- 
rünüşünü verirken yüksek postamentleriyle bu sütunları belirtir. Me- 
tin içinde ise bu sütunlardan «mevcut sütunlar yeşil somakiden ve 
çok bozuk ve zayıf profilidir. Kaide ile sütun gövdesi aynı taştan çı- 
karılmıştır, Bu taşlar Bizanten enkazdan alınmış tesiri veriyorlar» (4) 
şeklinde bahsetmektedir. 

Edindiğimiz bu bilgilerden sonra söz konusu sütunları yeniden 
sözden geçirdik. Yüksek postamentlerden üç tanesinin üst kısımların- 
da eşit kollu birer küçük haç oyulmuş olduğunu gördük (Res. 487). 
Birinin oyuğu derin, diğeri daha yüzeydedir. Üçüncüsü ise sarımsı renk- 
te bir başka taşla doldurulmuştur (Res. 488). Diğerleri de herhalde ay- 
nı şekildeydi, daha sonra dolguları düşmüştür. Bu haçlar sütunların 
Bizans menşe'li olduklarında artık hiç bir kuşku bırakmıyor. 


(2) Eldem, Köşkler ve Казијаг Т., say. 82. 
(3) Silâhtar Fındıklı Mehmet Ağa için bk. (Eldem, Köşkler ve Kasırlar 1, say. 49). 
(4) Eldem, Köşkler ve Kasırlar I., say. 100 ve Res. 69-70. 
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| Bugün 8 tanesi tamam olarak bulunan sütunların postamentinin 
bir eşi kırılmış olarak 1978 - 1979 yılında Müdürlük lojmanı avlusu 
zeminindeki dolgu toprak kaldırılırken bulunmuştur (Res. 489). Dİ- 
ger üç tanesinin ne olduğu hakkında ise bir bilgimiz yoktur, 


Eski sütunlar; saray çevresindeki kalıntılara ait olduğu gibi, dı- 
şarıdan da daha sonra kullanılmak üzere toplanıp getirilmiştir. Eli- 
mizdeki geç tarihli (1875) bir vesika erken devirlerden beri süregelen 
bir geleneği ortaya koyuyor. 1872 yılında Sarayburnunda Rumeli de- 
miryolu hattı döşenirken çıkan «somaki ve taş direklerin Saray-ı Cedid 
Ebniye Ambarına nakil ve teslim olunmuş...» (©) olduğu kaydedilmiş- 
tir. Sai Çelebi; Sinan'ın eserlerini anlatırken Süleymaniye Camiinin 
inşasında kullanılan 4 büyük sütunun geldiği yerleri belirtirken «... ve 
bir sütun Saray-ı Amirede hazır bulundu» (©), diyerek Topkapı Sara- 
yından bir sütunun getirilmiş olduğunu ifade etmiştir. Bunlardan da 
anlaşılacağı üzere eski mimari parçalar yeniden kullanılmak üzere sa- 
rayda muhafaza edilmiştir. 

Sarayda 1937 hafriyatı sırasında bulunmuş yivli bir sütun daha 
vardır (7). Bugün İst. Ark Müzeleri bahçesinde dikilmiş olarak teşhir 
edilmektedir. (Res. 490). Envanter defterinde 5494 sıra numarası ile 
kayıtlı olup, sarayın 3. avlusunda 111. Ahmet Kütüphanesi yanındaki 
bir inşaat sırasında bulunduğu yazılıdır. Gövdesi boydan boya yivli- 
dir, Karşılıklı 2 tarafında yukarıdan aşağıya 0.10 m. genişlikte düz bir 
satıh bırakılmış ve bu satıh üzerine belirli aralıklarda 9 tane küçük 
kare şeklinde delik açılmıştır (Res. 491). Sütun aşağıdan yukarıya 
doğru incelmektedir ve tam yuvarlak olmayıp yassıdır. Sütunun alt 
kısmında yivlerin içi boşaltılmamıştır. Sütun bütünüyle Bizans öncesi 
devre ait gibi görünüyor, Ne maksatla kullanıldığını anlayamadık. Bel- 
ki deliklerin bulunduğu tarafın duvara dayandığı bir duvar pilasteri 
olduğu düşünülebilir. 

Konumuz içinde Manganlar Bölgesinde de böyle çifte sütunlara 
rastlanmıştır. Bir tanesi Gülhane Askeri Hastanesi avlusunu süsle- 
mektedir (Res. 492). 1.30 m. yüksekliğindeki sütun, beyaz Marmara 
mermerindendir. İki tarafı yuvarlaklaştırılarak yassı bir görünüş ka- 
zanmıstır. Ön ve arka cephede çifte sütunu ortadan ayıran geniş, düz 
bir bant vardır. Bu bant üstte iki yana açılarak bütün sütunu dolaşan 
düz bir şerit meydana getirir. Bu şeridin altında 0.40 m.'lik bir saha 
icinde akantüs yapraklarının süslediği bir bölüm vardır. Bu iki yan- 
da tekrar edilmiştir. Sütunun üstten bir parçası kırık olduğundan süs- 


(5) TSM Arşivi D. 250. 
(6) Sai Çelebi, Tezkeret-ül Bünyan, Çev. A. Cevdet, İst. 1315, say. 59. 
(7) Ogan, T.S. Hafriyatı, TTK Belleteni IV (1941), say. 317. 
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leme biraz hasar görmüştür. Akantüs yapraklarının birbirine değen 
uçlarıyla bu kompozisyonu sınırlayan panonun köşeleri matkapla oyu- 
larak belirtilmiştir. Bu tip sütunlar içinde başlığı ile işlenmiş en gü- 
zel örnek budur. 


30 Kasım 1975 tarihinde Askeri Bölgede Astsubay Lojmanları te- 
mel hafriyatında çifte sütunlara rastlanmıştır. Biri tam (Res. 493), 
diğeri yarımdır (Res. 494). Tam olanın ucundan bir parça eksiktir. Di- 
ğeri yarısından noksandır. Her ikisi de gayet sadedir. 


Manganlar Bölgesinde 11 Ağustos 1976'da başlatılan demiryolu haf- 
riyatı sırasında böyle bir çifte sütun daha bulunmuştur. Beyaz mer- 
merdendir. 0.57 m. yüksekliğinde olup, kaidesi 0.53 X 0.19 m. ölçüsün- 
dedir. Sütunlardan bir tanesi kırılmıştır. Üst kısmı da kırıktır. Arkası 
işlenmemiştir. Bir cepheden görülmek üzere yapılmıştır, Mevcut par- 
çada kaide kısmı ile üstünde iki yatay bant ve iki sütunu ayıran ge- 
niş, dikey bant görülmektedir. Üst kısmı belki süslü, belki de sadeydi. 


Böyle çifte sütunlardan biri de 1979 yılında başlayan sarayın Zü- 
lüflü Baltacılar Koğuşunun onarımı sırasında bulunmuştur. Koğuşta, 
binaları ayıran, üstü açık koridorun zemininden geçen su kanalının 
tesbiti sırasında ortaya çıkmıştır. Bulunuşu sırasında bir iki fotoğra- 
fını çekebildik, Beyaz mermerden, tam olarak ele geçen, bu tipin sade 
örneklerinden biridir, Taşınması güç olduğundan bugün çıkarıldığı 
yere dikilmiştir, Devrini verecek bir özellik taşımaz (Res. 495, 496). 
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Resim : 497 
Ayasofya Müzesi 


Envanter Numarası : 233 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Hagia Eirene 

Ölçüleri : Uz.: 5.90 m., Çap: 0.90 m. 
Cinsi : Granit 

Ne olduğu : Sütun 

Tarihi : — 

Bibliyografya .— 


Bu uzun ve sağlam sütun eskiden askeri müze olarak kullanılan 
Hagia Eirene önünde bulunmuştur. Müzeye hangi tarihte geldiği en- 
vanter kayıtlarında mevcut değildir (Res. 497). Biz böyle granitten 
yapılmış bir sütuna daha rastladık. Sarayburnunda Askeri Bölge için- 
de (Depolar Komutanlığı) bir ahşap baraka yapılırken temel kazısın- 
da bulunmuştur. İki parça halindedir, Uz. : 2.33 ve 3.60 m.'dir. Alt çap: 
0.67 m., Üst Çap : 0.55 m-dir. Malzeme ve uzunluk ilk parçayla uygun- 
luk gösteriyor (Res, 498). Bu civarda bu cins sütun parçalarına çok 
rastladık. Bu bolluk bize direkli bir caddenin mevcudiyetini düşün- 
dürdü. Gerçekten bir caddenin iki yanını süslemişlerse burada bulu- 
nuşları bir anlam kazanmış oluyor. 

(Res. 498)”de sütunun arkasında beyaz bir sütun kaidesi görülü- 
yor. Askerler beyaz yağlıboya ile boyayarak üzerine de bir mermi yer- 
leştirmişler. Kaidenin tabanı sekizgen olup, sonradan yuvarlaklaşıyor. 
Yük. : 0.51 m., Çap.: 0.51 m., ölçüsündedir. Bu kaide de yukarıdaki sü- 
tunla beraber bulunmuştur. Bu civarda bulunmuş birkaç kaide daha 
var ki, onları da ayrıca fişledik, 


Resim : 499 

Ayasofya Müzesi 
Envanter Numarası: 312 
Müzeye giriş tarihi : 1944 
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Geldiği yer : Manganlar Sarayı Kazısı 


Ölçüleri Ы 

Cinsi : Mermer 
Ne olduğu : Sütun 
Tarihi : V-VI. yy. 
Bibliyografya 42. 


Beyaz Marmara mermerinden bir sütundur. Mermerin kendine 
has özelliği olan birbirine paralel gri damarları sütunu süslemektedir. 
Dikey yivli görünüşü vermektedir. Alt kısmı kırılmış, fakat bahçeye 
dikilirken tamir görmüştür. Üst kısmında da bir kısmı kırıktır. Göv- 
denin üst kısmında kabartma bir Lâtin haçı vardır. Haçın kollarının 
ucu genişleyerek son bulur. Envanter kayıtlarında ölçüsü yoktur. Çok 
yüksek olduğundan ve üst kısmı kırık olduğundan yüksekliğini ve ça- 
pını alamadık. Üzerindeki sütun başlığı sütunla ilgili olmayıp sonra- 
dan konmuştur. 


Resim : 500 

Ayasofya Müzesi 

Envanter Numarası : 284 
Müzeye giriş tarihi : 5.1. 1944 


Geldiği yer : Manganlar Sarayı Kazısından. 
Ölçüleri : Yük.: 0.31 m., Çap: 0.14 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Sütuncuk parçası 

Tarihi , vv. Yy. 

Bibliyografya : — 


Küçük poligonal bir sütuncuk parçasıdır. Bunlar genellikle baş- 
lıklarıyla bütün olurlar, Küçük ve ince olduklarından fazla dayanıklı 
değillerdir. Daha ziyade Ciborium’u taşıyan sütunlardan birine ait ol- 
ması lâzımdır (1). Sütuna başlığın oturması gereken kısımda entre- 
lac'lı bir şerit dolaşır. Bunun çok yakın bir benzeri İzmir Müzesi (Ago- 
ra) envanterine 271 no ile kayıtlı parçadır (°). Bu sütuncuk başlığı ile 
bütündür. Aynı entrelac'lı şerit görülmektedir. 





(1) S. Eyice, Amasra «Büyükadamsında bir Bizans Kilisesi TTK Belleten 60 (1951), 
say. 484, not 43 de. «Bu sütunların daha geç devirlere ait benzerlerinin muh- 
telif numunelerinin Sarayburnu ve Ahırkapı kazılarında bulunduğunu yaz- 
makta ve R, Demangel - E. Mamboury, Manganes Res. 138, 140, 141, 142'yi 
vermektedir» | 

(2) O. Ergil, İzmir Müzesinde (Agora)ki Bizans parçaları, Basılmamış Lisans 
Tezi, 1970, Res. 45, 
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Resim : 501 


Topkapı Sarayı 
Envanter Numarası. — 
Müzeye giriş tarihi : 1959 kazısından. 


Geldiği yer : Topkapı Sarayında bulunmuştur. : | 

Ölçüleri : Yük.: 0.94 m., Geniş Yüz.: 0.34 m., Dar Yüz.: 
0.29 m. 

Cinsi : Küçük paye 

Ne olduğu : Marmara mermeri 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya :— 


Topkapı Sarayı ikinci avlusunda 1959 yılında Arşiv Binası önün- 
de yapılan kazıdan çıkmış olmalıdır. Beyaz Marmara mermerinden kü- 
çük bir payedir. Ters vaziyette duruyor. Alt kısmı kırıktır. Üst kısım 
bir başlık şeklinde işlenmiştir, Bir geniş bir dar şeritle bu kısım ay- 
rılmıştır. Yüzler üzerinde karşılıklı olarak aynı motif işlenmiştir. İki- 
sinde kabartma lâtin haçları vardır. Haçın kolları genişleyerek son 
bulur. Diğer iki yüzde ise gene kabartma iki yuvarlak madalyon var- 
dır. İçleri boştur. 


Resim : 502 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Harem Dairesi, Fil Bahçesi. 
Ölçüleri "Yük: 0.03 m. Kal:.0.25 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Yarım sütun (arkası düz) 
Tarihi : IV-V, yy. 

Bibliyografya : — 


Arkası düz bir yarım sütundur. Düz olan kısımda kabartma ola- 
rak bir haç motifi işlenmiştir. İşçiliği kabadır. Yarım yuvarlak olan 
diğer yüze baktığımızda her iki uçta kalın belirtme çizgileri görülür. 
Bunlar arasındaki mesafe gayet azdır. Esasen sütun da çok kısadır. 
Fazla tahribata uğramamıştır. 
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Resim : 503 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 4211 
Müzeye giriş tarihi : Ocak 1928 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : Yük.: 0.72 m., Gen.: 0.27 m., Kal.: 0.10 m. 
Cinsi : Mermer 2 

Ne olduğu : Kabartmalı Postament 

Tarihi : V. YY. 

Bibliyografya : — 


Dikdörtgen şeklinde arkası düz, yanları yuvarlatılmış, yassı be- 
yaz mermerden bir parçadır. Üzeri kabartmalıdır. En üstte yanyana 
iki küçük, yuvarlak sütun kaidesi görülmektedir. Bu sütun kaidele- 
rinin iki yanında ikişer muntazam oyuntu vardır. İlk bakışta kabari- 
malı bir postament izlenimi bırakıyor. Fakat bu oyuntularla başka bir 
mimari organla bağlantıda olması bizi tereddütte bıraktı. Arkası iş- 


lenmeden düz bırakıldığına göre bir yere dayanıyordu. Tek cepheden 
görülmek üzere yapılmıştır. 


Üzerindeki kabartmaya gelince; bu dans 
dür, İki elini havaya kaldırmış, sağ bacağını bir adım öne atmıştır. 
Ayağı görülmez. Üzerinde dizden yukarıda, oldukça kısa bir elbise var- 
dır. Ayaklarında çapraz sarılmış bandajlar var. Böyle dans eden figür- 
ler Porphyrius kaidesi (Yeni bulunan) üzerinde de vardır (9). Ancak 
onların yukarı kalkan ellerinde uzun örtüler olduğu halde burada yok- 
tur. Figürün uzun bir boynu vardır. Gözlerde matkap izi yoktur. Bu- 
run yassı olup, alt kısmıyla ağız biraz tahrip olmuştur. Elbise ve diğer 
detaylar çok derin olmayan cizsilerle belirtilmiştir. Kabartmanın ze- 
mini düzeltilmeyip kaba bırakılmıştır. Ayrıca beyaz mermer alttan ya- 
rıya kadar olan kısmında açık pas rengine dönmüştür. İşçilik kabadır. 


eden bir erkek figürü- 


(1) A. Cameron, Porphyrius, Res. 29 - 30”da böyle danseden figürlere sahip iki 
ayrı minyatür vardır. 
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Resim : 504 
Sarayburnu 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Gülhane, Depolar Komutanlığı 

Ölçüleri : Postament Yük.: 1.10 m., Gen.: 0.72 m. 
Basis Yük.: 0.31 m., Çap: 0.79 m. 

Cinsi : Beyaz, yağlı boyalı, esas rengi görülemedi. 

Ne olduğu : Kaide 

Tarihi , V-VI. yy. 

Bibliyografya : — 


Sarayburnunda askerî bölge içindedir. Depolar Komutanlığı bah- 
çesinde yağlı boyayla beyaza boyanarak bahçeyi süslemek üzere kulla- 
nılmıştır. İyi durumdadır. Arkası işlenmemiş, herhalde bir yere daya- 
niyordu. Cephede kabartma olarak daire içine bir chrisma yerleştiril- 
miş. Yan yüzlerde ise gene kabartma olarak daireler içinde birer haç 
motifi vardır. Üzerinde taşıdığı sütunun kaidesiyle yekpare olarak iş- 
lenmiştir. Bu kaidelerden birine Sarayburnunda Gotlar Sütunu civa- 
rında rastladık. 


Resim : 505 


Sarayburnu, Gotlar Sütunu Civarı 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Sarayburnunda bulunuyor. 

Ölçüleri : Yük.: 0.72 m., Üst Yüz.: 0.80x0.80 m., Üstündeki 
sütun kaidesinin Yük.: 0.28 m. 

Cinsi : Kaide (Basis) 

Ne olduğu : Beyaz Mermer 

Tarihi Va yy. 

Bibliyografya .— 


Kare şeklinde bir kaidedir, Sür-ı Sultani içinde bu tip bir kaide- 
ye daha rastladık (Res. 504) (Gülhane Askeri bölge içinde Depolar 
Komutanlığı bahçesinde). Üstünde bir sütun kaidesiyle yekparedir. İki 
yüzde de iç içe iki çerçeve içine alınmış birer Latin haçı vardır. Haç 
yüksekliği : 0.66 m.dir. Diğer iki yüz işlenmemiş, boş bırakılmıştır. 

Bu kaidenin üzerine daha sonra oturduğunu tahmin ettiğimiz 
kompozit bir sütun başlığı vardır. Yük.: 0.71 m. Üst Yüz.: 0.88X 
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0.81 m, ölçüsündedir. Bir hayli tahrip olmuş bir başlıktır. Üst üste üç 
sıra akantüs yaprağı başlığı süslemektedir. Başlığın üstünü düz bir 
silme çevirir. 


Resim : 506 

Gülhane, Askeri Bölge 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Gülhane, Depolar Komutanlığı 
Ölçüleri : Üst Çap: 0.74 m., Yük.: 0.68 m. 
Cinsi : Beyaz Mermer 

Ne olduğu : Kaide 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya : — 


Kaidenin tabanı 8 gen, sonra yuvarlaklaşıyor. Üst üste üç boğum- 
ludur. İçi muntazam bir şekilde yuvarlak olarak oyulmuştur. Bu her- 
halde Türkler zamanında açılmıştır, İki tarafta karşılıklı, birinciden 
sonuncu boğuma kadar inen birer boşluk vardır. Bunlar kesilmek su- 
retiyle üstten alta doğru genişleyen muntazam açıklıklardır. Kaide 
herhalde Türkler tarafından kuyu bileziği olarak kullanılmış. İki yan- 
daki açıklık da kuyunun su çekme mekanizmasını taşıyan destekler 
için olsa gerekir. 

Bu tip kaideler zemin seviyesinde olup üzerinde sütun taşıdığı gi- 
bi, Kare şeklinde kaidelerle yekpare olarak yapılmış olanları da vardır. 
Konumuz içinde bu ikinci tipe örnek bulunmaktadır (Res. 504 ve 505). 


Resim : 507 

Sarayburnu, Gülhane Mıntıkası 

Envanter Numarası : — 

Müzeye giriş tarihi : 18 Ağustos 1976'da tespit edildi. 


Geldiği yer : Manganlar Bölgesi 

Ölçüleri : Uz.: 108 cm., Yük.: 0.35 m., Derinlik: О, 35 m. 
Friz Yük.: 0.13 m. 

Cinsi : Beyaz Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk payesi 

Tarihi . V-VI. yy. 

Bibliyografya .— 


Manganlar Bölgesinde civardaki evlerden birinin avlusunda ba- 
samak olarak kullanılmış. İşli yüze basılmadığından fazla tahribata 
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uğramamıştır. Levhanın girmesini sağlayan oyuk baştanbaşa mevcut- 
tur. Dış yüzde iç içe iki çerçeve içine alınmış bir friz bulunmaktadır. 
Birbirine dolanmış iki sarmaşık dalı altı tane yuvarlak madalyon oluş- 
turur. Her biri içinde birbirine zıt yönde ikişer sarmaşık yaprağı yer 
alır. Başlangıçtaki madalyonlardan biri üzerine açılan yanyana, ka- 
re şeklinde iki kenet deliğiyle tahrip olmuştur. 


Resim : 508 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Akağalar Kapısı sağ tarafında duvar içinde. 
Ölçüleri : Uz.: 0.835 m., Gen.: 0.205 m., Boşluk:0.20 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk payesi veya lento olabilir. 

Tarihi : X-XI. yy. 

Bibliyografya : — 


Korkuluk payesi veya lento olabilir. Duvara gömülü olarak bulun- 
maktadır. Dikdörtgen şeklinde bir parçadır. Başlangıcında 0.20 m. 
kadar boş bir saha bulunmaktadır. Sonra birbirine ve çerçeveye alt- 
tan, Üstten küçük düğümlerle bağlanmış 4 yuvarlak madalyon görül- 
mektedir, Birinci ile üçüncü, ikinci ile dördüncü aynıdır. İlkinde : Or- 
tada çok bölümlü yapraklı bir göbek, etrafında her yaprağın karşısı- 
na gelecek şekilde sıralanmış damla şeklinde birer motif konmuştur. 
İkinci madalyonun içini 12 yuvarlak yapraklı çift konturlu bir çiçek 
doldurur. Madalyonların arasındaki boşluklar üç yapraklı bir bitki mo- 
tifi ile doldurulmuştur. Sonuncu madalyonun bir kısmı yoktur. Par- 
çanın bugün mevcut olan kısmı iyi durumdadır. 


Bu parçanın benzerleri çoktur. En yakın benzeri İstanbul Arke- 
oloji Müzeleri envanterine 1562 No. ile kayıtlıdır. İstanköy”den gelmiş 
olup lento olarak kullanıldığı söylenmektedir (!). Diğer bir benzeri de 
İzmir Müzesi (Agora) ne 266 envanter numarasıyla kayıtlı olan par- 
çadır (°). Konya Alaaddin C. yanındaki türbede beyaz mermer kapı 
lentosu üzerinde aynı motif görülmektedir (?). Bu tipin değişik bir ör- 


(1) Mendel, Catalogue II, say. 532, Kat. No. 734. 

(2) O. Ergil, İzmir Müzesinde (Agora)daki Bizans Parçaları, (Basılmamış Lisans 
Tezi), 1970, Res. 12. | 

(3) A. Atasoy, Konya'daki Bizans Devri Eserleri, İst. 1975 (Basılmamış lisans 
tezi), say. 115. 
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neğine aynı tarzda duvar örgüsü içinde kullanılmış olarak Yugoslav- 
ya'da Doclea B basilikasında rastlanmıştır (3). 


Resim : 509, 510 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 2. avlusu. 
Ölçüleri : Yük.: 0.44 m., Gen.: 0.185 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk payesi 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya : — 


Topkapı Sarayının ikinci avlusunda Dolap Ocağında moloz için- 
de de bulunmuştur. Bir tarafı tamamen harçla kaplıydı, temizledik. 
Herhalde daha sonra inşaat malzemesi olarak kullanılmıştı. Beyaz 
mermerden bir korkuluk payesidir. Üst yüzün kenarları 0.05 m. geniş- 
liğinde zeminden yükseltilmiş, düz bir bordürle çerçevelenmiştir. Ön 
yüzü (Res, 509) belirli aralıklarla iki düz yatay hatla üç bölüme ay- 
rılmıştır. Üst kısım payenin bitimine işaret eden yuvarlak motifin ya- 
rısına kadar mevcuttur, Orta bölümde tam ortada bir akantüs yapra- 
Ел kıvrılarak daire şeklinde bir madalyon teşkil etmiştir. Madalyonun 
altındaki ve üstündeki boşluğu birer sıra sivri uçlu yanyana dizilmiş, 
ince uzun motifler doldurur. İki motifin arası matkapla delinmiş mun- 
tazam yuvarlak oyuklara sahiptir. Son bölümde orta bölümdeki şema 
aynen tekrarlanmış olmalı. Yarısından kırık. Fakat madalyon yarısı- 
na kadar mevcut. Bu yüzde üst kısımda diğer mimari unsurla bağ- 
lantı sağlayacak bir oyuntu vardır. Arka yüz işlenmeden boş bırakıl- 
mıştır. İki yan yüzde 7 sıra üzerine dizilmiş ince, ucun, sivri uçlu mo- 
tifler vardır (Res, 510). Uç noktalarında birer delik vardır. Muntazam 
yuvarlak halkalar halindeki bu delikler her sırada altı tanedir. Bu mo- 
tif ön yüzde tek sıra üzerinde tekrarlanan motifin aynıdır. 


(4) 1, Nikolayevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale Res. 149, 150. 


350 


Resim : 511 
Hagia Eirene 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : 1974'te ortaya çıktı. 


Geldiği yer : Hagia Eirene, yeni kazı yeri (Güneyde) 
Ölçüleri : Yük.: 1.10 m., Gen.: 0.21 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk payesi 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya : — 


Bütün olarak kazıdan çıkan bir korkuluk payesi. Sadece kozalak 
kısmı kırılmıştır. İyi durumda. Buna benzer bir korkuluk levhası 1975’ 
te Topkapı Sarayında Manganlar Bölgesine bakan meyilde Karakol 
Binası (bugün Pembe ev olarak bilinir) avlusunda bulunmuştur. Loj- 
man olarak kullanılan evin sahipleri sebze ekmek için bahçeyi 0.50 
m, kazdıklarında bu payeye rastlamışlardır. Hga. Eirene”dekiyle aynı 
ölçülerdedir. 


Resim : 513, 514 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : UZ.: 1.38 m., Yük.: 0.95 m., Gen.: 0.24 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Uzun mermer blok 

Tarihi : IV. yy. 

Bibliyografya .— 


Bu ince, uzun, mermer blok Topkapı Sarayı Harem Dairesinde 
Karaağaçlar Koğuşunun Ocağı önünde süsleyici olarak kullanılmıştır. 
Beyaz mermerdendir. İki üç yerinde tamir izi vardır. Bunlar son ona- 
rımlarda olmuştur. Onarımdan önceye ait bulduğumuz bir fotoğrafın- 
da, (Res. 513) eser sağlam görülüyor. Görünen yüzünde 0.35 m. yük- 
sekliğinde ince, uzun bir friz parçayı, yatay olarak ikiye böler. İçi yan- 
yana dizilmiş küçük yaprak motifleriyle doldurulmuştur. Yaprakların 
dış konturları ve damarları oyularak belirtilmiştir. Erken Bizans taş 
eserleri üzerinde görülen bir motiftir. Biri dar, diğeri geniş olmak üze- 
re iki yerinden tamir görmüş, alçıyla tamamlanmıştır. 
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D. Korkuluk Levhaları 


Resim : 515 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : Uz: 1 m. Yük.: 0.565 m. Kal.: 0.06 m. 
Cinsi : Pembe, iri taneli, Konglemera 

Ne olduğu : Korkuluk levhası parçası 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya : — 


Eser; Topkapı Sarayı Harem Dairesinin alt kısmında havuz etra- 
fındaki tonozlardan biri içinde bulunmuştur. 


Yarısından kırılmış bir korkuluk levhası parçası. Pembe, iri ta- 
neli konglemera cinsi bir taştır. Arka yüzü düz, ön yüzü işlidir. Taş 
iri taneli olmasına rağmen perdahlanmış gibi dümdüz bir satıh gös- 
teriyor. Diyagonal olarak uzanan bir çatlağı vardır. Fakat esas kom- 
pozisyona zarar vermez. İç içe üç sıra silmeli dış bordürü vardır. En 
dıştaki en geniş olanıdır. Tam ortada iki kademeli bir motif (Tabor 
veya Golgoto tepesinin sembolü üzerinde yuvarlak bir disk ve üzerine 
oturan haç'ın alt kolunun başlangıcı vardır. İki tarafındaki boşluk bi- 
rer rozetle doldurulmuştur. Biri yuvarlak, diğeri sivri yapraklıdır. Bu 
kısım bize levha üzerindeki kompozisyonun tamamı hakkında bir fi- 
kir veriyor. Üst tarafta da haçın kollarının iki yanındaki boşluklar ro- 
zetlerle doldurulmuş olmalıdır. Aşağıdaki rozetler aynen tekrarlana- 
bileceği gibi değişik rozetlerde kullanılmış olabilir, 
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Resim : 516, 517 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : 0.31x0.36 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk levhası parçası 
Tarihi : V-VI. yy, 

Bibliyografya, : — 


Bu parça Topkapı Sarayında 2. avluya geçiş sağlayan kapının 
(Büb-üs Selâm) sağ tarafındaki revak altında döşemede kullanılmış- 
tır, Pek çok döşeme taşı arasında beton dökülerek sabitleştirilmiştir. 
Küçük, işli bir parçadır (Res. 516). Üzerinde bir bordürle altta ortada 
baklavayı teşkil edecek şeritin bir sivri çıkıntısı mevcuttur, Köşe dol- 
susu olarak kullanılan bir çiçeğin ancak üç yaprağı görülebiliyor. Par- 
ça; ortada bir baklava ve köşelerde dolgu motifleriyle bir korkuluk lev- 
hası kompozisyonunu veriyor. Daha sonra bulunduğu yerden çıkarı- 
larak temizlenmiş ve muhafaza altına alınmıştır (Res. 517). Toprak- 
tan çıkınca arka yüzünün de işli olduğu görülmüştür. Sadece çerçe- 
vedeki düz silmelerle ortadaki yuvarlak madalyonunun başlangıcı mev- 
cuttur. Bu madalyon içiçe kabartma beş ince hattan meydana gel- 
mektedir. 


Resim : 516 

Topkapı Sarayı Müzesi 

Envanter Numarası: — 

Müzeye giriş tarihi : 3 Ocak 1977'de tesbit edildi. 


Geldiği yer : T.S. ikinci avlusu 
Ölçüleri : Uz.: 0.36 m., Gen.: 0.59 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk levhası parçası 
Tarihi : IV-V. yy. 

Bibliyografya , — 


Korkuluk levhasına ait olan bu parça, Has ahırlara giden yolun 
yenilenmesi sırasında, bulunmuştur. Yerde ters çevrili olarak döşeme 
taşı olarak kullanılırken, bulunduğu yerden çıkartıp muhafaza altı- 
na aldık. Bir korkuluk levhasının alt kısmına aittir. Kompozisyon, 
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0.10 m.'lik boş bırakılmış bir sahadan sonra düz bir silme açik 
alır. Ortada bir baklavanın başlangıcı vardır. İki yandaki - г 
gularında koşar vaziyette stilize hayvanlar yer almıştır. Hayvan .. 
başları geriye dönüktür. Gövdelerinden artan boşluğu iri .. ... 
şık yaprağı doldurur. Parçanın eninden ve boyundan noksanları “ 
dır. Arkası düzdür. Erken devir özellikleri gösteren bu parça IV-V. 
уу.Ла ait olarak tarihlenebilir. 


Resim : 519 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : Bütün parça Uz.: 0.67 m., Yük.: 0.14 m., Kal.: 
0.04 m., 2, Parça: 0.42x0.27 m., 3. Parça: 0.23x 
0.25 m. 

Cinsi . Beyaz mermer. 

Ne olduğu . Korkuluk levhası parçası 

Tarihi .—— 

Bibliyografya .— 


Dört parça halindeki bu taş eserleri muhtelif zamanlarda Topka- 
pı Sarayının Dolap Ocağı denen bahçesinde bulduk. İki parça birbiri- 
ni tamamladı, birleştirdik. Diğer iki parçada aynı tarzda motifler gös- 
termesine rağmen esas parçanın hangi kısma ait olduğunu anlayama- 
dık. Kenarları korkuluk levhası tarzında ve bütün teşkil eden iki par- 
çada da çift konturlu üçgen çerçeveler ve içinde uzun, yuvarlak yap- 
raklı çiçekler yer alır, Mevcut parçalarıyla elimizdeki levhayı belli 
bir kompozisyon şemasına bağlayamadık. 


Diğer iki parçadan biri üzerinde; gene çift konturlu bir üçgen sa- 
ha — yerleştirilmiş, kabartma yuvarlak konturlu, uzun yapraklar 
vardır, 


Son parçada gene bordürden bir kısım ile diğer parçadaki çiçek- 
lerden birinin yarısı işlenmiştir. 
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Resim : 520, 521 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı Müzesi 
Ölçüleri : 0.50x0.38 m., Kal.: 0.06 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk levhası 

Tarihi : X-XI. yy. 

Bibliyografya .— 


Bu parça Topkapı Sarayının ikinci avlusunda Dolap Ocağı olarak 
bilinen bahçede bulunmuştur. Buraya ne zaman ve ne yolla geldiğini 
öğrenemedik. Muhtelif zamanlarda yapılan kazı raporlarında böyle bir 
parçaya rastlayamadık. 

Elimizdeki parça oldukça küçük ölçüdedir, İki yüzü de işlidir, fa- 
kat mevcut kısım kompozisyonun tamamını verecek niteliktedir. Dü- 
ğümlerle birbirine bağlanan bir korkuluk levhası parçasıdır. Kompo- 
zisyonun tamamı ortada bir büyük, köşelerde dört küçük rozeti birbi- 
rine ve dış çerçeveye bağlayan ve düğümleyen ve bu arada bir de or- 
tada eşkenar dörtgen meydana getiren şeritlerden ibarettir (Res. 520). 
Mevcut parça (ön ve arka yüz) desende de işaret edildiği üzere köşe- 
lerdeki üçgen sahalardan bir kısımdır. Bu saha içinde yuvarlak ma- 
dalyon çerçeveye ve orta baklavaya bağlanır. Madalyonun içi sivri uç- 
lu dilimli bir çiçekle doludur. Madalyondan artan köşelerdeki küçük 
üçgen sahalardan biri bir kuş motifiyle doldurulmuştur, Kuşun göv- 
desinin detayları işlenmiştir. Ancak başı ve ayaklarından biri kırıl- 
mıştır. Ortadaki baklavanın içini dolduran büyük rozetin de çerçe- 
veyle bağlantısını sağlayan düğümlerle içini dolduran çiçeğin başlan- 
gıcı mevcuttur. Bu da köşedeki küçük rozet gibi sivri uçlu bir çiçektir. 

Levhanın ön ve arka yüzünde aynı şema görülüyor (Res. 521). 
Fakat arka yüzde ortadaki büyük rozetin çerçeveye bağlantısından 
başka kısmı görülmez, mevcut değildir. Köşedeki rozetin yanındaki 
küçük üçgen saha boştur. Bu yüzdeki şerit sayısı da daha azdır, ön 
yüze nazaran daha sade bir görünüşe sahiptir. 

Bu kompozisyon şemasını gösteren korkuluk levhalarına sık sık 
rastlanmaktadır. Bir tanesi Demre”deki Aziz Nikoleos Kilisesi parça- 
larındandır (1). Bölümlerden birinde hasır şeklinde örülmüş bir haç 


(1) Yıldız Demiriz, Demre'deki Aziz Nikolaos Kilisesi, TAD XV/1 (1966) say. 16, 


Res. 20, (Bu yazının 18 nolu dipnotunda Hasios Lukas Kilisesindeki bir lev- 
hada bu kompozisyonun bir eşinin görüldüğü söylenmektedir). 


360 





vardır. Diğerinde bizi ilgilendiren kompozisyon şeması görülüyor. Kö- 
şe kısmı kayıp olmasına rağmen aynı şema tekrarlanmıştır. Köşeler- 
de küçük rozetlerden artan boşluklar bitki motifleriyle doldurulmuş- 
tur (Res. 522). Bu tür kaliteli işçilik gösteren parçalar X - XI. yy.'la 
ait olarak tarihlenmektedir. 


Resim : 523 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 3 Ocak 1977 de tesbit edildi. 


Geldiği yer : T.S. İkinci avlusu, Kurşunluk 

Ölçüleri : Uz.: 0.70 m., Gen.: 0.37 m., Kal.: 0.06 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Korkuluk levhası parçası 

Tarihi : IV-V. yy. 

Bibliyografya .— 


Sarayın Kurşunluk denilen kısmında toplu halde moloz içinde bu- 
lunan parçalardan biridir. Korkuluk levhası parçasının bir köşesine 
aittir. Desenler fazla yüksek olmayan kabartma şeklindedir. Düz iki 
silme ile çevrilidir. Dışta büyük bir daire ve içinde içiçe iki baklava 
yer alır. İçteki baklavanın ortasındaki haç kazınmıştır. Baklavanın bir 
ucu dairenin çevresiyle birleşir, Diğer ucu birleşmez ve bir üçgenin üs- 
tünde yükselen haçı taşır. Haçın kolları başlamadan, parça kırılmış- 
tır. Eninden ve boyundan parça kırık ve noksandır. Görünüşü; eserin 
Bizans devrinde de iki kere kullanılmış intibaı veriyor. 


Resim : 524 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : UZ.: 1.15 m., Gen.: 0.19 m. Kal.: 0.10 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk levhası parçası 

Tarihi : IX-X. yy. 

Bibliyografya .— 


Topkapı Sarayının ikinci avlusunda (Has Ahırların) Arabalar Ser- 
gi Salonu karşısındaki çeşmede devşirme malzeme olarak kullanılmış- 
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tır. Çeşmelerde su tası, sabun V.S. koymak için kullanılan bir çıkıntı 
görevindedir. Bir korkuluk levhası olmalıdır. Sadece bir kenarı ser- 
besttir. Parçanın büyük bir kısmı duvar altında kalmıştır. Görünen 
kısımda levhanın kenarlarından birinin başlangıcı mevcuttur. Düz bir 
bordürden sonra yanyana eşit aralıklı üç düğüm vardır. En sondaki 
yarısından kırılarak tahribata uğramıştır. Üç düğümden başka mo- 
tif görülmediğinden kompozisyonun tamamı hakkında kesin bir şey 
söylemek ve tarihlemek mümkün olamıyor. Ancak konumuz içindeki 
bir parçayla çok şüpheli olarak aynı kompozisyonda olduğu düşünüle- 
bilir. Bütün saha yuvarlak madalyonları birbirine bağlayan düğüm- 
lerle doldurulmuştur (7). 


Resim : 525, 526 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : 0.17x0.20 m., ebadında, 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Korkuluk levhası parçası 
Tarihi : IX-X. yy. 

Bibliyografya : — 


Bu küçük parça Topkapı Sarayı ikinci avlusunda, bugün kart sa- 
tış gişesinin bulunduğu yerde, revak altında teşhir edilen Osmanlı taş 
işleri arasında bulunmuştur. Geldiği yer hakkında bilgimiz yok. Çok 
küçük bir parça. Bir korkuluk levhasına ait olmalı, Ön ve arka yüzü 
işli. Mevcut parçanın bir yüzünde bütün bir düğüm, (Res. 525) diğer 
yüzde kenar bordürüyle yarısı görülebilen bir düğüm var (Res. 526). 
Parça üzerindeki düğüm motifi çok büyüktür. Buna oranla bağlantılı 
olduğu motiflerin de büyük olması gerekir ve dolayısıyla parçanın eba- 
dı oldukça büyür. Bu bakımdan parçanın bütününün nasıl olabileceği 
hakkında kesin bir şey söyleyemedik. 


(1) Demangel - Mamboury, Manganes, say. 127, Res. 164 - 165. 
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E. Diğer Plastik Eserler, Kitabeler 


Resim : 527 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 3 Ocak 1977'de tesbit edildi. 


Geldiği yer * T.S. ikinci avlusu, Kurşunluk. 
Ölçüleri : Uz.: 0.64 m., Gen.: 0.42 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 

Ne olduğu : Mimari parça 

Tarihi : IV. yy. 

Bibliyografya : — 


Kapı lentosunun iç yüzüne ait olduğunu tahmin ettiğimiz bu par- 
ça da Kurşunluktaki molozdan bulunmuştur (Res. 527). Üzerinde dik- 
dörtgen bir bölme içinde; içiçe bir baklava motifi işlenmiştir. İçtekinin 
ortasında bir haçın izleri görülüyor. Bu, ters çevrilip kullanmaktan 
meydana gelen bir aşınma olabileceği gibi, eğer Osmanlılar dışı görü- 
necek sekilde bir yerde kullandılarsa, özellikle kazınmış da olabilir. 
Parça eninden ve boyundan kırılmış ve eksiktir. Bu sebeple saglam 
baklavanın alt tarafındaki üçgen şeklindeki köşe dolguları mevcut de- 
ğildir. Üst taraftaki dolgulardan birinde iki parçalı bir yaprak, diğe- 
rinde bir balık motifi vardır. Balığın başı tahrip olmuştur. İc ve dış 
baklavaların konturları oldukça yüksektir. Böylece meydana gelen de- 
rin yuvalarla kuvvetli bir ışık - gölge tesiri sağlanmıştır. Parça bu 
özellikleriyle erken devre işaret ediyor. IV, уу.Ла ait olarak tarihlene- 
bilir. 

Aynı parçanın bir benzeri sarayda Zülüflü Baltacılar Koğuşun- 
da 1979 yılı onarımında koridorda yapılan hafriyatta bulunmuş- 
tur (Res. 528). Uz.: 1.1o m, Gen. : 0.61 m., Kal. : 0.08 m. ölçülerinde- 
dir. Bir kapı lentosunun iç yüzüne ait olmalıdır. Dikdörtgen şeklin- 
deki levhanın bir kısmı boş bırakılmış, diğer kısmı içiçe düz silmelerle 
kare bölümlere ayrılmıştır. Kabartma olarak işlenmiş desenler ilk par- 
çadaki kadar yüksek değildir. Kare bölümler içinde içiçe kalın kontur- 
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lu üç baklava yer almaktadır. İçteki baklavanın ortasında aynı tip 
bir haç olup, kazınmış veya aşınmıştır. Baklavanın çerçeveyle arasın- 
da kalan üçgen dolguları kısa saplı birer nar motifiyle doldurulmuş- 
tur. Parça eninden ve boyundan kırık ve noksandır. Bu sebeple ikinci 
karedeki baklava eksiktir, Ayrıca yüzü de tahrip olduğundan bakla- 
vanın sadece bir köşesi kalmıştır. Boydan olan kırık sebebiyle üst kıs- 
mı sağlam olan baklavanın alt yarısı noksandır. Bu parçada diğeri 
gibi TV. yy.la ait olarak tarihlenebilir. 

Bu mimari parçaların üzerindeki kompozisyona korkuluk levhala- 
rında da rastlanmaktadır (9). Havariyun Kilisesinin parçaları arasın- 
da benzerleri bulunduğu gibi, Yugoslavya”da Suvodol ve Herakle”de de 
rastlanmıştır (?). 


Resim : 529 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 2992, 2993. 
Müzeye giriş tarihi : 1917. 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı Müzesi ikinci avlusu 
Ölçüleri : Ölçülemedi. 

Cinsi : Beyaz mermer, 

Ne olduğu : Konsol (Bir çift) 

Tarihi : V-VI. yy. 

Bibliyografya : Ebersolt, Miss. Arch., say. 3, Lev. XXII, 2, 


Topkapı Sarayı ikinci avlusunda 1916 yılında namazgah üzerin- 
deki kazı sırasında bulunmuştur. Bu eseri Ebersolt”un yukarıda bibli- 
yografyasını verdiğimiz kitabındaki listeden tespit ettik. 

Bugün Arkeoloji Müzeleri Bizans Salonu seksiyonunda girişin iki 
yanına duvara monte edilmiş olarak teşhir edilmektedir. Beyaz mer- 
merden, bir çifttir. Her yüz akantüs yapraklarıyla dekore edilmiştir. 
Uzun ve dar yan yüzlerde yapraklar «e~e» şekli çizerler. Ön yüz bom- 
belidir. Bunun üzerini de bütün cepheyi kaplayan iri bir akantüs yap- 
rağı süsler, Alttan görülen geniş ve uzun saha ise düz bir çerçeveyle 
iki bölüme ayrılmıştır. Birinci bölümdeki kare saha içinde köşelere 
ulaşan dört akantüs yaprağı ortada birleşerek güzel bir rozet teşki! 
etmiştir. İkinci bölümde aynı kompozisyonun yarısı vardır. Diğer kıs- 
(1) S. Eyice, «Les fragments de la Decoration Plastique de l'eglise des Saints - 

Apotres» CA 8 (1956), say. 71 ve Res. 9a. 

(2) Nikolajevic - Stojkovic, La Decoration Architecturale, Res. 160 - 161. 
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mı duvara gömüleceğinden işlenmeden boş bırakılmıştır. Bu yüzden 
rozet de yarım kalmıştır. 


Resim : 530 
Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası: — 


Müzeye giriş tarihi : — 
: Topkapı Sarayı, Fil Bahçesi. 


Geldiği yer 

Ölçüleri : Uz.: 0.72 m., Gen.: 0.21, 0,25 m., Kal.: 0.25 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Konsol 

Tarihi : Wa YY. 

Bibliyografya : — 


Oldukça harap vaziyette bir konsoldur. Bugün sadece bir yüzde 
motif görülüyor. İki yan yüz belki işliydi, tahribata uğramıştır. Fa- 
kat arka yüz tamamen boştur. Duvara dayandığı kısım olmalı. Üst 
yüzde ince uzun dikdörtgen bir çerçeve içine alınmış dil şeklinde mo- 
tifler görülüyor. Dört tanedirler ve bir hat üzerinde birbirine takip 
ederler. Her biri uzunlamasına ince bir hatla ikiye bölünmüştür. Kon- 
solun ucu hafif bir meyille alçalarak son bulur. Bu meyilli satıh üze- 
rinde de iri bir akantüs yaprağı yer alır. Bu kısım uca doğru çok tah- 
rip olmuştur. 

Forum Thedosius (Bugünkü Edebiyat Fak. karşısı) da aynı motif 
daha büyük bir parçada daha iri olarak tekrarlanmıştır. Ayrıca Erken 
Ayasofya, kazı parçaları arasında buna benzer motifli parçalara rast- 


lanmıştır. 


Resim : 531 


Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 


" 
— —- 
. 


Müzeye giriş tarihi 
Topkapı Sarayı, Dolap Ocağı 


en di . Uz.: 0.935 m., Gen.: 0.355 m, Kal.: 0.07 m. 
Cinsi : Beyaz mermer 
Ne olduğu . Kemer taşı (iki parça) 
Tarihi : Vİ. yy. 
Bibliyografya ..— 
Bu parçayı Topkapı Sarayının Dolap Ocağı olarak bilinen kıs- 
ullanılmıştı. 


mında iki ayrı zamanda bulduk. Duvar örgüsü içinde k 
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Harçtan iyice temizledikten sonra yapıştırdık. Sarayda zaman za- 
man yapılan kazılardan birinde çıkmış olmalıdır. 1962'de ikinci av- 
luda revakların önünde yapılan kazıdan çıktığını zannediyoruz. Biz 
bu kazıdan çıkan eserlerin bir listesini Arkeoloji Müzeleri Yıllığından 
aldık (1). Burada kiborium kemeri parçası olarak geçen (5641'den 
5649'a kadar envanter numaralı 9 parça tesbit ettik.) Çalışmalarımız 
sırasında bu parçaları görmemiz bütün çabalarımıza rağmen müm- 
kün olmadı. Fakat envanter kayıtlarında ölçüler ve desenler konumuz 
olan parçayla benzerlik göstermektedir. Sarayda böyle muhafaza edi- 
len iki parça daha vardır (Res. 69 - 70). Bunlar her nasılsa ya beğe- 
nilmediklerinden ya da unutulduklarından Arkeoloji Müzelerine gö- 
türülmemişlerdir. 


Elimizdeki esere gelince: İki parça birbirini tamamlamaktadır. 
Bir kemerin orta ve son bölümleridir. Birinci parça kaybolmuştur. Son 
paçrada kenar boşluğu bırakılmıştır. Parçalı bir yaprağın teşkil etti- 
ği kıvrımlar içinde çiçekler vardır. Çiçekler ve yaprak zeminden ka- 
bartılmak suretiyle elde edilmiştir. Çiçeklerden biri beş sivri yapraklı, 
diğeri üç yuvarlak yapraklıdır. Bu desenler alttan ve üstten düz birer 
hatla çerçevelenmiştir. Mevcut olmayan ilk bölümde de gene bir yap- 
rağın teşkil ettiği kıvrım ve ortasında bir çiçek olması gerekiyor. Eser 
iyi bir işçilik gösteriyor. 


Resim : 532 

İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası : 5688 
Müzeye giriş tarihi : 1964 


Geldiği yer : T.S. 2. avlusu, 1962 kazısından. 

Ölçüleri : Yük.: 0.15 m. 

Cinsi Mermer 

Ne olduğu : Bacak parçası 

Tarihi : — 

Bibliyografya : İAMY: 13-14 (1966) say. 5'de Top. Sar. 2. avlu- 


sundaki kazıdan çıkan eser listesinde vardır. 


Beyaz mermerden yapılmış bir bacak parçasıdır. Dizin üst kıs- 
mından bacağın yarısına kadar olan kısmı veriyor. Dizin arka kısmı- 
nın çukurluğu iyice belirtilmiştir. Mevcut parça gerçekçi bir stil gös- 
teriyor. Fakat bu, tarihlememize yetmiyor. 


(1) İAMY 13-14 (1966), say, 5. 


366 





Resim : 533 

Topkapı Sarayı Müzesi 

Envanter Numarası. — 

Müzeye giriş tarihi : 14 Aralık 1976'da tesbit edildi. 

Geldiği yer . T.S. ikinci avlusu, Beşirağa Camii önündeki yol. 
. Yük.: 0.19 m. Gen.: 0.24 m,, Kabartma Yük.: 


Ölçüleri 

0.05 m. 
Cinsi : Beyaz mermer. 
Ne olduğu : Kabartma parçası, ikon 
Tarihi : V-VI. yy. 
Bibliyografya .— 


Sarayın ikinci avlusunda, Beşirağa Camii önündeki yolun onarı- 
mı sırasında. bulunmustur. Usta, yeniden ve bu defa kabartma kısmı 
dışa gelmek üzere kullanırken tesadülen gördük ve muhafaza altına 
aldık Mermerden, büst halinde kabartma bir ikon parçasıdır. Başı ve 
sol kolu noksandır. Matkap delikli akantüs yapraklarının süslediği bir 
çerçeve içine alındığı anlaşılıyor. Alt kısmında izleri mevcuttur. Omuz- 
dan başlayan bol kıvrımlı elbisesi sağ kolunu örtmektedir. Sağ eli göğ- 
sünün üstünde durmaktadır. Bir haç taşıyor olmalı. Ayrıca kolunun 
üstünde haça benzer küçük bir yuva mevcuttur, fakat üst kısmı tah- 
rip olmuştur. Büst bir azize veya bir kilise büyüğüne ait olmalıdır. 
Unger”in Sarayburnunu anlatan makalesinde böyle madalyonlu bir 
büst tanıtılmaktadır (7). Burada İsa takdis eder vaziyette gösterilmiş- 
tir. Bu tip eserler V - VI. уу.Ла ait olarak tarihlenmektedir. 


Resim : 534 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 8. 4. 1975 


Geldiği yer . Тор. Sar. 3. avluda III. Ahmet Kütüphanesi kar- 
şı köşesinde bulundu. 

Ölçüleri : 0.25x0.28 m. ebadında. Kal.: 0.04 m., Kabartma 
Yük.: 0.05 m. 

Cinsi : Beyaz mermer. 

Ne olduğu : Kabartma ikon 

Tarihi . V. YY. 

Bibliyografya , — 


Bu parça Topkapı Sarayında 1975 yılında yeni elektrik hattı dö- 
şenirken yapılan kazı sırasında zemine çok yakın bir mesafeden bu- 


(1) E. Unger, Grabungen an der Seraıspıtze von Konstantinopel, AA 31 (1916), 
say, 34, No. 36, Res, 22. 


İunmuştur. Kareye yakın dikdörtgen şeklinde iyi cins beyaz mermef- 
den kabartmalı bir levha parçasıdır. Sadece sağ kolun tamamı ile bol 
kıvrımlı elbisenin bir kısmı mevcuttur. Sağ kol göğüs hizasında kıv- 
rılmıştır. Bileğe doğru daralan bir iç gömleği ile bunun üstünde bol 
kıvrımlı bir üst elbisesi (Chylmyes) görülmektedir. Elinde ince uzun 
bir çubuk tutar. Bu muhtemelen bir haçtır. Taşıyan şahısta Hıristi- 
yanlığın kutsal saydığı azizlerden biri veya bir kilise büyüğü olabilir. 


Elimizdeki parçadan eserin tamamının büyüklüğü hakkında bir 
fikir ileri sürülebilir. Gövde : vücut oranlamasında ortalama olarak bü- 
tünün 2,5”uğunu alır. Parça üzerinde omuz hizasından gövdenin ta- 
mam olduğu düşünülürse, kabartma taş levhanın yüksekliği yaklaşık 
olarak 1.20 m. olarak hesaplanır. 


Buna benzer tasvirler vardır. 


Taş Koltuk (Katedra ?) 

Resim : 535 - 536 

Topkapı Sarayının dördüncü avlusunda Hekimbaşı kulesinin arka 
duvarına raptedilmiştir. Arkasına; yüksek, Osmanlıca, mermer bir ki- 
tabe levhası konmuştur. Bu kitabeden anlaşıldığına göre Sultan ГУ. 
Murad H. 1046 (M. 1636) yılında yapılan bir yarışta, oku çok uzağa 
atmış ve bu kitabenin konulmasına sebep olmuştur. Bu kitabeden da- 
ha önce de padişahların bu koltukta oturarak spor yarışlarını izledik- 
leri tahmin edilmektedir (1). Taş koltuğun arkalığı, dar bir oturma ye- 
ri (0.40 m.) bulunmaktadır. Yük.: 1.12 m., Gen. : 1.00 m., Derinlik: 
0.65 m.dir. Arkalığı düz bir hat şeklinde kol hizasından kesilmiş gi- 
bidir. Koltuk bu haliyle Bizans Katedralarına benzemektedir (Res. 
535). İki yan yüzünde üzeri XVI, yy. Klâsik Osmanlı üslübunda ka- 
bartma çiçekli, yuvarlak madalyonlar yer almaktadır (Res. 536). Her 
iki yüzde de bu kabartmaları yapmak için en ufak bir silinti ve kazıntı 
izine rastlanmamaktadır. İlk bakışta bunlar eserin bünyesindeki süsle- 
meler olarak görülmektedir. Bizi burada eserin Bizans olabileceği fik- 
rine götüren husus; form ve malzeme olarak taş koltukların Osmanlı 
Sanatına yabancı oluşudur. Türklerin geleneksel oturma şekilleri «bağ- 
daş kurma» ve «çökmevdir (?). Bu koltuk, bu tür oturuş şekilleri için 


(1) Mehmed Refik, «Enderun-u Hümayunda Başlala Kulesi - Başlalalıkı Edebi- 
yat-ı Umumiye Mecmuası, No. 5 (19 Teşrin-i sani) 1332, say. 106 - 110. 

(2) E. Esin, Bağdaş ve Çökme, Türk Töresinde iki oturuş şeklinin kadim ikonog- 
rafisi, İst. 1970. 
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a; sırt arkaya dayanır ve 


elverişli değildir. Taş koltuğa oturulduğund pabil- 


| leneksel oturuşlarını ya 
ar aşağıya sarkar. Osmanlılar ge | 
meri mid ән yeri geniş, ahşap tahtları tercih etmişlerdir. 


Bizans sanatında taş koltukların örnekleri çoktur. ары əə 
IX. yy. la ait olarak tarihlenen Aachen ge DEEH. Ради 
) mermer | Bu $ Ibuk, yanlarda meri alarır. 
n mermer koltuğudur. Bu sade koltuk, arda ye 
EAE E R kenetlenmesinden meydana gelmiştir (9). Ge ia Meşa га 
tukta da derin kenet izleri vardır. Fakat alt kısımda bulunan 
netin ne için kullanıldığı anlaşılamamıştır. 


Bu koltuğa benzer bir başka örnek; Konya Arkeoloji Müzesi en- 
vanterine 87 numara ile kayıtlı bulunan küçük bir koltuktur. —— 
Konya. Ereğlisinden gelmiş olup, 0.66X0.35X0.48 m. ölçülerindedir (). 
Form bakımından saraydaki ile çok benzerlik göstermektedir (Res. 
537). Yalnız bunda arkalığın üstündeki yarım yuvarlak ve içinde bü- 
yük rozetlerin çerçevelediği haç motifi ile diğer bezemeler saraydaki 
örnekte yoktur. 


Bu taş koltukların diğer bir örneği; İtalya da Foggia da Monte 5. 
Angelo”dadır. XII, yy.'la ait olarak tarihlenir (9). Gene İtalya'da Ve- 
nedik”te S. Pietro di Castello'da bulunan mermer koltuğun formu sa- 
raydaki örneğe çok benzemektedir (9), 


Eser; saray civarında mevcudiyeti bilinen kiliselerden birine ait 
olmalıdır. Bizans Sanatının erken devirlerinde V - VI. yy.'da kullanı- 
lan piskopos koltuklarıyla benzerlik göstermektedir. 


(3) Jean Lassus, Früchchristliche und Byzantinische Welt, New York, 1967, say. 

92, hes, 127, 

A. Atasoy, Konya”daki Bizans Devri Eserleri, İstanbul 1975 (Basılmamış Li- 

sans Tezi), say. 97. 

(5) L”art en Province, office National Italien de Tourism, İGDA Novara 1957, 
say. 51. 

(6) Y.H, Safadi, Islamic Calligraphy, London 1978, say. 128, Res. 141'de görülen 
koltuğun boğumlu arkalığı içinde stilize küfi yazı vardır. Resim altında şu 
bilgi verilmiştir : «Bu iskemlenin Antakyalı Hg. Petrus tarafından kullanıldığı 
iddia ediliyorsa da pek mümkün görülmemektedir. Her ne kadar İslam me- 
zar taşına benzetilmek istenmişse de hem küfi yazının stilizasyonu, hem de 
diğer dekoratif motifler Avrupa'da bir yerde yapıldığına işaret ediyor. Bu 
yer Sicilya veya Venedik olabilir, 


(4 


— 
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Taş Dibek 


Resim, 538 

Topkapı Sarayının 1. avlusunda bulunan 1.80 m. yükseklikteki 
mermerden yapılmış bu taş dibek yakın zamana kadar görülebiliyor- 
du. Saraya gelen arabalara park yeri açabilmek için bugün bulundu- 
ğu yerden daha içeriye alınmıştır, Osmanlı kaynaklarında bu dibekle 
ilgili bir belgeye rastlamadık. Zarif Orgun Bey, saraydaki eski Ende- 
runluların dinlediği şu sözleri bize nakletti: «Haremeyn (Mekke ve 
Medine'ye verilen isim) şeyhi olanlar bir suç işlediklerinde ölüm ce- 
zaları normal şekilde olmaz, bu dibek içinde kafaları ezilirdiə. XIX. 
yy.'da İstanbul'a gelen seyyahlardan bu havanı görüp anlatanlar ol- 
muştur. Bunlardan biri Marchebeus isimli Fransa devleti hizmetinde 
çalışan bir mimardır, 1833 yıllarında İstanbul'a gelmiştir. Marchebe- 
usun seyahatnamesini tanıtan S. Eyice, dibekle ilgili bölümü şöyle 
nakleder: «Seyyah sarayın hudutları içine de girmeye teşebbüs et- 
miştir. Sarayın 1. avlusunda, rivayete göre, şeriata kalkışan bir müf- 
tünün içinde ezilmek suretiyle cezalandırıldığı büyük bir dibek gör- 
düğünü de yazar, Taştan yapılmış böyle bir havan azmanı hâlâ mev- 
cutturə (9). 

1844 yıllarında İstanbul'da bulunmuş olan bir başka seyyah Gé- 
rard de Nerval'da bu dibeği görmüştür. Sarayın 1. avlusunu anlatır- 
ken havandan şöyle bahseder: «Herkesin girebileceği ilk alan, ağaç- 
ları, kafesleriyle rustik bir görünümde, Burasının garip özelliği, uzak- 
tan bir kuyu ağzı gibi görünen kocaman bir mermer havandır. Dinin 
şefi olan müftü, kazara görevlerini kötüye kullanırsa, havana uygun 
büyüklükte demirden bir havan eliyle vücudu parça parça edilir. Pa- 
dişahı her ziyaretinde müftü, günlerini içinde bitirme ihtimali uzak 
olmayan bu kocaman havanın önünden geçmek zorundadır. Bu öy- 
lesine bir korku ve dehşet uyandırır ki, bu işkenceyi çeken ancak bir 
tek müftü olmuştur» (9). 

Hocamız Sayın S. Eyice, 1814 yılında İstanbul'a gelen Polonyalı 
Eduarda Raczynski isimli başka bir seyyahın da bu havanı görmüş 
olduğunu söyledi (9). | 

Havan altında yuvarlak bir kaidesi olan (Çevresi 2.60 m-dir), in- 
celmiş bir gövdesi ve genişleyen çanak kısmı (çapı 1.52 m.dir) ile cam 


(1) S. Eyice, 1833'te Türkiye'ye vapurla gelen bir seyyah : Marchebeus (11), Türk 
Yurdu 259 (1956), say. 97. | 

(2) Gérard de Nerval, Voyage en Orient, Paris 1851, Çev. Çelik Gülersoy, Doğuya 
Yolculuk, İst, 1974, say. 135. 

(3) Bu bilgi, S. Eyice'nin 23.3.1982 tarihli «Kubbealtındakin E. Raczynski ve 
Seyahatnamesi isimli konferansından edinilmiştir, 
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bir kadehi andırmaktadır. Çanağın kalınlığı 0.13 m., dedinliği 0.55 m.”- 
dir. Perdahlanmadan kaba bırakılmıştır. Osmanlılarda bu tür ölüm ce- 
zası pek duyulmamıştır. Üstelik bir hayli yüksek olan bu dibekde in- 
faz işlemi de güçtür. Taş havan gördüğü iş bakımından Osmanlı sa- 
natına yabancıdır. Belki Bizans, belki de daha erken devre ait bir phiale 
olduğu düşünülebilir. Etrafında devrini belirleyecek bezemeler varsa 
da Türkler tarafından kazınmış olmalıdır. Özellikle çanak kısmının 
bir yüzünde daha yoğunlaşmış olan murç izleri burada mevcutken 
kazınmış bir motife işaret ediyor. 


Resim : 539 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 72-22. 
Müzeye giriş tarihi : 20. 7. 1972 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 3. avlusu, 

Ölçüleri : Yük.: 0.24 m., Uz.: 1.20 m, Kal.: 0.19 m. 

Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Kitabeli blok 

Tarihi : IX-X. yy. 

Bibliyografya : T.F. Mathews, The Early Churches of Constanti- 


nople Architecture and Liturgy, Pennsylvania 
1971. Mango-Sevcenko, «Some recently acquired 
byzantine Incriptions at the Istanbul archaeolo- 
gical Museum» DOP 32 (1978), Say. 21 Kitabe 
No: 26. 


Mermerden dikdörtgen şeklinde kitabeli, bir bloktur. 1968 - 1969 
yıllarında Arz Odasının karşısında (eskiden Küçük Oda denilen yer) 
bugün santralın durduğu odaya çıkan, basamak olarak kullanılıyor- 
muş. Yük. Mim, Mualla Anhegger (Eyüboğlu) tarafından bulunduğu 
yerden çıkartılarak 2. avluya namazgahın dibine konmuş. Biz saraya 
geldiğimiz sıralarda buradaydı. Kısa bir süre sonra Arkeoloji Müze- 

Kitabenin yazılı olan kısmı dışta olduğundan, basa- 


lerine nakledildi. | 
mak olarak kullanıldığı sıralarda harfler aşınmamıştır. Harfler derin 


oyularak yapılmışlardır. Hari Yük.: 0.14 m., Gen.: 0.01 m., Kabart- 
ma Yük.: 0.008 m.dir. Harflerin üzerinde yer yer matkap delikleri 
vardır. Bu delikler harflerin metal levhalarla kaplı olduklarını göste- 
riyor. Kitabenin mevcut harfleri şunlardır : 


1ET ICTOCEVCE 
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Yazılı bloğun son harfleri tahrip olmuştur, Taşın sonuna kadar 
iki harf alacak genişlikte boşluk ile bir delik görülmektedir. Son har- 
fin başlangıcı mevcuttur ki bu «C» harfidir. Buna göre kitabe aşağı- 
daki şekilde tamamlanabilir. 


(M)eytoroç £uozg (ğnc) 


Tamamlanmış şekliyle kitabe «BÜYÜK DİNDAR» anlamını vermek- 
tedir. 


Envanter kaydında : «Taşın bitiminde birbirine paralel bir çift 
silme ile ondan sonra gelen yuvarlağın başlangıcı vardır. Bu özelliğin- 
den dolayı bloğun önce paye olarak kullanıldığı sanılıyor» denmekte- 
dir. Kayıtta bahsedilen yuvarlak, yarısı kırılmış olan «C» harfidir. 
Mathews bu bloğun dört köşe bir vaftiz teknesine ait bir parça oldu- 
ğunu ileri sürer ('). Biz bu görüşe katılmıyoruz, Ayrıca bloğun bir 
paye olarak kullanılmış olabileceğine de ihtimal vermiyoruz. Kanaa- 
timiz; bunun büyük bir duvar kitabesinin parçası olduğudur. 


Resim: — 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 5558 
Müzeye giriş tarihi : 26. 12. 1963 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : Yük.: 0.35 m., Gen.: 0.32 m., Kal.: 0.05 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Kitabe parçası (6 satır grekçe) 

Tarihi : — 

Bibliyografya ..— 


Ölçülerine göre kareye yakın küçük bir kitabe parçasıdır. Envan- 
ter kayıtlarından 1963 yılında Topkapı Sarayı Müzesi memurlarından 
biri tarafından İstanbul Arkeoloji Müzelerine hediye edildiğini öğren- 
dik. İri harflerle 6 satır üzerine yazılmış. Eseri görmemiz mümkün ol- 
madı. Ancak kitabenin metnini envanter kayıtlarından aldık. Aşağıda- 


ki şekildedir : | 
МЕТРТОСТР 
TONNOC 
TOYATAMA 
KTATIPETM- 
XPHCTHMH 
TPT 


(1) T.F, Mathevs, The Early Churches of Constantinople, say. 36 ve dipnot 75. 
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5. satırda geçen Xofoun unrpi O sözcüğünden anlaşıldığına 
göre bir evlâdın annesi için yaptırdığı bir mezara aittir. Bu sözcüğün 


anlamı sevgili annem için'dir. Annenin adı muhtemelen IouAta 
Mapktla dir, 
Resim : 540 


İstanbul Arkeoloji Müzeleri 
Envanter Numarası : Ark. Müz. 6049 


Müzeye giriş tarihi : — 
Geldiği yer : Topkapı Sarayı I. avlusu 
: Yük.: 0.27 m., Gen.: 0.15 m., Kal.: 0.06 m,, Harf 


Ölçüleri 
Yük.: 0.025-0.04 m. 
Cinsi : Mermer 
Ne olduğu : Kitabe parçası (Grekçe 5 satır eksik) 
Tarihi . LL. 77.“ 
Bibliyografya : Mango-Sevcenko, «Some recently acquired by- 


zantine Incriptions at the Istanbul archaeologi- 
cal Museum» DOP 32 (1978), Say. 9-10, Kitabe 


No: 12. 


Mermer üzerine kazılarak yazılmış bir kitabe parçasıdır. Mevcut 
kısım dikdörtgen şeklinde yarısı kırık bir parçadır. Alt ve yan taraf- 
tan eksiği vardır. Grekçe bir kitabenin sol üst köşesidir. Başlangıç ke- 
narı üzerinde 5 satır görülmektedir. Harfler büyük ve süslüdür. Son 
satırın harflerinin sadece üst kısmından bir kaç tanesi mevcuttur. 
Eseri görmemiz mümkün olmadı. Fotoğrafını temin edebildik, Ancak 
envanter kaydından kitabenin metnini aldık. Son satırı tamamlaya- 


rak kayda geçmişler. 


OyLA.... 
nSüv O ...- 
DE HOUQ...- 
KWV OK.... 

. (ou )oğu.... 
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Bir mezar taşının sol üst köşesine ait olan parçanın kitabesinden 
bir mana çıkarılamamıştır. Bir şahsa ait mezar steli olabilir. 


Resim : 541 


Topkapı Sarayı 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1973 yılında tesbit edildi. 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 2. avlusu 
Ölçüleri : Yük.: 0.35 m., Gen.: 0.65 m. 
Cinsi : Mermer 

Ne olduğu : Kitabe parçası (İbranice) 
Tarihi ı — 

Bibliyografya : — 


Topkapı Sarayı'nın 2. avlusunda «Kurşunluk» denen kısmın avlu- 
sunda, bahçe çitinde örgü taşı olarak kullanılmıştır. Üzerinde iki sa- 
tır İbranice yazı bulunmaktadır. Üçüncü satırın başlangıcı vardır. Taş 
bu kısımdan kırılmıştır. Yazı; kabartma, yuvarlak bir kemer içine alın- 
mış olup, harfler de kabartmadır. Üzerindeki kitabeyi; İsrail'li mes- 
lekdaşımız Ezra P. Gorodesky”e (1) Topkapı Sarayını ziyareti sırasın- 
da gösterdik. Kendisi yanına aldı ve İsrail'e gittiğinde yazıyı bu işin 
uzmanı olduğunu söylediği Dr. Yosef Hecker'e okutmuş. Bize yazdığı 
mektupta şu bilgiyi verdi: 

«Y. Hecker'in tahminine göre bu taş, kitabenin yarısı. Yazıyı şöy- 
le okudular : 

«KONUŞAN BENİM, BENİM ZAMANIM O GÜNDEN SONRA 
GELECEK» 

Anlaşıldığına göre, bu yazı bir mezar taşına aittir ve mezar taşı 
konuşmaktadır. Benim zamanım o günden sonra gelecek demekle kı- 
yamet günü ifade edilmiş olmalıdır. 

1976 yılında, bahçe düzenlemesi sırasında taşın bulunduğu kısım 
doldurulmuş ve taş, toprak altında kalmıştır. Devri hakkında kesin 
bir şey söyleyemeyeceğimiz taşın, malzemesinden faydalanmak üzere 
Topkapı Sarayına getirilmiş olduğunu tahmin ediyoruz. 


(1) Ezra P. Gorodesky, İsrail'de Kudüs İbrani Müzesi uzmanıdır. 1980 yılının 


Mart ayında Topkapı Sarayını ziyaret etmiştir, Kendisine ve kitabeyi oku- 
yan Dr. Yosef Hecker'e teşekkür ederiz. 
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F. Antik Parçalar 


Resim : 542 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 7440 
Müzeye giriş tarihi : 1 Haziran 1974 


Geldiği yer : Ahırkapı - İncili Köşk arasında sur kapısında 
Ölçüleri : Yük.: 1.40 m., Gen.: 0.60 m. 

Cinsi : Beyaz mermer, 

Ne olduğu : Sütunlu lâhit parçası. 

Tarihi : 111. yy. 

Bibliyografya .— 


Ahırkapı feneri ile İncili Köşk arasındaki surlarda kapatılmış bir 
sur kapısında söve olarak kullanılırken, Mayıs 1974'de kapının yıkıl- 
ması ile yerinden alınmıştır. Sütunlu tip lâhite ait küçük bir parçadır. 
Üzerindeki kompozisyon; bir aedikula taşıyan helezoni yivli bir sütun 
ile iki yanında iki kadın motifidir. Kadınlardan biri başını sola çevir- 
miştir. Diğeri kucağında bir cocuk taşımaktadır, Çocuk taşıyan kadı- 
nın başı ve uzunlamasına gövdesinin yarısı kırıktır. Kompozisyon şe- 
ması, kıyafetler ve teknik, antik sanat özellikleri gösteriyor. 

sütunlu lâhitler Sidemara tipi olarak tanınırlar. Sidemara; Kon- 
ya Ereğlisi civarında antik bir şehirdir. Bu grup, bu civarda bulundu- 
ğundan aynı ismi almıştır, A. Ogan; «Bu lâhitler Anadolunun muhte- 
lif şehirlerinde gezici sanatkârlar tarafından yapılmışlardır. M.S. TI. 
yy. yarısından itibaren M. S. III. уу.Пп ikinci yarısına kadar rastla- 
nır. Bu tarihten sonra yapılmamışlardır» demektedir (1). Aynı kompo- 
zisyon Bizans sanatında da devam etmiştir. Bu tipin hıristiyan sa- 
natındaki öncüsü bugün Berlin Şehir Müzesinde bulunan Samatya 
lâhtidir (7). Samatya'da bulunan Sulu Manastırdan giden bu lahit: 
Grabar'a göre 400 yıllarına ait olmalıdır (Res, 543). Bu; İsa'nın genc 
ve sakalsız çehresinden anlaşılmaktadır. Sidemara tipi lâhitlerin ör- 
nekleri Antalya, Adana, İstanbul Arkeoloji Müzelerinde vardır. 





(1) A. Ogan, Resimli Rehber, say. 13 - 14. 
(2) A. Grabar, L'age d'or de Justinien, say. 229, Res, 258. 
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Resim : 544 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Osmanlı taş kitabeleri arasında bulunmuştur. 

Ölçüleri : Uz.: 0.36 m., Yük.: 0.29 m., Kabartma Kal.: 
0.12 m. 

Cinsi : Beyaz mermer., 

Ne olduğu : Löhit parçası. 

Tarihi : П- ПТ, yy. 

Bibliyografya : — 


Topkapı Sarayı içinde tesadüfen Türk taş eserleri arasında Tast- 
ladığımız parça, çok küçüktür. Buna rağmen kompozisyonun konusu 
hakkında bir fikir vermektedir. Sütunlu Jâhitler grubuna ait bir par- 
çadır. Cephenin alt kısmından bir parçadır, Kompozisyonun üzerinde 
yer aldığı üç bordür vardır. En alt sıra matkapla oyularak işlenmiş 
«Lesbos kymationu» frizidir. Bu tarz işçilik ışık - gölge tesirini arttır- 
maktadır. Bunun üstündeki sıra stilize edilmiş akantüs yapraklarıdır. 
Daha üstte dışa taşkın bir silme yer alır ki; üstünde taşıyacağı figür- 
lere kaide teşkil etmektedir. Görülen motifler sırayla yarım bir sütun 
kaidesi ve üstünde yükselen burmalı bir sütun başlangıcı, yanında bir 
insan ayağı sütun kaidesine basar vaziyettedir. Bunun yanında çift tır- 
naklı bir hayvana ait ayak görülmektedir. Geyik olabilir. Bu kalan par- 
çalar bize Herakles'in 12 mücadelesinden Kyrenia geyiği ile olanını ha- 
tırlatıyor (). Bu sütunlu lâhitlerden bir örnek İst. Ark. Müzeleri en- 
vanterine 7440 numarayla kayıtlı olandır. Fakat sütunlar arasındaki 
konular farklıdır. Her iki örnek de Akropolde, Bizans öncesinden za- 
manımıza intikal eden nadir örneklerdendir. 


Resim : 545, 546 


Topkapı Sarayı Müzesi 

Envanter Numarası : — 

Müzeye giriş tarihi : — 

Geldiği yer . Topkapı Sarayı, Hırka-i Saadet I. Odadaki havuz 
içinde, 





(1) Azra Erhat, Mitoloji Sözlüğü, İstanbul 1972, say. 175. 
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Ölçüleri : Yük. 0.93 m., Üst Çap: 0.50 m., Kal.: 0.35 m. 
Cinsi : Yeşil breş 


Ne olduğu : Kantharos 
Tarihi A, yy. 
Bibliyografya əəə 


Antik sanatta ve Bizans sanatında çok kullanılan mimari plastik 
parçalardandır. Örneklerine mozaiklerde, fresklerde de rastlanmakta- 
dır. Elimizdeki parça bir havuz içindedir. Fıskiye olarak kullanılmış- 
tır. Üstünde gene aynı tarzda gümüş bir tas vardır, Bu minyatür ma- 
den tasın formu ve motifleri alttaki parçaya uydurulmuştur. Üstün- 
deki bölümlerden birindeki kartuş icinde eski türkçe «Ameli Zeynel 
Abidin» yazısı ile 1967 tarihi okunmaktadır. Bu son yıllara kadar sa- 
rayda çalışan ve kuyumcu olan Zeynel Ustadır. O tarihlerde bu taşı 
onarmıştır. Havuz ve içindeki fıskiye erken bir tarihte konulmuştur. 
Kantharosun ölçülen yüksekliği 0.93 m.dir. Belki bir sütun üzerinde 
yükseliyordu. Suyun içinde bulunan kısmı bitim yeri olarak görülmü- 
yor. Belirli bir noktadan kesilmiş olmalıdır. Görünüşünde bıraktığı ilk 
tesir antik olduğudur. Çanak kısmında oyulmuş derin yuvarlak yivler, 
boğumu ve ondan sonraki ayak kısmı bu görüşü kuvvetlendiriyor, Ak- 
ropol Antik bir yerleşme merkezi olduğuna göre antikiteden Bizans 
devrine intikal ettiği düşünülebilir. Oradan da Türklere geçmiştir. 
Kantharos iyi durumdadır. Kırığı yoktur. Yalnız bazı ilâveler olmuş- 
tur. Ağız kısmına üç tane pembe granit çörten ilave edilmiştir. Taşan 
suların akmasını sağlamak içindir. İyi durumda olması devamlı ola- 
rak kullanıldığı fikrini kuvvetlendiriyor. 


Etrafındaki havuz 9 yuvarlak dilimlidir. Yüksekliği: 0.63 m., de- 
rinliği: 0.42 m., Kenar kalınlığı : 0.95 m.dir. Yuvarlak dilimler üs- 
tünde iki delik açılmış fakat sonra kapatılmıştır. İçi bir sıra kademe- 
lidir. Bu havuzda antik olarak görülüyor. Havuz beyaz mermerdendir. 
Gri çizgili Marmara mermerindendir. Dıştan üst kısımda belirli bir se- 
viyeden havuzun etrafını dolaşan inci dizisi frizi ile dışarı taşkın yu- 
varlak satıhlar halinde işlenmiştir. Bu motifler içteki Kantharos'un 
dışının süslenmesiyle benzerlik gösterir, 


Örneklerine mozaikte de rastladık. Ravenna'da St. Vitale kilise- 
sinin bema kısmında mozaik sahnelerden birinde (İmparatoriçe Theo- 
dora Mozaiği) vardır. Sağda bir figürün açtığı perdenin gerisinde fıs- 
kiye fonksiyonu verilmiş bir Kantharos görülüyor (1). Eser burada 
mevcudiyeti söylenen mabetlerden birine ait olmalıdır. 


(1) A, Grabar, L'âge d'or de Justinien, 1966, say. 161, Res. 172. 
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Resim : 547, 548 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 2660 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer . Topkapı Sarayı 

Ölçüleri : Yük.: 0.45 m, 

Cinsi : Porfir 

Ne olduğu : Büyük çanak. 

Tarihi : IV-V. yy. 

Bibliyografya : Resimli Rehber, say. 6; Fıratlı, Rehber, say. 18. 


Büyük, porfirden bir vazador (Res. 547). Kulpları mevcut değil. 
Ancak yerleri belli. Alt kısmına bir delik açılmış, herhalde Türkler za- 
manında sarayda dibek olarak kullanılıyordu. Boğumlu silindirik bir 
kaide üzerine oturur. Gövde kısmı yine silindirik olup, kaideden sonra 
genişler. Belli bir seviyede genişleme durur, üstü düz devam eder. Bu 
seviyeye kadar olan saha aşağıdan yukarıya doğru genişleyen dilim- 
lerle süslenmiştir. Çanağın bütün süslemesi budur. İçi boştur. Kulpla- 
rının eksikliği dışında iyi muhafaza edilmiş sayılır. Bu vazonun Hı- 
ristiyanlıktan evvel antik devre ait olması da mümkündür. Sonra Bi- 
zans devrine intikal etmiş olabilir, Resimli Rehberde bu çanak için şu 
bilgi verilmiştir. «Porfir havuz vaftiz merasimlerine mahsustur, iki 
kulpu noksandır» (9). 


Bunun bir benzerine de Topkapı Sarayı içinde bugün mutfak eş- 
yalarının teşhir edildiği salonda rastlanır. (Res. 548). Yük.: 0.58 m., 
Çap.: 0.63 m., Kal.: 0.065 m, Kulplardan birinin başlangıcı mevcut, 
diğeri kırılmış. Gövdenin ağız kısmı da kırık. Kaide kısmı mevcut de- 
ğildir. Osmanlılar dibek olarak kullanmışlar. Yere daha geniş bir yü- 
zeyle oturabilsin diye kaideyi kesmiş olabilirler. Aynı tezyinat bura- 
da da mevcut. Dilimli süslemenin bulunduğu kısımda yuvarlak, mun- 
tazam bir delik açılmış, fakat sonra kapatılmış. 


Değişik bir yerde İtalya'da Assisi ve Amolfide de bu tip volütlü 
çanaklara rastlanmıştır (2). Her ikiside aynı formda ve süslemededir. 
Fakat bunların kulpları sağlamdır ve iyi muhafaza edilmiş eserlerdir. 
Bu örneklerden bizim elimizde bulunan her iki çanak'ında kulp duru- 
munu tespit etmek mümkün oldu, Ağız seviyesinden başlayan kulplar 
ortada içe doğru bir kavis çizerek karın üzerinde son buluyorlar. Vo- 
lüt şekli gösteriyorlar. Yazar da bunları volütlü çanak olarak tanımla- 


(1) Resimli Rehber, İst. 1953 (2. baskı), say. 96. 
(2) Delbrüeck, Porphyrwerke, Lev. 99 üstteki çanak. 
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mış. Delbrueck bu eserlerin İstanbul menşe'li olabileceğini söylüyor. 
Belki Lâtin istilası sırasında 1204 tarihlerinde bir çok eser arasında 
gelmiştir diyor (3). Benzer iki örneğinin İstanbul'da bulunuşu Delb- 
rüeck”in görüşünü doğruluyor. 


Resim : 549 


Ayasofya Müzesi 
Envanter Numarası : 235 
Müzeye giriş tarihi : 7.11.1941 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı Müzesinden. 

Ölçüleri : Yük.: 1.30 m., Gen.: 0.58 m. 

Cinsi : Porfir 

Ne olduğu : Sunak 

Tarihi :П-Д1. yy. 

Bibliyografya : Ebersolt, Miss. Arch, Lev. 12, Delbrueck, Porp- 


hyrverke, Lev. 71, Janin, Topographie, say. 18. 


Topkapı Sarayı Arşivinde yaptığımız araştırmada bu porfir su- 
nak ve bir lâhitle ilgili, 1912 yılında Asar-ı Atika Müzesi (Bugünkü 
Hagia Eirene”deydi) ile Hazineyi Hassa (Bugünkü Topkapı Sarayı) 
arasındaki yazışmaları havi belgeler tesbit ettik (7). Yazışmalardan il- 
kinde özet olarak : «Topkapı Sarayı Hümayunu dahilinde elektrik ve 
su makinaları mahallindeki meydanda metruk bir halde görülen kır- 
mızı taştan masnu (yapılmış) ve ayağı kırılmış bir adet tekne ile yi- 
ne bu taştan dikdörtgen şeklinde küçük bir kaide ve birkaç tane de 
kırık ve noksan beyaz mermerden direk başlıklarının asar-ı atikadan 
olması cihetiyle ...... ve asar-ı mezkürenin atik temeller hafriyatı me- 
yanında zuhur etmesi cihetiyle adi taşlar arasında bulunmakta olup 
inşaatde istimal olunarak zayii muhtemel olmasıyla teşhir edilmek 
üzere müzeyi Hümayuna nakli münasip görülmekte...... 24 Şaban 
1320/26 Temmuz 1328 (M. 8 Ağustos 1912)» tarihlidir. 

İkinci belge birinciye cevaptır ve özet olarak şöyle denilmekte- 
dir (2) ; «Şeref varid olan 5139 numaralı 25 Temmuz 1328 tarihli Tez- 


(3) Aynı eser, say. 205. 


(1) TSM Arşivinde son devre ait, tasnif edilmemiş, numarasız evrak arasında 
rastladığımız bu belgeler o günkü durumuyla 77 ve 17 Numaralı dosyalar 
içinde bulunuyordu. Beyaz kâğıt üzerinde kırmızı kalemle yazılmıştı. 

(2) Aynı dosya içinde bulunmaktadır. Beyaz kâğıt üzerine siyah kalemle ya- 
zılıdır, 
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kere-i aliyeyi ekremilerine arzı cevaptır. Mezkür yerde adı geçen eser- 
lerin müzey-i hümayuna nakli hususuna bilistizma irade-i seniyye-i 
cenab-ı padişahı şerefsudur buyurulmuş olduğu haziney-i hassayı şa- 
hane müdüriyeti umumiyesinden cevaben tebliğ buyurulmuş olduğun- 
dan mezkür eserlerin müzey-i hümayuna nakli hususunun lâzım ge- 
lenlere emir ve tembihi...... 7 Ramazan 1330/27 Ağustos 1328 (9 Ey- 
lül 1912)». 


Bu yazışmalardan edindiğimiz bilgilere göre porfir bir tekne, por- 
fir kaide ve beyaz mermerden birkaç sütun başlığı Topkapı Sarayında 
elektrik ve su makinalarının bulunduğu yerde (2?) duruyormuş. Bu 
eserlerin «atik» temeller hafriyatından çıktığı söyleniyor. Fakat yeri 
belirtilmiyor. Neticede; Topkapı Sarayında bulunan bu eserlerin teşhir 
edilmek üzere Müzey-i Hümayuna (bugünkü İstanbul Arkeoloji Mü- 
zeleri) nakli istenmektedir. Bu talep de o zaman Asar-ı Atika Müze- 
sinden (bugünkü Hagia Eirene'de bulunuyordu) yapılmıştır. Talep 
olumlu karşılanmıştır. 


Eserlerin durumuna gelince; muhtemelen porfir tekne daha son- 
ra nakledilmiş (*), porfir sunak ise bir müddet daha kalmış ve Kut- 
sal Emanetler Dairesi karşısındaki güneş saatine kaide olarak kulla- 
nılmıştır. Bunu doğrulayan kayıt ve fotoğraflar bulunmaktadır (9), 
Sunak 1941 yılında Ayasofya'ya nakledilince yerine aynı formda, be- 
yaz mermerden, sade bir kaide konmuştur (Res. 550). 


Parçalı olarak işlenmiş gibi görünen bu sunak yekpare porfirden- 
dir. Kare taban üzerinde yükselen dikdörtgen prizma şeklindedir. Ka- 
demeli bir kaide üzerinde masif bir gövde yer alır. Her yüzde yarım 
daire şeklinde kabartma olarak işlenmiş girlandlar bulunur. Girland- 
lar üstte köşelerde ince birer şeritle fiyonk yapılarak birbirine tuttu- . 
rulmuştur. Gövdenin üstü alt tarafı gibi kademelidir. En üstü düz tab- 
la şeklindedir. Dört yüzü de lahit kapaklarına benzer şekilde süslen- 
miştir. Köşelerde akroter gibi sivri uçlu motifler arada yarım daire şe- 


(3) Z. Orgun”dan öğrendiğimize göre burası Sarayın 1. avlusunda olup, girişi 
ikinci avludan olan Dolap Ocağı mevkiidir. Bu yeri bugün Sarayın elektrik 
ve marangoz atölyeleri işgal etmektedir. 

(4) Bu tekne için sadece «ayağı kırılmış» denmektedir. Hangisi olduğunu tesbit 
edemedik. Aynı şekilde iki sütun başlığının da Arkeoloji Müzesine gidip, git- – 
mediği söylenemez. Bugün bile Topkapı Sarayında pek çok eski sütun baş- 
lığı vardır. 

(5) A. Seref, T.S. Hümayunu ТОЕМ 1, say. 400'de Hırka-i Saadet önündeki mey- 
danda «kırmızı granit taşı üzerine bir basite (yayvan güneş saati) mevzu- 
durə demektedir: Halil Ethem; Le Palais de Topkapou (Vieux Serail) İst. 
1931, say. 29, Barnette Miller, Beyond the Sublime porte London, say. 75'de 
Hırka-i Saadet dairesini gösteren fotoğrafta bu sunak açıkça görülmektedir. 
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killerle bağlanmışlardır. Bunlar düz blok üzerinde çift konturlu ola- 
rak çizilmişlerdir. Sağlam durumda olan sunak bugün Ayasofya”nın 
dış narteksinde teşhir edilmektedir. 

Sunağın antik devirde akropolde mevcut mabetlerden birine ait 
olması çok mümkündür. Bu konuda, Ebersolt, Topkapı Sarayının an- 
tik akropol ve Bizans devri üzerine kurulduğunu söyler ve şöyle der: 
«Bizans devrinde birçok kilise, bunlardan biri de St. Menas eski bir 
gelenek olarak Poseidon antik mabedinin üstüne yapılmıştır. Bir di- 
geri de Zeus antik mabedi üzerine kurulmuştur. Sarayın üçüncü av- 
lusunda bulunan küçük antik sunak ta bu payan mabetten kalmış ol- 
malıdır» (9) der. 

Delbrüeck, «... menşei belli değil, formu Mısır formunda (Bizans) 
imparatorluk devrine ait olmasına imkân yok» demektedir (7). 

Janin, «Sunağın Topkapı Sarayı avlusunda ters çevrilmiş bir sü- 
tun başlığı üzerinde dururken daha sonra Ayasofya'ya nakledildiği- 
ni» söyler. Daha sonra Ebersolt'un fikrine iştirak ederek «bu sunağın 
Akropoldeki antik mabetlerden birini süslediğini» belirtir (9). 


Resim : 551 - 554 


Arkeoloji Müzesi 
Envanter Numarası : 2746 
Müzeye giriş tarihi : 2 Kasım 1913 


Geldiği yer : Saraybumunda yeni park çalışmaları sırasında 
bulundu. 

Ölçüleri : Yük.: 0.505 m. 

Cinsi : İri taneli beyaz mermer, 

Ne olduğu : Basis (Kaide) 

Tarihi : IV. yy. olmalı (VI. yy. 9). 

Bibliyografya : Mendel, Catalogue, III., say. 532, Kat. No: 1324. 


Bu kaidelerden biri Arkeoloji Müzesinde diğer 7 tanesi Topkapı 
Sarayında bulunmaktadır. Bunlardan iki tanesi birbirine eklenerek 
bir kitabe kaidesi olarak halen kullanılmaktadır. 

Dikdörtgen şeklinde bir kaidedir. Üç yüzü işli, arkası düzdür. Her- 
halde bir yana dayanıyordu. Altında ve üstünde dışarı taşkın silmeler 
vardır. Üzerlerinde yan yana dizilmiş, ortaları damarlı yaprak motif- 





(6) Ebersolt, Miss. Arch. say. 24. 
(7) Delbrüeck, Porphyrwerke, say, 138. 
(8) Janin; Topographie, say. 18, 
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leri vardır. Orta kısımda birbirine paralel çubuk şeklindeki vertikal 
oyukları görülür. Bunlar alttan ve üsten birer inci dizisi friziyle çev- 
rilmiştir. Bu şema üç yüzde de tekrarlanmıştır (Res. 551). 

Biz bu kaidenin benzerlerini Topkapı Sarayı ikinci avlusu içinde 
de tesbit ettik : 2. örneği bugün Silah Seksiyonu önünde Osmanlıca bir 
kitabenin kaidesi olarak kullanılmaktadır. İkisinin birleşmesinden mey- 
dana gelmiştir. Ortadan eklidir. Beyaz mermerden olup Yük. : 0.535 m., 
Gen.: 0.605 m., Uz.: 1.71 m, ebadındadır (7). Kaidenin üzerinde di- 
kili olan Osmanlıca kitabeyi araştırdık. Tahsin Öz : «Büyük taş kitabe 
Ahmet III zamanında Sokum kalede dikilmiş iken 1876 (H. 1294) mu- 
harebesinde buraya naklonulmuştur» demektedir (7). Kaidenin de bu 
tarihlerde bugünkü yerinde kullanıldığı anlaşılıyor. 

Üçüncü örneğe bugünkü Arabalar Seksiyonu önündeki avluda bir 
köşede atılmış olarak rastladık. Aynı özellikleri gösteriyor. İçi muhte- 
melen Osmanlılar zamanında muntazam bir şekilde oyulmuş ve çeşme 
yalağı haline getirilmiştir. Biz bu kaideyi bulunduğu yerden alarak 
Topkapı Sarayı içinde muhtelif yerlere atılmış olarak bulduğumuz di- 
ğer Bizans eserleriyle birlikte Kart satışı karşısındaki setin üzerine 
koyduk. Ölçüleri, Yük. : 0.50 m., Gen. : 0.57 m., Uz. : 0.85 m., Kal : 0.11 
m, (Res. 555). 

Diğer bir örneğe de gene Topkapı Sarayı içindeki Arşiv binası ni- 
hayetinde rastladık. Bahçede moloz içindeydi, temizleterek Arşiv bi- 
nası önündeki düzlüğe koydurduk. Yük. : 0.50 m., Gen. : 0.54 m., Uz.: 
0.79 m., Kal. : 0.09 m. ölçülerindedir. Diğer örneklerle aynı özellikleri 
gösteriyor. Arkası işlenmeden boş bırakılmış, kısa kenarlardan biri 
üzerindeki inci dizisi kırılmıştır. Yandan bir delik açılmış. Dibinde de 
çok derin bir delik izi vardır. Bu içten kalın bir çimento tabakasıyla ka- 
patılmıştır. Herhalde bu işlemler Osmanlılar zamanında yapılmış ve 
bu da çeşme yalağı olarak kullanılmıştır ("), (Res. 554). 

Bu tip kaidelerin örneklerini değişik çevrelerde de bulmak müm- 
kündür. Meselâ Ankara Aslanhane Camii minaresinin papuçluk kis- 
mına iki basa yerleştirilmiştir. Böylece bulundukları yere hem este- 
tik bir görünüş kazandırmış, hem de fonksiyonuna uygun bir biçimde 
kullanılmıştır (Res. 555). 





(1) Mendel, Catalogue III, say. 533'de Arkeoloji Müzesindeki kaideyi anlatırken 
Topkapı Sarayı 2. avlusunda benzer bir kaide vardır der. Bahsedilen herhal- 
de bu olmalıdır. 

(9) TSM Rehberi, say. 58. 

(3) Araştırmalarımız sürdükçe saray içinde bu örneklerin sayısı çoğaldı. Üç ta- 
nesine Hazine'nin ikinci odasından geçilen 11. Selim'e ait hamam içinde, 
kurna olarak kullanılır vaziyette rastlanmıştır, Böylece sadece saray çevTe- 
sinde sayıları 10'a yaklaşmış oluyor. 
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Mendel Arkeoloji Müzelerinde bulunan kaideyi VI. yy-a ait ola- 
rak tarihlendirmiş. Bu yüzden eser Arkeoloji Müzelerinin Bizans salo- 
nunda teşhir edilmektedir. Bu tarihlemeyi biz biraz şüpheyle karşıla- 
dık. Kaidelerin hiç birinde Hıristiyanlık sanatına işaret edecek bir iz 
yoktur. Bunun yanında antik sanat özellikleri daha fazla gösteriyor. 
İnci dizileri, vertikal çubuklar gibi. Bu sebeple biz bunları IV. yy.a 
ait olarak kabul ediyoruz. 


Resim : 556 - 559 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası: — 
Müzeye giriş tarihi : 1965'de bulundu. 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı, Fil Bahçesi 

Ölçüleri : Gen.: 0.77 - 0.80 m., Yük.: 0.50 - 0.75 m. arasında 
değişen 4 parça. 

Cinsi : Beyaz mermer, 

Ne olduğu Sima frizi parçaları 

Tarihi : IV. yy. 

Bibliyografya .— 


Topkapı Sarayının Fil Bahçesi denilen ve Bağdat Köşkünün altı- 
na isabet eden bahçesinde bulunmaktadır. Ölçüleri ve süslemeleri bir- 
birine yakın ve aynı iş için kullanılmış parçalardır. Hepsi mabetlerde 
simanın altındaki frize ait mimari parçalardır. Sadece dar yüzleri iş- 
lidir. Süsleme genellikle, bir çubuk iki inci tanesinin alternatif olarak 
sıralandığı ince bir frizin üstüne, akantüs yapraklarının yerleştirilme- 
sinden meydana gelmiştir. Yaprakların işlenişi her parçada farklılık 
göstermektedir, Blokların bazısında ince friz yoktur. 

Eserlerin kendileri olduğu kadar bulundukları yer de önemlidir. 
Bağdat Köşkünü taşıyan ayakların bulunduğu bahçede bir hafriyat 
sırasında ortaya çıkan tonozlu mekânlarda bulunmuştur. Bu durum, 
kaynakların belirttiği gibi burada bir mabet olduğunu doğruluyor. An- 
tik ve Bizans mimari parçalarının bir arada bulunması mabedin Bi- 
zans devrinde kiliseye çevrildiğine işaret ediyor. Buluntular ne antik 
mabedin ne de hıristiyan yapısının adı ve yeri hakkında kesin bir şey 
söylememize yardımcı olmuyor. Janin, Bağdat Köşkünün Hg. Menas 
denilen kilisenin yerine kurulmuş olabileceğini söylemektedir (1). Adı 
geçen kilise anlatılırken bu konuya temas edilmiştir. 





(1) Janin, Eglises et monastères, say. 347. 
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Resim : 560 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1980 


Geldiği yer : Hga. Eirene 

Ölçüleri : Yük.: 0.50 m., Çap.: 1.20 m., Kenarlarda mermer 
Kal.: 0.28 m. 

Cinsi : Beyaz mermer, 

Ne olduğu : Güneş saati. 

Tarihi : Bizans öncesi. 

Bibliyografya : — 


Hga. Eirene’nin apsis tarafında bahçede sadece uçları görünecek 
şekilde toprağa gömülmüş bir güneş saatinin mevcudiyetini, saraya, 
Dr. Urs Peschlow haber vermiştir. Topraktan çıkarılan bu saate hiç 
bir müze sahip çıkmayınca Topkapı Sarayı Müzesine getirilerek, üçün- 
cü avludaki III. Ahmet Kütüphanesinin karşısına konmuştur. Üzerin- 
deki saat dilimleri W. Meyer tarafından boyanarak belirtilmiş ve gü- 
neşe uygun bir yere konarak çalışır hale getirilmiştir. Üzerinde bir- 
birine paralel 15 saat dilimi bulunuyor. Ayrıca her büyük dilimin ara- 
sı da beş eşit dilime bölünmüştür. Bu tip güneş saatlerine rastlanmak- 
tadır. Bu konuda bir araştırma yapan F.A. B. Ward şunları söylemek- . 
tedir: «En yaygın güneş saati tipidir. Yunan ve Roma devrinde Ana- 
dolu ve İtalya'da kullanılmıştır. Mısırda da rastlanmıştır. Bu tip saat 
Kalde'li Astronomi uzmanı Berosus tarafından M.Ö, 300 yıllarında 
icat edilmiştir. M.Ö. 300 yıllarında Vitrivius bu saatin 13 değişik ti- 
pinden bahseder. Bunlara Hemispherium denilir. İsimlerini şekillerin- 
den alırlar. Fakat tam küre biçiminde olmayıp yarısı kesilmiştir» (7). 
Aynı kitapta; Londra British Museum'da, Civita Lavinia'da bulunmuş 
bir benzerinin resmi vardır, Bu örnekte saat dilimleri birbirine paralel 
değil, yelpaze biçiminde açılmaktadır. 

Güneş saatinin değişik bir örneği de Knidos ta bulunmuştur. Saat 
mermer bir koltuğun arkalığına tesbit edilmiştir. I. Love; güneş saati- 
nin yaygın bir tipinden olduğunu ve Yale Üniversitesinden Prof, Sol- 
la Priceın M.Ö. IV. yy.dan Geç Roma devrine kadar kullanıldığını . 
söylediğini kaydetmektedir (9). 


(1) F.A.B. Ward, Time measurement, London 1970 (1. baskı 1936), say. 11 Lev. 
II, üstteki resim Civita Lavinia da bulunmuş güneş saatine aittir. Güneş 
saati hakkında yukarıdaki bilgiyi edinmemizi sağlayan saat bölümü uzmanı 
arkadaşımız Aysel Tuzcular'a teşekkür ederiz. Kendisi bu konuda etraflı bir 
araştırma yapmaktadır. 

(2) Irıs Cornelia Love, Knidos excavations in 19 
137, Res. 31 - 94. 


67, TAD XVI-II (1968), say. 
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"den getirilen saatin de antik olduğunu, Bi- 
duvara tesbit edilmiş olduğunu belirt- 
göre bu saatin yapılış tarihi 


W. Meyer, Hga. Eierne 
zans devrinde kullanıldığını ve 
ti. M. Ö. 300 tarihinden beri bilindiğine 
hakkında kesin bir şey söyleyemiyoruz. 


Resim : 561 

Topkapı Sarayı Müzesi 
Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : — 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 


: Değişik büyüklükte, kare, dikdörtgen bloklar 


Ölçüleri 

Cinsi . Gri damarlı, Marmara Mermeri. 

Ne olduğu : Döşeme levhaları. 

Tarihi 17, YY. 

Bibliyografya : Ebersolt, Miss, Arch., say. 25, Not: 2. 


Bugün Topkapı Sarayının Babüssaade Kapısının döşemesi olarak 
kullanılan mermer levhalardır. Değişik ölçülerde, büyüklü, küçüklü 
yanyana getirilmiş ve oldukça büyük bir sahayı kaplayacak şekilde 
yerleştirilmiştir. Sayıları 10 - 12 kadar olup, hepsi işli değildir, Üzer- 
lerinde balık pulu denen motif görülmektedir. Motifler gayet iri ve 
kalın konturludur. Döşeme olarak kullanıldığından çoğu levhalardaki 
motifler silinmiştir. Antik devirde de kullanılan bir motiftir (7). Eber- 
solt da bunu işaret eder ve aynı motifin hıristiyanlıkta da kullanıldığı- 
na dikkati çeker (2). Bu husus, Topkapı Sarayı basilikasında çıkan ve 
aynı deseni taşıyan korkuluk levhalarıyla da kesinleşmiştir. Antik sa- 
natta kullanılan bir motifin Bizans sanatında da devam ettiğini gö- 
rüyoruz. Saray basilikasına yakınlığı dolayısıyla bu antik levhaların 
basilikada kullanılmış olmaları muhtemeldir. Fetihten sonra da Os- 
manlılar sarayı kurarken bu malzemeyi yeniden değerlendirmiştir. 


(1) Mendel, Catologue II, say. 513 - 514. 
(2) Ebersolt, Miss, Arch. say. 25 not, 2. 
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Resim : 562, 563 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 5816 
Müzeye giriş tarihi : 1962 


Geldiği yer : T.S. Harem Dairesinde yapılan kanal kazısından 
Ölçüleri : Yük.: 0.23 m. 

Cinsi : Beyaz mermer, 

Ne olduğu : Kadın başı parçası. 

Tarihi : 1-1II yy. 

Bibliyografya .— 


Eser, Topkapı Sarayı Harem Dairesinde, 1961 yılında kanal haf- 
riyatı yapılırken bulunmuştur. Bir kadın başına âittir. Üst kısmından 
küçük bir parça ile burnundan aşağı kısmı kırılmış olup, noksandır. 
Saçlar, tepede toplanmış, bir kısmı kâhkül halinde alına düşmüştür. 
Göz bebekleri matkapla belirtilmiştir. Baş geç Roma Devri özellikleri 
gösteriyor, Neşriyatı yoktur. Topkapı Sarayında, 18.6.1965 tarihinde, 
862.5-1107 sayılı yazı ile o sıralarda müdürlüğe vekâlet eden Kâmil Su 
tarafından İstanbul Arkeoloji Müzelerine gönderildiği hakkında kayıt 
vardır. 


Resim : 564 
İstanbul Arkeoloji Müzeleri 


Envanter Numarası : 5635 
Müzeye giriş tarihi : 1964 


Geldiği yer : Topkapı Sarayı 2. avlusu, 1962 kazısından. 
Ölçüleri : Yük.: 0.15 m., Gen.: 0.20 m. 

Cinsi . Mermer. 

Ne olduğu : Maske (Aslan bası ?). 

Tarihi : ГУ - У, yy. 

Bibliyografya : İAMY 13-14 (1966) say. 5 de Topkapı Sarayı 2. 


avlusundaki kazıdan çıkan eser listesinde vardır. 


Aslan başı. Yelenin üst kısmı ve burnun 
hatları sert, yele ince oluklar halinde stilize edilmiş. Gözlerin etrafın- 
daki kontur hatları derin, göz bebekleri oyuk. İçine renkli taş yerleş- 
tirilmiş olmalı. Burun yassı ve köşeli, Sol taraf kırılmıstır Mask - 
duğu zannedilmektedir. m nd 


alt kısmı kırılmıştır. Yüz 
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Resim : 565, 566 
Topkapı Sarayı Müzesi 


Envanter Numarası : — 
Müzeye giriş tarihi : 1968 


Geldiği yer : T.S. İkinci avlusu. 

Ölçüleri : En uzun kısım: 0.17 m. Gen.: 0.15 m,, Kal.: 
0.08 m. 

Cinsi : Sarı damarlı, beyaz renkli, Afyon mermeri, 

Ne olduğu : Ayak parçası. 

Tarihi : IV. yy. 

Bibliyografya : — 


Biz bu parçayı, 8 Mayıs 1975 de bir iş için girdiğimiz ayniyat de- 
posunda tesadüfen gördük. Yaptığımız araştırma sırasında, İlban Öz”- 
den, parçanın Bab-üs Selâmdan Babüssaade'ye giden yolun düzenlen- 
mesi sırasında, sarnıca gelmeden zeminden 0.50 m. aşağıda bulundu- 
ğunu öğrendik. Ayakta dört parmak mevcuttur. Baş parmak kırılmış, 
ayak tabanın yarısından kesilmiştir. Parmakların başlangıcı hizasın- 
da üç delik mevcuttur. Sonuncunun yarısı kırık kısma isabet ediyor. 
Baştan üçüncü parmak üzerinde bir delik daha görülüyor ki; bir san- 
dalet giydiğine işaret etmektedir. Büyük bir ayak parçası olduğundan, 
gene oldukça büyük bir heykel gövdesine ait olması gerekiyor. Bizans 
sanatında serbest plastik erken devirde VI. уу.Ла kadar görülüyor, Bu 
devre ait örnekler de fazla değildir. İtina ile işlenmiş ve kaliteli mer- 
merden yapılmış olan bu ayak parçası antik devre ait olmalıdır. 
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Fatih Sultan Mehmet İstanbul'u aldıktan sonra önce Beyazıt'ta- 
ki Saray-ı Atik-i Amire (Eski Saray)'yı yaptırdı. Burası kuzeyin te- 
miz havasını alan ve Haliçin girişini gören, şehrin ortasında bir yer- 
dir, Bazılarına göre padişahın şehrin ortasında oturması uygun gö- 
rülmediğinden, bazılarına göre Eski Saray acele inşa edildiğinden, 
devletin yeni teşkilâtına cevap verecek nitelikte olmadığından yeni bir 
saray inşası gerekmiştir. Bunun için en uygun yer olarak şehrin bi- 
rinci tepesi seçilmiştir. Sarayburnuna doğru uzayan yarımadanın de- 
niz tarafı eski surlarla çevriliydi. Burası kara tarafından çekilen bir 
surla kapatılarak Sür-ı Sultani) Saray için en uygun yer olmuştur. 
Burası erken tarihlerden beri şehrin Akropolüdür. Saray, tepenin düz- 
lüğü üzerine kurulmuştur. Şehirden uzak ve savunması kolay bir yer- 
dir. İşte Saray-ı Cedid-i Amire (Yeni Saray) adı verilen kompleksin 
temeli burada atılmıştı. Yüzyıllar boyunca devamlı olarak genişleyen, 
yeni bölümlerle zenginleşen bu yapı grubu içinde başlı başına bir ya- 
pılar topluluğu olan saray kadınlarının oturduğu Harem vardı. Ayrı- 
ca saray görevlileri için de daireler vardı. Kıyıda; sur duvarı üstünde, 
önünde ve gerisinde Batılıların yazlık Harem olarak adlandırdıkları 
ikinci bir topluluk bulunuyordu. Sirkeci istikametinden başlamak 
üzere Ahırkapıya doğru sırayla Yalıköşkü, Sepetçiler Köşkü, İncili 
Köşk, T.S. vb. bunlar arasındaydı (Bk. 3. Bölüm, Surlar Üzerindeki 
Osmanlı İnşaatları). Çeşilti yüzyıllarda yapılan sahil köşkleriyle bu 
grup zenginleşmiştir. 


(ük) Sarayburnunda, Topkapısının önünde II. Mahmut zamanında yeniden ona- 
rılan ve Topkapı adıyla bilinen uzunluğuna gelişmiş ahşap bir saray vardı. 
Sultan Abdülâziz zamanında H. 1279 (M. 1862) yılında eşyalarıyla birlikte 
yanmıştır. Bu isim daha sonra Yeni Saray bugünkü Topkapı Sarayı için 
kullanılır olmuştur. A, Şeref Beyden öğrendiğimize göre bu yanan sarayın 
kitabesi uzun süre meydanda kalmıştır. Kitabe bugün TSM 32/35 numaray- 
la kayıtlıdır. 4.10 x 0.65 m. ölçülerindeki kitabe tâlik hatla yazılmış olup H. 
1233 (M. 1816) tarihini vermektedir. Bu kitabenin metni A. Şeref'in, T.S. 
Hümayunu, TOEM I, say. 286'da neşredilmiştir. 
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Topkapı Sarayının kuruluşuyla ilgili ilk bilgileri Fatih”in çağdaşı 
tarihçi Dursun Bey (') ve Kritobulos (2) vermektedir. Daha sonra çe- 
şitli vesilelerle saraya gelen yabancılar seyahatnamelerinde saraydan 
ve köşklerinden bahsetmektedirler. Saray ve özeilikle harem padişahın 
evi sayıldığından kaynaklar buradan bahsetmeye cesaret edememiştir. 
Bu sebeple yabancı seyahatnamelerin çoğu, görünür kısımları dışın- 
da sarayla ilgili verdikleri bilgi inandırıcı olmaktan uzaktır. Ancak 
çizdikleri gravürlerde özellikle sahil saraylarının yüzyıllara göre ge- 
çirdikleri değişmeler takip edilebilmektedir. Bu gravürlerden seçme- 
ler S. H. Eldem tarafından neşredilmiştir (9). Saray hakkında en ger- 
çek bilgiler Enderun'dan yetişen Ata Bey tarafından verilmiştir (2). 
İki cilt halindeki bu kitap; daha sonra A. Şeref Bey'in görerek ve ki- 
tabeleri okuyarak yeniden değerlendirdiği ve 8 makalede topladığı (9) 
«Topkapı Saray-ı Hümayunu»na kaynak olmuştur. Daha sonra yazılan 
anonim Topkapı Sarayı Rehberi (“) ve diğer rehberler A. Şeref Bey'in 
makalesinden derlenmiştir. Topkapı Sarayı hakkında başlı başına bir 
kitap olarak çıkan yabancı neşriyattan B. Miller'in kitapları (7), Pen- 
zerin, Harem'i (°), Fanny Davis'in, Topkapı Sarayı (9) sayılabilir. 
1955 yılına kadar saray hakkında genel bibliyografya veren S. Eyice'- 
nin İstanbul Rehberindeki bilgi (17), aynı yazarın 1975 yılında Ata- 
türk Konferanslarında ki makalesinde verilen yeni bibliyografya ("1) 
ile tamamlanmıştır, Son yıllarda çıkan iki neşriyat, Topkapı Sarayı 
mimarisi hakkında şimdiye kadar yapılanların en iyisini vermektedir. 
Bunlardan biri Sanat Dergisinin «Topkapı Sarayı Müzesi» özel sayl- 
sı (9) ile 5. H. Eldem - F. Akozan'ın hazırladığı kitaptır (133). Bu ara- 
da Topkapı Sarayı hakkında deneme mahiyetinde bir makale S. Tan- 
suğ tarafından hazırlanmıştır (19). 


(1) Tursun Bey, Tarih-i Ebül Feth, (TOEM neşriyatı), İst. 1330, say. 65. 
(2) Kritobulos, Tarih-i Sultan Mehmet Han-ı Sani (TOEM eki) Çev : Karolidi 
İst. 1912, M. Gökman, Karolidi sadeleştirilmişi İst. 1967. 
(3) S.H. Eldem, Köşkler ve Kasırlar I, II, İst, 1969, 1973. 
(4) Tarih-i Ata, İst. 1875. 
(5) A. Şeref, T.S. Hümayunu, TOEM T. 
(6) Topkapı Sarayı Rehberi, İst. 1932, 
(7) B. Miller, Beyond the Sublime porte «The great seraglio of İstanbul» New 
Haven, 1931; The palace of Muhammed the Conqueror, Mass, 1041, 
(8) N. Penzer, The Harem, London 1936. 
(9) F. Davis, The Palace of Topkapı in İstanbul, Nevryork, 1970. 
(10) S. Eyice, İstanbul, Petit Guide, İst. 1955. 
(11) S. Eyice, Tarih İçinde İst., Ankara 1990. 
(12) Topkapı Sarayı Müzesi, sanat, 1982. 
(13) S.H. Eldem - F. Akozan, Topkapı Sarayı, Bir mimari araştırma, İst, 1982. 
(14) S. Tansuğ, «Topkapı Saray bütününün niteliği üzerine bir deneme» Yapı II 
(Mart - Nisan 1975), say, 27 - 41, 
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T.S. mimarisinin yanısıra geçirdiği onarımlar da çok önemlidir. 
Çünkü bütün iyiniyetlere rağmen restorasyonların, binaların bünye- 
sinden pek çok şey alıp götürdüğü kesindir. Öğrendiğimize göre, ilk 
restorasyonu 1856 yangınından sonra yapılan Enderun avlusu (3. av- 
lu) tamir veya daha doğrusu yeniden inşasında görebiliyoruz. Hatta 
bu işte proje bile mevcuttur (15), Bundan sonra esas restorasyon faa- 
liyeti XX. yy. başlarında olmuştur. Sultan Mehmet Reşat (1908 - 1916) 
dönemine rastlayan bu onarımlar mimar Vedat Tek Bey'in başkanlı- 
ğında olmuştur. Fakat bu onarımların iyi olmadığı, nelerin yanlış ya- 
pıldığı, nelerin yok edildiği 10 Ekim 1915 tarihli Encümen raporun- 
dan ('9) anlaşılmaktadır. Cumhuriyet döneminden sonra 1940 - 1944 
yıllarında T.S.'da yeniden bir onarım faaliyeti başlamış ve yapılan- 
lar T. Öz tarafından neşredilmiştir (7). Daha sonra yapılan onarım. 
lar sarayda görevli Y. Mim. Selma Emler tarafından neşredilmiş- 
tir (9). Bu onarımlar sırasında ortaya çıkan enteresan buluntular da 
tek tek neşredilmiştir. Veliaht dairesi orijinal kubbesinin bulunuşuy- 
la ilgili bir tebliğ K. Çığ tarafından verilmiştir (°). Bu kubbe ve diğer 
buluntular, onarımı yapan Y. Mim. M. Anhegger tarafından da neş- 
redilmiştir (7). 

Saray bir bütün olarak düşünüldüğünde, birbirini takip eden dört 
avlu ve bu avlular etrafında sıralanan binalar topluluğu görülür. Bi- 
nalar tek katlı ve yaygındır. Yüzyıllar boyunca saray teşkilâtına göre 
devamlı eklemelerle gelişen saray içinde ana şemayı bozma, kaygusu 
duyulmamıştır. Süslemeler de yapıldığı devrin karakterini aksettirir. 
Bu sebeple sarayda; XV. yy.dan XIX. уу.Ла kadar mimari ve süsleme 
sanatı örnekleri bulunmaktadır. 

Bu genel özellikleri gözönüne alarak sarayı dış avludan başlamak 
üzere şöyle tarif edebiliriz. 

Bab-ı Hümayun"la - Bab-üs Selam (Orta Kapı) arasındaki 1. avlu: 
Bab-ı Hümayun, sarayın saltanat kapısıdır. Alaylarda ve teşrifatlı me- 
rasimlerde giriş ve çıkış bu kapıdan yapılırdı. Kapının üzerinde bir 
(15) Eldem - Akozan, Topkapı Sarayı, say. 95 - 96. 

(16) Muhafazai Asar-ı Atika Encümeni Daimisinin 10 Ekim 1915 tarihli raporu. 
Bu rapor, yeni harflerle sadelestirilmiş olarak Eldem - Akozan, Topkapı Sa- 
rayı say. 100 - 102”de neşredilmiştir. 

(17) T. Öz, «Topkapı Sarayı Müzesi Onarımları» Güzel Sanatlar 6 (1949), say. 6-74. 

(18) S. Emler, «Topkapı Sarayı Restorasyon ve Çalışmaların Türk Sanatı Tarihi 
Araştırma ve İncelemeleri I (1963), say. 212 - 221. 

(19) K. Çığ, «A Unigue Ceiling - Style Discovered in the Harem of Topkapı Pa- 
lace» Atti del Secondo Congresso Internazionale di Arte Turca, Venezia, 26 - 
29 September 1963, N aples 1965, say. 57 - 60. 

(20) M. Anhegger (Eyüboğlu), «T.S. Veliâht Dairesi 
lığı IX-X (1981) say. 53 - 81. 


Onarımıə Sanat Tarihi Yıl- 
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köşk bulunuyordu ki bu köşkün bir kısmı H. 1283 (M. 1866) da yan- 
mıştır. 1924 yılında da geri kalan kısmı yanmıştır. Kapının cephesi 
üzerinde H. 883 (M. 1478) tarihli inşa kitabesi, altında Sultan IL Mah- 
mud'un tuğrası yer alır. Girişin sağ ve solunda bulunan mermer kaplı 
geniş nişler Sultan Abdülaziz devrinde yaptırılmıştır. Kapının avlu ta- 
rafındaki kemeri üzerinde Sultan Abdülaziz tuğrası ve H. 1284 (M. 
1867) tarihi görülmektedir (21), Bab-ı Hümayundaki mekânlar ve üze- 
rindeki köşk Beytülmal ve Bab-ı Hümayun hazinesi olarak kullanıl- 
mıştır, Kapı, sabah namazından sonra açılır, akşam namazından ev- 
vel kapanırdı. Bab-ı Hümayun ile Bab-üs Selâm arasındaki geniş avlu, 
sağlı, sollu sarayın çeşitli ihtiyaçlarını karsılayan binalar ile çevriliy- 
di. Kapıdan girişte sağdan başlayarak, bugün jandarma birliğinin 
üzerinde bulunduğu sette Maliye nezareti ve Enderun Hastanesi (Has- 
talar Odası) vardı. Maliye nezareti H. 1283 (M. 1866) tarihinde yan- 
mıştır. Bu setin altı eski bir Bizans sarmnıcıdır (Bk. Eubolos sarnıcı) 
Maliye nezaretinin, Bab-ı Hümayun odaları arasından inilen bir mer- 
divenle para sakladıkları «mahzen» bu sarnıç olmalıdır. 


Hastane arsasının yanında şimdi mevcut olmayan Çizme Kapısı 
bulunuyordu. Buradan bir yol Cebehane Meydanına iniyordu. Çizme 
Kapısından, Orta Kapıya kadar devam eden duvarın arkasında saray 
için fodla (ekmek) ve simit imal eden fırınlarla, Has Fırın Camii ve 
görevlilerin kaldığı mekânlar vardı, Giriş kapısı üzerinde H. 1025 (M. 
1616) tarihi okunur. Bugün burada İst. Ark. Müzelerine ait Kimya 
Laboratuvarı ve Restorasyon Atölyeleri bulunmaktadır. Bunu geçince 
aynı duvar üzerinde bir su terazisi ve çeşme görülür. Aynı duvar üze- 
rinde Orta Kapıya yakın yerde bir başka çeşme daha vardır ki bugün 
yanlış olarak «siyaset» veya «cellat» çeşmesi olarak gösterilir. Oysa bu 
isimle tanınan çeşme Deavi Köşkü önündeydi ve Alman İmparatoru 1. 
Wilhelm'in İstanbul'u ziyareti sırasında bulunduğu yerden alınarak 
Bab-ı Hümayun içinde bir yere yerleştirilmiştir. Çeşme bugün mev- 
cut değildir. 


Bab-ı Hümayundan Orta Kapıya giden yolun solunda Hga. Eirene 
denilen bir Bizans Kilisesi bulunmaktadır. Burası fetihten sonra ta- 
mir ettirilerek Cebehâne olarak kullanılmıştır. «Cebehane-i Amire» ve- 
ya Enderun Cebehanesi denilen bu yapı 1845 yılında Fethi Paşa tara- 
fından Asar-ı Atika Müzesi haline getirilmiştir. 1916 yılında eserlerin 
bir kısmı Çinili Köşk ile yeni açılan İst, Ark. Müzelerine taşınmıştır. 
Dışarıda ve avluda kalan son toplar da son yıllardaki Harbiye'deki As- 
keri Müzeye taşınarak bina tamamen boşaltılmıştır. Bugünkü giriş 
kapısında iki kitabe vardır. Biri H. 1139 (M. 1728) TIT, Ahmet devri ta- 


(21) A. Şeref, T.S. Hümayunu, TOEM I, say. 274. 
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